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Forste Udgave udkom 1834, og indlededes med en Fortale,
der i nerverende Udgave findes efter Indledningen.

Narverende Udgaves Tekst gengiver femte Udgave 1859.

Hvor Fodnoterne er maerkede med et (I),
skyldes de Ingemann selv.




FORSTE KAPITEL.

— et var en stille Aften i Juli Maaned, tre
Dage efter St. Knud Martyrs og Konges
Xl store Fest 1333. Ved en Vandmelle paa
S Graendsen af Holbek Amt stedte to Biveie
il fra Holbek og Kallundborg sammen med
E den indgreftede Landevei, der ferte til det
sydlige Sjelland. Ved Korsveien stod et
forfaldent Trae-Crucifix og et kronet keempe-
{ stort St. Knuds-Billede, slet udhugget i
] Sandsten og behengt med halvvisne Blaa-
korns-Krandse. Her knalede en mumlende
Flok Kreblinger og fattige Arbeidsfolk med
deres Huer og forrevne Hatte for Qinene, medens Aftenklokken
ringede fra Landsbykirkerne. Mange sukkede saa dybt, som
de vilde beveege Stenhelgenen til at rere sig, og fra mnogle
Laeber lod Bonnen til Landets Skytshelgen saa heit og heftigt,
som om de troede ham dev eller langt borte. ,Hellige Kong
Knud! bed for os til Vorherre og den hellige Jomfru!“ — bad
en gammel, uszdvanlig smuk Bonde, med hvide, glat nedhan-
gende Haar over de magre Kinder, medens han knugede de
foldede Hender over Huen mod sit Bryst — ,Lad os ikke
fare vild blandt de mange strenge Herrer!“ — vedblev han
— lad os ikke blive til F& eller Varulve i disse onde Tider!
— lad nu ikke Tydsken adskille hvad Gud Almegtigst har
tilsammenfaiet!“ — —

,Vil Tydsken skille dig fra din Hustru? Fa’er!“ — spurgte
en fin ung Herre tilhest, som holdt stille ved Helgenbilledet
med Huen i Haanden, for ogsaa at vise det sin Arbedighed.

Crucifix, Billede af Jesus paa Korset. Blaakorn, Kornblomster.
‘*
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»Nei, hun er hos Vorherre i mange Aar“ — svarede den
gamle Bonde og reiste sig — ,hendes @ine saae, Gud skee
Tak, ikke hvad vi maae see. Hun var, saamend, kommen hid
over fra Skaane“ — vedblev han og viskede sig over Diet
med det graae Vadmelszrme — , der er to af vore Drenge

nu gifte og hjemfarne; men, Gud hjzlpe os! derfor er de nu
ogsaa blevne Svenske med de andre Skaaninger; jeg vil aldrig
mere see dem for mine ine. See! den Skilsmisse var det,
jeg sukkede over til Vorherre og Hellig Knud; det er ikke den
eneste Jammer, vi kan takke Tydsken for.“

»Det maa I vel sige, Fa'er!* — svarede den unge Herre
med heftig Rest og blussende Kinder — ,men hvor Ulven
spiller Mester og hvert Faar lober sin Vei, der er det mest
Husbondens Skyld, mener jeg; dog det er da ogsaa sandt¢ —
tilfeiede han bitter: — ,det Folk, der ikke bedre kan hytte
sig selv, end en Flok Faar, fortiener ikke stort bedre Herskab,
end vi har.“ Idet han heit sagde disse Ord, saae han sig
om, ligesom for at see hvad Virkning det gjorde paa de Til-
stedeveerende.

»Hjelp os at slaae dem ihjel tilhobe!* bad en kraftigere
Stemme.

»See i Naade til Landet, Hellig Knud! og lad Fanden an-
namme Greverne og Kongen derhos!“ — bad en sterk ung
Karl med vild Rest — ,af ham har vi dog aldrig havt Andet,
end Skam og al Landsens Ulykke.“

»Tys, tys, Bent! du beder ugudeligt®* — sagde den gamle
Bonde — ,gjorde Hellig Knud dig din Ret, gav han dig en
Kindhest med sin Stennave, saa du aldrig reiste dig meer fra
den Andagt. Bad du St. Knud kyle Kongen op i Abrahams
Skjod og hjelpe hans Slegt til Regimentet her, det var en
anden Sag — det var en from Ben, som Hellig Knud vel maa
tilgive en dansk Mand i vor Tid. — Men vil I beholde hele
Ribben, Bernlille! saa seer nu til, I faae last jert Ave tilende,
inden Tydskerne kommer fra @lhuset hist og legge Amen til
med deres Pindsvins-Koller!“

Ved denne Advarsel reiste de sig Alle fra Helgenbilledet og
korsede sig, idet de tause og sukkende begave sig bort med
deres Arbeidsredskaber. Den unge Reisende var bleven til-
bage for at give sin Hest en Visk Grees. Fra Holbekveien
red nu en anden Reisende, klezdt som en Staldkarl, ind paa

Ave, Bon (til Jomfru Marie).
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den brede Landevei; han blottede ogsaa sit Hoved for Cruci-
fixet og Helgenbilledet, men kastede et forskende Blik til den
unge Herre. De rede frem med hinanden uden at tale sammen.

Aftenen var smuk. Den vestlige Himmel havde endnu et
rodligt Skjer efter Solens Nedgang; Engmoserne dampede, og
Freerne kvakkede i Vandinger og Kjer. Veien snoede sig
mellem gule Kornmarker og frugtbare Greesgange, mellem Boge-
skove og sivomgroede Damme. De sidste Toner af den frede-
lige Aftenklokke hendede i den stille Luft med de tre Gange
tre Bonslag til den hellige Trefoldigheds Zre. [ Kornet kvid-
drede hist og her en enkelt Leerke i sin Rede. Kvaget hvi-
lede i det heie Enggrees, og man kunde here dets rolige Drov-
tyggen ud paa Veien. Enkelte Heostakke duftede ved Lande-
veien, og de dampende Enge skinnede som Seer i det Fjerne.
I Landsbyen kjorte en Bonde et af sine sidste Les Ho i Hus,
og Hestvognen var prydet med den hellige Jomfrues Billede
paa Lasmeden. Flere Flokke Markarbeidere kom med deres
Leer fra Engene. Over Bogeskovenes merkegronne Hvalvinger
susede Skyer af store Steereflokke og nedlode sig i Tratoppene
eller i Sivene ved Dambredden, med deres uendelige Kviddren
og Sladdren. Ved Broen og Damslusen i Dalen brusede Vand-
mollehjulet, halvskjult af Pilehekken ved Stengjerdet. Over
det rolige Landskabsbillede laae den nordiske Sommeraftens
gjennemsigtige Luftslor, hvori et fjernt Gjenskin af Dagslyset
sammensmeltede med det frembrydende Stjernelys og gav alle
Gjenstande et magisk hemmelighedsfuldt Udseende. Den sjel-
landske Natur havde samme venlige, fredelige Mine som i vore
Dage; men i Landmandens Aasyn var der intet Liv og ingen
Glzde at see; han slentrede dorsk og mismodig til sit Hjem,
eller gik med ligegyldig Vane til Aftenandagten i Landsbykirken,
naar han ikke nemmere kunde lzse sit Ave ved et af de smaa
Graastens-Kapeller ved Landeveien. Det tegnede til en skjen
og rig Hest; men mange Steder laae Szden nedtrampet, og
man saae hele Flokke Heste teirede i Rugen; deres Hoide -og
Fedme viste, at de vare af en fremmed og bedre Race, end
de sjellandske. 1 Landsbyen led der ingen Lyd af Munterhed.
Mangensteds syntes Husene forladte, og der var neppe en Hund,
der gjeede. Bendergaardene saae forfaldne og forrevne ud.
Hist og her bare Portene Spor af Spraengning og voldsom Over-
last. Bondens Lader og Hestenger stode som oftest uden Luger
og Gavle. Fra Qlhuset ved Vandmellen lod der nu Lystighed
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og stoiende Larm; men det var tydske Krigerstemmer, som
larmede.

De to Reisende nzrmede sig hinanden og hilsede gjensidig.
De syntes ikke at kjende hinanden eller have anden Grund til
deres Folgeskab, end et tilfeldigt Sammenstod; men de nik-
kede som de havde fundet Behag i hinandens Aasyn og vel
kunde have Lyst til nermere Bekjendtskab. Den unge Herre,
der havde talt med Benderne, var en fintbygget Knes paa nit-
ten til tyve Aar i et Slags adelig Pagedragt. Den korte rode
Jakke og Selvsporerne paa hans Bukkeskinds-Halvstevler til-
kjendegave, at han endnu kun var Vabner. Hans blondlokkede
Hoved var kun halvt skjult af en stadselig Springsfyrs-Hue af
fint rodt Klede. Han bar et kort Sveerd ved Hoften og red
en sort, balstyrig Hingst, som han styrede med udmerket Ride-
konst og Lethed. Den Anden var en graahaaret men staerkt-
bygget Mand i en forslidt og lappet Herskabstjener-Kittel, med
afblegede blaae og gule Striber; han bar et anlebet Vaaben-
skilt, med en Krone over, paa Armen. Hans store, alvorlige
Ansigt var gjennempleiet af dybe Rynker, og i hans sterkt
fremstaaende @ine spillede der et vist dremmeagtigt Liv, som
hos Mennesker, hvis Tanker mere dvele i den forgangne eller
tilkommende Tid, end i den nerveerende. ,Hm! her er Ugler
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i Mosen“ — mumlede han ved sig selv, og foer med Haanden
over de store graae Pienbryn. ,Har unge Herren Leidebrev?“
— spurgte han heit med svensk Betoning: — ,her gjelder det
at slippe helskindet forbi.© Han pegede ned mod Vandmellen,
hvor en Flok Ryttere foer ud af Kroladen med Sang, Skogger-
latter og vild Larm. De vare belessede med Fjerdyner, Flee-
skeskinker og levende Fjerkree; Gjes og Hens hang skrigende
ved Hestemankerne, og man saae strax, de kom fra en streng
Skatte-Udpantning eller Plyndring i Landsbyen. De syntes
halvt berusede og styrede deres Heste saa uordenligt, at de
kom hverandre for ner med deres Stridskolber, et Slags korte
jernpiggede Morgenstjerner, som hang lese ved Saddelknappen;
herover bleve Hestene vilde; Rytterne loe og bandte paa Plat-
tydsk; Nogle brummede paa en Spotvise over de Danske;
Andre havde draget deres spydlange Sveerd og svingede dem
med vild Huien over Hovedet eller morede sig med at hugge
Hovederne af de skrigende Hens og Gjas, de havde med sig.
Saasnart de bleve to Reisende vaer, sperrede de hele Veien
og lode til at ville ride dem i Groften; men Vabneren og den
gamle Tjener gave hinanden et Vink og rede midt ind paa
Veien, idet de sluttede sig tet sammen.

,Pots Sapperment! vil 1 ikke af Veien, I Lumpenpak!“ —
skreg den Anseeligste af Rytterne paa Plattydsk og drog sit
lange Sveerd — ,Holdt strax! eller vi hugge Jer til Plukkefisk.
Hvem er I? hvor vil I hen?“

,Vi er Folk, som vil frem, det kan I vel see!* — svarede
den unge Vebner i hidsig Tone og tumlede sin Hingst, me-
dens hans heire Haand foer til Svaerdheftet — ,Siden I ikke
veed hvem vi er, skulde I ikke forhaste Jer med jeres Zres-
titler!“

,Ho, ho! en dansk Hanekylling! og han ter gale endnu? han
vil nok plukkes!“ — mumlede Rytternes Ordferer med sveer
Tunge og gav sine Kammerater et Vink, hvorpaa de sluttede
sig i Kreds om de Reisende og toge de farlige Morgenstjerner
i Haand, medens de fortsatte deres Spotvise med overmodig

Haanlatter. ]

,Var I ikke saasandt en Tylt her mod To, skreg I os neppe
jer dumme Nidvise i Drene!“ — vedblev Vabneren stolt og
maalte de halvdrukne Karle med et sikkert Blik — ,I troe

vel, 1 er Herrer her i Landet, fordi jer Greve kan skrive Borger
og Bonde til Skat. Nogen Lov og Ret er her dog i Danmark
endnu; Veifreden har Ingen pantsat Jer.“

—
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»,Hvad mukker han, den danske Hvalp!“ — raabte den sveere
holstenske Rytter, der syntes at veere Flokkens Anferer —
ysnakker han om Lov og Ret paa Dansk? Her seer du den
Kong-Valdemars-Lov, her gjelder nutildags, du Grenskolding!“

med disse Ord svingede han sit drabelige Sverd — ,Har
du Leidebrev fra vor Herre Greven, saa kom frem dermed
strax! eller vi henge dig op, som en Snushane, med samt den
gamle Kaalorm.“

Veaebneren havde taget Haanden fra Sveerdheftet, men han
vedblev at tumle sin urolige Hingst, medens hans Blik overfoer
den truende Krigerkreds, og han gav neie Agt paa enhver af
deres Bevagelser og Miner; han taug med sammenbidte Laeber
og syntes at betenke sig paa et fortvivlet Vovestykke.

»Jeg har Leidebrev jor os begge!“ — raabte nu den gamle
Tjener og trak hastig et aabent Brevskab frem med et stort
Voxsegl —- ,kan I laese Skrift, saa see her! Vi staae i den

heibaarne Dronning Meretes Tjeneste og under Grev Johan af
Vagriens naadige Beskyttelse.“

Vabneren saae forundret til den Gamle, som havde rakt sit
Leidebrev fra sig og blinkede hemmeligt til sin Ledsager.
Lampelyset fra @lhuset faldt paa hans Ansigt, og Vabneren
saae det flygtige Vink. Der var ellers saa dunkelt under Pile-
hekken paa Veien, at man vanskeligt kunde skjelne noget
Skrifttegn. Derpaa syntes ogsaa den gamle Tjener at stole.

,Fanden i Vold med jeres dumme Krageteer! jeg er hverken
Klerk eller Natugle“ — raabte Rytterbandens Anferer og kylede
den Gamle Brevskabet tilbage i @inene. — ,Gjor Rede for
Jer med Mund og Meale! og snak saa man kan forstaae Jer!
Hvem er den Dronning, du prater om? her er jo hverken
Konge eller Dronning meer i Landet.

,Jo Konge er her dog endnu paa en Maade“ — svarede den
Gamle og forvarede rolig Brevskabet, som han behzndig havde
grebet i Luften — ,men hvor I og eders Herrer fare frem,
merker man rigtignok ikke stort til noget lovligt Regimente.
Den Dronning, jeg tjener, er ellers den danske Konges Sester,
den svenske Enkedronning paa Holbek Slot. Jeg er hendes
ringe Staldknegt og Livtjener, til Tjeneste.“

,Pots Krone Sapperment! saa er du vel en Svensker eller
vel endog en allerhelvedes Skaaning?¢ — raabte den sveare
Holstener og svingede sit lange Svaerd — ,du synger mig ikke
uligt de Ravne hin Side Sundet“ — vedblev han med stigende
Iver — ,du skal fare til Helvede, og det strax, uden Prest
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og Sacrament! det har jeg lovet vor kjzre, hellige Frue for
min salig Broders og min Sestersens Sjele, det ferste jeg fik
Fingre paa En af jeres Folkeferd* — —

,Herrens Fromhed og Ordholdenhed i &Lre!“ — afbred den
Gamle ham i heflig Tone og med en besynderlig Rolighed i
Blik og Miner — ,for jeg skulde fornegte min Gud eller mit
berommelige Feedreland, vilde jeg lade min Tunge skzre af;
men var jeg ogsaa kun en Nysvensker og Skaaning“ — —

,Hei! det var en god Fangst, Kammerater!“ — vedblev den
sveere, harmblussende Krigsmand uden at here ham ud. — ,Rap
Jer, Karle! tag en Grime til Strikke! Saaleenge her er en vissen
Pil paa Veien, skal vi aldrig savne Galger til de Blodhunde.
Det var i Guds Hus, det var ligefor den hellige Jomfrues Neese
de slagtede vore Venner og Freender ifjor, som Faar og Fede-
kalve, og det i Hundredetal; vi ter nu sagtens haenge een af
de Skjelmer her paa egen Haand udenfor et lumpent Qlhus!“

Medens man paa denne Opfordring med vilde Skrig trengte
ind paa den vaabenlese Herskabstjener, foer Sverdet den unge
Vabner af Skeden, og inden man endnu havde faaet den sad-
delfaste Gamle revet af Hesten, floi en overhugget Arm hen
ad Veien med et langt klirrende Sveerd. Rytterbandens An-
forer styrtede brelende af Hesten, og Vaebnerens korte Sveerd
surrede med ovet Vaabenkonst om Orene paa flere af de An-
dre. Man slap den formentlige Skaaning og vendte sig rasende
mod den unge Vovehals, der paa sin fnysende Hingst foer om
iblandt dem som en Hvirvelvind og saarede Enhver, han kom
ner, med en mageles Vaabenferdighed. De halvberusede Ryt-
tere bandte forbittrede, medens de huggede efter ham baade
med Stridskolber og Sveerd; men han vidste snildelig at und-
vige hvert Hug, medens han tumlede sin Hingst og vedblev
rigelig at uddele Saar og Flenger til alle Sider.

»Trolddom! Djevelskonster!“* — skreg et Par Ryttere og
vilde tage Flugten; men de andre skammede dem ud og bandte
paa, det kun var Qllet, der lgb rundt med dem.

,Godt dansk @1!“ — raabte nu den gamle Tjener — ,ved
St. Erik! der maa svensk Humle paa!* — Han rev nu plud-
selig Stridskolben fra en Rytters Saddelknap og slog med dra-
belig Kraft ned iblandt dem. Nogle skreg og tumlede saarede
af Sadlerne mellem deres tabte Bylter og Fjerkrae; de Andre
bandte og fegtede som iblinde, tildeels mod deres egne Kamme-
rater, medens Skam og Forbittrelse dog syntes at gjere Nogle
af dem edrue igjen. Men nu kom en Flok Benderkarle til
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med deres Holeer og Oxer. ,Det var Ret!* — skreg de —
,hug dem sender og sammen, de Honsetyve! nu skal de faae
Skat og Landgilde tilgavns, de storagtige Blodsugere! de har
flaaet og pint os lenge nok!® Med disse Udraab huggede de
sjzllandske Benderkarle med rasende Forbittrelse ind paa Ryt-
terne med deres Arbeidsredskaber; der stimlede flere Folk til
fra Bendergaareene ved Dammen, og Rytterne maatte seette
over Groften ind paa Marken; men idetsamme hortes der Lyden
af en Trompet og Larm af talrige Hesteskoe fra den brolagte
Aske-Allee tet ved Landeveien, og som slagne af en pludselig
Skrazk, toge Benderkarlene Flugten. Vebneren og den gamle,
sterke Tjener havde faaet nogle Oieblikkes Tid til at puste:
de befandt sig ene paa Landeveien mellem tre deende Ryttere
og en Mzngde Bylter af det tabte Pantegods. De adspredte
Krigsmeend samlede sig igjen i nogen Frastand paa Marken,
og den langt sterre Flok Ryttere, der kom til, syntes at veere
Undsztning fra den nermeste tydske Panteborg. ,Kan [ nu
ride, som 1 kan fegte, unge Herre!“ — sagde den Gamle —
_saa er Veien os ryddelig. Andet var det jo ikke vi slog tik
for. Til at rydde Land og Rige for Rovfugleskarerne maa der
en magtigere Arm.
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Uden lang Betankning sporede de deres Heste og forsvandt
som Lyn paa den dunkle Vei. Endelig lode de Hestene ud-
puste og rede langsomt op ad en Bakke. Nu saae de sig forst
tilbage. Det lod ikke til at man havde fundet det Umagen
verd at forfolge dem; men de saae med Harm og Gru en hei
Flamme slaae op mod Himlen fra den Kant, hvorfra de vare
komne: det var de fattige Bonders Gaarde ved Vandmolle-
dammen, der nu stode i lys Lue til Hevn for Benderkarlenes
Deelagtighed i Slagsmaalet.

,Det Mordbrender-Pak!“ — udbred Vebneren harmfuld —
,Det var den milde Greves Folk. Hm! i Jylland har vi den
strenge; men det er Hip som Hap. Det er nu syvende Gang
jeg seer den rede Hane siden jeg red fra Bjernsholm.

,Rendsborgeren er veerst — bemeaerkede den Gamle —
»,Grev Johan har dog et Slags Hjerte i Livet, hvorvel det kun
er Tydsken der kalder ham den Milde. Hvad hans Leiesvende
her ove paa deres egen Boldgade, skal han have ondt ved at
hindre der paa Falster eller hvor han er.¢

,Hm! Morbroder har dog Ret!“ — vedblev Veebneren i sine
egne Tanker halvt heit og nikkede, uden at give Agt paa den
Gamle — ,min Herre maa vere forhexet af den Rendsborger

Stenmand. Det er Ravne tilhobe. Ingen dansk Sjel kan holde
med det Pak. Det er at veelte sig fra Dyndet i sydende Beg.
Men Pokker i Vold ogsaa med en Landsherre, der ei ander-
ledes forsvarer Land og Rige!“ De sidste Ord foer ham heit
og som uvilkaarligt ud af Munden, medens han saae forbittret
mod Ildebranden og smeldede heftigt med sin Ridepidsk. Han
blev pludselig taus, da han idetsamme bemerkede den gamle
Staldkarls tungsindige merke Aasyn, som den opstaaende Maane
helt oplyste.

,Forlade alle troe Danske deres Konge i Neden, bliver det

vel neppe bedre i dette ulykkelige Land“ — sagde den gamle
Tjener i halv bitter, halv vemodig Tone.

,Ja saa! mener du det, Graahoved!“ — svarede Veabneren
hastig og vendte sin Hest. — ,Lad os ride videre! det nytter

kun lidt at see sig gal paa den Brand, man dog ikke kan
slukke.“ Han tumlede sin Hest med vild Heftighed, og den

Gamle havde Moie med at folge ham. ,Saa du synes, vi har
en brav Konge hertillands, en dygtig Landsherre, der fortjener
troe og hengivne Undersaatter?“ — spurgte Vabneren i spot-

tende Tone, da han atter havde sat sin Hest i en roligere
Gang og saae den Gamle ride stille ved hans Side.
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,Jeg er kun en ringe Tjener, unge Herre! og min Tro er
i mange Stykker noget gammeldags“ — svarede Staldknegten
— ,men jeg mener, enhver erlig Tjener skal blive ved sit
rette Herskab, til den store Faredag kommer, og lad den
demme Herskabet, der satte det over os.“

,Det er en god Tro for Livegne og solgte Kvagstykker!®
— udbred den unge Adelsknes stolt og ivrig. — ,Du er ingen
dansk Mand; det har jeg nok merket. Du veed kun lidt hvad
det er, at have et Fzdreland, som gaaer i Stykker, og en
Landsforreeder til Konge, en jammerlig Karl, som render ud af
Landet hvert Dieblik, der er Fare paaferde, og pantsatter Folk
og Rige til den ene Djavel for at lade sig slaae og ydmyge
af den anden.“

,Jeg og Sverrigs Land har havt den Herre, der var vel saa
udygtig og syndig* — svarede den Gamle sagtmodig — ,mine
Landsmeend forbandede ham ogsaa i Neden og joge ham i
Landflygtighed; men jeg blev ved min gammeldags Tro, hvorvel
jeg hverken var Livegen eller noget solgt Kvagstykke: jeg
fulgte min syndige Herre og tjente ham paa Holbek i hans
Udlendighed til hans Dedsdag.

,Ja saa! kom du herind med den forjagne Kong Birger?*
— sagde Vabneren og betragtede den Gamle med et Slags
medlidende Opmarksomhed — ,Saa har den Herre dog havt
een tro Tjener til han dede! Det var meer, end han var veerd.
Han var fast endnu verre, end vor elendige Christopher. Hm!
hvorledes nogen erlig Mand vil tjene slige Herrer, det gaaer
over min Forstand.“

,Det er en Samvittighedssag med Troskab og Salighedsed,
min unge, storagtige Herre!* — mumlede den Gamle i bitter
Tone — ,forstaaer I det ikke i al Eenfoldighed med Hjertet,
saa at sige, saa skal I, mend, aldrig bryde jert snilde Hoved
dermed!“

,Har jeg gjort dig spydig, Gamle!¢ — spurgte Vebneren
nu godmodig — ,det var dog just ikke min Mening. Neest
Vorherre og mig selv og min gode jydske Hest, kan jeg nok
takke dig for mit unge Liv iaften.®

,Nei, stolt Junker! er den Stump Liv, jeg har tilbage, nogen
Tak veerd, og skal Nogen af os To sige Tak for Haandrzk-
ning, bliver det nok min Sag“ — mumlede den Gamle — ,dog
lad os skjenke hinanden Takken! Om vi skal hanges eller

Faredag, Skiftedag.
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spiddes, unge Herre! om vi skal dee paa Hjul og Steile for
vore Synders Skyld eller for vor gode Villies Skyld, det kom-
mer vel tilsidst hverken an paa os eller Tydsken. Rid [ nu
kun til, i Guds Navn, og bryd Jer ikke videre om mig! Det
semmer sig kun lidt for en fin, heibaaren Junker at give sig i
Lag med en ringe Tjenestekarl. Vi kunde maaske ogsaa let
blive ueens paa Veien om hvad der herer til den rette Tro og
Kjerlighed i disse utroe og splidagtige Tider.“

,Nei, ved Hellig Jorgen og St. Knud! vi vil felges ad og
vere gode Venner, du gamle, troe Staabi!“ — sagde den unge
Adelsmand og greb sin Reisefelles barkede Haand med et
muntert Nik — Vi traf sammen i en god Stund og fik gjort
godt Kjendskab i en Haandevending. Vi veed nu begge hvad
vi due til, naar det kniber. Vi skal nok komme til Rette. Sig
mig kun Eet, for jeg kalder dig min gode Ven for Alvor! er
du virkelig ingen Skaaning, som de tydske Fyldehunde troede?
din Tale har kun Klangen af det Up-Svenske; men jeg saae
hellere, du var en hel svensk Mand.*

,Vilde I maaske ogsaa hange mig eller flaae mig, hvis jeg

var en Skaaning?“ — spurgte den Gamle med et trodsigt
Smil.

,Det just ikke, szre Graahoved!“ — svarede Vabneren og
slap hans Haand, som han havde breendt sig paa den — ,men

saa vilde jeg sige dig Godnat for denne Verden og eergre mig
over, at jeg havde en Frende af Overlgberne at takke for mit
Liv. De, der hed Danske ifjor og vil hedde Svenske iaar —
de, der kan skifte Landsmandskab og Feedreland med deres
gamle Vinterhoser — de er ikke mine Folk, seer du, om vi
end vare kjedelige Sedskende fra forst af, og om der end altid
gaaer et Stykke Hjerte i Lobet ved slig Skilsmisse blandt gamle
Frender. “

,Dem dem ikke for haardt, stolt Junker! det var svar Ned
og Fortvivlelse, der rev dem fra Danmark. Den Dag kan vel
komme, de flyve Jer i Armene igjen.“

,Kommer den Dag engang, skal de finde Armene aabne —
men nu, ved Hellig Jorgen og St. Knud, nu seer det broget
ud med Kammeratskabet. Her, Gamle!“ — vedblev det unge
Menneske med blussende Kinder og holdt stille, medens han
greb den Fremmedes Hest i Teilen og betragtede ham med
truende Blik — ,har du gode Venner og Freender i Skaane,
skal du nu dog here, inden vi skilles ad, hvad jeg og min
Morbroder demmer om den smukke Handel ifjor.“
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,Nu, nu! giv Jer kun Stunder og umag Jer ei med at holde
mit Best!“ — brummede den Gamle — ,kan jeg tjene Jer der-
med, skal jeg gjerne holde stille her en hel Time, mens I
skjeelder Skaaningerne ud paa jeres egne og jer Morbroders
Vegne. Giv kun jert unge Hjerte Luft! Jeg siger Jer jo ikke
et Ord imod.“

,De havde en Landsforreeder til Konge som vi Andre“ —
vedblev Vabneren heftig uden at slippe Staldkarlens Teile —
,de kunde opsagt ham Huldskab og Troskab — det havde veret
vel gjort; men skulde de derfor svige Landsmandskab og lem-
leste deres egen gamle Moder? Rask og kjekt var det af dem,
at de sloge Blodhundene ihjel, selv for vor Frues Alter; det
tilgiver den hellige Jomfru dem nok; det skulde vi laert af
dem, hvis der var nogen ret Kraft og Enighed blandt os; men
vilde nu Jyder og Sjelleender, Fynboer og Lolliker, Falstringer
og Meenboer og hvad vi hedde, alle vi Andre, som endnu kalde
os Danske og hellere vil dee tilsammen, end hedde Tydske
eller Svenske — vilde vi folge dine Skaaningers smukke Ex-
empel og kaste os i Armene paa den ferste den bedste frem-
mede Herre, for at faae Fred og gode Dage for vor egen
Mund — saa vilde der jo intet Danmark veere til i Verden ad
Aare. — Dod og Ulykke! for vilde jeg levende radbrakkes,
for jeg vilde opleve den Skjendsel og overleve mit Fadreland.
Den Streg kan jeg aldrig tilgive Skaaningen, seer du, og vil
du slaaes med mig for denne min Hjertens Mening, saa kom!®
— dermed slap han den Fremmedes Trendse og greb til sit
Sveerd, idet han pegede paa den erobrede Stridskolbe, der hang
ved den gamle Kempes Saddelknap.

,Var I jer Konge halvt saa tro, som jert ulykkelige Fedre-
land, vilde jeg nu prise jer Arlighed og selv jer Fremfusenhed,
min unge, storagtige Herre, om I end vilde hevne Skaaninger-
nes Frafald paa min gamle, rynkede Pande“ — svarede den
sterke Karl rolig, med et halvt trodsigt, halvt godmodigt Smil,
idet han aldeles ikke syntes at bekymre sig om sin Reisefelles

truende Stilling. — ,Den skaanske Handel ifjor kommer mig
ellers ikke ved“ — tilfeiede han — ,Jeg er, Gud skee Tak,
barnefed i Smaaland, og — St. Erik veere lovet! — jeg er en

hel svensk Mand med Liv og Sjel endnu, om jeg end er fredles
og forviist blandt mine Egne og vel aldrig meer skal saztte
Fod paa svensk Grund.“

,Det kunde du sagt mig strax, du sere Karl! nu ere vi
gode Venner for Alvor!“ — tog Vabneren hastigt Ordet og
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rystede hans Haand, medens de atter satte deres Heste i Gang.
— ,Jeg maatte jo veere en Nar, havde jeg Noget mod Sven-
sken fordi han er svensk; men en dansk Svensker er mig en
Uting, seer du“ — vedblev han atter hidsig — ,for en slet
Konges Skyld skal ingen brav Mand slaae Haanden af sit
Fadreland — saa heller baade Haand og Hoved af en lumpen®
— — Han holdt atter inde og studsede over sin gamle Felge-

svends skarpe Blik. — ,Det var ikke dig og din Konge, jeg
mente, men Skaaningerne og vor egen usle Konge“ — vedblev
han. — ,Blev du fredles og landflygtig for den jammerlige

Kong Birgers Skyld, saa har du dyrt maattet bede for din
blinde Vedhengenhed til enkelt Hus og Herskab; det er vel
ogsaa et Slags Kjeerlighed; men rent ud sagt — deri kan baade
Kat og Hund vere vor Mester. Dog det er al Are verd,
efter din Tenkemaade“ — tilfoiede han formildende og klap-
pede den Gamle venlig paa Skulderen — ,Du er ikke gaaet
over til os og bleven dansk, veed jeg, fordi du ikke havde det
godt nok hjemme.“

,Kors, nei!® — svarede den Gamle med tindrende Blik —
,jeg takker Gud og Hellig Erik for den Kjerlighed, jeg har
tilfzlles med Hund og Kat. Den, der kan svige sit-Herskab i
Neden, svigter ogsaa sit Fedreland. [ maa heller ikke troe,
jeg har @dt mig dansk i eders danske Bred, fordi man har
udstedt mig af mit Fedreland. Dansk var — Tag mig Tusind!
det Sidste, jeg vilde veere i vor Tid.“

,Dod og Ulykke! du har dog Ret: vi To kan let blive ueens®
— udbrod Veebneren opfarende; men han dempede sin Harme,
og de rede atter en Stund tause ved hinandens Side. ,Nei,
vi vil, min Sjel og Gud, ikke veere Uvenner — tog han
atter godmodig Ordet efter nogen Betsenkning og vendte sig
igjen til sin tause Ledsager — ,Er du en indfedt svensk Mand
med Gud og Aren, saa felger det jo af sig selv, at du lige-
saalidt vil veere dansk, som vi vil veere svenske eller tydske
for Alverden; men du skulde kun ikke lade haant om os, fordi
vi ere ulykkelige og har en Konge til Herre, som ingen erlig
Sjeel kan holde med.*“

,Den Ulykke kjender jeg for vel til at lade haant derom®
— svarede den Gamle med et dempet Suk — ,men det var
en nem Sag at vere tro og @rlig, unge Herre, naar Intet fri-
stede os til at svige Pligt og Ed.“

,For Pokker, Gamle! havde jeg veeret saa dum at sveerge
en Nidding og Brodermorder Troskab, maatte jeg dog hellere
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seette slig en Slyngel Stolen for Dgren og faae Aflgsning der-
for, end forlade mit Feedreland og blive en fredles Mand for at
fore hans Bester. Den Kong Birger var jo et Umenneske:
han lod jo sine egne Bredre sulte ihjel paa Nykjebing Slot.¢

,Kan veere, det var sandt; kan ogsaa vere, det var en skam-
melig Logn“ — svarede den Gamle — ,det maa han selv
bedst vide og svare for, hvor han nu er. Var det sandt, hvad
man mumlede om, og vidste han Besked med Fangetaarns-Nog-
lerne, Drost Brunke smed i Vandet, ak ja, saa har hans Sjel
det nu hedt nok i Skersilden og kan trenge til vore Benner.“
Han holdt inde og foer med Haanden over Qinene. ,Saalenge
han levede“ — vedblev han med bevaeget Rest — ,Gud og
St. Erik forlade mig det! saaleenge kunde jeg aldrig bede et
godt Ord for hans Sjel og Salighed; men da han greed sig ihjel
paa Holbek Slot over Sennens gruelige Henrettelse, ak ja, saa
merkede jeg dog, han var et Menneske, som vi Andre. Jeg
vil nu neesten troe, man har gjort ham Uret med de Helved-
negler: han var dog Fader til min lille Englekonge, som jeg
saae dem hugge den deilige Hals af* — — Den Gamle taug,
ligesom overveeldet af en heist smertelig Forestilling, og de rede
videre i skarpt Trav henad Veien til Vordingborg, uden en Tid-
lang at fortsaette Samtalen.

ANDET KAPITEL.

et var sildigt ud paa Natten, og Hestene
pustede udmattede, da man standsede ved
¥ en aaben Krolade, hvor der brendte en
desig Hornlygte. To Riddere med et Par
Svende rede hastigt ud af den ene Lade-
port, ligesom de to nye Reisende trak deres
/] Heste ind ad den anden.

,Havre til vore Heste, Gaardskarl! den
rene Kjerne!“ — raabte Vabneren og klap-
M/ pede sin smukke Hingst.

e - ,Gud hjelpe os for Kjerne, vi har!“ —
svarede den pjaltede, smudsige Gaardskarl og skuttede sig uti-
dig, medens han gabende rakte Hestene en Visk He — ,det
Par Havrekjerve, Tydsken levnede her igaar, toge nu vore
egne strenge Herrer med Magt og haarde Ord i Kongens Navn.“
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,Kom med en Lev da, gesvindt!“

,Brod til Besterne? jo paa det Laug! havde vi en Skofte til
vore egne Munde, maatte vi veere glade.“

»,Nu, saa giv dem hvad du har, Tveerdriver! hvad var det for
to Herrer, der red herfra?“

,Det var, mend! Kongens gode Venner, det maae mine Ryg-

stykker bekjende“ — svarede Gaardskarlen og skuttede sig —
,det var den gamle strenge Marsk og Bispen af Roskilds Bro-
der, Lehnsmanden paa Axelhus — hvad var det nu han hed-

der? den Slyngel! — han, som lod Tydsken tage Kjebmandhafn
ifjor og gav Kongen den lange Nese.“

,Ridder Ingvar Hjorth? ja saa! han var kjek nok mod Kon-
gen ifjor; sadler han nu om igjen og holder sig til Marsken?
De red jo ad Vordingborg til? de skulde vel over til Kongen i
Lolland?“

,Vorherre maa vide hvor de vilde hen; men gnavne og sur-
mulede var de og kaevledes nok saa smaat. De havde et Fan-
dens Jav: de var sagtens bange, Tydsken skulde faae Fingre
paa dem og sette Pind for deres Smugreise. De skammede
mig ud som en Hund, og Lehnsmanden gav mig et dreit Rap,
fordi jeg bandte Kongen i min Uskyldighed, inden jeg vidste
Andet, end han og Kongen var usaattes endnu som ifjor. Igaar
fik jeg Prygl for jeg bandte Tydsken. Ak! det er en forskreek-
kelig Tid, unge Herre! man faaer hverken Madro eller Nattero
meer, og man maa see sig forbandet for hvem man snakker
til. Af Tydsken plages vi Dag ud og Dag ind, og af Kongens
forlobne Folk om Natten; men hvem der er den rette Herre i
Landet, det kan ingen Djevel meer blive klog paa. Nu vil
det vel snart faae en Ende“ — tilfsiede han og gabede —
,hvis det ellers er sandt, hvad Marskens Svende ymtede om.
Enten bliver nu vor szlle Konge sat ved Vingebenet og maa-
ske slagen ihjel, og saa bliver da hele Landet tydsk, eller vi
maa enes om at slaae alle Tydskerne ihjel paa eengang, som
Rotter og Mus, over hele Landet, ret ligesom de gjorde i
Skaane ifjor. Jeg er tilfreds hvilket der skeer, naar jeg kun
kan vare uden for Legen og faae lidt Sul til Bredet igjen.
Kunde vi kun faae Fred for Krigsfolket og slippe med een
Herre at svare Skat og Skyld til, saa maae de for mig slaae
ihjel hvem de gider. Saaledes som det nu gaaer til, kan ingen
Djeevel holde det ud lenger.“

,Du er et Asen!“ — udbred Vaebneren hidsig og gav den
gabende Gaardskarl et saadant Puf, at han tumlede ned under
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Hesten. — ,Naar [ Fzhunde bare kan e@de og sove i Ro, er
det Jer lige kjert, om I ere tydske eller danske og om [ har
en Slyngel eller en brav Mand til Herre. Fanden i Vold med
saadanne Trellesjzle! I fortjener ikke leenger at leve paa Guds
frie Jord. Der, du Sevnetryne!“ — vedblev han og tilkastede
den forbleffede Gaardskarl nogle Jrtuger, idet han atter svang
sig i Sadlen. — ,Det er paa hoie Tid, enhver vaagen Dansk
faaer frie Heender: her er fuldt op at tage fat i!“ — Dermed
sporede han sin Hingst og red ud af Laden.

,Den storsnudede Slirejunker! han var da ogsaa besat® —
mumlede Gaardskarlen, idet kan krob op af den smudsige Halm
og ledte Smaapengene op mellem Hesteskarnet. ,Det er en
ond Handel at kjobe Hug for dum Snak“ — vedblev han og
gned sin Ryg. — ,Utak og Prygl vanker her nu som dagligt
Brod, saasnart man barestens mealer. Bander jeg Tydsken, er
det galt; skjeelder jeg paa Kongen, er det ogsaa galt; giver jeg
dem alle tilnobe Deden og Djevelen, er det nu allerveerst,
merker jeg. Gid Fanden lenger lukke sin Mund op i denne
ugudelige Verden. Hunden, man flaaer, skulde man dog give
Lov til at tude. Var det din Herre? Godkarl!“ — vedblev han
helt modig i arrig Tone og vendte sig til den gamle Herskabs-
tjener, hvis Kempekraft skjultes beskedent af de graae Haar
og det rynkede Ansigt — ,tov lidt! dig skal jeg nok faae Ram
til!'« Han spyttede i Nazverne og vilde tage fat i den Gamle,
men merkede snart til sin Forbauselse, at han havde sin Over-
mand for sig. Den Gamle kylede ham som en Vante langt
hen i Laden, uden at male et Ord, og steg rolig tilhest. Forst
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da han var helt ude af Laden, gav han sin Hest Tgilen og
sogte at indhente sin unge, hidsige Reisekammerat. Maanen
skinnede klart, og han fik snart QJie paa ham, hvor en kortere
Bivei til Vordingborg overskar Landeveien. Den Gamle fulgte
hans Gjenvei og red med en heflig Hilsen de to fremmede
Riddere og deres Folge forbi. De vare blevne opholdte ved
et Uheld og rede nu rask fort ad den almindelige Landevei.
Den ene var en hoi, graahaaret Herre med et langt magert An-
sigt, der var prydet med et Par store krigerske Skrammer;
det var Kong Christophers Marsk og Feltherre, Hr. Peder Ven-
delboe, der tillige bar Navn af Rigets Drost. Hans Ledsager,
Ridder Ingvar Hjorth, var en steerk, underseaetsig Mand paa nogle
og fyrretyve Aar med et gult studset Mundskeg, som han nee-
sten bestandig streg i Veiret med en selvbehagelig Mine, naar
han ikke rettede paa sin Hat, der var for snever for hans brede
Hoved. De vare begge helt betenkelige, og de enkelte Ord,
de vexlede, syntes at robe, at de ikke vare ganske enige om
Formaalet for deres Reise.

,Rid forud, Karle! og see om Veien er ryddelig for Streif-
bander!“ — raabte den underseztsige Herre i bydende Tone og
med et strengt Vink til Svendene — ,I har vel Intet derimod?
Hr. Marsk!“

Marsken gav Svendene et bekreftende Tegn, og de rede
forud. ,En overfledig Forsigtighed, Hr. Lehnsmand!“ — sagde
den gamle Herre — ,sperrer man os Veien, maae vi dog hugge
os igijennem. Men I kan have Ret: mundhugges kan vi bedst
uden Vidner.“

,1 har fert mig paa glat Is, Hr. Marsk!“ — sagde Lehns
manden og holdt sin Hest med et heftigt Ryk tilbage — ,hvad
nytter det, vi faae ham ud af Landet, naar vi dog ikke kan faae
ham ind igjen med den Magt og Myndighed, han nu kun beerer
Navnet af? Til at leie udenlandske Here paany, har han jo
hverken Penge eller Land meer at pantsstte. Reiser nu ogsaa
hele Folket sig i Fortvivlelse, bliver det dog neppe for at faae
den Karl igjen til at edeleegge Land og Rige. Fik han ogsaa
Magten her igjen for en Tid, var han, Gud hjelpe mig, istand
til at lade mit Hoved springe for den Streg, jeg spilte ham ifjor
imod min Villie. Hm! jeg har siddet for leenge i hans Raad
til ikke at kjende ham ud og ind, Hr. Marsk! Taknemlighed
kjender han saa lidt, som Tro og Love. Da jeg underskrev
Freden med Sverrig i hans salig Broders Tid, vidste vi ret godt
hvem vi havde at takke for vor slette Lykke. En Forrader
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har han jo veret alle sine Dage. Havde vi fulgt Kong Men-
veds sidste Raad, var Broderen aldrig kommen til Regimentet,
og Land og Folk havde nu ikke veeret foredt og pantsat som
andet Gods og Fe.“

,Han er dog vor lovmessige Konge endnu“ — sagde den
gamle Feltherre med et dybt Suk — ,og han er jo Hoved for
Slegten; Sennerne har baade Hoved og Hjerte. Lad os i Guds
Navn gjere hvad vi kan og lade Vorherre og Hellig Knud serge
for Resten! Saalenge der er Liv, er der Haab.¢

,2Jeg mener, som sagt, vi burde see Tiden an!“ — indvendte
Lehnsmanden og streg sit Mundskeg — ,Var hans Liv endog
dobbelt saa kostbart, som I anseer det for, kunde det dog let
kjebes for dyrt; vi maae hellere lade den Skyggekonge i Stik-
ken, end forraade Landets sidste Haab: en almindelig Opstand
mod Plagerne bliver dog tilsidst vor eneste Redning; men meer-
ker man Uraad for tidlig¢ — —

,Min Gud og Skaber! skal vi da teve til maaske baade Kon-
gen og den xdle Hertug Otto ere fangne eller myrdede?“ —
afbred Marsken ham ivrig — ,med Kongehuset styrter Danmarks
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Throne. Jeg er vis derpaa, Ridder Hjorth! Forrederne vil ud-
rydde den hele Slegt; de vil szlge Folk og Land til den stolte
Rendsborger eller hans jammerlige Myndling i Slesvig; baade
ham og Kong Abels Slegt kjende vi.“

,Men det er jo Altsammen kun Formodninger og lose Ryg-
ter!“ — indvendte den betenksomme Ridder og nelede —
,vidste jeg, der virkelig var saa overh@ngende Fare paaferde,
skulde jeg aldrig beteenke mig“ — —

,Er det Alvor med eders Arlighed, Ridder Hjorth, og vil I
nu redde eders egen Are, som en brav dansk Mand, saa be-
tenker I Eder ikke“ — afbred Marsken ham heftig.

»Min Zre, mener jeg, er i ganske god Behold, Hr. Marsk!
vil I fornerme mig?“

,Det just ikke; men Enhver, der seer Grev Johans Banner
vaie fra Axelhus og veed, det var Ridder Ingvar Hjorth, der
aabnede ham Stad og Slot uden et eneste Sveerdslag, kan ikke
ansee Jer for nogen fuldtro Mand mod Kongen og Faedrelandet!“

,For den Handel skylder jeg kun min Broder Bispen Regn-
skab, men hverken Kongen eller Folket!“ — svarede Ridderen
stolt — ,Jeg var Bispestolens Lehnsmand, men ikke Kronens.
Jeg merker, I kjender Sagen kun halvt, Hr. Marsk, og formo-
dentlig af Kongens falske Mund. Men af en brav Mand som
Jer vil jeg ikke miskjendes. Vilde jeg ikke see Bispestaden
ogdelagt, hvad var der saa at gjore? Paa at udholde en Belei-
ring var der jo ikke at tenke; til at afslaae en Storm var
Mandskabet for ringe. Jeg havde hellere seet Stad og Slot i
Kongens Haand, end i Grevens, naar galt skulde veere; een af
Delene saae jeg maatte skee. See, derfor gav jeg Kongen hint
Vink, som han kun for lenge betenkte sig paa at troe, fordi
jeg med et sandt Ord havde forneermet ham. Da han endelig
kom drattende, var det bag efter, som sadvanlig. Resten veed
I. Han maatte neies med at true mig med Skafottet og ergre
sig over sin Halvbroders Banner over Porttinden. At jeg siden
har holdt gode Miner med den milde Grev Johan, kan Ingen
fortzznke mig i under slige Omstendigheder. Hvor godt jeg
mener ham og alle Udlendingerne det, haaber jeg forresten at
vise mine Landsmend, naar den store Befrielsens Time slaaer,
og det ringer for Tyrannernes Sjzle her som i Skaane.“

,Jeg vil troe, I mener det trofast nok med Landet, Ridder
Hjorth!“ — svarede Marsken — ,men til et lonligt Mytteri
satter jeg intet Haab om Guds Bistand, og til et skaansk Blod-
bad rzkker jeg aldrig min Haand; kun aabenbart og i Spidsen
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for en Hear vil jeg mede Landets Fjender. Er det for vort
retmaessige Kongehus de jydske Bisper og Herremznd nu vil
drage Svaerd — i Guds Navn! saa skal jeg snart staae midt
iblandt dem hos Ridder Bugge paa Hald; men ferst maae Kon-
gen og Hertug Otto veere i Sikkerhed.“

,Ei hvad, Hr. Marsk! I er alt for eengstelig. Noget maa man
dog stole paa de heie Herrers Broderskab.“

,Grev Johan skal ingen stole paa!¢ — vedblev Marsken —
,Gud hjzlpe os for Broderskabet! det er jo kun halvt; det
Frendeblod er tyndere, end Vand, naar det gjelder hans egen
Magt og Fordeel. Betenk Jer intet ieblik lenger, Ridder
Hjorth! Lad Greven nu betale Jer Kjebmandhafn, og skaf os
Leidebrev for hans ulykkelige Halvbroder! I Lolland kan Kon-
gen ikke blive i tre Dage; skal han og Sennen frelses, maae
de bort. De ere jo allerede saagodtsom Fanger; ethvert af de-
res Skridt bevogtes. Ingen af Kongens hengivne Meend har
Indflydelse hos Grev Johan. Skal Nogen i dette farlige Oie-
blik udrette Noget hos ham, maa det veere Jer.¢

Den gamle Marsk havde grebet Lehnsmandens Haand og
trykte den heftig med et benligt indtreengende Blik. Ridder
Ingvar Hjorth rystede beteenksom paa Hovedet; han syntes
imidlertid smigret ved den Vigtighed, Marsken tillagde hans
Indflydelse hos den magtige Grev Johan af Kiel og Vagrien,
der fra Nykjobing Slot beherskede Sjelland og Smaaeerne, som
Pantherre. ,Nu vel, Hr. Marsk! vi vil see hvad vi kan gjore!“
— sagde Ex-Lehnsmanden af Axelhus og nikkede selvtilfreds
med en stolt Beskytter-Mine, medens han hevede den store
Overlebe og strog sit Mundskeg — ,Jeg deler vel ikke eders
Mening om hine heibaarne Personers Nedvendighed for Land
og Rige; men jeg vil dog vise Jer, at jeg hverken har handlet
dumt eller uforsvarligt ved min tilsyneladende Foielighed mod
vor Panteherre. Kongen selv skal nu erfare, at jeg ikke har
ment ham det saa ilde, hvorvel han kun lidet har vidst at
skjenne paa de dygtigste Mand i hans Raad.“ Han gav sin
standsede Hest Toilen, og de rede fort i steerkt Trav.

Vabneren og den gamle Svensker fortsatte Reisen sammen
til Vordingborg og lode sig om Natten sette over til Ladeplad-
sen Oureby i Lolland, en halv Mil fra Saxkjebing. De kjendte
endnu ei engang hinandens Navn; men uagtet deres heist for-
skjellige Alder, Stand og Tankemaade, og skjondt de neaesten
ikke havde talt et Ord sammen uden at tvistes, syntes de dog
giensidig at have faaet en besynderlig Godhed for hinanden.

— 25—




Da de nu ved Fargestedet i Lolland trak deres Heste iland,
spurgte den Gamle strax Fargefolkene om Veien til Saxkjebing.
,Skal du den Vei, Graahoved, kan vi jo folges ad!“ — sagde
Vaebneren — ,jeg skal neesten samme Vei. Men vi har hver-
ken faaet Nadver eller Davre; vi kan erlig treenge dertil, og
vore Heste med. Kom!“ Den Gamle nikkede og fulgte ham.
Saasnart man havde serget for Hestene, gik man ind i Feerge-
husets Gjestestue. Den tykke, svaere Faergemand satte, taus og
som i Sevne, Havrebred og Godt-@l frem for dem og slengte
sig selv paa Gaasebenken i samme Stue, hvor han strax snor-
kede heit. Det var noget over Midnat, og hele Huset sov.
,Et sovende Fazhus, som det hele Land!“ — sagde Vabneren
halvt heit og kastede sig paa Foldebsenken ved Bordet. De
Reisende tilfredsstillede taus den ferste Hunger. Staldkarlen
blev imidlertid beskeden staaende ved Deren; men saasnart
Veabneren merkede det, trak han ham hen til sig paa Baenken
og skjenkede et Krus sterkt @1 for ham. ,Du tjener altsaa
Kong Birgers Enkedronning paa Holbek Slot, Gamle!“ — be-
gyndte han igjen den lenge afbrudte Samtale med et frittende
Blik — ,og du lader til at rogte et ALrinde for hende, som det
haster med.“

Den Gamle nikkede, men taug.

,Det maa vare et sergeligt Liv, hun der ferer* — vedblev
Vaebneren — ,men neppe uforskyldt: hun har ikke havt ringe
Deel, vil man sige, i alle Ulykkerne baade her og i Sverrig.*

,Hvad min stakkels Frue har syndet, vil hun nu gjere Bod
for!“ — svarede den Gamle — ,hun vil nu ende sine Dage
som en from Nonne i St. Peders Kloster i Nestved, og hun vil
forlige sig med sin Broder, jer ulykkelige Konge forend hun
eller maaske han selv siger denne Verden og dens ustadige
Lykke Godnat. Det er for hendes Sjals Freds Skyld, jeg gjor
denne Reise. Det er ingen Hemmelighed, unge Herre! Jeg
vilde onske, Enhver, der reiser her om Natten i denne Tid,
reiste i ligesaa lovligt Arinde.*

Vaebneren blev red og remmede sig, ligesom forlegen, me-
dens han hastig greb Kruset og drak. ,Du mener vel den
fornemme Reevejeger, der gik over Vandet med os?“ — tog
han atter Ordet — ,nu ja, han havde intet godt Ansigt; det
har du Ret i — og han tede sig helt hemmelighedsfuldt, da
jeg spurgte om hans Navn. Hans Spot over dit anlebne Vaa-
benskilt og den falmede Krone var just heller ikke smuk; men
igrunden havde han dog Ret: naar Forgyldningen gaar af Skar-
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net, og Kronen falder af Jammerligheden, saa leer man overalt,
seer du, og gleder sig over, at dog ogsaa Ulykken kan vere
retferdig iblandt.“

Den Gamle sukkede dybt og taug med en smertelig Mine.
Veaebneren taug ogsaa, og de hensank begge i helt alvorlige
Tanker. Over deres Hoveder hang en Tranlampe, som udbredte
et sparsomt Lys i den dunkle Gjestestue. Paa Baenken ved
Arnestedet snorkede Feergemanden heit; men hans Jine aab-
nede sig af og til paa Klem, og naar de Reisende talede, snor-
kede han ikke.

,Havde [ seet, hvad mit Herskab har gaaet igjennem, unge
Herre!“ — afbred den gamle Svensker nu Tausheden i vemo-
dig Tone — ,vilde I vist ikke demme saa haardt om de Stores
og Meaegtiges Feil og Skrebeligheder.

»Jeg har endnu ikke seet ret Meget i Verden“ -— sagde
Vabneren og satte Olkruset haardt i Bordet med en stolt og
kjek Mine — ,men af hvad jeg har hert og seet kan jeg nok
merke, at alle vore Ulykker komme fra de Store og Megtige.
Det er da intet Under“ — tilfeiede han og kylede sin Hue
hen ad Bordet — ,naar de Smaa, som nuomstunder, heller ikke
duer for en halv Ortug. Den eneste Storhed, der er Are ved,
er dog Bedriftens“ — vedblev han og opleftede sit krusede Ho-
ved — ,men naar Kraften og Dygtigheden er borte, er der kun
Trelle og Fe til i Verden, og saa beheves der kun een kraftig
Oxedriver for at drive al Verdens Fe til Slagterbeenken. Det
har min Vaabenmester paa Bjernsholm sagt mig mangen god
Gang, og deri har han Ret.“

,Er den megtige Sti Andersen af Bjernsholm eders Herre
og Vaabenmester — tog den Gamle studsende Ordet og ryn-
kede den store Pande — ,saa behover I vistnok intet Leidebrev
blandt Landets Fjender: hans Navn gjelder nu meer blandt
Tydskerne, end nogen brav dansk Mand vilde enske; men saa
maa | tage Jer iagt for eders egne Landsmend, unge Herre!
og mest for dem, I holder for Trzlle og Fe. I Sjelland kal-
der man Sti Andersen af Bjernsholm, med Tugt at sige, en ful
og aabenbar Landsforreeder. Er han bleven Marsk hos den
Rendsborger Greve, kan han nu kalde sig Marsk Sti den An-
den, men han kan neppe forlange stor Pris for Arlighed og
Troskab, og —reiser I her i hans Zrinde, kan det neppe vere
for det Gode.“

,Ja saa! mener du det? Gamle!“ — mumlede Vabneren be-
teenkelig og stirrede paa Bordet med Haanden under Panden
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— ,Godt og Godt er To. Der er meget Godt ved Sti Ander-
sen; men i Meget har han Uret. At al Dygtighed og Friheds-
sind skulde vere forsvundet af Landet kan jeg dog heller ikke
troe. Det er maaske ogsaa det sidste Zrinde, jeg regter i Sti
Andersens Tjeneste. Morbroder paa Riis har nzsten gjort mig
reed for ham. ,Imidlertid — vedblev han og tog Haanden
fra Panden — ,en tapper og dygtig Herre er han alle Dage,
det skal Ingen negte; han har gjort Meer for vor elendige
Konge, end han var vaerd. Nu har han opgivet ham for Lan-
dets Frelse.“

,Han mener sagtens, det er klogest at vende Kappen efter
Vinden!“ — bemarkede den Gamle i sin bittre, vemodige Tone
_ Nu ja, saaledes gaaer det i Verden. Det Samme gjorde
vore store Herrer i Sverrig, saasnart Lykken vendte mit Her-
skab Ryggen. De Mmgtige nar kun Venner, saaleenge Lykken
er med dem. Naar Vognen halder, skyde Oientjenerne efter.”

,Du er en svensk Mand, Gamle! men tager dog meer Deel
i vor jammerlige Konges Ulykke, end de fleste og bedste Danske*
_ svarede Veabneren og betragtede sin Reisefelle med Op-
merksomhed — ,det er smukt nok af dig; men, bliv ikke bi-
ster! det er dog en @llebreds-Barmhjertighed. Du maa ikke
troe, jeg horer til de Slyngler, der dreie Kappen efter Vinden,
fordi jeg tjener Sti Andersen, hvorvel han har slaaet Haanden
af sin Konge, som det hedder. Ridder Sti har i syv Aar veret
mig i Faders Sted, maa du vide, og hans Datter, den lille, dei-
lige Jomfru Agnete — Nu ja“ — afbred han sig selv hastig
og rommede sig — ,det kommer ikke den Sag ved. Ridder
Sti af Bjernsholm har hidtil gjeldt for en af de bedste Mand
i Landet, mener jeg, og en Herre, som det var en Lykke og
Zre for en ung Knes af god Slegt at lere ridderlig Ferd af.
Han har holdt med Kong Christopher, saaleenge der var Gnist
af Haab om, han skulde rette sig og blive en taalelig Konge;
men kun liden Tak har han faaet derfor. Jeg red ved hans
Side i Slaget paa den fordemte Lohede ved Dannevirke; det
er nu to Aar siden; men jeg glemmer aldrig den Dag. Jeg
saae Hr. Sti fegte som en Bjern mod den Rendsborger Greve
i Spidsen for Kongens og Grev Johans Adelsfylkning, og jeg
leerte selv at bruge mit Sverd ganske vakkert, uden at rose
mig. Min Herre var den Sidste, der forlod Slaget, dengang de
tydske Leiesvende havde forraadt os. Prinds Erik var styrtet
over Dannevirke, og med ham var det snart ude. Junker Otto
war fangen, og ingen Dansk holdt lenger Stand. At Kongen
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selv og Junker Valdemar undkom, kan de mest takke min Herre
for. Men da vi kom hjem til Bjernsholm efter den Feerd, fik
Hr. Sti ganske andre Tanker om det Hele. Han kaldte Rends-
borgeren den sterste Mand i vor Tid og modtog ofte Breve fra
ham. Deri havde han Uret, og fra den Time har jeg kun tjent
ham af Vane og gammel Kjerlighed; men saaledes som Sagerne
nu staae, er det vist ikke nemt at vide hvorhen en brav dansk
Mand skal vende sig, naar han har Folk og Land kjeerere, end
denne Konge, der har lagt Landet ede, for nu at dee som en
kronet Betler her i Skjendsel.“ Han holdt inde, og Fergeman-
den paa Gaasebeenken snorkede atter hoit.

,Havde I seet det Halve af hvad jeg har seet i Verden,
unge Menneske!“ — tog den Gamle atter Ordet med vemodig
Rest, idet han syntes at neddeempe en heftig Sindsbevagelse
— ,saa demte | neppe saa rask om de Meegtiges Fald og
Ulykke, og tog Jer vel iagt for at faae Lod og Deel deri. Den,
der staaer heiest, har dybest at falde. Jeg har seet de Bedste
og Sterste dele Skjeebne med de Voveste. I har vel sagtens
hert tale om Thorkild Knutson, vor store beremte Rigsforstan-
der; han var min forste Herre, og ham kan jeg, nest Gud og
Hellig Erik, takke for hvad Godt, der mulig er i mig. Han
var magtigere, end nogen Konge i Sverrigs Land. Det var en
Herre, som de klogeste Mand i Verden bukkede dybt for. Han
regjerede Folk og Land som en Salomon og havde vor Konges
egen Broder til Svigersen. Han skulde man dog troe sad fast
i Sadlen. Ak ja, han havde vundet Seier og Are som ingen
Anden; hans eneste Feil var maaske hans alt for heie Mod: for
eres vilde han blandt Konger og Fyrster som deres Javning.
Men hans Heihed var hans Ulykke; maaske var han ogsaa for
streng i sin Retferdighed. Han holdt paa Kronens Are, veed
I, og fik Kongen til at holde de oprerske Hertuger Stangen;
men da de skulde forliges igjen med deres Broder Kongen,
maatte al Skylden vezltes paa Marsken. Gud forlade Kong Bir-
ger den Synd! Det var maaske hans allerstorste. Dengang var
jeg alt traadt i hans Tjeneste, seer I, og kunde ikke forlade
ham, uden Mened og Opsetsighed. Det var min forste svare
Provelse, da Thorkild Knutsons store Hoved var faldet paa Ska-
fottet, og jeg samme Dag skulde holde Stigbeilen for Kongen,
uden at veelte ham i Skarnet og lade ham trampes ihjel under
Hestehoven. Jeg veed hvad Fristelse er, unge Herre!“ — til-

Voveste, ringeste.
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foiede han med Vegt — ,Gud bevare Eder og hver erlig
Mands Barn derfor! men Thorkild Knutson havde veeret Meer
for mig, end Ridder Sti paa Bjernsholm kan have vearet for
Jer.“ — Han holdt et Jieblik inde og betragtede sin unge
Reisefzlles urolige Miner med et skarpt Blik. ,Det var noget
nzr det =dleste Blod, der er udgydet i Sverrig i min Levetid“
— lagde han til med et dybt Suk — ,hvorvel der er flydt det,
der var af heiere Udspring.“

Den unge Vabner var bleven blussende red. ,Hin store
Mands Fald har jeg nok hert tale om“ — udbred han nu ivrig
— ,Det er en Skjendsel for den Konge, du tjente. Havde du
veeltet ham i Skarnet under Hoven paa det usleste &g, havde
det veeret vel gjort. Thorkild Knutsons Ded forliger vist ingen
e@rlig Sjel med de slette Konger; det er jo netop hvad jeg
mener: hvor Svebets og Bleens tomme Storhed skal gjelde,
kan ingen sand Storhed og Fortjeneste taales. Det var kun
dumt af jer store Thorkild, at han vilde holde fast paa den
raadne Throne til den knuste ham.“

»Ak, al Storhed er forgjengelig, unge Herre!“ — tog den
Gamle atter Ordet — ,og man maa dog hellere lade Livet for
en god Sag, end for en slet Sag. Misund ikke de Heibaarne
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deres Glands! og tro kun aldrig, der kommer noget Godt ud af
Uret! — See! der var nu vore stolte Hertuger: Heiheden og
Kongebyrden skinnede dem ud af Oinene; Ingen kunde maale
sig med dem i Kjekhed og ridderlig Feerd; man leftede dem
til Skyerne over hele Sverrigs Land, og de grebe dristig efter
Kronen; men de havde gjerne givet al Verdens Kroner for en
Bid muldent Bred, for de sloge Tand i hinandens Kjed, og man
bar dem til Graven fra Nykjebing Fangetaarn. Da jeg saae
deres Lig, unge Herre! fik jeg en inderlig Medynk med de
Store og Heibaarne, hvor store Syndere de end maatte vere i
deres Heihed“ — —

,Du har oplevet gruelige Ting, Gamle!“ — afbred Vabneren
ham — ,sig, hvem er du! hvorledes har du kunnet veere Vidne
til saa meget?“

sJeg er fod alle Sjeles Dag, unge Herre!“ — svarede den
steerke Gamle — ,Er I red for Deden, saa vig fra mig! den
har hidtil fulgt mig, som min Skygge.*

+En ung Krigsmand maa veenne sig til at see Deden under
Qine, uden at reddes!“ — svarede Veebneren — ,dog Deden
har for mange Steder ZLrende til at veere din Felgesvend. Hvad
har bragt dig paa den seere Grille?“

,Kald det Overtro eller hvad I vil, Herre!“ — vedblev den
Gamle — ,men underligt er det dog, at jeg saa ofte skal see
Lig og voldsomme Dedsmaader, uden at jeg selv giver Anled-
ning dertil. Jeg er bestemt til at see de sterste Ulykker, troer
jeg, uden at jeg skal kunne hindre en eneste.“

Fergemanden, der syntes at sove paa Banken ved Arneste-
det, reiste sig nu hastig og forlod Stuen. Han kom ikke til-
bage; men det var henimod Morgenstunden, og man merkede
nu, at Folkene i Huset bleve vaagne og begyndte at rere sig.
,Jeg vil see om vore Heste har @dt op“ — sagde den Gamle
og gik ud.

Veabneren blev siddende i dybe Tanker med Haanden under
Kinden. Han fremtog nogle Gange et forseglet Brevskab, som
han bar paa sit Bryst, og betragtede det betenkelig. Han syn-
tes et Par Gange fristet til at bryde Seglet, men han gjorde
ligesom Vold paa sig selv og forvarede det atter omhyggelig.
Medens Vabneren sad ene i denne tilsyneladende Kamp med
sig selv, stak Fergemanden et Par Gange ubemerket sit tykke
Hoved frem over ham gjennem en Luge i Trae-Vaggen og trak
det tilbage igjen. Endelig traadte den gamle Staldkarl ind paany
og satte sig ved Enden af Bordet. ,Vi maae teve en liden
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Stund for de arme Besters Skyld“ — mumlede han, med et
skarpt Blik paa det unge Menneskes urolige Ansigt. ,Maaske

er det heller ikke af Veien“ — tilfeiede han — ,Den, der er
paa @rlige Veie, behover jo ikke at skye Dagens Lys.¢
,Det forstaaer sig, Gamle!“ — sagde Vabneren rask —

,ZErlighed varer leengst og skyer hverken Lys eller Ild. Hvad
man har lovet og svoret, maa man ogsaa erlig holde; derfor
blev du jo hos Kong Birger og udrettede Alt, hvad han bed dig.“

,Han har, Gud skee Tak, aldrig budet mig Andet, end hvad
jeg med frelst Sjel kunde adlyde ham i. Andet havde jeg da
heller ikke paataget mig, for den kjere Herre Gud er dog alle-
stund vor forste Herskab.“

,Rigtig, Gamle! det mener jeg ogsaa, og naar Vorherre vil
tage Lykken og Magten fra de store Slyngler, saa skal vi Smaa-
folk aldrig bilde os ind, det er vor Pligt at hindre det.“

,Ak! lad os ikke meenge Guds Villie med vor egen, unge
Herre! Mangengang kan en ringe Haand vere et vigtigt Red-
skab selv til de storste Synderes Frelse eller Ulykke; men da
gjelder det at agte paa den rette Guds-Stemme i vor Sjzl og
adskille den fra vore egne daarlige eller hovmodige Tanker.
Jeg fordemte ogsaa Kong Birger i min Sjel“ — vedblev han
med dempet Rost og stirrede i det matte Lampelys — ,havde
jeg forraadt ham og hindret hans Flugt hin Nat, og det havde
veret mig en let Sag, saa havde jeg nu veret i ZLre og An-
seelse i mit Feedreland, istedetfor at jeg blev en fredles Mand
blandt mine Egne; men jeg fortryder det ikke. Et godt Skuds-
maal i Hjertet er dog bedre og holder leenger ud end alt det
Andet. Jeg har hadet Kong Birger i al hans Pragt og Herlig-
hed, seer I, dengang han bar Spir og Krone; men da jeg luk-
kede hans @ine paa Holbek Slot, og han neppe eiede den Seng,
han kunde dee i, saa takkede jeg min Gud og Frelser, at jeg
dog ingen Deel havde i hans Ulykke. Den var vel forskyldt,
vil man sige, og jeg troer det selv; men Brunke, den falske
Drost, han havde dog mest Skyld baade i Hertugernes og vor
store Rigsforstanders Ded. Den Karl har jeg da ogsaa seet paa
Hjul og Steile, kan jeg troe; kommer I engang til Brunkebjer-
get, vil I here hans forbandede Navn.“ Den Gamles Qine tin-
drede vildt, idet han navnede dette Navn, og hans store Haand
krummede sig. Det var som Erindringen om hin underfundige
Statsmand og de Ulykker, hans slette Raad havde bragt over
Sverrig, vilde oprive alle gamle Saar i hans Sjel; hans frem-
staaende Oine fik atter hint besynderlige Udtryk af en Drom-

R Yo




BRINSEITCORIDANMARK -

mendes. der seer tilbage i Tiden. Det vilde, hevngjerrige Lyn,
der ved Mindet om Drost Brunkes Henrettelse spillede i hans
Blik, forsvandt dog snart, og de store, stirrende @ine fyldtes
med Taarer. ,Den sterste Jammer, jeg har oplevet, var dog
med den unge Prinds Magnus Birgersen“ — begyndte han
igien med halvkvalt Stemme og syntes at finde Trost i at med-
dele sin unge Reisefeelle hvad der laae ham smerteligst paa
Hjertet — ,Deiligere og frommere Barn har jeg aldrig seet.
Han var en kaaret og hyldet Konge, inden han endnu vidste
oy hvad det betydede. Ak, hvor mangen Gang har jeg ikke baa-
: ret ham paa mine Arme, den lille Guds Engel, og sjunget for
ham om den Herlighed, han var fed og baaren til. Ham har
jeg da ogsaa baaret paa disse Skuldre til Danmark — ak, aldrig
har jeg gradt saa bittre Taarer, som da jeg lagde ham i den
@dle Kong Erik Menveds Skjed, medens mine Landsmend
slebte hans Fader og Moder og hans lille Sester til Fangslet
paa Nykjebing Slot. ¢
Vebneren stirrede forundret og opmeerksom paa den gamle
simple Mand, der nu forst blev ham til en bekjendt og heist
merkelig Person; men han tilbageholdt enhver Yttring af sin
Overraskelse for ikke at afbryde ham.
,Saa from og dejlig har-jeg aldrig seet det lille Barn Jesus i
nogen Kirke“ — vedblev Kong Birgers gamle Tjener med be-
[ vende Stemme — ,den Englekonge havde jeg gleedet mig til
at see paa Sverrigs Throne inden jeg lukte mine Jine — saa
vilde jeg sagt med Simeon: Herre! lad nu din Tjener fare i
Fred! — Men det var Afguderi med et Menneskebarn, kan jeg
b troe; det var jo dog kun en lille jordisk Konge, og al jordisk
Herlighed skal forsvinde. Han vilde rigtignok bleven en ander-
ledes Konge, end hans Fader og den, de nu har derovre; men
Gud maa vide det bedre — saaledes skulde det nu ikke blive.
Naar vi har de elleve tusinde Jomfruers Dag igjen den 21de
o October, saa bliver det nu tretten Aar siden jeg stod paa Hel-
{‘, ligaandsholmen ved Stockholm og saae dem hugge hans deilige
i Hoved af. Gud gleede hans uskyldige Sjel i hans Himmerig!“
} Her brast den Gamles Stemme; han udbred i heftig Graad og
! skjulte sit Ansigt i sine store barkede Hender.
t »Min Gud! du er hin brave Smaalending, der bar Prinds
] Magnus til Danmark!“ — udbred Vebneren med den hoieste
Deeltagelse og sprang op — ,du den troe Arvid, som alle
i Mennesker talte om, da jeg var lille — og du lever her som
! en fattig og ringe Mand!¢
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,Vist er jeg en ringe Mand“ — sagde Staldkarlen og tog
Henderne fra de vaade @ine — ,derfor takker jeg Gud og St.
Erik — jeg har havt Sorg nok af at see de Stores Lykke i
Verden. Arvid Smaalendings Navn kjender Ingen uden Vor-
herre og de, der endnu erindre den lille Prinds Magnus Bir-
gerson. Det var baade ferste og sidste Gang mit ringe Navn
blev neevnet i Verden, da jeg havde baaret min lille Konge til
Danmark. Siden fulgte jeg Faderen herover og blev fredles
med ham. Jeg fik graae Haar; medens min lille Konge blev
stor og kjek i sin Udlendighed. Han havde netop fyldt sit
tyvende Aar, da han foer som en Helt til sit feedrene Rige, og
den store Ulykke ramte; ak! jeg kom kun tidsnok til Hellig-
aandsholmen for at see hans gule Haar skinne i Solen som en
Glorie — under Beddelexen.“

Veebneren betragtede den gamle Arvid Smaalznding med en
fast @rbedig Deeltagelse og greb hans Haand. ,Nu forstaaer
jeg din s®re Medynk med al falden Heihed® — sagde han —
,0g jeg fortenker dig ikke deri; men du herer til den Tid,
som er forbi, Gamle! jeg til den, som kommer; vore Veie kan
neppe ret lenge falde sammen. Det er nok lys Dag. Jeg maa
videre!® Vazbneren kastede nogle Qrtuger paa Bordet til Er-
statning for det tarvelige Maaltid. Han satte sin Hue paa Ho-
vedet og vilde gaae; men inden han naaede Doren, foer den
op, og den svere Fergemand traadte lysvaagen over Teerskelen
i Spidsen for sine Husfolk og nogle Baadsmend. ,Tag det
ikke fortrydeligt op, unge Hr. Junker! eller hvad I er — lod
det hult fra Fergemandens sterke Bryst, som fra en Tonde —
,men | kommer ikke af Stedet, inden I har gjort os Rede og
Rigtighed for hvad lovligt Arinde I har her i Lolland. I seer
ud som en erlig Mands Sen og har saa godt et Skudsmaal i
Qinene, som nogen brav Karl kan forlange; men man skal ikke
i disse Tider skue Hunden paa Haarene. I har snakket saa
dumdristigt her med denne brave Svensker, som om [ vilde
Kongen selv tillivs, hvis | kunde. Kommer I fra Sti Andersen
paa Bjernsholm eller vel endog fra den Rendsborger Greve,
saa kan det kun vesere nye Forrzderier eller Ulykker, I har at
fare med."“

,Ja saa!“ — udbred Veebneren forbauset med Haanden paa
Sverdheftet — ,kan man nu ikke lenger tale et frit Ord ved
et Krus @1 her i Landet, uden at belures og forraades af sine
egne Landsmznd? Hvem har sat Jer til at anholde veifarende
Folk her og drage mig til Regnskab for mine Ord og Tanker.®
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,Hvad en saadan ung Springfyr snakker eller tenker skulde
paa enhver anden Tid aldrig forstyrre min Morgensevn® —
svarede Feergemanden rolig — ,for det veed vi jo nok: lige-
som de gamle Fugle sjunge fore, saa hvisle de unge efter;
men siden Kongen har betroet sit Liv til os Lolliker, maae vi
have et OUie paa hver Finger. I skal ikke bilde Jer ind, her
kun er Treelle og Fee til i Landet, om I ogsaa har hert den
Sladder hundrede Gange af jer forreederske Herre paa Bjerns-
holm! Her seer I alle mine Husfolk; der er ikke en eneste
blandt dem, som vilde svige sin Husbond eller tale ilde om
mig til Fremmede, om jeg saa var dem en slettere Herre, end
vor Konge skal veere for os Alle tilhobe. See derfor vil vi
heller ikke taale, at en ung Springfyr her skal haane Kongen
ustraffet og maaske bringe Lurendreierbud fra Landets Fjender
til en eller anden Keoter her i Landet, som kunde finde sin
Regning ved at styrte vor ulykkelige Herre endnu meer i Ulykke.
Sur ham nu!“

Paa et Vink af Feergemanden sprang to Baadsmeend pludse-
lig til og omfavnede den unge Veebner saa fast, at han ikke
kunde rere sig, medens en Tredie bandt Arme og Ben paa ham.
Den gamle Staldkarl gjorde en hastig Beveegelse, som for at
komme sin overveeldede Reisefelle til Hjelp; men Fergeman-
den greb ham med Kempestyrke om Armen og holdt ham til-
bage. ,Ver du kun rolig, Gamle!“ — hviskede han — , hvad
jeg har lovet dig, skal jeg holde! Du veed selv bedst hvad den
Grenskolding tenker paa. Holder han os for Sevnetryner til-
hobe og kalder hele Landet et Feehus, skal jeg dog vise ham,
der er vaagne Meend i Lolland!“

,Far i Mag med ham, min erlige Mand!“ — hviskede den
gamle Arvid — ,han er paa gale Veie; det er vist nok; men
tro mig, han retter sig nok, naar han faaer Frist til at beteenke
sig!«

,Her er Lurendreierbrevet, Husbond!“ — raabte nu en
Baadsmand, som havde oprevet Vebnerens Treie og fremtaget
det forseglede Lenbrev, medens den plyndrede Brevdrager laae
blussende af Skam og Harme paa Gulvet i sine Baand og skar
Teender af Forbittrelse.

»Ja, hvem der nu kunde leese Skrift!“ — sagde Feergeman-
den og betragtede Udskriften.
,Lad see! Niels Feergemand! det forstaaer jeg® — lod en

stzerk Stemme i Deren, og der indtraadte en hei, mager Mand
i red Knzkjortel, med Jagttaske ved Lenden, Laasbue i Haan
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den og en stor, forselvet Jagtkniv i Baltet. Arvid Smaalending
gjenkjendte strax den fornemme Ravejeger, der var fulgt med
dem over Vandet fra Vordingborg. Han havde et skummelt
Ansigt og et ubehageligt, bydende Vasen; han rev Brevskabet
fra Fargemanden og betragtede Segl og Udskrift neie. Han
syntes et @ieblik at studse, men forandrede strax de urolige
Miner. ,lkke Andet! — udbred han med konstlet Latter og
rev Voxseglet op — ,[ er paa Vildspor, Bern! det er jo kun
Svar til min Nabo, John Ellemose, angaaende hans jydske
Studehandel. ¢

,Eders -Ord i Zren, velbaarne Hr. Henneke!“ — sagde
Fergemanden med et misteenksomt Blik — ,man skulde fast
troe, Lenbrevet var til Jer selv, siden I aabner det saa rask
og veed dets Leesning for 1 har seet det. Lad os da here det
Altsammen! Handler det kun om Stude, har vi gjort Knesen
der Uret og skal strax lese ham igjen. Er det da ikke fra Sti
Andersen af Bjernsholm?¢

,Det kan nok vare“ — svarede Jeegeren med et skarpt,
uroligt Blik og saae i Brevet — ,I skal selv here hvert Ord.
her staaer — det er ingen Hemmelighed — Jeg skal ogsaa

have nogle Stude af den Drift. Det er rigtignok fra Sti Ander-
sen; men hvad gjer det til Sagen? al Handel og Vandel med
Jyden kan jo ikke ophere, fordi En og Anden derovre holder
med Tydsken. Nu skal I here; det er saa oprigtigt et Stude-
prangerbrev, som nogen jydsk Herremand kan skrive.“ Nu
remmede han sig og laeste langsomt og stammende: &rlig og
velbyrdig Hr. John Ellemose Hilsen med Gud og St. Knud! —
de hundrede Stykker fede Marsklandsstude skal sendes Jer og
jer gode Ven, saasnart den hele Handel er bragt i Rigtighed fra
jeres Side og I efter Tilbud og Lefte har bragt® — — -— her
stammede han og holdt inde. ,Det er forbandet utydeligt skre-
vet“ — mumlede han.

,2Jeg er vant til at leese Skrift; lad mig hjelpe Jer, Herre!*
— sagde Arvid Smaalending med en listig Mine og nermede
sig.

,Det behoves ei; nu forstaaer jeg det® — vedblev Rave-
jegeren hastig — ,det er om Hr. Ellemoses hvide Hest —
her kun!“ og nu vedblev han at leese i ligegyldig Tone: ,og
I efter Tilbud og Lefte har bragt Hingsten og den unge Fole
til — til — ja rigtig — til deres Bestemmelse. Den gamle
danske Race“ — vedbley han nu flygtig — ,er vel nu kun i
ringe Pris, og Greven tenker paa at indfere den holstenske
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her i Jylland; men han har fundet eders Tilbud antageligt, og
I skal ingen Skade lide ved den Handel. Min Veabner, Svend
Trest, som bringer jer denne Skrivelse, er en rask Vovehals,
men forresten en Gabflab og uerfaren Fusentast, som jeg Intet
vil have betroet af Vigtighed. Paa Studene og“ — — han
standsede atter og Arvid nermede sig — ,nu, hvad Djevelen
vil 1 here meer af den Snak — der er jo Ingenting i.“ —
Men Arvid veg ikke af Stedet og stirrede med sine store @ine
i Brevet. — ,Af Veien, Telper!“ — vedblev Ravejegeren og
leeste nu rask og ligegyldig: ,paa Studene og Grevens Gunst
kan I vere sikker, naar | skyndsomst opfylder hvad os imel-
lem, denne Handel betreeffende, aftalt er. Med egen Haand
Sti Andersen Marsk.“

,Det er sagtens den kullede Greve, han mener, og den Han-
del er ikke god at blive klog paa“ — sagde Fergemanden med
betenkelig Mine — ,men fly mig Lenbrevet igjen, Hr. Hen-
neke! jeg vil bringe det til vor Praest. Maaske han kan for-
klare os det; for her stikker Noget under; det ter jeg smtte
min Hals paa.“

»,Er I da gale? hvad skulde der stikke under?“ — raabte
Reevejegeren ildred og i hidsig Tone — ,hvad er det at gjere
al den Kvalm over? Dog deri har I Ret, I brave, troe Maend!“
— vedblev han efter et Qiebliks Betenkning med et listigt
Smil og nikkede — ,den Sti Andersen er en farlig Mand; med
ham skal ingen erlig Lollik drive Handel. I kan nu gjere med
hans Sendebud hvad I vil! Studebrevet skal ingen Ulykker
gjore!“ Med disse Ord rev han Brevet i tusind Stykker og loe
haanlig. ,See saa!“ — tilfeiede han — ,det er at holde kort
Rettergang. Nu kan I gjere ligesaa med Gabflaben, der ligger
der, om I har Lyst. Jeg giver baade ham og hans Herre Do-
den og Djevelen.“ Dermed gik han fleitende bort, og Feerge-
manden saae betenkelig efter ham.

,Sig os Sandhed, unge Menneske! og I skal vere fri —
hvem var Lenbrevet til?“ — spurgte han den bundne Vabner
— ,Veed I, om Hr. Henneke leste det rigtigt? for den for-
slagne Henneke Bryde har jeg ingen Tro til.*

,Det Brevskab, I her skammelig har fraranet mig® — sva-
rede Vabneren forbittret og hevede sit Hoved — ,det skulde
jeg ganske rigtig bragt til en vis John Ellemose, meget muligt
en Hallunk, som I vel bedre kjender, end jeg. Hvad Brevet

Fusentast, Brushovede.
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indeholdt kunde jeg jo ikke vide, uden jeg vilde veeret en Slyn-
gel, som hin lange Jeeger, og aabnet Andres Breve paa egen
Haand. Af hvad Revejegeren leste har I jo Alle hert, at min
Herre Intet har betroet mig af Vigtighed. Holder han mig for
en Gabflab“ — tilfoiede han i bitter og harmfuld Tone — ,kan
I vel faae saa Meget i jeres tykke Pander, at jeg ikke er veer-
dig til at have videre Deel i hans Handel og Vandel, hvad
Slags Stude og Bester det saa gjalder.“

,Du har nok Lyst til en banket Troie, unge Karl!“ svarede
den svaere Faergemand med rolig Kulde — ,men den Lyst kan
du vel faae styret, uden at vi beheve at umage os dermed.
Saadanne unge Hanekyllinger, som gale paa Brendstangen, in-
den de faae Kam og Sporer, kan man frit lade spanke deres
Vei og dumpe i Bronden, naar dem lyster, uden at veere bange
for, hele Verden falder bag efter. Les ham kun og lad ham
rende, Born! den Myg kunde ellers bilde sig ind, han var en
Elefant.“

Fergefolkene loe og loste Vabnerens Baand; men neppe stod
han paa sine raske Ben og falte sine Lemmer i sin Magt, for
det korte Vabnersvaerd foer ham klingende af Skeden, og saa-
vel den svere Fargemand som alle hans Folk maatte skynde
sig at springe tilside for den skarpe Klinge; dog da de ingen
Vaaben havde i Haand og gjorde tilstreekkelig Plads for ham,
gik han rolig med Sveerdet i Haanden ud af Deren, ledsaget
af Arvid Smaalending. De satte sig begge tilhest og rede fort
ad Veien til Saxkjobing uden leenge at vexle et Ord sammen.

,Var det dig, som forraadte mig? Gamle!“ — spurgte ende-
lig Vebneren og maalte sin Ledsager med et skarpt Blik.

,Det var det Mindste, jeg kunde gjore for jer Sjel og Salig-
hed, unge Herre!“ — svarede Arvid Smaalending med et Ud-
tryk af hjertelig Gleede i det alvorlige Ansigt. — ,Den arlige
Faergemand havde selv merket Uraad“ —- tilfeiede han — ,men
han lovede mig at binde Jer i al Skikkelighed, uden at krumme
et Haar paa jert forvildede Hoved.“

,Dod og Ulykke! det var en erkesvensk Streg, Graahoved!“

,En erlig svensk Streg i en slet Regning skulde I sagt® —
svarede Arvid rolig og nikkede selvtilfreds — ,Man maatte jo
skille Jer ved den Hemmelighed, I dog ikke kunde tie med:
den tyngede, Gud skee Tak, for svart paa jer unge Samvittig-
hed; men med det Gode var der intet Udkomme med Jer: jeg
havde jo preeket for Jer til den lyse Morgen uden at bringe
Jer til Fornuft.“
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,Ha, gjorde jeg dig din Ret, du gamle, listige Rev!“ —
mumlede Svend Trest truende, men kunde dog ikke see den
Gamles kjerlige Aasyn uden Velvillie.

,Lad kun veere at gjere mig min Ret, om [ vil!“ — afbred
Arvid ham — ,men gjor nu Jer selv og andre brave Folk Ret!
I skylder jer egen Sjel og jeres Landsmend at bruge jert raske
unge Liv til noget Bedre, end at vare et halvt blindt Redskab
i Forrederhender. At det ikke heenger rigtig sammen med den
Studehandel, veed I meget vel. Var den lange Jeger ikke kom-
men til, havde vi senderrevet Brevet ulaest, og det havde maa-
ske varet det Bedste. Jeg kjender, Gud skee Tak, intet Bog-
stav; men jeg maatte jo lade som jeg var boglerd, skulde Je-
geren ikke lobet af med den forblommede Smughandel alene.
Den Karl herte ganske vist til Komplottet. Gud skal vide, om
der stod hvad han leste; men begreb jeg den Studesnak rette
lig, kan den endnu gjeore Ulykke nok, hvis I ikke erlig vil
staae mig bi med at sette Pind derfor.¢

,Du har dog Ret, Arvid!“ — udbred Vebneren og var ble-
ven blussende rod — ,Det er en lumpen Handel, man har
brugt mig til. Jeg troede, det gjaldt en erlig og aabenbar Op-
stand mod den elendige Konge, og dertil havde jeg villig rakt
Haand for at frelse Landet; men mod et lumsk Overfald eller
Snigmord vil jeg selv beskytte min argeste Fjende. Du har
gjettet ret: den lange Jeeger herer ganske rigtigt til Komplottet.
De kaldte ham jo Henneke Bryde; til en lollandsk Herremand
af det Navn skulde jeg betroe det fordemte Lenbrev, hvis jeg
ikke strax traf John Ellemose paa hans Gaard her ved Saxkje-
bing. Var det blot et Tilfeelde? — vedblev han betenkelig —
seller var det en heiere Villie, der hjalp mig at udfere mit
AZrinde, og det bedre, end jeg nu selv ensker det, selv i det
Qieblik, Alt syntes robet — — Dog — nu er jeg frank og fri
— tilfsiede han i en frimodig Tone og nikkede veltilfreds. —
,Mit sidst svorne Lefte til et andet syndigt Menneske er op-
fyldt. Jeg lader mig nu aldrig meer i mit Liv leenkebinde til
en Andens Villie, var det end den sterste og meegtigste Herre.*

»,Godt, unge Menneske! ogsaa det!“ — svarede Arvid alvor-
lig — ,men een Herre maa | dog tjene og adlyde, hvis I ikke
vil blive et fraekt og teileslost Djevelsbarn — det Gud og St.
Erik forbyde! — Jeg mener den Herre, der raader over alle
Herrers og Tjeneres Sjel og Salighed baade her og hisset.“

,Du er dog en erlig Sjel, Arvid! der er min Haand“ —
udbred Veebneren beveeget — ,at jeg ingen dumme eller gale
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Streger vil gjere, det kan jeg ikke love dig; men Lumpenheder
og slette Streger vil jeg ingen Deel have i, til hvilket Parti
jeg end slutter mig i disse ledelese Tider — derpaa kan du
stole. Nu folger jeg dig for det Ferste til Saxkjebing. Jeg vil
dog see den Skyggekonge, inden han bortpustes af Verden; og
— kan jeg frelse ham fra et lumpent Endeligt, skal det vere
mig kjeert.“

»Jeg troer vist, der nu er stor Gleede i Himlen, unge Herre!“
— sagde Arvid Smaalending med bevaeget Rest, og der glind-
sede en Taare i hans store, opleftede Qine, idet han klemte sin
unge Reisefelles Haand saa fast, at det knagede. — ,Ak ja,“
— tilfsiede han og knugede endnu fastere — ,naar en ung
Synder omvender sig, kan der ogsaa blive Glede derover paa
Jorden. “

,Lad der vere Maade med Gleden paa Jorden, Arvid! og
knug ikke Haanden af mig med din Stenklo!“ — sagde Svend
Trest med en godmodig Latter, og de rede med let og freidigt
Sind videre.

De vare tet ved Saxkjobing. Den lille Stad laae ligefor dem
i Morgensolen ved den sydlige Ende af Bugten. Den lignede
meer en Landsby end en Kjobstad: de fleste Bygninger vare
straatakte og klinede Avlsgaardes, med smaa indhegnede Kaal-
haver og betydeligt Agerland. Kirken og Trefoldigheds-Gildets
Laugshus med et Par rige Kjebmaends Gaarde vare de eneste
teglheengte Stenbygninger. Teet ved Byen bemarkede Svend
Trost en rask Rytter, som foer bort ad en Bivei, og han troede
at kjende den lange Ravejeger fra Ladepladsen. Jesegeren pid-
skede sin Hest og forsvandt mellem de belgende Hvedeagre
paa Bymarken.
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TREDIES KAPFFEL:

axkjobing var kommen i en Slags Velstand
) under Kong Christopher; han havde givet
Staden“et Frihedsbrev, og det var maaske
den eneste Stad i Landet, hvor han havde
hengivne Undersaatter, uagtet han dog og-
saa havde pantsat denne By tilligemed hele
Qen til sin Halvbroder, den holstenske Grev
Johan. Greven havde endogsaa i de sidste
fem Aar havt Frihed til at mynte Penge i
Saxkjebing, og Grevemynten turde ingen

-4 yrage, hvor slet den var. Skjondt Kong
Christophers Magt og Myndighed ogsaa her kun var ringe,
havde han dog nu i sin Ulykke taget sin Tilflugt til denne
Stads godmodige Indvaanere, som han vidste vare de sidste,
der vilde forlade ham i Neden. Han havde i nogle Dage med
et lille Folge og med sin eldste Sen, Junker Otto, opholdet sig
her som Gjest hos en rig Kjebmand, Peder Hvitfeld, der havde
overladt de fyrstelige Personer sit anseelige Stenhus til Be-
boelse, medens han selv med sin Familie var flyttet ind i en
ringere Sidebygning.

Svend Trest og Arvid Smaalending rede langsomt gjennem
Byen i den stille tidlige Morgenstund og wundrede sig over, at
en saa liden og ubetydelig Stad nu var bleven en dansk Kon-
ges Residents De betragtede neie ethvert af de mindst uan-
seelige Huse, hvor de kunde formode der var nogenlunde Plads
og Leilighed til et Hofhold. Endelig kom de til et Stenhus
med takkede Murgavle. Et ottekantet Karnap, som en Lygte,
sprang frem i Gaden, og Husets tvende Degre vare prydede
med udskaarne Helgenbilleder. Den ene Der forte til en aab-
net Krambod, hvor der stod Jernstenger og Tjeretender til
Salg; ved den anden Der, som var lukket, stod der en Vegter,
med sin Pigstay, og en Bysvend, prydet med Stadsvaabnet, den
store Sax, paa Brystet og med en stor Vildmandsknippel i
Haanden; de stode stive i deres Sendagsdragt og med vigtig
Mine, ligesom de holdt Vagt. ,Her maa det vel vaere* —
sagde Svend Trest med et ynksomt Smil og vendte sig med et
Spotord paa Tungen til gamle Arvid Smaalending, som havde
taget sin Kabuds af og beiede sig erbedig for Karnapvinduet.
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Vabnerens Qe fulgte samme Retning, og uagtet den Ringeagt,
hvormed han betragtede denne Kongebolig, rev han dog uvil-
kaarlig Friskfyrs-Huen af sit Hoved, da han gjennem de smaa
blyindfattede Karnap-Ruder blev to Ansigter vaer, der hver paa
sin Vis aftvang ham en besynderlig Deeltagelse. Det ene var
en aldrende Mands, dedblegt og med et Udtryk af Nag og bit-
ter Tungsind, der neesten grandsede til Vanvid, men med store,
paafaldende Grundformer og med et megtigt sort Haar og
Mundskeeg; det andet var et mildt nesten jomfrueligt Ynglings-
Ansigt, med glat nedheengende gule Haar; han syntes at reekke
den syge Herre en Leedskedrik og sige ham nogle trestende
Ord, men med saa deiligt et Udtryk af @mhed og Kjerlighed
i det fine, vemodig sveermerske Aasyn, at Vabneren var ner
ved at holde stille paa Gaden og tabe sig i Beskuelsen af det
overrraskende Karnap-Optrin, medens gamle Arvid Smaalending
med en Blanding af Henrykkelse og dyb Smerte udbred med
dempet Stemme: ,Ak! min Magnus, min Magnus! saaledes
saae min stille Kong Magnus Birgerson ud, naar han trostede
sin fortvivlede Fader — og saadant et Englehoved kunde de
hugge af — de Umennesker!“

De rede stille til Herberget, og Ingen af dem tvivlede om,
at det jo var den ulykkelige Kong Christopher og hans Sen,
den syttenaarige Junker Otto, de havde seet, skjondt det var
saa tidlig paa Morgenen, at Vinduesskodderne endnu mangen-
steds vare lukkede og man kun saae enkelte Dagleiere gaae
paa Arbeide. Siden Slaget ved Lohede sov Kongen nesten
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aldrig. Hans Saar vare endnu ikke legte; men han var dog
mere syg paa Sjelen, end paa Legemet.

Til Peder Hvitfelds Hus i Saxkjebing horte der en lille
Abildgaard, med en smuk Udsigt over Bugten og hvor der for-
uden Frugttreeerne fandtes mange sjeldne Blomster og frem-
mede Vexter, som den driftige Kjobmand havde vidst at for-
skaffe sig fra Klosterhaverne. Denne Have gjaldt ogsaa for
den smukkeste i Byen, og det var den erlige Peder Hvitfelds
storste Forneielse selv at pusle ved Havekonsten og ret ud-
pynte denne lille Jordplet efter sin egen besynderlige Smag og
Tenkemaade. De snorrette Gange vare bestroede med Smede-
skeel fra hans eget Knivsmed-Verksted, hvilket han for en stor
Deel skyldte sin Rigdom og som han paastod var det eldste
i Byen; derfra udledte han ogsaa Byens ferste Opkomst og
Navn, der dog efter hans Mening rigtigere burde hedde Kniv-
kjobing, end Saxkjebing, og heller have en Kniv, end en Sax,
i sit Vaaben. Dette forsomte han sjelden at udvikle, i Anled-
ning af Smedeskllet i Gangene, hvergang han viste en Frem-
med sin bersmte Have. Hvad han iser fandt Forneielse i, var
med egen Haand at udklippe allegoriske Billeder i nogle store
Tax-Treeer, der hvert Aar maatte skifte Form med hans Tanke-
gang og som altid i et Slags Hieroglypher skulde betegne
hvad han ansaae for vigtigst at erindre sine Medmennesker
om. Denne Morgen gik han meget tidlig i Abildgaarden med
den store Havesax i Haanden og klippede Hjerter og Kroner i
Taxtreeerne, medens Krambod-Drengen, der ikke saa tidlig be-
hovedes i Boden, var sysselsat med at leegge Kong Christophers
Navnetreek i Urtebedene med Stene og glindsende Potteskaar.
Den jevne, adstadige Borgermand var mod Seadvane allerede
ifort sin Sendagskjortel. Han saae veltilfreds saavel paa sit
eget som paa Drengens Arbeide og nikkede. ,Ja, ja! der skal
veere Forstand i alle Ting!“ — sagde han ved sig selv — ,Leg
en Sax over Kongens Navn, Dreng! den betyder vor gode troe
Stad, som han har taget sin Tilflugt til, og som erlig vil be-
skytte ham. Saxen er rigtignok et Skreedderskilt, og Kniven
var et sommeligere Stadsvaaben; men, Herregud! vi ere dog
alle Skraddere for Vorherre. Saxen vil jeg forsvare; den Kkan
betyde Land og Rige: det skilles nu kun ad for et samles
igien, vil Gud, naar der kommer dygtige Fingre paa Skaftet;

allegorisk, sindbilledlig. Hieroglypher, er her brugt om Billed-
skrift.
4
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saa skal den danske Sax bide, og Ve Den, der vil leegge Fingre
derimellem! See! det vil jeg sige Kongen, naar han sperger
hvad Saxen betyder. Den kan ogsaa give ham et Vink om
at beklippe de stolte og overmodige Ymper, disse Herremand
og egenmagtige Bondeplagere, som vil vere Herrer i Landet
og baade knipse Konge og Borger paa Nesen. See saal!“ —
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vedblev han og fuldendte sit Arbeid med de store Hjerter og
Kroner i Taxhazkken — ,Danmarks Hjerter skal grennes og
voxe som de eviggrenne Treeer i Paradiset. Det er Hoved-
sagen. Kronen skal kneise mod Himlen, og vi skal glades i
dens Ly og Skygge. De kronede Navne, ak ja, de ere for-
gjengelige — de hore Jorden til; men de skal dog ogsaa hol-
des i Are efter ringe Leilighed — de skal skinne blandt Blom-
sterne i Urtebedet, og Ingen skal treede paa dem. Merk dig
det, Dreng!“

,Maa jeg ikke ogsaa leegge Junker Ottos Navn? Husbond!“
— spurgte Drengen — ,ham kan jeg dog meget bedre lide;
han er jo vor Hertug paa en Maade, og han skal jo vere
Konge og befrie os fra Tydskerne, saasnart Vorherre i Naade
vil skille os ved den Anden.*

»Er du tosset, Dreng! vil du snakke med om saadanne Ting?
Ti du stille og pas din Dont eller jeg skal lere dig at holde
Tand for Tunge. Det er en nem Sag at gjere et C til et O,
seer du, men der skal en sterre Finger til en nogen af vores.
Meerk dig det, Dreng!“

»Men Hilleskam, Husbond!“ — sagde Drengen efter et Op-
hold, hvori han paa egen Haand havde forvandlet et af de
kronede Cer til et O — ,Naar | saae det lange Regnebret,
jeg der maa skrive op uden al Nytte, vilde I neppe see saa
mildt. ¢

,Dummerhoved! er det Noget at snakke om?“ — svarede
Peder Hvitfeld vred — ,saa megen Zre er han dog sagtens
verd. Indtegt og Udgift skal staae paa Regnebrattet for en
Ordens Skyld, det forstaaer sig, og skriver du mig en halv
Ortug for lidt eller for meget op, jager jeg dig paa Porten;
men vil Kongen og Junkeren blive hos mig til jeg har givet
den sidste @rtug ud, skal de derfor ikke see en sur Mine.
Merk dig det, Dreng!“

,Bliv ikke vred, Husbond! men jeg tenkte kun som saa:
hvis det var en ordentlig Konge, som holdt paa Lov og Ret og
forsvarede Land og Rige, saa var det en anden Sag; saa var
det en Are og Glade at gjore Stads ad ham, og saa behovede
vi vist ikke at give Gadedrengene saa mange Svedsker for at
raabe Hurra, hvergang de seer ham i Karnappet; men er det
sandt hvad alle Folk sige om denne Kong Christopher, saa
har han jo straebt sin Broder efter Livet og lagt Folk og Land
ode og aldrig gjort Andet, end hvad skammeligt var, saalenge
han har levet, og saa mente jeg® — —
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,Du skal Ingenting mene — merk dig det, Dreng! og pak
dig til Kramboden!“ — afbred Peder Hvitfeld den forbloffede
Dreng med en eftertrykkelig Kindhest — ,See! der har vi hans
Majesteets hellige Person“ — tilfeiede han, idet han satte sig
i stiv Positur og gik sin kongelige Gjest med en overvettes
dyb Hilsen imede.

Med en langsom og vaklende Gang traadte den syge Kong
Christopher ind i Haven, understottet af Prinds Otto. Den
sorte Floiels-Baret sad Kongen dybt ned over Panden og han
bar den venstre Arm i et Klede. Hvert Skridt syntes ham
besveerligt; hans blege Aasyn var merkt, og han stirrede til
Jorden uden at bemarke Borgermandens heitidelige Hilsen,
som den unge Prinds besvarede venlig. ,Vor brave Vert er
her og hilser paa Eder, Herre Fader!¢ — sagde Prindsen.
Kongen kastede et skarpt Blik til Siden, medens han gik frem
uden at forandre en Mine.

_Eders hoikongelige Naade og Majestet!“ — begyndte nu
Borgeren og gjentog sin dybe Hilsen — ,det er en stor KLre,
der times min lille Abildgaard saavelsom mit tarvelige Hus;
Eders naadige Besog vil betydelig foroge disse Ejendeles ringe
Veerd saavel for mig som for mine Efterkommere. Vel er det
Synd at hovmode sig, men den nedladende Tillid og Naade, I
med eders hoie Nearverelse her beviser en jevn og ligefrem
Saxkjebing-Borger — —

,Spar de Talemaader til Narre, der troe paa Mundsveir!“ —
afbred Kongen ham og vendte sig bort med et bittert og mis-
troisk Blik — ,der var en Tid, da jeg saae mildt til slige
Underdanigheder; men jeg var aldrig saa dum at troe, der var
et sandt Ord i sligt Prak.“

Den forbloffede Borger var bleven red over hele Ansigtet;
han saae forlegen til alle Sider og vidste ikke hvorhen han
skulde vende sig.

,Lad min Faders umilde Ord ikke gaae Jer til Hjerte, brave
Peder Hvitfeld!® — sagde Prindsen med dampet Stemme og
klappede Borgeren beroligende paa Skulderen, medens Kongen
hensank i sin merke Grublen og satte sig paa en Havebznk
med Albuen paa Knszet og det nedbeiede Hoved i den magre
Haand. ,Han har atter havt en sevnles Nat“ — tilfoiede
Prindsen og traadte et Par Skridt tilside — , Ulykken har bragt
ham til at glemme, at en dansk Konge dog aldrig savner troe
Venner i Neden. Jeg haaber, den friske Luft skal opmuntre
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hans Sind. Viis os eders Blomster og hvad her ellers er
meerkeligt!“

,Befaler eders heikongelige Naade?“ — tog nu Borgeren atter
Ordet med fornyet Mod og rakte Kongen en sjelden Rose —
»det er en kongelig Blomst, som de fromme Klosterherrer har
bragt hertil fra Frankerland.“

,Jeg lider ikke Blomster!“ — svarede Kongen med dyb Rast
uden at see op — ,giv dem til Kvindfolk og felsomme Unger-
svende! Jeg plantede Treer i min Ungdom — men de gik ud

— jeg havde ingen lykkelig Haand.“

,Veer trostig, Herre Konge! Alt kan endnu blive godt, neaest
Guds Bistand!“ — vedblev Borgeren i trohjertig Trostetone —
»af eders Born vil vist dog baade I og Danmark faae Gleede“ — —

»Nei see! vil man treste mig med mine Efterkommeres bedre
Lykke?“ — udbred Kongen med en bitter Latter — ,Af mig
har [ kun havt Sorg og Ulykke, mener I. Sig kun frem! I
saae helst, jeg var ded og begraven. Naar I here Klokkerne
ringe for mit Lig, saa vil I vel baade dandse og springe her i

Danmark“ —
»Tal dog ikke saaledes, Herre Fader!“ — sagde Otto med
bonlig Stemme og kyssede hans skjzlvende Haand — ,denne
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erlige Mand mener os det jo godt og vil hverken kraznke Eder
med Ord eller Tanker.“

,Nei, det veed den forbarmende Gud!“ — sagde Borgeren
forbauset og vred sine Heender, idet han atter traadte tilbage
med Prindsen. ,Vidste jeg kun“ — vedblev han ivrig —
,hvormed jeg kunde forneie eders kongelige Herre Fader,
naadigste Junker, da skulde det saa visselig ikke mangle. Hol-
der han af Fiddel- og Gigespil eller af Lur og Hakkebreet? det
har jeg serget for til iaften. Eller lyster ham at besee mit
Knivsmed-Verksted? eller skal jeg indfere ham i vort Hellig-
Trefoldigheds-Laug? jeg er uveerdig Skraaherre i Gildet, til Tje-
neste. Jeg giver Brodrene en Tende Godt-@l iaften til at drikke
paa vort naadige Herskabs Velgaaende. Vi Saxkjobing-Borgere
maatte vere utaknemmelige Skarn, hvis vi nogensinde kunde
glemme hvad vor ringe By skylder eders Herre Faders Regi-
mente og hans naadige Frihedsbrev: derfor har vi ogsaa svoret
over Lyset i Gildehuset, at om saa hele Landet falder ham fra
i disse ulykkelige Tider, vil vi forsvare hans kongelige Ret og
Myndighed, saalenge der er en erlig Blodsdraabe i os Sax-
kjebinger. ¢

,Det veed baade jeg og min Fader, brave erlige Mand!“ —
sagde Prinds Otto beveeget og trykkede Borgerens Haand —
,derfor har vi nu ogsaa foretrukket Opholdet hos Eder fremfor
paa noget kongeligt Slot, hvor min Farbroder og hans tydske
Hovedsmeend raade. Kunde min ulykkelige Fader her kun
faae Ro til at helbredes, var endnu vel ikke alt Haab ude. Vi
vente Marsken her idag; saa vil det blive bestemt, om vi blive
her eller drage ud af Landet. Serg nu kun for, her er roligt
og stille, som om Kongen ikke var tilstede! I hans narveerende
Stemning ere iser alle Zresbeviisninger og Hyldingstegn ham
modbydelige og erindre ham kun skjerende om hans Magt og
Myndighed i bedre Dage.“

,Jeg forstaaer, Herre Junker!“ — sagde Borgeren og nikkede
— _Hans Naade vil behandles som et andet christent Menne-
ske og uden alle Omsveb. Det maa jeg lide; det kan jeg og-
saa bedst med. Her nu! min kjere Christopher!“ — vendte
han sig atter til Kongen i en trohjertig og nesten skjedeslos
Kammerat-Tone, uden at bemerke Prindsens engstelige og ad-
varende Vink — ,slaa nu alle Griller af Hovedet og ver ved
frit og lystigt Mod! der kommer, Skam, Intet ud af at haenge
med Hovedet. Tranger I til Penge, kan I jo endnu satte
Skanderborg og Zre i Pant, og saa har I endda de smaa gode
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Qer ved Fyen; det forstaaer sig, det er jo intet Kongerige;
men med Tarvelighed kan I vel slaae Jer igjennem. Dengang
mit sidste Skib leb paa Grund, var jeg ogsaa nar gaaet fra
Viddet og bleven en Grillefenger; men saa kom min brave
Christen Knivsmed og holdt Hus med mig over min Forsagt-
hed og over at jeg var en ugudelig Dodbider, der ikke havde
Tillid til Vorherre og den hellige Jomfru, og saa“ —

,Ti, Dummerhoved!“ — udbred Kongen og reiste sig med
et lynende Blik — ,har I tabt Forstanden? troer I, det er jer
Ligemand, [ taler til? Endnu hedder jeg Konge af Danmark —
det skal Ingen glemme, saaleenge disse @ine ere aabne!®

,Gud forbarme sig, allernaadigste Herre!“ — stammede Pe-
der Hyvitfeld, fast forferdet, og veg erbedig tilbage med en
heist bekymret og forlegen Mine — ,har jeg forseet mig mod

eders Naade, er det, saa visselig, skeet af et oprigtigt Hjerte.
Jeg troede, Eders Majestet nu var saa ked og led af al Under
danighed og alle de tomme Titularier og Baslemaner, som I
havde faaet nok af i eders Velmagts-Dage“ — —

Kongens Ansigt fordreiede sig frygteligt med et saadant Ud-
tryk af Forbittrelse og vild Smerte, at den forbausede Borger
tabte Mund og M=zle. Paa et Vink af Prindsen bortfjernede
han sig hastig med Taarer i de erlige @ine, efterat han dog
forst helt keitet havde strebt at gjere sin Mangel paa Under-
danighed god igjen ved en neesten latterlig dyb Hilsen.

,Man dreber mig, med dum Trest!“ — udbred Kongen. —
,Disse Spidsborgere har ingen Tanke om hvad det er, at bere
Purpuret over et sonderslidt Hjerte og dee med Majestetens
Navn, som en fortvivlet Lykkespiller. Forbandet vere den
Time, jeg saae Dagens Lys! Dette Livs Usselhed er ikke den
Moie veerd at drage Aande.

,Fortvivl ikke, min Fader!“ — bad Prinds Otto med kjer-
lig Rest. — ,Lykken er omskiftelig; den kan endnu vende sig
gunstig til Eder, naar I kun ikke vil forsage.“

,Lykken?“ — gjentog Kongen med en bitter Latter — ,troer
du paa Lykken? min Sen! tro paa Veir og Vind! tro paa Ha-
vets Skum! tro paa Menneskedyd hos dig selv og Andre, om
du kan! tro paa alle gamle Fabler om Kjerlighed og Venskab,
om Troskab og Zrlighed i Danmark! men tro aldrig paa Lyk-
ken! hvem har nogensinde varet lykkelig? he! det Blendveerk,

Titularier, Titler. Baslemaner, overdreven Hoflighed.
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vi kalde Lykke og Glzde, det er mere falsk og lognagtigt, end
vor Tro paa vor egen Menneskeforstand og frie Villie.“ —

,Naar vi kalde Lykken, som Ulykken, Guds Tilskikkelse,
min Fader, saa ter vi vel troe paa den“ — svarede Sennen
med mild og skaansom Rest — ,men om vore bedste Planer
end mislykkes i Verden, er den gode Villie dog altid et Kle-
nod, som Ingen kan tage fra os evindelig® — —

,Ikke det?“ — afbred Kongen ham med et bittert Smil —
troer du da, jeg aldrig har havt nogen god Villie? min Sen!
mener du, jeg aldrig har tenkt paa, at gjere Danmark lykke-
lig? Pah med vor gode Villie! den raade vi ligesaa lidt for,
som for den slette: den kommer og gaaer, som Veiret blaeser
— men hvad der skal skee, det skeer dog ligefuldt.“ Kongen
taug, og Sennen vidste ikke hvad han skulde svare til den for-
virrede Tale: han sukkede stille og rykkede en Snylteplante
op, som havde snoet sig om den Rosenbusk, han stod ved.

,Hvi lader du ei Ukrudet staae?“ — spurgte Faderen —
,hvad kan det for, det blev Ukrud? havde det Villie, vilde det
sagtens hellere varet Lillie eller Rose; men blev det derfor
Andet? Tro mig, min Sen! med os Mennesker er det ei stort
bedre bevendt. Eet Slags Villie har vi, paa en Maade, det er
sandt; den kan blive sterk og meegtig i os og fast gjore Under-
veerker; men den kommer ikke fra Vorherre, og den er vor
Ulykke. — Dyrene ere lykkelige: de have intet Valg. Englene
ere jo salige; men hvad Villie har de da, uden deres Guds og
Herres? Vil vi have en ret fri Villie paa vor egen Haand, er
den dog ikke vor egen, siger min Skriftefader, men Djeevelens”
— — han afbred sig selv med en forvirret Latter. ,See! Konge
vilde jeg veere® — vedblev han — ,o0g jeg blev det — to
Gange for een. Det kostede Meget, min Son, alt for Meget —
Meer, end det hele lumpne Liv og den hule Krone var veerd.
— Fem Gange var jeg landflygtig og forjaget. — Husker du,
da jeg gik om med dig og dine Bredre i Tydskland og tiggede?
— Men jeg tabte ikke Modet: — Konge blev jeg dog igjen;
som Konge skal de lade mig dee. Men hvad blev jeg for en
Konge?“ — hviskede han med hul Stemme som til sig selv
og stirrede mod Jorden — ,hvad Eftermele vil Danmark satte
paa min Ligsten? — hvorledes vil min Krone see ud paa hin
Dag?“ Han holdt Haanden for Panden og hensank atter i taus
Grublen. Sonnen stirrede forferdet paa sin ulykkelige Fader

hin Dag, Dommedag.

48 —




og foldede sine Hender ligesom til en stille Ben for hans
Sjeel.

Nu aabnedes Havederen, og en af Kongers Tjenere meldte
to Fremmede, som havde Brev og Budskab til Herskabet.

,De kan komme“ — sagde Kongen, noget urolig, da Prind-
sen meldte ham det — ,uden Vaaben, det forstaaer sig. Du
bliver her!“

Tjeneren gik, og strax efter indtraadte Arvid Smaalending
tilligemed Svend Trest, der syntes noget forlegen og ubestemt.
Veabneren lod den gamle Staldkarl gaae foran og forst rogte sit
Zrinde, medens han selv paa Frastand betragtede begge de
fyrstelige Personer noie.

Den Gamle overrakte Kongen et forseglet Brevskab og boiede
sit Knz til Jorden: ,Stormeegtigste Herre og Konge!“ begyndte
han heitidelig; men Christopher rev ham Brevskabet af Haan-
den med et vredt Blik, og den Gamle forstummede; han reiste
sig og traadte tilbage i en erbedig Stilling.

Kongen oprev Brevet og kastede et flygtigt Blik deri. ,Fra
din Faster paa Holbek“ — sagde han til Otto — ,Lamen-
teringer! — rorende Snak om Forsonlighed mellem Seskende
— kjeerlig Afsked, inden vi sige denne Verden Farvel — Pah!
disse Anelser, denne Dodsfrygt og Andegtighed kjender vi —
det kommer af Overspendthed og Slappelse — den Sot har
sine Skifter med Maanen. Les du den Jeremiade! besvar den
i mit Navn — saa rerende du vil! mig er det ligegyldigt.© —
,Hun vil gaae i Kloster og gjore Bod“ — tilfeiede han og saae
atter i Brevet — ,hm! sig, det gjor hun klogt i, naar hun
kan skuffe sig selv og finde Trost i at plappre Benner med
Bedesostrene!“ — Han rakte Brevet fra sig og hensank i sin
forrige Stilling.

Prindsen betragtede ham med et smerteligt Blik; ,et venligt
Ord fra Eder selv, min Fader!“ — begyndte han med bzvende
Rost; men et strengt afslaaende Vink af Kongens Haand bragte
ham strax til Taushed. Prindsen gennemleste nu selv Brevet
og syntes dybt beveeget; han nermede sig atter Kongen; men
et nyt Vink og maaske de Fremmedes Nerverelse forbed ham
at yttre sig.

,Skil mig af med de Plageaander!“* — mumlede Kongen —
,hor du hvad de har at sige! — jeg vil have Fred.“

Prinds Otto forvarede Brevskabet og gik med mild Verdig-

Lamentering, Jammerklage.
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hed hen mod Arvid Smaalending. ,Af min Faster Dronnin-
gens Skrivelse har jeg seet hvem du er, brave Svend!* —
sagde han med hjertelig Velvillie og lagde sin Haand paa Ar-
vids Skulder — ,hvad du har gjort for dit ulykkelige Herskab,
skal aldrig glemmes, saalenge Magnus Birgersen og hans Freen-
der nzvnes i Norden. Naar din fromme Frue nu afsiger Ver-
den og ingen Tjenere kan modtage i det strenge Kloster, saa
kom til mig! Saalenge jeg eier Noget, skal du Intet savne.*

,Takker ydmygeligst =dle Herre!“ — svarede Arvid bevaeget
— ,Dog lad mig vere oprigtig“ — tilfeiede han og viskede sig
en frembrydende Taare af @iet — ,jeg vil med Tak og /re

tjene Eder, naar min naadige Frue giver mig Afsked; men hvad
der gjor mig eders Tilbud besynderlig kjert er dog ikke en
saadan Hengivenhed for eders heie Person, som en Tjener ber
have for sit Herskab; den kommer ikke saa pludselig, og jeg
seer Jer jo forste Gang idag; men I har en forunderlig Lighed
med min unge Kong Magnus Birgersen; han var mig fast kje-
rere, end min egen Sjzl, og siden jeg saae dem hugge hans
deilige Hoved af paa Helligaandsholmen — har jeg intet Men-
neskeoie seet, hvori der var saa Meget af hans Sj=l som i
Ederssi——

,Godt, brave Gamle!“ — afbred Prindsen ham venlig —
,Jeg skal vere din Magnus, hvis jeg kan, og du vil neies med
Ligheden og en god Villie. — Det er altsaa et Ord! Har du
ellers noget mundtligt Budskab fra min Faster?“

- 50 —



,Intet fra min naadige Dronning uden hvad der staaer i Bre-
vet; men fra mig selv, edle Herre! har jeg en inderlig Ben
til eders Herre Fader; hans strenge Blik forbed mig at frem-
fore den; maaske er den ogsaa usemmelig for en ringe ube-
tydelig Tjener“ — —

,Sig frem! — hvad vilde du bedet min Fader om?“

,Bliv ikke vred, naadige Herre! jeg vilde nedig forterne Eder
eller eders Herre Fader dermed; det kunde synes formasteligt
af mig, at tiltroe en fremmed Tjeners Ben nogen Magt over
hans kongelige Sind; men min Frue Dronningens Sjel er svart
nedboiet; den trenger til Husvalelse og fornemmelig til et op-
rigtigt Kjeerlighedsord, som hun kan tage med sig fra Verden
og dens megen bittre Kulde. Lad mig ikke treede for hendes
@ine uden at medbringe et saadant Ord, var det ogsaa kun et
eneste! og — bliv ikke forternet, naadige Herre!“ — tilfoiede
han med dzmpet Stemme — ,er det Ord ikke at finde, hvor
jeg soger det, i eders strenge Herre Faders Sjel, saa tag det
ud af eders eget milde Hjerte! men lad Kongen besegle det
med egen Haand! saa vil min ulykkelige Frue see derpaa i sin
Dodsstund og ikke tvivle paa den evige Kjeerlighed og Forso-
ning“ — —

,Godt, godt, du troe Gamle! et saadant Ord skal du bringe
hende; det lover jeg dig, og den rette Besegling skal ikke
mangle. Paa Prindsens Vink traadte Arvid tilbage, og Svend
Trest nermede sig. ,Hvad er dit Zrinde? unge Menneske!“
— spurgte Prindsen og syntes med Velbehag at betragte Vaeb-
nerens aabne Ansigt.

,Skal jeg sige Sandhed, Herre Junker!“ — svarede Svend
Trest noget undseelig — ,saa havde jeg egentlig slet intet
Zrinde her; men jeg fik underveis Lyst til at see Eder og
eders Herre Fader nerved. Kan I taale et frimodigt Ord, Herre
Junker!“ — vedblev han med kjek og neesten overmodig Mine
— ,saa vil jeg tilstaae, det var mere af Nyfigenhed, end af
Hengivenhed, hvad eders Herre Fader angaaer: for siden han
har pantsat og saagodtsom solgt Land og Rige til Tydsken, kan
I nok vide hvorledes det nu staaer til med den gamle Kjeerlig-
hed til Kongen, man ellers roser os Danske for. Vi Jyder har
tilmed aldrig med vor gode Villie sagt Ja til hans Regimente.“

Prindsen traadte forbauset et Skridt tilbage. Han betragtede
den dristige jydske Vabner med et flammende Orneblik, idet
hans fromme, milde Aasyn pludselig syntes forvandlet; der var
nu en Heihed og Stolthed deri, som ikke for havde varet syn-
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lig, men som med en besynderlig Overlegenhed nedslog Over-
modet hos den kjepheiede Yngling og satte ham i Forlegenhed.

,Tilgiv mig, heibaarne Junker!“ — vedblev Svend Trest red-
mende og bukkede beskedent — ,hvis jeg har sagt et Ord,
som maatte krenke og forterne Eder! men jeg vilde hellere
paa denne Maade mishage Eder, end ansees for en Hykler og
elendig Smigrer. [ maatte vistnok ansee det for en hei Grad
af Uforskammenhed, hvis jeg alene var kommen hid for at til-
fredsstille min Nyfigenhed og sige Eder krenkende Ord om
eders kongelige Herre Fader, selv i hans Nerverelse og nu,
da han ingen Magt har; men som jeg seer ham her, er hans
Sjzl og Ore lukt for Kjerlighed, som for Had, og — ganske
uden Arinde kommer jeg dog ikke heller.“ —

,Sig frem, besynderlige Menneske!“ — afbrod Prindsen ham
— ,hvormed vil I undskylde en saadan Paatrengenhed og
mageles Dumdristighed?* — —

,Lad mig tale frit, naadigste Herre! jeg staaer her uden Vaa-
ben og kan ikke vere Eder farlig; mit Liv er endogsaa for
Oieblikket i eders Tjeneres Vold; men eders Aasyn er mit
Leide. — Rentud sagt! Jeg hader eders Herre Fader af et op-
rigtigt dansk Hjerte, og jeg er kommen hid med et Sendebrev
fra en af hans Fjender, som fer var hans Ven. Jeg troede, det
gjaldt en aabenbar Opstand mod hans Navn-Regimente og Scep-
terets Afstaaelse til Eder eller eders Broder eller hvem der
kunde befrie os fra Tydsken, og dertil havde jeg villig rakt
Haand; men nu formoder jeg, det gjelder et lumsk Overfald
eller maaske et lumpent Snigmord paa eders elendige Herre
Fader og maaske paa Eder selv; derfor er jeg paa egen Haand
kommen hid for at advare Eder“ — —-

,Er det muligt!“ — udbred Prindsen — ,saavidt er det kom-
met!“ — Han saae sig urolig tilbage til Faderen, som sad hen-
sjunken i sig selv og desuden var for langt fra de Talende til

at kunne here dem. ,Forvovne Menneske!“ — vedblev Prind-
sen og traadte lengere bort — ,hvad har du at betroe mig!
Et Mytteri altsaa — man streber os efter Livet her — og du

veed det — du har selv varet Brevdrager blandt Forreederne?*

,Ja, om I saa vil, naadige Herre! jeg troede, som sagt, det
gjaldt en Opstand, og det kalder jeg ikke Forreederi, naar det
gjelder en Herre, der har brudt Ed og Pagt; dog saaledes var
det ikke ment; ved et besynderligt Tilfzlde kom jeg til For-
modning om et virkeligt Forreederi, og i samme Oieblik, som
Brevet var i Henderne paa en af Forrederne“ — —
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,Nzvn ham! hvem var han? den Formastelige!“ — spurgte
Prindsen yderst speendt.
,Derpaa vil jeg betenke mig!“ — svarede Vabneren —

,Jeg staaer ikke her som Angiver; jeg har ogsaa kun Formod-
ning, men ikke Vished. Den usle Plan kjender jeg ikke. Nid-
dingernes Navne kan veere os ligegyldige, til de for nogen vir-
kelig Handling kan drages til Ansvar. Til den heieste Forsig-
tighed vil jeg kun raade Eder; her i en aaben ubefestet By
er kun liden Sikkerhed, om ogsaa Borgerne ere at lide paa.
Selv eders Farbroder skal I ikke troe. Et aabenbart Angreb er
her dog neppe at vente. Havde det veret Tilfeldet, vilde I
maaske forst have seet mig blandt Modstanderne. Vil I nu,
efter denne Tilstaaelse, troe mig paa mit Ord, saa tilbyder jeg
Eder min ringe Tjeneste saalenge her er slig lumpen Fare paa
Ferde. Mit Navn er Svend Trest af de Galters Slegt. Jeg
vil enske, jeg maa kunne svare til Navnet.“

,Din Oprigtighed er mig Borgen for din AZrlighed, forvildede
Menneske!“ — svarede Prindsen — ,bliv her i Huset indtil
videre! ver tilstede, naar jeg lader dig kalde!“ Derpaa gav
han dem begge Vink til at gaae og gik selv tilbage til Kongen,
der syntes fortreedelig og urolig over Prindsens lange Samtale
med de Fremmede.

,Hvad var det?“ — spurgte Kongen — ,skal jeg endnu plages
med kedsommeligt Overhang af Tjenere og fornemme Stoddere
— nu, de dog veed, jeg har ingen fede Ben meer at slenge
til Hundene?“ —

,Det var ingen Tryglere, Herre Fader!“ — svarede Prindsen
og skjulte sin Uro — ,Den unge Adelsveebner var fra Jylland;
han enskede at slutte sig til vort lille Folge, uden alle egen-
nyttige Fordringer.“

,Hvad skal jeg med flere Dagdrivere om mig?“ — mumlede
Kongen — ,vil de nu staae mig bi, disse selvraadige Herrer,
saa lad dem komme i Tusindtal! Skaf mig en Her! jeg stiller
mig endnu i Spidsen for mit Folk og falder med Are for det
Navn, jeg barer! Jeg bryder alle tvungne Forpligtelser — jeg
jager Panteherrerne ud af Landet, hvad enten de kalde det Ret
eller Uret; men til at veere en Prakker i mit eget Rige behe-
ver jeg ingen Narrehale. Vil mine Fjender mig tillivs, kan en
Haandfuld Lemler dog ikke forsvare mig.— Men hvad beheves
det ogsaa? Er Verden saa ked og led af mig, som jeg af den,
er vi nemme at skille ad. For mig maa man myrde mig hvad
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Oieblik, man vil. Et saadant ede Liv er ikke vaerd at rere en
Haand for.“

LAk, levede min fromme Moder endnu!“ — sukkede Prind-
sen. Han segte forgjeves at opmuntre den syge Konge, men
havde selv Meie med at delge sin Uro over det Mytteri, Svend
Trost havde advaret ham for, og hvormed han nu ingenlunde
vilde @ngste sin Fader, der med al sin Foragt for Livet dog
ofte gruede for Doden og ingensteds meer troede sig sikker.

Uden at have kastet et Blik paa den skjenne Udsigt eller
paa nogen af den erlige Peder Hyvitfelds forblommede Over-
raskelser, gik Kongen, merk, som han var kommen, tilbage til
det store Karnapverelse. Han satte sig til Bords mekanisk,
men hverken spiste eller drak; han satte sig ved Skakbrettet
med sin Sen, men uden at rere en Brikke, og han vilde Ingen
see uden Sgnnen. Det var efter Middag, da en Tjener meldte
Marsk Vendelbo og Ridder Ingvar Hjorth. Da Kongen herte
det sidste Navn, foer han op af sin tause Grublen og raabte
med streng Rest: ,Drabanter! set ham i Taarnet, den Forrz-
der! Han skal demmes efter en ny Lov, trods al Verdens Haand-
festninger! Imorgen skal hans Hoved springe!“

Prindsen erindrede ham saa skaansomt som muligt om, at
her hverken var noget Taarn eller Drabanter, og at han for
Oieblikket ikke var istand til at bringe saa streng en Dom i
Udavelse.

,0g dog kalde I mig Konge?“ — udbred Christopher med
sin bittre Latter. — ,Nu ja, det Navn har kostet Hoveder nok“
— afbred han sig selv med dempet Rest — ,det paa Kallund-
borg var dog det varste.“ Han faldt atter i dybe Tanker. Mar-
sken traadte ind, men kunde ikke bevaege Kongen til at see
eller tilgive Ingvar Hjorth, som eieblikkelig maatte forlade Hu-
set. Med Marsken holdtes nu et alvorligt Raad, forsaavidt Kon-
gens morke Sindsstemning tillod det, og Prinds Otto meddeelte
den gamle Feltherre hemmelig, hvad Svend Trest havde yttret
om et formentligt Mytteri mod Kongens Person. Uden at den
syge Herre mzrkede det, blev Huset omgivet med en Borger-
vagt, og man fortsatte Raadet. Marsken medbragte et Leide-
og Sikkerheds-Brev fra Kongens Halvbroder, Grev Johan, hvor-
ved Kong Christopher og hans Felge lovedes den sterste Tryg-
hed, hvad enten de vilde blive i Landet eller forlade det, og
alle Grevens Slotshevdinger og Krigseverster i Lolland og Sjel-
land forpligtedes til ,at yde hans kjere Herre Broder, Kongen
af Danmark, al mulig Lre og Bistand, hvorsomhelst han maatte




behage at opholde sig.“ Dette vistnok ydmygende Sikkerheds-
brev for en dansk Konge i hans eget Land var ledsaget af en
egenhendig Skrivelse fra Grev Johan den Milde, hvori han paa
det Hoefligste indbed Kongen til at besege ham paa Nykjebing
Slot, hvor han skulde blive modtagen med al kongelig Zre.
Ridder Ingvar Hjorth havde paa Marskens Opfordring besogt
Grev Johan samme Morgen og medbragt disse Breve. Han
havde forsikkret Marsken, at Grevens Deeltagelse for Kongen
i hans ulykkelige Stilling var oprigtig, og han mente, Kongen
for det Forste burde modtage Indbydelsen til Nykjebing Slot.
Herimod havde Marsken dog selv adskillige Betenkeligheder.
Han frygtede med Foie, at Kongens og Prindsens Ophold hos
Grev Johan lettelig kunde blive til et hefligt Fangenskab. Det
blev Aften uden at man endnu havde bragt Kongen til at tage
nogen Beslutning, uagtet man tilsidst havde ladet ham vide, at
hans personlige Sikkerhed her var i Fare. Endelig afbred han
heftig alle Marskens Forslag til Rigets og hans egen Redning.
»Alt er tabt* — udbred han — ,jeg veed det — Rige og Are,
Magt og Myndighed, Gods og Haab! — Livet, det usle negne
Liv er kun tilbage; for det gjor jeg intet Skridt. Hvad kom-
mer der ud af alle Raad og fornuftige Anslag? Den storste
Klogskab er dog Dumhed, naar Lykken er imod; men en lyk-
kelig Oxe kan blive til en Gud paa Jorden og tilbedes; det er
en gammel Historie. Jeg er tret af at flye for Ulykken. Er
det en heiere Forstand, der styrer Tingene i Verden, nu vel!
saa lad den om Regimentet! saa laegge vi jo vore Dummer-
hoveder i Bled som Narre; men er det Galskab, der regjerer
os og det Hele — hvad Klogt skal der saa komme ud af vor
Viisdom og Forsigtighed? Jeg har nu naesten vaaget og tenkt
mig gal for Folk og Rige. Nu vil jeg sove og lade Folket sorge
for mig, hvis det gider.© Dermed reiste han sig og gik til sit
Sovekammer, hvortil han slog Deren i Laas efter sig.

»,Desverre! han har Ret!“* — sagde den gamle Marsk med
bekymret Aasyn og holdt Haanden paa den store rynkede Pande
— ,Alt er tabt — Forstanden fast med. Dog, saalenge der
er Liv, opgiver jeg ikke Haabet!“ — vedblev han bestemt —
yVil I folge mit Raad? Junker Otto!“

»1 er vor eneste troe Ven og erfarne Raadgiver i Noden!“ —
svarede Prindsen — ,hvad raader I os til?“

»Paa Eder og eders Broder, @dle Junker! ere Danmarks Jine
nu festede. Det er eders Pligt mod Feedrelandet at bevare eders
Liv til en bedre Tid. Opstanden i Jylland er udbrudt. Det ulmer
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i Sjeelland og overalt paa @erne. Et Blodbad, som det i Skaane,
kan befrygtes; men jeg veed, I vil ingen Deel tage deri. Det
er en slet Maade at betale sin Gjeld paa, at myrde sine Credi-
torerS s —=—

,Den Tanke, haaber jeg til Gud, var aldrig min Faders for
Alvor“ — afbred Prindsen ham.

,Men den er Folkets, og for fuld Alvor“ — vedblev Marsken
— ,Nod bryder alle Love. Folket trykkes over Evne. Her vil
snart ikke meer sperges om Ret, men kun om Livsfrist og Ned-
veerge. Bryder det los, er eders og Kongens Liv i den heieste
Fare. Ingen Tydsker vil tvivle paa, at I jo har Deel i Opstan-
den. I vil mede Deodsfiender baade blandt dem og blandt dén
rasende Almue. | maae forlade Landet snarest muligt. At her
nu selv er et Mytteri i Gjere, veed I. Jeg bereder Alt til Af-
reisen; med dette Leidebrev kan den endnu skee betimelig.
Imorgen tidlig skal Alt veere paa rede Haand. Eders Herre
Fader maa ville. For hans Sikkerhed inat kan vi vel sorge.“

,Een af de gamle Venner blev os dog tro!“ — sagde Otto
og greb Marskens Haand — ,Gud lenne Jer for eders edle
Villie! Liv og Lykke staaer i Guds Haand.®

De gik nu bort for at berede Alt til den nedvendige Afreise,
roen, efter Marskens Raad, saa stille som muligt og uden at
robe mindste Zngstelighed.

FJERDE KAPITEL.

kke som Sikkerhedsvagt, men som Ares-
{f}? vagt, havde den erlige Peder Hvitfeld paa
fq Marskens Anmodning indbudet Tolv af sine
sl Medborgere til at bevogte Huset, der for
Oieblikket var at ansee som Kongsgaard.
Disse Meend, hvoraf de fleste vare Haand-
verkere, herte alle til Hellig-Trefoldigheds-
I Gildet og vare, som saadanne, paalidelige
Mend, der havde forpligtet sig til at for-
svare den lovmessige Landsherre uden alt
f} personligt Hensyn. Disse Borgermand

j havde i deres Sendagskleder og med deres
gammeldags Stadsevaaben taget Plads i Peder Hyvilfelds Han-
delsbod, hvor den velhavende Vert havde ladet en hel Tende
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Godt-@1 legge op paa Disken for dem. Kongens egne Vab-
nere og Svende, der ei engang vare saa talrige, som en al-
mindelig Ridders Folge, havde tilligemed Svend Trest og gamle
Arvid Smaalending faaet Plads i en Sidebygning til Gaarden,
hvor de ligeledes paa det Bedste bevertedes

Paa begge Sider gik det om Aftenen ret muntert til. Ollet
gjorde Borgerne snaksomme. Kongens Neerveerelse i Huset og
mislige Stilling bragte alle gamle Historier om ham og hans
Regimente paa Tale, og da Ingen af hans Folk her var til-
stede, toge Borgerne ikke i Betenkning at sige deres Mening
rentud.

For Enden af Disken sad en sterk, graaskegget Smed, som
havde veeret Krigsmand i Kong Erik Menveds Tid og tumlet
meget om i sine Dage. Han forte fordetmeste Ordet, og hans
Mening gjaldt meget blandt hans Laugsbredre. Ligeover ham
sad en lille spinkel Vever med et blegt, sygeligt Ansigt og
heldende Hoved. Smeden havde nylig endt en lystig Historie
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fra sin Ungdom, og man begyndte at synge muntre Viser og
drikke Skaaler.

,Nei, Brodre!“ — sagde Vaveren med fin Stemme og an-
degtig Mine — ,skal vi synge og drikke, saa lad os ferst
som fromme Gildesbredre ihukomme de gode Helgene, og, som
det semmer sig i vort Laug, drikke Jomfru Marias og den hel-
lige Trefoldigheds Skaal!“

,Snak! her er vi jo ikke i Gildeshuset!“ — svarede Smeden.
— ,Du kan aldrig drikke hellige Skaaler nok, Peer Vaver!
og du ligger dog altid ferst under Disken. See kun til, du
ikke bryder os Lysene her iaften, som sidst i Gildeshuset, eller
soler Peder Hyvitfelds rene Gulv til med dit Spildevand!®

,Derfor har jeg jo i al Fromhed erlagt min Mulct til Gildes-
bossen“ — sukkede Vaveren — ,Herregud! Aanden er rede-
bon; men Kjodet veed I nok hvordan er.“ Han taug nu og
holdt sig til sit Bager.

,Drikke vil vi, men til Maade!“ — tog Smeden atter Ordet
— ,Bageret i den ene Haand og Stridskolben i den anden.
det er Orden og god Skik i en Vagtstue. [ heisalig Kong
Menveds Tid“ — vedblev han og brystede sig — ,havde jeg
ogsaa mangengang Vagt i Kongsgaardene. Ja, det var en Herre,
som det var en Lyst at vaage over. Jeg var med ved hans
Bryllup i Helsingborg, veed I. Der var Pragt og Lystighed,
kan I troe; saadan en Herlighed faae vi nok aldrig meer at
see i vore Dage.“

,Det Bryllup var dog hans Ulykke!“ — bemarkede Veaeveren.

,Hvad! Ulykke? Pokker heller!* — gjentog Smeden —
,Hans Bryllupsdag var just den lykkeligste Dag i hans Liv;
det skal han selv have sagt, og det troer jeg med. Hvad Ulykke
kan der ogsaa vere i at holde Bryllup med en deilig Prind-
sesse, man hjertensgjerne vil ha’e, naar hun er en velsignet
Gudsengel derhos, som Dronning Ingeborg?“

,Peer Vaever har dog Ret deri!“ — sagde Stadens Kjed-
manger, en fed Mand med et kobberrodt Ansigt, der havde sat
sig paa Disken nermest ved Oltenden, hvoraf han rigelig tap-
pede baade for sig selv og sine Kammerater — ,ved det Bryl-
lup ragede han sig jo ind i de fordemte svenske Klammerier
og fik den jammerlige Svoger derovre at holde under Armene.
Det var et dyrt Svogerskab for Danmark; det har jeg tidt hert
sige. Dermed tog det da ogsaa en bedrevelig Ende.“

Kjedmanger, Slagter.

SN g R




FERSTEREL [

,Ei, hvad!“ — svarede Smeden — ,der skal jo en Ende
paa Alting, og naar brave Folk dee, er det altid paa en Maade
bedreveligt. Naar pleier du at holde med Peer Vaver, Nabo!
for ham er jo Alting bedreveligt, hvad enten det er Ligferd

eller Bryllup.“
,Jeg vil gjerne troe, Brylluppet har veeret lystigt og Bruden
deilig¢ — sagde Slagteren — ,men det gik dog, som det gik,

Du har da sagtens seet Dronning Ingeborg, Christen Knivsmed!
var hun da virkelig saa deiligt et Kvindfolk, som hun har Ord for?“

,Om jeg har seet hende? Kammerat!“ — svarede den gamle
Smed og kneisede — ,jo, det troer jeg. Den, der ikke har
seet hende, har Ingenting seet i Verden, der er veerd at snakke
om. [ har dog sagtens hert Visen om hende? den sang man
i min Ungdom baade blandt Heie og Lave, og det var Bonde
og Borger enige om, at siden Dronning Dagmars Tid havde vi |
aldrig havt saa livsalig en Dronning her i Danmark.“ |

,Syng os den Vise, Christen Smed, hvis den er from og |
smuk!“ — sagde Peer Vever — ,den kunde maaske vere ‘
god til at korte Tiden med ved min Veverstol.“

,Jeg veed nu ikke, om jeg kan mindes hende hel og holden“
— svarede Smeden — ,men hvad vi bedst kunde lide, husker
jeg nok, om hvorledes Dronningen paa sin Bryllupsdag bad for
alle de fangne og elendige Mennesker, mest for Marsk Stigs
smukke Dottre, som sad fangne paa Vordingborg. Kongen var
streng mod alle dem, der vare i Slegt med hans Faders Mor-
dere, og det kunde da heller Ingen forteenke ham i; men vi
havde dog Alle ondt af de stakkels uskyldige Pigebern, og det
holdt haardt nok inden Dronningen fik dem lesladte. Kongen
havde lovet hende at opfylde den ferste Ben, hun bad ham om,
skal jeg sige Jer, og saa bad hun strax som det hedder i Visen:

s»Den ferste Ben, jeg beder Eder om,
Den vide I mig saa gjerne!
[ give mig alle de Fanger los
Og Marsk Stigs Dottre af Jerne!“

/ s»»En anden Ben I bede mig om!
Allerkjereste Faesteme!

Men Marsk Stigs Dottre giver jeg ikke los;
De skulle i Taarnet dee.““ —
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,Hille Dod og salte Pine! havde Kongen saa grovt et Male?“
— spurgte Slagteren paa Bordet — ,han har vel veret rusten
for Brystet den Dag, Christen Smed!“
,Ingen Flouser, min kjere Nabo!“ — svarede Smeden barsk

— ,hver Fugl synger med sit Neb. Vil I here Meer, skal I
holde Mund, saalenge jeg meler! Vil I vide hvad Dronningen
sagde til den Besked?“ — vedblev han atter meddelelseslysten,
medens de Andre tyssede ad Slagteren — ,Hun havde, Gud
hjeelpe mig, ner reist hjem, hvor hun var kommen fra, paa
Stedet, hvor godt hun end syntes om vor smukke Konge;
ihvilketsomer lod hun saadan. Hvor lige hun vilde gjort Alvor
deraf, maa Vorherre vide. Kan vere, hun kun vilde gjore
Kongen lidt hed om Qrene; men det skal ganske rigtig veere
gaaet til ret ligesom det hedder i Visen:

,,Det var Jomfru Ingeborg
Hun blev i Huen saa mod:
I @rlige Mend, som forte mig hid!
Forer mig af Land ud!“*®

., vende Eder om, Jomfru Ingeborg!
Eders Villie vil jeg gjore:
Aldrig beder I mig om den Ting,
Jeg vil eders Ben jo hore.

Dankongen han taler til sin Drost:
I lade de Fanger udtage!

I lade Hr. Marsk Stigs Dettre ud
Og heden af Landet drage!

Det var stolte Jomfru Ingeborg

Vilde ikke paa danske Jord gaae
Forend hun fik de Fanger af Jern
Og de maatte for hende staae.““

Det er da ogsaa vist og sandt, at baade Kvinde og Mand priste
den dydelige Jomfru Ingeborg, som det ogsaa staaer i Visen,
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og takkede Gud saa mangefold, at hun var kommen her til
Lande, og det kan jeg vidne er sandt, hvad Visen ender med:

,»Der var stor Glede i Fruer-Kloster:
De Nonner laeste og sjunge;
End var der mere i Kongens Gaard:
De legte med danske Tunge.
I bede for dem, som Kronen skal bare!““

,Men i saadan Hui og Hast kunde de fangne Jomfruer da
vel ikke komme til Helsingborg® — bemeerkede Slagteren —
,1 saae dem vel ikke selv? Christen Smed!“

,Nei, Nabo! men vist og sandt er det, at den brave Drost
Aage Johnsen fulgte dem ud af Landet. Man vilde sige, han
havde et godt Qie til den Ene; men han kom alene tilbage
og dede to Aar fer Kongen. Jeg husker godt den Dag, han
blev begravet. Det er nu sexten Aar siden. Kongen fulgte
selv nermest ved Kisten og var grumme bedrevet. Han havde
tre Aar tilforn mistet sin kjere Stiffader, den lystige Grev Ger-
hard, ham, de kaldte den Blinde, det var ham en erlig og
fuldtro Ven alle Dage. Hans anden gode Ven, Drost Peder
Hoseol, var ded tre Aar efter Kongens Bryllup, og Aaret for
Drost Peder faldt fra, havde han mistet sin gamle kloge Raad-
giver Jon Litle. Ak ja. han havde tilvisse megen Sorg i sine
Dage; men stor ZLre og Herlighed har han da ogsaa oplevet,
det er sandt. Jeg var med ham paa det store Tog til Rostok.
Det er nu over tyve Aar siden. Det var lystigt, kan I troe.
Der laae vi med ham i den store Lystleir udenfor Byen, og
det gik pragtigt til med Mjed og sed Vin, med Musik og Rid-
derspil og al Herlighed. Der var over 6000 Mennesker sam-
lede hver Dag, alene for at see paa os, og der var over de
tyve fremmede Fyrster tilstede, som alle bukkede for vor Konge,
som for en Keiser“ —

,Hilleskam! saae du al den Stads, Christen Smed!“ — af-
bred Slagteren ham og smidskede. — ,Du var dog aldrig med
at turnere? nei, det er sandt, du satte jo kun Guldsem i Kon-
gens Hestesko. Det er ikke ferstegang du forteller os det.
Men Eet har du ikke fortalt os: saae du ogsaa hvordan han
derinde tede sig, da hans Broder salig Kongen gav ham Rid-
derslaget? det skete jo ved samme store Heitid; saae lange
Christopher ikke dengang ud som en arm Synder og Forreder,
der skal halshugges?“ —
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,Tys! nei, han var ganske mild og maneerlig“ — hviskede
Smeden og saae sig om — ,dengang var han jo nylig bleven
forligt med Broderen og havde svoret sig fri og uskyldig med
sin dyre Saligheds-Ed paa Evangeliebogen.*

,Hu, ha!“ — sagde Veveren og korsede sig — ,den Ed
maa han nu vist alt bede for i denne Verden, kan [ troe,
hvor det saa vil gaae i Skeersilden. Man vil dog sige, det
var vist, han havde holdt med de svenske Hertuger og forraadt
vore Magasiner til Fjenden paa det svenske Tog, dengang han
lod sig godvillig fange derovre.“

,Nu, ja, hvad har man ikke sagt ham paa? den arme Mand!“
— afbred Slagteren den fromme Vzver med et ironisk Smil.
— ,Samme Aar, han holdt det preegtige Bryllup, hed det jo
atter, han tragtede Kong Menved baade efter Krone og Liv og
havde hemmelig staaet i Ledtog med de Fredlese; men det var
jo Logn og Sladder: det svor han sig jo Altsammen kvit og
fri for paa engang, som en snild og erlig Mand; derfor var
det jo hans Drost Anders Hogberg siden blev radbraekket. Hm
ja, ham gik det endnu veaerre, end Slotshevdingen paa Kallund-
borg. — Nu, lad de Fugle flyve, Kammerater! siden han der-
inde dog blev vor Konge, paa en Maade, og hedder saa endnu,
vil vi ikke tale Andet, end Godt om ham! det skylde vi ham
desuden for vort gode Frihedsbrev, og her ere vi jo netop
samlede for at ere og beskytte ham® — —

,Det forstaaer sig!* — tog Smeden heftig Ordet — ,hans
Liv vil vi forsvare; det er vor Pligt og Skyldighed; men sin
Zre maa han selv forsvare. Den, der har tjent hans hgisalige
Herre Broder, kan man ikke forlange skal beere denne Kong
Christopher paa Hznderne. Ja, Kong Menved var en Konge,

vi aldrig vil see Mage til; sine Feil havde han ogsaa — lad
saa vaere! han sparede aldrig paa Skillingen og holdt vel meget
af Stadsen; for streng var han vel ogsaa iblandt — men Lan-

dets Zre holdt han paa, som en brav Karl, og retferdig var
han som den hellige Jorgen og Erkeenglen Mikkel, der styrtede
Lucifer ned i Helvede® — —

,Stop lidt, Kammerat!® — afbred Slagteren ham — ,var
han da ogsaa retferdig mod Dronningen? — hende, I dog Alle
gjorde saa megen Veasen af — forskjed han hende ikke tilsidst
og sparrede hende i Kloster? det vilde, Skam, hverken hellig
Jorgen eller St. Mikkel gjort ved deres Kvinder® —

,Aa hvad! Kjerlingesnak!“ — tog Smeden atter ivrig Ordet
— ,Noget var der i, det er sandt; men det fortred han jo og
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gjorde godt inden han dede. Hidsig var han, som Pokker —
det skal Ingen negte — men det er I og jeg jo med — det
er en @rlig Sag. Hvad han deiede med ham derinde og med
de svenske Optoier kunde sagtens ogsaa gjere ham krus i Ho-
vedet. Dronningen var en eiegod Sj®l; det veed Vorherre;
men hun skal jo have holdt med sine oprerske Bredre derovre
i Sverrig, og givet Klodderjanen en god Dag — ham, der var
Konge med Rette, og det kunde vor Konge nok aldrig finde
sig i; for hvem der havde Ret, holdt han med og stod erlig
bi, hvad enten det var et Asen eller en Fugl Phenix; og deri
havde han jo Ret, veed jeg; det var kongeligt tenkt. Saa kom
ogsaa al den Ulykke til med Bernene“ — —

,Du Frelsens Gud! hvad kunde den ulykkelige Dronning
derfor?“ — udbred en alvorlig Temmermand, der hidtil havde
tiet og hert til — ,hun var jo meget meer at beklage, end
den gale Konge. Han skulde, Herren hjelpe mig, selv have
fodt Bernene til Verden, saa havde han vidst hvad det
! = ==

,Det var for Meget forlangt, Mester!“ — svarede Veaveren
— ,det kunde ikke den helligste Mand paataget sig; men det
har jeg tidt hert sige: al den Ulykke med Bernene var en
Guds Straf for hans Haardhed mod Erkebisp Grand og fordi
han holdt Bryllup med sin Frenke uden den hellige Faders
Forlov¢ — —

»Klerkesnak!“ — afbred Smeden den andaegtige Vaver. —
,At han tugtede Erkebispen, var vel gjort. Den Karl var vel
ikke saa hellig, ellers havde Vorherre vist ikke tilladt, han blev
afsat og siden fik Hug for sin Mund af den raske Kvinde der-
ude® — —

»Men hvordan gik det egentlig til med Kong Menveds Born?®
— spurgte Slagteren med et skjevt Blik til Deren — ,havde
han derinde ingen Deel i alle de Ulykker?*

,Nei, Kammerat! man kan ogsaa gjore et Skarn Uret!* —
svarede den alvorlige Temmermand — ,de sex kom jo ded-
fedte til Verden, det veed Alle; og de to sidste har I sagtens
hert tale om: det var de to deilige Tvillingprindser, som der
blev bedet for i alle Kirker, og som man ventede sig saa Meget
af. Den ene dede af Sot; men det var den sidste og eneste
Prinds, der faldt ud af Vognen for Dronningen og blev kjort
ihjel, da hun vilde lefte Barnet op og vise det for Folket. Ak!

Frenke, Slegtning.
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det var maaske ligesaa stor en Ulykke for Land og Rige som
for den ulykkelige Dronning Ingeborg selv¢ — —

,Og derfor lod Kongen hende seatte i Klostret og vilde al-
drig see hende meer, ganske rigtig, Mester! saaledes har jeg
ogsaa hert det“ — tog Slagteren Ordet igjen — ,I maa dog
tilstaae, Christen Smed! jer snilde Kong Menved blev lidt for-
rykt tilsidst, og I maa ikke prise os ham som et Mynster for
kjerlige Agtemaend” — —

,Det siger 1, Herren straffe mig, som en Daare, der ikke
veed bedre Besked, Nabo!“ — raabte den gamle Smed hidsig
og trumfede i Disken — ,han holdt dog meer af sin Hustru,
end Nogen af Jer Benhaser holder af jer egen eller Andres
Koner, og han var hende tro derhos som Guld. Det har jeg
hert af Bisp Oluf af Roskilds egen Skovsvend, og han havde
hort det af Bispens egen Mund: saasnart Biskop Oluf gik til
Kongen og forsvarede Dronningens Uskyldighed, faldt Kongen
ham om Halsen og grad som et Barn; han lod hende jo ogsaa
strax tage ud igjen af St. Clare Kloster og bar hende fra den
Dag paa sine Arme, til hun opgav Aanden og blev salig, og
hvad hun spaaede ham i sin Dedsstund, da hun som en hellig
Engel saae ind i den kjeere Guds Himmel, det opfyldtes ganske
rigtig: han kunde ikke overleve hende ret lenge; det vidste
hun, og han dede jo ogsaa inden Aaret var omme. Hvad kan
I forlange Meer? Nu ligge de i Fred og Kjerlighed ved hin-
andens Side i St. Bents Kirke i Ringsted — tilfeiede den
sterke Smed med vemodig Rest — ,og jeg kommer aldrig til
Ringsted, uden jeg maa ind i Kirken og see deres Grav og
bede for deres Sjele. Nei, Kammerater! Ingen skal tale et
ondt Ord om Kong Menved: saadan en Konge skal vi lede
lenge om. Vilde I forgylde ham derinde fra Top til Taa, gav
jeg dog ikke et Haar af Kong Menveds gule Skjeg for hele
Karlen — —

,Dod og salte Plage! der staaer han jo!“ — mumlede den
tykke Slagter og stirrede mod Deren, idet han trillede ned af
Disken og nzr havde revet Oltonden med sig. Alle sprang
op og saae forbausede mod Deren til Kongens Verelse: den
stod aaben, og en hei, dedbleg Mand stod paa Teerskelen med
vilde stirrende Blik; han holdt et Lys i den ene Haand og et
draget Sverd i den anden; han saae ud som en Sevngjenger
eller et Gjenferd. Det skraekkeligt fordreiede Ansigt var skarpt
oplyst af det Lys, han bar i Haanden. Veveren med de fleste
Borgere knzlede og korsede sig, som for et Spegelse. Da de
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kom til sig selv af deres Skreek, var Deoren lukket og det fryg-
telige Syn forsvundet.

,Skamferd! han herte vist hvad I sagde, Christen Smed!“
— sagde Slagteren, der syntes mindst forskreekket og smidskede
polisk igjen, idet han temte sit Beger — ,det seer galt ud.
Han er nu istand til at lade jert Hoved springe for det Ord
den Dag imorgen, og hvem skal saa fortelle os Historier om
Kong Erik Menved og Turneringen i Rostok?“

,Dersom I taalte det, Kammerater! var I slette Gildesbredre“
— svarede Smeden rolig — ,Jeg har ikke sagt Andet, end
hvad jeg vil sige ham i hans aabne Qine, naar han forlanger
det, hvad enten han saa seer surt eller mildt. Dog, som han
har redet, saa ligger han nu, og han lader nok mit Hoved
sidde; han kan snart have ondt med at holde paa sit eget.“

,Saa galt er det dog vel ikke, Landsmand!® — tog den al-
vorlige Temmermand Ordet — ,hvo skulde vove at lofte Haand
imod ham? han er dog en kronet og salvet Konge. Vil hans
Svoger og Keiseren staae ham bi, kan han vel endnu engang
komme ovenpaa.“

,Lad os nu drikke og klemme paa Tenden, Kammerater!“
— afbred Slagteren den betenkelige Stemning — ,her hvor
de synge derovre i Baghuset! det er Kongens egne Svende;
tor de gjore sig lystige, tor vi vel ogsaa. Det er jo snart
Midnat. Skal vi holde @inene aabne, maa der Drik og Sang
il

Man begyndte nu at drikke tilgavns under lystige Almue-
sange. Det steerke @1 gjorde snart sin Virkning, og en Time
efter Midnat laae naesten alle den hellige Trefoldigheds Gildes-
bredre i dyb Sevn under Disken, medens den gamle Christen
Knivsmed fast alene sad adru og betenkelig for Enden af
Planken med Haanden under Kinden. 1 Sidehuset var der nu
ogsaa blevet stille. De fleste af Kongens Svende havde strakt
sig paa Benkene og sov; kun Svend Trest og gamle Arvid
Smaalending sade vaagne ved Drikkebordet.

,See! her er Sendebrevet til min Dronning!“ -— sagde Arvid
— ,Kongens eget Segl er derfor. Det vil treste min stakkels
Frue. Saasnart det dages, vil jeg bort. Jeg var tilfreds, jeg
var vel herfra, unge Herre! det er ikke saa ganske rigtigt her
i Huset.“

,Har du havt Syner? Gamle!“ — spurgte Vebneren med
et selvklogt Smil.
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,Medens I for var ude, sad jeg hist ved Vinduet“ — ved-
blev den Gamle med dempet Rost — ,de sov her Alle om-

kring mig, ligesom nu. Jeg tenkte paa den ulykkelige Herre
derovre og betragtede
de heie stille Stjerner
over Huset; da faldt
der en Stjerne og for-
gik; idetsamme saae
jeg Kongens hoie Skik-
kelse gaae langsomt
giennem  Karnapsalen
histovre. Han bar et
naesten udbrendt Lys i
den ene Haand og et
stort Sveerd i den an-
den; hans Gang var
som en Forbryders, der
tenkte paa en gruelig
Ugjerning; men det var
ingen levende Mand;
det vil jeg dee paa. Vi
veed jo, Kongen. har
sperret sig inde i sit
Sovekammer. Marsken
og Prindsen har jo de-
res Kamre jevne ved.
I kan troe, det var hans
Forvarselss—=—

If ,Sligt vil jeg selv see
il _,] for jeg troer det. Havde
,/‘A’;“w,“\‘ul vi den Herre dobbelt,
’l’,wu"”m‘\“ var det rigtignok ingen
WSIN Spog.  Maaske gaaer
han i Sevne: han har
sagtens ingen Ro for
de merke Tanker og
Erindringer. Netop saa-
ledes, som du saae ham, skal han jo have puslet om paa Kal-
lundborg Slot, hin Nat, hans gamle Slotshevding blev henrettet,
og man troede, han strabte sin Broder efter Livet. Hu, jeg
glemmer ikke hans Aasyn idag. Jeg er ikke reed af mig, Gamle!
men saae jeg ham gaae i Sevne, troer jeg fast, jeg lob.”
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,Reed blev jeg vel ikke“ — svarede Arvid og slog stille et
Kors for sig — ,men det var mig et sergeligt Syn. Saaledes
saae jeg ogsaa den ulykkelige Kong Birger tre Netter for han
dede paa Holbek; men jeg sad i samme Stund ved hans Seng,
hvor han laae bag Sparlagenet® — —

,Gjor mig ikke gal med dine Dremmerier!“ — afbred Veeb-
neren ham og reiste sig — ,lad ham spege eller gaae dobbelt
eller med Hovedet under Armen, om han vil — hvad kommer

det mig ved? Vil Fanden tage ham, er det en anden Sag; men
for hans lumpne Liv er her ellers ingen Fare. Jeg har varet
hele Byen rundt tre Gange; der var stille som paa en Kirke-
gaard. Vi havde neppe havt nedig at sette Junkeren i Uro.
Du skal see, vi har gjort blind Allarm her, som nogle Narre.“

,Gid det var saa vel!* — svarede den Gamle og rystede
paa Hovedet — ,ikke fordi der er stor Lykke at vente for
ham histovre eller for dette ulykkelige Land, saaleenge han
lever; men det er dog altid en underlig Ting at see et Men-
neskes Dedning-Lignelse ligesom treede ud af ham, som den
sogte en gammel Ulykkestanke eller sin egen Grav, medens
Mennesket endnu aander og lever, helst naar der staaer et
Levnetsleb paa hans Pande, som paa Dennes, og lurer en Sjel
i Oiet, der saa lidet er skikket til det store Regnskab.“

y,Jeg er vis paa, du skuffer dig selv, Gamle!“ — udbred
Svend Trest og greb rask et Beeger af Peter Hvitfelds sterke
1 — ,men var det Andet, end Overtro, med dine Syner og
Varsler — fulgte Deden dig virkelig i Helene — nu vel! saa
vilde jeg, som en brav dansk Ungersvend, nu drikke den gode
Vens Skaal og byde ham velkommen i dette Hus, at sige, hvis
han kom maneerlig, som en erlig Karl, og ikke havde Slyngler
og Stimeend til Haandlangere. — Jeg herer Hesteskoe paa
Gaden — tys!“ — afbred han sig og studsede. — ,Ha! red
han nu paa Heelhesten her ind i Staden og steg af her for
Doren — stod han ligefor mine Jine i dette @ieblik“ — ved-
blev den ophidsede Yngling med vildttindrende Blik — ,horte
jeg hans Benradknokler rangle og saae ham i de sorte dybe
Qienhuler — jeg vilde dog temme dette Baeger paa hans
Velkomst og sige ham Tak for Beseget i gamle Danmarks
Navn!¢ — —

Idet han sagde disse Ord og svingede Baegeret med stolt
Overmod, kastede han et Blik ud af Vinduet til Stenhuset lige-
overfor, hvor Kongen sov, og med et Forferdelses-Udraab tabte
han Beegeret af Haanden. Han saae en hei Lue slaae ud af
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Taget og hele Forhuset staae i Flammer. Et frygteligt Brand-
skrig hertes idetsamme fra Gaden, og hele Huset var i Oprer.
,Brand! Mordbrand!“ — skreg Svend Trest og Arvid paa een-
gang og vakte de sovende Svende. ,Redder eders Konge!®
— raabte Arvid med Tordenrest. ,Prindsen — Junker Otto!“
— raabte Svend Trest og foer ud af Deren. Alle styrtede
efter ham og hver leb sin Vei i den sterste Bestyrtelse og
Dedsangst. De Fleste tenkte forst paa at redde sig selv og
deres Gods og leste Hestene i Stalden; men Arvid og Svend
Trost styrtede ind i den brendende Vaaning. Borgervagten i
Kramboden ravede i samme @ieblik forfeerdet og sevndrukken
frem under Disken, og den gamle stzrke Smed havde Meie
med at rive dem ud af det breendende Hus, som pludselig var
omspendt af Luer paa alle Sider. Peder Hvitfeld selv stod
nesten negen paa Gaden med et Barn paa hver Arm og sin
Hustru ved Siden. Han rakte Bornene til Moderen og styrtede
atter ind i sit breendende Hus. ,Kongen! Prindsen! mine hoie
Gjester!“ — skreg han — ,ak, jeg elendige Mand! hvorledes
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tor jeg lade mig see for deres Naader og redde dem i bare
Skjorte!“ Han ilede til Kongens og Prindsens Verelser. Kar-
napsalen var fuld af Reg. Luerne sloge ud af alle Sovekam-
rene; men ingen af Gjesterne vare at see. | Kongens Sove-
kammer var Doren spreengt. Et Vindue laae senderslaaet paa
Gulvet, og man formodede, Nogen havde reddet Kongen gjen-
nem Vinduet. Den bekymrede Vert maatte med Magt rives
ud af Huset, inden Taget styrtede.

Skreekken var almindelig, og snart var neesten alle den lille
Stads Indvaanere samlede i Trengsel omkring Brandstedet.
Endelig saae man den gamle Marsk Vendelbo, der med de
graae Haar flagrende om det ubedekkede Hoved, halv paa-
kledt og forbreendt, var funden afmegtig paa Gaden. ,Hvor
er han? hvor er de?“ — raabte han og vred sine Hender —
y,han kom ud af Vinduet — han foer bort med Rytterne —
men hvem var de? hvor blev de af?“

,Trost Eder, Herre Marsk! han er reddet* — led nu en
rask ungdommelig Stemme, og Svend Trest treengte sig frem
mellem Vrimlen — ,der er ikke svedet et Haar paa hans Ho-
ved; men han var naesten kvalt af Reg. Han var daanet for
mig. Nu kommer han sig godt‘ — —

,Hvem? Kongen? min ulykkelige Konge?“ — spurgte Mar-
sken.
,Nei, Prindsen, Junker Otto“ — svarede Svend Trost —

,jeg har bragt ham i Hus her jevne ved. Hvor Kongen er,
maa Pokker vide, ham ligger der mindst Magt paa.“

,Hader I ogsaa min ulykkelige Herre?“ — sagde Marsken
med et bebreidende Blik, og vred atter de magre Heender —
,Gud forbarme sig! er det kun ikke Mordere, der har bortfort
ham! Bring mig til Junkeren! Gud lenne Jer det, at [ dog
vilde redde ham! — hvor er han?¢

yHer, ®dle Herre! folg mig!“ —— sagde Svend Trest og tog
den gamle Feltherre under Armen, for at lede ham over til
Gjenbohuset. Idetsamme lod en megtig Rest! ,en Hest, en
Hest! jeg er paa Sporet.“ Det var gamle Arvid Smaalending.

»To Heste!“ — raabte Marsken med sin gamle Feltherrerost
og feolte sig atter i fuld Kraft. Medens man ilede med at op-
fylde hans Befaling, fortalte Arvid, at to formummede Herrer,
kleedte som Jagere, vare redne bort, med Kongen imellem sig
paa en tredie Hest, og han troede vist at kunne opspore dem,
hvis han strax kom afsted. [ faa @ieblikke sad baade Arvid
og den gamle Marsk til Hest. Svend Trest kastede en Kappe
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om den gamle Feltherres Skuldre og satte sin Springfyrshue
paa hans graae Hoved. ,Lykke paa Reisen!“ — raabte han.
— ,Jeg serger for Junkeren — for hans Skyld vil jeg enske
Jer en god Jagt.“ Svend Trest ilede tilbage til den endnu
halvbedevede Prinds Otto, medens Marsken og Arvid Smaa-
lending fore ud af Byen ad Veien til Aalholm, hvor den snilde
Svensker hele Veien kunde paapege Sporene af tre Heste.

FEMTE KAPITEL.

l lottet Aalholm, det nuverende Christians-
holm, laae tre Mil fra Saxkjebing, ligeover-
N} for Nysted, i en deilig Halvkreds af Bege-
Yt skove og boelgende Hvedemarker, med en
herlig Udsigt over Nysted Bugt og en lille
Indse, hvorved Slottet i Frastand syntes at
kneise paa en @. Det var en velbefestet
Y Borg med svaere Ringmure og dobbelte
Fastningsgrave. Slottets gammelgothiske
| Bygninger dannede en fuldkommen Firkant
med fem Alen tykke Stenmure, rode, tak-
et hoit Taarn i hvert af de fire Lengde-
hjerner. Det var et kongeligt Slot, men var af den forgjeldede
Konge overdraget som Pantegods til hans Halvbroder, Grev
Johan, som dermed tillige beherskede Nysted, hvis Indvaanere
herte til Godset ligesom Bonderne. Feestningsvaerkerne holdtes
i god Stand, og en streng tydsk Hevedsmand havde Befalingen
paa Slottet.

Det var tre Timer efter Midnat. Det begyndte at dages, og
den ostlige Himmel havde alt sit skjonne redlige Morgenskjer,
da der stedtes i et Jagthorn udenfor Aalholm Slotsport. Kuren
paa Porttinden besvarede strax Tegnet med sit Veegterhorn.
Kort efter nedrullede Vindebroen; Porten oplukkedes, og to
tause Jaegere tilhest, med Masker for Ansigterne og en hei
bunden Herre imellem sig, rede ind ad Slotsporten.

_Hvor er jeg?“ — spurgte den fangne Konge og saae sig
om med et vildt smerteligt Blik. — ,Er dette ei Aalholm, mit
eget kongelige Slot?“

De tvende formummede Jegere bukkede og taug, idet de
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hjalp Kongen af Hesten og ferte ham op ad den heie Planke-
trappe til Hoienloftsbroen.

»Tal, Mennesker!“ — udbred Fangen i den heftigste Spen-
ding — ,er jeg i min Halvbroders Vold? Er den milde Johan
nu ogsaa en Forreder? er det paa hans Befaling, I Mord-
brendere vove at mishandle Kongen af Danmark?“ Han fik
intet Svar. Han saae mere ud som en Ded, end som en Le-
vende. Hans Armbind hang ham lesrevet om Halsen og var
gjennemveadet af Blod. Hans Sindslidelser og den voldsomme
Bevaegelse syntes at have aabnet ham alle Livets Sluser og
sonderrevet ham baade paa Sjel og Legem; han vaklede og
sank afmeegtig om paa Trappen. Jeegerne nikkede tause til
hinanden og bare ham ind paa Heienloftstillien, hvortil Deren
var aabnet. Der var stille i den ede Forsal. Daggryet oplyste
de heie Hvelvinger og snerklede Deorzirater. Der var intet
Menneske at see, undtagen to Skildvagter, der stode i fuld
Rustning som Jernmend ved Doren og lukkede den efter de
Indtreedende. Alt syntes forud beredt til den ulykkelige Gjests
Modtagelse. En Reaekke af Verelser stod aaben paa heire Side
af Forsalen; derigijennem bare de den afmeegtige Konge til det
allerinderste; dette var et Taarnkammer; det var rundt med
smaa jerngittrede Vinduer heit oppe i den tykke Mur; her
fandtes en Loibenk og et Bord med en Vinkande og et Bager.
Man lagde den endnu bundne Fange paa Leibanken og leste
nu forst hans Baand. Saasnart han slog @inene op, rakte den
mindste af Jegerne ham, med et Slags Deeltagelse, et Bager
Vin; men han bortviste det med Afsky. ,Drik selv forst!“ —
mumlede Kongen — ,credents, Forrader!“

Jegeren vendte sig om, loftede Masken iveiret og drak Bee-
geret helt ud; derpaa satte han Masken paa igjen, fyldte Bee-
geret paany og satte det tilligemed Bord og Vinkande hen for
Loibzenken. Han pegede paa Kongens bledende Arm og gav
ved Tegn tilkjende, at der skulde sendes ham Hjzlp. Derpaa
bukkede de begge meget hefligt, uden at m=zle et Ord, og gik
ud af Fangselsderen, som de satte Stang for efter sig.

»1 Taarnfengslet — i Livsfange-Hullet — paa mit eget Slot!“

— mumlede Kongen — i Broder Johans Vold! — hm! for
her at myrdes — stille, taust, hefligt — i al Kjerlighed. Ha!
Gjengjeldelse!“ — han rev en Lok af sine sorte Haar og ka-

credentse, smage paa Mad eller Drik, for at bevise, at den ikke er
giftig.
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stede den fra sig. — ,Nei“ — vedblev han med et vildt Blik
— ,Kongemorder blev jeg ikke — Han dede fri paa sin
Throne — den Tanke blev aldrig Gjerning — Villien raader
Ingen for —— kun Gjerningen gjelder — Tanken er Hjerne-
spind — Ord er tomme Lyd — hm, hvad er Ed andet? Jeg
er ren mod denne Forreeder. — Jeg Dosmer! som troede
en Halvbroder! jeg vidste jo hvad Broderskab var. Nu for-
staaer jeg ham. Derfor saa broderlig, ha! som en Pantejode
— til det halve Rige blev hans. Derfor smilte den milde Ven
— i fjorten Aar. Nu kan han senderrive Betleren — hm! dele

Byttet med Fetteren — rigtig! — kjobe sig Fred af den skal-
dede Ravn med mit Aadsel. — Milde Johan! jeg var en Fusker
mod dig — Du er min Mester!* — —

Kongen troede, han var ene. Men nu traadte en hei rid-
derlig Skikkelse, med Hjelm og Pantser og nedslaaet Visir,
pludselig frem fra en Murpille i Taarnstuen. Den heie Skik-
kelse traadte med langsomme Skridt hen for Kongens Leie og
stirrede stift paa ham gjennem Oienhullerne, uden at mele et
Ord. Kongen bemerkede ham forst, da den tause Ubekjendte
alt stod lige for ham; han reiste sig hastig i Leiet; men, som
ramt af et Lyn fra den Fremmedes stirrende Blik, styrtede han
med et Angstskrig tilbage i en ny Afmagt. Da han atter op-
slog sine @ine, var den pantsrede Herre forsvunden; han mer-
kede med Forundring, at han var forbunden, og felte Lindring
i sine Saar. En gammel, heslig Kvinde sad nu ved hans Leie
og smurte paa et Plaster. ,Hvem var her?“ — spurgte Kon-
gen; men Konen taug, med et aldeles ligegyldigt Ansigt. Hun
fortsatte sin Sygepleie-Syssel og holdt kun inde et Qieblik for
at reekke ham Beageret. Han drak og folte sig styrket. ,Hvem
var her? Kvinde!® — spurgte han atter med bydende Rest —
,var det et levende Menneske? eller — eller den Gamle fra
Kallundborg?“ — mumlede han med bzvende neppe horlig
Stemme — ,eller den dede radbreekkede Drost?“ — —

Konen vedligeholdt sin ligegyldige Mine, ligesom hun baade
var dev og stum. Kongen lagde sig tilbage paa Leiet og syntes
efter nogle dybe og smertelige Suk endelig at vere falden ien
urolig Matheds-Slummer.

Imidlertid var Folk blevne vaagne paa Slottet. Vagten paa
Murtinderne aflostes, og en sveer Herre i tydsk ridderlig Hus-
dragt gik med opmerksomt Blik over Skandserne: Solen var
opstanden. Uden for Slotsporten holdt to Fremmede tilhest.
En Skildvagt fra Porttinden nzrmede sig den barske Befalings-
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mand. De talede hemmeligt sammen, og Hevdingen studsede.
,Hm! gjennem Lengangen?“ — mumlede han — ,Grevens
Drost vel? — godt! — han gaaer frit ind og ud. Det for-
staaer sig. — Og nu alt et Par Sporhunde her? — Vel! lad

Vagten fore dem til Heisalen!*

Skildvagten gik. Befalingsmanden begav sig til Slottets Hoien-
loftssal, hvor strax efter den gamle Marsk Vendelbo traadte ind,
ledsaget af fire bevaebnede Krigsmeend.

,Hvem er 1? hvad vil I mig?“ — spurgte den tydske Be-
falingsmand i barsk Tone og undveg den gamle Feltherres Qine
med et uroligt Blik.

,Kongen af Danmarks Drost og Marsk® — svarede Peder
Vendelbo med rolig Veaerdighed og saae ham stivt i Qinene.
— ,Ifolge dette Sikkerhedsbrev fra eders Herre, Grev Johan
af Vagrien, fordrer jeg min Herre Kongens uantastelige Person
oiebliklig sat i Frihed.“ Han overleverede den tydske Befa-
lingsmand Grev Johans Sikkerhedsbrev for den ulykkelige Konge,
og Slotshevdingen stirrede ligesom heist forundret paa Brev-
skabet og det store Segl. ,Desuden fordrer jeg, i min Herre
Kongens Navn“ — vedblev Marsken — ,at I uden Ophold
udleverer os de to dumdristige Majestatsforbrydere i Bolt og
Lenker.“

,I seer min Forundring, Herre Marsk!“ — svarede Befa-
lingsmanden i heflig Tone, efterat han langsomt havde gjennem-
leest Brevet — ,Jeg begriber ikke et Ord af hvad I siger. Af
dette Brevskab seer jeg vel, jeg er pligtig at yde eders Herre,
Kongen, al Zre og Bistand, hvis det maatte behage hans Naade
at forlange Befordring eller anden Hjeelp her paa sin Reise;
men da jeg ikke har havt den Lykke og Are at see hans hei-
kongelige Naade, forstaaer jeg ikke hvad I mener med at sette
ham i Frihed, og ligesaalidt hvad det er for Majestaetsforbrydere,
I fordrer udleverede.“

,Nederdregtighed uden Lige!“ — mumlede Marsken paa
Dansk og trampede i Gulvet; men han saae idetsamme, at
Slotsbefalingsmanden gav Vagten et betydende Vink, og han
besindede sig. ,Tillad mig da, jeg oplyser Jer om Sagen,
Herre!“ — tog han atter Ordet paa Tydsk — ,min Konge er
her paa Slottet, formodentlig i et af eders Fangetaarne; han er
slebt hid henved Morgenstunden af to Niddinger og Mord-
brendere; de maae ogsaa vare her tilstede. Jeg har fulgt
Forrzedernes Spor lige her til Porten. Niddingsveerket er rebet;
det nytter ikke, I fordelger det.*
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»,Dod og Djevel! Herre Mark!“ — raabte Slotshevdingen
og traadte tilbage med Haanden paa sit lange Svaerd — ,Eders
Fornermelser agter jeg ikke at taale. Hvad I der fortzller
mig om eders Konges Bortforelse, som en smuk Jomfru, fore-
kommer mig som et umuligt og naragtigt Eventyr. Jeg maa
ansee Jer for at gaae i Barndom, Hr. Marsk! for saa tidlig paa
Morgenstunden kan I vel ikke have en Rus?“

»Nederdraegtige Skurk!“ — udbred nu den gamle Marsk,
yderst opbragt, og drog sit Svaerd — ,set eiebliklig min ulyk-
kelige Herre i Frihed! eller, ved den levende Gud!¢ — —

,Eller hvad?“ — afbred Befalingsmanden ham med en kold
Haanlatter og traadte tilbage med draget Sverd, idet hans fire
steerke Krigsmeend paa et Vink kastede sig over den gamle
hidsige Marsk og vristede ham Sverdet af Haanden.

,Er I en Ridder,“ — raabte Marsken — ,saa slaaes | med
mig og lader en Gudsdom skille os imellem. Jeg erklerer Jer
for en feig Nidding, hvis I veegrer Jer.“

»Slig Erklering kan jeg lee ad“ — svarede Slotshovdingen
— ,med en gammel, afmegtig Daare behever jeg ikke at prove
Kraefter for min Are.“

,Handler I paa egen Haand her? eller efter eders Herres
Befaling, lumpne Karl!“ — spurgte den forbittrede Marsk med
et foragtende Blik, medens Krigsmazndene sammenbandt hans
skjelvende Heaender.

»Derfor skylder jeg ikke Jer Regnskab!“ — svarede Befalings-
manden ligegyldig og stedte sit lange Sveerd i Skeden — ,Jeg
handler her med den Magt og Myndighed, der er mig betroet.
Det er mig ingensteds befalet at here paa en taabelig Mands
Skjeldsord, og jeg vil forsvare hvad jeg gjor, Hr. Marsk og
Drost! om [ saa var Kong Christophers hele Raad og Krigshaer
derhos i een Person. Bring ham til Taarnet!“

I jer egen Herres og Fyrstes Navn! Menneske! her mig!“
— udbred nu Marsken og opleftede de bundne Heender — ,vil
eller kan I ikke frigive min ulykkelige Herre, paa egen Haand,
saa fordrer jeg fri Bortgang herfra til eders Herre. Er Grev
Johans Mildhed ei en hykkelsk Maske for Uretfeerdighed og
Grumhed, vil han here mig. Har han Lod og Deel i hvad
her er skeet, er han ingen Ridder og Mand af Zre. Har en
lumpen Statsklogt blot et @ieblik forledt ham til at vere Med-
vider i saa @reles en Handling, behover jeg visselig kun at

nzvne ham hans egen heie Byrd og Stamme, og han vil for-
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agte et Foretagende, der for evig skal breendemerke sin Op-
havsmand. “

,Afsted! til Gale-Taarnet med den Gjak!“ — bed Befalings-
manden koldt og gav sine Krigsmend et Vink, som selv de
raae Krigere kun nedig syntes at ville adlyde.

.1 Menneskelighedens Navn!“ — raabte Marsken med et
Blik, hvorfor Krigsmandene vege tilbage — ,I kan myrde mig
her med min ulykkelige Herre; men fer mig til hans Fengsel!
Lad mig doe med ham og vare ham til Trest i hans sidste
Time!*

,Bort! knevl ham!“ — bed Slotshevdingen med tordnende
Rost og trampede i Gulvet.

Krigsmeendene tovede nu ikke leenger, men lagde Haand paa
den bundne Olding og forte ham til Deren. Da aabnedes plud-
selig en Sideder, der hidtil havde staaet paa Klem, og en hei,
ridderlig Skikkelse i fuld Rustning og med lukket Hjelmgitter
traadte frem. Det var den samme Skikkelse, som nylig havde
vist sig for Kongens Leie i Taarnkamret. ,I Grev Johan af
Vagriens Navn!“ — sagde Ridderen ‘'med bydende Rest —
Jleser denne Mands Baand! hans Paastand er sand: Kongen
af Danmark er her virkelig.®

Slotsbefalingsmanden syntes yderst forbauset; han aabnede
Munden, som han vilde tale, men taug pludselig og bukkede
dybt for den pantsrede Ridder, medens Marsk Vendelbo paa
hans Vink strax blev befriet fra sine Baand.
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,1 kjender mig, Slotshevding! det er nok!“ — vedblev den
formummede Ridder — ,hvad her er skeet skal strengelig un-
dersoges. — Jeg er vis paa, I er uvidende derom. Lad strax
Kuren og Nattevagten fengsle! I det gstre Taarn vil I finde
den fangne Konge. Han skal giebliklig leslades og feres til
Nykjebing under sikker Bevogtning. Det er Grevens bestemte
Villie. Han afskyer Forreederiet, man her har villet indvikle
ham i. Ikke mig, Hr. Marsk! men Grev Johan skylder I Tak
for den Menneskeligheds-Handling, jeg i hans Navn udever.
Jeg vil hverken kjendes eller takkes af Eder eller eders Konge;
men I skal see, Grev Johan den Milde ikke berer sit Navn
med Uret og ikke har glemt den fyrstelige og ridderlige Byrd,
hvorfra han stammer!“ Med disse Ord gik han bort med ha-
stige Skridt uden at modtage Marskens Tak.

Slotsbefalingsmanden saae lenge taus og forbauset efter ham.

yHm! Hm!“ — mumlede han ved sig selv — ,det er en an-
den Sag. Blaser nu Vinden fra det Hjorne? Dette forekommer
mig altsammen som et underligt Gjeglespil® — sagde han heit

— ,men jeg maa jo troe og gjore hvad min Herres allerfor-
troligste Ven og heire Haand befaler. Lav Hazngekarmen til,
Karle! Tolv Ryttere skal sadle op! — Behag at folge mig, Hr.
Marsk! Er ei dette en urimelig Drom af min Herres allerbedste
Ven, hin eventyrlige Hr. Ridder, som jeg af visse Aarsager
maa adlyde, saa maa I undskylde min Feiltagelse og mine Tvivl
om eders sunde Sans og Samling. Jeg er narved selv at blive
gal over alt Dette.“ Derpaa gik han med Marsken til Kongens
Fengsel i det ostre Taarn.

Imidlertid holdt gamle Arvid Smaalending, skjult bag nogle
Buske, udenfor Aalholm Slotsgrav, for at vente Efterretning fra
Marsken og bringe Prindsen Budskab om hvad her skete. Fra
sit Skjul kunde han see Enhver, som kom fra eller til Slottet.
Her havde han ikke ventet ret lange, forend Slotsporten aab-
nedes; to Jegere fore i Firspring ud fra Slottet og forsvandt i
Skoven ved Indseen. I den Ene kjendte han Rezvejegeren fra
Faergestedet. Han folte en steerk Lyst til at forfolge dem; men
den vigtigere Pligt, han havde paataget sig, forbed det. En
halv Time var forlobet, og han begyndte at blive urolig for
Marsken; da saae han en hei Ridder fare med nedslaaet Visir
forbi, uden at man saae hvor han kom fra. Den Hast, hvor-
med han red, syntes ogsaa den Gamle betenkelig; men han
forholdt sig rolig og blev paa sin Post. Han saae ofte paa
den stigende Sol for at maale Tidens Gang; han bad sin Mor-
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genbon og adskillige Aver; men der kom ingen Efterretning
fra Marsken. Endelig syntes ham den aftalte Tid udleben.. Han
drog et dybt Suk for den brave Marsk, som han nu sikkert
troede fengslet eller maaske endog myrdet tilligemed hans
Konge. Arvid Smaalending steg til Hest og nynnede med ve-
modig Rest, hensunken i sine gamle seorgelige Erindringer:

,Kungen matte rymma med Drottningen sin,
/ Och langt bort till frimmand’ land lénda,
Halshuggen blef Magnus, Kungens éldsta Son,
Sa skamligt fick hans lif en #nda;

s Ty otrohet dodar sd mangen.“

Ligesom han nu vilde spore sin Hest for at ride til Saxkjobing
om Hjzlp, aabnedes Slotsporten, og han troede at see et Lig-
tog; men det var den syge Konge, der langsomt bares i en
Hengekarm mellem to Heste, ledsaget af tolv Ryttere og den
gamle Marsk Vendelbo. Da Arvid saae Marsken, blev han
hjertelig glad og red hen til ham. Marsken talte hemmeligt et
Par Ord med den troe Svend. Arvid bukkede dybt saavel for
ham, som for den lukte Heengekarm, og red hastig bort ad
Veien til Saxkjebing, for at bringe Junker Otto Underretning
om hvorhen man nu ferte hans ulykkelige Fader.

Fra Aalholm var der ikke meget over et Par Mil til Nykjo-
bing; men det var nasten blevet Middag inden Toget med den
syge Konge naaede Fergestedet i Lolland ved Guldborg Sund,
hvor Alt var beredt til Overfarten. Hvert Qieblik havde man
maattet standse; selv den magelige Bevaegelse i Hengekarmen
voldte Kongen heftige Smerter, og man frygtede, han ikke skulde
vdholde den korte Reise, som han nu dog selv lod til at onske,
nagtet Ingen ret vidste, om den kunde ansees for tvungen eller
frivillig.
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Nykjebing var det alt bekjendt, at Kongen
ventedes paa Slottet. Dette gamle gothiske
Slot var et af de sterste og skjenneste i
Danmark. Det havde i Kong Menveds Tid
vaeret overladt til Kongens Stiffader, den
holsten-kielske Grev Gerhard, der mest op-
holdt sig her med sin Gemalinde, Dronning
Agnes. Deres Sen, Grev Johan den Milde,
betragtede den ham pantsatte Borg nu naesten
som sin Eiendom og havde betydelig forbed-
ret Slottets Befestning. Stadens Indvaanere
vare vel enige i at beromme Grevens Mildhed og Omsorg for
Byens Opkomst; men det kreenkede deres fadrelandske Sind
at see tydske Krigsfolk paa Skandserne og at yde kongelig Af-
gift til den fremmede Panteherre.

Siden den forrige Dags Morgen havde Grev Johan selv vea-
ret fraverende. Henved Middag vilde man vide, at Greven
var kommen hjem fra en Strandfuglejagt og havde modtaget et
vigtigt Budskab fra Lolland. Han lod gjere preegtige Foran-
staltninger paa Slottet, hed det nu, for med stor ALre at mod-
tage et Besog af sin Halvbroder, Kongen, som var bleven be-
friet fra en stor Ulykke og ved Grevens Folk revet af Hen-
derne paa nogle dumdristige Forreedere. Nogle havde vel Med-
ynk med den ulykkelige forfulgte Konge, der i sit eget Land
maatte soge Beskyttelse hos Fremmede; men den godmodige
Deeltagelse var dog ledsaget af en ufordulgt Ringeagt for den
uduelige Landsherre, der som oftest maatte beere Skylden for
al den Elendighed, hvori Riget var nedsjunket.

,Hvad vil han nu her?“ — sagde en gammel Nykjobing-
Borger, der stod med begge Hender i Sidelommerne paa Skibs-
broen, blandt en hel Deel nysgjerrige Tilskuere, medens man
allerede saae den store Feerge i Beveegelse mod Stremmen. —
,Havde han Zre i Livet for en halv @Ortug“ — vedblev Bor-
geren — ,maatte han jo dee af Skam og Harme, naar de stor-
snudede Tydskere nu vil lade som de gjere ALEre ad ham og
byde ham velkommen, som en . fornem Tigger, paa hans eget
Slot. “

,Kunde han dee af Skam, var han, den Onde annamme mig,
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ded for lenge siden, Landsmand!“ — brummede en beget
Baadsmand. — ,I hans salig Broders Tid kunde vi berste Tyd-
skerne i Gronsund, og det i Tusindtal; men saaleenge den Karl
har staaet for Styret, er det store Ting, naar vi kan berste en
Tydsker engang imellem i en Kro; men saa er det halsles
Gjerning endda, og Zren er ikke verd at snakke om.

,Tys, Tand for Tunge! der kommer Greven fra Slottet med
alle sine Hofmeend. Nei, see! hvor de har smykket sig! og
see! hvor de smidske i Skaegget, ligesom den milde Greve selv.
Troer du, han mener Noget med al den Stads, Kammerat!“

,Jo, Gu’ mener han Noget dermed; det kan I bede Fanden
ta'e Jer paa!“ — svarede Semanden og saae ud paa Farteiet —
,han mener, det er en Forngielse at leegge Garn og Hyttefad
til, naar Torsken vil gjere ham den Zre at vare hans Gijest.
Om han ogsaa =der den dumme Torsk ved Gildet, det er en
anden Sag; det maa Stymperen finde sig i: den ene Heflighed
er den anden verd.“

,Man kan dog ogsaa gjere en Skjelm Uret, Kammerat!“ —

bemarkede Borgeren — ,de er jo dog Halvbredre, og Blodet,
veed I, er aldrig saa tyndt — —*

,Stop! see til, 1 siger mig intet Ondt om Vandet!* — af-
brod Semanden ham med et tert Smil — ,helst det salte: der

er, den Onde annamme mig, meer Kraft og erlig Styrke i det
danske Saltvand, end i alle disse fine Hofmends Blod tilsam-
men. Greven maa see saa mildt som en Maimaanedskat, jeg
giver dog ingen Ende raaddent Toug for hans Arlighed.“
,Dod og Plage! Kammerat!“ — hviskede Borgeren og saae
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sig balvt om — ,han holder lige bag ved os og er ganske hvid
_ Ansigtet. Lad os vende os om og stryge Kabuds!“

,Det skal Fanden gjere!® — brummede Baadsmanden og
slentrede frem, uden at see tilbage, medens Borgermanden
vendte sig og hilsede Greven og hans Hofmend.

o1 veed vel, det er jer Konge, der kommer, mine brave Ny-
kjobinger!“ — sagde Grev Johan i mild Tone, idet han meget
nedladende gjengjeldte den gamle Borgers Hilsen, hvis Exempel
en hel Deel fulgte. — ,Jeg vil haabe, I Nykjobing-Borgere
modtage ham med den Hyldest og Are, ham tilkommer.“

,Det vil vel ikke mangle, Herre Greve!“ — svarede den
gamle Borger og bukkede dybt — ,han barer dog Navn af
vor Konge med Rette, og fordi Lykken gaaer ham imod, vil
vist ingen dansk Mand glemme hvad han hedder.“

,Det lider jeg, 1 brave Mend!“ — svarede Greven med
venlig Rest — ,det vil glede min kongelige Herre Broder,
naar han merker, at | endnu dog har ham kjeer og tager op-
rigtig Deel i hans Frelse. I har vel hert hvorledes hans Uven-
ner derovre havde brendt Huset af over hans Hoved og sat
ham i Fengsel* — —

, Tilvisse, naadige Herre! det var lumpent handlet, hvem der
saa har havt Deel deri. Det var en Guds Lykke, I vidste saa
god Besked dermed, naadige Herre! at I kunde komme ham
til Bistand inden de rent skilte ham ved Livet. Naar han nu
kommer hid, er han da sikker paa Liv og Lemmer, veed vi.“

,Ja det kan [ forlade Jer paa!“ — svarede Greven alvorlig
og naesten med skjelvende Stemme, idet hans forrige Bleghed
havde forvandlet sig til en blussende Redme. Han saae sig om
til alle Sider og tumlede sin Hest paa Sandet.

,1 kan dog troe, han mener det erligt, saaleenge det varer®
— hviskede Borgeren til den mutte Baadsmand, der atter havde
nermet sig ham, saasnart Greven var redet tilside — ,det er
dog en smuk og artig Herre; det kan Ingen negte; og saalenge
han taler til En, maa man baade troe og ere ham, hvor nedig
man vil. Har han ogsaa havt en Finger i Spillet med Reeve-
stregerne derovre, som man jo mumler om, saa skammer han
sig nu vist derover og fortryder det; jeg ter neesten bande der-
paa. Jeg folte ham lidt paa Teenderne, skal jeg sige Jer.“ Der-
med nikkede den Gamle med en selvtilfreds Mine.

,Iro for mig hvad I vil, Mester Ib!“ — brummede Seman-
den — ,men vil I fele den Karl paa Tenderne, maa | staae
tidlig op. Lenger end til Tenderne seer I ham, den Onde
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annamme mig, dog ikke: jo mildere han smidsker, jo mindre
lider jeg paa ham. Jeg har engang ladet mig narre af en dei-
lig Fruerhund — skal jeg sige Jer; den var klippet som en
Love og havde baade nemmet at loggre og at dandse; men den
bed en halv Finger af mig, da jeg klappede den; derfor bandt
jeg den da ogsaa en Sten
om Halsen, kan jeg troe,
og lod den gaae neden
om hjem til de glatte
Aal.“

,See! see!“ — raabte
man nu — ,der komme
de iland med Kongen.“

,Herre du min Gud!
kan han ikke gaae?“ —
sagde en gammel Bet-
lerkone — ,eller er det
for Zrens Skyld, de
bere ham i Buret?

»Ja, det kan du vel
: begribe, Mo'er!“ — sva-

,/ rede en pjaltet Stodder
e J il b 4 med Krykker — ,mener
" TR ruﬁr,;";‘lf_;? | ':L“‘% du, en Konge skulde
ZAL /é"@é‘ l'é._"' WAy gaae paa Jorden som

Q w *“ == ” En af os? nei da maatte
han veere gal. Var jeg
Konge, skulde I ogsaa faae Lov at bzere mig, og det lige
til min Grav. Hurra! — Nu, hvi skriger du ikke Hurra med?
Moer! har du ikke ogsaa faaet til Godt-@1 for det af Greven?
Er det Troskab og dansk Zrlighed?“ Nu skreg han Hurra, og
Kongen leve! til han blev saa hes som en Ravn. En hel Deel
andre Stoddere og Kreblinger skrege ligeledes Hurra af fuld
Hals, medens man bar Kongen op mod Slottet, og Grev Johan
med sine Hofmeend hilsede ham wrbedig fra deres forgyldte
Sadler. Kongen saae ud af den halvaabne Baerekarm med et
Aasyn, som en uforberedet Misdeeder, der fores il Retterstedet,
og i hvem der kun er saa meget Liv tilbage, at han er sig sin
Syndebyrde og Dedsangest bevidst.

,Herregud! kan en Konge see saaledes ud?“ — sukkede
den gamle Tiggerkone og korsede sig — ,havde han ikke
Zren, vilde jeg ikke bytte med ham.“
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»Men Aren, Mo’erlil!“ — svarede Stodderen — ,den er
ogsaa mere vaerd, end baade Mad og Drikke og Kleder og
Skoe. Det veed vi Stoddere aldrig hvad er. Naar saadan en
fornem Greve og alle hans Riddere vil bukke for En af os,
med Hatten i Haanden, og saa alle vi Spital-Lemmer raabte
Hurra — Hilleded! hvor vilde Hjertet ikke skyde sig op i Li-
vet paa en stakkels Stodder! jeg troer, jeg blev gal af Glade
og Storagtighed. Men see om han bred sig Noget derom! han
nikkede jo ei engang og smed ikke saa Meget som en Ortug
ud til os. Han er vel saa vant til at gjeres ZLre ad, at det
ikke leenger bider paa ham.“

»Saa maa det vel veere, eller han havde Andet at teenke paa“
— sagde den gamle Kone — , han saae, mend, snarere ud
som En, der tenkte paa den sidste Olie, end paa denne Ver-
dens Herlighed og Zre. Herregud! vi ere dog alle Mennesker.
See kun til! han har ikke mange Dage tilbage; det kunde jeg
grangivelig see paa det Hvide i hans Oine; de saae jo nesten
ud som de var brustne.¢

Hver gik nu til Sit, og Folkehoben adspredtes ligegyldig.
Men paa Slottet blev Kongen modtagen med den storste Op-
marksomhed af Grev Johan den Milde. Det pregtige Maaltid,
der var beredt, kunde den syge Konge dog ikke deeltage i;
han besvarede sin Halvbroders Heofligheder kort og koldt, med
et merkt mistenkeligt Blik og forlangte strax Leegehjelp. Gre-
vens Saarlege var tilstede; han fandt Kongens oprevne Saar
mindre farlige, end hans indre oprerte Tilstand, og gav sin
Herre derom et betenkeligt Vink. Grev Johan ledede selv til-
ligemed Marsken den svage Konge til et praegtigt Sovekammer,
hvor det danske Kronskjold med Leoverne og Hjerterne var an-
bragt over den store forgyldte Thronseng.

»,Hm! min Paradeseng!“ — mumlede Christopher, da han
saae det pregtige Leie — ,Har I allerede serget for at vise
mig den sidste ZLre? Herre Broder!“

»Fra dette Leie haaber jeg snart at see Eder reise Jer karsk
og helbredet paa Legem og Sj=zl!“ — svarede Grev Johan. —
,Slaa de merke Tanker bort, min heie Fraende! 0g veer som
min Gjest her ligesaa tryg og vel tilmode, som¢ — —

»,Som paa mit eget Slot?“ — afbred Christopher ham med
et bittert Haansmil — ,nu ja, dette Slot er jo paa en Maade
mit eget, som Alt, hvad 1 og eders Featter raader over i mit
Land og Rige. Ha, ha! det er dog en =del Panteherre, der
laaner sin forgjeeldede Broder en af hans egne Senge til at doe
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i. Jeg skjenner ogsaa paa det, som I seer, og tager til Takke.“
Med disse Ord kastede han sig udmattet paa Sengen med Klee-
der og Stevler. ,See! nu kan I bestille min Ligkiste“ — ved-
blev han efter et Ophold. — ,Lad kjebe Voxlys og sort Klede
til mit Jordeferd! — Vil I have Pant for Udlegget? nu vel!
I har jo min heikongelige Person — ha! rigtig! jeg er draget
i Indlager her paa Nykjebing Slot. — Vil I have det skriftlig?
Hr. Broder! — Hei, min Drost! opset Pantebrevet!“

,I kreenker mig med eders bittre Lune, Herre Broder!* — -
svarede Grev Johan i mild og skaanende Tone — ,vidste I
hvor dybt det smerter mig“ — —

,Skriv, Drost!“ — afbred Kongen ham og fordreiede det
blege Ansigt vildt krampagtigt, med et Vink til Peder Vendelbo,
der bekymret rystede paa Hovedet og foldede Heenderne over
sin Hue — ,hor efter da! skriv det siden! skriv: Kongen af
Danmark gjer sit sidste Laan hos sin kjere Halvbroder, Grev
Johan den Milde: — for Hurraraab af Byens Stoddere ved Ind-
toget — for Husly i mit eget Slot — for Kost og Pleie og en
Seng at dee i, med Kroner og Hjerter over Hovedgjerdet —
for Absolution og sidste Olie — for Voxlys og Vigilier — for
Alt det tilhobe ligger jeg her i Pant og Indlager til min sidste
Time — jeg forpligter mig til ei at staae op af denne Seng,
for Alt er betalt til Punkt og Prikke. — Skriv Meer, Drost!
— Naar jeg er ded, har min zdle Herre Broder mit kongelige
Lig i Pant, indtil Danmarks Folk af Kjerlighed og Taknemme-

lighed indleser det og under det en Grav. — See saal er I
tilfreds med det Indlagerbrev? Hr. Broder! forlanger I yderli-
gere Pant? vil [ have Sjel og Salighed med?“ — en sender-

rivende Medynk med sig selv syntes med disse Ord at oplese
den vilde Bitterhed og Selvspot i nagende Smerte, og han skjulte
Hovedet i Bolstrene med en besynderlig Lyd, der dog meer
lignede fortvivlet Latter, end Graad.

Den gamle Marsk knzlede ved hans Hovedgjerde og graed
bitterlig.

,Ulykkelige Broder Christopher!“ — udbred Grev Johan, hef- |
tig rystet, og greb Kongens klamme Haand — ,din Ulykke er
storre end din Brede — du har tabt Meer, end al Verdens
Kroner — du har tabt Troen paa Menneskelighed. See paa
mig, Christopher; finder du da intet menneskeligt Treek meer
i mit Aasyn? vil du gjere mig til en Djavel?®

Absolution, Syndsforladelse. Vigilie, Dedsmesse.
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,Gid du var det!“ — raabte Kongen og reiste sig hastig med
et gjennemborende Blik — ,Var du selv med blandt Mord-

brenderne? Broder Johan! vilde du myrdet mig i Smug paa
dit Reverslot? — eller vilde du begravet mig levende i al Stil-
hed? — havde du kun Villien, men var du for feig til at fuld-
fore det? — har du af dum Bledagtighed fortrydt det, for at
spille den Heimodige? vil du hellere aabenbart myrde mig her
med pinagtig Stads og Artighed og smuk Broderlighed? Ha,
vidste jeg kun, du var den elendige Forreeder og Hykler, jeg
endnu i denne Time holder dig for — jeg vilde veere salig —
jeg vilde springe og dandse mig ihjel — jeg vilde see dig i de
milde Hykler-@ine og lee mig tildede. — See stift paa mig,
Broder Johan! — hvor var du inat? ha — ha! — Christopher
er en Helgen mod dig — du er en Djevel.“ —

Grev Johan var bleven dedbleg; han ravede og sank bevidst-
los om i en Stol. Marsken ilede ham forferdet til Hjelp; men
den syge Konge udbred i en frygtelig Latter. ,Seer du, Marsk!“

— raabte han — ,seer du! jeg var dog ikke den Vearste —
min milde Broder Johan har gjort mig til en Helgen. — Kald
nu Praesten! — Nu har jeg Mod! — nu vil jeg skrifte!“ — —

Paa Marskens Raab kom Grevens Husfolk deres Herre til
Hj=lp, og der blev stor Uro paa Slottet over Grevens pludse-
lige Upasselighed, der dog snart igjen var havet. Kongens
Sygdom derimod tiltog i en frygtelig Grad. Han bortviste med
vildt Blik enhver Hjzlp. Grevens tydske Slotskapellan, der
strax var kommen, for at here den Syges Skriftemaal, bort-
skreemmedes med et lynende Blik, som en Forreeder. Da Jun-
ker Otto om Eftermiddagen ankom til Nykjebing Slot, tilligemed
Svend Trost og Arvid Smaalending, fandt han sin Faders Til-
stand heist beteenkeiig. Kongens Sind syntes nu vel roligere; men
det var en iskold forstenende Ro. Han laae paa den heie, preeg-
tige Thronseng, som en Dedning paa Skue-Leiet, med aabne,
stive @ine og et bittert Udtryk af Ligegyldighed og Foragt for
al Trost og kjerlig Deeltagelse. Den gamle Marsk Vendelbo
og Prinds Otto stode hele Natten i taus Bekymring ved hans
Leie, medens Voxlysene braendte i de hoie Kandelabrer. Lagerne
gik med rystende Hoveder fra og til, og Forsalen var opfyldt
af Kongens Vzbnere og Svende, blandt hvilke Svend Trest og
gamle Arvid Smaalending endnu befandt sig. Henved Morgen-
stunden havde Leegerne opgivet alt Haab om Kongens Liv.
Den store Sygestue opfyldtes nu med alle Stadens danske Klerke
og endeel fremmede Ordensbrodre; de fleste vare omvankende
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Graabredre eller Tiggermunke af Franciskanerordenen, som forst
senere fik et Kloster i Nykjebing, men nu kun af og til op-
holdt sig der paa deres gudelige Vandringer; de vare med en
gammel Graabroder i Spidsen dragne i Procession til Slottet
med Monstransen og den hellige Salvekrukke, for at bringe
den deende Konge Kirkens hellige Naadegaver og understotte
ham i den sidste Kamp med Benner og Vigilier.

Da Kongen saae disse Tilberedelser, var det som den forste-
nende Kulde og Ligegyldighed forsvandt for en bitter Dodsgru.

,Mener du, jeg kan blive salig endnu? Munk!“ — hviskede han
til den gamle Graabroder, der nermede sig ham med Monstran-
sen — ,eller skal jeg nu sde mig den evige Ded i hvad du

der bringer? Er det ikke nok, man har plaget mig tildede
her? vil I nu ogsaa slaae min Sjel ihjel med eders fromme
Koglerier?“

Pateren tilhviskede den deende Konge nogle indtreengende
Ord om Bod og Omvendelse og om at serge for sin udedelige
Sjel og betroe den, ved sine Synders Bekjendelse, i den alene
saliggjorende Kirkes Haand. Kongen nikkede; og paa Paterens
Vink bortfjernede alle de Tilstedeverende sig af Sygestuen.

Da man kom tilbage, modtog Kongen Sacramentet og den
sidste Olie. Han syntes nogenlunde beroliget. ,Nu er det nok
af det Slags!“ afbred Kongen den Vigilie, man atter istemte
— ,Tak for den sidste Trest i denne Verden, Munk! og for
hvad du har lovet mig i den anden! men holder du ei Ord,
skal det ei gaae dig et Haar bedre i Skersilden, end mig!
Nu bort!“

Den gamle Graabroder og hans Ordensbredre bukkede med
®ngstelige Blik og bortfjernede sig.

,See saa!“ — mumlede Kongen og vendte Blikket mod den
gamle Marsk, der stod med foldede Heender ved hans Hoved-
gjerde — ,Nu har jeg vasket mine Haender, som Pilatus. —
Nu er jeg ren og retferdiggjort for alt det Forgangne; nu kan
jeg jo dee ligesaa salig som Kong Valdemar den Store og Val-
demar Seier og alle mine store, heisalige Forfedre, som man
har gjort saa meget Vaesen af. — Den fromme Tiggermunk
har Ret! Alt hvad der herer denne Verden til, er dog tomt og
forgeengeligt, hvad enten det er Ondt eller Godt — det rette
Liv begynder forst, naar man er ded og borte. — Hm! Mun-
ken har veiet mine Synder paa Naadens Veieskaal — de vare

Monstrans, Gemme til Sakramentet.
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lette som Duefjer. — Er det dog ikke en herlig Indretning
med den Kirke! Ret betenkt,“ — vedblev han afbrudt med mat
Stemme — ,jeg var vel heller ei stort verre, end alle de

Andre. — Een Mand kan dog aldrig leegge et helt Folk ede,
naar det duer noget. Lad mig nu see, I gjer det bedre, naar
jeg er ded! — Tak, du gamle Gjek! du holdt dog med mig
til det Sidste. Og du, min Sen!“ — her vendte han sig til
Otto, som, med Taarer i de stille blaae Qine, stod ved Dods-
sengen — ,see dig nu i Speil paa din Fader! gjor et bedre
Valg, hvis du kan! Kronen og Riget er dit, skal det gaae til
med Rette — du er sldst — du er frommest af Sind — du
har ogsaa mest Mod, troer jeg; men — din Broder er snildest
— merk det vell — han var ingen bledhjertet Gjek, som du;
han blev ikke hos Betlerkongen i Nod og Trang, for at folge
mig til Graven.— I Verden gjelder Klogt og Snildhed. — Med
Retfeerd og Fromhed kan du gaae i Kloster! Her treenger man
til en Tigerkat. Hvad skal en ridderlig Drommer med fromme
Duepine blandt alle de Ulve og Reve? —— Gjor hvad du vil!
eller hvad du maa! thi med vor Villie er det en Jammerlighed;
men see til, du kan doe engang med et mildere Ansigt, end
din Faders! — Tak for din Medynk! men plag mig ikke med
noget Ord meer! — Har Munken sagt sandt, doer jeg jo salig“
—_ __ Dermed vendte han sig om og talte Intet meer. Sennen
vadede hans iskolde Haand med hede Taarer og knzlede ved
hans Leie med stille Bonner for hans Sjel. Der var dedsstille
paa Nykjobing Slot, og da det ringede til den hgie Messe,
havde Kongen opgivet Aanden.

Da Grev Johan den Milde saae sin Halvbroders Lig, styrtede
der en Taarestrom over hans smukke Ansigt, og Enhver, der
saae ham ved den ulykkelige Konges Deodsleie, kunde ikke nok-
som prise hans milde Deeltagelse for en Frende, der dog saa
lidet havde paaskjennet Alt, hvad han havde gjort for ham, fra
hans forste Thronbestigelse til hans sidste Time. Ethvert ufor-
deelagtigt Rygte om Grevens mulige Deelagtighed i Forraderiet
i Saxkjebing og paa Aalholm forstummede. Hint formastelige
Overfald, som nermest havde fremskyndet Kongens Ded, til-
skreves ene de to lollandske Herremaznd, Henneke Bryde og
John Ellemose, der ansaaes for Grev Gerhards hemmelige
Haandlangere, men dog ikke af Grev Johan droges fil videre
Ansvar.
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SYVENDE KAPITEL.

itten Aar for sin Ded havde Kong Chri-
stopher i et af sine angerfulde Sender-
knuselses-@Dieblikke, da han atter for en
kort Tid var bleven forligt med sin hei-
modige Broder, skjenket en betydelig Gave
til Sore Kloster, for der at begraves, og
for at man der engang skulde synge Vi-
gilier og Messer for hans Sjels Fred og
Salighed; der var hans Datter Agnes be-
gravet i Klosterkirken 1312 og hans Dron-
ning Euphemia for 3 Aar siden; did havde
han forrige Aar ladet sin eldste Sens, den
alt hyldede Kong Eriks Lig henfere; did blev den ulykkelige
Kong Christophers Lig ogsaa henbragt, efterat Grev Johan i
hele atten Degn havde ladet synge Sjelemesser Dag og Nat
over ham paa Nykjebing Slot.

Den anden August om Aftenen silde nermede Jordeferds-
Toget sig med Fakler og heitidelig Sergepomp til Sore ad Nest-
ved Landevei. Foran Ligbaaren fertes den Hest, Kongen havde
redet i Lohede-Slaget ved Dannevirke; den blev nu hist og her
af Almuen for Spot kaldet ,Helhesten“; den havde ogsaa vee-
ret saaret og haltede nu sin sidste Gang til sin dede Herres
Zre. Kongens tomme Rustning, der bar kjendelige Spor af
de Sveerdslag, der tildeels vare Skyld i hans Ded, bares lige-
ledes foran Kisten paa ridderlig Viis, saavelsom Vaabenskjoldet,
med de danske Lever og Hjerter, der skjultes med Sergeflor.
Kisten var tilhyllet med sort Klede; den ledsagedes saavel af
Almuesmand som af geistlige og verdslige Herrer i en langt
storre Skare, end Folkets almindelige Ringeagt for den afdede
Konge kunde ladet formode; men han havde dog engang havt
et stort Parti for sig blandt Folket. Nu, da han var ded, be-
klagedes han af de Fleste, og hans sidste sergelige Haendelser
syntes paa en Maade at have forsonet det godmodige Folk med
hans slette og uduelige Regjering. Synet af den unge bekym-
rede Prinds Otto, der i sin sorte Ridderdragt red neermest ved
Kisten ved Grev Johans Side, lod dog til at have meer Deel
i den almindelige Opmerksomhed for dette Sergetog, end den
afdode Konge selv. Hvor Toget drog frem, pegede Alle paa
7
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den unge smukke Prinds, der, uagtet Folkets Valgret, dog, som
den xldste Kongeson, nzsten ansaaes som retmassig Arving
til Kronen. Han bar alt Navn af Hertug til Lolland, Sjeelland
og Estland, men uden at eie stort Meer, end den Hest, han
red paa. Alles Jine vare nu heftede paa ham med vemodig
Deeltagelse.

Neermest ved Prindsen og Grev Johan red den gamle Marsk
Vendelbo og Ridder Ingvar Hjorth tilligemed en betydelig Reekke
danske Riddere og Grev Johans tydske Hofmznd. Mellem
Prindsens Vebnere, der nasten alle vare unge Herremands-
sonner fra Lolland, tumlede Svend Trest med veltilfreds Mine
sin raske jydske Hingst og havde Meie med at holde den i
det langsomme Jordeferdsskridt. Han var vel ikke formelig
traadt i Prindsens Tjeneste, men havde faaet en szrdeles Eorn-
kjeerlighed for den unge Kongesen. Uden at sperge derom,
havde han sluttet sig til Prindsens Folge fra hin Nat, da han
havde veeret saa heldig at udrive ham af det braendende Sove
kammer. Siden Faderens Ded havde Prindsen dog ikke talt et
Ord til Svend Trest. Hans Taknemmelighed mod den dristige
Vabner kunde dog ikke bringe ham til at glemme hint aaben-
bare Had til den afdede Konge, det unge Menneske havde
robet. Synet af den munddjerve Vebners muntre Ansigt i
Kongens Ligfolge var Prindsen heilig imod og kreenkede hans
sonlige Felelse; men han fandt det utaknemmeligt at lade ham
bortvise.

Arvid Smaalending var ikke dennegang Svend Trests Led-
sager. 1 det @ieblik, Kongen var ded, var den gamle Sven-
sker steget tilhest og ilet til Holbek Slot, for at bringe Enke-
dronning Merete de sidste trostelige Ord fra hendes Broder,
som han haabede Brevskabet med det kongelige Segl indeholdt.

Det blev neesten Nat inden Ligtoget naaede Sore. Saamange
af Byens og Egnens Indvaanere, som den store Klosterkirke
kunde rumme, vare alt lenge der forsamlede, for at bivaane
den kirkelige Sorgefest; men et langt sterre Antal Mennesker
af alle Stender opfyldte Veien gjennem Klosterskoven, hvorfra
Sergetoget nu langsomt neermede sig. En stille Sergmodighed
var synlig i de fleste Ansigter; dog alle Yttringer blandt Folket
viste, at Sorgen mere gjaldt Land og Rige, end den Konge,
der nu jordedes. Taarer saae man ikke i et eneste @ie, und-
tagen i Prinds Ottos og gamle Marsk Vendelboes. Grev Johan
den Milde syntes vel af og til heftig beveeget; men naar No-
gen gav Agt paa ham, iagttog han med semmelig Ro den szd-
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vanlige milde Adferd, der saa vel behagede hans Tilhsengere.
Ved Jagtporten til Klosterskoven var det ridende Sergefolge
steget af Hestene, for at folge Kongeliget tilfods. Maanen var
allerede gaaet ned, og Faklerne flammede roligt i den stille
Hestmaanedsnat under de heie, nu merkegronne Boge. Svend
Trest ‘havde betroet sin Hest til en af Prindsens Stalddrenge
og fulgte Toget tilfods gjennem Klosterskoven. Hans Stemning
var helt forskjellig fra de Flestes. Han betragtede denne Sorge-
fest som en lonlig Gleedesfest for Danmark. Det var ham som
Sergedragterne i det hoitidelige Fakkellys, der blandede sig
med Stjerneglimtene gjennem Begelovet, kun var en vemodig
sveermerisk Maske, hvorunder et nyt blomstrende Folkeliv
skjulte sig med en ny lykkelig Tids Forhaabninger. Prinds
Otto var ham Helten i den herlige Tid, han saae imede: han,
den eldste haabefulde Kongesen, maatte nu fra Faderens Grav,
mente han, treede frem som Folkets heltemodige Befrier fra
det fremmede Aag og som en ridderlig Gjenopretter af den
sjunkne Throne; under hans Banner dromte den dristige Veeb-
ner alt om Seier og Lykke og udedelig £re; og naar Kam-
pen var endt, syntes han at see en Seiers- og Glaedesfest over
hele Danmarks Rige, hvor atter Fakkellys og Stjerneglimt med-
tes gjennem Bogelovet, men hvor alle Sergekapper bleve til
glimrende Hpitidskleeder, medens alle Danske flai hverandre i
Armene, som gjenfundne Seskende, og han selv floi i Armene
paa den deilige Jomfru Agnete, der havde baldyret Turtelduerne
paa hans Hue og Skjerfet om hans smalle Liv: men hun op-
voxede nu i Klosterskolen til en rig, fornem Brudgom blandt
Landets Fjender, medens Faderen fulgte den stolte Rendsborger-

Greve og ventede Danmarks Frelse af de Fremmede. ,Frisk
Mod, Svend Trest!“ — hviskede Vahbneren til sig selv —
,Esbern Snare turde jo beile til en Kongedatter!“ Medens

disse Tanker floi den unge fedrelandssindede Drommer gjen-
nem Hoved og Hjerte, og man just drog forbi det saakaldte
Esbern Snares Mglledige, havde han nzr udbrudt i den lystige
Kempevise om Esbern Snares Frieri til Kong Valdemars Se-
ster, som han altid sang, naar han var freidig tilmode; men
idetsamme herte han en heitidelig Ligferds-Vigilie med sterke,
dybe Basstemmer gjennemtone det store Skovtempel; det var
de fromme Cistercienserbrodre fra Sore Kloster, som med Ab-
beden i Spidsen vare dragne Kongeliget imede og nu modtoge
det med de fromme, dybe Psalmetoner. Den livslystne Yng-
ling blev pludselig greben af en inderlig Vemod; han foldede
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uvilkaarlig sine Heender og tenkte paa den dede Konge og
paa al den Lykke og Herlighed for Land og Rige, han maaske
dog ogsaa havde dremt om i sin Ungdom, inden han blev er-
gjerrig og fordervet — og hvorledes nu et forspildt Kongelivs
skuffede Haab ligesom oplestes i den dybe Ligsang og i Grav-
klokkeklangen fra Klosterkirken, der snart gjenlod fra alle
Landsbykirkerne i Omegnen. En lonlig Selvbebreidelse blan-
dede sig med Ynglingens vemodige Forestilling om Lykkens
og al menneskelig Hoiheds Forgzngelighed. ,Hm! red jeg dog
med Bud efter ham?“ — hviskede han ved sig selv — ,Gamle
Arvid havde Ret! — det er en egen Sag med Guds Domme!*

Toget havde alt naaet Klosterkirken, og Kongeliget blev baa-
ret op gjennem den midterste Gang til det sterkt oplyste Hai-
alter, hvor man standsede, medens Klosterbrodrene stillede sig
om Kisten med deres Voxkjerter og sang et dempet: Miserere
Domine! for den dede Konges Sjel. Abbeden fremsagde med
bevende Rost Kirkens sedvanlige Begravelsesformel og kastede
de tre Skuffer Sand paa Kistelaaget. Derpaa taug han lenge.
Da han endelig oploftede sin Rest, kom der intet Ord til den
dode Herres Bersmmelse over hans Leaber; men han bad med
Sandhed og Hijertelighed for hans Sjels Fred og opfordrede den
sorgende Kongesen til ved Ben og kraftig Daad at overvinde
Sorgen og opfylde Feedrelandets stille Haab til de store Valde-
marers Ztling. Han pegede til Absalons og Esbern Snares
Grave og erindrede Prindsen og Folket om hin Tid, da en

Miserere Domine, Forbarm dig, Herre! (L.).
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@del Fyrste og hans troe djerve Mand samlede det adsplittede
Danmark og med Guds Bistand reddede Folk og Rige fra @de-
leeggelsen. Man havede derpaa Kisten igjen og satte den paa
dens bestemte Plads bag Alteret, ved Siden af Dronning Eu-
phemias og hendes Borns Gravsteder. Da Prinds Otto nu saae
sin Faders Ligkiste mellem Moderens og den lille Sesters, lige-
overfor den lidet berommelige Broders Gravminde, blev den
stille Taare i hans @ine til en Strem; men Abbedens Ord
havde opfyldt hans Sjel med store kongelige Tanker, og idet
han nu slog sit @ie til Jorden, saae han, at han stod med Fo-
den paa den store Biskop Absalons Gravsten. Han drog Fo-
den erbedig tilbage og opleftede sine Pine mod Crucifixet over
hans Forzldres Grave; han knugede de foldede Heender mod
sit Bryst og bevaegede Laberne. Svend Trest, som havde
treengt sig frem i Kirken gjennem Sergeskaren, stod i dette
Oieblik tet ved Prindsen bag Alter-Opsatsen. Han kunde ikke
see Prindsens Ansigt og begeistrede Blik; men det var ham
som en Engel hviskede over Absalons Grav: ,Fred og For-
barmelse med de Dede! Jeg lover dig, Herre! at frelse Dan-
mark eller dee under Korset for din Zre!“

At disse Ord ikke kom fra Heltegraven, som det lod til,
men fra den unge Kongesons Leber, troede Svend Trest sig
vis paa, og da Toget nu drog ud af Kirken, lovede han Gud
og den hellige Jomfru i sit Hjerte, at han ikke vilde forlade
Prinds Otto for hans fromme Lofte ved Absalons Grav var
opfyldt.

nden Prindsen den felgende Morgen havde forladt
Sorg Kloster, for efter sin nye Bestemmelee at
drage tilbage til Saxkjebing, meldte den gamle
Marsk ham, at Vabneren, der havde reddet hans
Liv hin Mordbrandsnat, enskede at tale med ham.
Z ,Det er mig ukjert!“ — svarede Prindsen —
»jeg seer ham nedig — her, hvor jeg endnu seer Taget over
min Faders Grav. Sjelemessen histovre veed jeg er en Glades-
sang i hint unge Menneskes @re. Dog — stolt, utaknemmelig
skal han ikke kalde mig. — Lad ham komme!“

Marsken gik for at hente Svend Trest. Prindsen stod i Ab-
bedens anseeligste Verelse, den saakaldte nye Bispestue, der
sagdes at veere paa det samme Sted, hvor den gamle beromte
Bispestue for Klosterets Brand havde veret, og hvor Biskop

. (08—




Absalon var ded. Den store Biskops og Feltherres Billede
hang her i Legemsstorrelse over Kaminen. Prindsens meorke-
blaae @ine vare med et smukt Udtryk af Alvor og Ro hen-
vendte paa dette Billede, da Svend Trest traadte ind til ham i
Bispestuen, uden strax at bemarkes. Vabneren blev nogle
Oieblikke staaende ved Terskelen i en beskeden Stilling og
havde hilset nogle Gange, uden at Prindsen vendte sig til ham;
endelig rommede han sig lidt utaalmodig og gjentog sin Hilsen.
Prindsen vendte nu det alvorlige Blik mod ham og nikkede.

,Nu! er du der?“ — sagde han og traadte ham et Skridt
nermere med en Blanding af Velvillie og tilbagetreengt Harme
i det vemodige Aasyn — ,Jeg er i din Gjeld“ — vedblev han

— ,jeg veed det; dog hvor stor den Gjeld er, veed endnu
Ingen af os. Du har reddet mit Liv, unge Menneske, men
hvad det er veerd, maa forst Tiden lere. See paa denne Mand!“
— han pegede paa Biskop Absalons Billede -— ,havde jeg
saadan en Mand ved min Side, vilde jeg vel kunne udrette
Noget for Danmark, og du havde maaske dog reddet et vig-
tigt Liv.«

,Det haaber jeg; derover er jeg glad og stolt, @dle Herre
Junker!“ — svarede Svend Trest — ,men derom kom jeg ikke
hid for at erindre Eder. I maa ikke troe, jeg har fulgt Jer i
Hzlene, som en paatrengende Kravsmand, for at faae den
Gjeld betalt, 1 taler om. Jeg havde revet Jer af Ilden, om I
havde veret min Deodsfiende og den ringeste Svend — selv
Kongen vilde jeg ikke ladet brende“ —

,Ja saa! det var dog Meer, end man kunde ventet af din
Godhed for ham“ —— afbred Prindsen ham med Udtryk af ve-
modig Bitterhed i det fine, sveermerske Ansigt — ,til at breen-
des levende vilde du dog ikke have ham fordemt? Har du
selv bragt Brev og Budskab til Forrederne fra hans Deds-
fiender, saa har du vel bragt Gnisten til den Brand, hvoraf du
udrev mig, men som var Skyld i min ulykkelige Faders Ende-
ligt —

,Jeg formoder det selv, Herre Junker! og det fortryder mig
nu nesten; dog mest for eders Skyld og for det Nag, I nu
baerer til mig i eders Hjerte; men jeg var et blindt Redskab i
Andres Hznder. Hvad Ondt, jeg maaske var Skyld i, vil jeg
gjore godt igjen; see, derfor kom jeg hid. Jeg vil gjere Eder
et Tilbud, Herre Junker! Byd over min Arm og min Hest, til
I har vundet Danmarks Krone! — saa kan [ demme mig fra
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Livet, om I vil, for de Ord, jeg har sagt mod eders Fader,
og for det Bud, jeg red for hans Fjender!®

Prindsen studsede og betragtede Vaebnerens aabne Ansigt
med Forundring. ,Du saae mig altsaa gjerne paa Danmarks
Throne?“ — spurgte han — ,Nu vel! dertil er jeg fod og
baaren. Ingen Arm og Hest vil jeg forsmaae, til min og Fol-
kets Ret er erkjendt af vore Undertrykkere. Du er min Vab-
ner, Svend Trost! men — du seer mig herefter kun, naar jeg
lader dig kalde!

.Jeg vil ikke tjene Jer for Sold og Bred, Herre Junker! men
for &Zren og af en god Villie!“ — svarede Ynglingen stolt og
kjeek. — ,Behager mit Ansigt Eder ikke, faaer jeg finde mig
deri; men har I nogen Gjerning til mig, saa sig til! helst om
der er lidt at vove ved, og det kan veere Landet og Jer selv
til Gavp!“

,Vell — vil du tjene mig for Zren, skal jeg dog betale dig
Noget af den Sold forud!“ — sagde Prindsen med et rask be-
stemt Blik — ,anseer du Hertug Ottos Tillid for en ALre, saa

lad strax din Hest sadle! med nogle Svende af mine Lolliker
ledsager du mine fortrolige Sendebud til min Broder og min
Svoger, Markgreven af Brandenborg. Provst Gerlack og Kan-
nik Gotfred staae i Refectoriet og vente paa mit Bud. Paa
deres heldige Reise beroer mit og Danmarks Haab; det be-
troer jeg dig nu at bevogte tilligemed de to @rvaerdige Herrer.
Ver snild og forsigtig! [ faae Leidebrev fra Grev Johan; men
falder I Grev Gerhard i Henderne, kan det koste Jer Livet,
og mig alt Haab om Hjelp.“

,Det gjzlder Meer, end baade Jer og os, Herre Junker!“ —
svarede Svend Trest: — ,det gjelder Danmark, som jeg mer-
ker. [ skal see, jeg skjenner paa den Tillid og Zre, I viser
mig! Har I Meer at befale?“

,Nei* — svarede Prindsen og rynkede paa Panden, idet
atter Sjzlemessen fra Kirken lod sterkt gjennem Klosterhallen
— ,Gak til Marsken! han giver dig de neermere Forholds-
regler. — Reis med Gud!“ — tilfsiede han mildere — ,kom
med Lykke og godt Budskab tilbage!“ Med disse Ord gav
Prindsen ham Vink til at gaae. Svend Trest neermede sig dog
forst med frimodig Deeltagelse, ligesom for at sige den unge
Fyrste et Par Hengivenheds-Ord til Afsked og maaske mod-
tage et venligere Farvel; men Prindsen traadte alvorlig tilbage

Refectoriet, Spisesalen i et Kloster.
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for den vel fortrolige Tilnzrmelse og gjentog Vinket taus, dog
ret mildt og roligt.

Svend Troest tovede nu ikke laenger; han saae atter hin Veer-
dighed og Maiestzt i Prindsens Aasyn, som den Morgen i Pe-
der Hvitfelds Have, da han havde talt de dristige Ord til ham
om hans Fader. ,Det Ord glemmer han mig dog aldrig!® —
tenkte han ved sig selv og gik med en erbedig Hilsen. Inden
Sjelemesssen over den dede Konge var sjungen til Ende i Sorg
Klosterkirke, sad Svend Trest tilhest i Klostergaarden blandt
sex raske lollandske Svende i Pantser og Plade og med to
geistlige Herrer imellem dem. De rede rask ud af Kloster-
porten og hilsede Prindsen, der stod med Abbeden i det aabne
Vindue og tilvinkede dem et alvorligt Farvel.

> et havde veeret en lummer Dag. Om Natten
reiste der sig en heftig Storm med Torden og
Lynild. Mellem Langeland og Femern drev et
} Skib ind mod den holstenske Kyst. Svend Trest
9 og de to geistlige Herrer stode paa Dakket. Hvis

man ikke vilde forgaae i rum Se, maatte man
soge Land her, trods det strenge Forbud af Marsken. Inden
det blev Morgen strandede Skibet ved Colberger-Hede. Med
stor Anstrengelse bleve dog Mennesker og Heste bjergede.
Uveiret var forbi. Solen stod op over Colberger-Hede. Ski-
bet var alt sjunket; men Svend Trest og hans Reiseselskab
stode i Behold paa Heden.
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,Hoist ringe og betenkelige Auspicier! ervardige Herre
Preepositus!“ — sagde den Ribe Kannik og steg dyndvaad til-
hest — ,gid Enden ei blive Begyndelsen lig!“

Provsten taug med en helt betaenkelig Mine og lod sig hjzlpe
op paa sin Pasgenger, medens Sevandet drev af ham.

,Ver ved frisk Mod, erverdige Herre!“ — sagde Svend
Trest og rystede Vandet af sig, som en Vildand — ,Nu har vi
fast Grund under Hestehoven og i alt Fald kun Tydskere at
slaae os igjennem. Det er dog altid bedre, end at slaaes med
Hav og Storm og Vorherres meaegtige Engle selv — havde jeg
ner sagt — den hellige Jomfru gjere det godt igjen, hvis det
var Synd!¢

,Havde vi den Almeegtige imod os, var vor Reise visselig
forgjeves, unge Menneske!“ — sagde Provsten med alvorlig
Vaerdighed — ,det er ikke Ting, man skal spege med. Neest
Gud og den hellige Jomfru, takker jeg imidlertid din letsindige
Raskhed for vor Redning, unge Galning! havde du ikke sat
ZLrbedigheden tilside og trukket mig iland ved de faa Haar,
jeg ikke har opofret min hellige Stand, vilde jeg nu ikke have
kunnet formane dig til en sterre ALrbedighed for Kirkens Tje-
nere og deres Foresatte for Fremtiden.“

,Vilde I havt, jeg skulde ladet Jer drukne, af Arbedighed
for jert gyldne Nakkehaar? fromme Herre!“ — spurgte Svend
Trost med et tilbagetreengt Smil.

,Det vel ikke, Sen! men inden du vovede det vanhellige
Greb, du taler om, burde du have bedet min hellige Skyts-
patron tilgive det Usemmelige deri.“

,Under den Ben var I druknet som en Szk Meel, Arver-
dige! Det maa vere en ser Skytspatron, I har, skulde han
have Noget imod, at jeg hjalp ham med Jer, helst han selv
ingen Uleilighed vilde gjore sig.“

»Ak! det seer ynkeligt ud med Fromheden nuomtide hos vor
forvildede Ungdom, Broder Canonicus!® — sukkede Provsten
paa Latin til sin lerde Collega — ,kan I redde det unge
Menneskes Sjeel, skal det vaere mig kjeert; jeg har nu Andet
at tenke paa; faaer jeg kun ikke en Kuldesot paa Halsen efter
dette Morgenbad!“

Man red fort over Heden, saa hastigt som muligt, for at naae
den meklenborgske Grandse uden at standses af Holstenerne.

Auspicier, Forvarsler. (I.). Prepositus, Provst. (I.). Skytspatron,
Helgen.
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De skibbrudne Sefolk fra Korseer segte Vei til neermeste Fisker-
leie og mumlede betenkelig om, at det dog aldrig var godt at
have Przster ombord i Uveir, naar de ikke vare saa fromme,
at de kunde temme Veiret. De Reisende vare ikke langt fra
den lybekske Districts Greendse, da de om Aftenen saae en
stor Flok holstenske Ryttere fare frem mod Greendsen ad Veien

fra Segeberg. ,See!“ — udbred Svend Trest — ,det er vist
Ridder Hartvigs Folk.“

,Gerhardi blodige Haandlanger!“ — udbred Kanniken for-
skraekket.

,Sennemorderen!“ — mumlede Provsten og korsede sig —
,hans Folk skaane vist hverken Guds eller Junkerens Tjenere.*

,De har alt afskaaret os Veien til Greendsen!“ — bemerkede

Svend Treost. Man standséde forbauset og holdt Raad om hvad
her var at gjore. ,Jeg vil med fire raske Svende bringe dem
paa Vildspor, medens I Andre soge gjennest Vei over Greend-
sen!“ — sagde Svend Trest. Der var ikke lang Tid til Be-
teenkning: man lod ham ride forud med de fire Svende. De
ovrige bleve tilbage hos Provsten; men den Ribe Kannik red
paa Udkig. Han kom strax efter fast aandeles tilbage. »Nu
afsted, Herre Provst!“ — raabte han — ,Veien er ryddelig;
men den unge Vovehals — ham see vi vist aldrig meer —
Vorherre lonne ham for det Galskab! Skade, vi ei fik beredt
ham bedre til Deden! Han passer visselig bedre til denne gale
Verden, end til nogen anden.“

Provsten fulgte nu den Ribe Kannik og kom snart vel over
Grendsen. De fortsatte Reisen ud paa Natten gjennem det
Lybekske. De standsede ofte og saae sig tilbage; men Svend
Trost og hans fire Svende saae man Intet til. I den stille Mid-
nat begyndte begge de geistlige Herrer at synge en from la-
tinsk Valfarts Sang med Benner for dem, der omkomme paa
Veien og bortrykkes i deres Synders Flor ved en brat og vold-
som Dod, men inden denne Sjelemesse for Svend Trest og
hans Ledsagere var sjungen til Ende, hertes der Hestetrampen
og munter verdslig Sang bag ved dem. De saae sig med glad
Overraskelse indhentet af Svend Trest og alle fire Lolliker,
som man kunde hore hverken savnede Liv eller lystigt Mod.
Lollikerne fortalte strax i Munden paa hverandre hvorledes de
havde tumlet om med Holstenerne nesten lige til Segeberg
So, og snart fegtet snart redet omkap med dem, indtil Rytterne
paa de fede Marsklandsheste vare blevne kede af Legen. Svend
Trests Vebnertroie var forreven af en Stridskolbe, og den ene
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baldyrede Turteldue paa hans stadselige Hue hang i en Las
om hans Kind. ,Den, der gjorde mig det Stykke Arbeid, fik
det ogsaa betalt® — sagde han: — ,den Skabhals lukker neppe
meer sine Jine op i denne Verden; raadte jeg videre for ham,
slap han ei af Skeersilden fer Huen er heel igjen.“

,Det er en Lykke, du aldrig bliver Bisp eller Pave, Lands-
mand!“ — sagde den Ribe Kannik — ,du vilde blive for
streng en Herre baade for Levende og Dede. Var det Ret, at
slaae et Menneske ihjel og enske hans Sjal Ufred derhos, for
en laset Hue?“

ysLad ham have Fred da!“ — svarede Vabneren — ,men
I veed kun lidt hvad den Hue er verd, fromme Herre! I
vilde vist ingen Sjelemesse synge for den Fjende, der havde
revet jer Kirkefane sender med den hellige Jomfrues Billed og
Merke.“

»,Da veed jeg dog, du ikke vil sammenligne et ringe verds-
ligt Kleedningsstykke med et helligt Palludium, unge Menneske!*
— tog Prasten Ordet —- ,Du er sagtens en ung forelsket Gjzk
og bedriver Afguderi i dit Hjerte med profane og selvgjorte Re-
liquier fra den kjedelige Verden.“

,Det Afguderi tilgiver Vorherre mig nok. Jeg bytter ikke den
Hue bort for de 11000 Jomfruers hellige Efterladenskaber til-
hobe!“ — vedblev Svend Trest ivrig: — ,den Jomfru, der bal-
dyrede den, bliver maaske ogsaa en Helgeninde engang — det
dog Gud forbyde! havde jeg neer sagt. For jeg seer hende
igien, maae der skee Mirakler i Danmark“ — tilfeiede han
halv sagte — ,dog, havde vi ikke Alle det Haab, saae det
galt ud.“

Om Reisens Hensigt vidste den unge Vabner ikke Andet,
end hvad han af Prindsens alvorlige Yttringer kunde slutte sig
til. De to geistlige Herrer iagttoge om alle vigtige Ting en
hemmelighedsfuld Taushed, og naar de talte sammen, var det
ofte paa Latin. Provst Gerlack var i Szrdeleshed ordknap og
tilbageholden; hans myndige Mine tilkjendegav en selvbehagelig
Bevidsthed om hans vigtige Sendelse og om hans Duelighed til
et statsklogt Foretagende; han syntes undertiden at betragte
den unge Vabner med en Slags Mistillid. Den Ribe Kannik,
Gotfred, var en yngre Mand, med et mere livligt og aabent
Ansigt; han talte gjerne med sin unge Landsmand om deres
kjere ,Cimberland“ og iagttog kun nedig den Tilbageholdenhed,

Palladium, helligt Billede. Cimberland, Jylland.
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Provstens  Statsmandsblik og forsigtige Adferd lod til at paa-
tvinge ham.

Man treengte nu heilig til Hvile, og Provsten yttrede sig
derom, uden Nedvendighed paa Latin, til sin Collega.

,Siden I er saa sterk i Latinen, vil I da ikke hjelpe mig
at udlaegge et Par latinske og dertil bagvendte Ord! erverdige

Herre!“ — sagde Svend Trest med en halv skalkagtig, halv
alvorlig Mine — ,hvad betyder Dei gratia?*

JAf Guds Naade“ — svarede Provsten — ,saameget Latin
forstaaer jo den eenfoldigste Lagmand.”

,Og Domicel. Dan?“ — spurgte Vebneren videre — ,det
er sagtens Doctorlatin, som der ingen Ende er paa — betyder
det Danmarks Herre? eller Den, der kun venter at blive det?“

»Junker Ottos Secret!“ — udbred Provsten forskrekket og
foer med Haanden til sin Lomme — ,hvad i al Verden er

Dette® hvor har du lest dets Indskrift, unge Menneske! og
hvor er Secretet selv? — Jeg har det ikke — Gud hjzlpe os!
Uden det er vor hele Reise forgjeves“ —

»Havde I saa vigtigt et Klenod at fare med, min statskloge
Herre!“ — svarede Vabneren — ,skulde I ikke rystet det ud
med Sevandet paa Colberger-Hede. Vil I @rlig sige mig hvad
Latinen betyder og hvad Seglet skal tjene til, saa tenker jeg
nok, vi skal finde den Skat.“

,Har du Prindsens Secret, saa kom med det, for Himlens

Skyld, unge Menneske!“ — sagde Provsten og holdt stille med
udstrakt Haand — ,Giv hid! og dine daarlige Spergsmaal skal
vaere dig tilgivne. — Du forstaaer dig ligesaalidt paa Stats-

klogten, som paa Latinen, Sen! havde Junkeren alt kaldet sig
Danmarks Herre eller Konge af Guds Naade, vilde jeg have
forsvaret det; men Domicellus betyder kun Junker eller Prinds,
som han jo virkelig er. Hvad han endnu ikke er bleven i
den ydre foranderlige Verden, det er han forresten alt i Sand-
hed ved Guds Naade, ifolge sin heie Byrd og Stamme, og
saaledes burde han maaske klogelig neevne sig, hvor det gjel-
der hans og Rigets Velferd. Hvor har du Secretet?“

,Her, hoileerde Herre!“ — svarede Svend Trest og overrakte
Provsten et rundt Metalsegl — ,Jeg vilde nedig, det skulde
betyde Herre, seer I, for havde han, uden lovlig Valg og Hyl-
ding, allerede nzvnet sig Herre i Landet, vilde jeg fast troe,
han var en Gjzk og Storpraler, og skammet mig over de
store Tanker, jeg har om ham. Sig mig nu ogsaa hvad Seglet
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skal bruges til! han vil dog vel aldrig lade Jer besegle Andet
i sit Navn, end“ — —

,Lad du ham og os om det, unge Menneske!“ — afbred
Provsten ham med en stolt Mine og forvarede Seglet omhygge-
ligt — ,hvad forstaaer den uerfarne Ungdom sig paa Stats-

sager? Paa de jydske Herreborge lerer man nok tidlig at
tenke paa Haandfestninger og paa at veere Kongers og Fyr-
sters Formyndere.“ Man taug nu med misforneiede Miner paa
begge Sider og segte et Natteherberg, for neeste Dag at fort-
sette den vigtige Reise.

ONIENDESKAPIREL.

ed Floden og Seen Ucker, ner vea den
| brandenborgske Graendse laae Staden Prentz-
low ret smukt med de mange gronne Abild-
gaarde og det markgrevelige Slot der spei-
2 lede sig med sine Taarne i Seen. En af
de sidste Dage i August drog der gjennem
Fruerlunden ved Prentzlow Herreborg et
7| stort fyrsteligt Jagttog, hvori Prinds Ottos
# Svoger, Markgrev Ludvig, selv deeltog til-
ligemed hans Gijest, den tydske Ordens
Heimester, og endeel Herrer og Riddere

— fra Keiserens Hof. Mellem Markgreven og
den tydske Heimester red den unge danske Prinds Valdemar og
tumlede sin Jagthest med Latter og lystig Skjemt. Svend Trest
var med blandt de fyrstelige Veebnere. Han havde allerede op-
holdt sig nogle Uger paa Slottet uden endnu at have seet
Prindsen nerved eller bemerkes af ham. Det var dog ikke
forste Gang, han saae denne Junker Ottos yngre Broder. Han
havde for to Aar siden seet ham flygte fra Lohede-Slaget ved
Dannevirke med sin saarede Fader, medens hans ene Broder
var fangen og den anden laae dedelig saaret. Prindsen var den-
gang en halvvoxen Dreng og flygtede nzsten med samme let-
sindige Mine, som han nu red paa Jagt i sin nye stadselige
Sergedragt. 1 de sidste to Aar havde han betydelig udviklet sig,
men syntes nu her ved sin Svogers Hof i den mest sorglese
Munterhed at bortspege sin Ungdom uden nogen alvorlig Tanke.
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Den unge Prinds lod kun til at have Sands for enhver Dags
Forlystelser, uden at bekymre sig om den Dag imorgen eller
hvad der ikke laae ham lige for @Dinene. At han ikke tog sig
Faderens Dod nermere og saa lidet syntes at tenke paa den
forvirrede og sergelige Tilstand i Danmark, havde givet Svend
Trost en saa afgjort Ringeagt for denne unge danske Prinds, at
han ei engang havde sogt at blive bemeerket af ham eller faae
Leilighed til at sige ham et Ord om hans Broders alvorlige og
heltemodige Tanker. Paa dette Jagttog kom han nu ofte Prind-
sen neer og havde ret Leilighed til at betragte hans Veasen og
Adferd. ,Nei, see! hvor artig og beleven!“ — hviskede Svend
Trest til en af de lollandske Svende, som han paa Reisen var
bleven fortrolig med. — ,Han kommer til at ligne Faderen
bandsat, undtagen i Surmuleriet; see om han ikke allerede har
den samme listige Pliren med det venstre Qielaag. Nei, da
holder jeg paa Junker Otto: i hans aabne, stille @Jine kan man
strax see hvad han mener, hvad enten han er vred eller mild.
Du kan troe, han har Dennes Hjerte ti Gange, om denne Jun-
ker ogsaa har lidt mere Sned i Panden.¢

,Vor egen unge Hertug er baade from og forstandig“ —
svarede Lolliken — ,o0g Hjertet sidder ham paa rette Sted, det
tor jeg sette min Hals paa. Han skal mest ligne salig Dron-
ningen, der jo var saa deilig; men hvem han saa slegter paa,
vil vi Lolliker nu vove Liv og Blod for ham til det Sidste.
Saalenge Vorherre under Junker Otto Livet, vil vi ingen An-
den have til Konge i Landet.“

,Det siger jeg med!“ — sagde Svend Trest. — ,Men hvad
Hjelp kan han tenke at faae her? Hvad mon disse Herrer fra
Keiseren vil? og den fromme Heimester — han lister her om,
som en Kat, og hvisker alle de heie Herrer saa fortroligt i
@rene. Om det saa er vor unge Prinds, har han Meget at be-
troe ham. Vore Junkere skulde tage sig iagt for deres Finter
herude. Jeg er bange, de indlade sig for meget baade med
Svoger og Keiser, men stole for lidt paa Landets egne troe
Meend. “

,Det forstaaer vor Junker vel bedre, end Nogen af os!“ —
svarede den lollandske Svend med trohjertig Tillid. — ,Men jeg
var tilfreds, vi var vel herfra og hos vor unge Hertug igjen.
De storagtige tydske Svende forstaaer jeg kun halvt; dog saa
Meget har jeg nok merket: de troe, vi ere komne hid for at
kjobe tydsk Mod og Manddom for danske Lande og Folk, lige-

— 102 —




som det gik i Kong Christophers Tid. Det har ret ergret mig
i Sjelen, kan I troe.“

yDer har vi det!“ — udbred Svend Trest ivrig — ,du skal
dog see, det bliver Meningen. Havde jeg tenkt derpaa inden
jeg red til Soer, havde jeg redet en anden Vei og givet alle
Junkere og Christophersgnner Pokker“ —

Nu lod Jagtraabet, og Svend Trest glemte for den Dag sine
patriotiske Bekymringer for Jagtlysten.

Da man om Aftenen red tilbage gjennem Fruerlunden, var
Junker Valdemars Hest kommen til Skade, og han red langsomt
efter Jagtselskabet for at skaane det smukke Dyr. Han kom
saaledes til at ride neer ved Svend Trest, der tilligemed de lol-
landske Svende kom bag efter med endeel af Jagtbyttet. Prind-

sen herte dem tale Dansk og blev opmeerksom. ,Ei, ei! min
Herre Broders Gesandtfolge!“ — sagde han paa Dansk og
vendte sig til Svend Trest — ,I har nu faaet travlt derhjemme.

Naar saae | min Broder sidst?“

,For tre Uger siden i Soer, Herre Junker!“ — svarede Svend
Trost — ,jeg saae ham for den store Biskop Absalons Billede
og i alvorlige Tanker om Danmarks Frelse. Det var Dagen
efter eders Herre Faders Begravelse og sidste Herlighed* —

Prindsens lystige Mine forsvandt pludselig; han rynkede Pan-

— 03—




den og betragtede Veebneren med et skarpt Blik. ,Du kommer
ikke fra Artighedens Skole eller fra Keiserens Hof, mearker
jeg“ — sagde han med dempet Heftighed — ,var det ikke
en Skole, jeg selv agter at gjennemgaae, kunde jeg let givet
dig et jydsk Studepranger-Svar med den vidlese Snert!“ — han
smeldede idetsamme med Jagtpidsken. — ,Om min Faders
sidste Herlighed spurgte jeg dig ikke; den merker du vel, jeg
gjor mig Umage for at glemme. Seer jeg dig ikke surt nok?
Landsmand!® — vedblev han i munter Tone — ,Jeg holder
ikke af unyttig Sorg, seer du: skulde jeg tenke paa alle de
Ulykker hjemme, fik jeg graae Haar for jeg fik Skeg. Hvad
er dit Navn? Jeg har seet dig for; hvor var det nu?“

,Jeg veed ikke, om I vil ansee det for mere artigt, om jeg
erindrer Eder derom, Herre Junker!“ — svarede Svend Trest
med et bittert Smil — ,St. Andrez Dag bliver det to Aar
siden, jeg havde den Are“ — —

,Rigtig, at see min Barne-Ryg, mener du, og paa et andet
Slags Jagt end denne“ — afbred Prindsen ham i let Spege-
tone. — ,Det var min forste store Barnestreg; det er sandt:
naar Drenge vil lege Helte, lober det galt af. Du forlanger vel
ikke, jeg skulde skamme mig over, at jeg ei lod mig fange
eller slaae ihjel den Dag med mine eldre Brodre? det Konst-
stykke kan jeg tidsnok gjere dem efter. Du var den flinke
Vazbner, der fulgte Sti Andersens Banner¢ — vedblev han —
,jeg husker dig nok. Hils din Herre! den Dag skal jeg maaske
engang sige ham Tak for.”

_Ridder Sti af Bjernsholm er ikke min Herre lenger, hei-
baarne Junker! Siden han har skiftet Farve og er bleven Marsk
hos den Rendsborger Greve, har jeg kun redet eet Zrinde for

ham — og det var det sidste“ —
,Det er sandt, han har skiftet Parti; det maa han see til
hvor han forsvarer!“ — sagde Prindsen og nikkede — ,det

kan blive ham en slem Sag nok, hvis Bladet vender sig. Men
I gjor ham Uret derhjemme: en snild Mand, som Sti Andersen,
veed altid hvad han gjer. Han vil vide at svare for sig, naar
Tid er“

_Det er vist paa hoie Tid, enhver Dansk nu viser hvem han
er og svarer til sit Navn!® — udbred Svend Trost ivrig. —
,Folger I nu ikke tilbage med os, Herre Junker! og hjelper
eders kjekke Broder at redde Land og Rige?“

_Hvad anseer du mig for?¢ — spurgte Prindsen og loe —
LEr jeg en Eventyrkempe med en halv Million Arme? Nei,
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vil min Broder gjere Mirakler, saa lad ham preve sin Lykke
og vaere ene om /Aren! han er jo ®ldst og forstandigst; og
ham vil I jo have til Konge derhjemme. Jeg skal ferst see
mig lidt om i Verden og laere Noget. Krig og Statskonst er jo
ogsaa Ting, som skal leres; men der skal Tid til Alting, og
der er altid en Dag imorgen. Jeg kan tidsnok gjere mig til
Nar og maale mig med den store Grev Gerhard“ — —

,Kalder I ham ogsaa den Store, Herre Junker! det troede
jeg han kun var i Tydskens Mund.“

,Er han det ikke i dine Jyders Mund, vil han nok snart vise

Jer det baade i Neese og Mund“ — svarede Prindsen og loe.
— ,Men hvad var dit berommelige Navn? jeg fik det jo ikke
at vide.“

,Hvad Beremmelsen angaaer, faaer jeg vere af eders Me-
ning om Daaden, og give Tid, Herre Junker! Mit Navn er
Svend Trost.“

,Ei, ei! det Navn klinger godt nok; men det er sagtens et
(O genavn, man har givet dig for Spot, efter jer artige Skik der-

hjemme.“
,Saaledes lod min Fader mig debe med godt Haab“ — sva-
rede Vabneren og blussede — ,dog Vorherre veed, jeg har

kun liden Trest at fare med endnu. Naar jeg forteeller mine
Landsmend hvor let I tager Jer Landets store Neod og Jammer,
vil de vist heller ikke vente sig stor Trest af Jer, heibaarne
Junker!“

,Atter jydsk Artighed!“ — svarede Prindsen med et stolt
Smil — ,du kunde vel have Morskab af at see mig glemme
hvem jeg er, for at bede paa din Opdragelse. Du har godt
leert at ride, troer jeg; viis mig nu din Konst! Rid i Firspring
fra mit Jagtspyd — og tilbage hvor du kom fra imorgen! saa-
vidt jeg veed, ere I ferdige her. Naar vi sees igjen engang,
vil vi see, hvem af os To, der svarer bedst til sit Navn!“ Der-
med gav Prindsen ham et ganske mildt Afskedsnik. Svend
Trost hilsede ham med lenlig Harme og foer ham forbi, som
et pludseligt Lyn, gjennem Fruerlunden.

,Hvem har givet Jer den jydske Tyrekalv til Hovding?“ —
spurgte Prindsen og vendte sig til den lollandske Svend, der
red ham neermest, den samme, som Svend Trest pleiede at
underholde sig med.

,Vor egen Hertug, eders Herre Broder, stolt Junker!“ —
svarede Lolliken — ,og det maae vi tilstaae: han kunde ingen
flinkere Hovding have givet os, hvor ung han er; han er, min

8
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Tro, aldrig raadvild og er ligesaalidt bange for at slaaes, som
for at sige sin Mening.“

,Det er da en Svend Trest baade med Nazb og Klger!“ —
sagde Prindsen med et ironisk Smil — ,men den Trest, I
treenge til hjemme, maa have Hoved til Nebbet og Andet i
Klgerne, end et stakket Sveerd.“

,Vor rette Trost og Haab er ikke hovedles, Herre Junker!“
_ svarede Lolliken -— ,og vil, med Guds Hjelp heller ikke
savne det rette Vaaben og Vearge: for neest Vorherre og Hel-
lig Knud er eders esedle Herre Broder nu alle Danskes Haab
og Trest.“

,Du er en flink Karl. Hvad er dit Navn?*

,Knud Laale, heibaarne Herre! og jeg haaber til min gode
Navnehelgen, at han hverken vil slaae Haanden af mig eller
af Land og Folk derhjemme, aldenstund han dog staaer neer-
mest ved Styret hos Vorherre, hvad den Sag angaaer.®

,Du er sterk i Troen, Landsmand! det gjor du Ret i“ —
sagde Prindsen med samme ironiske Smil — ,Ere I Alle af
den Tro, har det Ingen Ned med Land og Rige. Med Hellig
Knud ved sin heire Haand vil min Broder snart faae Bugt med
den kullede Greve, som [ jo kalde ham.®

,Gid det maa vere Hellig Knuds og Vorherres Alvor, unge

Herre!“ — svarede Lolliken — ,saa fik det, mand, vare det
samme, om det ogsaa ikke var jeres.©

_Nei, see!“ — udbred Prindsen alvorlig og betragtede Knud
Laale med Opmearksomhed — ,vil du forstaae dig paa hvad

der er mit Alvor eller ei? mener du, jeg speger med St. Knud?
holder du mig for en Kjetter?®

,Vorherre bevares, unge Herre! men paa Hellig Knud troer
I neppe fuldt saa fast, som jeg; ellers tenkte | vel ikke nu
paa at reise til Keiserens Gaard, istedetfor at komme hjem og
hjeelpe jer @rlige Broder til Regimentet med os Andre.“

_Men hvad siger du, Landsmand! naar jeg netop af Hellig
Knud havde faaet en anden Bestilling, end hvad du og den
nesvise Svend Trost forlanger af mig? Kan du vide om Lan-
dets store Skytshelgen ikke har Noget i Sinde med mig, som
hverken du eller de andre Gjekke drommer om? See paa
mig!“ —— tilfeiede Prindsen med et stolt Blik -— ,kan du ikke
see Hellig Knuds Segl og Lenbrev-Merke paa min Pande? de
Himmelbreve, der skrives nuomtide, sendes den Vei, seer du.“
Dermed opmuntrede han sin Hest og red fort, uden laenger at
indlade sig med de lollandske Svende.
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Neste Morgen tidlig forlode Junker Ottos Afsendinger det
brandenborgske Hof i Prentzlow for fra narmeste Havn at lade
sig indskibe til Saxkjobing. De Iollandske Svende herte med
Deeltagelse paa Svend Troest, som nu gav sin Harme Luft, iser
over Prinds Valdemars halv truende Yttring om Jagtpidsken.
,Hm! Tyrannen stikker dog i dem Alle!* — mumlede han —
»Storagtigheden bringe slige Herrer altid med sig til Verden i
en indbildt Seiersskjorte. En rigtig heibaaren Junker knipser
strax Jordemoderen paa Nasen og gramser efter Sol og Maane
i Vuggen.

,Hvad er der nu i Veien? Landsmand!¢ — spurgte den
Ribe Kannik —  har man ikke gjort Zre nok ad dig paa
Slottet ?“

,Jeg taler ikke om mig selv, men om vor lattermilde, stor-
agtige Junker herude“ — svarede Vabneren — ,dog jeg har
Uret; jeg var en Nar, at jeg vilde indlade mig med ham. Hvad
var der Andet at vente? Trazet, der bar os den Frugt, blev til
en Retterpzl for dansk Frihed og A&re.“

,Har Prindsen ikke svaret til dine Forventninger? Sen!¢ —
spurgte Provst Gerlack i spottende Tone — ,det er beklage-
ligt for ham, men en Lykke for hans fyrstelige Herre Broder;
maaske du nu dog ikke vil slaae Haanden af vor ®ldste Konge-
sen, om han end vover at have en anden Mening, end du, i
Statssager.

,Jeg har tilvisse fortient eders Spot, @rverdige Herre!¢ —
svarede Svend Trest med nesten mistrostig Bitterhed — I
maa sagtens finde det latterligt, at jeg i mit tyvende Aar be-
kymrer mig om Andet, end Heste og Hunde, og, inden jeg har
faaet graae Haar i vor Elendighed, vover at tznke og tale om
Ting, som ikke de ervaerdigste Graahoveder i Landet veed
Raad for; men I maa betmnke, Herre Provst! Ebbe Galt af
Norreriis var min Morfader, og hans gjeeve Son, Ridder Niels
af Brattingsborg er min Morbroder. Jeg har ikke hert tale om
Andet, end Landets Ulykke og Haab, fra jeg var naevestor. Jeg
har seet steerke Mester Jacob af Ribe og Biskop Svend af Aar-
hus i Pantser og Plade blandt Ridderne paa Hald, og jeg har
dog selv veret med engang ved Dannevirke, hvor det gjaldt
blodige Pander for Danmarks Frihed og Are¢ — —

,Om den Bedrift skulde du aldrig tale, Son!“ — afbred Prov-
sten ham: -— ,de sidste Helte fra Dannevirke staae ikke med
Palmerne i Heender i vore Aarbgger.“

»Saa maae de, der skrive vore Aarbeger, nok hente deres

g*
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Viisdom og Retferdighed fra Arnekrogen. men aldrig selv have
seet, hvorledes det gaaer til* — svarede Svend Trost heftig —
,Raader det lykkelige Udfald alene for Aren og Eftermelet,
saa har 1 Ret, lerde Herre! men kan en brav Karl falde med
Zre, saa skal I ikke lade haant om dem, der sidst faldt ved
Dannevirke!“ )

,Dem var du jo ikke iblandt® — sagde Provsten — ydet
er ikke dem, der faldt, men dem, der lgb, jeg taler om.*

,Jeg leb, min Gud og Herre, ikke“ — svarede Vabneren
yderst forbittret og slog uvilkaarligt paa sit Sverd — ,men
jeg fulgte min Vaabenmester, da han bed det, og der var Intet
meer at gjore. De, der leb og forraadte os, var Tydskerne; og
har I nu atter faaet Lofte paa en Leieher herovre fra, kan vi
vel snart faae Skam og Spot igjen for vor egen Dumhed og de
fremmede Slynglers Troleshed.*

Provsten taug og bed Laberne sammen.

,Tal ikke i saa hidsig og overmodig en Tone, min unge
Landsmand!“ — sagde den Ribe Kannik — ,og glem aldrig
hvem du taler til! Min srvaerdige Herre Broder og Prepositus
skylder jo ikke dig Regnskab for hvad han i sin heie Herres
Navn kan have foretaget sig eller ikke. Veer ei heller ubillig
mod vore tappre tydske Venner! deres Mod og Manddom er
beremt over al Verden; det var jo dem, der fordum betvang
de stolte romerske Legioner og befriede baade Germanien 0g
Skandinavien for det romerske Jernspiir.®

,Tydskernes Tapperhed har jeg al Agt for, naar de ere hjemme;
men med deres kjobte Slagterbander skal Ingen tenke paa at
frelse Danmark! det er kun at kjebe os Skjendsel og Ulykke
for Folkets Marv og Blod, helst naar @er og Lande skal pant-
sattes derfor eller troe Undersaatter salges som Fee.*

,Hvem har nedt vore Fyrster til at soge fremmed Hjelp,
uden vort selvraadige Ridderskab, der baade vil vere Kongens
og Folkets Herrer?“ — udbred Provsten ivrig — ,Har Rid-
derne paa Hald og Bjernsholm lert dig slig Tale, dumdristige
Menneske! saa bed dem nu vogte sig! og vogt dig selv! thi
det lover jeg dig: hvert Ord, du siger mig herefter i den Tone,
skal jeg forebringe vor tilkommende Landsherre, at han kan
vide, hvad det er for et Menneske, han har skjenket sin Tillid

og Naade.“
_Meld ham ikke blot, hvad jeg siger herefter, men hvert Ord,
jeg alt har sagt!“ — svarede Vabneren stolt — ,jeg skal gjerne

gjentage det i hans aabne Oine, og vover han at krumme et
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Haar paa mig derfor, opsiger jeg ham Huldskab og Troskab og
erklerer ham for en ussel lavhjertet Sjzl, der ikke kan taale
at here Sandhed.“

»Men den Erklering kan koste din Hals, som Majestetsfor-
bryder, unge Vovehals! veed du det?“ -— spurgte Provsten.

,lkke endnu!“ — svarede Vabneren trodsig — ,den, der
skal demme mig for Majesteetsforbrydelse, maa forst veere Maje-
stet, og selv da gjelder der Lov for os begge. Eders Junker
har endnu ikke et Ord at sige i Danmark med Rette; vilde
han, uden Lov og Ret, true mig paa Livet, var han en lovles
Voldsmand, som jeg har Vaaben og Varge imod, som mod en-
hver Anden. See! det maa I ogsaa gjerne fortzelle Junkeren,
om [ lyster.“

Provsten blegnede og taug.

,Tys, tys! unge Landsmand! du lsber dig en Staver i Livet!“

— hviskede Kanniken — ,Jeg raader dig; folg os nu ikke til
Saxkjobing! det gaaer aldrig godt.“ A
»Veer 1 kun roligl“ — svarede Svend Trost halvt sagte —

»Jeg troer, jeg kjender Junkeren bedre. Jeg har ikke sagt An-
det, end hvad jeg vil svare for efter Kong Valdemars Lov eller
— om man hellere vil det — med Landse og Sverd mod en-
hver Ridder eller Vabner, man vil sende mig.“

Efter denne alvorlige Tvist talte Provsten intet Ord meer
til Svend Trest paa den hele Reise; men man saae paa hans
forbittrede Miner, at han vilde holde Ord og Intet fordelge
for Prindsen af hvad der kunde sette den dristige Veebner i
Skygge.
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NIENDE KAPITEL.

Saxkjebing saae der nu heelt krigersk ud. Junker
Otto opholdt sig i Hellig-Aands-Bredrenes store
Gildeshus, der paa det Preegtigste var indrettet
til hans Hofhold. Den lille fredelige Stad syn-
tes forvandlet til en Festning, og hele Om-
egnen til en Leir. Enhver Godseier og fri
Bonde i Lolland, der ei vilde ansees for en
Forreeder og Deeltager i hint natlige Overfald
paa den afdede Konge, havde rustet sig og
sine Folk, for at danne en Livvagt om den

s - unge Prinds, der atter havde betroet sig til
Lollikernes Troskab. Prindsens Tillid til dem, selv efter hint
skammelige Overfald, havde vakt en almindelig Begeistring hos
Oboerne, og de kappedes om at vaage over hans Liv og Sik-
kerhed med den storste Anstrengelse. Inden faa Dage havde
han seet sig omringet af en liden Krigsher, hvis Styrke daglig
forogedes, og som bestod af lutter Frivillige, der selv sergede
for deres Fornedenheder og hele Udrustning baade med Vaa-
ben og Heste. De havde aflagt Prindsen Ed, som hans troe
Mend, og bleve daglig af Marsken eller af Prindsen selv gvede
i Vaabenkonst og al Krigsferdighed. De tydske Besztninger
paa Aalholm og de andre Herreborge, Grev Johan havde inde,
befestede sig omhyggelig mod de urolige @boer og vovede sig
ikke udenfor de faste Borge.

Det var en Eftermiddag, henved Solens Nedgang, da Svend
Trost med sit Reiseselskab steg iland ved Oureby og red gjen-
nem den store Leir, udenfor Byen, til Saxkjebing. Provsten
nikkede med en triumferende Mine, da han saae de mange
Vaaben glindse i Aftensolen.

,Folg mit Raad, Landsmand!“ — hviskede Kannik Gotfred
Svend Trest i @ret — ,vend om her! ty til din Morbroder
eller Ridder Bugge paa Hald! her gaaer det dig aldrig godt,
medmindre du falder til Feie strax og beder om godt Veir
itide!“

,Saa maatte jeg vere en feig Esel!“ — svarede Vabneren.

,Du vil fortryde det imorgen“ — hviskede Kanniken — ,jeg
kjender min heiteerede Foresatte; han formaaer Meget hos vort
naadige Herskab.“
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»Er Junkeren ikke en anderledes Karl og veed selv at skjelne
Ret fra Uret, saa er det godt, man faaer det at vide inden det
er bag efter. Hvad vil man gjere mig? Jeg er fri og min
egen Herre.“

,Det vil du faae at see, unge stivsindede Menneske!“ —
hviskede Kanniken med bekymret Mine — ,det gjer mig ondt
for dig, baade paa Landsmandskabets Vegne og for din brave
Morbroders Skyld og fordi du hjalp os flinkt baade til Lands
og Vands; men du flyver, Gud hjelpe mig, som en Flue i
Lyset! — Ak ja, Ungdom og Viisdom ride dog aldrig paa een
Saddel.

Man red alt ind i Staden og holdt snart i Gaarden ved det
store Gildeshus, hvor de geistlige Herrer strax bleve indladte
til en hemmelig Samtale med Prindsen.

Svend Trest sad om Aftenen ved Drikkebordet i Veabnernes
Stue og ferte heirestet Ordet blandt de unge Krigsmeend om
hvad han troede Junkeren havde i Sinde, og hvor galt det var,
at soge Hjelp hos de Fremmede. Idetsamme traadte der en
Kammersvend ind og bed ham i Junkerens Navn uopholdelig
folge med.

»Hvorhen?“ — spurgte Svend Trest ,det vil jeg dog farst
vide. ¢

,Til Junkeren og hans Raad her i Gildeshallen® —

,Ja saa! har han et Raad? det vil jeg nok see hvad duer
til!“ — mumlede Svend Trest og fulgte Kammersvenden. Ikke
uden en hemmelig Uro betraadte han dog Terskelen til den
heie Gildessal; her saae han Prindsen staae omringet af en
hel Deel Riddere og Herrer, hvoriblandt han kjendte Marsken
og Ridder Ingvar Hjorth, saavelsom begge de geistlige Herrer.
Provst Gerlacks triumferende Mine spaaede intet Godt. Saavel
Kannik Gotfred som den gamle Marsk Vendelbo syntes at be-
tragte den unge Fusentast med deeltagende Bekymring. Deres
tvivisomme Blik til Prindsen tilkjendegave, at her maatte veere
forefaldet Noget, hvoraf de intet gledeligt Udfald ventede. I
Prindsens alvorlige Aasyn var en dempet Lidenskabelighed
synlig. Da Vebneren traadte over Teerskelen, vendte den unge
Fyrste sig hastig mod ham med et skarpt prevende Blik, men
taug nogle Dieblikke; derpaa sagde han rolig og bestemt: ,Jeg
har kaldet dig hid, min frivillige Veebner! for i mine troe Mands
Paasyn at takke dig for den Raskhed og Iver, hvormed du for
nogle Uger siden har reddet mig fra at indebreendes og nu har
ledsaget mine Udsendinge paa en ligesaa farlig som vigtig Reise.
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Jeg forbeholder mig engang at vise dig min fulde Erkjendtlig-
hed. Modtag nu, til Pant derpaa, dette Headerssveerd, som jeg
selv hidtil har baaret! en Herrens Tjener har engang indviet
det til Faedrelandets Frelse og det retmassige Kongehuses For-
svar. Dermed overrakte han den forbausede Vaebner sit eget
preegtige Slagsvaerd med det gyldne Hefte. Svend Trest syntes,
heftig bevaget, at ville udbryde i en varm Hengivenheds-Yt-
tring. ,Men“ — afbred Prindsen ham alvorlig og nasten
meork — ,fra denne Time maae vi skilles ad; inden Midnat
forlader du Saxkjebing og min Leir. Jeg ensker ingen Sjzl i
min Tjeneste, selv ei den bedste, som har rebet Mistillid til
min Retsindighed og gode Villie, og som har vist sig hadelig
sindet mod min ulykkelige Fader.“ Derpaa vendte han sig
bort og forlod Salen.

Svend Trost stod et @ieblik, som slagen med Lamhed, med
Prindsens Hadersgave i Haanden og Klangen af hans mandige
Afskedsord i Sjel og @re. Han var bleven red og bleg nzsten
i samme Jieblik. De forskjelligste Folelser syntes at ksempe
i hans Sjel; han tabte Sveerdet af Haanden og gjorde en Be-
vaegelse, som han vilde bortstode det med Foden; men da saae
han den gamle Marsk Vendelbo, der stod med Taarer i Jinene
og betragtede ham med et halvt velvilligt, halvt bebreidende
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Blik, og han rev Sveerdet hastig op fra Gulvet, trykkede det
gyldne Hefte til sine Laeber og foer ud af Deren, idet en Taare-
strom udstyrtede over hans brendende Kinder. Uden at see
til Heire eller Venstre, gik han, som en Dremmende, til Stal-
den, hvor han alt fandt sin Hest opsadlet; den bar en ganske
ny Saddel med glindsende Selvbeslag. Staldkarlen, der bragte
ham den, var gamle Arvid Smaalending. )

,Du her?“ — udbred Svend Trest forundret og fattede sig
— ,og hvad skal Dette betyde? hvor er min egen Saddel?“

,Den gamle heenger der paa Knagen“ — svarede Arvid —
,men vor naadige Herre har befalet mig at medgive Eder denne
tilligemed Skindpungen, der henger med eders Reisepenge. [
er alt i stor Gunst hos eders unge Fyrste, meerker jeg nok, og
det gleeder mig.“

,Ja, det maa du vel sige, Gamle!“ — svarede Svend Trost
og kastede Skindpungen, der hang ved Sadelknappen, hen paa
Staldgulvet — ,Hans Gunst har jeg ikke beilet til; men den

har rigtignok overrasket mig og neaesten gjort mig til Nar. Jeg
var ner ved at ride flebende herfra med Prindsens Heders-
Sveerd og fuld Tjenersold derhos. Nu ja, det Sveerd skal dog
folge mig til min Grav; men Sold og Penge modtager jeg ikke!“
Derpaa trak han selv Hesten ud af Stalden. ,Farvel, gamle
Arvid!“ — vedblev han atter, noget beveeget, og rakte den
Gamle sin Haand, idet han svang sig i Stigbeilen. — ,Din
Frue er sagtens gaaet i Kloster, siden jeg seer dig her. Men
bringer du kun Ded og Ulykker med dig, saae jeg dig dog
hellere i den kullede Greves Forgaard, end hos Junker Otto.“

,Det var Fordom og Overtro i min gamle eenfoldige Hjerne,
har min Skriftefader sagt mig“ — svarede den Gamle — ,og
jeg vil troe ham; min stille Magnus Birgersens Lignelse maa
jeg nu folge til min Ded, seer I, og kan jeg ikke holde Sorg
og Ulykke fra hans Terskel, som vel kan vere, saa skal dog
derfor ikke gammeldags Troskab og Kjzrlighed lukkes ude.
Men hvor vil I hen? unge Herre! hvi foragter I vort adle
Herskabs Naade og den fyrstelige Gave?“

»Al Herskabsnaade er mig forhadt!“ — svarede Vabneren
— ,Lad Junkeren skaffe os Frihed og Ret her i Landet, om
han kan! Naade kan han selv beheve, men den kan enhver
fribaaren Sjeel kun modtage af Vorherre. Klingende Betaling
for min ringe Fyrstetjeneste vil jeg ikke tynge min Hest med.
Du har just ikke nedig at sige ham det med de Ord! han har
ment det godt; jeg vil ikke krenke ham. Sig, jeg var for-
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synet — eller hvad du vil, og med semmelig Tak! Du bliver
altsaa hos ham — godt! Vaag kun saa tro og kjerlig over
hans Liv, som han var din stille, halshuggede Kongeson! —
Hvo kan vide, om han slipper bedre fra det? — Mig har han
gjort Ere ad og — jaget paa Porten, seer duj jeg maa nu
ikke offre Liv og Blod for ham eller fegte for Kronen og Lan-
dets Zre under hans stille vakkre @ine — det havde jeg dog
lovet den hellige Jomfru i mit Hjerte. Farvel! Gud veere med
os Alle!“ Svend Trost sporede sin Hest og foer ud af Gildes-
Gaarden i Saxkjobing og gjennem Byens ostlige Port hen ad
Veien til Guldborg Sund.

vor den fra Saxkjebing-Hoffet forviste Vabner
! kom frem, herte han kun tale om Junker Otto
og hvad man troede Land og Folk kunde vente
sig af ham og hans Udrustninger i Lolland. I
Sjeelland vilde man allerede vide for vist, at
Prindsen havde sluttet et hemmeligt Forbund
med sin Svoger, Markgreven af Brandenborg, og
den tydske Keiser, hvorved han, uden Stendernes Vidende og
Samtykke og folgelig aldeles lovlest og ugyldigt, skulde have
afstaaet Kronens Herredomme over Estland til sin Svoger, til-
deels som Erstatning for Sesterens tilbagestaaende Brudeskat,
mod Lofte om Vaabenhjelp fra Tydskland mod Grev Gerhard.
Nogle vilde endog paastaae, han havde givet sin Svoger et
fiernt Haab om, at den danske Krone engang, efter hans og
Broderens Dod, kunde gaae over til det markgrevelige Hus;
dog dette klang altfor urimeligt til at Nogen vilde troe det. 1
Jylland paastod man derimod, at Junkeren stod i Underhandling
baade med Grev Gerhard og Grev Johan og nok havde isinde
at dele Riget med dem begge. Hvor disse Rygter hertes og
troedes, forsvandt det Haab, man havde gjort sig om Junker
Otto. Af hans yngre Broder ventede man endnu mindre: hans
Letsindighed og Ligegyldighed var bekjendt; hint loviese For-
bund var ogsaa skeet med hans Samtykke, hed det, og man
herte ofte den Paastand, at man nu hellere maatte vere uden
Konge, end valge sig en ny Christopher blandt hans Senner,
der allerede forud solgte Kronens Rettigheder for at vinde den
med fremmed Vaabenmagt.

Hvor Rygterne kom fra om hint hemmelige Forbund, kunde
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Svend Trest ikke forklare sig, og han havde dog selv overalt
bidraget til deres Udbredelse ved aabenmundet at yttre sine
Formodninger om de Planer og Foretagender, han havde faaet
Nys om. Selv havde han dog ikke saa ringe Tanker om Junker
Otto, og han tog nu ofte hans Forsvar mod ubillig Dadel. De
Trek af Heihed, Adelmodighed og smukt Sind hos den unge
Prinds, som han selv havde veret Vidne til, kunde han hverken
miskjende eller glemme, og Kongesennen, hvis Sveerd han bar,
blev dog endnu bestandig Helten i hans ungdommelige Dromme
om en lykkeligere Fremtid for Danmark.

[ de sidste to Maaneder var den unge daadbegjerlige Vaebner
ligesom bleven borthvirviet af Begivenhedernes Strem og fort
ind i et Liv og en Verden, der tildeels havde veret ham frem-
med. Den Deelagtighed i det offentlige Liv og i Verdens store
Begivenheder, han ofte i sin Barndom havde dremt om i sin
Morbroders Hus, naar Talen var om den danske Kronike og
de gamle Dages store Bedrifter — denne Udgydelse af et
enkelt Menneskes Livsstrom i et stort bevaeget Folkelivs Ocean
— denne Udvidelse af den stille, indskreenkede Kammerat-Kreds
til en stor Tumleplads for et Folks forenede eller stridende
Kraefter — om alt Dette havde han vel for to Aar siden faaet
en levende Forestilling ved at bivaane et Felttog og et Slag,
som, selv med sit ulykkelige Udfald, var ham den storste og
merkeligste Begivenhed, han kjendte; men nu havde han seet
Folkets Nod og Trangsel; han havde staaet ved den elendigste
Konges Dedsseng og Grav, og han havde faaet en Forestilling
om Livets Alvor, som paa hans eenlige Reise meer og meer
treengte ind i hans Sind og bragte ham til at preve og menstre
sit eget Liv og Forhold. ,Gabflab! Fusentast!* — udbred han
nogle Gange heit — ,rigtig!“ — Det var som disse Ord i Sti
Andersens tvetydige Lenbrev bestandig klang ham i Oret, dog
ikke med Sti Andersens men med hin Reevejseegers skurrende
og haanlige Rest. Han havde faaet et lidenskabeligt Had til
dette Menneske, der almindelig ansaaes for Hovedmand for
Mytteriet i Saxkjobing, og Blodet foer Svend Trest, som en
ung Tyr, til Hovedet, hvergang han saae en red Kjortel. —

,Han har Ret! han skal hznges!“ — vedblev han — ,en
Gabflab, en Fusentast er jeg — en utaalelig Nar, som Ingen
kan fordrage — Jeg demmer og snakker med om Alt, og for-

staaer endnu Intet. Anderledes maa det blive her i Landet
— det er vist og sandt; men vi maae selv blive anderledes
— jeg med. Hvad nytter det, vi skrige os haese paa vore
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Borge mod Konger og Fyrster, naar vi selv ere Hallunker?
Vare Junkerne ogsaa Engle, hvad hjalp det? naar hver Haand
og Finger i Landet nu vil raade sig selv og vere Hoved® —
Under denne Hjerteudgydelse red han en smuk Septemberaften
langsomt over en Hede, ei langt fra Limfjorden, og nermede
sig Sti Andersens faste Borg, Bjornsholm. Der havde han til-
bragt syv Aar af sin sorglese Ungdom, og did drog hans Hjerte
ham nu megtigt tilbage. Han vilde ikke lenger tjene Sti An-
dersen; det var afgjort. Men han vilde dog sige ham det selv
— og see ham og maaske hans skjenne halvvoxne Datter endnu
engang. At Besoget mere gjaldt Datteren, end Faderen, som
undertiden tog hende hjem fra Klosterskolen, var han sig dog
nok lenlig bevidst; thi han tog ofte sin Hue af underveis og
betragtede den senderrevne Turteldue, der kun slet var sam-
mensyet, og som syntes ham et uheldigt Forvarsel. Jo near-
mere han kom Bjgrnsholm, jo langsommere red han og jo be-
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teenkeligere blev han tilmode. Det var ham som den =dle
Prinds Ottos Svaerd ved hans Side klang forstaaeligt og be-
breidede ham, at han nu dog vendte tilbage til Fzedrelands-
forreederen, til Grev Gerhards Marsk og Ven, ligesom for at
bringe Hilsen og Gjensvar fra Mordbreenderne, han havde bragt
Lonbrev til. Som han sad i disse Tanker og atter havde taget
sin Hue i Haanden, for at lade Turtelduerne og de kjzrlige
Barndomsminder overvinde hans Betznkeligheder, saae han to
Ryttere komme ham imede paa Hedeveien fra Bjernsholm.
Solen dalede ildred bag ved dem over Limfjorden og den brune
Hede; deres Ansigter vare i Skygge; men den Ene, saae han,

var en lang Mand i en redbrun Kjortel. ,Rzvejegeren!® —
udbred Svend Trost og holdt Haanden over @inene mod Sol-
glandsen — ,Rigtig! den lange Koter! — og fra Bjernsholm?

— har han nu der hentet Tak og Len for Skurkestregen?“
Uden noget @iebliks Beteenkning drog han forste Gang for Al-
vor Prinds Ottos Sveerd og gledede sig til at indvie det med
den Niddings Blod, det syntes at torste efter. ,Traek fra Le-
deret, Henneke Bryde!“ — raabte han heit —  forsvar dit
Liv, elendige Mordbreender! Det er Junker Ottos Sveerd, der
nu vil drikke dit lumpne Hjerteblod.“

»Ho, ho! Sti Andersens Brevdrager!* — udbrod den lange
Redkjortel med en haanlig Latter, medens han ligegyldig rev
sit Sveerd fra Beltet og satte sig i Forsvarsstilling! — ,Har du
vendt Kappen efter den nye Hofvind, Gabflab! og faaet et
Junker-Sveerd at gjore Spreeld med? Hold inde, du Gjek! folg
os tilbage til Bjernsholm! du kan vidne, du har bragt os Brev
og Budskab om vor Handel med Greven; nu gaae de fra det,
de store Slyngler, og vise os til Helved efter Tak og Len. Vil
du vaere vort Vidne, skal vi dele Lonnen, som Zren!¢ — —
Den lange Revejeger fik ikke Tid til flere Forslag. Prindsens
gyldne Sverd i den raske Vabnerhaand surrede alt om hans
Qren og bibragte ham strax en Flenge over det halve Ansigt.
»Dod og Helvede!“ — skreg han og svimlede paa Sadlen —
»Dj@velskonster, John! — et forkoglet Vaaben! — Stik ham
ned, feige John! — Er det Kammeratskab!“ Det lykkedes ham
at bibringe Svend Trest et Saar; men han modtog selv endnu
et langt farligere og tumlede af Sadlen; dog neesten i samme
Qieblik folte Svend Trest sig lumskelig angreben bagfra med
et smerteligt Stik i Ryggen. ,Feige Nidding! fegter du paa
Stimandsviis!“ — skreg han og vendte sig mod den anden
jegerkledte Herre; men det sortnede for hans Qine, og han
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styrtede bevidstles af Sadlen i det heie Lyng med Issen mod
en Kampesten.

Da Svend Trest opslog sine @ine, laae han ikke lenger paa
Lyngheden, men i en stor Seng og kunde ikke rore sig for
den svare Forbinding. Han felte sit Hoved tungt som en Sten,
og Alt lpb rundt med ham. Stedet syntes ham bekjendt. Han
var paa Bjernsholm. Den magtige Borgherre, Sti Andersen
sely, stod midt i den hvalvede Stenstue og uddelte Befalinger
til sine Husfolk. Ligeoverfor Veebnerens Leie stod en Seng,
hvori der ogsaa laae en Syg og vaandede sig; paa Stemmen
og de vilde Eder troede Svend Trest at kjende sin forhadte
Modstander, Reevejeegeren. Den hoie Borgherre vendte sig
mod Svend Trests Leie og nikkede med et listigt Smil i det
lange, spidse Ansigt, dog uden at treede ham et Skridt neer-
mere. ,Det tenkte jeg nok, Galning! du deer ikke denne-
gang!“ — sagde han — ,Ukrudt forgaaer ei saa let. — Ham
derhenne har du givet sin Rest; det var tilpas! Han er en
Esel og en dum Hund derhos; det er utilgiveligt. Du er dog
kun een af Delene.“ Derpaa forlod han Sygestuen, hvoraf han
strax havde bortvist de deeltagende Husfolk. Der blev kun en
leegekyndig Klerk tilbage; det var Huskapellanen paa Borgen.
Han gik med listende Katteskridt fra den ene Seng til den an-
den og formanede de Syge til Omvendelse og Sjelegaver til
Kirken inden Naadens Frist var ude.

Svend Trost troede blandt dem, der vare tilstede, da han
slog @inene op, at have bemerket en fin, kvindelig Skikkelse,
men som han kun havde seet paa Ryggen, og han haabede i
sit stille Sind, at det havde veeret den deilige Jomfru Agnete,
som for hans Skyld var sendt i Klosterskolen for to Aar siden.
Herom laae han lenge og talte forvirret, halv drommende, me-
dens alle hans Erindringer og Forhaabninger svemmede i en
Rzkke af Taagebilleder for hans indre @ie. 1 disse Dremme-
rier blev han ofte forstyrret af den saarede Reevejegers Eder
og Trudsler med de idelige Udbrud: ,Min Len! giv mig min Lon!“

,Gaa i Eder selv, Hr. Henneke! fortryd eders Taabelighed
og skammelige Forbrydelse!“ — sagde den Geistlige — ,krev
aldrig Tak og Len for eders Misgjerninger, hverken her eller
hisset! — 1 herer jo, det aldrig har veeret min fromme Herres
eller Grevens Mening. Med eders Liv er det snart ude, Hr.
Henneke! — I lever ei denne Nat tilende; maaske kunde eders
Sjeel endnu dog reddes paa en Maade“ — —

_Du redder ingen Sjzl, Klerk! du har skrevet dig Legnens
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Oldefader i Vold!“ — raabte Ravejegeren — ,jeg kjendte din
Ravneklo saa godt som dine hule Herrers Mening. — Min
Len! min Len! — 1 Sataner! eller* — — han taug truende
og skar Tender.

,Bryd dig ikke om den gale, forstokkede Synder, unge Men-
neske!“ — sagde Klerken i ligegyldig Tone til Svend Trest —
»Deden spiller ham om Leberne, og han taler som en besat
Daare, der endnu havde et helt Liv til uchristelig Hevn og
slette Gjerninger.“

Synet af Sti Andersens listige Huskapellan og Skriver var
Svend Trost ligesaa modbydeligt, som den saarede Mordbran-
ders Neerveerelse, og han laae her den hele Nat i den pinligste
Stilling uden at lukke et @ie, medens han ikke herte Andet,
end Raevejegerens rasende Raab paa sin Len og sin Hevn og
Klerkens kolde Opfordringer til Bod og Omvendelse. Henimod
Morgenstunden blev der stille i Sygestuen. Klerken var falden
1 Sevn i sin store Leenestol. En Lampe brandte desig paa
Bordet for ham mellem en Bennebog og nogle Forbindings-
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redskaber. Den halvdede Revejeger syntes udmattet og ner
ved at opgive Aanden. Svend Trest laae stille med aabne Qine
uden at rore sig og gav neie Agt paa den gruelige Stuekam-
merats Beveaegelser. Nu saae han med Forferdelse, at det blo-
dige Menneske reiste sig halvt op i Sengen og udstrakte sin
lange Arm efter Lampen. Oinene stode stive i Hovedet paa
ham og saae ud som halvbrustne. ,See saa!“ — mumlede
han og greb Lampen — ,frisk Mod, feige John! nu sover Kon-
gen og Junkeren — nu ryge vi Reven ud — for Beelgen faae
vi Borg og Faste — nu tender jeg Halmen og Spaanerne!®
Dermed holdt han Lampen til de lange Senge-Sparlagen, som
giebliklig opblussede i en hei Flamme; med et rasende Skrig
styrtede han selv ud af sin brendende Seng og tumlede som
ded om paa Gulvet, medens Ilden udbredte sig over hele Stuen.
Svend Trest kunde ikke rore sig af Stedet; men han samlede
alle sine Kreefter til et gjennemtrngende Brandraab. Klerken
vaagnede og foer forfeerdet ud af den brendende Sygestue.
Svend Trest saae kun Flammer og Reg om sig og anstrengte
sig forgjeves for at reise sig helt op. ,Min Lon! min Len!®
_~ horte han endnu Reevejegeren stonne med rallende Rost
teet ved sig, og han sank selv, halvkvalt af Rogen, tilbage.
Dog nu folte han sig greben af et Par sterke Arme og baaren
ud i det Frie. Om sit Hoved fornam han et Par smaa, varme
Heender, og da han atter befandt sig i en hvilende Stilling,
syntes han i sin halve Bevidstloshed at fornemme en fortryllende
Berorelse paa sin Pande, ligesom af en usynlig Engels Aande.
Ved denne Fornemmelse forsvandt alle urolige Tanker og
Skraekkebilleder i hans Sjel. ,Agnete!® — hviskede han —
Jlille kjeerlige Skytsengel! har du bragt mig i det salige Para-
dis?“ Han kunde i sin Mathed ikke aabne Qinene, og hans
Sands og Samling syntes aldeles forvirret; men han dremte fort
om Paradisets Saligheder, medens man slukkede Ilden paa Bor-
gen og i Morgenstunden, uden Klokkeklang og stor Ceremonie,
begrov Henneke Brydes forbrandte Lig paa Kirkegaarden ved
Bjornholms Borgkapel.




man troede den foraarsaget ved et Sted i
Hovedet. Hin Drom om en Lyksalighed,
som den saarede Vabner selv udmalte sig
efter sit Hjertes lonligste @nsker, blev ham
nu til en hel Verden, hvor Jomfru Ag-
netes Billede blandede sig mellem tusinde
vidunderlige Eventyr og med de dristigste
Tankeoptrin af et edelt og daadrigt Liv
for Feedrelandets Frelse og Lykke. — En
saadan Dremmetilstand blev i lang Tid hans
eneste Liv og Glede, medens hele den virkelige Verden, til-
ligemed alle Smerter og Sorger, var forsvundet for hans slum-
rende Sandser.

Da han ferste Gang igjen med fuld Bevidsthed traadte ud af
den kvalme Sygestue og indaandede den friske Luft, havde
han bortdremt en hel Vinter og Sommer. Det var atter Efter-
aar, og Bladene gulnede paa de faa Levtrmer i Bjernsholms
Fruerlund, ligesom da han sidst saae hen over Heden mod
Limfjorden og den gamle Borg; men der var nu ede og tomt.
Den meegtige Borgherre var fraveerende. Gaardsfogden og nogle
Huskarle vare kun tilbage til Borgens Bevogtning tilligemed
Huskapellanen og et Par gamle Tjenestetyende. [ sin lange
Dremmenat havde Svend Trest dog nogle Gange troet at here
Sti Andersens Rest, men langt oftere syntes han at have havt
hemmelighedsfulde Beseg af hin Skytsengel, der aandede ham
saa kjerligt paa Panden. Undertiden havde han hert deilige
Toner, tildeels af bekjendte Folkesange fra hans Barndom, og
altid med Agnetes fortryllende Stemme. Hun var den forste,
han nu spurgte om. Hun var i Klosterskolen endnu, som sed-
vanlig, hed det. Han spurgte om Junker Otto og hvad han
foretog sig til Landets Redning. Man svarede med Skulder-
treek og bad ham ikke bryde sig dermed: Alt var ved det
Gamle, og man ventede ligesaalidt Frelse af Junker Otto, som
af nogen Anden. Nu fik han forst ret at vide hvor lang Tid
han havde vearet syg, og det forekom ham, efter hvad han
herte, som hele Danmark med ham havde ligget saaret og i
Dodsdvale.  Snart folte han sig dog fuldkommen helbredet.

9
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Sundhedsrodmen kom tilbage paa hans Kinder; der kom Orden
og Klarhed i hans Tanker og Forestillinger, og han kunde tumle
sin Hest rask og livlig som tilforn. Han ilede med at forlade
det ode Bjernsholm for at opsege de Freender og Venner, der
endnu ikke havde opgivet Haabet om Frihed og Planerne til
Fadrelandets Redning.

Ligesom han en Morgen tidlig med denne Beslutning stod
reisekleedt i Stalden og allerede havde sadlet og oppakket sin
Hest, traadte den heie Sti Andersen med Hjelm og Harnisk
frem for ham i Staldderen. Den magtige Borgherre var kom-
men hjem om Natten og vilde endnu samme Morgen forlade
Borgen igjen. ,Hvorhen saa tidlig? Svend Trest!® — spurgte
han med streng Rost og fremstak det lange spidse Ansigt af
Hjelmhuen — ,er du nu kommen til Forstand og Krafter
igjen, for at gjere gale Streger paany?“

,Ak! er I der endelig, Herre!* — udbred Veebneren og
ilede imod ham, men veg tilbage for hans strenge Blik. — L
er vred paa mig; men I vil blive det endnu meer, naar jeg
siger Eder, hvad jeg leenge har varet hindret i“ —

,Det kan nok vere. Hvad er det?“

Jeg skylder Eder stor Tak, strenge Herre Sti! for den Omhu,
hvormed 1 har ladet mig pleie® — vedblev Svend Trest —
,saavelsom for Alt hvad [ har lert mig i den adle Vaaben-
konst og al ridderlig Feerd; men da jeg kom til hin Ulykke
her ved Fruerlunden, var jeg kun paa Vej til Bjernsholm for
at sige Jer Tak for alt Godt og lade Eder vide, at jeg ikke
lenger vilde tiene Eder som Vabner.©

_Hvad? Dreng!® — udbred Borgherren barsk og stampede
— ,dog, det er sandt!“ — vedblev han mildere — ,Dreng er
du ikke lengere; jeg kan slaae dig til Ridder hvad Time jeg
vil — men saa maatte du have fortjent det, og ved Andet,
end Fusentasterier og patriotiske Dumheder. — Hvad er nu
det for Griller? hvorfor vil du ikke tjene mig lenger? — har
din Morbroder gjort dig udtilbens? — eller denne Dromme-
konge af Junker? Nu behever jeg dig just — og nu vil du
svigte, Slubbert!“

,I er jo Grev Gerhards Marsk endnu“ — svarede Svend
Trest — ,og I maa sige hvad [ vil, Herre! den Rendsborger
Greve er og bliver Danmarks Tyran og Dodsfiende. — Saa-
leenge der er en dansk Blodsdraabe i mit Hjerte, forraader jeg
ikke mit Feadreland, kunde jeg derved end blive lige saa stor
og megtig en Ridder, som I selv.*
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,Dum Snak, Knegt! hvad forstaaer du dig paa Landets og
Rigets Velferd? Lad du mig derom! Mig kan du folge sikker;
jeg har altid vidst hvad jeg gjorde.“

»Jeg veed nu ogsaa hvad jeg vil gjere herefter, strenge Hr.
Marsk! Jeg vil ikke lenger adlyde nogen Herre iblinde, om
han saa var Keiser. Det sidste Zrinde jeg red i Eders Tje-
nest, vil jeg fortryde saalenge jeg lever: det var hverken mdelt
eller ridderligt! det har [ selv erkjendt ved at gaae fra det og
vise Forrzederne til Helved efter Tak og Leon.“

»Dod og Ulykke! den Handel var Grevens — i den Sag
var jeg kun hans Marsk — hvad kommer det mig ved — som
Menneske, som fri Mand?“ —

»Jeg vil sige Jer rent ud hvad jeg har for, Herre!® — tog
Svend Trest atter Ordet — ,jeg slutter mig nu til min erlige
Morbroder eller Ridder Bugge paa Hald eller hvem der kan
og vil gjere Noget for at befrie Landet fra de Tydske.“

»Gak nu ind og l=eg dig, Svend Trest! du er fra Forstanden
endnu. Hvad dremmer du om, Galning! Troer du, jeg havde
forladt den usle Christopher og hans Senner, hvis der var no-
get Haab om Landets Redning fra den Kant?*

»Jeg troer gjerne, I mener det godt med Land og Folk,
strenge Herre; men derfor kan jeg ei veere af eders Tro om
det tydske Regimente. Kommer det til Feide paany med Rends-
borgeren, er min Haand imod ham igjen, om det saa ikke gaaer
0s bedre, end sidst, da eders egen tappre Arm var imod ham.
Det faaer gaae mig som Vorherre vil: men lad mig kun ikke
have den Ulykke at see min gamle Herre og Vaabenmester,
med sin kjeekke Arm og sit snilde Hoved, blandt Landets
Fjender!“

9%

— 123 —




,Pak dig, Dummerjan! paa @ieblikket! kom aldrig meer for
mine @ine!“ — udbred den heie Ridder, heftig opbragt —
,jeg havde bedre Tanker om din Forstand, Svend Trost! Ver
lengenok bindegal af Saar og Buler! det er der Raad for —
det kan Tid og Badskjer curere — men nu merker jeg, du
er en dum Nar, som din Morbroder og Storpralerne paa Hald,
der hede og true mod Guds Lyn og vil gjere Mirakler. Vil I
befrie Landet fra Tydskerne, som de prale af, saa jag ferst
dem Fanden i Vold, der nu komme anstigende med Junker
Otto og hans taabelige Lolliker, for at bringe Greven i Harnisk
og styrte hele Landet i Ulykke!®

,Hvad herer jeg?“ — udbred Svend Trest forbauset — ,er
den @dle Junker Otto kommen herover med en Heer?“
,Pah! Drengestreger!¢ — mumlede Ridderen — ,den Her

vil veere bortblest, som Avner og Fnug, naar den store Greve
vil agte dem den Zre veerd at reise sig mod dem. Men det
vil svie til Jer Alle. Betenk dig endnu, Svend Trest! felger
du dit eget trodsige Hoved, er al din Lykke i denne Verden
forspildt. Jeg havde ventet, der skulde blive Noget af dig;
men nu er du paa den visse Vei til Galgebakken.®

,I Guds Navn! strenge Herre! Samvittigheden tenker jeg
dog at frelse. Endnu engang hjertelig Tak for alt Godt, Rid-
der Sti! Hils ogsaa eders @dle Datter! sig hende, at jeg aldrig
i mit Liv skal glemme“ — —

,Glem kun veek! Glem din Troskab og Taknemlighed mod
mig! men glem forst og fremmest alle forelskede Bernegriller!
bild dig aldrig ind, Agnete tenker paa dig — eller sporger
om den falske Svend Trest, naar du hznger til Ravnefede i
Rendsborg Galge!“ Med disse Ord vendte Ridder Sti sig om
og gik med heftige Skridt op paa Borgen. Svend Trost saae
vemodig efter ham og trak sin Hest ud af Stalden. Han be-
tragtede det gamle kjeere Bjernsholm endnu engang ret noie,
ligesom han tog Afsked med det for evig. Han red langsomt
ud af Porten og gjennem Fruerlunden. Det var ligesom hvert
Tree og hver Busk affordrede ham et vemodigt Farvel. Endelig
losrev han sig fra de sergelige Forestillinger og red rask hen
mod Udgangen af Fruerlundskrattet, for at dreie om ad Viborg-
veien; men idetsamme hvinede der en Armbrystbolt ham teet
forbi @ret; han saae en Flok hjemlose Omlgbere af de saa-
kaldte Taterfolk leirede i Groeften, og en lang Karl med et
sortebrunt Ansigt sprang op af Groften med en Armbryst paa
Skulderen og en blank Jagtkniv i Haanden. Svend Trest greb
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sit Sveerd og foer frem i Solskinnet udenfor Krattet; men han
lod forbauset Sveerdet synke og raabte: ,Volle! sorte Svend!
vilde du myrde mig?*

Det vilde, sortsmudsede Menneske laae knaelende foran He-
sten, med Henderne paa Kors over Brystet, og syntes baade
at ville grede og lee. ,Gonduls Aander skee Tak! jeg skjod
som et Asen, kjere unge Herre!“ — sagde han med bevaget
Rest — ,vil I hugge QJrene af mig for den Streg, saa skynd
Jer — og veer god igjen! Jeg holdt Jer for den laadne Hanrzv
deroppe; ham vilde jeg givet et lille Takforsidst fra mig selv
og jer @rlige Herre Morbroder.“

,Raser du, Volle! — Staa op, Menneske! — Vilde du myr-
det Sti Andersen — og paa min Morbroders Vegne? Naar har
Ridder Niels af Brattingsborg sendt Stimend mod sine Fjen-
der?“

»Det var kun mit eget gode Indfald, unge Herre!* — sva-
rede den sorte Karl og reiste sig — ,Jeg var sendt hid for at
sporge til Jer i al Skikkelighed. Man sagde, I laae syg her
og var gaaet fra Vid og Sands, men Ridder Sti var i Rends-
borg. See, saa traf jeg disse gamle gode Venner og fik at
vide, den gamle Reev var i Vente her i denne smukke Mor-
genstund, og saa“ —

,Saa foer Fanden i dig, i den smukke Morgenstund, Volle!
for Treehestens Skyld paa Bjornsholm og Hundesveben. Nok
om det lumpne Hevn-Skud! men krummer du et Haar paa min
gamle Herres Hoved, skal det koste din Hals, det lover jeg
dig. Har du en Hest, saa folg mig!“

,Strax, unge Herre! — Min Hals raader I ellers ikke for;
det var kun mine Qren jeg gav Jer Magt over. — Blot et
lille Farvel til mit gamle Folkeferd! saa skal jeg klare for
mig!“ Derpaa foer den sorte Karl med et Spring tilbage til
Taterflokken ved Greften, og Svend Trest red et Stykke fort
ad Landeveien alene.

Den saakaldte ,sorte Svend“ var almindelig bekjendt i Jyl-
land som en dristig Krybskytte og eventyrlig Vovehals. Han
herte oprindelig til hine hjemlese og omflakkende Taterbander,
som han dog ikke videre havde bundet sig til; men han stod
ofte i Tjeneste paa Herregaardene som Skytte. I de sidste to
Aar havde han saaledes tjent hos Svend Trests Morbroder paa
Brattingsborg ved Viborg, hvor han havde udmerket sig ved
Troskab og Hengivenhed. Paa Bjornsholm havde han for tre
Aar siden siddet fengslet, som Krybskytte. Ved Svend Trosts
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Hjeelp var han bleven befriet fra en haard Straf og grusom Be-
handling. Nu kom han farende paa en lille Hest uden Saddel,
som han lod til at have ranet paa Marken.

_Hvorledes har Morbroder det?“ — spurgte Svend Trest —
,Han er vel dragen Junkeren til Hjelp?“

,Paa det Laug! det lader han nok vere, unge Herre! Hus-
bond har ergret sig den gule Sot paa Halsen over Thing-Sagen
med den lumske Hund, jeg vilde hevnet ham paa idag.“

,Hvad! syg af Zrgrelse over det gamle Rettergangsvraevl?
saa maatte han dog fer givet sin Harme Luft og ladet sit gode
Sverd veere Voldgiftsmand!“

,Det siger jeg med, unge Herre! det havde der varet For-
stand i. Men i det Stykke er Husbond en Gjzk, mellem os
sagt. For vilde han tabt alt sit Gods, end vundet en Fods-
bred Jord med Vold og Uret, siger han. Er det ikke en for-
bandet Snak, det? han veed jo dog, saa godt som vi, her ingen
Ret er meer i Landet, end den, enhver dygtig Mand kan tage
sig selv med Haand og Sveerd. Den, der i vor Tid vil leegge
sin Sag i sin Uvens Haand, maa jo veere bindegal; men det
gjorde Husbond og bildte sig endda ind, han var klog, og at
Greven skulde skammet sig ved at demme sin gode Ven til
Villie; jo Pyt! den skaldede Bulbider maatte jo ogsaa veret
gal, havde han demt anderledes og lagt sig ud med sin meeg-
tige Ven, Marsken.

,Jo, du veed rigtignok hvad Ret er, Volle! — saa Sti An-
dersen har beholdt hele Godset?“

,Hvad Andet? det kunde Enhver bandet paa forud, und-
tagen jer troskyldige Morbroder. Jeg red med ham til Viborg
Thing den Dag, den kullede Greve skulde gjore Ret og Skijel
mellem dem. Jeg glemmer aldrig den Dag, unge Herre! Jeg
er ikke raed at mig, det veed I nok; men da den storagtige
Greve havde sagt hvad Ret skulde veere, og Sti Andersen be-
holdt Godset og nikkede svinepolisk, saa faldt mine Qine hen
paa Husbond, og — Genduls Aander hakke mig! lob der ikke
som Is ned over min Ryg: han var saa hvid i sit Ansigt som
Viborg Kirkemur, og han kastede et Par OQine hen ftil den
kullede Greve, som min Bedstemoder har fortalt mig om
Sulla Suk, naar hun saae paa Troldene i Norge, og de blev
till Sten — —

,Snak, gale Volle! det kunde hellig Olaf, men aldrig hin
vantroe Hex, du taler om“ — afbred Svend Trost ham — ,Nu,
hvad sagde saa Morbroder til Greven?“
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,Ikke et Verdsens Ord, unge Herre! han steg paa sin Hest,
saa merk som Jord, og red fra Thinge. Det varede en god
Stund inden jeg turde lukke min Mund op til ham; men da
jeg endlig fik at vide hvad han grublede paa, hvad mener I
saa det var? Om det smukke Jordegods, de havde beskubbet
ham for, melede han intet Ord, og ei engang om at slaae Sti
Andersen for Panden. Nei, Danmark! ulykkelige Danmark!
var Alt hvad han melede. Var det ikke ogsaa en forbandet
Snak? hvad kom det Danmark ved, at de Slyngler havde taget
Husbond ved Nesen?“

,Kan du ikke forstaae det? Volle! det maa jeg lide Mor-
broder for. Af Gods har han jo nok endnu; hvad bryder han
sig om den Klump Jord? men at her ingen Ret er meer i
Landet, det er en sterre Ulykke; det kan sagtens sette en erlig
Mand graae Haar i Hovedet.“

,Nu ja, det forstaaer sig, det er slemt nok“ — sagde den
sorte Svend — ,men Blaese med Retten! vilde jed sagt, naar
de kun ikke havde taget Godset; dog, hvad der var mig aller-
serest ved Husbond, han vilde gjerne redet som en Betler fra
Thinge — sagde han — naar kun ingen erlig Mand vilde
troe, han nu var Grevens Fjende til hans Ded for sin egen
Sags Skyld. Var det ikke ogsaa en forbandet urimelig Snak?
unge Herre! Naar jeg hader en Slyngel, er det jo rimeligt, jeg
hader ham for min egen Skyld og fordi han har opfert sig mod
mig som en Esel; hvem vilde give en halv Ore for at kunne
hade sin Fjende for Andres Skyld? men det er nu Husbonds
underlige Griller, og derover troer jeg det er, han har rgret
sig den gule Sot paa Halsen.

,Det ligner ham, den brave Morbroder!“ — udbred Svend
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li Trost glad — ,men sig mig, hvor er Junker Otto? og hvad
har han for?¢

,Ja, det veed Ingen ret; han er kommen herover, siger man,
og alle Folk er i Rere; men man leber paa Kryds og Kver,
og her er ingen Orden i Tingene. Man mener, han vil drage
til Viborg strax og lade sig hylde; men er han klog, giver han
vel Stunder. Seer I hvor Folk alt myldre frem ad Viborgveien!

,Lad os efter dem og bringe Orden i Tingene!¢ — sagde
Svend Trest, og de red rask afsted efter en stor Skare Bonder,
der tilfods og tilhest, med og uden Vaaben, stremmede sammen
fra alle Landsbyer og droge ad Viborg til, med heirestet Tale
og glade Udraab om Junker Otto, ,som nu skulde veere Konge
og befrie Landet fra Tydsken.“

ELLEVTE KAPITEL.

unker Otto nzrmede sig virkelig Viborg fra
Norrejyllands Dstkyst med en lille Heer, der
mest bestod af Lolliker og tydske Soldtrop-
per. Han ventede med Foie, at Rygtet om
hans Ankomst snart vilde seette alle troe
D Jyder i Bevaegelse, og at man inden faa

€. Dage vilde samles under hans Banner i
)) Tusindtal. Endeel Jyder vare allerede stodte

til ham med ster Deeltagelse og Iver. Gle-
¥ den over hans Ankomst og krigerske Fore-
tagender var saa meget storre, som man for
to Maaneder siden havde vidst, at der ved Grev Johan den
Mildes Mellemhandling var sluttet Forlig mellem Prindsen og
den forhadte Grev Gerhard. At dette Forlig dog fra Junker
Ottos Side kun var indgaaet paa Skremt, for at vinde Tid og
Kreefter, saae man nu klart, og man gledede sig over, at han.
havde veret ligesaa statsklog, som han nu viste sig kjek og
bestemt. Dog hvo der kjendte den holstenske Greves Snildhed,
Vaabenmagt og beromte Krigskonst, maatte vistnok ansee det
for et forvovent og neesten fortvivlet Foretagende, med en saa-
dan Heer at byde ham Spidsen. De fleste Frivillige vare slet
beveebnede Landfolk med deres Holeer og tunge Trasko; endeel
vare tilhest, med Pleile og Hatyve. Lollikerne vare bedst ud-
rustede og forsynede med gode Heste; de holdt sig neermest
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omkring Junkeren og betragtede sig som hans Livgarde. De
tydske Soldryttere saae med deres store Mundskeg mest kri-
gerske ud og havde et Slags eensformige Vaabenkjortler; de
holdt sig gjerne sammen og lode til at ringeagte deres sletbe-
vebnede danske Krigskammerater. Forresten gik og red de
mellem hverandre efter sadvanlig Hertogskik uden nogen be-
stemt Orden. Enhver sluttede sig til sine Venner og Bekjendter
eller nermeste Landsmend. Jyder holdt sig til Jyder, og de
faa Sjellendere, der vare med, dannede en egen Flok. Haren
var ofte vidt adspredt, idet enhver drog frem eller hvilede sig
efter Behag; men der var Lur- og Hornblesere med, som af
og til samlede de adspredte Masser, naar Hevdingerne fandt
det nedvendigt; dog derved maatte Toget idelig forsinkes. Man
iagttog imidlertid bestandig den Forsigtighed at lade en sluttet
Hob Ryttere drage forud, for at mede og standse ethvert uven-
tet Angreb, indtil Heeren kunde samles og ordnes. De havde
heller ikke forsemt efter saedvanlig Krigsbrug at udsende Spei-
dere tilhest eller saakaldte Udridere, som skulde udforske Eg-
nen og bringe lilbud, saasnart de saae Fjenden. Naar Krigs-
folket hvilede om Natten i Byerne, blev der udstillet et Slags
Forposter eller de saakaldte Holdere, som vare forsynede med
Lurer og ikke holdt leengere fra hverandre, end at det ene Hold
kunde here det andets Lydtegn og saaledes hastig udbrede Ef-
terretning til Leiren, naar Fjenden var i Sigte. For Levnets-
midler var der ikke videre serget; men man havde stolet paa,
hvad man nu ogsaa fandt bekreeftet: hvor Heeren drog frem
kom Husfedrene med aabne Arme Landets Befriere imede;
alle Lader og Forraadskamre stode aabne, og hvor der var et
Bred eller et Knippe Straa i et jydsk Hus, blev det med Glaede
bortgivet, Stemningen var god i Heren, og man drog stedse
raskere frem mod Viborg, under livlig Sang og haabfuld Jubel
over den neerforestaaaende Befrielse. Det var Prinds Ottos Plan,
saa hastig som muligt at bemaegtige sig Viborg, hvor en tydsk
Befalingsmand havde den gamle Befaestning Borrevold inde, og
man var overbeviist om, enhver Viborger med Iver vilde deel-
tage i at bestorme Borgen. Det kom an paa at vedligeholde
og benytte Oieblikkets heldige Stemning og aabne Felttoget med
et rask og lykkeligt Foretagende, inden den tydske Befalings-
mand paa Borrevold kunde faae Undsztning. Det var den sy-
vende Dag i October Maaned; men Veiret var endnu klart og
smukt som i September. Man var brudt op for Daggry og ryk-
ket ind paa Landeveien mellem Randers og Viborg. Inden Mid-
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dag haabede man at naae Jyllands Hovedstad. Ved sin Belig-
genhed mit i Landet betragtedes Viborg med Rette som Norre-
jyllands Hjerte og det Punkt, hvorfra alle Landets forenede
Krefter maatte udstremme, hvis det store Befrielsens Verk
skulde lykkes. Junker Otto red i Spidsen for Heeren med sine
lollandske Ryttere mellem Marsk Vendelbo og Ridder Ingvar
Hjorth. Alle hans Riddere, der fordetmeste vare velhavende
Godseiere fra Lolland og Sjzlland, tilligemed endeel jydske
Herremand, rede neermest omkring ham. Grev Johan den Milde
saaes ikke selv ved Prindsens Side; men ifelge en Overeens-
komst, hvorved Mors Land var blevet Greven forlehnet og pant-
sat, fulgte halvtredsindstyve af hans Ryttere og endeel af hans
Riddere med Junkeren paa dette Tog. I Prindsens Folge saae
man desuden Provsten Gerlack fra Zre, den nye Cantsler Ige
og en Ridder Boetius Falke, der alle tre ansaaes for kloge og
forsigtige Raadgivere. Prindsen talede venligt med dem Alle,
fra Ridderen til den ringeste Bonde, og der skinnede et stort
Haab med en naesten svaermerisk Begeistring i hans stille blaae
Qine, som fyldte Enhver, der saae ham, med Tillid og Hengi-
venhed. Endnu havde man ingen Fjende seet; men Rygtet om,
at den megtige Grev Gerhard var rykket op fra Rendsborg, for
at sperre Veien til Viborg, var om Morgenen udbredt i Heeren
og havde fremskyndet Toget. Bondeflokken, der nu, med Svend
Trest i Spidsen, drog mod Viborg fra den nordlige Side, var
endnu langt tilbage og kunde ikke vente at naae Viborg for
Aften.

JInden Sol gaaer ned, maa Borrevold veere i vor Magt!* —
sagde Prindsen til den gamle Marsk — ,Lad saa Rendsborge-
ren komme imorgen!“

Marsken nikkede og saae tilbage efter Fodfolket og mod den
stigende Sol. Den stod alt heit paa den ostlige Himmel; men
nu havde man kun et Par Miil til Viborg. Staden havede sig
alt i Solglandsen med sine tyve Kirker og Klostre for den jub-
lende Heers @ine. Nu kom et Par Udriddere i steerkt Firspring
og bragte Junkeren det Budskab, at en fjendtlig Hear rykkede
mod Tapdrup, og der var seet holstenske Ryttere paa Taphede.

,] Guds Navn! saa maae vi hugge os igjennem® — udbred
Prindsen — ,Lad Heeren samle, Marsk! See de Viborg Meend
os nu ikke som Seierherrer — see de mig aldrig.®

Medens Lurerne og Krumhornene lode, og Marsken samlede
Heren, kom et Par nye Udriddere og berettede, at Fjendens
Rytteri var talrigt og anfortes af Grev Gerhard selv; men de
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lode ikke til at ile videre frem; en Flok fjendtlige Ryttere
havde gjort Holdt i Huulveien ved Taphede og syntes der at
ville standse den danske Heer og oppebie deres egne Fodfolk.

,Seer | hans Plan, Marsk!“ — sagde Prindsen —- ,teve vi,
vil han overvelde os paa Heden med hele sin Styrke. Undvige
vi Slaget og drage til Venstre, kan vi maaske kaste os ind paa
Hald hos Ridder Bugge og oppebie vore troe Venner; men —
jeg mener, vi maae rykke ligefrem strax og modtage Slaget.
Vi har Vind og Sol paa Ryggen; i Huulveien kan vi mede ham
med lige Styrke og deekke Flankerne med Vei-Groften.“

,Rigtig, Herre Juuker!¢ — svarede Marsken — ,kunde vi
undgaae et Slag og besmtte Hald, var det forsigtigst, maaske
klogest; rykke vi ligefrem og angribe strax, er det kjekt, men
et Vovestykke. Dog — Veien til Hald er sikkert ogsaa speer-
ret. Her bliver kun Valget mellem et Slag og et iilsomst Til-
bagetog. Stemningen er god. Paa eders forste Bedrift vil Fol-
kets Tillid og maaske Krigens Udfald beroe. Vorherre raader
for Alt. Jeg fraraader Intet.“

»For Himlens Skyld, naadigste Herre Junker!“ — tog Provst
Gerlack heist urolig Ordet — ,lad Eder i saa vigtig en Sag
ikke mislede af eders alt for raske Iver! Frels Hzren ved et
Tilbagetog eller sog et fast Punkt og bi paa Herrens Stund!
Imorgen kan Biskop Svend veere hos Jer med sin Rytterskare;
hver Dag bringer Eder nye Krigsmaend-i Tusindtal; faaer Mester
Jacob kun to Dages Frist, kan han falde Fjenden i Ryggen fra
Ribeveien. Det gjelder kun at vinde Tid.“

Cantsleren og Ridder Boetius tiltraadte denne Mening.

Prinds Otto holdt nogle Dieblikke stille i alvorlig Betenkning,
medens Marsken ordnede de sammenrykkende Masser. Prind-
sens Aasyn var opleftet mod den skyomflagrede Efteraarshim-
mel. Det var ligesom hans stille, begeistrede Blik i dette @ie-
blik vilde gjennemtreenge den evige Beskikkelses Gaadeslor og
leese Guddommens Villie i de flyvende Skyer over hans Hoved.
»Det er besluttet!“ — udbred han med hei Rest og oploftede
sin Haand — ,Denne Dag skal vise Danmark og mig, om jeg
er bestemt til Fadrelandets Befrier og til at bzre de store
Valdemarers Krone. Frem, Landsmeznd! mod Taphede! Jeg har
lovet at fere Jer lige mod Fjenden uden Ophold; det Ord vil
jeg indlese! Vil den Almegtige unde os Seier og Lykke, er
hver Time ham lige god. Magten er hans idag, som i al Evig-
hed — frem!“

Denne Tiltale besvaredes af et almindeligt Glaeedesraab baade
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blandt Lolliker og Jyder. Befalingen foer som en Lebeild til
de yderste Reekker, og man rykkede rask frem i den bedste
Orden. Prindsen selv red fremmerst i Adelsfylkingen, omgiven
af alle Ridderne og sine troe Lolliker, af hvilke den Sterste og
Staerkeste, som Merkismand, bar Hovedbanneret med det hvide
velbekjendte Dannebrogskors; nermest ved dem kom alle de
Krigsmand, der vare bevaebnede med Oxer, Sverd og Spyd
eller, i Mangel deraf, med Holeer og Hetyve; en liden Flok
Bueskytter og Slyngekastere sluttede sig til denne Haerens storste
Masse, og de tydske Ryttere rede deels ved Siden, deels bag-
ved, som Reserve, beredte til at danne Slagordenens Arme eller
Floie. 1 denne Orden naaede man den af Udriderne betegnede
lange indgreftede Vei, der mellem to side Enge forte til Tap-
hede. Solen havde endnu ikke naaet sit heieste Punkt, og
snart fik man @ie paa Fjendens letbeveebnede Ryttere, der havde
besat denne Snevring og lode til at vente et Angreb. Deres
Antal var allerede betydeligt, og fiernt paa Heden saae man i
forskjellig Frastand store Klynger af blinkende Landser beveege
sig fremad. Prinds Otto studsede ved Synet af den truende
Overmagt. Provst Gerlack holdt dedbleg ved hans Side og be-
svoer ham ved alle Hellige at treekke sig tilbage og ikke ind-
lade sig her i noget Slag. Men Prindsen gav ham et strengt
Blik: ,Tal hellere et opflammende og gudeligt Ord til Krigs-
folket i dette vigtige Oieblik, erveerdige Herre! men svak ikke
vor Tillid til den Almagtiges Naade ved eders Forsagthed!®
Med disse Ord vendte han sig fra sin geistlige Raadgiver og
gav Marsken Befaling til at danne den kileformede Slagorden.
JIstem det hellige Paternoster, vor Sjeleserger! — bed han
nu den geistlige Herre, og Provsten begyndte med skjeelvende
Stemme paa den fromme Sang, der dog snart overdevedes af
Hzrraabet. ,Frem, danske Maend! ned med Tyrannenl!< —
raabte Mange. ,Djevlen slaa den kullede Greve!® — var Jy-
dernes Harraab. Med Prinds Otto og den gamle Marsk i Spid-
sen rykkede Adelsfylkingen alt ind i Huulveien. Fodfolket fulgte
efter i teette Klynger, og det tydske Rytteri, der, som Heerens
Arme, skulde slutte sig til Fodfolket og siden, om muligt, over-
floie Fjenden, red ind paa Engene ved begge Sider og deekke-
des af de heie Diger, men havde Mgie med at treenge sig frem
over den lave og sumpige Jordbund. Med stor Forbauselse saae
Prindsen og Marsken, at Fjenden trak sig iilsomt tilbage; de

Paternoster, Fadervor. (I.).
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troede at have kjendt den maegtige Grev Gerhard selv og begge
hans krigerske Senner, og man -saae nu ferstegang den seier-
vante Feltherre vige. Dette Syn opflammede Heerens Iver, og
man anstrengte sig for at indhente og adsprede de vigende
Skarer. Efterhaanden blev Veien bredere, hvor Indgreftningen
ophorte, og en stor Mengde Hedeveie leb sammen. Her laae
den store Taphede udstrakt for dem. Nu forstode de forst Gre-
vens Bevaegelse: midt paa Heden havde hans Fodfolk besat en
stor Lynghei og dannet en saakaldet Kreds-Slagorden, bag hvil-
ken han drog sig tilbage med Rytteriet, og hvori han alt ind-
drog en betydelig Forsteerkningstrop af Spyddragere og Slynge-
kastere, som han ved sit Tilbagetog havde givet Tid til at ind-
hente ham; han lod Fodfolket alene dekke Heien, medens han
endnu trak sig lenger tilbage med Rytteriet, for at forene sig
med Heren fra Tapdrup.

,Lad os strax spreenge Kredsen med Kilen!“ — raabte Prind-
sen, og Marsken ilede med at fuldsteendiggjere denne gamle
bekjendte Slagorden, der var saerdeles skikket til at gjennem-
bryde Fjendens taste Stilling.

,Frem, Landsmand!“ — raabte Prindsen med hei Rest —
,seirer jeg ikke idag, med Guds og Hellig-Knuds Bistand —
skal I aldrig see mig bzere Danmarks Krone!“

Provst Gerlack vilde endnu holde ham tilbage med en be-
teenkelig Indvending og opfordrede ham til en fredelig Magling
med Greven; men Prindsen skreemmede ham tilbage med et
alvorligt bebreidende Blik. Vil I see mig beskemmet for al
Verden?“ — sagde han — ,Har [ Tillid til den retferdige
Gud, saa viis det nu! Bliv kun selv uden for Slagordenen, men
bed erligt for os, mens vi kempe!“

Provsten tevede ikke med at holde sin Hest tilbage. Heren
rykkede frem med gjentaget Herraab, og Slaget begyndte. Saa-
snart den forste Salve af Kastevaaben fra begge Sider var ud-
sendt, treengte Prinds Otto blandt sine Ridderere med voldsom
Hidsighed midt ind paa den fjendtlige Slagorden, for at klove
den til begge Sider ved den stedse bredere og trykkende Masse;
men det var vanskeligt at bestige Hoien uden at bryde den
konstige Slagorden. Fegtningen opad var ogsaa sveer og lidet
virksom, hvorimod Fjendens Spyddragere og Slyngeskytter overst
paa Heien havde en betydelig Fordeel og slyngede en umaade-
lig Mengde Spyd og Stene mod de dristige Angribere. Kampen
var haardnakket og blodig; der faldt Mange paa begge Sider.
Junkerens tydske Soldryttere vare tildeels blevne siddende i
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Hengedyndet ved Huulveien og gave sig gode Stunder; istedet-
for at overfloie den fjendtlige Slagorden og falde Fjenden i Ryg-
gen, betragtede de sig som Reserve. = Det var Landsmend, de
skulde kzmpe imod, og de bleve tilbage. Desuagtet syntes
Lykken at ville feie Junker Otto og den danske Heaer. Grev
Gerhard havde med sine Riddere og hele sit Rytteri opstillet
en anden Slagorden bag Heien, hvor han endnu var daekket af
den neesten uigjennemtreengelige Kreds af Kastespydskytter,
Slyngekastere og Bueskytter; medens disse forsvarede deres faste
Stilling, skulde de Fodfolkmasser, der endnu vare paa Veien,
faae Tid til at forene sig med ham. ,Frem, frem!“ — raabte
Otto og meerkede Planen. Angrebet var uimodstaaeligt. Det
lykkedes nu Prindsen og den gamle Marsk at indtage Heien
og kuldkaste Fjendens klovede Slagorden. Dette skete med et
frygteligt Blodbad. De Danske treengte frem med jublende
Seiersraab. ,Junker Otto leve! Djeevlen slaa den kullede Greve!“
— lod atter Heaerraabet, medens man med Kilen tenkte at ad-
splitte det fjendtlige Rytteri. Men nu viste den erfarne Grev
Gerhard sin szdvanlige Overlegenhed i Krigskonsten: paa et
Vink af den magtige Feltherres Commandostav aabnede den
teetsluttede Rytterkolonne sig til tvende Sider, og medens en
langt talrigere Fodfolkher rykkede frem i Midten, dannede Ryt-
teriet en saakaldet Gaffel eller hesteskoformet Slagorden, som
stedse med frygteligere Kraft og Mengde udfoldede sig paa den
store Hede, indtil den havde overfloiet hele den danske Slag-
orden ved Pyramidens yderste og bredeste Basis.

Da Prinds Otto og den gamle Marsk saae denne uventede
Vending, skiftede de begge Farve og saae paa hinanden med et
smerteligt Blik. ,Han var klogere, end vi“ — sagde Marsken
— ,han kjendte dem, der skulde dekke vore Sider. Slaget er
tabt, Herre Junker!“

,Endnu ikke!“ — raabte Otto — ,det forbyde Gud! — Lad
os rykke sammen i Kreds!“

Ved denne Forandring af Slagordenen standsede den angri-
bende Fremrykken; men idet Heeren skulde indtage denne nye
Forsvarsstilling, opkom der Forvirring blandt de uevede Land-
folk, og man klyngede sig kun i Hob uden Orden og Plan.
Forgjeves sogte Marsken og Prindsen at bringe Orden tilbage;
det var umuligt, og nu var alt Haab om Seier og Lykke tabt.
Den indesluttede sammentrykte Hzr angrebes paa eengang fra
alle Sider; dog man forsvarede sig saa godt, man kunde, og
udholdt en lang og blodig Kamp med den overlegne Fjende.
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Hele Klynger faldt. Adelsfylkingen om Junker Otto blev stedse
tyndere. Jyder og Lolliker fegtede fortvivlet og trengte sig iv-
rig frem for at beskytte Prindsen. Ingen vilde kaste sine Vaa-
ben og overgive sig, saalenge de endnu saae Sverdene blinke
i Junker Ottos og den gamle Marsks Hender; men nu segnede
Marsken saaret af Hesten. Ingvar Hjorth var heller ikke meer
at see; nasten enhver Ridder og Svend var saaret — dog man
keempede endnu. Blodet randt Prinds Otto ned over de hvide
Kinder; han havde selv med venstre Haand grebet Rigsbanne-
ret fra den deende Merkismand; han svingede det nu over sit
Hoved, medens han lod sit blodige Sveerd synke. ,Lad dette

Blodbad ophere, Grev Gerhard!“ — raabte han med hei Rest
,mod mig i Enekamp paa Liv og Ded, for Danmarks Fri-
hed!“ — — men nu sank Banneret af hans saarede Haand;

han kastede et fortvivlet Blik mod Himlen og sank baglends
hen over Saddelryggen; i samme @ieblik var han omringet og
fangen — og nu faldt Sveerdene de udmattede Krigere af Hzn-

derne. ,Slaa dem ihjel!* — lod en megtig Stemme blandt de
jublende Seierherrer — ,spar ikke Benderpakket! bind hver
Ridder, som vil leve!“ Den, der udstedte dette Bud, var en

sveer, jernpantsret Ridderskikkelse med lukt Hjelmgitter og et
Madonnabilled i en stor Guldkjeede om Halsen. Derpaa kjendte
enhver tydsk Kriger den magtige Grev Gerhard fra Rendsborg;
hans Bud blev eieblikkelig adlydt. Kampen forvandledes nu til
en vild Nedsablen og Myrden. Solen gik ned over den blodige
Hede inden endnu Myrderiet og den fortvivlede Dedskamp havde
Ende. Neasten enhver Lollik og Jyde faldt med Vaaben i
Haand, og de faa, der segte Frelse ved Flugten, bleve fordet-
meste indhentede af Rytterne og nedsablede. Prinds Ottos tydske
Soldryttere overgave sig paa Naade og Unaade og slap for
Landsmandskabets Skyld med Livet. Medens Grev Gerhards
vilde Krigere plyndrede paa Valpladsen, og han selv drog ad
Viborg til med sine Riddere, foer en Rytterskare paa Grevens
Befaling bort ad Slesvigveien med den fangne og haardt saarede
Prinds Otto, som hang bunden og nazsten uden Bevidsthed i en
Klovsadel mellem to plumpe, haandfaste Ryttere, der hver med
een Haand holdt ham saaledes opreist, at han ikke kunde knakke
Ryggen, medens de, uden videre at bekymre sig om ham, ilede
fort i steerkt Trav, anforte af Grevens Kammersvend.
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et var ud paa Natten, da Svend Trest og den
sorte Svend naaede den ulykkelige Valplads. Ryg-
i tet om det tabte Slag havde adspredt hele Bonde-
2 heeren. Nymaanen og de rolige Stjerner udspredte
%] et sparsomt Lys over den store nedtrampede Lyng-
hede, hvor der laae plyndrede og halvnegne Lig
i Tusindtal mellem deende Heste og senderbrudte Vaaben.

,En Ulykkesdag for Danmark!“ — udbred Svend Trost, fast
modfalden — ,ha! medens vi sove og nele, kommer Ulykken
dog altid over os; det er vor gamle Skjebne. Hvi kom vi
ikke en halv Dag tidligere med de brave Bender? — Hvi skulde
Morbroder Niels nu just ligge syg paa Brattingsborg!®

,Hverken han eller vi kunde dog gjort Mirakler, unge Herre!“
—— svarede den sorte Svend — ,Tydsken var o ti Gange saa
steerk. Den gode Junker maa nok veere et Brushoved, som [,
naar han vil maale sig med den gamle, erfarne Mester-Reyv,
inden han fik lert ham Konsten af!“ — —

De vare komne til Hoien, som de Danske i Slagets Begyn-
delse havde frataget Tydskerne. Her saae de en stor Mangde
fiendtlige Lig, og skjendt det gruelige Syn opvakte et Slags
uvilkaarlig Medynk, udbred Svend Trest dog her i et Gledes-
udraab: ,see, Volle! see!“ — raabte han — , her har Junke-
ren og vore Landsmznd meiet Tydskerne ned i Hundredviis!*
Men nu kom de til Stedet, hvor den sidste blodige Trafning
havde staaet. Her saae de vel ogsaa mange Tydskeres Lig;
men her laae de ulykkelige danske Bender i hele Dynger i
deres Blod mellem deres tabte Trasko og senderbrudte Avls-
redskaber; her laae alle de brave Lolliker myrdede og udplyn-
drede mellem deres styrtede Heste, hvoraf nogle endnu rerte
sig. Det var et sorgeligt Syn. Paa Vabnerens Opfordring trak
den sorte Svend sin lange Jagtkniv og gav de halvdede Heste
Naadestodet. Der var dedsstille paa den store Valplads. Svend
Trost og den sorte Skytte rede langsomt og tause fra den ene
Ligdynge til den anden, nzsten uden at here nogen anden Lyd,
end deres eget tunge Aandedrat og Hestenes Pjasken paa den
sumpige og blodige Hedejordbund. Undertiden troede de dog
at hore en svag Stennen eller Dedsrallen. Hist og her beve-
gede sig endnu en Arm eller et Ben; men naar de rede hen
for at hjelpe den Ulykkelige, var det forbi. Den sorte Svend
mumlede om, at man ligesaa fuldt burde give de halvdede Karle
Naadestodet, som deres Bester; men Svend Trost truede med
Gru ad den vilde Skytte, og han stak sin blodige Jagtkniv i
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Skeden. Saaledes som de Fleste vare forhuggede, var det dog
ikke sandsynligt, at der endnu var en eneste levende Sjel til-
bage blandt de Saarede. ,De brave Viborgere maae give dem
en christelig Jordeferd!“ — sagde Svend Trest — ,og Vor-
herre vil vist ikke negte dem en salig Opstandelse efter en
saadan Dyst. Jeg har seet meer Elendighed i denne Nat, end
jeg glemmer i mit Liv. Junkeren ligger her dog nok ikke,
ellers havde vi vel seet hans Lig ved hans trofaste Lollikers.
Ham har de vel slebt med sig, levende eller ded. Men hvad
seer jeg? knzler en ded Ridder ikke der med Rigsbanneret
mellem Ligene?“

»Er her et levende Menneske endnu?“ — lod en dyb, svag
Rost. Det var den gamle troe Feltherre, Marsk Vendelbo.

»Han lever!“ — udbred Svend Trest og sprang af sin Hest.

,Red ham! red Prindsen, Landsmand!“ — bad den gamle
Feltherre — ,til Segeberg — til Segeberg Taarn! det var Ty-
rannens Bud.“ — Med disse Ord sank den saarede Marsk til-

bage i sit Blod mellem Ligene, dog uden at slippe Rigsbanne-
ret, og man forte ham med stor Deeltagelse bort fra Valpladsen
ad Veien til Landsbyen Tapdrup.
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en troe, gamle Marsk havde hort ret. Sege-
berg var bestemt til Prinds Ottos Fangsel.

Det gamle, faste Segeberg Slot laae, som en
@rnerede, paa Spidsen af Kalkbjerget mellem
Traven og Segeberg Indse og ragede stolt
\ frem over Klosteret og den lille By. Borgen
havde for nitten Aar siden tilhert Grev Adolph
den Sjette, der, for en ererorig Fornermelse
mod den gamle, stolte Ridder Hartvig Revent-
lov, af Ridder Hartvig selv, med Grev Ger-

Natten paa sit Slot. Siden havde Grev Gerhard listelig vidst
at tilegne sig Slot og Gods og gjort Ridder Hartvig til Lehns-
mand og Befalingsmand paa Segeberg. Den morke Ridder
Hartvig havde ved hint natlige Overfald paa Slottets forrige
Eier stodt sin egen Sen Sverdet i Brystet af en besynderlig
Omhu for Sennens Are. Sonnen stod nemlig i den myrdede
Greves Tjeneste, som Veabner, og Faderen vilde hellere selv
myrde ham, end taale, at Nogen skulde ansee det unge Men-
neske for deelagtig i Overfaldet og for at have forraadt sin
Herre til Faderens Hevn. Siden hin dobbelte Ugjerning, som
han dog selv ansaae for et nedvendigt Offer for sin ZAre, havde
den gamle udterede Ridder Hartvig i merk Tungsindighed lige-
som udelukket sig selv af det menneskelige Selskab. Uagtet
den Gru, han maatte fole ved daglig at have Skuepladsen for
hin Hevn og sit Sennemord for @ie, folte han sig dog ligesom
af en skjult Nemesis fengslet til dette Sted, hvor han puslede
om Dag og Nat, som et Gjenferd, og sjelden lod sig see for
noget Menneske. Den myrdede Grev Adolph havde vaneeret
hans Datter og siden ladet en af hans Bredre, for hans Trud-
selsord over denne Skjeendsel, halshugge. Greven havde end-
ogsaa sendt det blodige Hoved i en Skaal til Bredrene. Ridder
Hartvig sad just tilhest da han modtog hin gresselige Gave.
Nogle Bloddraaber faldt paa hans Haand; dem indsugede han,
som rasende, og svor ved sin Broders Blod hin Hevn, som han
dog forst nogle Aar efter fik fuldfort. Hvad han undertiden

Nemesis, Gengzldelse.
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syntes at skruple over ved hin Daad var, at han havde myrdet
Greven negen og vaabenles i Sengen; men Sennens Dod havde
senderknuust ham.

Et andet ulykkeligt Menneske beboede Segeberg Slot; det var
Grev Gerhards stolte og modige Sester, Fru Elisabeth, der, som
Offer for Broderens og sin egen Statsklegt, havde veret for-
melet med Kong Christophers eldste Sen, Prinds Erik, der
allerede bar Kongenavnet, og ved hvem hun havde ventet at
blive virkelig Dronning i Danmark. Men ved Fredsbruddet
mellem hendes Broder og Kong Christopher var hun for tre
Aar siden paa den uverdigste Maade bleven forskudt af sin
lavhjertede Gemal, der ogsaa kort efter fik sit Banesaar i Slaget
med hendes Broder paa Kropperhede.

Paa Segeberg Slot sad Fru Elisabeth alene i Fruerstuen den
femte Aften efter Slaget paa Taphede, hvorom der endnu ingen
Underretning var kommet til Slottet. Hun kunde i den stille
Aften here, hvorledes Ridder Hartvig, som sedvanlig, gik frem
og tilbage i den ede Riddersal med sine besynderlig hule Trin.
Hun sad, stolt og rolig, med Haanden under den store, magre
Kind, og betragtede en Afbildning paa Pergament af Halveen
Norden for Elben og alle de danske @er, som hendes Broders
Kapellan i Rendsborg havde afridset. Hendes Blik dvelede
paa Norrejyllands Afrids, og hun maalte med en lang Guldnaal
Afstanden mellem Viborg og Segeberg. ,Fire Gange ti Timers
Vei“ — sagde hun — ,kunde en Rytter ikke ride dem i fire
Dage? Du har dog ei forladt ham, hellige Jomfru! Jeg hang
ham dog dit underfulde Billed om Halsen: ved det gav du ham
altid Seier og Lykke.“ Hun reiste sig fra Bordet og gik hen
i en Krog af Fruerstuen, hvor hun beiede sit Knz paa en
Bonskammel og leste tre Aver for det der opstillede Madonna-
billede. ,Giv min store Broder hvad du negtede mig, meegtige
Himmeldronning!“ — bad hun — ,lad mig glemme min For-
nedrelse over hans Heihed og Magt! lad Danmarks forskudte
Dronning blive hevnet paa alle Danske og paa den elendige
Christophers hele Afkom!“ — Amen!¢ Derpaa reiste hun sig
og gik med stolte, mandige Skridt hen ad Gulvet med sam-
menslyngede Arme. Nu herte hun atter den hule Lyd fra
Riddersalen af Ridder Hartvigs afmaalte Fodtrin. Hun stand-

sede og holdt Haanden for Panden. ,Hevn“ — gjentog hun
med sagte Stemme — ,Hevn bad han derinde vel ogsaa om
— han fik den fuldtop — men naar faaer han Ro? — Er det

kun saaledes I opfylde vore storste Benner, I Megtige hist-
10*
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oppe!“ Hun taug og sank tilbage i Armstolen foran Bordet,
hvor der brandte to Voxlys i sveaere Selvstager over Perga-
mentet. Hun lenede atter Hovedet til Haanden og stirrede
paa det udbredte Land-Afrids. Lyset faldt nu paa hendes An-
sigt, der, uagtet Blegheden og det umiskjendelige Spor af en
dybt krenket Stolthed, besad en vis ungdommelig Skjenhed og
et Udtryk af Hoeihed og rolig Kraft, som syntes mere mandig,
end kvindelig. Den tet sammenklemte Mund og den noget
optrukne Hage tilkjendegav en Foragt, der syntes at gjeelde det
hele Folk, hvis ulykkelige Fedreland hun i Afbildningen be-
tragtede. Nu rullede hun Afridset sammen og tog det i sin
Haand, som en Feltherrestav. ,Rul det sammen, som et Klzde,

store Gerhard!“ — udbred hun — ,Den, der saaledes sam-
menruller Himlene, gav dette Folk og Land i din Haand! Tving
det med Jernspir! Udslet den Falskes Slegt af Jorden! — saa
har jeg Ro — saa er jeg hevnet!“

Idet Fru Elisabeth halvt heit gav disse stolte og vilde Tanker
Rost, lod der fra Riddersalen, hvor hun nylig havde hert den
ulykkelige Ridder Hartvigs Fodtrin, nogle dybe klagende Krum-
horntoner. Det var den gamle Sennemorder, der i disse Toner
gav sin greendselose Smerte Luft. Han vidste mesterlig at be-
handle det simple Jagthorn. Naar man om Natten kom forbi
Kalkbjerget med det skumle Slot eller seilede ned ad Travens
Strom under Borgens heie Mure, hvor alt Liv og al Glade
var udded, herte man ofte hine dybe Klagetoner fra de ode
Sale. Det var som Slottet beboedes af en usalig, fordemt Aand,
der var nedstodt fra de Saliges Verden, men dog havde med-
bragt derfra et Tonerer, hvorigjennem selve Haableshedens og
Fortvivielsens mest skerende Jammertoner - kunde oplese sig
harmonisk i den smeltende Vemod og i en Laengsel efter Fred
og Forsoning, der maatte finde den dybeste Gijenklang i hver
syndig og angerfuld Menneskesjel. Dog et saadant Indtryk
gjorde ikke disse Toner paa den stolte Grev Geerts Sester.
,Evige Jamrer og Sorgbebuder!¢ — udbred hun harmfuld med
hei Rest og reiste sig — ,hvorlenge skal jeg plages med din
vanvittige Anger! — Det er en ussel Mand, der et halvt Liv
var en Trel af sin egen feige Samvittighed!®

Fru Elisabeths Fruersal var i Heienloftsbygningen og stodte
teet til Slottets store Riddersal, hvorfra den var adskilt ved en
breedebekledt Mur. Da hun i sin Harme nu sterkt og lyde-
ligt udtalte disse Ord, saae hun med Forbauselse, at Muren
bevagede sig; en hidtil ubekjendt Lendor aabnede sig i Panelet,
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og en dedbleg, udteret Skikkelse stod for hende i Pilgrimsdragt,
med blottede Fodder, et langt, graat Skseg og med et Jagthorn
i Haanden. Det var den ulykkelige Ridder Hartvig, som ellers
aldrig lod sig see, men hver Dag uddeelte sine Befalinger, som
Slottets Befalingsmand, gjennem lukte Dere, ligesom han i sit
frivillige Fangenskab modtog sine Fornedenheder og alle ham
vedkommende Sager i et Verelse, Ingen uden hans gamle
Borgfoged havde Adgang til. Fru Elisabeth havde veret tre
Aar paa Slottet og saae ham nu for ferste Gang. Det var en
heoi, megtig Skikkelse med et skarpt, stolt Ansigt og en for-
underlig Ild i de dybtliggende Falkesine; men han saae ud som
et Heltegjenfeerd: der var noget frygteligt Spogelseagtigt i hans
hele Fremtreeden, som aftvang den behjertede Dame en lonlig
Gysen. Uagtet den fromme Pilgrimsdragt, var der dog et Ud-
tryk af ubeielig Haardhed og Strenghed i hans smertelig for-
stenede Miner, som indjog Skrek. Han stod hei og stille i
Londeren, uden at sige et Ord, og betragtede den forbausede
Dame med et morkt, gnistrende Blik.

»Min Gud! hvad vil I her?“ — udbred Fru Elisabeth med
usikker Stemme — | Er I Ridder Hartvig? ellerY — — hun
holdt inde og traadte forfeerdet tilbage for det frygtelig vilde
Blik.

»Eller hans usalige Skygge? vilde I vel sagt, Fru Elisabeth!*
— tog nu Pilgrimmen Ordet med dyb klangles Stemme —
»rigtig! det er jeg, om jeg end aander og lever — som de
kalde det; den rette Ridder Hartvig begrov de for nitten Aar
siden med hans unge, vakkre Sen hist bag Borgkapellet.®
— Han holdt inde og syntes smertelig bevaeget. ,Forstaa mig
ret, heie Frue!“ —- tilfsiede han i vemodig Tone — »Drengen
tog min Sjel med sig i Graven og min Fred derhos; men
Zren gav jeg ham med, og &Lren er jo meer verd, end Livet
— det folger af sig selv!® Han opleftede med disse Ord sit
Hoved og kneisede stolt og kjek. ,I maa ikke troe, jeg er
vanvittig eller en feig Usling!“ — vedblev han og hevede sin
Stemme, idet han traadte helt over Terskelen i en naesten tru-
ende Stilling — ,Jeg var Ingens Trzl uden Arens — til ingen
anden Afgud har jeg offret — men til den har jeg offret Senne-
blod.“ — — Ved det sidste Ord holdt han Haanden for den
giennemfurede Pande og gav en frygtelig Lyd fra sig, neesten
som et vildt Dyr; men idetsamme satte han Jagthornet for
Munden og udaandede sin Kval derigjennem i de forunderligste
Toner, der fra det vildeste Raseri gik over til den dybeste Ve-
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mod og opleste sig i en Vigiliechoral, medens et Par store
Taarer rullede ned gjennem Furerne paa hans hule Kinder.

,Forskaan mig for eders Neerverelse og seere Nattemusik!®
— sagde nu Fru Elisabeth og traadte ham med stolt Fatning
et Skridt nermere — ,1 skal snart vere aflest her; det er
paa heie Tid, merker jeg. Hvor Grev Gerhards Sester er
tilstede, beheves ingen afsindig Mand til at vogte Borg og
Feeste!“

,Vil nu Tigeren, jeg opfostrede, raade ene for Blodgodset?“
— mumlede den merke Pilgrim.

,Fortset kun eders Pilgrimsgang, Ridder Hartvig!“ — ved-
blev Fru Elisabeth med rolig Kulde — ,gjor kun Bodsreiser,
om [ vil, i eders egen Stue! men lad mig have Fred for eders
sygelige Dremme!“

,Det er ingen Dremme, Fru Elisabeth!“ —- hviskede Pil-
grimmen og traadte tilbage, idet han vinkede med et forvildet
Blik. — ,Kom! saa skal [ selv see det! — Hist i Sovekamret
er Gulvet sort; men det er godt! — det er jeg stolt af! — der
flod Dragens sorte Blod — han, som forgiftede min hvide Due
og gav mig Broderblodet paa Tungen — hu! der var Ild i —
derfor slog jeg ham negen i Leiet — men herinde i Ridder-
salen, der seer det veerre ud — der er Pletten red; der faldt
min uskyldige Dreng for sin ZLZre. — Seer | denne Haand —
den er lidt mindre, end den anden — den visner, troer jeg.
— Jeg har dog gjort tre Jerusalemsreiser med negne Fedder
over den Blodplet — men Pletten staaer der lige red endnu.
Han drog et dybt, smerteligt Suk og gik tilbage. Lenderen
lukte sig efter ham.

Fru Elisabeth ringede og befalede strax sine Tjenere at til-
sperre den ubeleilige Lender, som Ingen for havde kjendt.
Selv forlod hun den store, skumle Fruersal og begav sig til sit
Sovekammer. Her sad hun lenge taus i alvorlige Tanker.
Paa Vagterens Raab fra Slotstaarnet herte hun endelig, at det
var Midnat. Hun reiste sig for at begive sig til Hvile; men
nu stedtes der mod Sedvane i en Lur udenfor Slotsporten; den
aabnedes, og en Hob Ryttere med Fakler red ind i Slotsgaar-
den. Fru Elisabeth gik til Vinduet og saae i Fakkellyset, at
en bleg, saaret Yngling loftedes af en Klovsadel og fortes bun-
den til Fangetaarnet. ,Junker Otto!“ — udbred hun med et
Glaedesraab — , Triumf! du har seiret, steerke Broder! du sen-
der mig det bedste Vidne om vor Hevn og din Lykke!“ Strax
efter traadte hendes Terne ind og spurgte, om det var den
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naadige Frue beleiligt at modtage Budskab fra hendes Herre
Broder. Grevens Kammersvend bragte vigtige Tidender og en
hoeifornem Krigsfange.

,Jeg veed det!“ — svarede Fru Elisabeth stolt og rolig —
,Lad Kammersvenden indtreede i Fruersalen! Gaardsfogden skal
samle Huskarlene i Borgestuen! Hvo der fra denne Time raader
paa Segeberg, skal jeg nu vise Jer Alle!“ Med disse Ord aab-
nede hun et Skab i Vaggen og fremtog et aabent Brevskab,
hvorved der hang et Voxsegl i rede Baand. Saasnart den stud-
sende Terne havde udfert sin Herskerindes Befaling, begav Fru
Elisabeth sig med hint Brevskab i Haanden tilbage til Fruer-
salen. Her stod en Herre i en kostbar zobelbreemmet Kaabe
og med en garderigsk Fjerhat i Haanden; det var Grev Ger-
hard af Rendsborgs fortroligste Kammersvend, Hans Wittinghof.
Hans Hilsen og slebne Vesen betegnede strax den artige Ver-
densmand, der var bekjendt med Hofskik og fine Szder; men
Matheden i hans glasagtige @ine og de slappe Ansigtstrek re-
bede tillige en vildt foredet Ungdom og Overmettelse af sand-
selige Nydelser. Hans frakt speidende Blik og et nasten bestandig
staaende Smiltreek gjorde hans heflige Tilnsermelse ubehagelig,
iser for unge bluferdige Damer. Han gjaldt for en snu og
klogtig Hofmand. Grev Gerhard brugte ham ofte til Afsending
ved fremmede Hoffer og til at udforske baade Venner og Fjen-
der. Som den megtige Greves Yndling, havde han Udsigt til
at blive Herre af betydelige Godser i Neorrejylland og den rige
Sti Andersens Svigersen, naar den endnu altfor unge Jomfru
Agnete om nogle Aar forlod Klosterskolen.

Uagtet Hr. Wittinghofs Personlighed heller ikke syntes at
vaere Fru Elisabeth behagelig, modtog hun ham dog med ud-
merket Artighed, men tillige med en overlegen Herskerinde-
mine og en umiskjendelig Bestraebelse efter at synes langt mere
indviet i sin meagtige Broders Planer og statskloge Foretagender,
end nogen Anden.

,Jeg veed det!“ — afbrod hun Kammersvendens Beretning
om Slaget paa Taphede, saasnart hun havde hert det Vigtigste:
— ,Min Broder har, som saedvanlig, med Kraft udfert sin vel-
udtenkte Plan, og den kjender jeg. Prindsen er i vor Magt
og Felttoget endt. Hvem der nu skal hedde Konge af Dan-
mark, beroer paa Seierherren. Navnet gjor ikke stort til Sagen.
Magten har han; det er ham nok. Slesvigs Forening med

garderigsk, russisk.
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Grevskabet er ham vigtig; for den Yndlingsplan opoffrer han
maaske for Meget — dog derom vil vi ikke demme! Har I
noget serdeles Andragende til mig angaaende Prindsen?“

,Saa vigtig en Statsfange veed min Herre ingensteds sik-
krere bevogtet, end hvor hans modige og statskloge Fru Sester
er tilstede“ — svarede Hr. Wittinghof i en., smigrende Tone
og bukkede — ,Paa den sindssvage Ridder Hartvig stoler han
ikke, men beder Eders Naade overtage den Eder betroede Myn-
dighed her paa Slottet, dog med muligst Skaansel mod den syge
Befalingsmand for hans gamle Tjenesters Skyld og Folks Om-

demme. Det er blevet min behagelige Pligt® — tilfoiede han
med et dybt Buk — ,som Underbefalingsmand, her at adlyde
min naadigste Dronnings Befalinger — —¢

y,Det er Alt efter Aftale, som I her seer!“ — dermed viste
hun ham det medtagne Document, der for en Maaned siden
var beseglet af Grev Gerhard. — ,Det skal i denne Time

trede i Kraft! Jeg beder Eder strax, saa hefligt som muligt,
gjore Ridder Hartvig bekjendt med denne min Broders Bestem-
melse! Jeg onsker ikke at see den gamle sare Herre oftere.
Jeg seer helst, han forlader Slottet inden Sol staaer op — for-
staaer sig, ikke som forviist eller i Ugunst afskediget, men
som en Ven, man ikke lenger behover at volde Uleilighed. “

»Jer forstaaer Eder, naadige Frue!“ — svarede Hr. Witting-
hof med et listigt Smil og modtog Documentet — ,men vilde
det ikke vaere skaansomt at opsztte Meddelelsen af eders be-
hagelige Villie til det blev Dag? Den syge Herre kan maaske
treenge til Ro. Han har i sin Sindsforvirrelse befalet os at be-
handle Prindsen som en fyrstelig Gjest; men jeg har ladet
Krigsfangen bringe til det almindelige Fangetaarn, som det
sikkreste.

,Derom skulde I forst have spurgt mig, Hr. Wittinghof! Dog
eders Forsigtighed billiger jeg. [ staaer mig med eders egen
Frihed inde for, at enhver Tanke om Flugt bliver umulig. Rid-
der Hartvig kan I strax underrette om Alt! han sover dog al-
drig om Natten for sine Bodsevelser og urolige Svaermerier.
Jeg onsker selv at see og tale med den vigtige Fange. Lad
Prindsen bringe hid under Bevogtning!“

Kammersvenden bukkede og bortfiernede sig. Fru Elisabeth
ringede og lod Fruersalen stzrkt oplyse. Derpaa gik hun med
triumferende Mine frem og tilbage i Salen med store Skridt,
medens hun af og til saae til Deren, hvorfra hun ventede den
ydmygede Kongeson.
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Endelig aabnedes Deren, og den saarede Junker Otto stod
bleg og udmattet for hende, med en sver Jernleenke om Haand
og Fod. Gaardsfogden tilligemed Fangefogden og to Taarn-
gjemmere ledsagede ham. Men Doren var ikke lukket efter
dem, forend den gamle Ridder Hartvig ogsaa traadte ind, led-
saget af Hr. Wittinghof, der forgjeves bestraebte sig for at holde
ham tilbage. Den gamle Herre var endnu i sin Pilgrimsdragt;
han holdt sit Jagthorn i den ene Haand og en lang Vandrings-
stav i den anden. ,Ulykkelige Prinds!“ — udbred han med
hei Rest — ,1 er slebt til en Morderhule — kom! jeg skal
vise Jer Blodet — baade det sorte og det rode! — og see her,
over dette Hoved er det kommet — det har gjort mit Haar
hvidt som Kalk!“ — her rev han sin Pilgrimshat af, og det
sneehvide Haar flagrede vildt om hans Hoved.

,Bring den afsindige Mand herfra!® — bod Fru Elisabeth.
Folkene saae forlegne paa deres gamle Herre og hverandre;
men Ingen rorte sig.

_Mit Hoved har Blodet dog kun bleget® — vedblev Ridder
Hartvig — ,Men af et meegtigere Hoved har det svedet hvert
Haar. — Jeg gaaer nu til Rom og den hellige Grav. — Jeg
vil gjore Bod for mine Synder. — I maatte dog hellere vere

faldet i disse Morderhender, Prinds Otto, end i hin tappre
Kvindes Vold: hun har vundet Seier over den feige Samvit-
tighed* — —

Fru Elisabeth gjentog heftig sin Befaling, at bringe den af-
sindige Mand ud; men Ingen adled, og Hr. Wittinghof trak
paa Skuldrene.

,Jeg er uduelig og vanvittig, sige de nu“ — vedblev. Ridder
Hartvig — ,hm! jeg hjalp de Stormeegtige til Hoihed og Magt.
Mig behover man nu ikke lenger til at myrde paa Segeberg
__ det kan de selv — derfor skal jeg kastes paa Porten i Nat
og Mulm. Men det behoves ikke. Luk kun Porten op, Gaards-
foged! Der er altid bedre udenfor disse Mure, end herinde.
Kun eet Ord endnu!¢ — tilfeiede han og vendte sig til Prind-
sen — ,Vogt Jer, Herre Junker! gaae aldrig paa Jagt med den
artige Kammersvend! der kunde let tilstede Jer en Ulykke.
Spis og drik Intet, uden at de ferst har credenset Jer det!
Segeberg er en Morderhule — det veed Ingen bedre end jeg.®
Med disse Ord beiede han sit graae Hoved for Prindsen og
forlod Salen.

,Folg efter ham! luk ham strax ud af Slottet!“ — bed Fru
Elisabeth — ,I see Alle, han er afsindig. Hans Myndighed er
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her forbi. [ har fra denne Time kun mine Befalinger at ad-

lyde.
Den gamle Gaardfoged beiede sig med en smertelig Mine.
,Farvel, Fru Elisabeth!“ — sagde han med baveade Rest —

,Jeg folger min ulykkelige Husbond til den hellige Grav —
eller til vor egen, om Gud vil! Paa Segeberg seer I mig aldrig
meer!“

Han gik, og Fru Elisabeth saae med en forbittret, dog nee-
sten forlegen, Mine efter ham. Derpaa vendte hun sig, rolig
fattet, mod Prindsen, paa hvem Ridder Hartvigs Ord og Adferd
syntes at have gjort et besynderligt Indtryk. ,Junker Otto af
Danmark!“ — sagde Grev Gerhards Sester — ,I er ikke i
nogen Mordergrube, som den afsindige Dremmer vilde indbilde
Jer, men i et retferdigt og semmeligt Fangenskab. Afles hans

Lenker!“ — bed hun Fangefogden: — ,slig unedvendig Streng-
hed har jeg ikke befalet. Saaleenge min forrige Hr. Svoger
ikke gjor Mine til Flugt, skal han behandles fyrsteligt!“ — sagde

hun i en myndig Tone til Hans Wittinghof, der bukkede med
et artigt Smil og taug.

Man tog Leenkerne af Prindsen. Han kastede et tvivlisomt
Blik til Borgens heie Herskerinde, som han ofte for havde un-
derholdt sig venligt med, medens hun var hans Broders Gemal-
inde. Han syntes nu med vemodig Deeltagelse at bemarke
hendes afblegede Skjenhed og det merke Nag i hendes tilforn
smukke Ansigt. ,Jeg takker Eder for denne Mildhed, hvis den
kom fra eders Hjerte, min Broders ulykkelige Dronning!“ —

sagde Prindsen — ,dog hadede I mig ogsaa for Broder Eriks
Skyld, jeg vilde tilgive Eder det; thi, visselig! I blev haardt
forurettet —

» Ulykkelig?“ — gjentog Fru Elisabeth kold og stolt — ,Nei,
Junker Otto! — en fornermet Dronning kan I kalde mig, him-

melraabende fornermet; men den Lykke, jeg skulde deelt med
en Foragtelig har Grev Gerhards Sester lznge foragtet. Kald
Eder selv elendig, Prinds! men forskaan mig for en afmeagtig
Fanges Medynk!“

,Ved den forbarmende Gud!“ — udbred Otto — ,I er
ulykkeligere end jeg: den Uret, I har lidt, har forbittret eders
Sjel og forvandlet Eder. Men blev I da ikke skrakkelig hevnet?“

»Saa seer 1 dog nu selv den retfeerdige Gjengjeldelse, der
rammer eders trolese Sleegt? Junker Otto!“ — spurgte hun i
triumferende Tone.

»Den store himmelske Retferdighed, der er over os Alle,
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kan jeg end ikke i denne Stund tvivle paa“ — svarede Prind-
sen — ,men vel paa Retferdigheden i den Sterkeres Ret paa
Jorden. Dog — den varer jo kun for en Tid.*

,Seer I nu ikke Guds Dom i den Sterkeres Ret, Kong
Christophers Sen! og i den Skjebne, der knuser de Trolese?“ —
spurgte Elisabeth — 1 har fulgt deres Spor, Junker Otto! I vil
dele deres Skjzbne. Det er neppe to Maaneder siden, [ slut-
tede Sone med min Broder, og nu vilde 1 fere Haerskjold imod
ham. Eder kaldte de Danske dog Kong Christophers adle Sen.
I maa tilgive os, om vi ikke kan kalde Eder saaledes!*

,Jeg forlanger aldrig at kaldes bedre, end jeg er!“ — svarede
Prindsen rolig — ,dog den Pagt, jeg bred, var ikke af dem,
der sluttes i Hjertet og besegles i Himlen. Ingen skuffedes der-
ved: Eders kloge Broder vidste det, som jeg; det var kun en
Vaabenhvile, til vi begge kunde medes med hvasset Sveerd i
Haand. Hans Svaerd var skarpest og lykkeligst; det foler jeg
fuldtvel! men derfor blev hans Ret til at veere Danmarks @de-
leegger ikke sterre.“

,De Slaver, eders Fader har pantsat og solgt os, skal nu treelle
for Seierherren med Rette! — svarede Fru Elisabeth haardt
— ,dog det var ei for at tvistes om, hvad Sverdet har afgjort,
at jeg kaldte Jer hid. Jeg vilde kun sige Jer, Junker Otto, at
eders Behandling her vil beroe paa Eder selv. Ethvert Forseg,
her gjores paa at befrie Eder fra dette Fangenskab, vil i hei
Grad foroge dets Strenghed. De Leanker, jeg nu, af Agtelse
for eders Byrd og Stand, har fritaget Eder for, kan kun I selv
eller eders Venner nede mig til at paalegge Eder.*

,Min Skjebne er i den samme Haand, som Eders og eders
seierrige Broders Lykke!“ — svarede Prindsen med Heihed og
Ro — ,hvad der paalegges mig skal 1 see mig bere, som det
semmer sig en Kongesen, om det endog er uvaerdige Lenker.“

_Kolde, liviese Danske!“ — udbred Fru Elisabeth forbittret
og trampede. — ,Bring ham til Ridderfeengslet, Wittinghof! Seet
Vagt for Deren! for hans Pleje og anstendige Behandling staaer
I mig inde! — Jeg hader Eder, Junker Otto, med eders hele

Slegt¢ — tilfeiede hun lidenskabelig og vendte sig atter mod
Prindsen, der var ner ved at synke om af Udmattelse og det
betydelige Blodtab — ,men jeg er af fyrstelig Byrd, som I

Jeg foragter enhver lav Hevn, selv over mine Deodsfjender.
Derpaa forlod hun Salen, og Hr. Wittinghof bortferte den fangne
Prinds, der maatte understottes af Taarngjemmerne for ikke at
segne til Jorden.
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re Aftener efter Prinds Ottos Feengsling
Bl listede Svend Trost og den sorte Svend
i sig tilfods gjennem Fruerlunden ved Se-
B ocberg So.  De vare begge forklaedte
8 som holstenske Bender og neesten ukjen-
# delige. At den fangne Prinds var paa
g Slottet, vare de underrettede om. De
| havde endogsaa faaet udspurgt, at han ikke
d befandt sig i det almindelige Fangetaarn,
| men i det saakaldte Riddercarcer, der vel

- * ansaaes for heederligere og bekvemmere,
end det skumle Fangetaarn, men hvis Beliggenhed i en grund-
muret Udbygning, der hang ud over Kalkfjeldet mod Traven og
var omgivet af sterke Forskandsninger, syntes at gjere enhver
Adgang umulig. Dette heederlige Feengsel var sardeles skikket
til at indeslutte fornemme og vigtige Statsfanger, og Fru Elisa-
beths Skaansomhed mod den fangne Prinds syntes ligesaa klog
og forsigtig, som den havde Udseende af semmeligt Hensyn
paa Fangens Anseelse og heie Byrd.

Den sorte Svend var vel bekjendt med Egnen og Slottet.
Han havde tjent paa Segeberg i sin Barndom og regtet Grev
Adolphs Jagthunde. Han havde veret paa Slottet hin Nat,
Greven blev myrdet, og havde Meget at fortzlle om denne
Begivenhed. Skjendt han kun havde varet en foragtet Hunde-
dreng hos den strenge Grev Adolph og ofte var behandlet
haardt af ham, havde Grevens Mord dog gjort et uudsletteligt
Indtryk paa dette raae Menneske. Han var bleven forjaget fra
Slottet med det ovrige Tjenerskab. Saavel han selv som hans
Omlgbersleegt havde siden veret strengelig forfulgt baade i
Holsten og i Jylland, og han bar et uudslukkeligt Had saavel
til Ridder Hartvig, som til Grev Gerhard, der havde ladet hans
berygtede Bedstemoder henrette, som Mordbraenderske og Hex.

Svend Trest og hans veikyndige Ledsager havde allerede et
Par Netter udspeidet Slottets Befastning fra alle Sider og
fundet Borgen saa fast og vel bevogtet, at enhver Tanke om
Overrumpling, selv med en betydelig Vaabenstyrke, vilde vaere
Daarskab. De kom nu, halv modfaldne, fra en Fiskerhytte ved
Seen, hvor den sorte Svend havde et gammelt Bekjendtskab
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fra hans Hundedrengsdage, og hvor de havde fundet et Til-
flugtssted. Her skjulte de sig om Dagen, medens de om Nat-
ten fortsatte deres Bestrabelser for at finde en Adgang til Slot-
tet og, om muligt, ved List faae Leilighed til at befrie den
vigtige Fange.

,Det er forgjeves, unge Herre! Leongangen maa vere til-
muret — eller mine @ine forhexede!“ — sagde den sorte
Svend — ,jeg var en Gjzk, at jeg indlod mig paa dette Even-
tyr. Faae de os fat, blive vi heengte eller kastede i Hunde-
taarnet hist. Der er det ikke stort forneieligere, end i Rakker-
kulen. Jeg kjender det Hul!¢

,Frisk Mod, Volle! Vi finde vel paa Raad! — sagde Svend
Trost — ,Forend Junkerens Saar er lsegt, kan han jo alligevel
ikke folge os. I det Stykke skal de dog veere ganske skikke-
lige imod ham deroppe.*

,Skikkelige?“ — mumlede den sorte Skytte og fleitede. —
,Naar jeg horer, de store Jagere lapsalve paa Gravlingen, de
har fanget i Saxen, veed jeg, det er aldrig for Andet, end for
siden at jage Livet af ham for Morskab.“

,Fy, Volle! tenk ikke saa lumpent om alle Mennesker! for
at tage Livet af ham, vil de vel vogte sig, hvor slette de end
kan vere, aldenstund han er i Svogerskab baade med Mark-
greven og Keiseren.“

Dod Frznde kreever ingen Arv!¢ — mumlede Volle. —
_Har man faaet Bugt med Vildbassen, sperger man kun lidt om
hans Svogerskab i Skoven.“

_Greven er for klog til at kjobe Kronen med sit Liv, Volle!
og for sin Myndling vover han neppe Mer, end Slesvig er ham
veerd.

,Vi kan skyde Fugle i Luften, unge Herre! men de store
Herrers Tanker flyve os for heit, om de end ere Sebebobler
for Gonduls Aander tilhobe. Den kullede Greve veed mnok
hvad han vil skjule sin negne Skal med. Hans Soster deroppe
er af samme Suurdeig. Vi maatte hellere have med ti Mand
at gjere. Nu har hun jo faaet den visne Kammersvend til
Haandlanger. Den Hanrev er fast ligesaa huul som hans
Herrge: ¢

,Ha! kunde jeg faae fat paa den Usling!* — udbred Vaeb-
neren heftig — ,med Hans Wittinghof har jeg en lille Reg-
ning at afgjere i mine egne Sager.*

,Aha!® — smidskede Volle — ,1 vilde nok gjerne skaffe
Sti Andersen en vakkrere Svigersen?“
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,For den raadne Rav skal komme Agnete saa ner, at hans
forpestede Aande kan rere hende, skal jeg rende ham mit Sveerd

giennem Livet — var det selv for Herrens Alter! — det har
jeg lovet og svoret.“

,Ret saa! det kan jeg lide! — I er af mine Folk!“ — sagde
Volle lystig: — ,bliver I nu ikke heengt her for Junkerens

Skyld, har I gode Udsigter til det i Fremtiden. Men hvad gjer
det til Sagen? Har jeg vovet Livet hundrede Gange for et
Stykke Vildt, kan [ sagtens vove det eengang for en deilig
Jomfru; men dermed har det vel ingen Hast: hun er jo en
raa Unge endnu, og | kan, saavist, gjerne lade jert fine Skeeg
voxe en halv Snes Aar endnu, inden I faaer stedt Hornene af
Jer og er spag nok til at komme under Fruerteflen® —

,Afveien, Galning! der kommer Nogen“ — afbred Svend
Trest ham, og de sprang tilside mellem Buskene ved Seen. En
geistlig Herre nermede sig langsomt paa en Pasgenger. Han
holdt et Paternosterbaand i Haanden og mumlede, medens Maa-
nen oplyste hans magre Skikkelse.

,Hilleded! Grevens Kapellan fra Rendsborg!“ — hviskede
den sorte Svend — ,Jeg kjender ham fra jeg sad der med min
Bedstemoder. Det er en from Herre, kan [ troe: hvor man
seer ham, er der altid Ded og Ulykke paa Ferde. Han troer
ei engang selv paa jeres Hexe og sorte Djevle, men fik dog
min stakkels Bedstemoder brendt, fordi hun var en Smule Hex,
som [ kalder det, og erlig tilstod det. Mig skulde han beredt
til Doden paa Rendsborg Galgebakke; men han gjorde det saa
slet, at jeg maatte rende derfra, for ikke at fare lige til hans
lune Helvede. Nu skal I see, han har en lenlig Dodsdom i
Lommen for Junkeren. Jeg har lovet at spille ham et lille
Puds engang for min Bedstemoders Skyld. Tev lidt!“ Derpaa
tog den sorte Svend en Fastelavnslegs-Maske frem; den fore-
stillede et Djevleansigt med to Horn; med den for Ansigtet,
sprang han frem i Maaneskinnet paa Veien, og foer pludselig
med et afskyeligt Brol mod den geistlige Herre. Hesten blev
sky og sprang tilside. Kapellanen udstedte et Angestskrig og
faldt af Sadlen. — ,Kjender du mig?“ — brelede den sorte
Svend -- ,Jeg har lenge ventet dig og din Herre. Jeg lader
hver Nat blusse under den store Svovlkjedel til Jer; men
hvor blive [ af? Har han flere Grever og Fyrster at lade
slagte? har du meer Helgenblod at tvaette ham ren i? Hexen,
du sendte mig sidst, slap godt: hun flei som en hvid Due
af Kjedlen; men jeg skal have to sorte Ravne istedet! Er det
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alt ude med ham?¢ — udbred Volle forbauset og ruskede i
Kapellanen, der laae stum med lukkede @ine, som han var

dod. — ,Han maa dog vare sterkere i sin gale Tro, end det
lod til, naar han preekede under Steilen.*
,Hjelp! Hjelp! Mordere!“ — skreg nu Kapellanen pludselig

med skingrende Stemme og slog @inene op. Der hertes Heste-
trampen i Skoven, og den sorte Svend fandt det ikke raadeligt
at tove lenger paa Veien; han neiedes med at kyle sin Bedste-
moders Fordemmer saa haardt mod Kalkfjeldet ved Veien, at
den geistlige Herre knzkkede et Par Sideben. Derpaa sprang
den formummede Skytte hastig bort gjennem Krattet og gav
Svend Trost et Vink til at folge ham. Han var saa velbekjendt
med alle Krogveie og hemmelige Stier omkring Kalkbjerget og
Segeberg Se, at han i et Qieblik var i Sikkerhed. ,Mit gamle
Fristed!“ — sagde han og svingede lystig sin Hue — ,her har
jeg holdt dem for Nar engang en hel Uge.“« De stode begge
paa Pynten af en kratbevoxet Kalkstensbrink mellem Huler og
farlige Dybder, nesten ligeoverfor Veien, hvor Kapellanen laae
og jamrede sig, og de kunde her ubemeerket see hvad der
foregik paa Veien, uden Sandsynlighed for at blive eftersporede
gjiennem de neesten uvejsomme Krinkelkroge, der forte til dette
Fristed. Den skrigende Kapellan var omringet af et Jeeger-
selskab, hvoriblandt Kammersvend Wittinghof befandt sig. Man
saae, at de lode den geistlige Herre beere op ad Kalkbjerget
mod Slottet, og endeel Jeegere adspredte sig i Krattet ved Seen
i forskjellige Retninger.

,En forbandet dum Streg, Volle!“ — sagde Svend Trest er-
gerlig — ,Du har fordervet os det Hele med din utidige Hevn-
lyst. Man gjennemjager alt Skoven. Ethvert Forseg paa at
redde Junkeren bliver umuligt. Fordemt! havde det endda
veret den Satans Kammersvend, vi havde faaet Fingre paa!®

,Ja saa! min dydige unge Herre! Stregen havde dog ikke
veeret saa dum, mener I, naar det kun havde veeret jer egen
kjre Medbejler, vi havde knubset. Vi har intet at lade hin-
anden here, Svend Trest! For den gode Junkers Skyld glem-
mer Ingen af os sine egne Smaa-Handeler; det var ogsaa for
Meget forlangt af et Par solle Menneskebern. Vil I nu folge
mit Raad, skal vi nok ogsaa faae Fingre i Kammersvenden. —
Junkeren skal vi maaske ogsaa faae Wk —

,Er du fra Forstanden, Volle! hvorledes skulde det vere
muligt nu, du har rebet os, som en gal Tyr?“

,Lad mig om det, unge Herre! Vil I kun holde Jer stille her
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til imorgen Aften ved
denne Tid, saa skal
I here fra mig og
kanske fra Junkeren
med! Der var to
Reevegange til Slottet i
min Hundedrengstid,
seer [; den ene er
neppe sperret; den
har aldrig nogen at
Grev Adolphs Fjender
kjendt. Nu, jeg staaer
paa dette Sted, randt
det mig forst ihu. Er
den Vei endnu til, som
jeg mener, skal jeg
snart vise Jer hvad den
sorte Svend duer til.*
,Jeg vil med!“
udbred Svend Trost og
gjorde et Gleedesspring.
,Men jeg vil ikke
have Jer med!®
svarede Jeegeren og
efterabede hans Hop
— ,dennegang vil jeg
raade. Kommer jeg
ikke igjen, kan [ ko-
ste et erligt Hjertesuk
paa mig, istedetfor
Sjeelemesse, og see til,
I selv slipper levende
herfra. Hold jer nu
stille som en Mus og
gnav paa Osteskorpen,
I har i Lommen! God
Taalmodighed, Svend
Trest!“ Dermed sprang
han ned ad den steile
Kalkstensbrink, og Svend Trest saae ham liste sig bort mellem
Buskene ved Seen og forsvinde i Skyggen. At blive uvirksom
paa dette enlige Sted en hel Nat og en hel Dag, kunde den
11
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utaalmodige Vebner ikke bekvemme sig til; efter nogle Jie-
blikkes Betenkning sprang han ogsaa ned ad Fjeldbrinken og
fulgte den lenlige Sti, han havde seet den sorte Svend for-
svinde paa.

Det voldsomme Overfald i Fruerlunden paa Grevens Kapel-
lan, der kom i et vigtigt Zrinde til Segeberg for sin Herre,
havde vakt stor Opmerksomhed paa Slottet, og Hr. Wittinghof
havde, paa Fru Elisabeths Opfordring, paataget sig, med endeel
Jeegere at undersege hele Kalkbjerget og alle lenlige Stier om-
kring Slottet, medens Borgfruen selv sorgede for den geistlige
Herres Pleie og erkyndigede sig om Hensigten af hans Sen-
delse. Efter en hemmelig Samtale med den syge Kapellan,
lod hun eiebliklig den eldste
Taarnvaegter kalde. Denne
Mand var en af hendes Bro-
ders rigeligst belennede Sven-
de og den eneste af den myr-
dede Grev Adolphs Folk, som
var bleven paa Slottet i den
nye Herrers Tjeneste.

_Du maa kjende den un-
derjordiske Lengang her paa
Slottet!“ — sagde Fru Elisa-
beth bestemt og saae neie paa den gamle Karl, der stod for
hende med det snue rynkede Ansigt og et hesligt skulende
Blik.

LHvilken Longang? naadige Frue!® — spurgte Taarnvaegteren
— .den, Ridder Hartvig med eders strenge Herre Broders
Krigsmend kreb igjennem hin Nat, salig Greven blev slagen,
den er jo for lenge siden tilkastet.®

LEr her da en anden? — spurgte Borgfruen med et skarpt
Blik. — ,See lige paa mig, Karl! tal Sandhed! eller det gj=l-
der dit Liv. Tenker du at forraade os, som dit forrige Her-
skab, tager du fejl. Du har ymtet om en Longang til Ridder-
carceret; den skal du vise os strax; den skal i denne Nat fyl-
des og tilmures.“

,Naa, er er det den, I mener, naadige Frue!“ — svarede
Taarnveegteren og syntes at besinde sig — ,ja, det er en an-
den Sag, den har jeg netop ogsaa tenkt paa i disse Dage,
hvorvel jeg ikke har seet den i mange Herrens Tider. Vor-
herre maa vide, om den er til endnu eller hvor det egentlig
var, man havde Indgang til den. Men | har Ret, naadige Frue!

— 154 —




skulde Nogen vide Besked dermed, maatte det vare mig, si-
den jeg er wldst her i Gaarden. Nu kunde det sagtens
lonne sig at lede den op: har vi nu faaet en dansk Konge-
sen her til Fange, kan der vel vaere dem, der vilde give
hele Trug Guld og Selv for at finde ind og ud her ad slig
Muldvarpevei; men jeg er, Skam, bange for den ikke findes,
naadige Frue!“

,Derfor er jeg ikke bange!“ — svarede Fru Elisabeth og
greb i Klokkestrengen, der forte til Borgestuen. — ,Har du
ikke viist Huskarlene den Lengang inden Midnat, skal du ikke
see Sol staae op imorgen; derpaa kan du vare lige saa vis,
som paa et helt Aars Len naar Gangen er sperret.*

Den nye Gaardsfoged traadte nu ind og modtog Befaling til
strax med nogle Huskarle at folge Kunz Taarnvagter med
Lygter, Hakker og Murer-Redskaber. Vzagteren skulede til

den heie Borgfrues bestemte Aasyn. ,Nu troer jeg vist, jeg
husker Stedet, naadige Frue!* — mumlede han — ,I maa for
Guds Skyld ikke troe“ — —

,Godt!“ — afbred hun ham — ,meld [mig strax, hvad
der opdages, Gaardsfoged!“ — hun gav denne sin troe Tjener

et betydende Vink og tilfeiede et Par hemmelige Ord, hvor-
paa han eiebliklig bortfjernede sig med den skulende Taarn-
vaegter.

,Hvad jeg lovede, skal han faae!® — sagde Fru Elisabeth
ved sig selv og gik ind i sit Lenkammer —  men Sol og
Maane seer han aldrig meer.“

— 155 —




FJORTENDE KAPITEL.

edens man paa Segeberg Slot segte at gjore
enhver Adgang til den fangne Prinds umu-
lig, og med saa stor Aarvaagenhed efter-
sporede de eventyrlige Vovehalse, der alle-
rede tenkte paa hans Befrielse, syntes
- Prindsen selv den roligste af alle Slottets
~7/8 Beboere. Der kom intet Suk og ingen
&2 Klage over hans Laber i Andres Nerve-
relse; men der var en Heihed og Mar-
tyrfred i bans blege Aasyn, som forbausede
= 4 og indgjed selv de raae Krigere, der be-
vogtede ham, en uvilkaarlig /Zrbedighed. Han onskede helst
at vere ene, og man foiede ham som oftest deri. Det Saar i
Hovedet, hvorfor han var segnet paa Valpladsen, havde veeret
mere bedevende, end farligt; ingen af hans andre Saar vare til
Doden, uagtet den lange Reise havde i hoi Grad forveerret dem.
Han folte sig nu styrket ved nogle Dages Pleie og Hvile. Han
sad alene i sit Fengsel med et Linkleede om Tindingen, og den
hoire Arm i et Bind. En styrkende Legedrik stod for ham paa
Bordet. Der breendte to Lys, og et Breviar laae opslaget med
afskrevne Bibelsteder og gudelige Sententser. Den fromme Ca-
nonicus fra Segeberg Kloster, der var Leege paa Slottet, havde
nylig forladt ham og anbefalet ham slig beroligende Leesning.
,Var det Svaret paa mit store Spergsmaal?¢ — sagde han
grundende og stirrede paa det sirlige Haandskrift, uden at lese
— ,det var knusende!“ Han hevede de store, blaae Qine fra
Breviaret til Stjernelyset, der glimtede ind til ham fra det lille
Gittervindue imod Travedalen og Kalkbjergets bratteste Fjeld-
skreenter. Der var stille i det enlige Fangsel. Han troede at
here Travestrommens eensformige Brusen dybt nedenfor de hvide
Kalkstensspidser og sorte Afgrunde, hvorover hans Feengsel hang,
som en Svalerede. Udenfor den tillaasede Faengselsdor kunde
han here Lyden af Skildvagtens Skridt.
,Gud lenne dem!“ — bad han, og foldede sine Heender —

Breviar, Bonnebog. Sentents, Tankesprog
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,Gud glede dem i Paradiset, alle de troe Sjzle, der styrtede
sig i Doden for mig! — Mit arme Folk!“* — sukkede han —
»til hvem staaer nu dit Haab?“ Hans Qine faldt tilbage paa
Breviaret, og han laste det Sted, der just laae opslaget for ham.
s»Forlad dig ikke paa Fyrster!““ — stod der — ,, de ere
Mennesker; de kunne jo ikke hjelpe.““ — | Mange soge en
Fyrstes Ansigt —“¢

»,Ak ja!“ — udbred han — , her staaer det jo“ — ,,men
hver Dom kommer fra Herren.““ Han faldt i dybe Tanker og
sad lenge med Oinene stift heftede paa Breviaret. Han slog
nogle Blade om og leste: , ,Fyrster skulle have fyrstelige Tan-
ker og holde derover.““ — _Hm! er det fyrsteligt at forsage
og opgive Haabet om Frelse og retferdig Hevn? har hvert
Fengsel ei en Udgang og hver Nat en Ende?“ — Han saae
sig om med et stolt, uroligt Blik; men en let Redme overfoer
hans blege Kinder, idet han atter saae ned i den gudfrygtige
Leges Haandskrift og leeste de fromme Ord: ,,Lad det Onde
ikke overvinde dig, men overvind det Onde med det Gode!“*

Idetsamme herte den fangne Prinds en Stemme hviske taet
ved ham: ,Frisk Mod! Herre Junker! vil [ vere fri — vil I
hevnes — saa folg mig!“

Prinds Otto vendte forbauset sit Aasyn mod den Krog af
Fengslet, hvor hin uventede Rost kom fra; han saae en Lem
i Gulvet oplukket, og et smudsigt sortebrunt Omleber-Ansigt stak
frem deraf. Det var den sorte Svend, som i den Belysning,
der faldt paa hans raae, vilde Trek, vel kunde fremkalde Bille-
det af en Damon eller Frister fra de merke Aanders Verden for
Fangens ophidsede og sygelig spazndte Fantasi.

,Vig fra mig, evige Legner!“ — sagde Otto og slog et Kors
for sig: — ,den Frihed, du kan fere mig til, er den evige Trel-
dom -— den Hevn, du lover mig fra Dybet, foragter jeg.¢

»Er jeg en Jennik og Djavleunge, saa er jeg nok een af de
bedste her paa Slottet — svarede den sorte Svend og loe. —
,Ver ingen Primer, Herre Junker! Betznk Jer ikke ret leenge!
Folger I nu ikke med mig, kan [ faae graae Haar her, inden
nogen anden Nar vover sit Liv for at frelse Jer.«

,Hvem er du?¢ — spurgte Prindsen og besindede sig. —
,Var det ikke dig, der bragte mig Hilsen ifjor fra den erlige
Ridder Niels af Brattingsborg?“

Primer, (i Tatersproget) Preast.
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,Rigtig, Herre Junker! Havde Husbond saasandt veeret karsk
for otte Dage siden, havde han selv veret hos Jer paa Taphede.
Vil 1 nu folge mig til ham og Ridder Bugge paa Hald, skal I
snart staae i Spidsen for en Flok Karle, som tor binde an med
Jenniken i jert hede Helvede selv, og I skal vist faae Hevn
over Skaldepanden om ei paa den ene Maade, saa paa den an-
den!* Der kom ved disse Ord et hesligt Udtryk af Vildhed
og raa List i hans Ansigt.

_Hvad mener du, Menneske!* — spurgte Prindsen stolt og
reiste sig — ,taler du om Stimeend og Mordere? mener du,
Prinds Otto af Danmark vil krybe under Jorden som en Rev,
for at hevde sin Ret og Danmarks Zre ved Niddingsdaad? Du
kommer ikke fra de brave Mend, du nevnede! Har Danmarks
Folk og @dle Ridderskab endnu Tillid til mig og min Lykke,
vil de befrie mig erligt og aabenbart ved Underhandling eller
Vaabenmagt; men Ingen vil fordre, jeg skal gjore noget Skridt,
som vaneerer mig.“

,Om Forladelse, naadige Herre!“ — svarede den sorte Svend
og gjorde store Qine, idet han @rbodig og halv forlegen buk-
kede med Hovedet, uden at stige heiere op af Lengangen —
_Hvad jeg sagde om min Husbond og Ridder Bugge var kun
saa mine egne ringe Tanker. Mig syntes, det var en erlig Sag,
om man hjalp Jer til Friheden og Regimentet, paa hvad Maade
det saa skulde vere. Grev Skaldepande og Ridder Hartvig
gjorde sig saavist ingen Skrupler, da de sloge min gamle Herre
her paa Segeberg; om man gjorde dem samme Skjel engang,
var det kun Len som forskyldt. Men I er en Kongesen, kan
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jeg troe. I maa sagtens tanke lidt mere storagtigt, end vi
Smaafolk. Jeg og Svend Trest har nok gjort Regning uden
Vert og baaret os ad som et Par Dosmere. Vi dremte aldrig
om, I hellere vilde sidde i Feengsel her jer Livstid, end hj=l-
pes ud ved en lille Haandsrekning, som en anden selle Fange.
Tag os det ikke ugunstigt op, heie Herre! vi mente Jer det,
saamand, godt og erligt; slippe vi levende derfra, maae vi
prise vor Lykke.“

,Tak for jer gode Villie og for hvad I har vovet for min
Skyld!“ — sagde Prindsen med deeltagende Mildhed og neer-

mede sig.ham — ,Svend Trest er altsaa med her! Sig
ham ogsaa Tak! det er anden Gang, han vover sit Liv
for mig. Dog — eders Veie ere ikke mine. Bort! skynd

dig! man kommer. Red dig selv og det unge Menneske!
for min Lykke skal Ingen meer offre Livet. Bort! Gud led-
sage Jer!“

Man raslede med Jernstangen udenfor Feengselsderen, og den
sorte Svend trak hastig sit Hoved til sig. Prindsen slog selv
Lemmen til efter ham, og gik rolig frem mod Feengselsderen.
Den aabnedes, og en Krigsmand traadte ind, men vendte strax
tilbage med en taus Hilsen, saasnart han havde seet, at Fan-
gen var paakledt og oven Senge. Til sin Forundring modtog
Prindsen nu et helt uventet Besog af Fru Elisabeth selv. Hun
var ledsaget af et Par beveebnede Herrer. ,Undskyld, om vi
forstyrre eders Ro, Junker Otto!“ — tog den heie Borgfrue
Ordet med kold Heflighed! — ,Jeg maa selv see hvad her
foregaaer. Vagten har meldt mig, her har veret Nogen hos
Eder og talt med Eder.“

,Ja saa!® — svarede Prindsen langsomt og betenkelig —
,deri har Vagten opfyldt sin Pligt, hvis man virkelig har hert
Sligt.¢

,Her er skeet en Voldsgjerning“ — vedblev Fru Elisabeth

— ,man er paa Spor efter nogle Vagabonder, der sege Ad-
gang til eders Feengsel.“

,Det er Meddelelser, Fru Elisabeth! som synes mig mere at
vedkomme Eder selv og mine Fengselsvogtere, end mig. Kunde
jeg nedlade mig til uveerdige Forbindelser, vilde jeg dog neppe
vaere saa eenfoldig selv at give Eder Oplysning derom.

,Men naar jeg affordrer Jer slig Oplysning, som Fyrste og
Mand af Are, og beder Eder sige mig, om [ har talt med
Nogen her iaften“ — —
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T A TS OTI0AF DANHATE

,Saa troer jeg mig dog ikke forpligtet til at svare Eder der-
paa, Fru Elisabeth!®

,I glemmer hvem der her har Magten!“ — sagde Borgfruen
med et neesten frygteligt Blik — ,der gives Midler* — —

LAt 1 ikke vil afpine mig Bekjendelser, som en lay Forbry-
der, vilde eders Zre og Stolthed veere mig Borgen for, om
jeg end var saa ulykkelig at maatte tvivle paa eders Menneske-
lighed* — vedblev Prindsen rolig — ,dog, i ethvert Tilfelde,
hvad min Zre gjer mig til Lov agter jeg intet Brud at gjore
paa, hvad enten det gjelder Fjender eller Venner.*

,Jeg veed Nok, min edelmodige Herre!“ — sagde Fru Elisa-
beth med et spottende Smil. — ,Eders Hemmeligheder ligge
ikke dybt. Behag at undersege Gulvet og Murene, mine Her-
rer!“ Med disse Ord gav hun de Herrer, der fulgte hende, et
Vink, hvorpaa de toge Lysene fra Bordet og gjorde Mine til at
begynde Undersogelsen.

_Hold inde et Qieblik!“ — sagde Prindsen — ,jeg har et
Forslag at gjere Eder, heie Frue! Min sikkre Tilstedeveerelse
kan dog alene veere Eder af Vigtighed; vil I love mig at lade
al videre Undersogelse fare, og at I ikke vil forfolge eller
straffe de ulykkelige, mig hengivne Mennesker, der enten alle-
rede have segt at nzrme sig mig her eller fremdeles under
mit Fangenskab kunde forsoge derpaa — vil 1 adelmodig love
mig en saadan Skaansel mod dem, der ubesindig vove Liv og
Frihed for min Skyld, saa vil jeg med mit fyrstelige Zresord
befrie Eder for al Uro og Frygt for min Tilstedeblivelse. Sig:
jal“ — tilfaiede han med Inderlighed — ,for Menneskelighedens
Skyld! sig ja! og 1 kan fra denne Time lade alle Dore staae
aabne til mit Faengsel; jeg sztter da ingen Fod over denne
Terskel, for mit trofaste Folk, med Vaaben i Haand, eller min
Svoger og Keiseren har udlest mig.*

Fru Elisabeth syntes overrasket og betenkte sig nogle Oie-
blikke.” ,Nei!“ -— udbred hun heftig og bestemt — ,Segeberg
Mure og min Aarvaagenhed ter vel maale sig i Fasthed og Paa-
lidelighed med eders Zresord, Kong Christophers Sen! min
falske Kong Eriks Broder! Jeg troer Ingen af eders Slegt paa
sit Eresord meer. Begynd Undersegelsen, mine Herrer!*

En bitter Krznkelse var synlig i Prindsens blege Aasyn.
Han vaklede og holdt sig ved Stolen; men han samlede sin
Styrke og tilbageholdt det Udbrud af Harme og saaret Stolthed,
som spillede ham paa Laberne og gav hans stille klare Blik
en lidenskabelig Ild. ,Gud tilgive Jer det Ord, Elisabeth!“ —
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sagde han med dempet Rest og vendte sit Blik fra den stolte
Borgfrue mod det rolige Stjernelys, der ligesom trostende ned-
glimtede til ham gjennem Feangselsgitteret.

Lemmen i Gulvet var saa konstig indrettet og af saa fuld-
kommen Lighed med det evrige Flisegulv, at det ikke var mu-
ligt at opdage den, naar den var lukket; desuden var den kun
til at aabne nede fra Lengangen og syntes oprindelig at have
tient til at bringe Fanger hemmeligt til Feengslet, uden at Til-
bagegangen var mulig for de Fangne.

Da Undersogelsen var aldeles frugtesles, trampede Fru Eli-
sabeth heftig 1 Gulvet. ,Velan!* — sagde hun kold og fattede
sig — ,vil I ikke veere os behjelpelig, Junker Otto! maa I
finde Jer i at skifte Opholdssted strax. 1 maa alene tilskrive
eders eget Stivsind, at I ikke faaer det saa behageligt for Frem-
tiden, som jeg havde eonsket. Til at kige Stjerner faaer I ikke
Leilighed herefter. Ledsag Fangen med Vagten til det merke
Taarn, mine Herrer!“

Ved disse Ord var det som Junker Otto kaldtes tilbage fra
en skjen Drem; han havde for et Oieblik ligesom glemt sit
Fengsel og sin bittre Sjelskrenkelse i en stor, udvidende Fo-
lelse af den evige Frihed og den uendelige Hoihed, Kjeerlighed

og Ro, der nedstraalede til ham fra Stjernehimlen. ,Naar jeg
er ded, Fru Elisabeth!“ — sagde han stille med mild og bled
Stemme — ,saa vil | fortryde det, hvis I nu bergver mig dette

lille Indkig i Guds Himmel. Und mig dog en Ridse i Muren,
hvorigiennem jeg kan see et Par Stjerner og en Solstraale! |
kjender selv Ulykkens Magt og Urettens bittre Indtryk paa Sin-
det, min Broders forurettede Dronning! I er selv fodt til Hei-
hed og Lys — 1 vil ikke negte mig et Glimt af den heie Him-
mel i min Nat!“

Ved disse sidste Ord syntes Elisabeth at vakle i sin strenge
Beslutning; i hendes merke, stolte Blik var en vemodig Beva-
gelse synlig, og de fine Muskler om hendes magre Mund bzv-
rede. Had og Medynk syntes at kempe i hendes Sjel. Men
nu kastede hun et Blik paa Prindsens Ansigt, der havde en
fiern, men dog umiskjendelig Form-Lighed med hans eldste
Broders. Det var i dette @ieblik i Skygge, og hun saae kun
den fjerne Lighed i Grundformen uden det zdle, milde Udtryk,
der ligesom forklarede det. ,Kong Eriks Broder!“ — udbred
hun — ,vil I ogsaa bedaare mig med rerende Taler om Stjer-
nerne og den smukke Himmel? — Bring ham til Taarnet!“ —
Derpaa gik hun hastig, som hun selv undflyede Synet af sin
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Fange. Prinds Otto kastede endnu et smerteligt Blik tilbage
til Fengselsgitteret og fulgte med et dybt, stille Suk Ridderne
og Vagten ud af Carceret til det strengere Faengsel.

Da Prindsen fortes over Slotsgaarden mod det saakaldte sorte
Taarn, var der stor Larm i Gaarden. Kammersvend Witting-
kof kom med en Flok Jegere og Fakkelbzerere ind ad Slots-
porten; de havde en bunden Fange imellem sig. Fangen var
kleedt som en holstensk Bondeknes. Fakkellyset faldt paa hans
Ansigt, og Prindsen kjendte Svend Trest. Da den fangne Veeb-
ner saae Prindsen, raabte han med hei Rest: ,Vorherre hjzlpe
Jer og Danmark, @dle Junket! jeg kan ikke meer.*

,Gud lonne dig, Ulyksalige!* — udbred Prindsen — ,her
kan Menneskemagt ei hjzlpe. Dog den Almagtige kan redde
Danmark uden os!¢

Prindsens @dle Skikkelse forsvandt stille i det merke Taarn.
Men Svend Trest raabte endnu heit, idet man slebte ham ned
i den dybe Taarnkjelder: ,Den Revestreg skal 1 faae betalt,
Hans Wittinghof! Vi To maae medes og det for jer Bryllups-
dag, om jeg saa skal staae op af Graven for det samme!“

Fangens afmaegtige Trudsel besvaredes med en haanlig Lat-
ter af den fine Kammersvend, som, uden selv at rere en Haand,
lumskelig havde ladet ham snaere og fange af Jegerne, og som
nu ilede op ad Slotstrappen uden at veerdige sin forbittrede
Medbeiler et Blik.

Mellem en Flok Huskarle, som kort efter, med Lygter, Hak-
ker og Murerveerktoi, gik ind ad Borgestuederen, var der en
engstelig Mumlen.

Vil I nu troe mig en anden Gang?“ — hviskede en gam-
mel Huskarl — ,hvor der er skeet saadanne Ting, som her
paa Segeberg, kan det aldrig gaae rigtigt til. Hvor den Onde
eengang har faaet Spillerum, er han ikke god at blive kvit.*

_Sladder!“ — sagde en Anden — ,hvad [ saae i Lengangen
har vel veret et Dyr eller en formummet Gavstrik; men hvem
det saa var, faaer han nu blive, hvor han er, til Dommedag!
Vi har muret godt til for Indgangen! det veed jeg.®

,Men den Karl kan have hundrede Udgange“ — svarede den
gamle Huskarl — ,Jeg veed nok hvad jeg saae, og havde jeg
ikke, Gud skee Tak og Zre! — havt en Smule bedre Sam-

vittighed, end Kunz Taarnveegter, var jeg maaske ogsaa faldet
ded om paa Stedet.“
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,Det var paa en Maade hans Lykke, den gamle Skjelm!“ —
hviskede en af Fangefogdens Haandlangere: — ,var han kom-
men levende derfra, skulde jeg kylet ham i Tudsehullet. Det
havde veeret godt nok til ham; men Vorherre har maaske ve-
ret ham naadigere end vor Frue.“

Gaardsfogden kom nu ogsaa ind i Borgestuen med nogle flere
Huskarle, der bare den gamle Kunz Taarnvaegters Lig. Han
havde seet sin forraadte Herres Gjenferd i Lengangen — paa-
stod man — eller det, der var vaerre. —

a det var Midnat, var der merkt og stille paa
Segeberg Slot. Kun i Heienloftsveerelset lige-
overfor det sorte Taarn breendte der endnu Lys.
Her sad Fru Elisabeth alene i sit Sovekammer.
Om den Djevelskikkelse, de overtroiske Hus-
karle troede at have seet ved Opdagelsen af den
farlige Longang og om Kunz Taarnveegters plud-
selige Dod ved dette Syn var hun underrettet. At dette for-
mentlige Spegeri stod i Forbindelse med det hemmelige Besog,
Prinds Otto lod til at have modtaget i Riddercarceret, var hun
overbeviist om, og der var foiet Anstalter til at gribe den dum-
dristige underjordiske Gjest, saasnart han lod sig see. Fru Eli-
sabeth syntes angreben af den Uro og Speending, denne Aftens
Begivenheder havde medfert. Kampen i hendes Inderste var
endnu ikke ophert. Den fangne Junker Ottos Martyrblik mod
det Glimt af Stjernehimlen, hun havde veret saa haard at be-
rove ham, var trengt hende dybere i Sjelen, end hun selv syn-
tes at ville tilstaae sig. Den grumt tilfredsstillede Hevnlyst lod
kun lidet til at gleede hende, og hun saae i dette @ieblik selv
langt ulykkeligere ud, end nogensinde. Et stort Metalspeil hang
ligefor hende paa Muren i Sovekamret, og da hun nu saae sit
eget Billede deri, foer hun forfeerdet sammen. ,Gjer Hevnen
ikke lykkeligere — skjennere gjor den ikke!“ — sagde hun
med et Udtryk af lenlig Selvforagt, idet hun reiste sig og hang
sin Skarlagenskaabe over Speilet. Maanen skinnede paa det
sorte Taarn ligeoverfor hendes Vindue; hun stettede Albuen
mod den brede Vindueskarm og stirrede en Tidlang ud paa
Fangetaarnet, der bestod af en eneste rund Mur, uden anden
Aabning, end den sveaere, laasede Jernder, som bevogtedes af
en Skildvagt. Idet hun med en uvilkaarlig Gysen vendte sig
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bort fra Vinduet, ligesom om Fangslet med den evige Nat
havde bavet for hendes Blik og truet med at styrte knusende
over hende, stirrede hun dedbleg paa Veeggen i Verelset lige-
overfor Vinduet, hvor en gammel Riddersmand i Legemsstor-
relse var afbildet paa Panelet, og hun udstedte et engsteligt
Skrig. Det kom hende for som den gamle, afmalede Ridder
havde stirret paa hende med et Par levende, frygtelige Qine
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og blinket. Hun svimlede, men fattede sig og greb Lyset fra
Bordet ved hendes Seng; hun holdt det op mod Billedets An-
sigt og undersegte det neie. Nu saae hun forst, at Billedets
Qine vare hule og ligesom udskaarne, og nu opdagede hun til-
lige en halvudslettet Indskrift paa den ormstukne Tretavle; der
stod: ,Adolphus VI Comes & Eqves Dom. Arcis Segeberg, Anno
Domini M°CCC°.%)

,Den myrdede Grev Adolph!“ — udbred hun og tabte Lyset
af Haanden. Hun stod nu i Merke og troede at here en un-
derlig Puslen omkring sig, ligesom Nogen rerte sig i Muren
bag de hule Paneler; idetsamme herte hun langtborte i den
stille Nat fra den anden Side af Traven nogle dybe, sorgelige
Jagthorntoner, lig dem, den ulykkelige Ridder Hartvig tilforn
pleiede at udstede, naar han om Natten gjorde Pilgrimsreiser
over sin Sens Blodplet. ,Lys! Lys!“ — raabte Fru Elisabeth
og greb i Klokkestrengen, idet hun neesten afmeegtig segnede
om paa sit Leie. Da Ternerne kom med Lys, fandt de den
strenge Borgfrue i en feberagtig Tilstand. ,Bliv hos mig!¢ —
bed hun — ,Merket er greesseligt — flere Lys! — Tilstop
Jinene paa det Skremsel! — tilhyl det!“ — vedblev hun og
pegede paa den myrdede Greves Billede — ,hvad kan jeg for
hans Fald? — det er min Broders Sag — han gjorde hvad
han selv vilde. — Det skal bort, det grimme Billede — Hvad
kan man ikke indbilde sig i Mulm og Nat, med Feber i Blo-
det? — Muren skal underseges — den er huul og falsk, som
al Verden — den skjuler hemmelige Mordere. — Ja, Segeberg
er en Morderhule. Flere Lys! — Imorgen skal han ogsaa faae
Lys derovre! — Han skal baade see Sol og Stjerner! — Jeg
vil troe hans Aresord. — Kong Eriks Dronning maatte hevnes
— jeg er den store Geerts Sester — men umenneskelig er jeg
ikke. — Flere Lys!“ —

I Fru Elisabeths Sovekammer blev der nu saa lyst som til
en Hoitid. Efterhaanden forsvandt dog atter den uszdvanlige
Belysning, og der blev igjen stille i Heienloftsbygningen. Det
skumle Segeberg Slot, med sine gothiske Taarne og Mure paa
det heie Kalkbjerg, glindsede dog smukt i Maanelyset ved Seen,
medens det kastede sin store Skygge ud imod Traven i den
tungsindige Octobernat. Floden brusede eenstonigt. Efteraars-

*) Adolph den Sjette, Greve og Ridder, Herre til Segeberg Borg. Her-
rens Aar 1300. (L.).
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vinden susede gjennem det visnende Lov i Fruerlunden. Den
spogelseagtige Ridder Hartvig gik ikke lenger i Riddersalen og
bleeste i sit Jagthorn; men fra den anden Side af Traven bar
Vinden endnu nogle fjerne, hendeende Valdhorntoner hen over
Slottet, som skjulte Danmarks ulykkelige Prinds og den unge,
forvovne Eventyrer.
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FORSTE KAPITEL.

,Greven samler alle sine Mznd;
Han drager ad Slesvig frem.

Aldrig saa nogen Mand slig en Haer
Enten for eller siden dem.*

y en Krigsher, en gammel dansk Folkesang
saaledes omtaler, rykkede en smuk Morgen
i Marts Maaned 1340, med vaiende Bannere
og steiende Lurmusik, gjennem Slesvigs Gader
og betragtedes af Stadens Indvaanere med
den storste Opmeerksomhed. Der lod ofte
Bifaldsraab til de anseeligste Krigsmand og
Aiszer til Hovdingerne, blandt hvilke den be-
romte Grev Gerhard fra Rendsborg red i
Spidsen for Rytteriet ved sin Sestersens, den
slesvigske Hertug Valdemars, Side. Hertugen
var med et stort Folge draget Heeren imede ved den holstenske
Graendse; men det hed, at han paa Veien var bleven ueens
med sin Morbroder. Ea Deel af Hearen var Holstenere, og ved
Gottorp ventede de slesvigske Ryttere paa deres Hertugs Befaling,
for at forene sig med Heren; men dens Hovedstyrke bestod af
leiede Krigsmend fra Vestphalen og Rhinegnene, som, efter en
bekjendt Yttring af deres merkelige Feltherre, selv skulde hente
deres Sold ved Plyndringer i Danmark, eller, hvis de faldt, fri-
tage Heerforeren for at lenne dem. Disse for deres Vildhed og
Grumhed berygtede Soldbander vare kjendelige paa deres lette
Bevaebning og korte eensformige Vaabenkjortler, saavelsom paa
deres svaere Mundskeg og Skrammer; de kaldtes af Almuen
Grevens hurtige Her. De fire Tusinde Ryttere, der, som den
holstenske Greves Livvagt, nzrmest fulgte hin seiervante Heer-
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forer, udmerkede sig ved glimrende Rustninger og stolt krigersk
Anstand; blandt dem var der ogsaa mange Riddere og heibaarne
Mend. Efter Rytteriet og Fodfolhet, med deres Slynger og Arm-
besser, fulgte endeel Blider og andre Beleiringsmaskiner foruden
en Hob Karrer med Vaaben, Fangeboier og Krigsfornedenheder.

Heren drog forbi Domkirken og den gamle Kongsgaard, der
nu kaldtes Sorte-Kloster, og ikke lenger beboedes af nogen
Fyrste, siden den af Kong Abel, til Bod for hans Konges og
Broders Mord, var overladt til de fromme Augustiner-Munke.
Her stod nu Prioren med sine Ordensbredre udenfor Kloster-
porten og hilsede Heren og dens Anforer med den latinske
Kirkepsalme, som Grev Gerhard selv havde sjunget i Slaget
ved Gottorp, og hvis vidunderlige Kraft de fromme Brodre derfor
tilskreve hin Seiervinding.

Greven red paa en hei, rod Stridshingst, der fulgtes af tre
store, graae Hunde. Hans Ansigt var nzsten skjult af Hjelmen,
der sad ham dybt ned over Panden og skjulte den Legems-
mangel, hvorfor han af sine Fjender forhaanedes med Spotnavnet:
den Kullede. Han slog nu endog Hjelmgitteret ned, idet han
var Gjenstand for Meangdens gabende Nysgjerrighed; og medens
hans skarpe Hogeblik gjennemtrangte Alt udenfor ham, syntes
han at ville gjere sit eget Aasyn til en lukket Bog for enhver
lagttager. Den krigerske Jernmaske, der ligesom havde med-
deelt hans Miner sin Kulde og Ubevaegelighed, hindrede nu vel
Slesvigerne i ret at beskue den Helt, de saa heilig beundrede;
men Enhver kjendte ham strax paa den stolte rolige Holdning,
den kraftige, bredskuldrede Skikkelse og paa det beremte Maria-
Billede fra Itzeho, som havde frelst hans Liv i hint Slag ved
Gottorp, og som han siden bestandig bar i en stor Guldkjede
om Halsen, naar han drog i Strid. Saasnart Munkene ved
Sorte-Kloster saae ham, svang de Kirkebanneret med den hel-
lige Jomfrues Billede og sang med hei Rest:

,Nos, hac die Tibi gregatos,
Serva, Virgo, in lucem mundi!**)

,Ret saa! 1 fromme Herrer!“ — lod en huul Krigerrest fra
Grevens Hjelmgitter — ,den hellige Jomfru er med os. Hver
dansk Oprerer skal flye eller falde!“

*) For dig vi samles denne Dag —
Bevar os, Jomfru, til Verdens Lys! (I.).
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Prioren bukkede dybt og besvarede Grevens naadige Nik
med Benedictionstegnet®), medens Psalmen fortsattes.

,Min gamle Seierssang!“ — hviskede Greven opmuntrende
til den unge slesvigske Hertug, der med en urolig Mine red
ved hans Side og vendte Ansigtet bort fra sin Stamfaders skumle
Slot og de syngende Munke.

,Fra Sorte-Kloster venter jeg ingen Velsignelse“ — svarede
Hertugen merk.
»,Hm! Berneskrupler!“ — mumlede Greven ved sig selv og

temmede sin Hingst. Han red neermere hen til den unge
Hertug og lagde den pantsrede Haand paa hans Saddelbue.
Under Munkesangen og Larmen af de klapprende Hesteskoe
boiede han sig, tilsyneladende fortrolig, over mod sin forrige
Myndling og sagde med dyb, dempet Stemme: ,Hils Folket,
Valdemar! husk paa hvad du hedder! Lad Ingen merke din
Vankelmodighed!

Hertugen opleftede, ligesom med tiltvungen Kjekhed, det
noget nedbeiede Hoved og saae sig om, for at gjengjelde Fol-
kets Hilsener og Bifaldsraab, der dog mere syntes at gjzlde
hans beromte Morbroder, som en Tidlang havde veret deres
Fyrste, og som man ventede snart at faae til Behersker igjen.
Det Rygte havde nemlig udbredt sig blandt Almuen, at deres
Hertug i forrige Maaned, under sit Ophold i Lybek, havde
sluttet en hemmelig Forening med sin Morbroder og atter af-
staaet ham Slesvig, for ved Grevens Hjelp at blive Konge i
Danmark.

Den unge Hertug Valdemar var en Senneson af hin fine,
listige Hertug af samme Navn, der hemmelig havde veret
Hovedmand for Marsk Stigs Sammensveergelse mod Kong Erik
Glipping, og siden, som Rigsforstander i Erik Menveds Mindre-
aarighed, forgjeves havde streebt at bemagtige sig Danmark.
Hvad hin eldre Hertug Valdemar bestandig havde dremt om og
higet efter, men aldrig i sit Liv opnaaede, havde hans Sennesen,
ved den rendsborgske Grev Gerhards Bistand, alt i sit tolvte
Aar for en kort Tid dog drevet det til. Ved Christopher den
Andens Afsazttelse var den unge slesvigske Hertug virkelig bleven
valgt til Konge af de raadvilde og lidet enige danske Stender;
men han var ikke bleven kronet og salvet. Folkets gamle Had
til Brodermorderen Kong Abels Slegt og Misfornpielsen med

*) Tegnet paa Kirkens Velsignelse, ved Nedbpielsen af den heire Haand
med de tre Fingre fremstrakte, som ved Edsafleggelsen oploftes. (I.).

— 169 — 12




=3
G

2 PRINSOICIEHDANTAR S8

41 o S 4_._)\.&.._

det strenge holstenske Formynderskab var dog sterre, end For-
agten for den uduelige Kong Christopher, og selv Grev Gerhards
Seiervindinger over denne svage Konge havde ikke kunnet sikkre
Grevens Myndling det tomme Kongenavn, som han havde be-
talt med sit Hertugdom. For ti Aar siden havde den unge
Hertug i sit femtende Aar seet sig nodt til at afstaae hin Konge-
veerdighed og treede tilbage i sin forrige Stilling.

Siden Kong Christopher ligesom havde taget det gjenerhver-
vede Kongenavn med sig i Graven, havde nu Danmarks Throne
i syv Aar staaet ledig. Prinds Ottos Nederlag paa Taphede og
ulykkelige Fangenskab havde ligesom slaaet Folket med Lamhed.
Den fangne Prinds var fort fra Segeberg til Rendsborg, hvor
han endnu holdtes i strengt Fangenskab. Riget var adsplittet
og i de fremmede Panteherrers Vold. Undertrykkelsen og Rygtet
om hint oprerende Mageskifte havde nu endelig bragt Folket til
en rasende og neasten fortvivlet Kraftanstrengelse. Almuen slog
de fremmede Skatteinddragere ihjel, hvor de kunde, og i Jylland
stormede Ridderne det ene af Grevens Slotte efter det andet.
I Opstanden var der dog hverken Orden eller Plan, under den
almindelige Lovleshed, der adsplittede alle Danmarks Kreefter.
Der var ingen Hevding eller Fyrste meer, til hvem Folket med
Tillid kunde slutte sig. Om Junker Otto havde man opgivet
Haabet: alle Underhandlinger om hans Losladelse af Fangen-
skabet havde i sex Aar veret frugteslose, uagtet hans Svoger
Markgrevens og Keiserens Bestraebelser, og hans yngre Broder
opholdt sig som en Flygtning ved Keiserens Hof. Den sles-
vigske Hertug, der nu var bleven fuldmyndig og havde fyldt
sit fem og tyvende Aar, haabede saaledes, ved sin beremte Mor-
broders Hjelp, lettelig at kunne tilbagevinde den Krone, han
som Barn havde maattet give Slip paa. For Opfyldelsen af
dette eergjerrige Haab havde han atter bortlovet sit Hertugdemme;
men han vaklede, naar han betenkte hvad han vovede ved det
mod al Folkeret stridende Bytte, og selv den megtige Heer,
han nu saae udrustet for at iveerksette Planen, havde ikke
overvundet hans Betenkeligheder.

Skjendt Grev Gerhard ikke leenger var Hertugens lovlige
Formynder, havde han dog endnu en meegtig Indflydelse paa
denne unge Herres Sind, og styrede ved sin Aandsoverlegenhed
nasten ethvert af hans Skridt. 1 en vis ydmygende Folelse af
denne aandelige Afhangighed, men uden Kraft til helt at los-
rive sig af de Baand, der fra hans tidligste Barndom havde
omsnoet ham, udbred Hertugen ofte i et Slags afmeegtig Trods
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mod sin megtige Freende, idet han dog felte hvor nedvendig
Grevens Venskab saavelsom hans Magt og store Feltherretalent
var ham. Hertugens Mangel paa Selvsteendighed viste sig tydelig
i hans Aasyn og ubestemte Miner. Det skye BIik, hvormed
han nu hilsede sine slesvigske Undersaatter, som han atter vilde
bortskjenke for et Kongerige, robede en svag, urolig Sj=l, der
havde et storre Foretagende for, end han selv folte Kraft til at
fuldfere, men hvortil han dog felte sig hendragen af Omsteendig-
hedernes Magt og heftige indre Tilskyndelser. Hans Ansigt var
ret smukt og eedeltdannet; men de matte lyseblaae Gine og det
tynde, gule Overskag, saavelsom den fine, letbevaegelige Ansigts-
farve gav ham intet helteligt Udseende. I sin hertugelige Skar-
lagenskaabe, med sin praegtige Fjerhat og med de blaae sles-
vigske Lever paa Saddeldeeknet, overstraalede han vel i Glands
og Pragt den simple Feltherre ved hans Side: men det undgik
ikke hans Opmerksomhed, at Alles @ine vare henvendte paa
den tappre Greve, der, kleedt i Jern fra Issen til Fodsaalen, be-
undredes af Folket, som en uovervindelig Helt og den storste
Statsmand i Norden.

,See! seel“ — sagde en Slesvig-Borger temmelig heit til en
Anden — ,der er den store Greve fra Rendsborg! Krone Dgd!
det er en hel Karl; men Gud hjelpe os for hans spserlemmede
Myndling hist! han bliver dog aldrig ret myndig, om han saa
blev hundrede Aar.“

,Ved St. Andreas! I har Ret!“ — svarede den anden Slesviger:
— ,kan vi nu faae byttet det Drengebarn bort for den store
Rendsborger og faae Holsten med i Kjebet, bliver det en god
Handel; saa kan vi give vor Valdemar og alle Konger af Dan-
mark Deden og Djavlen!¢

»Har Peblingen solgt os med Hud og Haar for en Barnekrone,
burde vi pibe ham ud af Staden!“ — bemarkede den Forste.

Et forbittret Blik fra den unge Hertug bragte Borgerne et
Qieblik til Taushed og tilkjendegav, at han havde hort nogle
af disse Yttringer. Han taug med fastklemt Mund og skiftede
Farve.

»Nei, see vor smukke, unge Herre!“ — sagde en Spottefugl
blandt Almuen — ,han seer jo ud som en pen Jomfru, der vil
daane i Dandsen.

,Det kan blive ham en hed Dands nok!“ — bemsrkede en
Anden.

»Fanden heller!* — brummede en Tredie — ,han bliver jo

her hjemme i god Ro og holder Bryllup.“
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,Det gjor han klogest i!“ — vedblev den Forste — ,saa kan
Morbroderen seette ham til Heistols i Danmark, naar Dandsen
er ude. Den Karl er Mand for at holde paa Konge-Stolen med,
hvis den rokker.“

4Hvem er de fornemme Herrer, der ride foran Alverstolpe
og Ridder Gotschal?“ — spurgte en Dreng i plattydsk Mund-
art og stedte til sin Sidemand, der saae ud som en holstensk
Hestepranger.

,Kjender du ikke Herrerne fra Rendsborg?“ — svarede Pran-
geren — ,den Gronne hist er Ridder Hals, ham, der Kkjobte
vor brune Hingst ifjor. Den Blaae paa Fuksen er Grevens
Kammersvend; det er ham, der skal have den rigeste og dei-
ligste Jomfru i Jylland. — Gud hjelpe hende for Ungkarl, hun
faaer! Den Sorte paa Pasgengeren er Kapellanen, ham, Fanden
knzkkede Sidebenene paa. De folge jo altid vor Greve, med
hans tre graae Hunde, og ere ham fast lige saa troe.”

_Men den magre, blege Ridder, der stirrer saa underligt hen
for sig — han med det sorte Harnisk?“ —

,Det er den gamle Hartvig Reventlo. Han har gjort vor
store Greve til den Mand, han er. Uden ham var Greven bleven
Tiggermunk eller sultet ihjel paa Kornloftet med sine Hunde,
det har du vel sagtens hert; han hjalp ham da ogsaa til Sege-
berg, kan jeg troe. Hm! det er intet Under, han er bleg og
mager, den gamle Herre!“ — tilfeiede Prangeren — ,han har
nylig gjort en streng Pilgrimsfart paa sin bare Fod; men siden
han slog Greven og den unge Knes paa Segeberg, er det nok
ikke rigtig fat med ham.®

,Jesu Mariee! er det ham, der slog sin egen Sen ihjel!® —
hviskede Drengen — ,med ham har det vist aldrig veeret rigtigt
fat.« Det varede lenge inden Drengen kunde faae Qinene fra
Ridderen med det sorte Harnisk, hvis frygtelige Daad og svare
Anger var noksom bekjendt. Dog Synet af de andre meer pynte-
lige Riddere udslettede det Indtryk, Ridder Hartvigs dunkle
Skikkelse havde gjort. ,See! der kommer Ridder Krummendik“
_ udbrod han — ,og see! Ridder Lembek og Struven Ranzov
er ogsaa med.“

Mange beromte Navne, som dog siden ere forglemte, neev-
nedes her af de opmeerksomme Tilskuere, der nasten alle kjendte
den rendsborgske Greves og Hertugens anseeligste Riddere og
Vasaller.

Den forste Afdeling af Heeren drog allerede over Broen i
Langestrede ud imod den heie Taarnport, medens den anden
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og tredie Afdeling endnu ikke havde naaet Domkirken og den
gamle Kongsgaard. Her stod endnu Prioren med sine Munke,
for at hilse Hevdingerne og give Heren sin Velsignelse med
paa Felttoget.. Grev Gerhards tvende Senner, Grev Henrik og
Grev Claus, anferte Heerens to sidste Afdelinger. De vare begge
unge krigerske Herrer med et rask og kjekt Udseende: men
den sterke Grev Henrik, der siden kaldtes Jernhenrik, tildrog
sig iser den almindelige Opmeerksomhed. Han tumlede en ravne-
sort Hingst og var ligesom Faderen kledt i Jern fra Hoved til
Fod; men han red med aabent Hjelmgitter, og hans brune, dri-
stige Ansigt syntes kun at udtrykke ungdommeligt Krigermod
og luende Kamplyst. Han var endnu heiere og rankere, end
Faderen. Hans strenge, forvovne Mine behagede vel de Fleste;
men den Myndighed, han tiltog sig, havde dog, ved Mangelen
paa beremte Krigsbedrifter, et Anstrog af Storpraleri og forfen-
gelig Efterabelse af Faderens Adferd, der ikke undgik den
skarpsynede Almues Bemerkninger. Den latinske Kirkepsalme,
som han herte noget paa, men ikke forstod, klang ham for al-
vorlig og sergelig. ,Vi drage ikke ud for at folge Lig, men
for at vinde Seier og Zre!* — sagde han heirestet med ung-
dommeligt Overmod til den Ridder, der red ham neermest, og
gav sine Krumhornblesere Tegn til at overdeve Munkesangen.
,De fromme Herrer maatte hellere synge os en af deres lystige
Drikkeviser!“ — tilfoiede han overgiven — ,men dem spare
de nok til Refectoriet og deres lonlige Andagt.*

Prioren havde strax givet sine Munke Vink til at tie. ,I kan
komme til at folge Lig for I venter det, heibaarne Herre!¢ —
sagde den fortornede Praelat med hei Rest — ,men hvor tidt
I skal here eders Herre Faders beromte Seierssang, derfor raader
Livets og Dedens Konge.*

Grev Henrik blev pludselig alvorlig ved disse Ord, og der
opstod en misforngiet Mumlen blandt den urolige Folkeskare;
men Lurerne og Krumhornene overdevede enhver Rost, og Resten
af Heeren drog uden Priorens Velsignelse forbi det sorte Kloster.
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ejen fra Slesvig til Nerrejylland gik forbi Heste-
bjerget og Gottorp Slot. Det var et smukt Syn at
= see den lange glimrende Krigerreekke udmyldre af
Taarnporten og opfylde Veiens forskjellige Heider
og Bugter. Det var et mildt Frostveir. Traer og
Buske paa Veien glindsede af Rimdiamanter i Sol-
skinnet, og de muntre Lerker bebudede Foraarets Neermelse.
Grev Gerhard var med Hertugen redet noget forud for deres

Folge.

_See, Valdemar! der spreengte jeg Kong Christophers Vogn-
borg for femten Aar siden!® — udbred Greven med stolt Selv-
folelse — ,den Dag ryddede jeg Veien til din Kongehylding

paa Viborg Thing. Troer du nu, jeg er for gammel til at satte
Kronen paa dit Hoved med Staalhandsken?*

,Ingen tvivler paa eders Kraft og Lykke, min kjekke Mor-
broder!“ — svarede Hertugen med blussende Kinder uden at
see paa ham — ,men jeg er ingen Tolvaars-Dreng meer, der
kan bzres paa Thronen af sin Formynder. Jeg har nu, med
eders Forlov, ogsaa en Villie. Det siger jeg Eder forud, Grev
Gerhard!“ — vedblev han heftig i en overspsendt Myndigheds-
tone — ,kjeber jeg en usikker Krone for mit Hertugdom, en
Skyggekonge agter jeg ikke anden Gang at blive.“

,Ret saa! det lider jeg!“ — sagde Greven, idet han dog
syntes at studse, og betragtede sin forrige Myndling med et
forskende Blik. Han havde slaaet Hjelmgitteret tilside; i hans
strenge, skarpe Ansigt var der ingen Bevagelse at see, medens
alt hans Liv og hele hans Aandskraft ligesom var tilbagetreengt
i de dybtliggende @ienhuler, hvorfra et klogt gjennemtreengende
Herskerblik syntes at oversee den hele Verden med dyb Foragt
og med et skarpt Udtryk af List, forenet med den stolteste
Overlegenhedsfolelse. ,Sig frem, min Sestersen!® — vedblev
han i ligegyldig Tone — ,hvad har du for Betankeligheder?
dine Indvendinger mod mit Gjennemtog, trods Ord og Aftale,
maatte jeg lee ad: det var en Vendekaabe-Grille, der ingen Agt
var verd. Din Mistillid til mine Hensigter tilgiver jeg dig.
Dyb Menneskekundskab fordrer jeg ikke af din Ungdom. En
stor statsklog Tanke veier meer for mig, end en Krone, seer
du! Holsten og Slesvig skal forenes; derpaa har jeg sat mit
Liv: men — for du er kronet i Danmark, fordrer jeg ingen
Fodsbred Land i dit Hertugdom. Om du vil drage med eller
ei, beroer paa dig selv!

,Jeg drager ikke med!“ — svarede Hertugen med tiltvungen
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Kraft og Bestemthed — ,Dansken skal ikke see mig forste Gang
i Spidsen for en fjendtlig Haer. Det hele Foretagende forekommer
mig misligt, Hr. Morbroder! og heist betznkeligt. Jeg vinder
dog aldrig Herredemmet over det danske Folks Hjerte, naar
jeg skal loftes paa Thronen med eders Spydstager — —

,Folkets Hjerte?“ — afbred Greven ham og loe huult, nasten
uden at forandre en Mine — ,Foleri, Valdemar! Paa Jomfru-
hender vilde du vel bzres paa Thronen? — Vil du herske, maa
du ikke ville Andet. Vil du opnaae Hensigten, maa du aldrig
skruple over de nedvendige Midler.“

,Men Keiseren, de tydske Fyrster — — indvendte Hertugen
heist urolig.

,Lad dem raadslaae! jeg vil imidlertid handle; saa vil vi see
hvad der gjor Udslaget.“

,Men regner I da Folkets Villie og Kjeerlighed for slet Intet?*

,1 Spidsen for min Her er jeg dets Villie. Til Oprerernes
Kjerlighed kan du beile, naar jeg har lert dem at lystre! Jeg
veed, du har faaet Bryllupsgriller i Hovedet¢ — vedblev Greven
ligegyldig — ,Til den Rus er forbi, gjor jeg ingen Regning paa
dig. Men er det dig ikke nok, at omfavnes af en Prindsesse?
skal et helt Folk haenge dig om Halsen, fordi du med min Hjalp
vil veere saa god at beherske det?“

,Ingen Spot, Hr. Morbroder! hvad der udrettes med Had og
Vold, har vi seet. [ har gjort Sveerdet til jert Spir; men mod
Jernspiret er det jo netop Dansken oprores.“

,Derfor skal de tugtes med Skorpionsveber!“ — udbred Greven
med et frygteligt Blik — ,Vil du lere mig at kjende dette
Folk? Jeg har kjendt det for du blev fedt; den Magt, de hade,
kan de kun tvinges til at hylde. Det er ingen Flok Faar, som
kan styres med Hyrdestav. Det er Ulve; de maae temmes med
Staal. Naar jeg har brudt Teenderne ud paa dem, kan du klappe
dem. ¢

o1 vil fare strengelig frem, Hr. Morbroder! men har [ be-
tEnki———

sJeg har betenkt, hvad Danmarks Konger skulde betenkt for
et Aarhundrede siden. De stive Halse i Danmark skal knaekkes!
Den hele fordervede Adel skal udryddes! deres Reverborge skal
sloifes! Den sidste Oprershevding i Jylland vil jeg see i Galgen,
for jeg seetter Fod igjen over Eideren, hvad enten han er Ridder
eller Bisp! Det har jeg lovet og svoret. Seer du hine Karrer?
de bringe Leenker og Boier til Skrabet. De rede Kjeresvende
ere Retferdighedens Tjenere; de bringe @xer og Strikker til de
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hoie Halse.* Idet han sagde disse Ord, foer der som et Lyn
fra hans merke @ine; men der foregik ingen Forandring i hans
forunderlig jernkolde Ansigt. Han leftede kun den lange Hage
med et bittert Udtryk af Stolthed og Foragt, medens han taug
med fast sammenpressede Laber og knyttede den jernpantsrede
Haand om sit Sveerdhefte.

Hertug Valdemar betragtede ham med et sky og uroligt Blik.
De rede begge tause frem, og standsede ved den saakaldte Pole-
skov, hvor Feltherren ordnede sit Hartog.

I Krattet, teet ved Veien, ved det store Morads, hvori Kong
Abels Lig, for dets formentlige Spogeries Skyld, var nedsanket,
og hvor en stor sort Pel endnu betegnede hans berygtede Grav-
sted, sad et Par tilsyneladende Jeegere paa en Stub med deres
Armbesser i Haanden og betragtede den fremrykkende Krigsheer
med spendt Opmzarksomhed. Det var Svend Trest og den sorte
Svend. De vare begge temmelig lange i Ansigterne, og saae
ud til at have lidt megen legemlig Nod. De havde forst for to
Maaneder siden med uhyre Anstrengelser gravet sig ud gjennem
Kalkfjeldet under Segeberg Fangetaarn; men de havde hver Nat
i sex Aar lonligt arbeidet paa dette Veerk og bedet haardt for
deres dristige Forseg paa at befrie den fangne Prinds Otto. De
vare neppe vendte tilbage til Nerrejylland og komne til Kreefter
igien, ferend de med den heftigste Iver havde taget Deel i
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Opstanden. Nu havde de vovet sig paa et farligt Udrider-Tog
naesten lige til Slesvigs Porte. Svend Trest havde lagt sig et
stort krigersk Mundskaeg til og havde faaet en Mandighed i det
livlige Fusentastansigt, som klaedte ham godt. Hans @ine spil-
lede endnu som for af lidt overmodig Kjekhed og Lyst til at
trampe mod Braaden; men han syntes dog at have vundet et
sterre Herredomme over sig selv, om han end, som szdvanlig,
mere fulgte sine eventyrlige Luner og Tilfeeldets Tilskyndelser,
end nogen fast og bestemt Livsplan. Den sorte Svend var i sit
grusomme og langvarige Fangenskab bleven endnu mere vild
og hevngjerrig, end tilforn. Han havde undertiden Anfald af et
Slags Sindsforvirrelse, hvori han selv troede, han var en Trold-
mand og havde leert den magiske Konst af sin henrettede Bedste-
moder, der atter havde hentet sin Viisdom hos den beromte
norske Seerinde Sulla Suk. Han havde ladet sit sorte Haar og
Skaeg voxe i al den Tid, han sad i Fengslet, og svoret, ikke
at rage sig eller tveette sit Ansigt, fer han havde hevnet sin
gamle Herre, sig selv og sin Bedstemoder. I sin lurvede Jager-
dragt, med det sorte, smudsige Ansigt og uredte Skeag, saae
han frygtelig ud, og han mente selv med Stolthed, at han under
visse Omstendigheder kun behevede at vise sig, for at skremme
Livet af sine Fjender. Han sad nu med Armbessen i Haanden
og stirrede med et glubsk Blik paa den store Krigsher, der
nermede sig, medens han sagte mumlede en af Sulla Suks og
sin Bedstemoders Hexeformler. ,Jeg udsender fra mig Genduls

Aander!“ — hviskede han og bleste: — ,Een bide Jer i Ryggen!
den Anden i Brystet! den Tredie ramme Jer med Alles Vrede
og Had!“ — derpaa spyttede han mod Hezren tre Gange. ,See
der kommer Grev Skaldepande med Pogekongen, han vil paa-
node os!“ — raabte han nu heit og sprang op — ,kunde vi

see vort Snit og skyde ham en Bolt gjennem Skallen, kunde
det spare mangen brav Jyde Gods og Liv!¢

»Fy, Volle! intet Snigmord!“ — sagde Svend Trest med streng
Rost og truede — ,dertil har hverken Vorherre eller Morbroder
Niels givet dig Ret.“

»Men Skaldepanden spurgte hverken Vorherre eller jer Mor-
bro’er om Forlov, da han hjalp Ridder Hartvig paa Segeberg
— og hvem har nu givet ham Ret til at reve og slaae ihjel i
Jylland?¢ — mumlede den sorte Svend. — ,I er dog nogle
Gjzkke med jer Ret og Uret, I fine Folk! Hvad mener I,
kjeere unge Herre! jeg vilde gravet med jer som en Muldvarp
for al den Tid, hvis jeg ikke vilde have min Frihed og slaae
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mine Fjender ihjel efter Hjertenslyst, naar jeg slap ud? See
der holder Ridder Hartvig!“ — vedblev han og pegede ud paa
Veien — ,ham har jeg fast ondt af — hans Liv henger iet

Haar; det kan man sagtens bortpuste. Han har @glen i Hjertet;
den gnaver alt paa dets sidste Rod, trods hans lange Bodsreise.
Men den lumske Hund ved hans Side — ham maa jeg see
blaa og blodig for jeg bliver glad.“

,Hold dine Fingre fra Bessen, Volle! og brug dine Glugger!®
— afbred Vabneren ham og lagde sin Haand paa hans Arm-
bosse —— ,hvor mandsterke troer du de kan veere?“

,Der er jo en myldrende Herskare, som naar Jennikens®)
Borg-Porte aabnes¢ — brummede Volle — ,det faaer aldrig
Ende. Der er vist over tredive Tusinde Lomler med Hestfolk
og Skytter; men jeg er tilfreds der saa er hundred Tusind, der
skal ikke komme Helvten af dem levende tilbage! det vil jeg
sette min Hals paa! Her, jeg faaer et godt Indfald, unge Herre!
og det veed jeg da, der ingen Synd er i — jeg vil springe op
paa Veien og skjelde den kullede Greve Huden fuld, i mit eget
og alle brave Jyders Navn!“

JJo, det var rigtignok et godt Indfald!“ — svarede Veaebneren
og loe — ,saa kan du faae den Forneiclse at blive heengt her
paa Stedet, medens han menstrer sin Her. Han holder stakket
Rettergang, veed du, og Bedler har han jo med sig i Snesetal.“

,Hm! hznges skal jeg ikke i denne Verden, det har min
Bedstemoder lest i min Nzve. Lad dem binde mig og Kaste
mig i et Hundehul igjen, om dem lyster! jeg smoier deres Laenker
og Boier af mig som Uldvanter, og her er intet Kalkbjerg at
gjennemrode. Jeg har brudt ud af flere Taarne, end Greven har
Borge i hele Jylland og Fyen.®

,Men hvad kan det hjelpe Ridder Niels og vore Landsmeend,
at du skjzlder Greven ud og kommer i hans Vold igjen?*

,Maaske lidt meer, end I troer, unge Herre! Satte de mig
her paa Gottorp idag, saa leber jeg ud igjen imorgen, og det
gjor hverken fra eller til; men sleber Raden mig med sig, for
at see, om jeg spaaer sandt, og lade mig heenge, hvis jeg lyver
— saa kan jeg bryde ud, naar Tid er, og hjelpe gode Venner.
En snu Kammerat i Fjendens Leir er tidt bedre, end hundrede
Vovehalse i vor egen.

,Nu ja, der var dog nogen Mening i. Men bliver du steilet
for det Indfald, vil du fortryde det, gale Volle!*

#) 9: Djaevelens. (L.).
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,Lad mig om det, unge Herre! Nu skal I see, hvor jeg skal
gjore dem bistre og nede dem til at give mig fri Befordring!
Giv kun Agt!“ Med disse Ord sprang den lange Karl ud af
Krattet ved Poleskoven og stod med faa Spring midt paa Lande-
veien, hvor han stillede sig med korslagte Arme ligefor Grevens
og Hertugens Heste.

»Hvad vil den grimme Karl?“ — spurgte Hertugen og stud-
sede.

»Jeg vil kun vise dig din beremmelige Stamfaders Gravmele,
bitte Hertug!“ — raabte den sorte Svend — ,see! der staaer
det i Skarnet. For skal han faae Fred i sin Pol, for Jyden skal
lystre en Konge af Abels Slegt!«

Hertug Valdemar blev dedbleg ved disse Ord og greb til sit
Sverd. Nu bemerkede forst Greven den smudsige Karl, der
stod kaempehei paa Veien og syntes afsindig at ville speerre den
for ham og hele hans Her.

,Fra hvilken Daarekiste er den Karl brudt ud?¢ — sagde
Greven ligegyldig og gav sin Kammersvend et Vink til at lade
ham binde; selv agtede han ham for ingen videre Opmerksomhed
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verd, men var beskaftiget med at teelle sine Bannere og ud-
dele Befalinger til Hevdingerne.

,Det er Spegelset fra Segeberg, Herre Greve!“ — sagde
Kammersvenden ivrig — ,ham, der vilde hjelpe Junkeren ud
og skremme Livet af eders modige Fru Sester.“

_Hei, du store Slagter!“ — raabte nu den sorte Svend, idet
han uden Modstand lod sig gribe — ,teeller du dit Kvaeg, fer
det fores til Slagterbzenken? det vil blive nemmere at telle,
naar det leber derfra.®

,Stop hans uforskammede Mund!“ — bed Kammersvenden.
— Men Fangen vedblev endnu mere heirestet med dristige
Yttringer om Snigmordet paa Grev Adolph af Segeberg og Grev
Gerhards Deelagtighed i hin Niddingsdaad.

_En Knevl, en Knevl i Munden paa den Karl!“ — afbred
Kammersvenden ham; men der var ingen Knevl ved Haanden,
og han kom snart til Orde igjen. ,See, see!“ — raabte han og
pegede paa Ridder Hartvig — ,med Skaldepandens gamle Haand-
langer er det ude! hans Haand er vissen: den skar selv sin
Livsaare sender.“ Ridder Hartvig sank i dette Qieblik bevidstles
af sin Saddel og blev hastig af sine Veebnere baaren ind i et
Bondehus, hvor man anvendte de sedvanlige Midler for at bringe
ham til Live igjen. Man vidste, han var sygelig og ofte plaget
med Ligfald; det vakte derfor ingen synderlig Opmerksomhed;
men  Alle, som havde hert Fangens Ord, studsede over hans
magelgse Dristighed. Greven selv lod som han Intet herte og
lod sig ikke forstyrre i sine Feltherresysler.

Den sorte Svend var allerede sluttet i Leenker, men han
syntes aldeles ligegyldig derved og loe heit. ,See til, 1 holder
fast paa mig!“ — mumlede han — ,ellers render jeg til Rid-
derne paa Hald og forteller dem hvormange Kujoner der er
iblandt Jer.¢

,Han er Speider for Oprererne, Herre Greve!“ — meldte
Hans Wittinghof — ,vi beheve vel ikke at slebe ham leenger
med? han tilstaaer det selv‘ —

,Saa heng ham!¢ — svarede Greven ligegyldig, uden at vende
@inene fra sin Heer eller forstyrres i sin Beregning.

,Jeg kjender den gale Landstryger!“ — sagde Ridder Ove
Hals og holdt sin grenne Kappe for Sollyset — ,han er hverken

egtefod eller christendebt.”

,Folgelig har jeg Intet at gjore med hans Sjels Frelse“ —
sagde Grevens skjeve Kapellan, den sorte Herre paa Pasgzngeren
__ I kan hznge ham uden al Ceremonie!*
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Paa Kammersvendens Vink var strax to af de rede Kjore-
svende sprungne af en Karre. Med stor Behandighed havde
disse Feltbodler allerede fastgjort en Strikke ved et Trae paa
Landeveien, der syntes dem sardeles skikket til at gjore Tje-
neste som Galge. Paa Kapellanens gjentagne Forsikkring, at
denne Synder, der selv engang havde forgrebet sig paa hans
hellige Person, ikke herte til det Slags Forbrydere, om hvis
Sjeels Frelse man behovede at bekymre sig, sprang Bedlerne
strax til og grebe fat paa deres Bytte. Men den sorte Svend
loe haanligt, idet han nikkede til Kapellanen og Kammersvenden,
med et betydende Blik til Ridder Ove Hals. ,Tenk I kun paa
eders egne solle Sjeele, hvis I har nogen, I tre heibaarne Slagter-
svende!“ — raabte han med hei Rest — ,Saameget har jeg
dog lert af min Bedstemoder, at jeg kan sige Jer, hvorlenge
I skal eede Luft. Seer jeg ret paa eders lange Fjees, skal Ingen
af jer Tre see Skoven gren iaar. Naar det Tre grennes, I vil
gjore til min Galge, skal jeres visne Kroppe raadne under den
brune Lyng.“

Ved disse ildespaaende Ord blev Grev Gerhard pludselig op-
mearksom. Han red tet hen til Fangen, som man allerede ka-
stede Strikken om Halsen paa. ,Tev lidt!“ — sagde han til
Bedlerne og betragtede den sorte Svend med et skarpt Blik —
,Han skal ikke henges for Skoven er gren; men det Tra der
— skal aldrig grennes. Hug det om, Karle!“

Saasnart den sorte Svend saae sig befriet fra Strikken og
horte Oxehuggene paa Treeet, hvori han skulde veere heangt,
loe han med en triumferende Mine og mumlede: ,ho ho! det
skal dog skyde Blade i Greften, naar de jydske Ravne holde
Nadver med jeres Aadsler!“

Greven horte ikke disse Ord, men saae en engstelig Mine
i Kapellanens og Kammersvendens blege Ansigter. ,Har du
spaaet mine troe Mend saa brat en Ded, saa lover du vel ikke
mig stort bedre?“ — spurgte han, som det syntes med lige-
gyldig Spot, medens han dog betragtede den sorte Svend med
Opmerksomhed.

»Husk paa Klokkerne, I veed nok, og hvad min Bedstemoder
lovede Jer paa Baalet!“ — raabte den trodsige Karl med et
hevngnistrende Blik. — ,Jeg lover Jer fuldt saa mange Dage
at myrde i, som Ridder Hartvig har Hjertesuk tilbage, og som
I selv har Haar paa eders heie Isse, velbaarne Herre! I kan
jo altid veere sikker paa, at eders Hovedhaar ere talte.“

Denne forslidte Spot over Grevens bekjendte Haarmangel
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bragte vel En og Anden til lonlig at treekke paa Smilebaandet,
men paadrog den sorte Svend et veeldigt Klingeslag over Ryggen
af den sterke Hr. Ove Hals, medens Kammersvenden og Ka-
pellanen betragtede deres Herre med betsenkelige Miner. Greven
selv loe huult og haanligt. ,Fort! i Orden!“ — bed han. —
,Bind den dumme Landstryger til en Beddelkarre! See til Hartvig,
Kapellan! I kjender hans Svaghed.“

,Hor! nu kalder han paa sin Sen og drager sit sidste Suk!®
— raabte den sorte Svend, idet man slebte ham til Karren.
Inden man endnu var i Orden til at rykke frem, styrtede en
af Ridder Hartvigs Veabnere ud af Bondehytten og berettede
Greven, at den syge Herre havde opgivet Aanden. Grev Gerhard
foer med Haanden over Ansigtet, som for at skjule en usad-
vanlig Beveaegelse. ,Frem!“ — raabte han med sterk Rest og
slog hastig sit Hjelmgitter ned — ,Lad dee, hvo ei har Kraft
til at felge mig!“

Inden Heeren naaede Gottorp Slot, foer en rask Rytter, med
en ledig Hest efter sig, ud fra Krattet ved Kong Abels Grav
og forsvandt i flyvende Firspring paa en Sidevei.

,Atter en dumdristig Speider, Herre Greve!“ — raabte Kam-
mersvenden — ,skal der settes efter ham?*

Greven gav ikke Agt derpaa. Han saae tankefuld tilbage fil
Bondehytten, hvorfra man bar Ridder Hartvigs Lig ud, og til
Boddelkarren, hvorpaa den sorte Svend loe hoverende i sine
Lenker. ,Det forste grenne Blad i Skoven er hans Dedsdom!®

— mumlede den merke Feltherre. — ,Bleaste han Livet af hin
Drommer med et Ord? Min Gang skal Ingen rokke! Hine Klokker
vil jeg here — trods Gjeglersnakken!®
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Kammersvenden gjentog sit Spergsmaal om Flygtningen skulde
forfolges og pegede paa Stovskyen, der skjulte ham langt borte.

,Nei!“ — svarede Greven — ,han skal veere Degdsenglen,
der bebuder mit Komme! Den Skrezk, der gav ham Vinger, skal
folge ham i Heelene!“

Idet Greven og den slesvigske Hertug nu nermede sig Gottorp
Slot, saae de gjennem den aabne Slotspost en Mengde pregtig
opsadlede Heste med fremmede Betjenter og Vaabenmarker.

,Det er dem!“ -— udbred den unge Hertug heftig glad —
,Min Svoger Hertugen er alt kommen med sin Sester. Jeg
kan ikke ledsage Eder lenger, Grev Gerhard! Vil I ikke selv
hilse paa dem?“

yFor slig ridderlig Artighed standser jeg ikke med en Krigs-

har!“ — svarede Greven kold. — ,Undskyld mig, Hertug!
Medens du holder Bryllup, Valdemar! rydder jeg Veien til din
Throne!“ — tilfsiede han med dempet Rest — ,Glem ikke

Rytterne og vor Aftale! Om en Maaned meder du til Hylding
i Viborg! Her skal snart heores Tidender om mig.“

»,Lykke og Seier!“ — sagde Hertugen heit, med tiltvungen
Overherre-Mine, og svingede sin Hat. ,Jeg har lagt min Ret i
eders tappre Haand, Greve! I er min Marsk og Feltherre, hvor
man erkjender min Kongeret!“ Med disse Ord tumlede han rask
sin Hest, og idet han endnu engang hilsede Greven og hans
Riddere, red han med sit Felge ind ad Gottorp Slotsport, uden
at bemarke de Yttringer af Mishag, som hist og her lode sig
hore blandt den holstenske Greves Krigsmend.
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edens Heeren drog forbi Gottorp Slot, ilede
den unge Hertug, helt let om Hjertet, ind
paa sin Borg og felte sig nu forst en fri
Fyrste og sin egen Herre, idet han forlod
sin frygtelige Morbroder, fra hvis aandelige
Formynderskab han forgjeves ved Miner
og Adferd i Folkets @ine vilde losrive sig.
[ Slottets Forsal hilsedes han erbedig af
¢ endeel fremmede Herrer og sine egne
Kammersvende, der aabnede Derene for

ham til Hoeienloftssalen, hvor hans Sester,
Prindsesse Helvig og hans Svoger, den unge, livlige Hertug
Erik af Sachsen-Lauenborg, traadte ham imede med hans Brud,
der allerede inden hun forlod Hjemmet per procurationem var
formeelet med ham ved hans Vicarius og Brudeforer. De vare
komne Dagen for de ventedes, og at denne Overraskelse havde
et vigtigt og statsklogt Jiemed, syntes den sachsiske Hertug
strax at antyde, idet han bemeerkede, at han havde ilet for at
bringe sin kjere Hr. Svoger en dobbelt Opfordring til et lyk-
keligt og fredeligt Liv, medens den urolige og bevaegede Tid
endnu tillod det.

Prindsesse Regitze af Sachsen-Lauenborg, der nu med ridder-
lig Artighed og ufordulgt Tilbeielighed modtoges af Hertug Val-
demar, som hans Gemalinde og Hertuginde af Slesvig, var en
lyshaaret Dame af udmerket Skjenhed og med et serdeles mildt
og fordringslost Veesen. Saasnart de festlige Ceremonier vare
endte med Formelingens Stadfestelse og Kundgjerelse, havde
Hertug Erik en hemmelig Samtale med sin Svoger, medens
hans Sester besaae Slottet med Prindsessen og med artig Lige-
fremhed bortfjernede sit Folge.

Prindsesse Helvigs noget stive Veesen og stolte Adferd var
paafaldende forskjellig fra den unge Hertugindes. Helvig havde
en kiendelig Slaegtlighed i Ansigtsformen med Broderen; men
der spillede et Liv og en Ild i hendes dybtliggende, merkeblaae
Jine, og der var en Bestemthed og Kraft i hendes noget vel
skarpe Blik, som Broderen saa aldeles manglede. Hun gjaldt

per procurationem, ved Besorgelse. (l.). Vicarius, Stedfortreeder.
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ikke for nogen Skjenhed, men beherskede og henrev hvem hun
vilde behage, med et uimodstaaeligt Udtryk af Folelse, som hun
dog pludselig ved en besynderlig frastodende Kulde kunde over-
slore. Sin neesten ubetydelige Skikkelse vidste hun at haeve
ved den rankeste Holdning. Ved Armbaand og kostbare Ringe
droges ofte Opmeerksomheden hen paa hendes fine Hud og de
veldannede Heender. Over hendes lange Haarfletninger, hvis
glindsende brune Farve robede omhyggelig Pleie og hyppig Brug
af forskjennende Salver, bar hun som oftest et kostbart Hoved-
smykke. Saavel i hendes noget stive Dragt, som i Aasyn og
Adferd, var den samme Higen efter Hoihed og Glands umis-
kjendelig, som hun deelte med den hele Abelske Fyrsteslegt.
I hendes pregtige Gemak, hvor Hertuginde Regitze nu beun-
drede hendes Kostbarheder og Klenodier, laae der blandt andre
Smykker et med Adelstene rigelig besat Dronningdiadem, som
hun dog hastig kastede et Sler over og syntes at ville und-
drage sin ligefremme Svigerindes Opmeerksomhed.

»Jeg er kommen hid i en urolig Tid, edle Prindsesse!“ —
sagde Regitze — ,Eders Morbroder er en stor Mand, men vist
altfor streng; han vil neppe fare lempelig frem i Danmark.
Oprigtig sagt, jeg er glad ved at eders Hr. Broder ikke lenger
staaer under hans Formynderskab og ikke meer har saa farligt
og oprorsk et Folk at regjere, som disse Nord-Danske.“

,Hvorledes!“ — udbred Helvig forbauset og betragtede sin
Svigerinde med et skarpt Blik — ,ensker I nu da ikke, ved
min Morbroders Vaabenmagt og min Broders Ophoielse, at blive
Dronning i Danmark?*

»Nei, det veed Gud og den hellige Jomfru!“ — svarede Re-
gitze. — ,Hvad Lykke og Glede er der ved en saadan til-
tvungen Heihed? Den forrige Konges Senner har jo desuden
billige Fordringer, og Folket selv har jo Valgret® —

,Kun Vedtegt — ingen Ret, min @dle Franke!“ — tog
Helvig atter Ordet. — ,Med Fetter Ottos Fordringer er det
ude, og Broderen er vist for klog til at ville det Umulige; han
tenker jo ogsaa kun paa Jagt og lystige Eventyr ved Keiser-
hoffet.

»1kke altid, Prindsesse! han har jo allerede taget Deel i et
Felttog“ — —

»Ja, for at lade sig fange og udlese!“ — afbred Helvig
hende med et spodsk Smil — , Fetter Valdemar har sin Faders
og Broders Krigslykke, men forstaaer lidt bedre at hjzlpe sig
med Hoved og Pen.

13
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,Dermed kan dog mangengang udrettes Meer, end med Krigs-
hzere og med alle disse plumpe legemlige Midler, der dog ere

en Skjendsel for den fornuftige Christenhed“ — svarede Her-
tuginden. — ,Man har sagt, Prinds Valdemar stod sig ikke
ilde hos Eder“ — tilfsiede hun med et frittende Blik — ,o0g

man har bygget Planer derpaa, som I vel kjender. Som jeg
merker, har han forspildt eders Yndest. Han skriver sig Ar-
ving til Danmark, veed I, og staaer i stor Gunst hos Keiseren.
Min Broder er hans varmeste Ven. Jeg har selv seet ham.
Hans muntre Kjekhed er sardeles indtagende, og han gjer stor
Lykke hos alle de fyrstelige Damer ved Keiserhoffet.

,Ja saal® — sagde Helvig og studsede — ,man vil da vel
snart here om en statsklog Formeling. Hans Stadighed og
Zrlighed berommes just ikke. Men [ har Ret — jeg har en-

gang haft bedre Tanker om ham. Han har altid vist sig artig
og forekommende. Han sendte mig ifjor denne Slangering,
som et Arvegods fra Dronning Berengaria.®

_Ei, ei!“ — sagde den unge Hertuginde med et skalkagtigt
Smil — ,den Gave har I dog smukt holdt i Zre, Prindsesse!
I beerer den jo endog paa den allerhelligste Finger, hvor jeg
nu forst ter bere min Brudering.®

En flygtic Redme flei over Helvigs Kinder, idet hun uvil-
kaarlig foer sammen. Hun flyttede hastig Ringen over paa en
anden Finger og hilsede med indtagende Mildhed og et nzsten
breendende Blik fra Vinduet til sin Kammersvend, den unge
smukke Ridder Folqvard, der tumlede sin Jagthest i Slotsgaar-
den. ,Jeg pleier sjelden at beare den Ring® —- sagde hun i
ligegyldig Tone — ,den er plump og smagles, som alle slige
gammeldags Prydelser; dens fatale Slangeskikkelse behager mig
heller ikke. Som en Erindring om min store Stamfader, Kong
Valdemar Seier, og hans stolte, miskjendte Dronning, har den
dog altid et vist Veerd for mig.“

Samtalen blev nu afbrudt, idet de unge Damer herte deres
Brodres Stemmer udenfor Doren.

,Min Broder kan vist ikke lenger afsee sin skjenne Brud!“
— sagde Helvig — ,han gjennemsoger nok hele Slottet for at
finde 0s.“ Hun aabnede idetsamme Doren og bad Hertugerne
treede ind. Regitzes Broder var serdeles tilfreds; men over
Hertug Valdemars Pande laae en ngstelig Sky, som han segte
at skjule. Efter den hemmelige Samtale med sin sachsiske
Svoger havde han nylig udstedet et Herrebud, som heilig for-
undrede alle hans szdvanlige Raadgivere. Hans Marsk, der
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stod rede til at folge Grev Gerhard med de slesvigske Ryttere,
havde, uden Angivelse af nogen Grund, pludselig faaet Befa-
ling at blive og lade Rytterne drage hjem.

Medens Hertug Erik med sin Sester betragtede den smukke
Udsigt fra Gottorp Slot, greb Hertug Valdemar heftig sin Se-
ster Helvigs Haand og sagde med dempet Rest: ,jeg har gjort
et vigtigt Skridt, Sester! Morbroder er en Forrzeder — han vil
vere Despot baade i Danmark og her. Jeg tager ingen Deel
i hans Beddeltog. For hvad der skal skee, maa Tid og Lykke
raade! Jeg opgiver maaske Kronen; men en glimrende Lykke
kan blive dig til Deel. Alt er en Hemmelighed. Meer derom i
Lenkamret! Nu skal her kun vere Bryllupsfest og Lystighed!“

Prindsesse Helvig havde skiftet Farve. Det var som en
stolt, hemmelig Gleede udtindrede af hendes morke, ildfulde
Qine, medens hun dog syntes slagen af Skreek og med et =ng-
steligt Blik betragtede Dronning Beengjerds gyldne Slangering
paa sin Finger.

Medens Grev Gerhard med sin meegtige Her nermede sig
Norrejyllands Greendser, syntes nu Hertugen af Slesvig, i hvis
Navn Danmark truedes med Undertrykkelse og Trazldom, selv
at have forglemt alle Statsanliggender og alle @rgjerrige Planer,
for paa Gottorp Slot paa den meest glimrende Maade at feire
sit Bryllup med den skjonne sachsen-lauenborgske Prindsesse.

¥ vend Trest, der fra Kong Abels Grav havde ud-
speidet Grev Gerhards Vaabenmagt, fortsatte i
¢ flyvende Fart sin Tilbagereise foran Grevens hur-
tige Heer og naaede Norrejyllands Graendse med
et betydeligt Forspring for Fjenden. Da han neer-
f== " mede sig Kolding Aa og den lange Palebro, der
med sine skrebelige Planker her forenede Norrejylland med
Slesvig, saae han med glad Forbauselse, at Broen var besat
af jydske Ryttere, der just vare ifeerd med at opslaae Leir paa
begge Sider af Aaen; men hans Glede blev naesten til Skreaek,
da han saae hvem der anferte Rytterne. Foran Hevdingsteltet
paa den slesvigske Side af Broen holdt en hei Ridder paa sin
Hest og havde Tilsyn med Arbeidet. Det var Grev Gerhards
Marsk, den meegtige Sti Andersen af Bjernsholm, der saaledes
lod til at ville sikkre sin Herre, Greven, denne Overgang, hvor
13*
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en god banet Vei tillod ham selv at medfere sine Blider og
Beleiringsmaskiner.

,Den Forrzder!“ — udbred Svend Trest og standsede —
,Saa havde Morbroder dog Ret!® Efter nogen Betankning
trykkede Svend Trost sin Hue ned over Panden og red i jevnt
Luntetrav med tilsyneladende Ligegyldighed frem imod Broen,
i det Haab, at man ikke skulde kjende ham, men lade ham
ustandset ride fort. Dog deri tog han feil. Skjondt Sti An-
dersen ikke havde seet ham siden hans lange Fangenskab,
havde han dog strax kjendt sin forrige Veabner paa Hesten,
som han selv havde givet ham, og Svend Trost havde ikke
naaet Broen, inden han paa Marskens Vink saae sig omringet
af fire Ryttere og affordret sit Varge.

,Tov lidt, Landsmend!“ — sagde han til Rytterne og sprang
af Hesten — ,derom vil jeg tale med eders Herre. Men forst
et Par Ord til Jer selv!“ — tilfeiede han med dempet Rost
og blinkede fortrolig. — ,Veed I hvad jer Herre har i Sinde

med Jer her? han vil forraade Jer og hele Landet til Fjenden.
Imorgen kommer den kullede Greve med sin Her; saa skal 1
hjeelpe Tydsken over Broen og gaae over til ham med jer Herre
eller — hanges.“

De jydske Ryttere gjorde store @ine og saae forbausede til
hverandre. ,Det er en anden Sag!“ — mumlede de. — ,Det
har Husbond ikke sagt var Meningen.“

,Men det tor jeg sztte min Hals paa!® — vedblev Svend
Trest ivrig. — ,Er I brave Jyder, kaster I nu Broen af for
Sti Andersens Naese. Jeg skal holde ham med Snak, medens
I losner Plankerne. Giv mig kun et lille Tegn, naar I ere
feerdige! Jeg forer Jer til Hald og skaffer Jer en god Tjeneste
hos Hr. Bugge. Er I troe danske Mend, betenker I Jer intet
Oieblik !«

Rytterne vare fast blevne maallose af Forbauselse. De lode
den dristige Veaebner beholde sit Sveerd. Medens Een af dem
forte ham hen til Marsken og blev holdende i nogen Frastand
med Hestene, opstod der en hemmelighedsfuld Mumlen mellem
de tre Andre, der strax rede tilbage til deres Kammerater for
at meddele dem hvad de havde hert og fornemme deres Me-
ning om Tingen.

Den meagtige Sti Andersen holdt paa sin Stridshingst ved
Aabredden i fuld krigersk Rustning. Hans spidse, magre An-
sigt var et troe Speilbillede af hans listige og urolige, men dog
kraftige Aand, som i saa bevaeget og foranderlig en Tid syntes
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at ville bygge sin egen og Landets Lykke paa en klog Bereg-
ning af Begivenhedernes Udfald og en snild Benyttelse af Lyk-
kens og Omstendighedernes Magt. Ved sin Forbindelse med
de holstenske Grever var han kommen i Besiddelse af betyde-
lige Krongodser, uden at han dog havde taget Deel i noget
fiendtligt Foretagende mod Landet. Under Opstanden havde
han hidtil forholdt sig rolig paa sine befeestede Borge, og Mange
haabede endnu, at han kun paa Skremt var Voldsherskeren
hengiven, for at gjere ham tryg og forraade ham, eller maaske
formilde Folkets Skjebne ved sin Indflydelse, hvis Opstanden
fik et ulykkeligt Udfald. Nu, da Grev Gerhard truede Jylland
med saa megtig en Her, fordulgte Sti Andersen ikke sin Be-
undring for Grevens store Talenter. Han erklerede Opstanden
i Jylland for en afmregtig Trods mod Nedvendigheden, og han
havde nylig paadraget sig stort Had blandt Ridderne paa Hald
ved den Yttring, at enhver klog dansk Mand i nerverende
farlige Oieblik kunde virke gavnligst for Fadrelandet, ved at
understotte Grevens store Planer og fremskynde det Kongevalg,
der havde saa statsklog og megtig en Beskytter. Ved nu at
tage Post ved Norrejyllands Grandse, havde han maaske en
mulig Megling til Hensigt; men at han lige saa lidt agtede at
afkaste Broen, som at forsvare den mod Fjenden, var giensyn-
ligt. I det @ieblik, han saae og kjendte sin forrige Vebner,
som han selv havde opdraget og naesten elsket som en Sen,
men som han nu vidste i sine Uvenners Tjeneste, var det lige-
som han felte sin Harme foreget ved en lenlig Selvbebreidelse.
Svend Trest nermede sig ham med frimodig Kjaekhed, og det
var som hans forrige Herre kunde lese i den unge Mands
Blik, hvad Grev Gerhards danske Marsk forgjeves sogte at
delge sig selv, medens han her dog stod som en Overlober ved
Broen mellem Fedrelandets Venner og Fjender.

,Ei, eil Svend Trost!“ — sagde Marsken og rynkede Panden
— ,skal vi modes her! Hvad godt Nyt fra Slesvig?“

»venter I godt Nyt fra den Kant, Herre Marsk!“ — sva-
rede Veebneren med bittert Eftertryk — ,saa maa I dog ikke
vente det af min Mund! Det Nyeste, jeg veed, er ikke godt
og ei heller fra Slesvig: een af de snildeste og storste Meend
i Danmark har nu slaaet Leir ved Kolding Bro og vil selv
hjzlpe Fjenden over Grandsen.“

»Hvo har sagt dig hvad jeg vil, Slubbert!“* — afbred Mar-
sken ham heftig dog i mildere Tone — ,holder du mig for en
klog Mand, kan du vel vide, jeg vil sorge fuldt saa vel for
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Landets Bedste, som du og Narrene paa Hald. Sig frem! hvor
har du veeret?“

,1 Fjendens Nezrhed, Herre! — men blandt eders gode Ven-
ner, desvaerre! Jeg vilde hellere truffet min verste Fjende paa
denne Post, end den Mand, jeg skylder Tak og Zre.”

,Evindelige Dosmer!“ — udbred Marsken — ,Hvem der i
denne Stund er Danmarks Venner eller Fjender, veed du saa
lidt, som de Gjzkke, du rider paa Speidertog for.“

LAt det ikke er vore bedste Venner, der vil gjere os til
tydske Treelle, det veed dog vel Enhver, der er dansk i Hjertet
endnu.

,Pah med jer Danskhed og Frihedssnak! derfor giver jeg
ingen @rtug. Raade Jer selv, vil I; det er Meningen. — Fri-
hed for Lov og Ret, det er hvad vort Ridderskab har Mod paa.
Ha! blinde og gale er I Alle tilhobe. Seer I da ikke, hvem
der her har Ret som Magt til at lade Jer steile, som dum-
dristige Oprerere, med al jer Danskhed? Hvor saae du Grevens
Hezr? hvor sterk var den? kommer Hertugen med? Bekjend
Alt hvad du veed! eller, ved St. Andreas, det gaar dig ilde!“

,Vil 1 vide hvad jeg veed, saa sig mig forst hvad I veed,
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Herre!“ — svarede Vabneren trodsig: — ,paa hvilken Pante-
Borg gjemmes Agnete Stidatter til Tyrannens Yndling? Jeg har
i min Gravhule under Segeberg Taarn lovet hende Frihed og
Hans Wittinghof Deden og Djevlen.“ Svend Trest havde stillet
sig saaledes, at Marsken, ved at dreie sig mod ham, havde
faaet Solen i @inene. De jydske Ryttere flokkedes nu ved Bro-
hovedet. Nogle hamrede og tumlede, medens Andre stillede
sig for dem og lode som de nedrammede Teltpele. ,Dog —
lad mig kun ride, strenge Herre!“ — vedblev Svend Trest
pludselig i munter Tone, idet han med Glede bemarkede, at
hans Ord til Rytterne maatte have virket. — ,Hvad jeg veed
er snart fortalt. Om eders Greve og hans Beddelher vidste
Ingen Meer i Slesvig, end jeg i dette Qieblik; det er den rene
Sandhed. Men jeg vinder et Veddemaal fra Ridder Frost, hvis
jeg bringer ham en Hest fra Slesvig Marked inden tre Sole-
meerker.“ —

,Et Veddemaal?“ — gjentog Marsken og betragtede ham
noie. — ,Tenker | kun paa slige Bornestreger paa Hald? Vil
du binde mig Noget paa ZLrmet? Vogt dig, Svend Trost! Jeg
lader mig ikke spase med. Jeg har eengang lovet mig Meget
af dig!“ — vedblev han med et forskende Blik og med en
Mildhed i Tonen, der svarede slet til hans truende Stilling. —
,Din Raskhed og Snildhed har jeg havt Prover paa. Nu har
du provet hvad der kommer ud af at trampe mod Braaden.
Vil du gaae i min Tjeneste igjen, skal Alt veere glemt og til-
givet! Jeg lover dig derhos Ridderslaget inden Aar og Dag, og
det baade med Borg og Feeste. Ja — hvad meer er, Svend
Trest!“ — tilfeiede han neesten hviskende med et listigt Blik
— ,vil du sveerge her strax, med Haanden paa mit Sveerdhefte,
at du vil tjene mig tro og lenlig blandt mine Uvenner og blot
give mig et Vink itide, naar de har noget Vigtigt for mod mig
og mine Venner — saa — ja du maa vel gjore store Jine —
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saa skal selv din forvovneste Barnegrille ingen bestemt Galen-
skab og Umulighed blive.

Svend Trost var bleven blussende red; han stod som himmel-
falden og stirrede paa Marsken, som hans @ine skulde briste
ud af hans Hoved. Det var som om alle hans Tanker vare
pludselig standsede, og som et eneste Ord kunde koste ham
Liv og Salighed.

,Sveerg strax! og din Lykke er gjort! — vedblev Marsken
og rakte sit store korsdannede Sveerdhefte ned imod ham. Svend
Trost oploftede sin Haand; men intet Ord kom over hans Le-
ber. ldetsamme hertes der et vildt Raab blandt de jydske Ryt-
tere, medens de i stor Hast rede over Broen, og Nogle be-
gyndte at losne Broplankerne. Svend Trest slog Marskens
Sveerd tilside. Som et Lyn sprang han til sin Hest, og medens
Sti Andersen med Forbauselse saae paa sine Folks Bevegelse,
uden endnu at ane hvad det betydede, foer Svend Trest med
de sidste Ryttere over Kolding Bro, hvis lesnede Planker alt
nedstyrtede i Aaen og bortreves med Stremmen. 1 den hef-
tigste Forbittrelse havde Marsken slynget sin Daggert efter Flygt-
ningen, medens hans egen Stridshingst ved den pludselige Larm
sprang sky tilbage og steilede. Daggerten var faret hvinende
forbi Vabnerens @re, uden at krumme et Haar paa hans Ho-
ved, og inden Marsken kunde naae den edelagte Bro, saae han
sig forladt af hele sin Rytterskare, der paa den modsatte Aa-
bred istemte et hoverende Gladesraab og foer bort med den
dristige Veaebner i Spidsen.

,Ja saa!* — mumlede Sti Andersen med sammenklemte Teen-
der og nikkede — ,Nu ja! ogsaa det kan vare godt. Ha! den
Vebner har jeg ZLre af. Men den, der leer sidst, leer bedst.“
Han gav sin Hest et Slag med Klingen, og red ene hen ad
Slesvigveien.
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® ADENDBEL B

TREDJE KAPITEL.

aa en lang, hei Odde i Hald Se, noget over
en Mil sydvestlig for Viborg og ligeoverfor
Ruinerne af det eldgamle Hald, laae det
W nye Slot af samme Navn, som Ridder Bugge
R~AX havde ladet opfere. Her var Samlingsplad-
IA ,, sen for Opstandshevdingerne i Norrrejylland.
FlEN Borgherren, Ridder Niels Bugge, var, nast
Sti Andersen af Bjernsholm, den rigeste og
{ maegtigste Ridder i Landet. Han eiede be-
7 M A tydelige Godser og Borge i Jylland, men
havde starkest befaestet Hald, hvor han forte et stort og nea-
sten fyrsteligt Hus. Han kaldes af Nogle den smukke, af An-
dre den stortalende Ridder paa Hald, og var en Svigersen af
den gamle Marsk Vendelbo. Mange unge Riddere beilede til
hans Dettre og deeltoge i hans dristige Foretagender. Hans
Indflydelse var stor blandt de heiere Sender; men han var
ingen Folkets Mand. Hans edsle Pomp og storagtige Vasen
mishagede den jevne jydske Bonde, og Almuen vilde hellere
slaaes paa egen Haand i adspredte Hobe mod de tydske Skatte-
inddragere, end slutte sig til Ridder Bugge og hans Venner. I
sin aristokratiske Stolthed havde Borgherren paa Hald ofte la-
det Ord falde, som ikke havde gjort ham elsket af den ringe
Mand, og til hans Trudsler mod den fzlleds Fjende satte man
ingen stor Lid. Med Ridder Poul Glob, Bredrene Anders og
Eske Frost og flere ef sine Venner, havde han offentlig paa
Viborg Thing vovet at undsige den magtige Grev Gerhard selv.
Dog derved havde han kun bragt Greven til det Forsat at
knuse Opstanden inden den var bleven til Andet, end en regel-
les Feide. At Ridder Bugge dog ikke blot var stortalende,
havde han viist. Med sine tre hundrede jydske Ryttere havde
han alt stormet og nedbrudt den ene af Grevens Panteborge
efter den anden, og han samlede stedse flere Riddere under sit
Banner.

Rygtet om den store Her, der rykkede mod Landet, var
endnu ikke kommet til Hald. Fra Borgens Heienlofsvinduer
skinnede Lysene en Aften muntert ud paa Seen. Der led Sang

aristokratisk, adelig.
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og Beegerklang fra de heie Haller og blandt de talrige Krigs-
mend i Borgestuen. Gleden var almindelig og larmende over
en ny Seier, Ridder Bugge havde vundet over Statholderen,
Niels Lembek, hvis Borg han havde stormet og stukket i
Brand. Statholderen selv var dog undkommen; men mange af
hans Frender og Venner vare tagne tilfange. Blandt Fangerne
befandt sig en ung, szrdeles deilig Dame, som ikke var tydsk
og som syntes meget vel tilfreds med sit artige Fangenskab
paa Hald og den venlige Modtagelse af Fru Ingeborg og hen-
des livlige Dottre; men hun vilde paa ingen Maade tilkjende-
give sit Navn, uagtet al den Flid, de unge Riddere gjorde sig
| for at bringe hende til at rebe sig. Hun sad nu, som en for-
1 nem Gjest, under den almindelige Speg og Latter, mellem Fru
‘ Ingeborg og den gamle Peder Vendelbo, ved Aftensbordet i
Riddersalen, og vidste paa en ret underholdende Maade at
i bortvise ethvert frittende Spergsmaal. Uagtet hendes Skjemt
i og tilsyneladende Munterhed, rebede dog ofte hendes store,
merkeblaae Qine en dyb tilbagetreengt Vemod og undertiden
en @ngstelig Uro.

Blandt Ridder Bugges talrige og larmende Venner sad en
| stille alvorlig Riddersmand med glat nedhangende brune Haar,
i der adskilte sig over den usedvanlig heie Isse og kastede en
| Slagskygge over det store, betydningsfulde Ansigt. Han tog
ingen Deel i Samtalen, men stirrede ligesom dremmende hen
for sig med et strengt grundende Blik, hvori der laae en for-
underlig Kraft og Villiefasthed. Det var Svend Trests Mor-
broder, Ridder Niels, Ebbe Galts Sen, Herre til Brattingsborg
og Norreriis. Han sad ved Siden af den erveerdige Biskop
Svend fra Aarhus, som nylig var kommen til Hald i et vigtigt
feedrelandsk Anliggende, og med hvem den stille, beteenksomme
Ridder samme Dag havde havt en hemmelig Samtale og en
Ordstrid, der syntes at have forstemt dem begge. Man vilde
endogsaa vide, at Biskop Svend havde negtet den alvorlige
Herre Sacramentet.

Den seiersstolte Ridder Bugge greb nu en stor Selvpokal og
udbragte sin szdvanlige Skaal: ,Leve hver Frihedens troe Ven!
Dod og Fordervelse over Tyrannen og hans Venner!“

,Dod og Fordervelse over dem!® — udbred den hidtil tause
Ridder nu med megtig Rost og reiste sig — ,derpaa temmer
jeg dette Beeger med samme Kraft og Gyldighed for min Sjel,
som det var det Hoihelligste. Derpaa helligede han selve
Beaegeret med Korsets Betegnelse og temte det til Bunden.
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Alle saae forbausede paa ham; men han syntes ikke at be-
mearke det. Han satte sig atter taus ned i samme dremmende
Stilling som tilforn.

,Tenk paa hvad jeg har sagt og paa eders udedelige Sj=l!“
— hviskede Biskop Svend ham med formanende Stemme i Oret
— ,lad ikke de vilde og ugudelige Tanker faae Magt over
eders Retsind og Gudsfrygt!“

.1 forstod mig ikke, erveerdige Herre! her er Ingen, som
forstaaer mig!“ — svarede Ridderen sagte og taug.

,Hvorledes skal jeg forklare mig eders serdeles Iver iaften?
min betenksomme Hr. Ven og Nabo!“ — tog nu den stolte
Borgherre Ordet med en vis Overherremine, men dog i heflig
Tone — ,I er den Eneste af alle mine kjekke Venner, som
har negtet mig Bistand i denne Tid. [ har ikke rert en Haand
endnu mod vore Tyranner og Plagere, medens vi dog har
stormet en Slump Borge. [ synes ikke at mene Fjenden det
stort bedre end vi; men I lader det beroe med at drikke med
en vis Hoitidelighed paa deres Undergang. Naar I vilde, Rid-
der Niels! kunde I dog stille hundrede Heste i Plade hvad
Time det skulde vere.“

»Min Time er ikke kommen endnu!“ — svarede Ridder
Niels af Brattingsborg og reiste sig. — ,Jeg er dragen hid idag
for at sige Eder og eders unge Venner et alvorligt Ord, Rid-
der Bugge! og det baade som eders og Danmarks Ven; men
dertil har her endnu ikke veret @renlyd for Hoveren og store
Ord om Smaating. 1 opreiser ikke Danmarks Throne ved at
nedbryde alle kongelige Lehnsslotte. Det er for tidlig at holde
Seiersfester paa vore Borge, saalenge Borger og Bonde endnu
forgjeves slider i deres Laenker. Vort Ridderskab spilder kun
Kraft og Blod i unyttige Smaafeider. Om I vinder hundrede
Seire, som den idag, er dog Danmark ikke frelst.«

,Lader I haant om vore Smaaseire, Ridder Niels!® — tog
Hr. Bugge heftig Ordet i stolt fornzrmet Tone — ,saa er I
vel kommen hid, for at erstatte os med vise Raad, hvad I Ia-
der os savne i Daad og trofast Bistand. Sig frem! hvad Stort
har [ da udfundet, i eders gode Mag paa Brattingsborg, til
Landets og Rigets Frelse, medens jeg og mine unge Venner
kun har spurgt vore skarpe Sverd til Raads og tugtet Fjenden
hvor vi traf ham?“

,Skal Landet reddes ved sin egen Kraft, og ei ved et Lykke-
treef eller en enkelt Mands Daad, maae vi kunne mede Fjen-
den i aaben Mark med en ordentlig Her!“ — svarede den

1
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alvorlige Ridder. — ,Ingen vaabendygtig Arm blandt Borger
og Bonde maae vi foragte eller stode fra os i overmodig Til-
lid til vort Riddersveerd. Folket selv er Landets Marv, Rid-
der Bugge! men en Flok selvraadige Herrer og Riddere er ikke
Folket.“

_Den Tale kjende vi nok“ — tog Ridder Bugge opfarende
Ordet — ,1 vil gjzlde for en Folkeven, en Almueforsvarer;
det har jeg leenge market. 1 vil ligesom min kjere gamle
Svigerfader, der sidder, endnu holde paa det elendige Konge-
hus: men det er Fjas med det Ene, som med det Andet. Hvil-
ken fribaaren Ridder i Danmark maa ikke i sit Hjerte foragte
den dumme, ustadige Hob, der idag vil Eet og imorgen et An-
det? Skrab en Heer af Hundrede Tusinde sammen af eders
plumpe, ubehovlede Bonderknolde og for dem mod en ordentlig
Her med deres Holeer og Traskoe og ellevilde Heste uden
Mandstugt og Orden, og I skal see hvad det hjelper til. Rende
de end ikke hjem til Madgryden, naar de see, man slaaes med
skarpe Sverd, saa lade de sig dog slagte som Kveg, uden at
forstaae Andet af Krigskonsten, end hvad enhver Oxe og gal
Hund forstaaer. Saaledes gik det jo paa Taphede, og saa vil
det gaae fremdeles med de frivillige Klodderjaner, I kalder Lan-
dets Marv, selv naar de har en af de naadige Junkere i Spid-
sen, der kalde sig Arvinger til vort frie Valgrige.®

Den gamle Peder Vendelbo havde under sin Svigersons hef-
tige og uskaansomme Tale uden Opsigt reist sig fra Bordet og
forladt Riddersalen. Fru Ingeborg blinkede urolig til sin ZEgte-
mand.

,Det er en slet Fugl, der besudler sin egen Rede!“ — sagde
nu Ridder Niels og oploftede sin Rest med ufordulgt Harme
— foragter I den ringeste danske Mand, der frivillig gaaer i
Doden, for at frelse sit Fedreland, saa foragter I det Adleste
og Bedste her i Landet, og jeg kan ikke laznger kalde Eder
min og Danmarks Ven, om jeg end agter eders Kjekhed og
Kraft.

.1 er min Gjest og gamle Ven, Ridder Niels!® — svarede
Hr. Bugge og segte at overvinde sin opbrusende Heftighed og
Stolthed. — ,Det gjor mig ondt, skal vi skilles ad iaften som
Uvenner! Vi har dog i mange Aar kjendt og skattet hinanden.
Har jeg maaske for ringe Tanker om eders klodsede og stiv-
sindede Traskomznd og vore uduelige Junkere, saa har I for
liden Agtelse for det frie sdelbaarne danske Ridderskab, hvor-
til 1 selv dog herer. Lad os ikke i saa vigtig en Tid adsplitte
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vore Krafter ved daarlig Splid om Meninger eller Fordomme!
Sank I en Her af vore Bonder, hvis de har mere Tillid til
Eder, end til mig! jeg samler saamange Riddere og hyrede
Svende, som vil folge mit Banner; saaledes mode vi Fjenden
forenet, saasnart han viser sig!“

,Jeg frygter, det er for sildigt!“ — sagde Ridder Niels —
»Fjenden kan bryde over Grandsen idag eller imorgen; men
en Bondehar kan ikke samles og oves i en Maaned. jeg
havde for lenge siden gjort hvad I nu opfordrer mig til, Rid-
der Bugge! naar I ikke selv havde gjort mig det umuligt: ved
eders Overmod og uforsigtige Adferd har I vakt Almuens Uvilje
mod enhver dansk Ridder her i Landet og givet den menige
Mand Mistillid til os Alle. De er nzrved at ansee Jer for en
forvoven Lykkejseeger, der selv tragter efter Kronen. De holde
hele vort Ridderskab for Smaatyranner, der kun vil aflese Tyd-
skerne med at plage og plyndre Folket. Nu har de tilmed
seet, der er en aabenbar Forrader iblandt os. Den falske Sti
Andersen er jo dragen Fjenden imede for at forraade os og
hele Landet.“

Ridder Bugge var bleven red i Ansigtet ved hin Yttring
om de argjerrige @Onsker, Almuen tiltroede ham. Han vilde
svare, men Mandenes heftige Samtale afbrodes ved en urolig
Bevagelse blandt de tilstedeveerende Damer. Den fremmede
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Jomfru, der ikke havde villet nzvne sit Navn, var ved den
alvorlige Ridders sidste Ord blegnet og falden i Afmagt. Me-
dens Fru Ingeborg og hendes Dottre kom hende til Hjelp, og
man under denne Forstyrrelse vilde reise sig fra Bordet, stod-
tes der i et Horn fra Porttaarnet. Mendenes Opmerksomhed
afdroges derved fra den skjonne Ubekjendte og den deeltagende
Gruppe, der skjulte hende. Der meldtes Ridder Bugge, at en
Flok Ryttere forlangte at indlades paa Borgen. Saasnart man
horte, det var jydske Krigsmaend, som vilde treede i Borgher-
rens Tjeneste, blev Porten strax aabnet, og Svend Trost red
ind i Slotsgaarden med Overloberne fra Sti Andersens Banner.
Snart stod den dristige Veebner midt i Riddersalen og berettede
Ridder Bugge og sin Morbroder hvad han vidste om Fjendens
Fremrykken og Mengde, om den formentlige Spaending mellem
Greven og Hertugen, samt hvad der var forefaldet ved Pole-
skoven og ved Kolding Bro.

Efterretningen om Fjendens Nezrhed og Styrke havde slaaet
alle Ridderne med Forbauselse, og der var en urolig Mumlen
iblandt dem om hvad man i denne overhzngende Fare skulde

gribe til.

,Op, alle mine Venner! i Pantser og Plade!“ — raabte
Ridder Bugge — ,her er jo Intet at betaenke sig paa. Vi maae
mode Fjenden med Sveerd i Haand! — han skal kjobe hvert
Skridt paa Nerrejyllands Grund med sit Hjerteblod!“

.Rask og nemt sagt, Hr. Bugge!® — tog Ridder Niels med
mork Rolighed Ordet. — ,Vil 1 med en Haandfuld Riddere og

| tre hundrede Ryttere standse en Heer paa saa mange tusind
| Mand, saa maa [ tilvisse forstaae Krigskonsten som en Hexe-
mester. En eneste Haand kan vel formaae Meer, end mange
Tusinder, men en saadan Haand maa komme fra Himlen eller®
‘ — han holdt pludselig inde og syntes selv at grue for hvad
han vilde sagt. — ,Vil I folge mit Raad® — vedblev han og
fattede sig — ,saa holder I Jer rolig her paa Hald, til vi er-
fare hvorhen Fjenden vender sig. At ville standse den forenede
Heerstrom er Afsindighed. Fordeler Fjenden sin Styrke, maae
vi see hvad der kan gjores. Lad os veere enige i hvad vi
samlet og aabenbart vil foretage! Jeg rider inat til Brattings-
borg. Imorgen skal der staae hundrede Heste i Plade. Folg
mig, min Sesterson! hvor er du?®
Med al sin Iver for de vigtige Ting, der forhandledes, havde
Svend Trost dog pludselig faaet en ganske anden Gjenstand
| baade i Hoved og Hijerte. Han laae knelende for den ube-
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kjendte Skjenne, der opslog sine deilige Qine paa ham. ,Agnete!
kjeereste Agnete! er det dig!“ — udbred han. ,Jomfru Agnete!*
— vedblev han beskednere —  kjender I ikke meer Svend
Trost, eders Legebroder paa Bjornsholm? — See! jeg har Huen
endnu med de troe Turtelduer og Bealtet med eders Navn. —
Jeg har tenkt paa Jer i sex lange Aar i den merke Grube og
ikke havt anden Sol og Maane, end Tanken i min Sjel om
eders himmelske Qine. I tier; I kjender mig ikke. — Er det
da ikke Eder selv? Er det ikke Sti Andersens lille Agnete, der
nu er bleven saa stor og deilig og himmelsk over al Maade?“ — —

Den unge Pige stirrede paa ham som maalles af den hef-
tigste indre Beveaegelse. Blodet var kommet mange Gange til-
bage og atter flygtet fra hendes fine, gjennemsigtige Kinder,
uden at hun endnu rorte
sig, og uden at der kom
en eneste Lyd over hen-
des Leeber. Fru Inge-
borg og hendes Dattre
saae forundrede paa
hende og den kneelende
Vabner. Nogle af de
unge Riddere havde for
et Dieblik glemt de vig-
tige Ting, der taltes om,
for dette Optrin. ,Sti
Andersens — Forrederens smukke Datter!“ — hviskede de
halvheit mellem hverandre.

Svend Trest vedblev at nzvne det Navn, der var ham kjee-
rest af alle, og erindrede hende om Bjernsholm og alle Barn-
domsminder.

»Nei, nei!* — udbred hun endelig som fortvivlet og holdt
begge Heaender for @inene — ,jeg er ikke — jeg er ikke For-
reederens Barn. Red mig fra det forvildede Menneske!“ Der-
med sprang hun op og kastede sig greedende i Armene paa
Fru Ingeborg, som med sine Dettre bortdroge hende fra Ridder-
salen og de nysgjerrige unge Ridderes Nerverelse.

Svend Trost laae endnu knalende paa samme Sted, med de
foldede Heender over sin Pande og det fortumlede Hoved paa
Kneet.

,Hvad er Dette? Er du gaaet fra Forstanden, Svend Trost!®
— lod en dyb Stemme i hans Oren, og han folte sin Morbro-
ders sterke Haand paa sin Skulder — ,Hvad dremmer du om ?
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Glem hin Forrzderslegt! Den fremmede Jomfru kjendte dig jo
ikke.“

_Hun kjendte hverken mig eller sig selv!® — sagde Svend
Trost forvirret og reiste sig ravende. — ,l har Ret! — jeg
maa dromme eller vaere gal¢ — vedblev han og rystede paa
Hovedet — ,den hele Verden leber rundt for mig. — Der er
ingen Sandhed til. — Kjerlighed er Drom eller Galskab. —
Had og Fjendskab er kun sandt og virkeligt. — Drage vi strax
mod Fjenden? Morbroder! Jeg maa have noget Virkeligt at
teenke paa“ —

,Det skal du faae!® — svarede Ridder Niels — ,Il1 forud
til Brattingsborg! Send mine Udridere strax afsted! Betegn dem
Veien! Enhver Beveaegelse af Fjenden maae vi vide saa snart

muligt!“

_Godt, Morbroder! ride kan jeg endnu — selv uden Haab
og uden Sjzl. — Ingen skal bringe Jer hastigere Budskab, end
jeg selv!®* Med disse Ord var Svend Trest ude af Doren, og

snart foer han paa en vild fnysende Hingst bort fra Hald Slot
og So over den lange dundrende Vindebro, som forbandt Bor-
gen og Odden med Landet over en Feestningsgrav af ti Alens
Brede. En halv Time efter red Ridder Niels samme Vei ad
Brattingsborg til, ledsaget af en talrig Flok Svende. Den
fromme nidkjeere Biskop Svend red taus og betenkelig ved
hans Side.

en velbefestede Borg Brattingsborg, der siden
kaldtes Kleitrupgaard, laae omtrent 3!/2 Mil nord-
ostlig for Hald ved Kleitrup So. Borgen var vel
hverken saa stor eller preegtig som Hald; men
Seen tjente den ligeledes til et naturligt Vern, og
Borgen var forsynet med sterke Volde, Feestnings-
Mure og Taarne. Det var over Midnat, da Ridder Niels med
sin geistlige Gjest red ind ad Taarnporten paa Brattingsborg,
hvor Svend Trost over for en Time siden havde varet og sat
hele Huset i Beveagelse. Alle Borgens Huskarle og Svende
havde rustet sig selv og deres Stridsheste og ventede med travl
Uro paa deres Herres Befalinger. Endeel Udridere og Holdere
vare fulgte med Svend Trest for at udspeide og bringe Ilbud
om Fjendens Fremskridt og Bevaegelser. Paa et Vink og et
I Par Ord af den alvorlige Borgherre var al unedvendig Larm og

—— 2000 —




Travlhed forbi. Han lod kun Borgen bevogte som sadvanlig
og de fleste Krigsmaend gaae til Hvile. Det var som hans
blotte Naervaerelse bortfjernede enhver Tanke om Uro og Fare.
Han traadte nu op i Heienloftsbygningens Gjestestue med den
geistlige Herre, der med Velsignelsens Tegn besvarede Hus-
moderens: Velkommen! og stille Hilsen. Den vakkre Husfrues
Adferd var besynderlig rolig. Hun herte nu bekreftet af sin
Zgtemand, hvad hun allerede havde erfaret af hans lidenskabelig
forvirrede Sostersen, og at her vel ikke for denne Nat var no-
gen Fare. Hun havde bragt de smaa Bern tilsengs og sjunget
dem i Sevn denne Aften, som sadvanlig; hun yttrede ikke
den mindste ZAngstelighed, men syntes med ubegrandset Til-
lid at betragte sin alvorlige ZAgtemands Aasyn og Miner. Kun
nogle Qieblikke dveaelede hendes Blik, spzndt og ligesom med
hendes hele Sjels Hentabelse, ved hvad hun troede at lese i
hans @ine, og hun var nu kun den gjestfrie, omhyggelige Hus-
moder. Hun besorgede selv Tvetvandet og den szdvanlige
Aftendrik, med Alt, hvad der horte til en hadret Gjests Mod-
tagelse paa denne Tid. I den sorte, erbare Husdragt, med
Nogleknippet ved Siden og den lille Hue over Haarfletningen,
havde den heie Fru Jutta endnu en nesten jomfruelig Skik-
kelse, men i Alt, hvad hun foretog sig, var der en mild Ro og
Sikkerhed, der strax gjorde et hjemligt Indtryk paa den Frem-
mede. Hun merkede snart, at Mendene havde noget Hemme-
ligt at tale om med hinanden, og hun enskede dem begge en
rolig Nattehvile, hvorpaa hun forlod dem med samme trygge
Mine, som i den lykkeligste og dybeste Fred. Ridder Niels
bad sin Gjest om et JJiebliks Undskyldning, medens han fulgte
sin Hustru til Bernenes Sovekammer, for at sige hende et
kjeerligt Godnat i Eenrum, og kysse de smaa, sovende Bern i
deres Kurvesenge. Da han kom tilbage, var hans tungsindige
Ansigt oplyst af en mild, stille Gleede, der dog snart igjen for-
svandt for den strenge, nasten merke Alvor.

oI er en lykkelig Husfader, =dle Ridder!“ — sagde Bispen
og greb hans Haand, da de nu var ene i den store, svagt
oplyste Gjestestue og havde taget Szde ved Drikkebordet.

»Derfor takker jeg Gud og min Helgen hver Aften og Mor-
gen, fromme Herre!“ — svarede Ridderen — ,dog al saadan
Lykke og Velsignelse er forgeengelig. Den Tid vil vel snart
komme, da ingen erlig Riddersmand i Danmark ter tznke paa
Hustru og Bern eller paa den Lykke, der har Hus og Hjem i
Verden. Dog, ogsaa det!“ — tilfoiede han og stettede Haan-
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den mod den vzldige Pande, idet hans store, kraftfulde @ine
stirrede paa Flisegulvet — ,Lad styrte, hvad der maa, og synke
under Muld! naar vi saa dog kun vidste, der var et Danmark
til og blomstede en lykkeligere Sleegt over Gruset af vore Borge
og vore nedtrampede Grave!“

,Det vil der, med Guds Bistand! — derover skal vi Alle
gleedes engang blandt de Salige®! — svarede Bispen. Han sad
i en hei Armstol med Albuen paa den fryndsede Borddug,
hvorpaa Husmoderen havde sat to blanke Bagere og en Seolv-
Vinkande mellem tvende Voxlys i gammeldags Stager. Lyset
faldt nu steerkt paa den geistlige Herres Ansigt. Han havde
ikke noget krigersk Udseende, uagtet han bar Skeg over Mund
og Hage, og skjendt han, mod Bispers og Pralaters Skik i hans
Tid, havde fulgt Biskop Absalons og Andreas Sunesens kriger-
ske Exempel og grebet til legemlige Vaaben for Fedrelandet og
sin Konge. Han var hei, men yderst mager og af en temme-
lig svag Legemsbygning. Lerde Studier og dybsindig Natte-
grandskning ved Lampen, saavelsom en sver indre Kamp med
Verden og dens Begjeeringer, men endnu mere hans breendende
Iver, som Lovens og Evangeliets geistlige Forkynder, syntes at
have dannet Hovedtraekkene i hans skarpe, nasten profetiske
Aasyn. Over et halvt Aarhundredes Tanker og Idreetter havde
efterladt dybe Spor i hans indfaldne Kinder og den heie, furede
Pande, som kun en fin Krands af tynde, graanende Haar ad-
skilte fra Tonsuren og den sorte Floielskallot. ,Jeg har leng-
tes efter at tale et Ord med Jer i Eenrum om den vigtige og
hoist alvorlige Sag, I har betroet mig“ — vedblev han i en
Skriftefaders fortrolige og formanende Tone. — ,Jeg erer eders
dybe Sorg over Fadrelandet; jeg er overbeviist om, at det for-
nemmelig er denne Sorg, men ingen lav Hevnlyst eller Kran-
kelsen over hin personlige Forurettelse, der har bragt Eder
paa den fortvivlede og ufromme Tanke. Den Orm har altfor
lenge gnavet paa eders Sjelsro og forstyrret Freden og den
sande Gudstillid i eders Hjerte. Men husk paa, edle Ridder!
hvad der ikke er Guds Villie, er af Verden eller af Djavelen.
Af hvad der er Ondt kan der intet Godt komme evindelig. Ved
Uret fremmes hverken Guds Rige eller noget Menneskes og
noget Folks sande Lyksalighed her og hisset — —

,Jeg veed Alt, hvad I kan og vil sige mod mit Fors®t, &r-
verdige Herre“! — afbred Ridderen ham, og reiste sig — ,Jeg
har tenkt derpaa i flere Netter, end jeg rimeligviis har Dage
tilbage at handle i. Jeg kan ikke Andet, hvad enten I for-
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demmer det eller ei, og om jeg saa skal udstedes af Danmark,
som en Misdeder, naar Landet er frelst og alle Andre glaede
s1g.

,Finder I da selv et saadant Forset christeligt og ridderligt?
@dle, trofaste, men frygtelig forblindede Mand! — spurgte Bis-
pen og betragtede ham med et vemodigt deeltagende Blik. —
,Er der da ingen Gudsrest i eders Sjel, der fordemmer en
saadan Tanke som wugudelig og en brav christen Ridder

uveerdig?“
,Nei, ved den retferdige Gud, nei!“ — svarede Ridderen og
opleftede sin Haand, som han vilde svarge — ,saaledes som

jeg nu har betenkt det, vil jeg forsvare det for alle delbaarne
Riddere i Christenheden og for den heieste Retferdighedens
Domstol over os Alle. Jeg er ikke lenger tviviraadig: saaledes
som jeg vil det, er det Ret og forsvarligt — Folgen blive som
den vil her og hisset! Dog — hist vil den Barmhjertige domme
— men om saa al Verdens Fyrster og store Herrer vil bryde
Staven over mig, og selv I, fromme @rverdige Herre! [, hvem
jeg af alle Guds og det hellige Ords Tjenere i Verden agter
heiest — 1, hvis milde Dom og Bifald i denne Sag vilde vere
mig kjerere end den hellige Faders — ja selv om I vilde
bryde Staven over dette Hoved og udstede mig blandt de For-
domte — jeg kunde og maatte kun ville hvad jeg i dette Die-
blik vil, og hvad jeg med den almagtige Guds Bistand ogsaa
skal fuldfere.“

»Den forbarmende Gud oplyse eders Sjel! sdle Ridder! in-
den I i eders Forblindelse styrter Eder selv i timelig og maa-
ske evig Fordervelse!“ — Med disse Ord reiste Bispen sig
heftig og traadte med heitidelig neesten truende Mine hen for
ham. — ,Forlad hans Sj=zl, du skuffende Blendvaerk!“
vedblev han ligesom besveergende og stirrede med et fromt-
begeistret Manerblik i Ridderens store, funklende @ine — ,for-
lad hans Sjel, du evige Logner, som besmykker Forbrydelsen
med Sandhedens og Retfeerdighedens og Heimodighedens glim-
rende Kaabe!“ Han slog med disse Ord et Kors i Luften for
den forbausede Ridders Aasyn og foldede sine Hender med en
stille Ben, medens han opleftede det magre Helgenansigt, og
der glindsede Taarer i hans fromme Oine.

Ridderen taug til Bispen havde endt sin stille gledende Bon
og atter stod rolig for ham, som han vilde lese Virkningen af
sin gudelige Besveergelse i hans Aasyn.

»Havde jeg, som I troer, veeret besat af en ond Aand, fromme
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Herre!“ — tog nu Ridder Niels mild og rolig Ordet — ,den
maatte visselig vaere flygtet for den Renhed og Kjerlighed, der
udstraaler af eders Aasyn og heie Blik, og for den Ben, I nu
opsendte til alle bundne Sjeles Frelser for min Salighed. Tak
for eders =dle Omsorg for min Sjel! men ver rolig, fromme
Herre! Jeg har nu faaet Fred: der er ingen Tvivl og Uro len-
ger i mit Sind“ —

Saa vere den forbarmende Gud priset! Har I da opgivet
hint fortvivlede og fordemmelige Forszt?“

,Nei, hjertenskjeere Guds Mand, nei!* — svarede Ridderen
heftig men hjertelig — ,det opgiver jeg ikke, om I saa kunde
nedbede alle Himlens forsonende Engle her om mig — jeg kan
WA —

_Saa her mit sidste Ord til Eder, Forherdede!* — udbrad
nu Bispen med et fromt fortornet Blik og traadte et Skridt til-
bage — ,Jeg ryster Stovet af min Fod og forlader denne Borg,
inden den styrter sammen over en Ugudelig, der ikke vil here
hvad der tjener til hans Sjeels Frelse® — —

,1 veed ikke Alt, Herre Bisp!“ — afbrod Ridderen ham —
oI veed ikke“ — —

,Jeg veed nok!“ — vedblev Bispen — y,hvad jeg veed tyn-
ger alt som brazndende Bly her!* — han lagde Haanden paa

sit magre Bryst og vedblev med stigende Iver: ,Det usalige
Forset, I har betroet mig, og som I nu ikke for Guds og min
inderlige Bens Skyld vil opgive — dets Tilverelse ligger be-
seglet i mit Bryst med Kirkens og det hemmelige Skriftemaals
ubredelige Segl. Men viid!“ — tilfoiede han og hevede med
hierarkisk Myndighed sin Arm — ,lader I det udtreede af
eders egen Sjml i gruelig Bedrift, skal min og Kirkens Haand
aabenbart vare opleftet imod Eder med den verdslige Retfeer-
digheds Dommerarm — saasandt® — ;

Trudsler overbevise mig ikke!“ — afbred Ridderen ham
rolig — ,vil I ei miskjende mig, saa her hvorledes jeg vil
handle!*

,Hvorledes Synden saa udeves, er den Synd — paa hvilken
Maade | vil trodse Guds Bud, er det fordemmeligt!® — tog
Bispen Ordet med heftig Rost — ,jeg vil Intet meer betroes.
Kun hvor jeg kan veere Sjzlesorger, vil jeg veere Skriftefader.
Jeg forlader dette Jammerens og Lovleshedens Land — i hvad
Zrinde, veed 1. Lov og Ret skal, med Guds Bistand, vende

hierarkisk, gejstlig.
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tilbage her engang med mig; men fra eders Vei, som fra eders
Tag, vender jeg mig bort med Sorg og Gru, Gud bedre eders
Sind, Ridder Niels!“ — tilfsiede han vemodig, idet han greb
sin Reisehue og kastede Kappen over sine spidse Skuldre —
»Blandt Hedninger kunde I glimre ved Daad, som svarer til
sligt Jern-Sind, og vinde udelig Zre, som en Sczvola og Bru-
tus; men hvad der var Dyd og Storhed for den forblindede
Hedning, det er Synd og Misgjerning i Guds og Sandhedens
evige Rige. Tenk derpaa, medens I end har Frist, og kom

mit Ord ihu, naar I ikke seer mig meer!* Med disse Ord
vendte han sig bort og vilde gaae.

,Forlad mig ikke saaledes, fromme Herre!“ — sagde Ridder
Niels hjertelig og greb hans Haand — ,Jeg vil ikke betynge

eders altfor emme og nidkjere Sind med hvad jeg selv, Gud
skee Tak, kan bezre; men I skal see og selv tilstaae, jeg vil
handle aabent og ridderligt.“

,Som en hedensk Ridder maaske, men aldrig som en Rid-
der, der bezrer det hellige Kors paa sit Sveerd, hvis [ ei op-
giver den Daad, hvorom Tanken alt er Ugudelighed!® — ved-
blev den nidkjere Bisp — ,Besmyk det som I vil! blend

Sc®vola og Brutus, romerske Helte.
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Verdens @ine, om I kan! Maaske vil danske Hedninger engang
reise Jer Arestotter derfor, hvis jer Misgjerning lykkes og glim-
rer som Heroernes — og hvis de Afsindige kunne troe, at
Gud ikke kunde frelse Danmark uden ved et forblindet Menne-
skes Udaad; men viid“ —

,Jeg veed hvad jeg vil og hvad jeg ter; men I veed ei hvad
I fordemmer i eders blinde Helligheds-Iver, Herre Bisp!® —
tog Ridder Niels nu Ordet med megtig Rost og stedte sit Sveerd
mod Gulvet — ,Der er en evig Lov i mit Hjerte, som fri-
kjender mig. Der er en Dommerrgst i min Sjel, der giver
mig Fuldmagt til min Id og Magt over dette Menneske til De-
den.“ Han stettede sig paa det store Sverd og stirrede taus
og moerk paa Gulvet.

,Den Rost kommer fra Helvedes Afgrund, Ridder Niels, men
ei fra den Retferdiges Himmel!“ — raabte Bispen med en
nesten frygtelig Stemme: — ,saaleenge Guds Finger ei har ud-
slettet det femte store Bud af sin evige Lovtavle, skal ingen
Lovens Forkynder sige Ja og Amen til hvad I tenker paa, og
ingen Evangeliets Leerer lyse Velsignelse over den Vei, I vil

vandre!“ Derpaa vendte han sig hastig bort og gik med ha-
stige Skridt mod Deren.
_Forbander 1 mig til Afsked? Biskop Svend!« — spurgte Rid-

deren med dempet Stemme og udstrakte sin Haand, som for
at holde sin forternede Gjest tilbage, medens hans Fedder dog
stode som fastgroede i Fliserne.

,Vogt Jer for Forbandelsen!* — svarede Bispen og vendte
sig endnu engang truende om -— ,vogt Jer for ham, der var
en Morder fra Begyndelsen og ei blev bestaaende i Sandhed!“
Med disse Ord slog han et Kors for sig og forlod Salen.

Ridder Niels blev staaende midt paa Gulvet, laenet ftil sit
Sveerd, og stirrede paa Deren, hvorigjennem den Mand var for-
svunden, for hvis Retsind og Gudsfrygt han bar en fast senlig
Zrbedighed. Han kastede sig mork og taus i den store Armstol,
hvori Bispen nylig havde siddet. Det gjestrit fyldte Beaeger
stod urert paa Bordet, og snart horte Ridder Niels i den stille
Nat, at den ivrige Bisp red med sine Svende ud af Borggaar-
den og forlod Brattingsborg.

Heroer, Halvguder.
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a Solen om Morgenen skinnede paa Kleitrup
So og ind igjennem Heienloftsvinduerne paa
Brattingsborg, sad Ridder Niels der endnu
H i Gjestestuen med Haanden under Kinden
H og Bispens urerte Beeger foran sig. Hans
stille Husfrue traadte nu ind til ham med
eet Barn ved Brystet og et andet ved Haan-
den; men han bemerkede dem ikke. Paa
Fru Juttas deeltagende Spergsmaal faldt
= hans stirrende Blik paa hende og Bernene,
~  og han reiste sig. ,Gud skee Tak for dig,

kjeereste Sjeel!“ — udbred han med svert Aandedrag, ligesom
der faldt en tung Sten fra hans Hjerte, og hans Ansigt lyste
mildt og venligt i Morgensolen. — ,Du bringer mig Liv og
Kraft igjen med den kjere Guds Sol.“ — Han greb hendes

Haand og betragtede hendes klare, rolige Ansigt med Velbehag.
,Oiden vor fromme Gjest vendte sig forternet fra mig her inat
og rystede Stovet af sin Fod paa hin Derterskel, har jeg veeret
helt underlig tilmode. Det var mig, som han tog Velsignelsen
fra Huset og al min Livskraft med sig. Det kom mig for, som
jeg var den gamle Holger Danske, der skulde sidde her og
tenke paa Danmarks Frelse, til mit Skeg var groet gjennem
Bordet, og Aarhundreder faret hen over mit Hoved. Nu, jeg
seer dig og de velsignede Born, er det godt igjen. Bring dog
Bernene bort! Jeg har Noget at sige dig alene. Han kyssede
Bornene og deres Moder. Hun gik stille ud med dem og kom
bleg men rolig tilbage.

,Du veed jo dog, jeg er intet nedrigt og ugudeligt Men-
neske?“ — begyndte Ridder Niels igjen og tog hende kjeerlig
ved Haanden. — ,See mig ret ind i Jie og Sjel! sig mig,
veed du med Vished, at det ikke er Djevelens, men Guds
Villie, jeg vil gjere her i Verden, saafremt der undes mig Lei-
lighed til at foretage noget Vigtigt for vort undertrykte Fadre-
land P

»Ja, det veed jeg bedre end al Verdens Bisper, om de aldrig
ere saa fromme og vise!“ — svarede den heie Husfrue med
tillidsfuld Ro — ,Kom der saa en Erkeengel herned fra Him-
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len og vilde rokke min Tro til Retsindighed i dine lenligste
Tanker, jeg vilde bortvise ham som en Legner og Bedrager.®

,Men om jeg nu havde et Verk for, min Hustru, som vilde
misbilliges af de Hoie og Store og selv dadles af vore from-
meste Sjelesorgere — en Bedrift, som jeg selv fandt retfeerdig,
og som maaske kunde redde Folk og Rige, men som kunde
styrte  mig selv i
Ulykke og gjere mig
til en fredles og for-
fulgt Mand“

,Vilde du saa
sperge mig, om det
var Ret?“ — spurgte
den blege Husfrue
med en Klarhed og
Fred i Blik og Tone,
der rebede den dybe-
ste Folelse af Tryg-
hed og Vished.

,Ja, det vilde jeg!“
— svarede han, efter
et Ojebliks Betenk-
ning, og betragtede
hende neie. — ,Det
var en Dreom, troer
jeg; men jeg saae
dig inat i min besyn-
derlige Livleshed. Jeg
saae dig staae for
mig i en Glans og
Herlighed, som den,
Sandhedens evige
Vidner straaler i for
Guds Throne, og det
kom mig for, som
det var mig beskikket at here Sandhedens Bekraftelse paa min
bedste og sterste Tanke af dine rene Leber. Du er min gode
Engel — sig, troer du, det er den retfeerdige Guds Villie hvad
jeg tenker paa?“

,Visselig! det troer jeg“ — svarede Fru Jutta med fast og
sikker Rost — ,saasandt jeg gleeder mig til engang at navnes
den storste Ridders Hustru i Danmark!“
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,Vel, min Hustru! jeg tvivler ikke! — Gud bevare dig!“
Dermed forlod den alvorlige Borgherre hastig sin Hustru. Da
hun stod ene, rullede der et Par store Taarer ned over hendes
Kinder; men hun traadte kort efter ud paa Heienloftssvalen og
nikkede med mild Rolighed til sin Zgtemand, som med en
talrig Flok Svende red til Hald. Inden Sol gik ned, kom han
tilbage med et storre, beveebnet Folge. Om Aftenen sad han i
Heoienloftssalen paa Brattingsborg ligeoverfor sin Hustru. Bernene
vare bragte til Ro, og Alt var stille paa Borgen. Man herte
kun Taarnveaegterens Sang og Skildvagternes saedvanlige Raab
ved Aflesningen. 1 Husets daglige Skik og Orden var der
ingen Forandring. Lampen brendte paa Bordet ved Haand-
tenen og Krenikebogen. Borgherrens Rustning og store Sverd
stod blankt og pudset i Krogen ved Sanduhret. Maanen skin-
nede ind derpaa gjennem de smaa Ruder, og man kunde hore
Seens eensformige Skvulpen mod Seskandsen. Ridderen og
hans Frue sade tause i den svagtoplyste Hal, hver i sine egne
Tanker, og det var, som den Ene ikke vilde forstyrre den
Andens Ro ved at give Tankerne Rost. Nu stodte Kuren i sit
Horn fra Porttinden, og man herte det szdvanlige Tegn til, at
Borgporten aabnedes for en Vebner eller Udrider. Strax efter
stod Svend Trest for dem begge. Hans Aasyn og Miner
udtrykte den heftigste Anstrengelse og en dempet, lidenskabelig

Sjeelestorm. ,Fjendens Heer har deelt sig!“ sagde han for-
pustet: — ,Greven selv farer ad Randers til med de hurtige
Ryttere. Der er ved de fire Tusinde med ham.“

»Til Randers!“ — gjentog Ridder Niels, med et dempet
Gladesudbrud, og sprang op — ,har han glemt? — — hm,
ja saa!“ — tilfoiede han og nikkede. — ,Vil han vare vor

Skjeebnes Herre, maa han jo vise os, han ter trodse sin egen!
Godt! Naar kan han vere i Randers?“

,Inden Sol staaer op, Herre Morbroder! — Hvor han farer
frem, braende Byerne efter ham. Jeg saae kun Gru og For-
feerdelse allevegne.“

»,Og den ovrige Boddelheer?*

,Den skender og brender mellem Kolding og Ribe. Skal
det saaledes gaae fort i tre Dage, er det halve Land ede. Veed
[ da slet ingen Redning?“

,Een, vil Gud! — Men gak til Ro, min Sesterson! du
treenger hoilig dertil. Imorgen kan jeg maaske sige dig Meer.“

Svend Trost betragtede sin alvorlige Morbroder med et for-
skende Blik, hvori der tindrede en vild, fortzrende Ild. »Eet
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Ord kun, for vi skilles ad iaften, esdle Morbroder!“ — sagde
han med tiltvungen Rolighed: — ,kan [ bruge mit unge Liv
til hvad I har for, saa spar eders eget! — I har Hustru og
Born og et skjent lykkeligt Liv at tabe. — Jeg har intet at
miste eller vinde i denne Verden.*

_Hm! min unge Ven!“ — svarede Ridder Niels og betrag-
tede ham med et strengt, opmerksomt Blik — ,er du saadan

faren® Det Slags fortvivlede Heltemod giver jeg ikke Meget
for. Ellers Tak for Tilbudet, Sen! Men gak hen og leg dig!
bild dig aldrig ind, man udretter noget Stort med et Liv, man
ei engang selv har Agt for!“

Derpaa vendte han sig bort; men Svend Trost greb med

nesten krampagtig Heftighed hans Haand. ,Morbroder Niels!
foragter 1 mig for mit Ilsind og det Galskab, I nok har merket
mig af?¢ — spurgte han med halvkvalt Stemme.

,Seetter du Pris paa min Agtelse, min Sosterson!“ — sagde
hans alvorlige Freende streng og rolig — ,saa viis mig, at der
lever et storre Liv i dig, end det, der kan bortaandes af et
veegelsindet Barn — og at du ikke er en elendig Myresjel,

der fortvivler over sin egen nedtraadte Tue, medens det hele
Land omkring dig er ner ved at forgaae!®

Svend Trest stod et @ieblik som senderknust ved disse Ord;
men en ydmygende Folelse forbittrede ham og vakte hele hans
Stolthed. ,Ei engang af Eder, Morbroder Niels, vil jeg taale

sligt Overmod!“ — udbred han heftig. — ,1 har vaeret min
Afgud fra jeg var lille, og jeg er endnu Gjek nok til at lade
mig senderslide af et haardt Ord fra eders Laber — men

nedtrykke mig skal I ikke, fordi jeg er ulykkelig og har Lyst
til en fortviviet Gijerning at smtte Livet paa. Det har I jo
selv. Er det foragteligt at veere haables i Verden, nu, i Guds
Navn, saa foragt mig, om I vil og kan! men ydmyge mig skal
ingen Ridder eller Keiser. At der ingen Myreaand er i mig,
det veed jeg: for det var eders Sester, Ridder Ebbes stolte
Datter, der fodte Svend Trest til Verden. Godnat!“ Dermed
gik han hastig, og traadte saa haardt i Stenfliserne, saa det
rungede i Haienloftssalen.

,Det hjalp! nu kom de Galters Blod i Kog!“ — sagde
Ridder Niels og nikkede — ,det kunde beheves!® Han faldt
atter i dybe Tanker.

Det var som Efterretningen, Svend Trest havde bragt sin
Morbroder, havde vakt et besynderligt, neesten overtroisk Haab
i hans Sj=l. ,Til Randers?“ — gjentog han nogle Gange —
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»ret saa! de Randers Klokker havde mig altid en herlig Klang. *
Derpaa sagde han sin Hustru god Nat og rakte hende Haanden.
Hun havde givet neie Agt paa hans Ord og Miner, medens
hun ordnede Alt som sadvanligt i Stuen, for at gaae til Hvile.
Hun saae nu paa ham med sit klare rolige Blik. ,Timen
kommer!“ — sagde hun med Vegt — ,1 Guds Navn! Det er
mig intet Nyt. Du har sagt mig det for et Aar siden i
Dromme.

Ridder Niels betragtede hende med et studsende Blik.
Han trykte taus, men heftig, hendes Haand til sit Hjerte og
gik til sit Lenkammer.

f ed Midnat saae Skildvagten ved Udkigstaarnet paa
Brattingsborg, at der steg en hei, formummet Skik-
£+Y kelse ud af Taarnkjelderen og gik med lange, spe-
q gelseagtige Skridt gjennem Gaarden. Han troede,
) det var et overnaturligt Veasen, og slog et Kors
for sig, medens han bad sit Fadervor og lod det
skride forbi. Det gik op ad Hoeienloftsbroen og forsvandt i den
Deel af Bygningen, hvor Borgherren havde sit Lenkammer og
hvorfra der endnu glimtede et eenligt Lys ud mod Seen. En
halv Time efter kom den samme Skikkelse tilbage og gik lige
forbi Skildvagten, der hverken turde rore sig eller gjore Larm.
Krigsmanden saae nu med Gru et sort, frygteligt Ansigt med
et uhyre langt Skeg. Den hemmelighedsfulde Gjest holdt Fin-
geren for Munden og forsvandt gjennem Taarnkjelderen. I
Dagningen meldte den forskrekkede Skildvagt sin Herre hvad
han havde seet.

»Jeg veed det!“* — svarede Ridderen. — y,Du har holdt
Vagt som en Artekjerling. Det var en god Ven:; men du har
fortjent Taarn-Arrest i tre Dogn.“ Skildvagten saae forbauset
paa sin Herre og vilde gaae, for at underkaste sig sin Straf.

»Jeg veed, du frygter ellers intet Menneske* — tilfoiede
Borgherren mildere. — | Den, der vil folge mig herefter, maa
ingen Djvel frygte. Man har havt dig til Nar. Gak hen og
sov ud! Den Sag bliver mellem os.“

Da Solen stod op, blev der pludselig Larm paa Brattingsborg.
En anseelig Flok holstenske Ryttere holdt udenfor Porten, og
deres Hevding forlangte kun for sin Person at indlades med
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fredhellig Tryghed. Han bragte et forseglet Brevskab, hvorpaa
han uopholdelig fordrede Svar.

Ridder Niels stod ene med Brevskabet i Haanden i sit Len-
kammer. Han havde ladet Borgkapellanen kalde, for at hjelpe
ham med Lasningen. Han betragtede det store Seglaftryk med
den lukkede Hjelm og
de tvende Horn, af
hvilke der heevede sig
sytten Faner. Paa
Omskriften: ,Sig. Ger-
hardi Comitis Holsatice
ad Causas*) saae han,
det var Grev Gerhards.
Inden Borgkapellanen
kom, havde Ridder
Niels dog selv udtydet
Brevet. Det var ikke,
som de sedvanlige
Fyrstebreve, paa Latin,
men paa Tydsk ogskre-
vet med den klerke-
lerde Greves egen
Haand. ,Gerhard,
Greve af Holsten-
Rendsborg, Herre af
Norrejylland, til Ridder
Niels, Ebbe Galts Sen
paa Brattingsborg, Hil-
sen med Gud og den
hellige Jomfru“ — saa-
ledes begyndte det.
Han kaldte Ridder
Niels en tro Under-
saat, der ei havde
taget Deel i det for-
mastelige Opror, hvilket han nu var kommen for strengelig at
straffe. At de ikke vare personlige Venner vidste han — skrev
han fremdeles — men han ansaae den agtbare Ridder Niels
for en Mand af Zre, der kunde forglemme en formentlig For-
urettelse og en smaalig Rettergangssag, for sit Fedrelands Vel.

*) Grev Gerhard af Holstens Forretningssegl (L.)-
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Greven indbed ham derfor til, under medfelgende sikkre Leide,
at begive sig til ham i hans Leir ved Randers, for om muligt
at veere Mellemhandler mellem den retmessige Panteherre og
de formastelige Oprorere i hans Rige, forsaavidt der endnu
kunde dagtinges med de Skyldige. Brevet var skrevet i en
myndig Overherretone, og Greven kaldte flere Gange Danmark
sit Rige.

Ridder Niels knugede Brevet harmfuld sammen og kastede
det paa Gulvet. ,Hans Rige?“ — gjentog han og leftede den
knyttede Haand — ,den Uforskammede! vil han nu n#evnes
vor Konge? — Herre i Jylland! — desverre! det er han i
denne Stund, med Voldsherskerens Ret — men der er en
Herre over alle Herrer!“

Kapellanen havde alt staaet nogen Tid og ventet paa Borg-
herrens Befaling, ,See her, fromme Fader!® —— sagde nu
Ridder Niels og tog Brevet op — ,jeg har udtydet det selv.
Lad mig dog endnu engang here de store Ord! de ere koste-
lige.“

Kapellanen leste Brevet, og Ridder Niels trampede i Gulvet,
hvergang de overmodige Udtryk gjentoges, der i saa hei Grad
havde oprert ham. Han taug og syntes nogle @ieblikke i
Betenkning.

»1 stoler dog aldrig paa Leidet og hans Tryghedslofte? =dle
Herre!“ — spurgte Kapellanen — ,det er vist kun en forrae-
dersk List, for at han kan faae Jer i sin Vold.*

,Red skal han ikke troe mig!“ — svarede Ridder Niels
stolt: — ,Hm! see ham vilde jeg dog idag, og for Alles Qine.
Hans Leide kunde aldrig komme mig betimeligere, selv om
han bryder det. Jeg reiser ikke veargelos.

Paa Borgherrens Bud blev strax hans Hest sadlet, og hans
saedvanlige Folge holdt snart rustet i Borggaarden. Svend Trost
kom nu med hans Harnisk. Veabneren hilsede og iferte ham
Pandseret uden at sige et Ord.

»Er du vred endnu fra iaftes? Brushoved!“ spurgte Mor-
broderen i godmodig Tone med et opmeerksomt Blik paa sin
Sestersens stille alvorlige Adfaerd.

,Maa jeg folge Eder til eders Deodsfjender idag?*“
spurgte Vebneren — ,eller agter I mig kun veerdig til den
Jomfrudont, at spende eders Rustning? Det er maaske sidste
Gang“ —

»Du bliver her og vogter Borgen, hvis du vil tjene mig
leenger! Jeg har Svende nok med til Besoget idag. Er jeg
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her ikke igjen inden Sol gaaer ned imorgen, vil jeg betroe din
Ungdom den Manddomsgjerning, jeg har tenkt paa i syv lange
Aar. Forstaaer du mig? det er mit bedste Arvegods.*

,Vel, Morbroder Niels! jeg forstaaer Eder“ — svarede Vaeb-
neren og nikkede stolt — ,men mig forstaaer I ikke. Vil I
love mig at opsatte eders strenge Dom om mig, hvad enten I
lider min Adferd eller ei?“

,Det faaer jeg vel, naar du saa vil det, Trodshoved! forraade
mig vil du vel ikke, hvor vred du er — men gjor mig ingen
dumme Streger, Svend Trost!“

Nu aabnedes Doren til Fruerstuen og den alvorlige Husfrue
stod i Deren med de smaa Bern.

,Gud velsigne Jer!“ — udbred Ridder Niels og gik dem
med aabne Arme imede; men han lod Armene synke og gav
sin Hustru et kjerligt Vink til at gaae tilbage: ,Jeg seer
Eder snart igjen, vil Gud — men ingen Afsked nu! — det
gjzelder neppe Livet idag — men Zren.“

Den hoie Husfrue var bleg; men hun nikkede rolig, idet
hun traadte taus tilbage med Bernene og lukkede Deren til
Fruerstuen.

Faa Qieblikke derefter red Ridder Niels med tredive Svende
ud fra Brattingsborg ved Siden af den fremmede Hovding, hvis
tredobbelt talrige Rytterskare sluttede sig om Ridderen og hans
Folge, som de vare deres Fanger. Leide-Folget forte dem ikke
ind i Randers By men til Marken Norden for Randers Fjord,
hvor der var opslaget mange Telte, og hvor Grev Gerhard den
Dag evede sin Rytterheer.

,Ja-saal® mumlede Ridder Niels — ,her skal vi maedes
idag? Hans Tid og Stund er ikke kommen — min ei heller,
vil jeg haabe!“

Saasnart Greven saae den alvorlige Ridder fra Brattingsborg,
red han ham imede. Den markelige Samtale, her forefaldt
imellem dem, har med Mindet om den hele deraf felgende
Bedrift ofte gjentonet i Folkesangen fra danske Mends og
Kyinders Laber. Ridder Niels af Brattingsborg Kaldes i Folke-
sangen, ligesom siden bestandig i Folkemunde, Niels Ebbesen
af Norreriis, og den megtige Grev Gerhard af Rendsborg
kaldtes som bekjendt af den danske Almue altid Grev Geert
eller med Spotnavnet: den kullede Greve. Deres vigtige Mede
her savnede ikke deeltagende Vidner blandt de opmeerksomme
Indvaanere af Randers By, der vare gangne ud for at see paa
Meonstringen.
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»Greven rakte Niels Ebbesen Haand,
Dermed de talede sammen“ —

hedder det i Sangen —

»Saa lidt da var der Skjemt iblandt,
Og end fast mindre Gammen.*“

Uagtet deres personlige Fjendskab, syntes Greven dog iferst-
ningen helt fredelig sindet: han bed Ridderen velkommen og
behandlede ham som en af Landets vigtigste Mend, der dog
endnu ingen Deel havde taget i Opstanden og vel kunde ansees
for at enske Fred og Forlig med den overmsgtige Hersker.
Greven spurgte om Folkets Hu og Sind og hvad nye Tidender
der gaves. Han spurgte endogsaa nedladende til Ebbesens
Freender og Hustru og endelig, om han vilde fegte mod ham
eller onskede Fred.

Ridder Niels steg ikke af sin Hest; han svarede rolig med
dyb tilbagetreengt Harme: ,Huen staaer vel i Norrejylland,
Herre! hver Mand er ved trestigt Mod. Tak for gunstig Til-
sporgsel til mine Frender og Venner!“ —— tilfaiede han i kold,
hoflig Tone og med tvetydig Mening — ,de skulle vere Eders
Naade tilrede med Sverd i Haand hvad Time I selv lyster!«

»1 er en konstig Mand, Ridder Niels! og from derhos® —
svarede Greven i samme Tone — ,hvor I ei kan naae Fjen-
den paa den rette Vei, der rider I langt udenom, vil man
sige. Med hvormange Svende kan I vare mig tilrede?“

»Deres Tal veed jeg ei saa neie, Herre Greve! men de ere
trofaste Jyder tilhobe, og de folge mig alle villig, naar jeg

forer dem mod deres — Fjender. Tredive har jeg kun med
idag; men paa Meengden seer hverken de eller jesss

,Saa faa neies | ikke med hver Dag“ — bemarkede Greven
med et skarpt Blik. — ,Igaar holdt 1 i Hr. Bugges Gaard

med hundrede Heste i Plade.“

,Den Ridder eller Svend, der har meldt Jer det, foer dog
med Usandhed, Herre Greve! over et halvt Hundrede var der
ikke, det vil jeg svare eders Speider til med mit gode Svzrd,
hvis ham lyster.“

,Derom vil vi ikke tale!“ —- afbred Greven ham rolig og
kold. — Vil I nu ride for mig til eders gode Ven, Hr. Bugge
paa Hald, og sperge, om han vil holde Tro og Love?“
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,O ja, Herre Greve! ogsaa det. naar vi forst veed eders
Mening tilfulde.

JHr. Bugges Mening kjender I dog vel?“ — spurgte Greven
med et haanligt Blik . — ,den stortalende Gjzek og hans Ven-
ner har undsagt mig forleengst — det vidste I vel for igaar?

Een af dem seer jeg fremmest i eders Hob. Jeg seer flere
Svende blandt eders Mend, som ere romte uden Orlov af min
Tieneste. Vil I nu med dem folge Hr. Bugges Raad, Ridder
Niels! saa vil I faae at see — hvad der er min Mening til-
fulde — og hvor det vil gaae med Jer Alle!*

JHr. Bugge raader sig selv® — tog Ridder Niels Ordet med
ufordulgt Harme i Miner og Blik — ,men mine Svende sva-
rer jeg for. De Jyder, I negtede Orlov, har taget sig den selv.
Det var saa gammel Szd i Danmark, at den frie danske
Svend, der ei vilde tjene lznger, tog Orlov hvad Time han
vilde. Ingen er viet tilsammen, udenfor det zgte Livs Stand,
undtagen Munken og hans Kappe.“

,Men vi har en anden Sed hos os!¢ — svarede Greven og
red ham med et stolt Nik nsermere, uden dog at forandre en
Mine i det haarde, stenkolde Ansigt: — ,den Tjener, der sviger

sin Herre, hsenge vi op, og lede ikke leenge om Galgen. Jeg




har nu hert nok af eders Mening, Ridder Niels! Nu skal I
uden mange Ord here min: ‘Enten remmer I af Danmark inden
tre Solemeerker eller lader Eder henge, som en Oprorer!“ —
Han holdt inde et QDieblik og betragtede den frygtelige Foran-

dring i sin Dedsfjendes bestemte Aasyn. ,Fredhellig er I
kommen hid idag“ — tilfeiede han og rykkede et Skridt til-
bage — ,fredhellig maa I ride herfra; men var det ei for mit

fyrstelige Ords Skyld, skulde I visselig faae Andet at vide.“
,Vil I bryde det Leide, I gav mig, er det eders Sag“ —
svarede Ridder Niels med Haanden paa sit Sverd og med et

Blik, som kunde skremme den Sterkeste — ,men det vil [
fortryde. Tyve kan I lade h@enge i Galgen for Ravn og Orn,
men ingen dansk fribaaren Ridder!“ — vedblev han. — | For

jeg reommer af Danmark fra Hustru og Bern, skal I vride eders
Jernhander til Blods over, at Grev Geerts Jine nogensinde
saae Niels Ebbesen.“

,Rid nu kun bort, Ridder Niels!“ — udbred Greven med
hei Rest og holdt paa et Vink omringet af alle sine Drabanter.
— ,Jeg vil intet Ord meer here af eders dumdristige Mund.
Vil I levende herfra, saa skynd Jer! eller jeg lader eders
Brynie knuse af Bedlen, saa vist jeg dertil har Ret og Magt!“

,Aldrig saae Nogen mig saa red, at jeg skjalv for en Volds-
mands Bedler!“ — svarede Ridder Niels og saae rolig paa
Greven og hans truende Drabanthob: — ,Jeg er ligesaa lidt
eders Undersaat, som Danmark er eders Rige. Her nu et Ord
af mig til Afsked, Grev Geert! See vel, I vogter Eder selv!
thi fra denne Time gjelder det Liv og Ded, hvor vi To medes,
om det saa var for Herrens Alter.

,Godt!“ — sagde Greven og nikkede — ,til Sol gaaer ned
imorgen har I Fred og Frist for mit Ords Skyld, men intet
Ojeblik lenger. Naar vi saa skal medes, bliver min Sag —
men [ skal ikke gleedes derved. Hils eders Fraznder og Ven-
ner! Jeg skal snart veere jer Gjest paa Brattingsborg og Hald.
Paa Galgen skal I vere saa sikker, som Grev Geert er paa
Danmarks Rige.“

Dermed var denne Samtale endt, som den dristige Ridders
Svende og flere Danske midt i Fjendens Leir vare forbausede
Vidner til, og som neesten med de samme Ord siden gjentoges
i Folkesangen. Hvad der var Ridder Niels mest om at gjore
ved dette Mode med hans megtige Fjende, var at gribe Leilig-
heden til offentlig at undsige Greven, for derved i sine egne
og sin Tidsalders @ine at befrie sig for enhver Anke og Zres-
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plet, idet han, som en erlig christen Ridder, vel vilde sin og
Feedrelandets Dodsfiende tillivs, men uden derfor at ville breende-
merkes for Samtid og Eftersleegt med Navnet af en lumsk
Stimand eller Snigmorder, om det end maatte skee ved Over-
rumpling. For at veere ret vis paa, at denne hans Mening var
tydelig forstaaet af alle Tilstedevaerende, gjentog han den ham
saa vigtige Undsigelse endnu engang heit, idet han forlod Gre-
ven og den fjendtlige Leir, og det hedder derom i Folkesangen:

,Bort red Hr. Niels Ebbesen,
Slog op med hviden Haand:
Grev Geert! [ lade Eder mindes vel:
Saa snart jeg kommer igjen!®

At Niels Ebbesen holdt Ord — veed alle Danske.

==} @ste Dag var den store Beslutning ingen Hemme-
lighed l=nger paa Brattingsborg. Borgherren var
kommen hjem om Natten; han havde ladet alle
sine Svende og Stridsmend sammenkalde saasnart
det blev Dag. De vare kun sex og tredsindstyve
i Tallet, foruden Svend Trest, som var den Eneste,
med hvis Adferd Ridder Niels ikke var tilfreds. Da han havde
aabenbaret dem sit dristige Forset, endnu samme Dags Nat at
overfalde Greven i Randers midt blandt hans Drabanter og
Rytterhzer, bod han den lille Skare gjore sig tilgode med frisk
og lystigt Mod. ,Naar neeste Nat er forgangen, maa det vaere
lys Dag i Danmark!* — udbred han med begeistret Vished.
— ,Dagen kommer ikke for Solen skinner paa mange Lig og
paa vores maaske med; men saa maa der fare en ny stor
Tidende om Land, om vi saa ikke skal here den selv. — Den
Svend, der er sin Herre fast og tro“ — tilfoiede han hoitidelig
og greb Evangeliebogen — ,maa nu svarge mig ved den
hoieste Gud og sin Sjels Salighed, at han ikke vil flye eller
svige!“

Af alle hans Stridsmeend var der ikke en Eneste, som
beteenkte sig noget Gieblik paa at felge sin Herre; de aflagde
ham Alle den Ed, han forlangte, og svore at felge ham i Deden;
men da Raden kom til Svend Trest, traadte han tilbage og
sagde stolt: ,hvor langt jeg vil folge Eder paa denne Ferd,
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vil jeg betenke mig paa underveis, Herre Morbroder! At for-
raade Jer agter jeg just ikke; men jeg forsveerger mig ikke til
nogen Herre meer i Verden, hvad enten han er en Engel eller
Djevel. Vil I ikke troe mig uden Ed, faaer I lade veaere!
men jeg folger Jer intet Skridt lenger, end jeg selv har
Lysts tils%

Ridder Niels saae harmfuld og forbauset paa sin Sesterson.
,Vell du har din Frihed!“ — sagde han med dempet Stemme.
— ,Folg mig saa langt du vil, eller bliv tilbage!* Han greb
ham beftig ved Armen og drog ham tilside fra de forundrede
og forbittrede Svende, der alle betragtede ham som en For-
reeder. — ,Vil du for Sti Andersens og hans smukke Datters
Skyld svige mig og dit Fedreland?“ — hviskede han — ,svar
mig ikke! jeg troer dig endnu. Kjendte jeg ikke de Galters
Blod i dit Hjerte, skulde du sidde i Brattingsborg Taarn,
medens jeg redder Folk og Rige.“

,Det vilde I kanske fortryde imorgen, Herre Morbroder!*
— svarede Svend Trost. — ,Medens [ redder Land og Rige,
vil jeg tenke paa den lille Tue, I veed nok.“

Ridder Niels saae paa ham med store @ine og rystede paa
Hovedet. ,Du har valgt en uheldig Tid at gaae fra Forstanden

paa!* — brummede han og vendte ham Ryggen. — , Bryd Jer
ei om min Sestersons Griller!“ — sagde han til sine Strids-
meend: — ,han har faaet nogle gale Fluer i Hovedet; men

dem lader han vel flyve inden vi naae Randers.“

Da man faa Timer efter bred op fra Brattingsborg, fulgte
Svend Trost i nogen Frastand den edsvorne Skare, der sang
lystig den hele Dag, men red taus og hastig i Aftenskumringen
ad Randers til med deres alvorlige Herre i Spidsen.

Det var Midnat, da man naaede Fruerlunden ved en Herre-
gaard i Hornbek Sogn, tet ved Randers. Her lod Ridder Niels
sine Folk i al Stilhed stige af og binde deres Heste i Lunden;
derpaa gik de tause ned mellem Engene Vesten for Randers
til Broen over Noraa, der nu kaldes Oust Mollebaek, hvorfra
der kun var '/s+ Mil til det gamle Slot Randelsborg. Greven
havde besat Slottet med sin Rytterhzr, og enhver Adgang til
ham syntes umulig. Dog Ridder Niels syntes sikker i sin Sag.
Hans troe, edsvorne Svende fulgte ham, med blind Tillid til
hans Klogskab og Lykke. Ingen af dem maatte male et hoit
Ord; men de hviskede mellem hverandre. Havde deres Herre
ikke Venner og Hjelpere paa Slottet, mente de vist, det maatte
veere Hellig Knud, der nu gav ham den Dristighed: for de
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vidste vel, at han altid bar en Reliqvie af Danmarks Skyts-
helgen paa sit Bryst. Det Rygte havde ogsaa udbredt sig
iblandt dem, at han stod i Forbund med heiere Magter, og de
fandt det ganske rimeligt, at Hellig Knud vilde staae dem bi
ved dette Foretagende.

Da de vare komne til Aabroen, vendte Ridder Niels sig om
og talte sine Krigsmeend. De vare der alle sex og tredsinds-
tyve, tilligemed Svend Trest, der stod narmest ved Broen.
Enhver Kriger var bevabnet med Svaerd og Spyd, uden andre
Vaaben. Fire af dem havde paa deres Herres Befaling med-
taget store Allarmtrommer, hvis Anvendelse ved saa hemmeligt
et Overfald dog syntes dem ubegribelig.

_Den Svend, der ikke vil felge med, kan nu tage Orlov!“
— sagde Ridder Niels med et skarpt Blik til sin Sestersen, og
til hans Forbauselse fremtraadte Svend Trest, hvem han dog
endnu allernedigst vilde mistroe, og syntes virkelig at ville
modtage Tilbudet.

_Hertil vilde jeg felge Jer, men intet Skridt lenger!¢ —
sagde Veaebneren bestemt. — ,Den Bedrift, 1 ikke vilde betroe
eders Sostersen fremfor den ringeste af eders Svende, den vil
jeg nu heller ikke dele Aren for med Eder og eders blinde
Redskaber. Af een Haand meer eller mindre afhenger vel

ikke Danmarks Frelse* — tilfoiede han — ,hvis ellers denne
natlige Feerd kan bringe Frelse og vere det danske Ridderskab
veerdig.“

Det var som Oinene skulde styrte den forbausede Ridder
Niels ud af Hovedet, idet han herte disse Ord af sin egen
Sosterson. Sveerdet foer ham af Skeden, og han var ner ved
at knuse det unge Menneskes Pande; men da saae han en
Mine i Svend Trests Ansigt, som afvaebnede ham. ,Fly, Elen-
dige!“ — udbred han — ,skjul for al Verden det Ansigt, som
falskelig ligner Ebbe Galt og min stolte Sester! kom aldrig
meer for mine Qine! den Skamplet, du satter paa de Galters
kjzkke Slegt, vil jeg i denne Nat udslette med mit Blod. Om
min Bedrift inat er Ridderskabet og Danmarks /Ere veerdig,
skal ikke du, men Aarhundreders danske Mend bedomme. Nu
folg mig, mine troe Mend! lad Forreederen beholde det usle
Liv, han vil spare til sin Skjendsel!“

Med disse Ord og med et foragtende Blik til sin Sesterson
gik Ebbesen over Broen, og Alle fulgte ham, undtagen Svend
Trost, som, med de foldede Hznder knugede mod sit Bryst,
nogle Qieblikke blev staaende paa Broen og saae efter dem.
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Neppe var de forsvundne for hans @ine i Nattens Merke, for
han fremtog af en stor Lomme under sin Kappe en Haand-@xe
tilligemed et Brakkejern og en Knibtang; herpaa gav han sig
strax iferd med at lesne Broens Planker og udtrekke Nag-
lerne. Det var et svart Arbeide. Sveden sprang ham af
Panden, og Huden gik af hans Hender; men han vedblev
ufortreden, indtil den sidste Planke var lesnet. Derpaa hvilede
han sig et Dieblik og undersogte endnu engang alle Plankerne.
Da han fandt dem saaledes lesnede, at de i et Qieblik kunde
afkastes, nikkede han veltilfreds og kastede et opmarksomt
Blik hen mod Slottet og Staden. Alt var endnu roligt. Han
greb Prinds Ottos gyldne Svard, som han under Arbeidet
havde lagt fra sig, og ilede med rask Iver op imod Slottet ad
samme Vei, som hans Morbroder havde fert sin lille, edsvorne
Skare. Svend Trest havde endnu nogle hundrede Skridt til
Slottet, og neermede sig Byens Vesterport, da han med For-
bauselse herte, at der ringedes med Stormklokken fra Slots-
taarnet. Han fordoblede sine Skridt og herte, at Trommerne
rortes baade paa Slottet og i Staden. Nu ringedes der ogsaa
med Stormklokkerne i Byen; der hertes Skrig og Vaabenlarm,
og en hei Flamme slog op over Randelsborg Hoienloftsbygning.
Vaabenlarmen kom stedse naeermere. Svend Trest standsede
nogle Qieblikke og drog sig langsomt tilbage imod Broen. Han
var omtrent hundrede Skridt fra den lesnede Plankebro, da
han i det svage Dagningsskjer saae sin Morbroder med den
lille Krigerskare treekke sig kempende tilbage, forfulgt af et
stedse sterre Antal Fjender, der dog snart strommede frem og
snart tilbage i den storste Forvirring og Uorden. Det var som
de troede, der maatte veere en meaegtiz Her bag ved dem, og
at den Haandfuld Stridsmeend, de forfulgte, kun vilde lokke
dem i en Snare. Imidlertid blev Kampen dog stedse heftigere
og Niels Ebbesens Fare storre. Han drog sig rolig og besin-
dig tilbage og nedlagde Ridder Ove Hals med egen Haand.
,Det var mig!“ — raabte han med hei Rest — ,det var Niels
Ebbesen af Nerreriis, der slog den stolte Grev Geert!® —
Han standsede atter ved en nedlagt Ridder, medens en ny Flok
Fjender stimlede sammen imod ham. ,Her!“ — raabte han
atter heit — ,nu ringe de Randers Klokker for Tyrannens
Sjel, alt som det var spaaet ham forleengst — det var Niels
Ebbesen, der lod Trommen og Stormklokken rere — al Verden
skal here, jeg har holdt Ord og hevnet Danmarks Frihed, trods
Jer Alle!“
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Den talrige Fjende ordnede sig nu i en formelig Slagorden
imod ham; de anfertes af en Ridder, der dog selv holdt sig
tilbage, medens han, som en kyndig Feltherre, samlede en
stedse storre Masse Krigere omkring sig.

,Tilbage! gjeve Morbroder!“ — raabte nu Svend Trest og
sprang sine Landsmeend forbi med draget Sverd — ,over
Broen kun! og I er frelst — I skal see, jeg var Jer tro. —
Tilbage!“

Ebbesen studsede, yderst forbauset, men fulgte sin Sester-
sons Vink. Han fzldede endnu en anseelig fjendtlig Ridder
og trak sig rolig tilbage over Broen med storste Delen af sit
Mandskab. Den sorte Svend kom bag efter; han kempede sig
frem som et vildt Dyr gjennem Fjendens Klynger og udbredte
Forferdelse blandt den overtroiske Maengde, der ansaae ham
for en losladt Djavel; han slyngede et blodigt Hoved med en
sort Klerke-Kallot paa Odden af sit Spyd ind blandt Fjenderne,
og standsede ved Svend Trost, ligesom Vebneren lob sit Sverd
gjennem Livet paa den fjendtlige Hovding. Det var Grevens
Kammersvend, Hans Wittinghof. Svend Trest kjendte ham
forst, da han saae ham i sit Blod. ,Til Broen, Volle!“ —
raabte han nu med sterk Rest, medens Fjendens overlegne
Skarer rykkede frem for at storme over Aaen — ,hjelp mig
med Plankerne, Volle! de er’ lese.“ [ faa Spring stode de
paa Broen. 1 et @ieblik vare alle Broplankerne afkastede i
Strommen — og Niels Ebbesen med hans lille forvovne Skare
var frelst.

De skuffede Fjender udstedte et rasende Harmskrig, da de
nu med en Styrke af over tre tusinde Mand pludselig saae sig
afskaarne fra den ubetydelige Krigerskare, de forfulgte, og som
de med deres Mangde kunde have knust. Niels Ebbesen og
hans troe Svende naaede snart Fruerlunden ved Hornbek og
stege paa deres Heste. Inden Solen stod op over Randers By
og det brendende Slot, hvor Grev Geert laae slagen, holdt
Niels Ebbesen stille paa en Hei og saae tilbage over Aaen
paa Fjendens raadvilde Beveegelser. Her indhentedes han af
den sorte Skytte og Svend Trest, som nu blev modtagen af de
Brattingsborg Svende med et jublende Hurraraab.

Da Ridder Niels saae sin Sestersen igjen, sprang han af
Hesten og sluttede ham i sine stzrke Arme. ,Jeg har gjort
dig svar Uret, Brushoved!* —- sagde han, hjertelig bevaeget
— ,men, ved den hoieste Gud! jeg vil gjere det godt igjen i
denne Time. Hvad min Len vil blive i Danmark, veed jeg
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ikke; men du har visselig fortjent Ridderslaget af Niels Ebbe-
sens Haand og paa denne Plet. Uden dig skulde vi nu ikke
seet den Sol staae op, som med Guds Hjelp bebuder Dan-
marks Frihed. ¢

I dette @ieblik stod Solen op over Randers Fjord og kastede
sine Straaler paa Byen og den store Rogstotte fra Slottet. Svend
Trost havde styrtet sig af Hesten i sin kjere Morbroders Arme.
Han bgiede nu sit Knaz paa Heien, med det pregtige Syn for
Oie, og modtog med overveettes Glaede Ridderslaget af den
Haand, han altid havde agtet og eret heoiest.

,Eder tikommer ZLren, nast Gud og Hellig Knud, Morbroder
Niels!“ — sagde den nyslagne Ridder og reiste sig. — ,Til-
giv mig mit dristige Ord inat mod eders store Bedrift! nu seer
jeg, den er en af de sterste, danske Meend har udevet i Ver-
den; men det gik forst op for mig i den Stund, jeg herte
Allarmtrommen og vidste, det var Jer selv, der lod den rore,
som en erlig Fjende. Sig mig kun“ — tilfeiede han med
dempet Rost, idet han atter svang sig i Sadlen ved Ebbesens
Side — ,faldt Grev Geert med Sverd i Haand? Gav I ham
Frist til ridderligt Forsvar i hans Ulykke?“

,Nei, han faldt som Forbryderen paa Retterstedet® — sva-
rede Niels Ebbesen merk — ,men det vil jeg forsvare paa
den yderste Domsdag. — Den, der har solgt Danmarks Rige
og truet alle danske Riddere med Galgen, fortjente ingen bedre
Dod. “

Svend Trest taug og syntes et QJieblik helt ilde tilmode. ,Det
var vel ikke som jeg helst gad havt det, kjere Morbroder!“ —
sagde han lavrestet — ,men | maa bedre forstaae den Ting.
Hvorledes Tyrannen saa faldt, I har magelost fuldfert en Guds-
Dom i Vorherres og Folkets Navn. Eder skylder Danmark en
Heederskrands“ —

,Afsted!“ — afbred Ebbesen ham og kastede endnu et Blik
tilbage mod det styrtende Randelsborg, hvorfra en Hob Fjender
under vilde Hevnskrig udbar Geerts Lig. — ,Det forste Slag
er kun gjort, men det maa vaekke hele Folket! Fer Fjenden
er ude af Landet, skal Ingen dremme om Seierskrandse i
Danmark!“

Derpaa red man i sterkt Trav henad Veien til Brattingsborg.
Allevegne, hvor Rygtet hertes om Grevens Fald, var der stor
Forbauselse og Glede, og hvor Niels Ebbesen kom frem,
vidste den fattige Bonde ikke hvad Zre han vilde gjore ad
ham. Inden de naaede Brattingsborg blev baade Ridder Niels
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og hans Svende hungrige, og paa denne Vei var det, han
modtog hint rerende Beviis paa den ringeste Almues Gleede
og Taknemmelighed, ved hans Beseg hos den fattige Kone.
Derom hed det siden saa smukt og simpelt i Folkesangen:

_Niels Ebbesen gjested sig en Kjerling;
Hun havde ikkun to Leve (d. e. Smaabrod)
Det ene gav hun Niels Ebbesen:

Han slog den kullede Greve.*
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aa Tilbageveien til Brattingsborg var den
sorte Svend helt lystig. ,Saae I nu, min
splinternye Hr. Ridder!“ sagde han til Svend
/| Trest — ,jeg var ingen dum Hund, da jeg
— 1 lod dem slebe mig til Randelsborg, for at
henge mig, naar Skoven blev gren! Endnu
er Skoven ikke gron, og nu ligger alt den
1 kullede Greve hist med Nasen i Veiret,
| med samt Hr. Ove Hals og den sorte Ka-
7| pellan; ham tog jeg da selv paa min Sam-
vittighed, for min Bedstemoders Skyld, hvor-
vel han hverken havde Vaaben eller Varge. Jeg maatte slagte
ham ligesom et andet Stykke Kveeg; men bedre Ded var han
ikke veerd, den Skabhals! For den Bedrift faaer jeg sagtens
intet Ridderslag. Stort bedre haandterede vi ellers ikke med
Grev Skaldepande selv; men hvad enten I vil kalde det ridder-
ligt eller slagterligt, han fik den Ende, min Bedstemoder havde
spaaet ham, for hun blev breendt, og mod hvad der staaer i
Skjebnens Bog kan al Verdens Ridderskab intet Muk have at
sige.“

Svend Troest tvistedes med ham om den Vildhed og Grum-
hed, hvormed han havde taget Hevn over sine egne Uvenner,
mere for sin egen og sin Bedstemoders Skyld, end for Feedre-
landets Frihed og Frelse.

,1 skulde kun tie stille med den storagtige Tale, unge Herre!“
— svarede den sorte Svend — ,slog | ikke selv Hans Witting-
hof for Panden med god Villie og havde derved neer forsemt
at kaste Broen af? det gjorde I neppe for jer Vorherres eller
Feedrelandets Skyld, men for den smukke Agnetes Skyld fra
Bjernsholm. “

,Jeg kan vidne ved den heieste Gud, jeg kjendte ham ikke,
fer han var falden!“ sagde Svend Trest ivrig— ,dog, jeg havde
endnu mindre skaanet ham, havde jeg kjendt ham; det kan
meget gjerne veare, jeg havde glemt baade Broen og jer Alle,
for at lose mit sidste Ord til Hans Wittinghof¢ — —

,Ho, ho! seer I det!“ — afbred den sorte Svend ham og
loe — ,i det Stykke er vi nok alle lige rene. Mener I, jer
fornuftige Morbroder havde sat sit Liv paa Spil ved saa fortviv-
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let et Vovestykke, hvis ikke den kullede Greve havde givet
Sti Andersen Ret hin Dag paa Viborg Thing? I den Time be-
sluttede han Grevens Dod; det saae jeg paa det hvide i hans
Oine. I maa sztte saa sed en Dyppelse derpaa, som I vil, det
var dog Meningen igrunden.*

,Nei, ved den levende Gud, nei! du gjor ham Uret!* —
udbred Svend Trost ivrig — ,du har jo selv sagt mig hvor-
ledes han harmede sig syg over den Tanke, at man vilde domme
saa lumpent om ham.®

,Snak med Lumpenheden! den Synd vil jeg sde op i et
Stykke Sul. Jeg saae nok hvor glad han blev, da jeg kom til
ham forgangen Nat paa Brattingsborg og lovede ham Hjelp og
sikker Hevn over Greven.“

,Svend Trests Indvendinger hjalp ikke. Den sorte Svend
blev ved sin Mening og vilde ikke tiltroe noget Menneske storre
Hoimodighed og Selvfornegtelse, end han selv besad. Af disse
forskjellige Meninger om den sande Grund til Niels Ebbesens
Bedrift herte han selv nu Intet. Han red stille og alvorlig i
Spidsen for sin Rytterhob og teenkte paa hvad der fremdeles
maatte skee for at redde Fadrelandet. Da de naaede Brattings-
borg, sergede han omhyggelig for Borgens Bevogtning, og luk-
kede sig inde i sit Lenkammer med sin Hustru.

Om Aftenen var der lystigt i Borgestuen paa Brattingsborg.
Her sad nu den sorte Svend for Enden af Drikkebordet og forte
Ordet. Her var ogsaa Svend Trest tilstede, for at here hvor-
ledes Alt var gaaet til. Hvad den sorte Svend selv havde seet
og havt Deel i ved Overrumplingen af Randelsborg og Grev
Geerts Fald, det blev nu selv i hans Mund her ved Drikkebor-
det til et Stykke af hin Folkesang, der siden med andre Jien-
vidners Tilleg og Forandringer klang over hele Landet. Om
sig selv fortalte han hvad der heller ikke er glemt i Folkesan-
gen, ved Fortellingen om Ebbesens Ordskifte med Geert, der
i sin Nod vilde tinge om Livet og give sig til Fange:

,Og det da meldte den sorte Svend,
Fordi han var ikke hvid:

Vi leegge nu denne lange Tale!

Vi lade Svardene bide!®




,Den, der gjorde os bedst Tjeneste, var dog Jer, unge Hr. Rid-
der!“ — sagde den sorte Svend tilsidst og vendte sig til Svend
Trost, der stod som slagen af Forbauselse og Gru over den
raae Karls Beretning om Grevens Fald og formelige Halshug-
gelse over Sengestokken.— ,Havde [ ikke veret snildere, end
vi Alle tilhobe, havde nu Ingen af os siddet her.“

,Jeg gjorde et Spotvers over Jer igaar, unge Herre!“ —
sagde en af Niels Ebbesens Stridsmend — ,det hviskede vi
saa smaat om paa Veien til Randers, medens I red bag efter.
Det Ord, Husbond havde sagt os, tyktes os vel verd at sjunge,
seer I, og saa faldt det saaledes i Led for os, at I fik en Hib
med det Samme, for vi troede dengang Alle, I var en Skjelm,
unge Herre! Gud forlade os den Synd! nu fortryder det mig.«

,Syng mig kun jeres Spotvers!® — sagde Svend Trost —
,idag har jeg faaet AZre nok for Lidt og kan sagtens taale at
here hvad Galt | tenkte om mig igaar.“

,Ja, naar [ ikke vil blive vred, unge Hr. Ridder! det faldt
os saadan i Lag, seer I, efter hvad vi havde hert og seet:

,Ikke kommer Dagen forend Solen skin,
Saa faae vi Tidende ny —

Hvilken Svend sin Herre er fast og tro,
Han maa ikke fra hannem flye.

Op da stode vi Svende helt trost
Og svor ham Tjeneste paany
Foruden Niels Ebbesens Sesterson —
Han vilde da fra hannem flye.*

,For Fanden! det var jo ikke min Mening, [ Taaber!® —
udbred Svend Trest ergerlig — ,1 skulde aldrig synge Viser
om nogen Gjerning, fer den er halv endt. Den Hib var der
da heller ikke stort Vid i, kan jeg troe.“

»Tenkte jeg det ikke nok, I blev vred, kjere Herre!* —
sagde den trohjertige Vaabensvend — ,det skulde jo ikke veere
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Andet, end den rene Sandhed; men Gud skee Tak, det blev
Logn! Jeg slaaer mig nu hjertensgjerne paa min Mund og slu-
ger det dumme Ord i mig igjen, hvad enten det var raat eller
sedent.

_Lad kun Visen blive som vi har nemmet hende! men her,

hvad jeg har sat til idag!® — sagde den sorte Svend — ,det
er endnu det bedste Stykke Vise, jeg har gjort, og det skal alle
danske Piger synge efter mig! — Giv Agt, Karle! at [ kan lere

det med, og fyld Krusene! Ridderen af Randers Bro skal leve!“

Snart gjenlod nu Borgestuen af Hurraraab for Svend Trest,
medens man ikke blev ked af at gjentage hvad den sorte Svend
sang til hans Zre;

,Niels Ebbesen kom til Randers Bro;
Der vanked saa gode Hug;

Der fandt han da hin liden Svend Trest,
Som forre Orlov tog.

Niels Ebbesen gaaer over Randers Bro;
De Holster efter hannem hasted;

Efter gaaer hin liden Svend Trost
Og Broen han efter hannem kasted.

Tak have Niels Ebbesens Sestersen!
Han var sin Morbroder tro:

Han kasted i Aaen de Fjelle saa brat —
De Holster funde ingen Bro.©

,Lad der vere Maade med min Berommelse, Godtfolk!“ —
sagde Svend Trost noget undseelig: — ,hvad jeg frelste idag,
var dog kun en Myretue mod hvad [ og Morbroder Niels
maaske har bjerget, saasandt selv den bedste Ridder i Danmark
og hans Svende kun er en ringe Deel af Folk og Rige. Hal!
Tilsidst bryder enhver dansk Mand sig nu meer om sin egen
Frelse, end om det Hele, og det er Landets Pest og Ulykke!“
__ tilfoiede han ivrig, da de halvberusede Krigsmend vedbleve
at raabe Hurra for ham og gjentage Visen om Broen. — ,Gjer
I mig meer Vasen over den lumpne Bro, var jeg tilfreds, 1
aldrig vare komne levende over den. Her er Andet at tenke
paa, end at hytte vort eget og vore gode Venners Skind!*
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Med disse Ord forlod han Borgestuen, og den overdrevne Be-
geistring for hans Bedrift havde Ende.

Svend Trest havde forladt den kvalme Borgestue i en besyn-
derlig Stemning og var gaaet ud paa Hoienloftssvalen under
den stjerneklare Nathimmel. Det var Aftenen efter Sendagen
,2Judica« den ferste April, der, som Grev Geerts Dodsdag, var
bleven saa merkelig en Dag i Danmarks Aarbeger. Ingen af
de Brattingsborg Krigsmeend havde tenkt paa Ave eller Messe
den hele Dag, og Grev Geerts Banemend havde endnu ikke
tveettet Blodet af deres Vaaben eller Kleder. Niels Ebbesens
forbausende Daad og den meegtige Geerts Fald havde gjort et
stort Indtryk paa den unge Ridders Sind; men han havde faaet
en Forestilling om hint Tyrandrab, der midt i hans stolte Glede
forstemte ham. Hvor vigtig end denne Bedrift maatte veere for
Danmarks Frihed og Lykke, forekom den ham dog nu, i den
sorte Svends raae, hevnglade Beretning, hverken saa adel eller
ridderlig, som hans gamle Beundring for hans Morbroders stor-
modige Sind fordrede det. Billedet af den megtige Geerts En-
deligt, som en lav Forbryders Henrettelse, var ham modbyde-
ligt. Det Had, han for havde neeret mod Danmarks Under-
trykker, syntes neesten forsvundet for Tanken om den faldne
Fjendes Navnkundighed, som Helt og Feltherre. ,Nu er der
da een maerkeig Mand mindre i Verden!® — sagde han ved
sig selv.— ,men er Danmark dermed reddet?“ Han loftede
sit Blik mod de tindrende Stjerner. — ,Hvi forstaaer jeg ikke
hvad hist staaer skrevet med Guds Finger?“ — vedblev han
— ,Hvad vil Enden blive? hvor vil det gaae Geert den Stores
Banemand? Hm! min Lykkes lille Fjende er ogsaa falden!“
— vedblev han fast mismodig og bitter. —  Tyrannens Haand-
langer skal nu aldrig holde Bryllup med Agnete — men —
Svend Trest kjender hun dog ikke meer, er jeg nu end Ridde-
ren af Randers Bro og har faaet Lov for Lidt af den sidste
Nats Helte.“ Riddernavnet var en Heder, Svend Trest i mange
Aar havde higet efter. Nu, da denne Lykke var opnaaet,
forekom den ham neesten barnagtig, forfengelig og slet fortjent.
Det overdrevne Bifaldsraab i Borgestuen klang ham nasten som
Spot, siden han dog kun havde taget mindst Deel i den natlige
Heltefeerd.

Nu herte han, at Deren aabnedes til Hoienloftssalen fra Borg-
herrens Lenkammer; han traadte ind fra Svalen og medte Rid-
der Niels, som med et Lys i Haanden vilde begive sig til sit
Sovekammer.

— 229 —




ERINS QOB FIDANMARK

o)
t&cii——é_\.

,Teenker 1 paa at sove i denne Nat? kjere Morbroder!“ —
spurgte Svend Trost og betragtede med Forundring Ebbesens
rolige og tillidsfulde Aasyn, der dog bar Preg af en meegtig,
men oplost Sjeelsspending.

,Hvorfor ikke? min Sestersen!“ — svarede Ridder Niels og
standsede: — ,jeg tenker nu forste Gang i sex Aar at sove
rolig. Fra denne Dag maa et nyt, sundt Liv begynde i Dan-
mark; dertil herer Hvile saavel som Daad.“ Han satte Lyset
paa Bordet og tog Plads i den store Armstol. ,Har du endnu
Skrupler over min Gjerning? Svend Trest!* — tilfoiede han.

— ,Jeg mente dog, du havde faaet bedre Tanker om mig og
min Ferd, da du herte Trommen og Stormklokken i Randers."

,1 har givet mig Ridderslaget idag, Morbroder Niels!* —
sagde Svend Trest og greb hans Haand — ,skjenk mig nu
ogsaa den Tillid og Fortrolighed, 1 hidtil har negtet mig! Sig
mig kun Eet! og jeg er eders Ares Ridder og jer fuldtroe Mand
til min Dedsstund: var det for Danmarks Friheds Skyld alene,
at I slog den stolte Grev Geert?“

,Det vil jeg haabe, Sen!“ — svarede Ebbesen og foer med
Haanden til den store Pande: — ,havde jeg tvivlet derpaa for-
gangen Nat, havde den sterste Tyran i Verden endnu levet.
Dog — hvo kjender hver hemmelig Tanke i sin Sjel? — hvo
seer hvert Gran paa Bunden af Tankedybets Afgrund? — hvo
tor sige om sin bedste Gjerning, den var ren for Guds Aasyn?¢

,Gud velsigne Eder, mdle Morbroder!“ — tog Svend Trost
heftic Ordet og trykkede hans Haand til sine Leeber. — ~Jeg

skal ere og heiagte Eder saalenge jeg lever, og aldrig meer
sporge om eders Tanker: nu veed jeg, de ere saa retfeerdige,
som nogen Engel kan fordre det af et syndigt Menneske. Men
sig mig nu ogsaa, hvad agter 1 fra denne Stund at foretage til
Faedrelandets og eders egen Frelse?*

.Forst Fjenden ude af Landet og en retmassig Konge paa
Danmarks Throne!* — sagde Niels Ebbesen med freidigt Blik
og stod op — ,saa kan vi maaske tenke paa den Fred, der
kan blive tilovers for Landets Befriere og Venner i Noden. Nu
maa hver eerlig Mand holde sammen, og hele Folket staae os
bi med Lyst og Mod! Rygtet om Grevens Fald skal flyve foran
os med Skrek — og den dede Tyrans Her adsplittes, som en
Bisverm uden Dronning paa Heden!®

_Godt, kjere Morbroder! men hvo styrer saa Folk og Rige?
Er der tenkt paa et Kongevalg?“

.Jeg vil betroe dig, hvad endnu er en Londom: Biskop Svend
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er reist til Brandenborg med Hyldingsbrev til Junker Valdemar.
Landets vigtigste Meend har underskrevet det; mit Navn staaer
forst derunder; men Ridder Bugge og hans Venner have andre
Tanker.“

,Og Otto — den edle Junker Otto — skal han sidde for-
glemt og forbigaaet i sit Feengsel?* — udbred Svend Trest
med smertelig Iver. — ,Hvor kunde I fremskynde det Valg,
Morbroder! ¢

,Det har smertet mig dybt, som nu dig; men det er Nod-
vendighed — den eneste Udvei: Prinds Ottos Fangenskab har
gjort hans Valg umuligt; selv om vi nu kunde befrie ham med
Vaabenmagt — han har tabt Folkets Tillid. Broderen har de
vigtigste Stemmer; til ham staaer Alles Haab. Otto maa op-
give sine Fordringer og vente sin Frihed af Broderen med hele
Landet. Det er ingen Forbigaaelse. Folkets Villie er her Lov.
Danmark er endnu et frit Valgrige.*

Svend Trest stod ved denne Meddelelse fast nedslagen og be-
tragtede med en inderlig vemodig Felelse Prinds Ottos gyldne
Sveerd, som han holdt i Haanden. ,Saa var ogsaa det kun en
smuk bedragerisk Drem, som alt andet Skjont og Herligt!“ —
sagde han med et dybt Suk. — ,Jeg saae ham ved den store
Absalons Grav, den Aften, de begrov hans Fader i Soer; jeg
var i den Time dog saa vis paa, det maatte blive ham, der
engang skulde bringe Lykke og Velsignelse tilbage over Dan-
mark. “

,Det var mit med hele Danmarks Haab for sex Aar siden®

— svarede Ebbesen vemodig — ,Blodstremmen paa Taphede
har udslukt det. Ulykken er med ham. — Statsmand er han
jo ikke; det skal Broderen veere. Hans Statsklegt bliver maaske
min Ulykke“ — tilfoiede Ebbesen og tog sit Lys fra Bordet

,dog — Danmarks Lykke vil vi nu kun tenke paa. I
Guds Navn! lad Valdemar raadslaae med Bispen og Fyrsterne
som han vil og maa! — jeg har ryddet ham Veien til Thronen;

gaaer den ogsaa over Brattingsborgs Grus og det, der er bedre
— jeg maa dog eonske ham Lykke paa Veien, for gamle Dan-
marks Skyld.“

Ridder Niels trykkede sin Sestersens Haand og gik med faste,
rolige Skridt til sit Sovekammer.

Svend Trest saae lange efter ham, og der treengte sig Taa-
rer i hans Oine. ,Han og Otto“ — sagde han — ,de to
bedste Sjele, jeg kjendte blandt danske Mznd — skal de nu
begge gaae tilgrunde for den kolde Statsklegt? — og han, den
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overmodige, unge Herre, der truede mig med Jagtpidsken —
han vor Konge! — han den store Statsmand, man har Bud
efter! Gud bedre det! de er’ blinde, Hvad skal Danmark med
Hovedet uden Hjerte? Mod har han ei engang, det tor jeg dee
paa.“ Han gav nu ret sin Harme Luft, og talte saa heit med
sig selv, at det rungede i Salen: ,Ha! lad os nu da udslette
Loverne og Hjerterne af Danmarks Skjold -— og sztte lutter smaa
Slangehoveder istedet! saa kan det blive som hint Hedning-
skjold, der forstenede Hjerter og Sjeele; men oplive vil det al-
drig i Evighed — aldrig!* — —

Som Svend Trest i sin Iver udraabte disse Ord, stod den
sorte Svend for ham i den dunkle Heienloftssal. Han havde
endnu ikke afvasket sit smudsige Ansigt eller keemmet sit uhyre
Skeeg, og hans Klaeder vare endnu blodige fra den sidste mor-
deriske Nat. ,Ei, ei; unge Hr. Ridder!* — udbred den vilde
Karl med en lystig Latter —— ,gaaer 1 mig og min salig Bed-
stemoder i Haandteringen og giver Jer af med at vere Spaa-
mand? Nei, lad mig om det! den Konst forstaaer jeg bedre.
Saavist som jeg spaaede Grev Skaldepande og hans Haandlan-
gere den visse Dod, saavist kan jeg love Jer for, vi nu skal
faae bedre Tider her i Landet, ihvor det saa vil gaae Jer og
jer Morbroder. Saameget kan jeg dog leese i de Stjerner, der
staae hoiest i disse Netter, at det er god Tid at begynde noget
Stort paa, naar Genduls sterste Aand*) rider mellem Veadder
og Tyr. Det veed jeg, vi har ikke lobet med Limstangen i
dette Dogn, hvorvel vi har alle Narres Dag idag.“

,Dine Spaadomme giver jeg ikke Stort for, gale Volle!* —
sagde Svend Trest, der fast med Gru var traadt tilbage for den
faele Skikkelse; — ,det er en nem Sag at spaae de Folk De-
den, man selv er med at slaae ihjel. Men hvorledes seer du
dog ud! gak hen og vask Blodet af dig og skab dig ikke len-
ger som et Umenneske! Nu har du faaet Hevn fuldtop baade
for din gamle Herre og din Bedstemoder. Hvorlenge vil du
gaae som et Skreemsel her? du seer jo ud som den livagtige
Satan.“

LEr I red for Blod og hvad andet Skarn, der haznger ved
os i denne Verdens Sole, unge Hr. Ridder! saa duer I, Skam,
ligesaalidt til den Tid, der kommer, som til den, vi har Has
paa. Saa ren og slikket, som I vil have hver Ridder og Svend,
og det baade paa Sjel og Krop, saa pen slipper Ingen til sin_

#) Solen. (I.).




Lykke i denne Vildbassetid. Kan jeg foie Jer deri, skal I dog
see mig tveettet imorgen!“ —- vedblev han med et Nik — ,men
den sorte Svend bliver jeg dog til min Dedsdag. Veed [ ellers
Nyt fra Hald? den fangne Jomfru, I veed nok vor lille Agnete
fra Bjernsholm, hun er fleiet med Vildgaessene igaar.

,Hvad! flygtet? — du min Gud, hvorhen?“ — udbred Svend
Trost heftig.

.Ja hvorhen har hun rigtignok glemt at lade os vide. Men
jeg skal nok faae hende opsnuset!* — tilfoiede Volle med et
raat Smil. —  Har I nu to Gange reddet mig Liv og Lemmer,
er det ikke meer, end billigt, at jeg hjelper Jer til lidt Liv og
Lystighed igjen ved Leilighed — og hvad jeg kan ergre Sti
Andersen med, gjor jeg med hjertens Glede.“

,Spar din Tjenstagtighed, Volle!“ — afbred den unge Ridder
ham og vendte sig fra ham. —— ,Lad hende flye hvorhen hun
vil! vov du aldrig at komme hende for Qine med dit Vild-
mandsfjaes!“

,Nu, nu! det deer hun vel ikke af at see paa, naar jeg fo-
rer hende i Ridderens Favn, hendes Hu staaer til.“

,Hvad! er du gal? Volle! hvilken Ridder?“

»1h, Fusentastens, der blev besat ved at see hende: ham
skal hun jo have et godt Jie til. Maaske er Fuglen kun floiet
fra Hald for at lade sig fange af den nybagte Ridder med Ran-
ders Bro i sit Skjold, og han skylder hende jo en Brudgom
for den, han slog istykker for hende sidste Nat.“

,Gaa din Vei, Volle!“* — svarede Svend Trest med et dybt
Suk. — ,Broer kan jeg kaste af, og Slyngler kan jeg slaae for
Panden; men den Fugl, du taler om, fanger jeg aldrig. Det
var en Drom med den lille Agnete fra Bjernsholm. Jeg er ikke
meer til i hendes Sjel, og i min er der nu kun et deiligt Bil-
lede tilbage, men uden Sandhed og Kjeerlighed —

,Ei hvad! lidt Legn er der i al Elskov, det veed vi jo nok,
og holder hun af Jer, er det snarere for meget, end for lidt“
— mumlede den sorte Svend. Den unge Ridder vendte ham
Ryggen og gik med et Lysglimt i sit urolige Blik til sit Sove-
kammer i Ridderloftet.
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[ j"f’f//é’i{f‘”’i sste Morgen fulgte Svend Trest sin Morbroder til
%&}% ! Hald med sterste Delen af Borgens Mandskab.
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Han var adspredt og svarede bagvendt til Alt.
3%% Den sorte Svend var bleven vasket og pudset;
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han fulgte Toget med lystig Sang.

,Hvad tenker du paa? min Kkjere, troe Sester-
son!“ — spurgte Niels Ebbesen med venlig Rest og lagde sin
Haand paa den unge Ridders Skulder — ,er det Danmarks
Fremtid eller min og Junker Ottos Skjebne, du grunder saa
dybsindig paa?“

Svend Trest blev red over hele Ansigtet; men den sorte
Svend loe hemmelig og trak paa Skuldrene.

,Gud bevare Danmark! — og Eder med, kjereste Morbro-
der!“ — udbred den forlegne Dremmer og rev sig ud af de
Forestillinger, der syntes at fengsle ham — ,tenkte jeg end
hverken paa at tjene Fadrelandet eller Eder og den brave Jun-
ker Otto i denne Stund, saa var det, sandelig, ei fordi jeg har
nogen bedre Idrzet i Verden at bruge Liv og Tanke til.  Tyd-
sken har I jo alt givet Ben at gaae paa, saavidt jeg herer.*

Hvor man kom, herte man virkelig, at Fjenden allerede var
paa Tilbagetoget ud af Landet, og at Rygtet om Grevens Fald
havde oplest og adsplittet hele hans store Heer af tydske Sold-
tropper. Paa Hald var der Jubel og Glede. Ridder Bugge og
hans tre hundrede Krigsmeend holdt i Pandser og Plade i Gaar-
den, for strax at bryde op og forfelge den flygtende Fjende.
Niels Ebbesen forenede nu sin Skare med Hr. Bugges og blev
modtagen af ham og alle Ridderne paa Hald som en Heders-
mand.

_Nu skal Ingen sige Jer paa, I har siddet erkeslos, medens
vi Andre sloges, brave Ven og Nabo!¢ — raabte den heirgstede
Ridder Bugge og rystede Ebbesens Haand: -— ,for den ene
Bedrift vilde jeg give alle mine Seire tilhobe og Helvten af
dem, jeg endnu agter at vinde. Vil I fore Befalingen over vore
Krigsmeend, treeder jeg selv tilbage. I har viist os, at I er den
fiffigste og derhos den dristigste Riddersmand i Landet. “

,Tak for eders bedre Tanker om mig, Ridder Bugge! hvor-
vel jeg hellere vil hedde erlig, end fiffig!“ — svarede Ebbe-
sen. — ,Fer 1 kun Befalingen, som det sommer sig, hvor I
selv fast lonner alt Krigsfolket! Und mig kun et Ord med i
eders Raad paa dette Tog! Nu mener jeg, vi lade ringe med
Stormklokkerne over hele Landet mellem Dette og Ribe, at
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Folket kan komme paa Benene, og hver Jyde, der har en sund
Arm, vil hjelpe os at folge Tydsken til Ders.“

,Som [ vil! dennegang skal Niels Ebbesen raade!“ — sva-
rede Hr. Bugge — ,hvorvel jeg meer stoler paa os Riddere og
vore krigsvante Mend, end paa alt det Skrab, I vil ringe sam-
men med Kirkeklokken.“ Paa Hr. Bugges Bud foer der strax
en Snes Svende forud, for at kalde Folket til Landstorm mel-
lem Viborg og det Slesvigske. Ridder Bugge og Niels Ebbe-
sen droge selv i samme Time ud fra Hald med en stedse vox-
ende Heer. Fra Landsby til Landsby ringede Kirkeklokkerne
foran dem, og Folket strommede med stor Jubel sammen, for
at slutte sig til den lille, udvalgte Rytterskare, i hvis Spidse de
saae Landets Befrier. ,See! der rider han!“ -— lod det fra Mund
til Mund — ,med Niels Ebbesen alle Mand! det var ham, der
slog den kullede Greve.“ Med Ebbesens Navn til Lesen fulgte
Bonderne Toget i store Skarer tilhest og tilfods med Oxer og
Leer. Ridder Bugge taug, men rynkede Panden over dette Op-
tog og saae med Ringeagt paa den uordentlige og sletbevab-
nede Almuehob.

Paa Ribeveien stedte en anseelig og velbevaebnet Ryttertrop
til dem, med en sver, geistlig Herre i Spidsen. Det var den
krigerske Bisp fra Ribe, Magister Jacob Split eller stzerke Me-
ster Jacob, som han i Almindelighed kaldtes af Almuen. Han
havde vel ikke Bisp Svends geistlige Verdighed i Aasyn og
Adfeerd, men langt mere krigersk Anseelse. Han sad paa en
hei, sort Stridshingst med et Brystharnisk over den sorte Prae-
latkjortel og med en Feltherres Myndighed i det store, fyldige
Ansigt. Han var af heiadelig Byrd, men var fri for det gjeengse
aristokratiske Hovmod og viste sig jevn og ligefrem som en
Bonde. Han var, ligesom Biskop Svend, heit agtet for sin Leer-
dom, som han tilligemed Magistervaerdigheden havde erhvervet
sig paa udenlandske Hpoiskoler. Som Biskop beskyttede han
med Kraft og Myndighed sine underordnede Geistlige mod de
verdslige Magthaveres Gjesteri og Undertrykkelse, og naar
Bandstraalen ikke vilde virke, greb han uden Betenkning Sver-
det. Han havde veeret Hovedmand for hint Forbund mod de
holstenske Grever, hvori Biskop Svend ogsaa havde deeltaget
i Kong Christophers Tid. Med en Magt af nogle tusind Mand
havde han, is@r i Fegtningen ved Haderslev, indlagt sig stor
Berommelse. Da Ridder Bugge og Niels Ebbesen saae denne
Mand i Spidsen for den betydelige Rytterskare, der kom dem
til Hjaelp, hilsede de ham med stor ZLrbedighed og Velvillie.

16*
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Ved Bispens Side rede fire svaere Krigsmand, der gave Agt
paa ethvert af hans Vink — det var hans Venner og narmeste
Freender, der altid fulgte ham som Vabnere — den ene lig-
nede ham temmelig i Heide og Styrke; det var hans kampe-
steerke Broder, Hans Split.

,Tak og Are for Vovestykket i Randers, djeerve Ridder Niels
af Brattingsborg!“ — sagde Bispen og rakte Niels Ebbesen
Haand. — ,1 har gjort et dygtigt Dommedagsslag i Danmarks
og Vorherres Navn, hvorvel jeg ikke tor sige, det var ganske
efter min Ethica®), som vi herte den paa de heie Skoler, men
den Gjerning maa nu forsvare sig selv! Hvad Tak I end faaer
derfor af de Store og Magtige paa Jorden, jeg tenker dog nok,
vi skal undskylde det for St. Knud og den kjere Herre Gud,
der bedst kjendte vor Ned og jer Villie.“

,Det er ogsaa min Fortrostning, Herre Bisp!“ — svarede
Ebbesen — ,endog eders fromme Collega, Biskop Svend, stren-
gelig fordemte mit Forszt og truede mig svart, hvis jeg satte
det i Veerk.“

,Det har han gjort, som en from og nidkjeer Guds Mand!“
— svarede Bispen — ,det vilde jeg gjort med i hans Sted.

*) Pligtleere. (L.).
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Nu, Gjerningen er skeet, er det en anden Sag. Nu siger jeg:
Gud skee Tak for hvad han tillod til vor Frelse! og nu vil jeg
hjeelpe Jer frit og aabenbart ved hei lys Dag med hvad I har
begyndt i Mulm og Nat paa eders egen Fare. I have ogsaa

Tak, Ridder Bugge!“ -— tilfesiede han og vendte sig til den
stolte Ridder fra Hald, der syntes forst at have ventet Bispens
Hilsen og Tiltale. — ,I har ferst undsagt Tyrannen og be-

gyndt aaben Feide med ham. Er det skeet med et gudeligt
Sind, i Folkets og Kronens Navn, og ei af vor fribaarne Stands
Egenraadighed, som jeg vil haabe, saa fortjener I visselig ogsaa
alle brave Dannemends Tak. Her er Landet alt ryddeligt® —
vedblev han uden at vente paa Ridderens Svar — ,jeg har og-
saa hjulpet Fjenden til Ders paa egen Haand, efter ringe Evne,
og sendt En og Anden lidt hovedkulds ind i Skersilden; men
det er en erlig og forsvarlig Sag i denne lovlese og kongelese
Tid. Vil I nu som jeg, drage vi ad Veile og Kolding til, og
vise Fjenden Vinterveien, hvor han findes.“

Man antog Bispens gode Raad og forfulgte Fjenden i den Ret-
ning, han angav.

Paa en Landsbykirkegaard, en halv Dagreise fra Kolding,
havde en Flok holstenske Ryttere forskandset sig, for ikke at
overrumples om Natten, medens de hvilede sig i den opbrudte
Kirke. Det var Morgengry, da man opdagede denne Forskands-
ning og stormede den. Til sin Forundring saae man nogle
danske Krigsmend forlade Skandsen og lebe over til deres
jydske Landsmend for at overgive sig paa Naade og Unaade.
Men Forbittrelsen mod disse Overlobere var fast sterre, end
mod Fjenden selv. ,Landsmand! Forraedere!“* — udbred Rid-
der Bugge og Niels Ebbesen paa engang og studsede. Paa Hr.
Bugges Befaling bleve Overlgberne strax bundne, og han tru-
ede hoirestet med at lade dem heenge, saasnart Skandsen var
tagen.

»Vil I henge eders egne Landsmend, saa hold Jer forst til
vor Husbond! han har bundet os med Ed!“ — sagde en af de
fangne Overlobere, og Svend Trest troede at kjende en af Sti
Andersens Skytter fra Bjernsholm. Han meddeelte strax sin
Morbroder denne Opdagelse, og Niels Ebbesen skiftede Farve.
Daggryet oplyste det heftige Kampoptrin, som nu ved Ebbesens
Iver blev afgjorende. Den lille holstenske Trop forsvarede sig
fortvivlet; men hele Kirkegaarden var omringet, og snart stod
Ebbesen med Ridder Bugge og den krigerske Bisp indenfor den
stormede Kirkegaardsmur, tilligemed Svend Trest og et Par
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hundrede Stridsmeend. Vaabnene faldt de overvundne Fjender
af Heenderne, og Jyderne ventede paa det sadvanlige strenge
Bud fra Ridder Bugge: ,Hug dem ned!* Men nu traadte der
en heoi Mand ud af Kirkens Vaabenhus, og man kjendte Sti
Andersen af Bjornsholm. ,Hold inde, Landsmend!“ — raabte
han med sterk Rest — ,mener | det erligt med Danmark, saa
lader I mig drage fri herfra med mine Folk. Jeg har ikke baa-
ret Vaaben mod Fedrelandet, men oppebiet Kampens Udfald
her, for i ethvert Tilflde at gavne baade Jyder og Holster.
Havde den store Grev Geert seiret, skulde min Forben have
formildet Folkets Skjebne. Nu er det min Agt at vere Freds-
megler mellem den faldne Greves Senner og vor forskudte
Kongeslaegt. Jeg seer min Uven, Niels Ebbesen, i eders Spidse“
— vedblev han — ,har han Fzdrelandet kjeerere, end sin egen
Hevn, vil han ‘selv vere den Ferste, som frikjender mig.*

,Nei, Sti Andersen!* — svarede Ebbesen med daempet Harme
— frikjende Jer vil jeg aldrig: I er og bliver en Magthaver-
Ven, som Ingen skal stole paa; men gjelder mit Ord noget
her, skal 1 drage fri herfra og forsvare Jer for Danmarks Folk
og den danske Krone, naar Tid er. Opfyld denne min Ben,
Ridder Bugge! Var Sti Andersen min Ven eller Broder, som
han er min afsagte Fjende, vilde jeg redme ved at bede om
hans Liv.“

,Paa denne Mands Forben kan 1 drage frit herfra, Ridder
Andersen!¢ — raabte Hr. Bugge med stolt Overherremine: —
,paa dette Tog lader jeg Ebbesen raade, fordi han slog eders
Herre, Despoten; men vogt Eder, hvor vi medes igjen, Ridder
Sti! faaer I end al Verdens Fyrster til Venner med jeres Reve-
konster, mig har I til Ulven til min Dedsdag, saasandt jeg ha-
der alle Tyranner og Tyrantjenere!®

Uden at svare et Ord steg Sti Andersen paa sin Hest og
red med en stolt og listig Mine, i Spidsen for sine Krigere,
ud af sin bestormede Skandse. Paa Hevdingernes Bud gjorde
Jyderne ham Plads; men der mumledes heit og misforneiet om
Riddernes Skaansel mod en Forrseder af deres egen Stand, og
den gamle Bemerkning hertes gjentaget, at de store Skjelmer
lod man altid lebe, men de smaa hzngte man op. Dog den
Skaansel, man havde viist Sti Andersen blev heller ikke negtet
hans jydske Svende. Paa Ebbesens Ord bleve Fangernes Baand
strax loste, og man lod dem gaae hvorhen de vilde.

Medens Sti Andersen og hans Felge forsvandt paa Veien til
det Slesvigske, fortsattes de adspredte Soldtroppers Forfelgelse
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lige til Kolding. Man indhentede og nedsablede mange Hobe,
der havde givet sig for lang Tid til at plyndre paa Tilbage-
toget; men man naaede ikke den Deel af Grevens hurtige Her,
der med begge Geerts Senner i Spidsen forte den faldne Geerts
Lig ud af Landet.

SJETTE KAPITEL.

ntet var i disse Dage almindeligere i Sles-
vig og Holsten, end Synet af flygtende
,Ghunzhower“ eller hine letbevebnede
vestphalske og rhinlandske Soldryttere, der
havde staaet i Grev Geerts Tjeneste, og
som nu i sterre eller mindre Bander gjen-
nemfore disse Egne og bekreftede Rygtet

A ) ) I et Herberg paa den holstenske Side
- —— <= af Eideren, hvor Veiene stodte sammen fra
Rendsborg, Itzeho og Segeberg, sad en Aften i hin ferste meer-
kelige Uge af April en Flok af sexten slige Soldryttere ved det
lange Drikkebord paa Dilen eller Tillien, der baade var Kjok-
ken, Stald og Folkestue. Deres Heste fik Foder i samme store
Stald-Stue mellem Kveaeget, og Arnerogen treengte ud gjennem
det aabne Loft og Tag. Ilden fra Arnestedet og en Tranlampe
over Bordet oplyste det store Selskab af Mennesker og Dyr.
De mange blanke Kobberkar vidnede om Kromandens Rigdom,
og over Kreaturerne bugnede Hostenget af Foder. Den tykke
holstenske Krovert skjenkede flittig for de Fremmede og horte
med nysgjerrig Deeltagelse paa deres Samtale. De havde
spendt de spydlange Sveerd af og lagt deres Stridskolber paa
Drikkebordet mellem Olkrusene, medens de strakte sig paa
Bankene og hvilede sig mageligt paa store Bylter af Ransgods
fra de jydske Herregaarde og tildeels fra Kirker og Klostre.
Een af dem havde fremtaget en forgyldt Alterkalk, hvoraf han
med Frekhed og overmodig Seierherremine drak sit &1, me-
dens han heirgstet forte Ordet blandt sine Kammerater. Det
var en vestphalsk Veteran med et uhyre langt Mundskeg, der
hang ham i tykke Fletninger ned paa Brystharnisket; han syntes
at kunne veere Fader til hele Flokken, og hans vilde Omleber-
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Ansigt var saa gjennemfleenget paa Kryds og Kvar af Skram-
mer, at der ikke var Plads til fleer.

oNu har vi da sat Skrek i det Folkeslag med!“ — brum-
mede Vestphaleren med en haes Ravnestemme og satte den
temte Alterkalk paa Bordpladen saa det klingrede — ,Det er

dog et lumpent, fattigt Folk, disse Danske, og glubske dertil
som Ulve. Det er sidste Gang, jeg lader mig hyre mod de
Bulbidere. Havde vi ikke hert en Messe iblandt og taget vor
Sold, som en Guds Gave, hos de fromme Klerke, var vi, Her-
ren hjelpe mig, komne ud af Landet som Kjeltringer. Det fede
Bytte, Greven lovede os i Marsken, det kan vi nu skyde en
hvid Pind efter.“

_Havde vi kun ikke taget os Orlov paa egen Haand, kunde
her maaske veere Noget at fiske!* — bemarkede en lang,
skeeloiet Karl, af hvis Vaabentroie der fremstak et Selvcrucifix.
— ,Man siger jo, de unge Grevesenner flux vil hyre en ny
Heer mod Dansken.

Lapperi med de Hanekyllinger!“ — brummede Veteranen —
Jhvor skal de tage Lenningen fra? kunde den gamle Stridshane
ei engang skrabe vor Sold sammen paa de danske Meddinger,
men maa gaae som vor Skyldner i sin Grav, hvad vil Sennerne
saa teenke paa? En Nar den, der tjener for Sladder og tomme
Lofter herefter! Nei, Solden forud, Kammerater! i Lommen
eller i Halsen! og saa slaaes for den, som brave Karle! det er
der Mening i — hvad har man ellers for sit Liv, naar det
ryger ad Helvede til i Herretjeneste? de stormagtige Herrer
love altid Guld og grenne Skove, naar de treenge til os; men
for de faae Stridskolberne betalt, der skal vinde dem Riger og
Lande, kan det vare ude som et Lys med al deres Magt og
Storhed, og hvad har vi frie, lose Krigsmend saa Andet, end
Skrammer og lange Naser? Den store Greve var en allerhel-
vedes Karl, det er sandt; men han var aldrig god at plukke
Haar af, og hvor heit han bar sit Hoved, sad det dog for lest
i Randers.“

,Det kan aldrig veere gaaet rigtigt til, Kammerater!* — be-
merkede en rhinlandsk Soldrytter, der havde smykket sin Vaa-
benhue, som en Turban, med et Stykke af et rodt Floiels Al-
terklede. — ,Naar har man hert, at saa meegtig en Feltherre
er bleven slagen midt i sin Leir mellem saa mange tusinde
Stridsmeend, og det af en eneste Ridder med en Haandfuld
Vovehalse? Der var Trolddom med i Spillet; det tor jeg satte
min Hals paa. Husker I den lange, sorte Karl, der spaaede
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os Alle Ded og Ulykke ved Poleskoven? ham, Greven vilde
heengt, naar Skoven blev gren — han har jo hexet Fjenden
baade ind og ud paa Randers Slot, vil man sige. Men det
maa du vel bedst vide, Jochum Vestphaler! du havde jo Natte-
vagt ved Grevens Sovekammer.“

»Ja vist, Kammerat! derom veed jeg Besked!“ — svarede
Veteranen og brystede sig. — ,Med Trolddommen havde det
sin Rigtighed; men hvad bryder jeg mig om en Flok Trold-
karle? Den sorte Hexemester har jeg selv taget mig af med
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en halv Snes Lomler af samme Suurdeig. — Hjalp han Fjen-
den ind med sine Djzvelskonster, ud har han, den Sorte an-
namme mig, hverken hjulpet nogen Anden eller sig selv, for
jeg flekkede hans Pande i tre Stykker og jog mit Sveerd tveers
igiennem hans Liv med det samme.*

,Det var Fanden til Hug, Jochum Vestphaler!® — bemeer-
kede Rhinlenderen. — ,Du tager altid Munden vel fuld. Men
hvor blev han af, den raske Vovehals, der blev sidst tilbage
og kastede Broen af for jer Neese?“

,Hvor han blev af?“ — brummede Vestphaleren — ,ja, det
maa du sporge de Randers Lax om; for jeg drev ham mit
Kastespyd gjennem Bugen, saa det kom helt ud igjen af hans
Ryg i det selvsamme @ieblik, han vilde springe derfra — og
saa styrtede han selv ud i det vilde Hav med den sidste
Planke.“

,Det var som Pokker, Kammerat!* — udbred Rhinleenderen:
— ,kunde du see Spydet komme ud af hans Ryg og det ved
Nattetide? du fik det dog igjen, seer jeg — men var det i
Havet han faldt? jeg mente, det var kun en lille Flod, den
Bro var over.®

,Fanden heller! de Danske har jo ingen Floder, som andre
christne Folkeferd; men Hav og Se har de nok af, de Hunde!
Du veed kun lidt af det: du kom jo ikke langt over Rende-
stenen ved Greendsen.“

Medens de endnu talte herom, var der traadt et Par nye
Gjester ind paa Dilen med deres Heste. De vare kleedte som
holstenske Ryttere; men det var Svend Trest og den sorte
Svend. De markede forst hvad Selskab her var, da de alle-
rede vare helt inde paa Dilen, og de kunde nu ikke gaae til-
bage uden at rebe sig. De satte sig tause ved et andet Bord,
med en Kande @1 for sig, uden at indlade sig med Soldryt-
terne.

_Hvor mon vore Grever vil hen med vor store Herres Lig?“

— spurgte nu Kromanden — ,har [ ikke seet Toget under-
veis? Godtfolk!“

,Vi slap dem forbi mellem Flensborg og Slesvig“ — svarede
Rhinleenderen. — ,De vil nok til Itzeho med ham; men nu

give de sig vel Stunder, siden de har faaet ham lykkelig ud
af Nerrejylland.

,Kalder I det, at faae ham lykkelig ud?¢ — mumlede Kro-
manden med et merkt Blik. — ,I veed kun lidt hvad det er,
at miste saadan en Herre; men det vil Dansken faae betalt,
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kjender jeg vor store Greves Senner. Nu slipper den danske
Prinds aldrig levende fra Rendsborg.“

Svend Trest udbred i et uvilkaarligt Suk og foer halvt op af
Benken; men den sorte Svend kneb ham i Armen, og han
satte sig taus igjen paa sin Plads. ,To af de Karle var med

at slagte min gamle Herre paa Segeberg® — hviskede Volle.
— ,Lad [ kun mig raade her!“
,Ei, ei! et Par nye Krigskammerater!“ — sagde den stor-

talende Vestphaler og blev nu ferst de to Fremmede vaer. —
»oeer jeg ret var de med at narres April i Randers. Hei,
Karle! saae I ikke hvorledes jeg klevede Panden paa den sorte
Troldkarl, og hvorledes jeg stak den fordemte Hund ned, ham
der havde afkastet Broen?“

,Tilvisse!“ — raabte den sorte Svend paa galt Tydsk med
et forferdelig grovt Meele: — ,Det er vist og sandt i alle
Maader; det kan jeg og min Kammerat bevidne. Men herte
I, hvad den sorte Hexemester lovede Jer, medens han satte sit
Hoved sammen igjen, som en Daase? han vilde flyve efter Jer
med Gonduls Aander og stoppe Munden paa alle Storpralere
og Hasesmorere iblandt Jer.¢

Soldrytterne gjorde store @ine og nogle korsede sig. ,Hvor

er du fra? Kammerat!“ — spurgte Vestphaleren og greb til
sin Stridskolbe.

»Ja gjet engang, Farlil!“ — svarede den sorte Svend og
vendte det Hvide ud af sine @ine imod ham. — ,At jeg har

veeret med i Randers, kan I jo here, siden jeg veed saa god
Besked med jeres Bedrifter. Den Ungersvend, [ stak ned af
Broen, forstod ogsaa den sorte Konst: han red iland paa Ryg-
gen af en Lax, men trak forst jert Kastespyd ud af sit Liv, da
han havde =dt Davre samme Morgen og vilde stange sine
Teender.

»Nu forraader du os jo selv med din gale Spas, Volle!® —
hviskede Svend Trost.

Soldrytterne saae forundrede til hverandre og til den dristige
Spasfugl, hvis merke Ansigt var halv skjult af Hjelmhuen. Me-
dens en urolig Mumlen opstod blandt de sexten Krigsmend ved
Drikkebordet, stillede den holstenske Kromand sig mellem dem
og de to nye Gjester, som han betragtede neie. Den sorte
Svend blinkede hemmelighedsfuld til ham med et fortroligt Nik:
»Det er ganske rigtig dem, Landsmand!“ — hviskede han paa
godt Plattydsk — ,lader 1 de Karle slippe levende herfra, er
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I en daarlig Holster! de vare alle sexten med at forraade vor
Greve i Randers.“

Den svere Holster nikkede og gav de to formentlige Lands-
mend et betydningsfuldt Vink. [ et @ieblik vare de alle Tre
ude af Dilen, og der begyndte nu en ivrig Treette mellem Ryt-
terne ved Drikkebordet. Nogle paastode, den Fremmede var
en Norrejyde og ingen Anden, end hin sorte Troldkarl selv;
men Nogle bandte paa, det maatte vaere den livagtige Satan,
som nu vilde annamme dem, der havde betynget sig med Kir-
keran og forraadt den store Greve til hans Fjender. Jochum
Vestphaler holdt ikke af den Snak; han stak hastig Kirkekalken i
Lommen og drak sig en drei Hjertestyrkning af Tinkanden.
Karlen med Selvcrucifixet og han med Alterkleedet om Huen
syntes helt ilde tilmode og reiste sig urolige.

_Troe I, her er Ugler i Mosen, Kammerater! saa lad os
strax bryde op!“ — tog Vestphaleren temmelig sagtmeelet Or-
det: — ,den tykke Vert er ikke at lide paa. Disse Holster
see skjevt til os, fordi vi ikke bedre har hyttet deres Afgud.
Er her Noget i Veien, maae vi erlig holde sammen! Det var
rigtignok Legn, hvad jeg sagde fer om den Sorte; saae jeg ret,
var det ham selv, her sad; har jeg ikke flekket Panden paa
ham fer, kan det skee endnu; men lad os see os for med den
Karl! Alle Mand tilhest!*

Rytterne ravede fra Drikkebordet og opsegte deres Heste.
Enhver havde grebet sine Bylter og Vaaben, og de nermede
sig den lukte Dileport; men den Ene saae urolig til den An-
den, og Ingen havde Lyst til at treekke sin Hest forst ud. En-
delig traadte Vestphaleren frem og sparkede Porten op; han
vilde selv holde sig tilbage, men blev stodt ud gjennem Porten
af de utaalmodige Kammerater. Der var balgmerkt paa Veien
udenfor. Der hertes et dempet Skrig, og Ingen vovede at
folge efter. Men nu styrtede Kroverten og den sorte Svend
med en hel Deel holstenske Huskarle ind til dem med Oxer
og Sveerd, og der begyndte en frygtelig Myrden paa Dilen.

_Kom, Volle!“* — raabte Svend Trost paa Dansk og trak sin
Hest ud af Huset -— ,med den Handel vil jeg ikke smitte mit
Sverd! — du er en vild, blodgjerrig Satan.”

,Lad mig og Gonduls Aander om det! unge Herre!“ —
svarede den sorte Svend og vedblev at klove Pander paa de
forfeerdede Soldryttere, der syntes at see en virkelig Djeevel i
ham. Arneiiden og den matte Tranlampe oplyste det vilde,
blodige Optrin. Kroverten og hans Huskarle sloge drabelig
ouL—



ned blandt de fortvivlede Krigsmend, som i deres halve Rus
og overtroiske Skreek forsvarede sig slet. Han med Alterkledet
om Hjelmhuen laae allerede med knuset Hoved paa Gulvet
blandt flere Saarede og Dede. De lese Heste sprang ud over
Ligene. Det forskreekkede Kveaeg rev sig les, og Husets Indre
gjenlod af Kvinders og Berns Skrig. Den lange Soldrytter, med
det ranede Selcrucifix, havde taget sin Tilflugt til dette Klenod
i sin Ned; han var kreben under Drikkebordet, hvor han laae
knelende med Crucifixet til sine Lzber, medens hans skelende
Blik foer vildt omkring til alle Sider; men den sorte Svend
trak ham frem ved Haaret og halshuggede ham formelig over
Kjokkenblokken med en vild Latter. Medens Verten og hans
Huskarle forfulgte de Andre udenfor Dilen, sprang den sorte
Svend efter sin Hest og trak den ud. Da han gik forbi Arnen,
greb han en Brand og kylede den op paa Hestenget. ,Pust
til, Bedstemoder! pust til! Genduls vevre Aander! — mumlede
han og red ud af Dilen efter Svend Trest, som han snart ind-
hentede paa den merke Vei, medens man endnu kunde here
Skrigene og Myrderiet ved Kroen.

,See saa! dengang hjalp de steerke Gamle!“ — sagde den
sorte Svend munter og terrede Blodet af sit Sverd, medens
han med et veltilfreds Nik saae sig tilbage, hvor allerede Huset
stod i Flammer — ,saadan skal de have det Alle tilsammen!*

,Du er et vildt, rasende Dyr, Volle!“ — udbred Svend Trost
heftig forbittret. — ,Hvad var din Hensigt med det unyttige
Blodbad? og — hvad seer jeg! — Huset i Brand! — Er det
ogsaa dit Veerk? Mordbrender!“

,Hvad Andet, kjere Herre! det er jo i sin Orden. Hvad
bedre Hensigt er der med det hele Slagteri og Mordbrzenderi,
de Store kalde Krig og Feide i Verden? Hvor jeg traffer mine
Fjender, slaaer jeg dem ihjel paa Stedet, hvis jeg kan, for min
egen Forngielse, og gjor dem hvad Ondt, jeg formaaer, af et
oprigtigt Hjerte. Det er naturligt, veed jeg: det gjor de uskyl-
dige Dyr, som jeg; det tykkes mig meget =dlere og bedre,
end at myrde Folk for Penge og efter Konst og Regler eller
leie fremmede Slyngler dertil, for at vinde Kroner og Herskabs-
ret og siden pine Folkene tildede med Skatter og Afgifter. Er
det Uret, at slaae en Snes lumpne Karle ihjel i .en Kro og
svie et Hus af, for at redde Livet, saa er det vel sterre Uret
at slaae en Snes Tusind brave Folk ihjel paa en Valplads og
breende hele Byer af for ingen Ting; men det kalder man stort
og fyrsteligt, og det skammer ingen christen Ridder sig ved at
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tage Deel i. Nogen Nytte var det dog ftil, jeg gjorde lyst i
Kroen!“ — tilfsiede han: — ,havde jeg ikke givet dem Andet
at teenke paa, havde vi nu begge veret haengte, og hvem skulde
saa tage sig af Junkeren i Rendsborg? En gammel Regning fik
jeg da ogsaa betalt meddetsamme!*

,Er dette Veien til Rendsborg?“ — spurgte Svend Trost ha-
stig — ,viis mig paa den Vei, og forlad mig saa! Vi To passe
ikke leenger sammen.

,Mod hvilket Verdens Hjerne vi ride, kan jeg forst sige Jer,
naar Stjernerne komme frem“ — svarede Volle og saae sig om.
— I maa ikke vere vred paa mig, kjere Herre!“ — vedblev
han i en benlig godmodig Tone — ,jager I mig fra Jer, rider
jeg tilbage til Brandstedet og lader dem spidde mig eller kaste
mig i Flammen. Jeg har nu eengang faaet Godhed for Jer,
baade fra Bjernsholm og fra den Tid, vi deelte Ondt sammen
paa Segeberg. 1 har to Gange reddet mig Liv og Lemmer,
som en brav Karl, og jeg har besluttet at tjene Jer tro til min
Dodsdag, om I saa vil sparke mig fra Jer hver Dag, som en
skabet Hund.“

,Du er mig et underligt Menneske, Volle!“ — svarede Svend
Trost — ,du hader og elsker lige sert. Om hvad der er godt
og Ondt demmer du altid paa din egen Viis, og mangengang
farer der ligesom en Djevel i dig. Sig mig -oprigtig: er du
christendebt? paa Bjernsholm var der Mange, der tvivlede paa
det.“

,Hvem kan huske det saa neie? unge Herre! i alt Fald har
det neppe bidt paa mig, siden jeg er bleven saa sort. Om min
Peblingetid veed jeg ei Andet, end hvad min Bedstemoder. har
sagt mig, for hun blev brandt, og hvad jeg husker fra mine
Hundedrengsdage paa Segeberg; men lad det aldrig bekymre
Jer! Med den Barnetvet, jeg har faaet, vil jeg neies. Den
eneste Klerk, der har taget sig af min Tro, har jeg taget mig
af igjen efter ringe Leilighed — det var Grevens Kapellan.
Hvad [ kalder Kirke og Kleresi gjor jeg ikke saa overvaettes
meget af; det vil jeg gjerne tilstaae Jer, for I vil dog ikke an-
give mig og lade mig breende derfor af Christen-Kjeerlighed
eller hvad Kapellanen kaldte Omhu for min Sjel?“

,Men har du da slet ingen Tro eller Noget at holde dig til,

hvad Sjel og Salighed angaaer?® — spurgte Svend Trost med
deeltagende Blik.
JJo vist har jeg det!“ — sagde Volle — ,jeg troer paa Jor-

den og Stjernerne, paa Ild og Vand og Staal — paa Guld og
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Selv. med og paa Genduls store Aander — dem, der styre
baade Ild og Luft og Hav. Jeg troer ogsaa paa hvad min
Bedstemoder har lert mig af Sulla Suks stzrke Ord: dem er
der meer Magt i, end i Alt hvad jeres Bisper og Primere pree-
ker om. Derhos troer jeg paa mig selv og paa mine gode
Naver“ — tilfoiede han — ,og paa hvad der ret levende
falder mig ind, naar jeg teenker paa min Bedstemoders @ine
eller seer paa de gamle Stjerner. Men lad det nu vare godt
altsammen, kjere Herre! Om min Dyd skal I aldrig bekymre
Jer: jeg gjor mine Venner hvad Godt jeg kan og mine Fjender
hvad Ondt jeg kan; det er erligt og naturligt, og det gjer I Andre
igrunden med, naar det kommer til Stykket. Jeg tager min
Fede hvor jeg finder den, ligesom Himlens Fugle. Hvad jeg
feler Drift og Trang til, skal Ingen bilde mig ind er Synd eller
Uret; jeg er aldrig freidigere tilmode, end naar jeg ret af Hjer-
tens Lyst har brugt min Frihed, hvad enten man vil klappe
mig eller henge mig derfor. For min Sjel og Salighed kan I
veere rolig, hvorledes det saa heenger sammen med hin Tvet,
I spurgte om. Der har jo levet og er deet mange tusind Men-
neskeslegter i Verden, for der var Vievand og Debefonter til;
veerre end dem, vil det vel ikke gaae den sorte Svend, hvad
enten jeg er vasket af en Klerk eller ei. Jeg har slaaet mange
Slyngler ihjel, som vare christendebte og bare Helgenbilleder
og Crucifixer paa Brystet, og jeg mener, jeg skal blive fuldt
saa salig baade som Grevens Kapellan og den kullede Greve
selv og de fleste store Fyrster og Riddere i vor Tid, Jeg er
tilmed neisom og vant til ringe Kaar, unge Herre! jeg forlan-
ger ikke nzr saa megen Salighed, som I fine og fornemme
Folk. Naar jeg kun har frisk Luft og min Frihed og en Bid
tort Brod i Tasken, bryder jeg mig kun lidt om alle de Livsens
Kroner, I spidse jeres Neser paa. Jeg forlanger ligesaalidt at
synge omkaps med jeres Engle, som at blive tilbedet af eders
Efterkommere blandt jeres kogte og stegte Helgene.*

,Hvilket grueligt Hedenskab lever din Sj®l dog i, arme
Volle!“ — udbred Svend Trest med hjertelig Bekymring — ,din
raae, forvildede Sjel staaer det vel ikke i min Magt at oplyse
og frelse; men nu vil vi dog ikke skilles ad for det Forste!
De Aander, du altid raaber paa, er sagtens noget Djeevelspak “

— vedblev han — | dem maa du aldrig bede om Raad og
Hjelp til min Tjeneste, om du saa kunde frelse mit Liv der-
ved — det skal du love mig!¢ —

,Det er et svart Lefte, Herre! det maa I unde mig Frist
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til at beteenke mig paa; det er som jeg vil forlange af Jer, at
I aldrig maatte bede til eders allerhelligste Jomfru og hendes
Familie eller Svogerskab, som jeg nok veed I holder svarlig
paa“ —

,Ti stille, Hedning! forhaan ikke, hvad du ingen Anelse har
om, med din vantroe Tale!® —

_Der seer I, kjeere Herre! hvor urimelig I er: jeg maa el
engang tale hofligt om de Guder eller Aander, I tilbeder, og I
vil have Lov til at kalde mine usynlige Venner Djzvelspak.
Nei, lad os hver beholde sin Tro i Fred, unge Herre! det
vil nok vise sig engang, hvem der har de bedste Hjelpere her
i Verden.“

Svend Trost saae fast eengstelig paa sin sorte Folgesvend,
som i dette @ieblik havde faaet ie paa nogle fremtindrende
Stjerner og atter mumlede en af Sulla Suks hemmelighedsfulde
Besvargelser, idet han snart saae paa Stjernerne, snart paa alle
Trzeer og Buske ved Veien. ,Lad ham fare hvilelos i Gruben

—— i de onde Vatters Vold!“ — mumlede han og spyttede. —
,Her kommer Ligtoget imorgen, Herre!* — udbred han hoit
med hoverende Glede — ,den Stads bliver verd at see! Vi
er paa Veien til Itzeho.“

,Ja saal Men den forer ikke til Rendsborg“ — svarede Svend
Trost.

,Grevernes Fangetaarne kan vi tidsnok finde Vei til, men
maaske sent nok tilbage fra. — Skal vi dog fare avet om i

Fjendens Land og sette vor Hals i Vove paa Udrider-Eventyr,
saa lad os give vel Agt paa hvad de unge Ulve tude om, hvor
den gamle nu skal tie for evig!®

_Hm! du kan have Ret!“ — svarede Svend Trest og nik-
kede — ,Det Tog vil jeg see! — det bliver fast et glede-
ligere Sergetog for Danmark, end det, jeg saae i Soer.“ Man
red fort i rask Trav, og den sorte Svend sang en plattydsk
Storpraler-Vise med en temmelig overdreven Efterligning af de
Krigsmands Fagter, hvis Vaaben og Klader han havde frataget
dem med deres Liv.
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a det ringede til Hoimesse neeste Dag i Itzeho,
var det, som det aldrig skulde ophere med Klokke-
klangen, og den udbredte sig fra Kirke til Kirke
over hele Holsten. Det var Ligklokkerne, der
lode for den maegtige Grev Geert. Paa Korsveien
2 udenfor Staden havde Svend Trest og den sorte
Svend alt holdt i nogle Timer blandt en talrig Almueskare fra
Omegnen, der ventede paa det Syn, Ingen her gledede sig
over, uden de to forkleedte Danske. Svend Trest var dog helt
alvorlig og naesten vemodig stemt. Den Deeltagelse, han saae
i Alles Aasyn, den Beundring, han herte Holstenerne yttre for
deres vidtberemte, faldne Herre, tilbagetreengte hans veltilfredse
Folelse, som Dansk, over det Optog, han her med Livsfare
vilde beskue. [ den sorte Svends raae, hoverende Miner var
derimod Gleeden over tilfredsstillet Hevn temmelig synlig; han
rykkede forsigtig sin holstenske Hjelmhue dybt ned over Pan-
den og det sortebrune Ansigt, for ikke at rebe sig blandt de
tallose Fjender, der ofte udbrede i vilde Trudsler og Forbandel-
ser mod alle Danske.

Gjennem en tyk Steovsky paa Rendsborgveien glimtede nu
en fremrykkende Landseskov i Solskinnet, og snart saae man
den anseelige Krigerskare, der med Geerts Senner i Spidsen
forte den faldne Greves Lig mod Itzeho. I de unge Grevers
Aasyn var den dybeste Sorg og en frygtelig Harme synlig.
Grev Claus syntes mildest beveeget, og der kom hyppig Taarer
j hans @ine. Den stolte Grev Henrik var bleg; men der var
en isnende Ro over hans merke, kraftige Ynglingsaasyn. Der
var ingen Taarer i hans skarpe Falkesine; men hvergang han
saae sig tilbage til Ligkisten med Faderens Lig, som fortes paa
en stor, aaben Rustvogn, omgivet af hans sergende Livvagt,
foer der frygtelige Hevnlyn fra Grev Henriks merke Blik, og
hans Bleghed afvexlede med blussende Rodme. Inden Toget
naaede Itzeho Stadsport, medtes det af en stor Sergeskare fra
Segebergveien. Blandt mange gamle, holstenske Riddere, som
formedelst deres Alder ikke havde deeltaget i Felttoget, saae
man her to heie, sortkledte Damer tilhest. Den ene var en
aldrende Frue med et skarpt, spidst Ansigt og et uroligt, stedse
vexlende Blik, hvoraf Sorg og bitter Harme syntes at udtindre,
under en idelig, neesten krampagtig Blinken, medens hun med
stolt Mine holdt Hovedet. opreist og ievrigt iagttog en sergende
Dronnings Anstand og Selvbeherskelse. Det var den faldne
Grev Geerts Gemalinde, Sophia, en fedt Fyrstinde af Werle og
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en Datterdatter af den myrdede Kong Erik Glipping i Danmark,
med hvem man havde villet finde en betydelig Lighed i hen-
des Vasen og Ansigtstrek. Den anden sorgende Dame var
Grev Geerts Soster, den stolte Fru Elisabeth fra Segeberg, der
endnu ofte benzvnedes med Dronningnavnet, men hvis Mod
og Stolthed nu nesten syntes knekket af den store, uventede
Ulykke med Broderens Drab. Ligtoget og Heren holdt stille,
medens Grev Henrik og Grev Claus stege af deres Heste og
modtoge deres Moder og Faster med et heftigt Udbrud af Sorg
og bitter Smerte, som nu endogsaa fremkaldte en Taare i den
jernfaste Grev Henriks @ine. Saasnart han havde kysset sin
Moders og Fasters Haand, forte han deres Heste taus hen til
Rustvognen, som han selv steg op paa. Han lod Laaget lofte

af Ligkisten. ,Har [ endnu Kraft og Mod, min heifyrstelige
Moder! — har 1 eders sedvanlige Sjelsstyrke, min heie Faster!“
__ udbred han med fast og kraftig Stemme — ,saa seer her

hvorledes en dansk Snigmorder har mishandlet eders Gemal og
Broder, min bersmmelige Herre Fader, den storste Krigshelt og
Seierherre i Norden! See, det er hvad Verden har tilbage af
Holstens Grev Gerhard den Store; men — ved den levende
Gud! og ved den megtige Himmeldronning, som selv i sit Bil-
led har bragt ham Seier og udedelig Are!* — her tog han
det beromte Mariabillede fra Itzeho med den store Guldkjede
ud af Ligkisten og hang det heitidelig om sin Hals — ,saa-
sandt dette vor Slaegts Klenod, vort evige Pant paa Storhed og
Seier, nu er vorden min Fedrene-Arv! den Meegtiges Aand er
ikke bortfaren: den lever i hans Blod og Afkom. Horer mig,
@dle Frender og Venner!® — vedblev han med endnu steer-
kere Rest — ,herer, mine brave Holster! [ gjeve Riddere og
fribaarne Mand! hvad jeg, Grev Henrik af Holsten, her lover
for Guds Aasyn og al Verden! — ingen anden Tanke skal leve
i min Sjel, end Hevnens og Gijengjzldelsens retferdige Tanke,
til jeg har stedt min store Faders Sveerd i Brystet paa hans
Morder og hevnet det Blod, her skriger mod Himlen, paa Dan-
marks Folk og Tusinders knuste Pander!® Med disse Ord greb
han Faderens store Slagsveerd af Kistelaaget og lagde sit eget
istedet. ,Jeg lover dig et Blodoffer, som skal ryge til Himlen,
min Faders Aand!“ — udbred han atter med frygtelig Rest —
saasandt hjzlpe mig Gud og hans hellige Ord! derpaa vil jeg
tage det heihellige Sacrament.“ Han havde lagt sin venstre
Haand paa sin dede Faders Bryst, og med den heire vendte
han Spidsen af Faderens Sverd mod Himlen, medens han kys-
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sede paa det korsdannede Hefte og knaelede paa Rustvognen
foran Kisten. Der var i nogle @ieblikke dedsstille blandt de
mange tusinde Mennesker omkring ham. Derpaa reiste han sig
taus. Paa hans Vink lagdes Laaget paa Kisten igjen. Grev
Henrik steg paa sin Hest. De sergende Damer havde tilhyllet
deres Aasyn i de lange Sergeflor og greed. Grevinde Sophie var
ner ved en Afmagt, og man maatte understotte hende nogle
@ieblik; hun havde dog ikke seet Liget; men Fru Elisabeth
havde seet stift og laenge paa sin Broders blodige Lig, der laae
som en halshugget Forbryders i Kisten. Sergetoget drog nu
langsomt og hoitideligt videre, og en latinsk Ligpsalme istemtes
af en talrig Skare Klosterbredre og Chorherrer, som med alle
Holstens Preelater var draget Liget imede fra Itzeho og nu,
med Voxkerter i Haand og den hellige Jomfrues Kirkebanner
imellem sig, stillede sig i Spidsen for Sergeskaren.

Den store Almuehob fulgte Toget med deeltagende Udbrud;
men Svend Trest blev ene tilbage paa Korsveien med sin Led-
sager. Han sad stille paa sin Hest i alvorlige Tanker, medens
Psalmetonerne og Klokkeklangen endnu rungede i hans @ren,
blandet med Folkehobens Klager og Mumlen. ,Bort!“ — ud-
brod han og vendte sin Hest — ,det var ikke smukt, vi vilde
see paa deres Jammer. Jeg gleedede mig fast dertil; men det
var en ond Glaede.

,See! nu kommer han dog som en stor Mand i sin Grav,
det Bestie!* — mumlede den sorte Svend og rakte Tungen
hemmelig ud efter Ligtoget — ,et helt Folk hyler over det
Aadsel, som deres Afgud. Havde jeg Magt som god Villie idag®
— tilfeiede han med et vildt Blik — ,jeg stjal dem endnu den
skaldede Hund ud af Ligkisten og slengte ham i Rakkerkulen
hist.“ Han vedblev at mumle med hevngjerrige Miner.

»Fy, Volle! fare dine onde Aander i dig igjen?* — afbred
Svend Treost ham med streng Rest og truede. — ,Lad vor tappre
Fjende fare med Fred i sin Grav! han gjer ikke flere Ulykker
i Verden. Den forbarmende Gud vare ham og alle Syndere
en naadig Dommer!“

»Gonduls Aander slide hans Sjel!“ — mumlede den sorte
Svend, dog saa sagte, at Svend Trest ikke horte det. ,I har
Ret, unge Herre“ — vedblev han heit — ,der var dog ingen
stor Forneielse ved den Ligferd: de heie Herrer og Fyrster
maae vaere saa store Slyngler, de vil — de komme dog altid
med Heeder og Stads i deres Grave. En saadan Jordeferd faaer
eders brave Morbroder aldrig i sine Levedage — eller efter sin
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Dod skulde jeg sagt — og han har dog mandelig frelst det
Folk og Rige, denne storagtige Varulv vilde opsluge. “

,Stadsen kan de Dede undvere. Gud give dem Det, der er
bedre! Naar jeg engang udskifter Sjeelegods, til Bod og Ben
for de Dodes Fred“ — vedblev Svend Trost alvorlig og kastede
endnu et Blik tilbage til det store Sergetog — ,saa vil jeg vel
ogsaa tenke paa din Sjel, Volle! men forst dog paa vor store
Niels Ebbesen og selv paa den henrettede Grev Geert. De to
Navne vil dog aldrig glemmes saalenge Danske og Holster er
til.¥ Med disse Ord sporede han sin Hest og red fort, uden
at vide hvorhen, under den stedse voxende Ligklokkeklang, me-
dens han ikke uden Uro tenkte paa den jernfaste Grev Henrik
med det opleftede Blodhevnersverd paa Ligvognen.

SYVENDE KAPITEL.

gsaa i Rendsborg forkyndte nu Kirkeklok-

kerne den almindelige Landesorg over den
| navnkundigste af alle holstenske Fyrster. I
M det steerkeste Fangetaarn paa Borgen sad her
# Prinds Otto af Danmark i en merk, hvelvet
Stenstue ved et i Muren fastnaglet Bord,
% hvorpaa der kun faldt nogle faa Lysstraaler
W giennem et lille Gitter i Murfordybningen.
Ligefor ham stod en aldrende Herre med
den tydske Ordens Kors paa sin sorte Kjortel
og en hvid Kappe med samme Ordenstegn
Det var Ordenens Heimester, Broder Henrik
Thussener, som var den forste Fremmede, man i syv Aar havde
tilstedet Adgang til Prindsen. Ved Kaminen knelede en gammel,
graasksegget Tjener og pustede i Gloderne, for at opvarme den
fugtige Taarnstue. Det var gamle Arvid Smaal@nding, som her
havde opsegt sin Herre og faaet Tilladelse til at dele hans Fangen-
skab, for at beserge hans personlige Opvartning.

Prindsens Ansigt var blegt, men forunderlig mildt og roligt.
Paa Bordet laae en tillukt Evangeliebog i sort Fleiels Bind,
merket med den tydske Ordens Segl, tilligemed et opslaget
Haandskrift, der indeholdt hin geistlige Ridderordens Statuter og
nogle historiske Beretninger om Ordenens Bedrifter i de hedenske
Lande, samt en begeistret Udvikling af dens Fortjenester og op-
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heiede Planer. Prindsen hvilede Armen paa det opslagne Haand-
skrift og herte med velvillig Opmerksomhed paa Heimesterens
Tale. Det var en anseelig Herre med en Prelats geistlige Veer-
dighed i Miner og Adferd, forenet med Ridderens Artighed og
den fine Hofmands statskloge Forsigtighed. ,Det gleder mig,
heibaarne Herre!“ — sagde han med en artig Beining — ,at
finde Eder saa gunstig stemt for vor hellige Orden og dens
store Formaal, som I nu af dette mit ringe Skrift tilstreekkelig
kjender — —

,Tag Plads, verdige Fader og Herre!“ — afbred Prindsen
ham. — ,Jeg taaler ikke selv godt at staae. Savnet af den friske
Luft begynder neesten at borttage mine Ungdomskrefter.“

,Tillad mig at blive staaende, som det semmer sig i min

fyrstelige Herres Nerveerelse!“ — svarede Heimesteren med
@rbedig Mine — ,Gid det kun var lykkedes mig for at faae
personlig Adgang til Eders Naade! — Med min Kundskab om

eders christelige Sindelag og den fromme Resignation, jeg erer
i eders Teenkemaade, kunde jeg maaske have understottet Kei-
serens og eders Franders Bestraebelser for eders Frihed. Et
formanende Ord fra den hellige Fader skulde min ringe Indfly-
delse vel have udvirket, og det vilde neppe have forfeilet sin
Virkning. Med al sin Ubgielighed i verdslige Sager, var eders
magtige Fjende dog altid en lydig Sen af St. Peders Stol, som
han var en hengiven Tilbeder af vor himmelske Naadens og
Herlighedens Dronning. Her! nu ringe Ligklokkerne for hans
Sjel, heibaarne Herre! beerer I Nag til ham endnu for hans
Haardhed mod Eder, saa vil vist disse Toner forvandle Naget
til fromme Benner for hans Salighed. Kun med et saadant for-
sonligt Sind vil I helt erkjende Aanden i vort selvfornegtende
Samfund, der selv Intet fordrer af Verdens Magt og Gods og
Herlighed, men kun har Guds Rige og vildfarne Menneskers
Salighed for Jie.

,Vor Herre og Dommer vaere nu mildere mod min dede Fjende,

end Geert var mod Danmark og mig!“ — sagde Prindsen med
et Suk og foldede sine Heender. — ,Hans gruelige Endeligt
har rystet mig“® — vedblev han med kraftigere Rest — ,men

hans bratte Ded har viist mig, at Den, der raader evig over
Folkenes Skjaebne, ikke behever Fyrsters og store Herrers Hjzlp
for at udfere sine retvise Domme. Seer I, verdige Fader! denne
oiensynlige Gudsdom i hin megtige Tyrans Fald, medens jeg
sad her afmeegtig i hans Fangetaarn — dette Lynslag har lagt
den storste Veaegt til en lenge neret Tanke i min Sjel, som
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eders Meddelelser og fromme Iver nu ogsaa har bestyrket mig
i. Mig treenger Verden ikke til; det har jeg seet. — Vil Dan-
marks Folk, som I siger, nu rekke min yngre Broder Kronen,
og foler han Kraft og Kald til at bsere den med Are for Gud
og Verden — i Guds Navn! saa vorder jeg eders.”

Ved disse Prindsens Ord reiste Arvid Smaalending sig urolig
fra Kaminen med en smertelig bedende. Mine, idet han foldede
de store Heender og rystede paa Hovedet; dog Prindsen gav
ikke Agt paa ham; men Heimesteren bemarkede den Gamles
seere Adfeerd og stillede sig mellem ham og Prinds Otto. ,Udsig
Loftet! heibaarne Herre!“ — sagde han hastig — ,der ligger
Evangeliebogen. — Lad eders gudelige Forsaet aldrig rokkes!
bekreft det for eders Fadrelands Ro, saavelsom for eders egen
Sjelefreds Skyld, med den Ed, der vistnok, med Hensyn paa
mig og min hellige Orden, er overfledig, hvor inderlig kjeert
det end vil vere os engang at kunne omfavne en saa adel
Fyrste, som vor frie Ordens Broder og vor Medstrider for Guds
og Sandhedens Rige!*

Prindsen reiste sig nu med en pludselig Ild og Heftighed,
der vidnede om Fangens angrebne og let beveaegelige Nerver;
han oploftede sit Hoved og det fromme Blik mod sit Feengsels-
loft, medens gamle Arvid forgjeves gjentog sine advarende og
beteenkelige Miner. ,Den alvidende Gud er mit Vidne!* —
sagde Otto med Haanden paa sit Bryst — ,hvad jeg i denne
Stund beslutter, skeer ikke i Haab om nogen timelig Fordeel,
ei engang i Haabet om min Frihed i denne Verden, men for
Guds og den evige Saligheds Skyld, til Danmarks og min kjeere
Broders Lykke. Jeg lover og tilsiger Eder da, verdige Fader
og Herre! at jeg, uden Fordring paa noget timeligt Gods og
Herredomme, engang vil indtreede i eders hellige Orden, for at
fegte med Eder under Korset for Guds Zre, saafremt jeg skal
leve og atter indaande Guds frie Luft udenfor disse Faengsels-
mure. Modtag dette mit frie Lofte, erveerdige Herre og Fader!
jeg nedlegger det i eders Haand og i eders Sjel med Haanden
paa dette heihellige Evangelium. Jeg er eders og Ordenens
Tjener, naar jeg engang seer Danmark befriet og lykkelig uden
mig.*

,Amen! saasandt hjelpe Eder Gud og dette hans hellige Ord!*
— tilfeiede Hoimesteren med heitidelig Rest, og hans @ine tin-
drede af Glzde, idet han lagde sin Haand fast over Prindsens
paa Evangeliebogen. — ,Jeg modtager eders ubreadelige Lefte i
Gud den Almagtiges og vor hellige Ordens Navn. — See saa!
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Nu kan jeg forst tage Sede hos Eder, som min tilkommende
Broder og Medtjener under Korset og det mig betroede Banner*
— vedblev han i fortroligere Tone og begge satte sig. —
,Nu vil jeg da ogsaa forklare Eder, hvad | fast har anseet for
et Under, hvorledes det blev mig muligt at faae Adgang til
Eder her, og hvorledes jeg netop i dette mit ringe Skrift og i
mit sanddrue Vidnesbyrd om vor hellige Orden kunde bringe
Eder det Beskikkelses hsiere Vink, I syntes at vente paa.
Uden Besindighed og Klarhed er al vor Begeistring Svermeri,
Herre Broder! selv det Helligste og Heieste aabenbarer sig kun
for os under naturlige Betingelser. Eders fromme Sind har l&nge
veeret mig bekjendt, og hvad I nu saa @delt har besluttet, har
leenge veeret mit saavelsom Keiserens og eders Freenders inder-
ligste Onske.“

_Hvorledes?“ — spurgte Prindsen og studsede — ,er [ da
ei kommen hid af egen Drift, efter hin Aandens fromme Ind-
skydelse, 1 med saa megen Salvelse omtalte, men som en verdslig
Afsending fra Keiseren eller selv fra min Svoger og Broder?“

,Om just ikke directe, saa indirecte, min tilkommende Herre

Broder og Ven!“ — svarede Heimesteren noget forlegen, og
syntes at frygte for at have sagt for Meget. — ,Selv de gude-
ligste Foretagender“ — vedblev han og remmede sig — ,staae

altid i et vist Forhold til Verden og ere ofte betingede af det
ydre Livs Omstendigheder. Det er ogsaa vor hellige Ordens
Pligt at forene Verdensklogskab med Fromheden og ikke oversee
hvad der tjener til Folkenes og Rigernes timelige Vel, idet vi
dog fornemmelig har deres evige Frelse for Jie. Misforstaa mig
derfor ikke, adle Herre! jeg vil oprigtigt tilstaae, at verdslige
Bihensyn finde Sted ved dette mit Besog; men det gjelder eders
egen som Andres timelige Lykke. Paa eders heimodige Teenke-
maade har eders Frander og Venner bestandig bygget, hvergang
der raadsloges om eders kjere Faedrelands Frelse og eders egen
Befrielse af dette Fengsel. Det blev mig derfor paa en Maade
overdraget, at overtyde mig selv tilligemed eders Venner og
Fjender om eders selvfornegtende Sindelag, med Hensyn paa
den problematiske Successions-Ret, hvis Afsigelse fra eders Side
er bleven Betingelsen for Fredsunderhandlingerne i de hoie Herrers
Raad. Uden et saadant statsklogt @iemed skulde den strenge
Grev Gerhard aldrig have billiget min gudelige Hensigt med at
besoge Eder her; dog den oprerte Sindsstemning, hans uveer-

problematisk, tvivisom. Succession, Arvefolge.
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dige Fald nu har fremkaldt hos hans Senner, vil i dette Qieblik
gjore Frugterne af alle foregaaende Underhandlinger tvivilsomme
og selv maaske foroge Misligheden i eders Stilling, hvis jeg ikke
ved Meddelelsen af eders fromme Lofte kan veere saa lykkelig
at afvende Faren.“

,Mit Legems Frihed, maaske selv mit Liv er i syndige
Menneskers Vold“ — udbred Prindsen, yderst speendt, og reiste
sig heftig — ,det veed jeg; men min Sjel og min frie Villie
troede jeg hverken mine Fjender eller mine Venner vilde for-
maste sig til at raade over. Efter hvad jeg nu herer, Hr. Hei-
mester, har altsaa eders fromme Beseg havt et statsklogt Hoved-
oiemed, som 1 hidtil uredelig har fordulgt mig. Det var altsaa
Keiserens og min Svogers og selv min kjere Broders Onske,
at | skulde udforske mig her og aflokke mig den Afsigelse og
det Lofte, jeg troede at overraske dem med, som et Offer af
min egen frie Villie, som den reneste Tanke i min Sjel, men
ingenlunde som en Frugt af Trudsler og fremmed Indflydelse
eller af Venners og Fjenders egennyttige Statsklegt.”

,Eders Uvillie smerter mig, min Prinds!“ — svarede Hei-
mesteren, der ligeledes havde reist sig: — ,den viser mig en
Skygge af Svaghed i eders @dle Sjel, som jeg troede Eder fri
for: den sande Selvfornegtelse fordrer aldeles Intet i Verden,
ei engang ZLren for sin egen Tilveerelse. At jeg ikke har navnet
Samstemmelsen af mit og eders Venners @nske med hvad I
selv i eders stille gudelige Sind har besluttet og nu ved et
helligt Lefte har bekraftet, det er ingenlunde skeet af Under-
fundighed og treedsk Statsklegt, som I troer, men netop af Arbe-
dighed for eders christelige og moralske Frihed og Arefrygt for
vor rene hellige Sag, der er heavet over alle verdslige Hensyn.
For Guds og Kirkens og vor hellige Ordens Anliggender maatte
enhver timelig Hensigt treede tilbage; derfor er det forst nu,
da jeg har modtaget eders fromme ubredelige Lofte, at jeg kan
omtale dets Overeensstemmelse med en fornuftig Statskonst og
med eders deeltagende Venners og Freenders Planer, for at I
nu selv ved et aabenbart Document kan gjere eders Beslutning
frugtbringende.

,1 har hert mit Lefte!“ — svarede Prindsen koldt. — ,Benyt
det, som I vil forsvare det for Gud og eders Samvittighed! men
vent intet Skridt meer af mig efter eders Planer! jeg forskriver
mig hverken til Mennesker eller — Djzvle! Den Svaghed, I
troer at have opdaget i min Sjel, er jeg stolt af: jeg var i
Sandhed en elendig Fange, kunde jeg fole mig aandelig hildet,
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uden at krympe mig og foragte de Midler, hvormed man har
villet besneere mig. Sig mig dog, fer I forlader mig* — til-
foiede han med bitter Vemod — ,bringer [ mig intet kjerligt
Ord fra de Freender og Venner, der overdrog Eder at bearbeide
mit Sind og min frie Villie? Jeg har nu i syv lange Aar intet
Ord hert fra min Broder og Svoger. At min Kkjere Sester,
Markgrevinden, er ded af Sorg over vor Faders og min Ulykke
var den eneste Efterretning, man har undet mig.*

,Jeg har de kjerligste Hilsener til Eder fra eders Svoger,
Markgreven, og eders Farbroder, saavelsom fra eders hoifyrste-
lige Herre Broder* — svarede Hoimesteren med en heflig Hilsen.

y,Hvad der kan udrettes for eders Frihed og Lykke, vil
veere dem i heieste Grad magtpaaliggende, og jeg kunde for-
lade Eder med det bedste Haab i denne Henseende, hvis I ei
blot vilde tillade mig at aabenbare saavel Fjender som Venner,
hvad [ saa fromt har besluttet og lovet, men selv kunde over-
vinde Eder til at medgive mig et synligt Certificat derpaa, for
den vantroe og forsigtige Verdens Skyld. See! det er allerede

opsat! — [ beheover blot at underskrive og besegle disse faa
Ord“ — Dermed fremtog han et beskrevet Pergamentsblad.
,Nei, aldrig i Evighed!® — afbred Prindsen ham heftig. —

,Jeg fordrer Intet fordulgt, ei engang den Svaghed, I har be-
breidet mig. Min Beslutning fortryder jeg ikke: den kom fra
min Sjels Inderste; den var i syv Aar min bedste Tanke; I
har ikke fremkaldet den, men kun givet den Ord og Skikkelse
for Gud og mig selv. Hvad der fortryder mig, er Tanken om
den Besmittelse, der kleber ved alt Menneskeligt, og at selv
mit bedste og reneste Forsaet skulde udtreede i Verden gjennem
eders Statsklegts smudsige Lengange. Det er mig en smertelig
Forestilling, at min egen kjedelige Broder, for hvem jeg frivillig
vilde opoffre enhver Tanke om verdslig Magt og Heihed, har
sat dette Offer til Betingelse for sin Broderkjerlighed og min
mulige Befrielse af dette Feengsel, medens han selv fri vil be-
stige den Throne, jeg stod narmest.“

,Det Ord, I der siger, er aldrig kommet over mine Laber,
heibaarne Herre!* — svarede Heimesteren forlegen — ,saaledes
staaer det heller ikke i det Document, jeg her har medbragt.
Det er en falsk Slutning, | har uddraget af mine Yttringer.
Saavidt jeg kjender eders hoifyrstelige Hr. Broders Sindelag,
nerer han den broderligste Kjeerlighed til Eder, om han end
er for statsklog til ikke at indsee, at eders formelige Afsigelse
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nu vil blive en nedvendig Fordring saavel for eders Frihed som
for hans egen sikkre Thronbestigelse“ —

,Godt!“ — afbred Prindsen ham heftig med et stolt bestemt
Blik — ,I har hert mit Ord og betingede Lefte; men for
vil jeg dee i dette Feengsel, for jeg nogensinde giver et eneste
skriftligt Ord fra mig om hvad jeg indenfor disse Mure kun
har lovet Gud og mig selv. Lad dem myrde mig her, om de
vil og ter! Prinds Otto af Danmark fornedrer sig aldrig til at
handle med egennyttige Venner eller Fjender om Frihed, Liv
eller Ere. Sig det til dem, der udsendte Jer!“ Med disse Ord
vendte han Heimesteren
Ryggen og greb i en
Klokkestreeng.  Faeng-
selsdoren aabnedes uden
fra, og Vagten traadte
ind. Den tydske Ordens
Hoimester skjulte hastig
det fremtagne Document
tillige med Evangelie-
bogen under sin hvide
Kappe og forlod den
fangne Prinds med en
taus, @rbedig Hilsen,
hvorpaa Faengselsderen
atter lukkedes og sten-
gedes efter ham.

,Arvid! gamle Arvid!“
— udbred Prindsen, dybt
rystet, og styrtede sig
i den gamle Tjeners Arme — ,nu er du den eneste Menneske-
sjzl i Verden, jeg vil stette mig til. Fra denne Time skal du
veere min sidste Ven og Broder — udenfor disse Feengselsmure
har jeg — ingen. Det Menneske, der nu forlod mig, medtog
kun mit Afkald paa en Krone og al verdslig Lykke; men havde
jeg nu ikke dig for @ie, vilde han have medtaget mit Afkald
paa al Troskab og Kjerlighed i Verden.“

»Ak, @dle, unge Herre!* — sukkede den Gamle og kyssede
hans Haand — ,hvi turde jeg ikke tale heit og advare Eder!
— hvi saae I ikke min Sjeleangest og fornam mit Hjertes yd-
myge Ben, da I lod Eder aflokke hin sorgelige Lofte? En saadan
Ordensridder maa jo ei engang gifte sig og fortsztte sin Sleegt.
Sig mig nu kun Eet, Herre Junker!“ — vedblev han og ryn-
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kede den store Pande — ,agter I at opfylde det Lefte, naar I
engang bliver fri? — vil [ da ikke lade den hellige Fader gjore
det dedt og magteslost?*

,Kan du sporge derom? Arvid!“ — spurgte Prindsen og
traadte tilbage — ,mener du, der er ikke en eneste Fyrste
meer paa Jorden, som holder Tro og Love og agter Eden hellig,
han svor i sit Hjerte?“ —

, Tilgiv mig min Tvivl, Herre Junker!“ — udbred Arvid heftig
bevaeget og omfavnede hans Kna — ,Jeg har mangengang seet
de Store i Ned og Ulykke; men jeg har Ingen seet stor og
from i Ulykken som Eder og min lille Kong Magnus Birgersen:
han bad for sine Fjender, medens de huggede hans deilige
Hoved af paa Helligaandsholmen.“

,Saa from ter jeg ikke love dig at see mig, Arvid!“ — sva-
rede Prindsen: — ,jeg har mangengang havt Meie med at
dempe Naget i min Sjel til mine Fjender — og idag har jeg

ikke veeret langt fra at hade og foragte mine Venner.“

,I sex Aar har jeg ikke hert et haardt og ubilligt Ord af
Eder om eders Fjender — nu har I selv tabt Haabet om Troskab
og Kjeerlighed hos Venner og Freender og dog“ — —

,Dog vil jeg ikke veere en Meeneder!“ — afbred Prindsen
ham og smilede -— ,finder du det saa stort og beundrings-
veerdigt, Arvid! — Maaske gjor jeg dog min Broder Uret® —
vedblev han roligere — ,Jeg leste jo ikke hint fatale Document.
Han veed jo dog hvor heit jeg altid har elsket ham og Dan-
mark. Kunde Broder Valdemar frygte, jeg nogensinde vilde
vaekke Borgerkrig, naar jeg blev fri, og fegte med min egen
Moders Sen om en blodig Krone?*

,Sligt er intet Nyt i vore Tider, Herre Junker!“ — sagde
gamle Arvid med et dybt Suk — ,Fyrsternes Broderkjerlighed
er mangengang helt gruelig — det har jeg seet; men hvad

eders Herre Broder saa troer om Eder, tro I kun Godt om
ham saa lenge | kan, edle Herre! han er jo selv endnu land-
flygtig og hjeelpeles. Det kan vist ikke veere hans Skyld, 1 har
siddet her saa lenge, og nu maa han vel foie sig efter de
Megtiges Raad, som vil hjelpe ham til Riget. See! nu ride de
Fremmede herfra“ — vedblev han og saae ud af Fengsels-
gitteret. — ,Der er to fornemme Herrer med den tydske Haoi-
mester. Seer jeg ret, er den ene eders Farbroder, den milde
Grev Johan selv.“

,Hans Mildhed er altsaa, med i Raadet om min Skjabne!“
— sagde Prindsen med et dybt Suk. — ,Min Fader talte helt
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underligt om ham paa sit Yderste.“ Prindsen kastede sig i
dybe Tanker paa Leibznken; men Arvid blev staaende i Mur-
fordybningen ved Gitteret og gav lenge Agt paa Alt hvad der
foregik i Borggaarden.

OTTENDE KAPITEL.

igklokkeklangen over Grev Geert var for-
stummet. Det blev Aften og Morgen og
Aften igjen. Fra Gitteret i Prinds Ottos
Fangetaarn stirrede den gamle, troe Arvid
atter ud i Slotsgaarden, medens hans Herre
VMo | slumrede paa Leibenken. Det var merkt.
' @ﬁ&%ﬁfﬁﬁ Fuldmaanen var tilhyllet af tunge Regnskyer,
b T “a] og han kunde ikke tydelig adskille nogen

&} Gjenstand, men han bemarkede med Uro
en stor Beveegelse af Heste og Krigsfolk i
Gaarden, og nu herte han en meegtig befa-
lende Stemme. ,Vi tage Ingen til Fange!“ — lod det — ,Liv
for Liv! Tusinders Blod for den store Grev Gerhards! hans
Morder skal klede Hjul og Steile!*

Et vildt, bifaldende Raab af mange krigerske Stemmer afbrod
den strenge Krigshevdings Tale, og ved Lyset af de Fakler, der
nu antendtes, saae Arvid en hei Ridderskikkelse stige tilhest i
en sort, glindsende Rustning. Stigbeilen holdtes af den alvorlige
Borgfoged selv. ,Vogt Pantet for min dyreste Blodhevn, Borg-

foged!“ — lod det atter for hans @re med den jernkledte Krigs-
hovdings Malm-Stemme. — ,Er det ikke indlest, naar Fuld-
maanen atter skinner paa hint Taarn — saa veed du paa hvil-

ket Hoved, den skal skinne!®

Arvid saae i det gnistrende Fakkellys, at den merke Borg-
foged nikkede og pegede op mod Borgens heieste Skandsebakke,
hvor der stod en hei, sort Pel med et Hjul paa. Ridderen
nikkede bekreftende, og Borgfogden veg tilside for hans fny-
sende Stridshingst. Hevdingen og hans Krigerskare foer hastig
ud af Slotsporten; der blev atter stille og merkt som i en Gray.
Men nu traadte Fuldmaanen frem gjennem de tunge Aprils-
Skyer. Arvid saae tilbage til sin ulykkelige Herre, som endnu
laae rolig og slumrede paa Leibznken. Maanelyset faldt paa
Taarnet og oplyste Fangens blege Aasyn, der dog smilte mildt
i Dremme. Arvid knzlede ved hans Leie med foldede Heen-
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der og sukkede med dyb, kvalt Stemme: ,forbarmende Gud!
om en Maaned? — nei, det forbyde den Almeegtige! her er jo
ikke Helligaandsholmen — det Syn skal jeg dog aldrig see an-
den Gang“ —

,Fest Korset paa mit Bryst, verdige Fader!“ — hviskede nu
Otto med sagte Rost i Dromme. — [See! hvor Maanen skinner
deiligt paa Gravene! — Danmarks Throne staaer dog endnu.
— En bedre Slagt opblomstrer omkring den! — Lad os nu
drage i Kamp for Guds Rige!*

,Lad hans fromme Dremme opfyldes! Herre min Gud!“ —
bad Arvid — ,lad mig felge ham under Korset til din Throne!*
Dermed beiede han sit graae Hoved mod Leibenken og slum-
rede rolig ind paa Stengulvet ved sin Herres Fedder.

Hvad gamle Arvid Smaaleending havde hert og seet hin Af-
ten fra Gluggittret i Prinds Ottos Fangetaarn, bevarede han
som en merk, gruelig Lendom i sin Sjel. Neste Morgen var
han ikke aldeles vis paa om han havde hert ret, og om det
blodige Hoved, neeste Fuldmaane skulde skinne paa, ei maaske
dog var et Foster af hans egen Indbildning, hvori de merke,
blodige Erindringer fra Fortiden ofte blandede sig med hans
tungsindige Henstirren paa Fremtiden.

Snart flei Rygtet imidlertid over Danmark og Holsten om
Grev Henriks Hevntog mod hans Faders Morder og alle Danske.
Nogen stor Heer kunde de unge Grever vel ikke strax skaffe
tilveie; derpaa stolede man i Danmark. Dette krigerske Fore-
tagende ansaae man kun for et vildt, regellest Udbrud af Grev
Henriks merke Lidenskabelighed, og Krigen med Geerts Sen-
ner betragtedes mere som en af de smaa personlige Hevnfeider,
der saa ofte fandt Sted mellem enkelt Borgherre og Ridder,
end som noget farligt og betydeligt Foretagende for Land og
Rige. 1 Jylland hed det, kort efter Geerts Begravelse i Itzeho,
_ at Grev Henrik havde gjort Landgang i Sjelland med en Haand-
fuld rasende Holstenere; men i Holsten selv talte man hove-
rende om en stor Seier, den forbittrede Blodhevner skulde have
vundet ved et Sted, man kaldte Marienborg, men som Ingen
vidste Besked om, og hvor han med tre hundrede Holstenere
skulde have nedhugget over to tusinde Danske. Ingen vidste
hvad han skulde troe af disse Rygter, som daglig foregedes og
forandredes. Det hed endogsaa i nogle Dage over hele Holsten,
at Grev Henrik havde fanget Niels Ebbesen selv og ladet ham
levende radbrzkke og legge paa Steile. Men disse Rygter
modsagdes snart igjen og vare kun Yitringer af den herskende
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Forbittrelse og den Hevnlyst, alle Holstenerne deelte med Geerts
Senner. Saameget var kun vist, at der var forefaldet blodige
Fegtninger mellem Jyder og Holstenere, og at Grev Henrik
allerede havde givet Prover paa den Standhaftighed og det
urokkelige Mod, der erhvervede ham Tilnavnet den Jernhaarde.
[ de forste fire Uger efter Geerts Fald og neesten hele Tiden
mellem Paaske og Pintse, medens Mark og Skov grennedes, og
Foraaret udbredte sin Herlighed over Danmark og Holsten, her-
skede der en merk Stemning og den fjendtligste Spanding hos
begge Folk. Snart talte man om en ny frygtelig Krig, hvori
Keiseren og mange tydske Fyrster vilde understotte den danske
Prinds Valdemar af Slesvig, der atter gjorde Fordring paa den
danske Krone. Snart hed det igjen, at der blev meeglet Fred
ved Grev Johan den Mildes, Sti Andersens og Biskop Svends
Bestraebelser, og at der var sluttet en forelebig Overeenskomst
i Spandau, der inden Mai Maaneds Udgang skulde stadfaestes
ved et vigtigt Fyrstemode i Lybek. Endelig herte man med
Forundring, at et Forlig virkelig var sluttet mellem de stridende
Herrer og Fyrster i Lybek Sendagen fer Christi Himmelfarts-
dag, og at dette Forlig skulde veere ligesaa haderligt for Dan-
mark, som tilfredsstillende for de holstenske Grever og Hertu-
gen af Slesvig.

Under alt Dette sad Prinds Otto endnu i sit Fengsel paa
Rendsborg Slot. Fuldmaanen skinnede atter paa hans Fange-
taarn, og gamle Arvid Smaalending bevede for den unge Fyr-
stes Liv. Men Alt blev ved det Gamle. Man saae hverken
Fjender eller Venner. Den strenge Borgfoged holdt Taarn og
Feestning steerkt bevogtet. Den fangne Prinds og hans Tjener
modtoge deres Fornedenheder paa sedvanlig Tid gjennem en
Luge i Loftet, og naar det var Helligdag kunde de i Taarn-
kamret here Chorsangen fra Slotskapellet.

En Morgen opvaagnede Prindsen med et vemodigt Suk. For-
aarssolen skinnede venligt ind paa hans Leie, og der kimedes
festligt med Kapelklokken. ,Er det ikke vor Herres Himmel-
fartsdag idag? Arvid?“ — spurgte han — ,jeg dremte, jeg var
fri og i Kirke, og det led saa deiligt hvad de smaa Chordrenge
sang om vor Herres og Frelsers Seier og Himmelflugt. Naar
skal jeg dog have den Hjerteglede igjen, at knele i en christen
Kirke? her, nu ringer det jo til Ottesang!“

,Tilvisse er det en heihellig Dag!“ — sagde Arvid adspredt
og saae ud af Gitteret. — ,Men see! nu kommer her Frem-
mede, Herre Junker! Der rider en sort, jernkledt Herre ind ad
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Slotsporten. Det er vist Grev Jernhenrik selv, som de jo kalde
ham. — Eders Farbroder er med og mange fornemme Herrer.
Gud give det maa veere for det Gode!*

,Det venter jeg ikke; — dog, i Guds Navn! lad der komme
hvad Gud Almegtigst har beskikket! Vore Hovedhaar ere alle
talte.“ Prindsen stod op og fuldendte rolig sin Paakledning.

,Den raske Svend Trest er med!“ — vedblev Arvid — , men
han seer helt tankefuld ud; han berer ikke eders gyldne Sveerd
meer. — Han rider ved Siden af en bunden Svend mellem
Rytterne. ¢

,Fangen altsaa!“ — sagde Prindsen med deeltagende Rost
— ,maaske atter for min Skyld. Er han Ebbesens Fraende,
kommer han vist til sin Ulykke til Rendsborg.“

,Det forbyde Gud og St. Erik! han var en egensindig Gal-
ning for syv Aar siden; men Grunden i ham var sgte Guld.
— Hvad han syndede mod eders ulykkelige Herre Fader, vilde
han gjere godt imod Jer. See, nu lefter han sit Hoved, som
han var slagen til Ridder af den store Thorkild Knutson selv.
Ak, Gud bedre det!“ — sukkede han — , hvor er der nu et
Riddersveerd i Verden, som Marsk Thorkilds? og det bred vore
Bedler istykker paa Skafottet — —

,Er du atter inde i din blodige Fortid? min troe, gamle
Ven!“ — sagde Otto — ,kun hvad der er forbi og hvad der
kommer, lever du dog helt i. Hvad mener du denne Dag vil
bringe o0s?“

,Det vil vi snart faae at vide, Herre Junker! Jeg herer alt,
man aabner Taarnderen dernede. Hvergang den piber paa de
rustne Heengsler, husker jeg paa den Sendagmorgen, de aab-
nede Deoren til vore Hertugers Hungertaarn paa Nykjebing.
Man skulde altid smere Heengslerne paa disse gamle Taarn-
porte!® —

Man herte nu Fodtrin paa Taarntrappen og snart aabnedes
Doren til Prindsens Fengsel. Hans Faders Halvbroder, Grev
Johan den Milde, traadte ind, ledsaget af den heie Sti Ander-
sen af Bjornsholm. Ridder Sti vendte sit spidse Ansigt om i
Deoren, med et tilbagevisende Vink til Vagten, og vilde lukke
Doren efter sig; men den aabnedes igjen paa Klem. ,Jeg beder
Eder, kjere Herre, for eders gamle Kjerligheds Skyld!“ —
hviskede en benlig Stemme udenfor, medens en bestovlet Fod
hindrede Deren i at lukkes — ,Lad mig blot komme et Skridt
indenfor og see ham! Det var kun derfor, jeg overgav mig til
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eders Hejmodighed og lagde mit
Liv i eders og jer nybagte Konges
Haand.“

,Dumdristige Vovehals! var det
Meningen?“ — brummede Sti An-
dersen. —— ,Tak din Helgen, kan
jeg bringe dig levende herfra! Du
kan tidsnok komme i Grev Hen-

| riks Taarne. Kom da, Galning!

du skal here din Dom!“ — tilfoi-
ede han truende, dog i mildere
Tone — ,men du tier som en Mur,

eller du er Dodsens!®

,Gud velsigne Jer, Hr. Sti!“ —
hviskede Svend Trest og traadte
helt ind ad Deren, hvor han bley
staaende ved Terskelen, taus og
stille, efterat han havde hilset Prind-
sen med inderlig Deeltagelse og
givet gamle Arvid Smaalending et
venligt Nik.

Prindsen havde med rolig Til-
bageholdenhed halvt unddraget sig
sin artige Farbroders Omfavnelse
og tillige bemeerket det besynder-
lige Ordskifte i Fengselsdoren,
hvorfra han havde ventet at see
Grev Henrik selv indtreede; da han
nu saae, det var Svend Trest, der
treengte sig ind, som en blot nys-
gjerrig Tilskuer, overfoer en uvil-
kaarlig Harm-Redme hans blege
Kinder; men den unge Ridders
deeltagende Blik og beskedne, hjer-
telige Hilsen bortfjernede oiebliklig
hin Felelse af Uvillie. Prinds Otto
besvarede hans Hylding ret mildt,
medens han kun verdigede Sti An-
dersen en kold og formelig Op-
meerksomhed.

Efter en Strem af heflige Ord,
hvori den milde Grev Johan bevid-
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nede sin ,kjere fyrstelige Herre Brodersen“ sin Deeltagelse i
hans sergelige Stilling og forsikkrede, at hans Befrielse i mange
Aar havde veeret hans Venners og Franders inderligste Onske
og alvorligste Bestreebelse, kom han endelig frem med sit Ho-
vedanliggende og overrakte Prindsen et Document, med elleve
Segl ved, som han bad ham behageligst at gjennemlase. ,Jeg
har troet, det vilde vaere Eder kjerere at modtage dette vigtige
Fordrag af en Vens og Frendes Haand, end af Grev Henriks“
— sagde han — ,derfor har jeg paataget mig alene hvad der
ligesaafuldt var Grev Henriks og hans Broders Pligt. Ligesom
det nylig er lykkedes mig, med Ridder Sti og Biskop Svend at
magle headerligt Forlig mellem eders Herre Broder og de hol-
stenske Grever, saaledes haaber jeg nu ogsaa, at min Mellem-
komst her vil vaere af gode og velsignede Folger. I seer her
det Sonebrev, der sikkrer eders Herre Broder Danmarks Throne
og forelgbig haever alle Fjendtligheder saavel med det grevelige
holsten-rendsborgske, som med det hertugelige slesvigske Hus.
De Betingelser deri, som angaae eders paa Vedtaegt grundede
Rettigheder, som eldste Prinds af Danmark, saavelsom eders
personlige Frihed, haaber jeg, I ikke vil tage i Betsenkning at
besegle, helst da eders fromme Leofte at ville indtreede i den
hellige tydske Orden, efter hvad Ordenens verdige Hoimester
har berettet os, allerede indirecte indeslutter Alt, hvad her for-
dreshs

Prindsen havde taget Documentet i Haanden, men uden at
see paa det. Efterretningen om Forliget og hans Broders Lykke
syntes at gjore et dybt, dog blandet Indtryk paa ham. Alles
Oine vare henvendte paa ham, undtagen gamle Arvids; han
havde stillet sig i en Krog ved Kaminen, hvor han beskeden
kun syntes sysselsat med sine Tjenestepligter, medens han dog
opmerksom lyttede til hvert Ord og undertiden foldede sine
Hender med en sagte Mumlen. Sti Andersen betragtede Prind-
sen med et snu, forskende Blik. Den milde Grev Johan smilte
venligt, som szdvanlig. Han holdt nu inde og ventede Prind-
sens Svar.

,Jeg takker Eder, Hr. Farbroder, for den Deeltagelse, 1 for-
sikkrer mig om, men som jeg i syv Aar ikke har veret saa

lykkelig at bemezrke!“ — tog Prinds Otto Ordet med sagtmo-
dig Rest, dog ei uden en bitter Folelse, der bragte hans fine
Mundmuskler til at beve. — ,I vare ogsaa takket for den

Skaansel, hvormed I nu befrier mig for en oprerende Under-
handling med mine aabenbare og grusomme Fjender! Det Bud-
18
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skab, I bringer mig om min Broders Ophoielse, ber gjere mig
denne hoihellige Dag til en Glaedesdag, ogsaa i verdslig Hen-
seende, om end ikke min Frihed, som jeg dog havde haabet,
bliver en ubetinget Felge af hans Lykke. Behag at lade For-
liget oplese for mig! At kunne lese et trestende Ord, har hid-
til vaeret mig en Husvalelse; men det svage Fengsellys har nu
sveekket mit skarpe Syn. Saavidt jeg merker“ — tilfeiede han
— kan dette Document dog intet indeholde, som behever min
Stadfestelse, siden det allerede uden mig er sluttet og beseglet.“

Grev Johan modtog Documentet med et hefligt Smil og over-
rakte det til Sti Andersen, som herover blev noget forlegen.

,Jeg lzser slet, velbaarne Herre Greve!® — sagde han und-
vigende — ,saagodtsom slet ikke; men der staaer min forrige
Vebner, den unge Ridder Trest — ham har jeg ladet oplere

i Sligt. Han har intet Andet at gjore her. Tillader I, han op-
leeser det? derfor lod jeg ham treede herind med.“

Paa Grev Johans indvilgende Mine og Sti Andersens Vink
fremtraadte Svend Trest og greb Documentet; han festede dog
forst sine @ine paa Prindsen med et erbedig spergende Blik,
og paa hans Vink begyndte han nu med stigende Forbauselse
og bzvende Stemme.

,Til det Forste“ — stod der — ,skal Junker Otto, Hr. Val-
demars Broder, blive hans Feangsel kvit, naar denne Sone er
forvisset, og skal han antvordes til Lybek til Markgreven eller
Kong Valdemar, hvem der ham fordrer; dog skal Grev Henrik
og hans Broder Claus item Grev Johan tage Forvaring af ham
tilforn, saa han skal afstaae al hans Tiltale til Danmark; thi
der i Riget skal Ingen flere regjere med Guds Naade uden
Kong Valdemar“ — —

Her standsede Svend Trest paa Prindsens Vink. Blodet var
veget fra Ottos Kinder; han holdt sig fast ved Bordet og vak-

lede. ,Forstod jeg de Ord rettelig® — sagde han med dyb
Smerte i den bittreste Folelse af kreenket Hoihed og Menneske-
verd — ,saa er den Frihed, her tilsiges mig, ei stort Andet,

end et nyt og langt mere oprerende Fangenskab. Vil man ant-
vorde mig, som en Trzl eller et Gods, i andre Menneskers
Vold, ei til min egen frie Raadighed? -— og den nye Volds-
hersker over min Person er min Svoger eller min egen Bro-
der? — store Gud! er jeg nu da solgt af mine Fjender og ei
befriet, men kjobt af min egen Slegt? Raser I eller jeg? Lad
mig selv see hvad der staaer!“

Svend Trest rakte Prindsen Documentet. Otto stirrede paa
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de nysopleste Ord; men det sortnede for hans @ine, og han
kunde intet Ord leese.

oI er i en stor Vildfarelse, min @dle Herre Brodersen!¢ —
sagde Grev Johan hastig. — ,Hvor kan 1 saaledes mistyde disse
Ord og tiltroe eders opheiede Svoger og Broder en saa lav og
uvaerdig Fremferd? Eders Overantvordelse til dem under den
nevnte Betingelse er jo kun et maaske uheldig valgt Udtryk
for eders Befrielse af Fjendens Magt under eders Venners
Varge og Leide. Hvilken mulig Hensigt kunde der tenkes
med at lade Eder ombytte eet Fengsel med et andet?“

,Gud give, jeg gjorde Eder Uret!“ — svarede Prindsen, der
imidlertid selv havde lsest hine Ord — ,jeg vilde give Resten
af mit spildte Ungdomsliv for, at jeg i dette @ieblik bedrog
mig; — men Hensigten er jo klar — de ansee mig for en

farlig Medbeiler til Thronen — de behandle mig jo allerede her
som deres egen Fange, idet de foreskrive mig hvad jeg skal
love dem, inden denne tvetydige Frihed kan forundes mig.“

»Det klinger stedende; det indrommer jeg, min sdle Broder-
son!“ — vedblev den milde Greve — ,men det er kun en
statsklog Formalitet, som man fandt nedvendig. Eders Hr. Bro-
der var selv bekymret for, at denne Betingelse skulde krzenke
Eder og bringe Eder til at miskjende hans broderlige Tillid og
Kjerlighed; men det stod ei i hans Magt at gjore det ander-
ledes. — Jeg selv har beseglet Forliget, som I seer, og havde
det veeret mig muligt® — —

,Les kun videre!“ — sagde Prindsen og fattede sig, idet
han rakte Documentet tilbage til Svend Trost.

» Ydermere“ — laste Svend Trost — ,skal Hertug Valdemar
af Slesvig give Junker Valdemar af Danmark sin Sester, Prind-
sesse Helvig tileegte, og Medgiften skal veere 24,000 Mark
ledige Selv¢ — —

»Her drives altsaa ikke blot Handel med mig og min Ret,
som Fyrste og Menneske“ — udbred Prinds Otto bitter —
»men selv med en veergeless Dames Lyksalighed og med det
hellige Agteskabs Sacrament!“

»Ved denne Pagt forenes begge fyrstelige Personers frie Til-
boielighed med Staternes og Rigernes Velferd“ — forsikkrede
Grev Johan. — , Hvad beveeger Eder, min ellers saa =dle 0g
veltenkende Freende! til at betragte dette Skridt med Hobens
sedvanlige mistroiske Blik, der kun seer Egennytte og smaa-
lige Hensyn i enhver Forbindelse mellem Personer af vor
Stand P«
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,I har Ret, Hr. Farbroder! Dette er hans egen Sag og hen-
des maaske“ — sagde Prindsen. — ,Af saa beleilig og stats-
klog en Kjerlighed venter jeg ikke stor Lyksalighed; gid dog
Udfaldet maa vise, at jeg ogsaa heri har veeret i en stor Vild-
farelse! Lad os here videre!“

Efterat Svend Trest nu havde oplest hvorledes Medgiften
skulde anvendes til for en stor Deel at indlese Jylland og Fyen
af de fremmede Panteherrers Heaender, og hvorledes Valdemar
og de holstenske Grever forbandt sig til gjensidig Hjelp med
Krigsfolk, kom han til det Punkt i Forliget, der paa ham selv
gjorde det storste Indtryk, og han blev dedbleg, medens nhan
nu leste: ,Ydermere skal Junker Valdemar ikke forsvare dem,
som myrdede Grev Geert, men skal vare deres Fjende og alle
deres, som dem ville forsvare“ — —

Svend Troest tabte Documentet af Haanden. , Morbroder Niels
forladt og forraadt!* — udbred han — ,Retferdige Gud! det
er de store Herrers Taknemlighed! Det er Leonnen, den Mand
faaer, der reddede Danmarks Frihed og Krone!“ !

,Ti stille, Dummerjan!“ — hviskede Sti Andersen ham i Oret,
og greb ham heftig om Armen. — ,Herer Grev Henrik hvem
du er, kan du blive hengt her imorgen med den sorte Vildt-
tyv!“ Han beiede sig selv og tog Documentet op. ,Tillad nu
mig et Ord, Herre Junker!“ — tog han heit og myndig Ordet
— ,Lad mig nevne Eder de Mends Navne, der har beseglet
dette Forlig, og 1 vil maaske tilbagehoide eders ugunstige Dom
over hvad I synes at misbillige. Foruden eders heifyrstelige
Hr. Broder, vor ved et retmessigt Hyldingsbrev udkaarne Kong
Valdemar, og eders Svoger, Markgrev Ludvig af Brandenborg,
og eders verdige Herre Farbroder, Grev Johan, som her staaer,
saavelsom Hertug Albert af Sachsen og Grev Giinter til Schwarts-
borg, har den fromme, veerdige Biskop Svend af Aarhus sat sit
Segl herunder, og der er vist ingen Ridder eller Klerk i Dan-
mark, der vil tvivle paa Fromheden og Retsindigheden i hvad
denne brave Guds Mand kan underskrive og besegle.

,Om saa en af de hellige Erkeengle havde beseglet denne
Pagt® — udbred Prindsen med fast og rolig Stemme — ,jeg
vilde dog vidne for Guds Aasyn, den er uretferdig og jammer-
lig, som jeg nu blues derover paa min Broders og Danmarks
Vegne. Hvad det sidste Punkt angaaer, da er det et feigt og
skjeendigt Forrsederi mod dansk Aand, Troskab og Faedrelands-
sind. — Jeg underskriver det ikke! Hvad der mistroisk og
uzdelt her fordres af mig, er ei Andet, end hvad jeg selv for-
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lengst har besluttet og lovet den alvidende Gud, for Danmarks
og min misledede Broders Lykke; men det er et betinget Leofte
og en fri Samvittighedssag. Jeg lader mig intet Ord aftvinge!
Jeg vil troe, min Broder mener det bedre, end det seer ud til,
og at han her kun med Uvillie har givet efter for sine hjerte-
lose Raadgiveres Statsklogt; men min Beslutning er fattet: kun
som en fri Maed vil jeg bestemme hvad jeg vil opoffre. Forend
dette sidste oprerende Punkt i Forliget bortfalder — for den troe
Niels Ebbesen erkleres fri og frank, som en brav dansk Un-
dersaat, under Beskyttelse af den Krone, han med sin kjsekke

Daad har bevaret — for opgiver jeg ikke ved nogen verdslig
Afsigelse min Ret til at tale et veegtigt Ord med om hvad der
nu skal vere Lov og Ret i Danmark — om jeg saa aldrig

meer skal see Dagens Lys og udvandre fra disse Faengselsmure!“
Med disse Ord bukkede han for Sti Andersen og den forbau-
sede Grev Johan og vilde intet Ord mere hore.

Grev Johan begyndte nogle Gange paa at udvikle ham Ned-
vendigheden af hvad der var foretaget, og hvorledes han, til
ingen Nytte for Niels Ebbesen og hans Parti, kun gjorde sig
selv ulykkelig og maaske til Statsfange paa Livstid ved slig af-
megtig Trods; men Prindsen afbred ham hver Gang med et
alvorligt, afslaaende Vink og med en Heihed og Rolighed i de
bestemte Blik og Miner, som nesten forvirrede ham.

»Nu vel, min kjeere Ven og Frende!“ — sagde den milde,
heflige Grev Johan tilsidst, uden at hans smilende Mine forlod
ham — ,vil I endelig veere en Martyr for eders altfor fine

Zresfolelse? det er et selsomt ZAdelmodigheds-Svaermeri, der
kun lidet passer til den virkelige Verdens Fordringer og den
Klogskab, vor bevaegede Tid krzver af os Alle — saa forlader
jeg Eder nu kun med det @nske, at I ikke alt for smerteligt
maa fele Savnet af den Frihed og Lykke, I selv nu behager
at bortstode fra Eder. Gid de opheiede Drommerier, I synes
her at leve i, maae kunne erstatte Eder den Verdens Glzder,
som [ synes at finde en smigrende Tilfredsstillelse i at have
Mod til at foragte!“

,Betenk Eder vel, Hr. Junker!“ — sagde Sti Andersen. —
»1 Grev Henriks Vold vil jeg ikke raade Jer eller Nogen af
Niels Ebbesens Velyndere at forblive en Time langer, end
nodvendigt. Enhver, der forsvarer hans Faders Morder, har
han svoret Dod og Fordeervelse. Imorgen lader han hsnge een
af Ebbesens Haandlangere — eller maaske to.“ Her faldt hans
Blik paa Svend Trost.
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,Frels denne brave unge Mand, hvis I kan, Herre Morbro-
der!“ — sagde Prindsen og vendte sig til Grev Johan med et
deeltagende Blik til Svend Trest. — ,Om mig skal I ikke ‘be-

kymre Jer, om det nu end gjelder mit Liv. Meld min Broder,
hvad jeg har sagt! bed ham, for Danmarks og sin egen Salig-
heds Skyld, ikke forraade sit Feaedrelands stormodige Befrier!
Jeg gjentager for sidste Gang min urokkelige Beslutning: Jeg
afstaaer ikke formelig min Tiltale til Danmarks Rige og det
Spir, min yngre Broder har grebet, for det beskarmende er
udstrakt over den bedste Ridders Hoved i Danmark! — Der-
med Gud befalet!“

Sti Andersen aabnede nu Fangselsdoren og kaldte paa Vag-
ten, hvorpaa han og Grev Johan hilsede Prindsen koldt og for-
lode Taarnkamret.

Svend Trest havde lenge staaet som en Billedstotte og be-
tragtet den rolige Heihed og Selvopoffrelse i Ottos klare Blik.
Han styrtede sig nu med den heieste Beundring og Kjeerlighed
for hans Fedder og trykkede hans Haand til sine Laber. ,Tak!
Tak! om det ogsaa er forgjeves, edle, heimodige Herre!* —
udbred han — ,I redder dog Danmarks og Kongehusets Zre
i eders Fangsel. Skal den troe Niels Ebbesen nu gaae til-
grunde med Eder selv og hvad der er det Sterste og Bedste i
Danmark — Ingen skal dog sige, al Troskab og Taknemlighed
er udded i danske Hjerter!“

Sti Andersens Rest kaldte heit og strengt udenfor, og Svend
Trost ilede bort med et venligt Haandtryk af Prinds Otto og
et kjeerligt Nik af gamle Arvid, der stod stille beskeden i Ka-
minkrogen, men med et Aasyn, der straalede af Stolthed og
Glade over hans kjere Herres Feengselsbedrift, medens Be-
kymringen for dens Fglger dog havde bortjaget hver Bloddraabe
fra hans furede Kinder.

u kan han faae Tid til at blive en Dromme-Mar-
tyr inden fire Vagge!“ — sagde Grev Johan kort
efter med et medlidende Skuldertreek, da han stod
med Sti Andersen i Heienloftssalen paa Rendsborg
Slot, hvor de ventede Grev Henrik.

,Det vil veere Broderen en fortreedelig Tidende®
— sagde Sti Andersen betenkelig. — ,Det vil neppe behage
ham at synes saa streng, som Nedvendigheden og Landets Ro
her fordrer det.“
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,I har dog kastet eders Terninger godt og redet Jer selv
snildt ud af det, Ridder Sti!“ — bemeerkede Grev Johan, og
betragtede den snue Statsmand med et listigt Smil. — I var
den store Grev Gerhards Ven, og er nu snart den nye Kong
Valdemars heire Haand!“

,En Klods hvo der ei svemmer ovenpaa og bjerger hvad
han kan i dette Skibbrud!“ — hviskede Ridder Sti med et
selvtilfreds Nik. — ,Den Konst forstaaer I ogsaa, Hr. Greve!
[ har bevaret det gamle Pantebrev og heengt Femern derved
til god Besegling. — Dog det opveier kun ringe eders Fortje-
nester af Kronen og Riget“ — tilfeiede han hastig i smigrende
Tone. — De, der see skeaevt til vor Meegling, skulde betenke,
at det dog igrunden bliver os, der redder Danmark, men hver-
ken Ebbesen eller Hr. Bugge eller Nogen af de glubske Bul-
bidere.*

»Jeg har holdt paa Thronen efter Evne“ — bemerkede den
milde Greve. — ,Jeg haaber, mine Brodersenner saalidt, som
min heisalige Halvbroder, skal faae virkelig Grund til at be-
klage sig over mig. Kan Otto reddes endnu, skal det veere
mig kjeert. Hans Sveermeri vil finde sine Beundrere. Kunde
man endnu redde Ebbesen, vilde det maaske endog veere klogt.

Almuens Yndlinger og stupide Meninger skal ingen viis Regje- -

ring foragte.“

,Lad der veere Maade med Mildheden, Hr. Greve! Hvormed
skulde vi temme denne rasende Jernhenrik, beholdt han ikke det
Stykke Vildt at jage sig tret paa?“ — hviskede Sti Andersen
og saae til Deren. — ,Lad Ebbesen kun med egen Haand for-
svare, hvad han paa egen dumdristig Haand har begyndt! Den
Fyrste, der vil sidde sikker paa Thronen, skal ikke aabne
Festen med at lyse Fred over Fyrstemordere!“

,Det var ogsaa Biskop Svends Mening, hvor ondt det gjorde
ham for hin Vovehals. Eder gaaer det neppe saa ner til Hjerte.
I har et gammelt Horn i Siden paa hin brutale Brutus.“

,Det skal jeg aldrig negte; dog ikke derfor, men af min ful-
deste Overbeviisning om hvad der for @ieblikket er Landet
gavnligt, stemmer jeg paa hans Undergang® — —

,oee der!“ — afbred Grev Johan ham, og saae ud i Slots-
gaarden — ,der gaaer Ebbesens Segstersen Grev Henrik forbi
og hilser ham ikke engang. Har [ betenkt hvad I vover her
ved at beskytte det Menneske? Saae I Grevens skarpe Blik
baade til Jer og ham, da man kjendte hans sorte Folgesvend
og lod ham lenke som en af Morderne?“
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,Bliver han hengt, er det hans egen Sag; det har han lenge
nok fortjent, den Slubbert!“ — brummede Sti Andersen og saae
hastig ud af Vinduet. — ,Hvad vilde han her, den Gjak! Lad
os dog see, om vi kan frelse ham!“

De forlode begge hastig Heienloftssalen.

Midt i Slotsgaarden stod den morke Grev Henrik med Haan-
den paa sin Faders Sveerd og det beremte Madonnabilled over
sit sorte Brystharnisk. Han uddelte Befalinger til Borgfogden
og sine Huskarle. Hans Stridshest stod rustet ved Slotstrappen,
og en Flok jernkledte Ryttere holdt tause og alvorlige ved Stal-
den. Svend Trest gik som en Drommer over Gaarden og syn-
tes kun beskjeftiget med sine egne Tanker; men Grev Henrik
betragtede ham med et skarpt, misteenkeligt Blik. Nu traadte
Grev Johan ud og segte strax at fengsle Grev Henriks Op-
merksomhed ved en ordrig Meddelelse om den fangne Prinds,
hvis Vegring ved at opfylde Betingelserne for hans Frihed han
fremstillede i det mildeste Lys, som en blot forfeengelig Be-
teenkelighed, der vel snart vilde bortfalde. Grev Henrik herte
adspredt derpaa uden at svare, medens hans skarpe Blik ikke
forlod Svend Trest.

,1 min Konges Navn!“ — raabte nu Sti Andersen med hei
og streng Rest til sine Svende, idet han pegede paa Svend
Trest — ,bagbind min forlebne Vebner der! pas vel paa ham!

han var med i Forrederiet mod Kong Christopher. Derfor skal
han demmes af vor Konge; men nu tenker han paa at sege
Beskyttelse her.“

Ridder Sti’'s Svende udferte deres Herres Befaling, og Svend
Trost saae hoist forbauset til Sti Andersen, men syntes at
merke hans Hensigt og lod sig rolig binde.

,Undskyld den Strenghed, jeg her nedes til at udeve i-eders
Gaard mod en af min Konges Fjender, Hr. Greve!“ — sagde
nu Sti Andersen og vendte sig heflig til Grev Henrik. — ,Den
samme Forfolgelsesret, Forliget i Lybek indremmer Eder mod
eders Herre Faders formastelige Mordere, den samme Ret maa
I billig indromme min Konge mod dem, der har forraadt og
forfulgt hans ulykkelige Fader.“

_Hm! var I ikke selv blandt dem?“ — mumlede Grev Hen-
rik og studsede. — ,Hvad eders Veebner dengang har foretaget,
maa vel veere skeet paa eders egen Befaling. — Dog, [ er en
Statsmand, Hr. Marsk! I maa vel vide, hvad I gjor. Eders Ret-
ferdighedspleie kommer mig ikke ved. Ingen Forrader finder
Beskyttelse hos mig.“ Grev Henriks Mistanke til Svend Trost
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syntes nu aldeles forsvunden, og han gav ikke lenger Agt paa
ham. ,Heng den sorte Hund under Gluggen hist for det rin-
ger til Messe imorgen!“ — bed han sin Borgfoged, idet han
steg til Hest — ,han behover hverken Preaest eller Sacrament.*

Grev Johan og Sti Andersen stege nu ogsaa til Hest og for-
lode Rendsborg paa samme Tid med deres Felge, hvoriblandt
den bundne Svend Trest befandt sig. Strax udenfor Rendsborg
forlod Grev Henrik dem, taus og hemmelighedsfuld, med sin
morke Krigerskare, og Ingen vidste hvor de droge hen.

,Han har et nyt Hevntog ihu“ — hviskede Grev Johan —
,0g see kun til!l han bryder Forliget, saasnart det kan skee
med Fordeel. “

,Saaleenge han har Ebbesen at drage til Felts mod, tenker
han neppe paa storre Ting“ — svarede Ridder Sti og nikkede.
— ,Inden han er ferdig med Blodhundejagten, vi gav ham
Lov til, maae vi selv kunne holde ham Stangen.“ Paa Sti An-
dersens Vink blev Svend Trest befriet af sine Baand, og han
fulgte de tvende Herrer paa Veien til Gottorp og det Slesvigske.

Naste Morgen for det ringede til Messe i Rendsborg herte
gamle Arvid Smaalending, medens den fangne Prinds endnu
sov, en underlig Bevaegelse udenfor Feengselets Gluggitter. Han
horte den strenge Borgfogeds Rest: ,Klyng ham op, det Best,
om han saa er Djevelen!“ hvorpaa der fulgte megen Larm og
en raa, vild Latter af Huskarlene. Arvid formodede en Hen-
rettelse, og vilde ikke see ud af Gitteret. Den haslige Latter
vedblev, medens Borgfogden gjentog sin Befaling: ,Ingen Slad-
der, Karle! vor naadige Herre vil adlydes punktlig, og han
har Ret: han behever hverken Prest eller Sacrament, det sorte
Best‘ —

»Han bider!“ — raabte Nogle. — ,Skynd Jer!“ — skreg Andre :
— ,den lede Satan stikker i ham — han er en Troldmand — det
veed vi jo nok — det er eet af hans gamle Kneb — traek til!“

Arvid syntes nu at here den heaeslige Lyd af en Heaengts Ral-
len og Spreetten paa Taarnmuren. Han saae endelig ud, og der
hang en virkelig ded, sort Hund under Gluggen. Det var en af
Grev Geerts gamle Hunde, som man havde fundet i den sorte
Svends Halsjern i Hundehulsfeengslet, medens den listige Vove-
hals selv ingensteds var at opspore paa Slottet. [ Stalden var
Grev Henriks bedste Hest forsvunden. Man havde opsat den
dumdristige Flygtnings Forfolgelse, medens Nogle i raa Speg,
Andre med overtroisk Alvor ordret fuldferte den strenge Borg-
herres Befaling om ,den sorte Hunds“ Henrettelse.
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NIENDE KAPITEL.

', Pintseugen var der store Festligheder paa
@en Als. Den slesvigske Hertug Valdemar
holdt Hof dette Foraar paa Senderborg Slot
med sin unge Gemalinde; men hans Sester
4 Prindsesse Helvig var i disse Dage Fester-
7 nes Dronning.

j Man havde her modtaget den vigtige
/ Gj=st, paa hvem hele Nordens Opmeerk-
somhed var henvendt, og som nu skulde
24 forandre Tingenes Skikkelse i Danmark.
4 Junker Ottos yngre Broder, Prinds Valde-
mar, som nu allerede kaldtes Danmarks Konge, havde, med
en preegtig Skare af nogle danske, men mange baierske, schwa-
biske og brandenborgske Riddere, holdt sit Indtog paa Sender-
borg den 28de Mai. Samme Dag var Forlovelsen mellem ham
og Prindsesse Helvig stadfestet, og den 4de Juni var det alle-
rede deres Bryllupsdag.

Enhver, der havde seet den unge danske Konge, var fuld af
hans Beremmelse og kunde ikke noksom beundre hans kjekke
Udseende og hans artige, ridderlige Adferd. Prindsessen var
ogsaa serdeles tilfreds, forsikkrede de geskaftige Terner paa
Slottet. Hendes Broder Hertugen var meget mild og naadig.
Han vilde nu opgive sine gamle Fordringer paa Danmark med
den @dleste Resignation — hed det blandt Hofmandene. — Det
var en statsklog Plan, han lenge havde forudseet og selv virket
for: ved hans Sesters Ophoielse til Danmarks Dronning, end-
tes nu alle Tvistigheder mellem de tvende Fyrstelinier paa den
heederligste Maade for det slesvigske Fyrstehus, det ved Kong
Abel nedstammede fra Valdemar Seier og billig kunde gjore
Fordring paa at dele Kronens Glands.

Blandt de mangfoldige nysgjerrige Mennesker som hin 4de
Juni Morgen opfyldte Slotsgaarden paa Senderborg og ikke talte
om Andet, end om alle de store Herskaber i Slotssalene, be-
fandt sig en fremmed, ung Ridder, som ikke indlod sig med
Nogen, og som hverken holdt sig til Herskaberne eller de an-
dre Riddere, men gik stille og saae paa Festlighederne med et
bittert, tungsindigt Smil. Det var Svend Trest, der nu havde
faaet sit gyldne Sveaerd tilbage og ikke leenger behandledes som
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Fange, men dog syntes en helt uglad og udeltagende Tilskuer
af al den Pragt og Herliglighed, der omgav ham. Ridder Sti
havde lovet ham, ved Leilighed at forestille ham for Kongen
og om muligt udvirke ham et Beskyttelses-Tilsagn, som den,
der ikke personlig havde taget Deel i Grev Geerts Drab, hvor-
vel man vidste, han havde veeret med paa hans Morbroders
natlige Tog til Randers. Om slig Gunst havde Svend Trost
dog ikke selv yttret det Mindste til sin forrige Vaabenmester,
der nu var saa formaaende en Mand; men han havde modtaget
det gunstige Tilbud, blot for at faae Kongen i Tale i et andet,
og, som han mente, langt vigtigere Oiemed. Paa Veien fra
Rendsborg til Senderborg havde Sti Andersen bestandig brum-
met paa sin forrige Veaebner, ligesom han pleiede paa Bjorns-
holm, og kaldet ham en gal Eventyr-Ridder, som man Ingen-
ting kunde bruge til, og som aldrig gjorde Andet i Verden, end
dumme Streger, men han havde dog ikke kunnet skjule sin
gamle Velvillie for ham, idet han lovede at serge for hans
Skjebne og halv truende tilfoiede, at den ikke skulde blive
meget veerre, end han nok vidste, han havde fortjent det ved
Kolding Bro. Svend Trest havde paa den hele Vei varet saa
fordybet i sine egne Tanker, at han kun lidet havde givet
Agt paa hvad man talte om. Saaledes gik han nu ogsaa
her, som en tungsindig Dremmer, uden at Nogen bekymrede
sig om ham, og uden at han endnu havde fundet Leilighed til
at nerme sig Kongen, hvem han i sin Forstemthed ligesaa
meget syntes at undgaa, som at sege. Sti Andersen var selv
saa sysselsat om Kongens Person og havde saa mange vig-
tige Statssager at teenke paa, at han siden Ankomsten til Sen-
derborg syntes rent at have glemt sin forrige Vabner, der al-
drig havde folt sig saa ubetydelig og tilovers nogensteds som
her. Han stod nu i Slotsgaarden paa et Sted, hvor Bryllups-
skaren skulde forbi til Kapellet. Ved Folkeskarens Bevagelse
og Udraab: ,See! see! der er de!“ gav han forst Agt paa
hvad der foregik. :
Brudeskaren drog over Heienloftsbroen, og han saae nu den
unge Kong Valdemar ret tydelig. Det var ikke lznger hin
halvvoxne, lattermilde Herre, der havde truet ham med Jagt-
pidsken i Prentzlow Fruerlund. 1 de sidste Aar havde Junker
Valdemar udviklet sig til en anseelig, betydningsfuld Skikkelse.
At han havde gjennemgaaet Artighedens og Ridderlighedens
Skole ved det fine glimrende Keiserhof, var synligt i alle hans
Beveegelser og i hele hans frie, raske Adfeerd; i hans muntre
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Miner og livligt spillende Blik laae der nu tillige en Besindig-
hed og en Bevidsthed om Forstandsoverlegenhed og Verdens-
klogskab, der dog i Svend Trests Jine havde noget koldt Be-
regnende, Underfundigt og neesten Grusomt. Imellem den unge
Fyrstes eiendommelige, fint uddannede Liniamenter kom mange
af Fadens Trek umiskjendelig frem, skjondt i langt skjennere
og heldigere udviklede Former. Svend Trest maatte indromme
Alt, hvad der hertes rundt om ham til Berommelse for den
kongelige Brudgoms kjekke, kloge og majestaetiske Udseende;
men den heit priste Dagens Helt var ham dog af inderste
Hjerte forhadt, naar han teenkte paa, at han kunde lade sin
storsindede Broder blive siddende i Rendsborg Fangetaarn, me-
dens han selv lod sig kalde Konge af Danmark og nu gik her
i al Pragt og Herlighed, som den Iykkeligste Fyrste, til Brude-
skamlen. Svend Trost stod med blottet Hoved mellem den jub-
lende Skare; men han kunde ikke bekvemme sig til at boie
sit Hoved eller istemme Hyldestraabet for den Fyrste, der i
dette Oieblik forekom ham saa ubroderlig og hjerteles. Kon-
gen saae stift paa den mutte, unge Ridder og syntes at gjen-
kiende ham; han smilte heflig og tvang den trodsige Beskuer
til en Hilsen; men Svend Trest blev blodred af Harme over
sig selv og den Magt, den forhadte Ynglings Majesteet dog imod
hans Villie udevede over ham.

Af Prindsesse Helvig havde Svend Trest kun eengang seet
et flygtigt Glimt paa Gottorp Slotsaltan. Nu gik hun ham teet
forbi, og han fandt hende langt smukkere, end han havde fore-
stillet sig hende, Det heie glimrende Diadem og hendes ranke,
noget vel kneisende Holdning gav hende al den Anseelse, man
pleier at vente af en Dronning. Den Folelse af Majestaet, hun
syntes at vere sig alt for bevidst, var dog forenet med en Op
merksomhed for Andre, der borttog det Egoistiske og Stolte,
man ellers vilde have fundet i hendes Adferd. Hun fastede
vel ikke sit Blik l&nge paa nogen enkelt Tilskuer, men det ud-
strakte sig til des flere, og idet hun gjengjeldte Folkets Hilsen,
troede nasten Enhver at have modtaget en Gjenhilsen. Hvad
hun manglede i regelmeassig Skjonhed, var tildeels erstattet ved
den glimrende Pragt, men dog meer ved hendes veltilfredse Mi-
ner, der iser syntes livlige, naar hun af og til vexlede et ar-
tigt Ord med sin kongelige Brudgom, hvorved hun gjerne med
en smuk Beining bevaegede Haanden med de glimrende Zdel-

Liniamenter, Ansigtsformer. egoistisk, egenkerlig.
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stene, hvoriblandt en plump gammeldags Slangering stak be-
synderligt af. Undertiden syntes man dog at bemerke en haly-
skjult Uro i hendes stolte Blik, iseer naar den unge smukke
Ridder Folqvard Lovmandssen viste sig i hendes Nearhed; og
Nogle hviskede om, at den unge Ridder Folqvard var hendes
hemmelige, men nu opoffrede Elsker.

Af de andre fyrstelige Personer lagde Svend Trest Meerke
til den vakkre livlige Hertuginde Regitze og hendes Gemal, den
lidet mandige, men sirlige Hertug Valdemar af Slesvig, hvis
Mangel paa selvstendig Fasthed endnu var synlig i hele hans
Vasen og Adferd, uagtet han nu dog ikke meer havde sin
frygtelige Morbroder ved Siden og den strenge Geerts For-
mynderskab at frygte for.

Blandt de geistlige Herrer i Brudeskaren kunde Svend Trost
ikke uden en besynderlig bitter Folelse see den erveerdige Bi-
skop Svend af Aarhus, hvis Fromhed og Retsindighed alle Dan-
ske priste saa heit, og som selv Niels Ebbesen agtede heiest af
alle Bisper og Przlater i Landet, men som dog havde beseglet
det Forlig, der holdt Junker Otto tilbage i Feengslet og gav
Ebbesen, som en fredlgs Mand, til Pris for Hevn og Forfol-
gelse. Nu, da Bispen gik Svend Trest forbi, og hans fromt
oploftede Blik modte Ridderens urolige Aasyn, syntes Bispen
at leese i den unge Mands Miner hvad han tenkte; han kjendte
Niels Ebbesens Sesterson, og han lagde den venstre Haand paa
sit Bryst med et inderligt Suk, medens han med den heire til-
vinkede ham en Velsignelse, der dog snarere saae ud som en
betydningsfuld Advarsel.

Svend Trost skiftede Farve og vendte sit urolige Blik fra
Bispen til Ridderne og Kongens vigtigste Meend. Kong Chri-
stophers forrige Marsk og Drot, den gamle erlige Peder Ven-
delbo, nikkede venligt til ham. [ Marskens hpitidelige Fest-
Aasyn troede han dog at laese en skjult Bekymring. Den for-
maaende Sti Andersen gik derimod med et triumferende Smil
blandt de verdslige Herrer af forste Rang, der nazsten alle vare
Fremmede. Blandt disse Herrer, som Svend Trest med patri-
otisk Harme betragtede, herte han nu navne, som vigtige og
betydende Meend, den nye Marsk, Ridder Frederik af Loken,
og de hidtil ubekjendte Riddere, Hr. Reimer Skarpenberg og
Hr. Jens af Plesse. Men Ingen syntes at staae heiere i Gunst
og Fortrolighed hos den unge Konge, end en vis Ridder Hen-
ning Podebusch fra Riigen, en ung, smuk Herre med et rask,
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men letfeerdigt Vesen, i hvem man allerede saae den tilkom-
mende Drost. Han havde kjendt Kongen fra Keiserhoffet og
var nu kommen til hans Bryllup, for at felge ham til Danmark
med hele sin Familie, der dog kun bestod af Moderen og en
Sester, den lille, deilige Jomfru Tove. Denne fremmede Dame var
den skjonneste af alle Dronningens Brudepiger og betragtedes
stundom af den muntre Brudgom med et meget kjeerligt Blik.

,Gud hjelpe os for Herskab, vi faae!“ — mumlede Svend
Trest og vendte Brudeskaren Ryggen, uden at ville see Meer
af al den Pragt og Herlighed, han herte alle Folk beundre.
Istedetfor at slutte sig til de yngre Ridderes Skare, blandt hvem
Adgangen stod ham aaben saavel til den kirkelige Formelings-
fest, som til alle Dagens andre Festligheder, tog han sin Hest
og red i Firspring ud af Slotsporten, for at aande frit i Fruer-
lunden og give sine urolige Tanker en anden Retning.

Da han kom tilbage, var det Aften. Det gamle Slot var
pragtig oplyst, og han herte Dandsemusik og festlig Tummel i
de heie Sale. Han gik op i den store Riddersal og saae paa
Dandsen. Den unge Konge dandsede med sin Brud, og Alles
Opmarksomhed var henvendt paa det fyrstelige Brudepars sir-
lig afmaalte Bevagelser, men neesten endnu meer paa det an-
det Par, der paa samme Tid bevaegede sig over det bonede
Gulv og ofte vexlede Blik og dandsede rundt med Brudeparret;
det var den riigenske Ridder Podebusch og hans Sester, den
lille, deilige Brudepige, Jomfru Tove. Medens begge de skjonne
riigenske Seskende ligesom i fortryllende Kredse omsnoede
Kongen og ofte bortdroge hans artige Opmerksomhed fra Bru-
den, stod Ridder Folqvard Lovmandssen heldet til en Murpille
og betragtede den unge, allerede forsemte Dronning med et
breendende Blik.

Svend Trests @ine forfulgte Parrenes Miner og Beveegelser
med et bittert Smil. Nu folte han en Haand paa sin Skulder.

,Ver paa Havesvalen om en halv Time!“ — lod Sti Andersens
Rost ham i @ret — ,saa kan det maaske veere et gunstigt Jie-
blik. Men hvad Djevlen fattes Jer?“ — tilfoiede han for-
bauset — , I staaer jo, som I dremte. — Leer I det heie Her-

skab ud? Hvad Fluer I saa har i Hovedet, min sare Hr.
Ridder! tee Jer dog ikke saa galt, at man maa spzrre Jer
inde!“ Med disse Ord vendte Sti Andersen sig fra ham, for
at sige en Artighed til Kongens Yndling, Ridder Podebusch,
som nu traadte ud af Dandsen med sin Sester.

De tvende Hofmeend talte hemmeligt sammen, og Svend
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Trost troede at here Agnetes Navn i deres Underholdning.
Det var, som den hele Verden lgb rundt med ham, og en
Reekke af Forestillinger indstrommede i hans Sjal, som han
ikke kunde forklare sig. Han tumlede bort blandt de talrige
Bryllupsgjester og betragtede nu ferst de unge Damer med Op-
merksomhed; men han saae ikke en eneste, som han kjendte,
eller som lagde Merke til ham, for de mange fornemme og
preegtigere kledte Riddere.

En halv Time efter stod han paa Havesvalen med Hatten i
Haanden og kjolede sit breendende Hoved i den stille Juni-
aftens Luftning. [ Slothaven breendte der hist og her Fakler
mellem de gronne Levtreeer, og der bevaegede sig pragtige
Ridderskikkelser i de brede Buegange. For Enden af den mid-
terste Havegang, ligefor Riddersalen, glimrede Valdemars og
Prindsesse Helvigs Navnetreek, med Kroner over, i en konstig
Lygtekrands mellem Lovveerket. Her bevegede sig ogsaa
nogle pyntelige Dameskikkelser. Svend Trest glemte for et
Dieblik alt Andet og syntes at see den skjonne Agnetes Skik-
kelse i dem Alle; men han udrev sig fra disse Dremmerier
med en bitter Latter. Fra Riddersalen tonede Fidelmusikken
og Dandsesangen i Frastand. [ den mat oplyste Havesal, paa
hvis Svale han befandt sig, stod et preegtigt Drikkebord op-
dekket til de fyrstelige Herrer. Svend Trest stod lenge her
og ventede; men Ingen lod sig see. Han segte at samle sine
Tanker og berede sig paa den vigtige Samtale, han ventede
med Kongen. ,Har han et menneskeligt Hjerte, maa han here
mig!“ — sagde han ved sig selv — ,kunde jeg kun uden
Bitterhed sige ham Sandheden! Maaske er han dog misledet.
— Hvor henter jeg Verdensklogskab og Besindighed fra? —
hykle kan jeg dog ikke. Dette glatte, falske Veesen gjer mig
rasende. Her drives en lenlig Handel med Hjerter og Sjzle
— under Spil og Klang. Der er ikke Troskab og Sandhed i
Nogen af dem — og Agnete — Agnete var ogsaa Talen om*
— — Han havde den hele Dag i sin Forstemmelse og urolige
Spanding ikke tenkt paa nogen Vederkvagelse, og han led af
en brendende Terst. [ sin tungsindige, lidenskabelige Stem-
ning traadte han ind i Havesalen og kastede sig paa en Stol
ved Drikkebordet. Han fyldte og udtemte et Bager, der stod
ligefor ham. Idet han ligegyldig satte det tilbage paa Dugen,
saa€ han en Medaille derpaa og betragtede den opmaerksomt.
Han saae i dens Praeg det samme Vaabenmeerke, han havde
seet i eet af Seglene under Forliget, han havde oplest for
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Prinds Otto i Feengslet; det hang der under Prinds Valdemars
Navn. Paa den ene Side var der afbildet tre Lover eller Leo-
parder og en Hjelm med to Vesselhorn; men paa den anden
Side, hvor Rigets Vaaben skulde staae, var der Intet. ,Ha,
rigtigt!“ — mumlede Svend Trest og nikkede — ,Hjerterne
mangle — Riget er endnu ikke hans.“ Derpaa stodte han Beae-
geret heftig fra sig, som han havde breendt sig derpaa, og stod
op. ldetsamme herte han en munter Latter og saae den unge
Kong Valdemar staae midt i Salen med Sti Andersen.

,Ei ei!l min artige Hr. Ridder!® — sagde Kongen med lidt
tydsk Betoning og loe — ,geneer Jer ikke! Jeg beder Eder!
bliv siddende! 1 tager Jer fortreeffeligt ud paa min Brudgoms-
plads. Nu, nu!¢ — tilfeiede han, da han saae den unge Rid-
ders blussende Aasyn — ,der er ingen Ulykke skeet. I vil
ikke veere den Sidste, der drikker eders Konges Skaal iaften.
I vil strax vise mig paa godt bredt Dansk, at I mener mig det
@rligt og ikke skammer Jer ved at drikke af Krus med mig.“

,Det var ikke min Mening, Eders Naade!“ — svarede Svend
Trost alvorlig, medens Sti Andersen remmede sig og gjorde sig
synlig Umage for at finde paa en ret sindrig Undskyldning for
sin ubehovlede Klient; men Indfaldet udeblev. ,Det var, saa
sandelig, ikke den nnge Mands Mening, naadigste Herre!®
gjentog han kun. Kongen loe endnu hoiere.

,Ei hans Mening, at mene det godt med mig?“ — spurgte han
spogende.
,Jeg har en alvorlig Bon til Eder, hoie Herre!“ — begyndte

Svend Trest nu, fuldkommen fattet, og gjorde Vold paa sig selv,
for ikke at rebe den Bitterhed, der atter rerte sig i hans Sind
ved Synet af Kongens lystige Mine. — ,Denne Dag er en
Glzdesdag for Eder; den burde veere det for alle Danske, der
i Eder teor vente en kjerlig og retferdig Konge. Min Ben
gjzelder ikke mig selv: det er Danmarks ferste Fordring til
eders Hjerte og danske Sind: — Frihed for eders Broder! Ret-
feerdighed mod Ebbesen, Herre!* — —

Kongen saae forbauset paa den dristige Ridder, og Sti An-
dersen blinkede urolig til Svend Trest; men han vedblev tro-
stig med stigende Iver: ,Gud tilgive dem, hvis Raad I har
fulgt, da I beseglede Forliget i Lybek, Herre Junker! Havde I
med mig seet Eders fromme Broder i Feengslet og Niels Ebbe-
sens Aasyn Natten efter Geerts Fald — I vilde aldrig bere

Vesselhorn, Vaderhorn.
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Danmarks Krone, for de to adleste Mend, der droge Sverd
for Danmarks Frihed, stode frie og heedrede ved eders Side.“

,1 undres nok over min Taalmodighed, Ridder Sti!“ — sagde
nu Valdemar og vendte sig ligegyldig til sin Ledsager. — ,det
morer mig dog at here, hvorvidt vore jydske Riddere har dre-
vet det i den rerende Talekonst. De kan gjore mig det broget
nok paa de kedsommelige Danehoffer, hvis jeg ikke faaer leert
dem at tenke herefter for de mele. Mener I, jeg ikke meget
godt veed alle de smukke Ting, I kan sige mig om denne
ubehagelige Sag, Ridder Trest og Haab! — eller hvad I hed-
der“ — vedblev han og vendte sig atter til Svend Trest. —
,Er min Broder og denne Ebbesen kloge, gjore de nu som jeg,
og finde sig som fromme Christne i Nedvendigheden. Kom-
mer Tid, kommer Raad. Man kan aldrig here Messe og bede
Harer paa eengang. Nu intet Ord meer om den Sag! [ har
ment det godt, og jeg tilgiver Jer eders ubehevlede Indblan-
ding i mine Sager. Jeg troede, I havde en Gunst at udbede
for Jer selv og klogelig vilde benytte eders Konges gode Lune
paa hans Bryllupsdag, istedetfor at forstyrre det.“

,Nei, Herre Junker!“ — svarede Svend Trest og kunde
ikke leenger skjule sin Forbittrelse — ,vort Haab staaer til
Sandhed og Ret, men ikke til nogen Herskers gode Lune. Er
eders Hjerte lukket for eders egen heihjertede Broder og den
storste Ridder i Danmark, saa har jeg ligesaa Lidet at vente
af Valdemar Christopherson, som det danske Folk; men endnu
er I hverken min eller Danmarks Konge.“

,Ei, eil min hoeflige Hr. Ridder! var det eders Mening?“ —
sagde Valdemar og traadte studsende tilbage. — ,I har Ret!“
— vedblev han i munter Tone — ,der mangler en Smule
Hyldning endru. I har vel seet, der er god Plads i mit Vaa-
benmerke til Riget; dog — der kommer en Dag efter denne.“

»Ja tilvisse! en stor Dag, Herre Junker!“ — sagde Svend
Trost med Veegt, og pegede ud mod Stjernehimlen — ,det er
iaften eders Broders Trest i Rendsborg Slotstaarn — og Niels
Ebbesens bag Brattingsborg Mure. “

»,Guds Ded!“ — udbred Valdemar blussende og stampede,
idet han satte Foden tilbage — ,er det den angergivne Ridder,
[ vil gaae i Forben for? Ridder Sti! — han synes mig snarere
opsat paa at undsige mig paa min Bryllupsdag, end bede om
Beskyttelse og Naade for sine dumme Streger® —

»Han maa have en Skrue les, Eders Naade!“ — stammede
Sti Andersen forlegen, og truede hemmelig ad Svend Trest —
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,han maa, saa sandelig, have beruset sig, i sin Hengivenhed
for Eder, af eders eget kongelige Bager® —

,Haha!¢ — loe Valdemar — ,I vil redde hans Are. Nu
vel! jeg giver Jer Ret.“ Derpaa dreiede han sig ligegyldig om
paa Heelen og vilde gaae.

,Har I saa lenge veret i Keiserens Gaard, Herre Junker!®
tog Svend Trest Ordet — ,at I har glemt, danske Mend ter
mele frit og djeervt uden at veere berusede eller afsindige? Jeg
forlanger ligesaalidt eders Beskyttelse, som jeg nogensinde vil
betle til eders Naade.

,Tag Jer iagt! det kan blive Jer et dyrt Ord!* — sagde
Valdemar og vendte sig hastig om imod ham. — ,I er en
Partigeenger og Ebbesens Haandlanger. Jeg husker Jer fra
Prentzlow. Nu er den Tid forhaanden, jeg ventede; nu er det
snart forbi med Lovlesheden og Egenraadigheden i Danmark.®

,Med Zrligheden og Retferdigheden — vil [ sige, Herre
Junker!“ — svarede den forbittrede Ridder trodsig -— ,Dog
saa megen Troskab og Djervhed er der endnu tilbage blandt
det danske Ridderskab, at vi ter see den Uretfeerdige under
@ine og nzvne hans Uret uden at reddes.*

,Hvo slog dig til Ridder? Uforskammede!“ — spurgte Valde-
mar, heftig opbragt, med Haanden paa sit Sverd.

,Den Mand, som befriede Danmark, medens I dandsede ved
Keiserens Hof, men som I nu har forladt og forraadt“ —— sva-
rede Svend Trest bitter — ,og vil I vide hvo der gav mig
dette Varge?* — tilfoiede han med et dristigt Slag paa sit
Syerd — ,det var den Fyrste, der stod Thronen narmest og
var den verdigst — han, der mandelig hevede sin Arm mod
Danmarks Fjender, medens I lerte at spille Skak og lege med
Hjerter, som med Tro og Love, ved det falske Keiserhof.“

,Nu seer jeg, man har fuldelig Ret, Sti!“ — sagde Valdemar
og vendte sig fra den forvovne Ridder med et truende, neasten
frygteligt Blik: — ,det er kommet vidt med Dumdristigheden
og Toileslosheden i Danmark. Har min Broder slige Tilhaen-
gere, er hans Fromhed ikke at stole paa. — Slog Grev Geerts
Morder Jer til Ridder* — tilfoiede han, og vendte sig atter
mod Svend Trest — ,saa hold Jer nu til ham og deel hans
Skjaebne! I er fra denne Time fredles, hvor jeg raader! I me-
ner vel, jer Frendes dumdristige Daad har gjort al Verdens
Fyrster radde for det jydske Ridderskab; men giv Tid! det er
endnu ikke alle Dages Ende!“

Med disse Ord forlod Kongen hastig Havesalen med Sti An-
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dersen. Svend Trest stod alene tilbage med Haanden paa sit
Sveerd og i en frygtelig Speending. ,Fredles, hvor han raa-

der!“ — gjentog han — ,her vel altsaa med? — Ha, hvad
Andet ventede jeg? Sandheden maatte han dog here. — Men
nu herfral — Er der Gnist af Troskab og AZrlighed tilbage i

Danmark, skal den Junker aldrig hyldes paa Viborg Thing!“
Han gik med hastige Skridt ud af Havesalen, for eiebliklig at
forlade Senderborg; men i de andre Sale var der nesten Treng-
sel blandt de talrige Bryllupsgjester, og han maatte standse sin
I[I. For at komme til en Udgang, skulde han gjennem Ridder-
salen, hvor den unge Konge nu allerede stod, munter og spe-
gende, hos sin Brud mellem Damerne og nogle fremmede Rid-
dere. Svend Trest vilde skride dem forbi; men Kongen havde
seet ham og traadte ham med et besynderligt Smil i Veien.
,Lad mig forestille Jer for eders tilkommende Dronning, min
vakkre frimodige Ridder Trost!“ — sagde han hastig med et
satirisk Smil og ferte ham frem for Prindsessen — ,Der seer
I et udvalgt Exemplar af vort unge jydske Ridderskab, edle
Prindsesse!“ — vedblev han i tvetydig Spegetone. — ,Denne
unge Mand har allerede givet mig en overraskende Prove paa
den Ligefremhed og edle Oprigtighed, der udmerker vore til-
kommende Undersatter. Det er en Frihedens og Zdelmodig-
. hedens Ridder af forste Skuffe.“

Svend Trest syntes et @ieblik noget forlegen, og Prindses-
sen vidste ikke hvorledes hun skulde forstaae denne Anbe-
faling. Hun gjengjeeldte Ridderens tause Hilsen med et af de
sedvanlige Smil, som Enhver kan udlegge som han vil. Men
nu havde Svend Trest fattet sig; han tede sig pludselig ligesaa
beleven og fri, som den muntre Konge og de fine Hofmend,
idet han skjulte sit Hjertes Bitterhed i en ironisk Begeistring
over den Lyksalighed, han her var saa lykkelig at vaere Vidne
til, og som nu fra Kong Valdemars og Dronning Helvigs Bryl-
lupssal vilde udbrede sig over hele Danmark ,med Troskab og
Broderkjerlighed, med usminket Oprigtighed og retferdig Paa-
skjonnelse af de storste fadrelandske Bedrifter.“ Det var som
en hevnende Aand lagde ham alle de Ord paa Tungen, der inde-
holdt den mest skerende Modsigelse til hvad han saae i denne
Bryllupsfest og hvad han mente, Kongen selv maatte fole i sin
dyrtkjebte Lykke. Det faldt ham ikke vanskeligt at bevare en
vis Letled i Tonen og en Artighed i den beremmende Spot,
som skuffede de Uindviede. Damerne og de fine Hofmznd
syntes at tage det Altsammen for gode gengse Hof-Varer; men

19%

— 2831 —




e R XA TS OTOAF AR

Prindsessen redmede, og hver Braad i Svend Trosts Artigheder
ramte den unge Konge helt foleligt, medens han dog smilte
med stolt Ligegyldighed. Han afbred hastig den ubeleilige
Underholdning med en tvungen Speg og rakte sin Brud Armen,
for at fore hende til en Dands. Med Kongen og hans Brud
fulgte den hele hyldende Skare af Damer og Hofmend; men
Svend Trest fortsatte, tilsyneladende rolig, sin Gang gjennem
Riddersalen.

_Besatte Menneske!“ — hviskede Sti Andersen ham i Oret
i Forbigaaende — ,Lig nu, som [ har redet! — Jeg kan ikke
meer redde Jer.“

Svend Trest agtede ikke derpaa. Han havde seet Kongen
skifte Farve ved den dristige Ironie i hans Lykenskningstale,
og han folte en hemmelig Glede over dog maaske at have
vakt en Nemesis i hans Sjel. Nu saae han Valdemar dandse
med det livligste Ansigt igjen ved den stolte Prindsesses Haand,
medens Brudgommens Opmearksomhed dog syntes fangslet til
hin smukke riigenske Brudepige, og Ridder Folqvard Lovmand-
sen atter lenlig forfulgte Bruden med sine brandende Blik.
Svend Trest forlod Riddersalen med en bitter, dempet Latter.
Han vidste ikke selv hvor han gik hen, og Sti Andersens Ad-
varsel klang nu forst tydelig i hans Sjel, da han saae en
Rzkke bevaebnede Krigere for sig, og man spurgte ham i
barsk Tone hvor han agtede sig hen.

,Ud — ud i det Frie!* — sagde han og saae nu forst, at
han stod i en af de indre Slotsgaarde ved en Gitterport, der
forte til Slottets Feengselsbygninger.

Vagten saae mistenkelig paa den fremmede Ridder og gjorde
ham opmeerksom paa, at han endnu var i det Frie, men var
paa Veien til Fangetaarnet. Han vendte hastig om og for-
dybede sig i den dunkle Baggaard, medens han sogte en Ud-
gang til den store Slotsgaard og Stalden, uden atter at betreede
det ham forhadte Slot. Han fandt endelig Udgangen og stod i
den ydre Slotsgaard ved Fruerstueloftet. Idet han her standsede
et Dieblik, for at beteenke sig, herte han en deilig, kvindelig
Stemme, som sang:

,Nu vil jeg vere i saa merkt et Hus,
At jeg seer hverken Ild eller Ljus® — —

Nemesis, Gengzldelse.
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Det var Visen om Kong Valdemar den Store og hans ulykke-
lige Sester, som dede i Dandsen med sin strenge Broder. Den
Vise havde han ofte i sin Barndom greedt over med den lille
Agnete paa Bjornsholm, og nu forekom det ham, som det var
Agnetes deilige Stemme, der sang. ,Agnete!“ — udbred han
— ,Jomfru Agnete! er det Eder?“

Vinduet klirrede over hans Hoved i Fruerloftet, og han saae
ved Fakkellyset i Slotsgaarden den samme fortryllende Skik-
kelse, han sidst havde seet paa Hald, men som den Gang
ikke vilde kjende ham og ikke kaldes Sti Andersens Datter.

LFly! fly! Svend Trest!“ — hviskede den kjere velbekjendte
Stemme — ,I er i stor Fare.“
,Jomfru Agnete!“ — gjentog han — ,I her? og I kjendes

ved mig og vil nu dog redde mit Liv fra disse smilende
Ulve?“ —

,Fly! skynd Jer!“ — vedblev den venlige Rest engstelig —
,1 skal kastes i Taarnet. — Jeg har hert Faders strenge Bud
til Portvagten.“

,Eders Fader? saa vil I nu dog hedde hans Datter? — nu,
han atter er en Tyrans Haandlanger® —

,2Jeg har ingen Fader og ingen Ven i Verden“ — led atter
den skjenne Jomfrustemme fra Vinduet — ,men bryd Jer ikke
om mig! — For Himlens Skyld! fly!“ —

,Jeg gaaer ikke af Stedet, om det saa koster mit Liv, for I
siger mig, om I endnu har mig kjer, som i vor Barndom —
eller jeg har dromt om Eder som en afsindig Daare alle mine
Dage“ —

,Ak, tenk aldrig meer paa mig, Hr. Ridder!“ — led nu Jom-
fruens Stemme meer fremmed, men ligesom baevende. — ,Jeg
skal egte Ridder Podebusch eller gaae i Kloster.“

»,Kongens Yndling? hin Kobler fra Riigen!“ — udbred Svend
Trost forferdet — ,Vil I da sgte ham?“

,Nei, aldrig! Derfor sidder jeg indelukket her. — Jeg vil dee
i Klostret!“ ]

,Sig mig kun — har [ mig kjer? skjenne velsignede Agnete!

og — saasandt jeg lever! I skal hverken eegte Hr. Podebusch
eller dee i Klostret!“
,Fly! fly! — Man kommer!“ — hviskede en beevende Stemme.

Vinduet lukkedes hastig over ham, og det skjonne Ansigt var
forsvundet. Svend Trest blev staaende og stirrede op til det
lukte Vindue. Han troede at here Sti Andersens Rest inden-
for. Men nu led der Fodtrin af mange Krigere og Raslen af
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Vaaben i Neerheden. Han drog et dybt Suk og forlod den
usikkre Plads. Han gik langs med Slotsmuren i den starkeste
Skygge hen mod Stalden. Her fandt han sin Hest og trak
den ud af en Bagder, som han speerrede efter sig. Hesten
var endnu sadlet fra hans forrige Ridt. Det var forste Gang,
han saaledes havde forsemt sin Hests Pleie. Han svang sig
strax i Sadlen og red ud af den ubevogtede Baggaardsport til
Foldet og Marken. Neppe var han dog kommen hundrede
Skridt fra Slottet, for han bemeerkede en Flok Ryttere, der
ilede ud af den almindelige Slotsport og lod til at forfelge
Nogen. Han benyttede sit Forspring og foer bort som en Pil
i Natten.

TIENDE KAPITEL.

] ormealingsfesten paa Senderborg var endnu
ikke forbi. Biskop Svend havde tidlig truk-
ket sig tilbage fra den verdslige Larm til
sit Studerekammer i et afsides Havehus, der
kun beboedes om Sommeren, naar der var
y| mange Gjester paa Slottet. Her sad han ved
( et Bord med en Lampe og endeel Skrifter
| for sig, og han syntes at ville tilbringe den
/H festlige Nat med vigtige og alvorlige Arbei-
der. [ disse Sysler blev han nu afbrudt,
idet en ung Ridder traadte ind til ham med
et foxstyrlet Blik og en nasten fortvivlet Lidenskabelighed i
det szrdeles smukke, men blege Ansigt. Det var Ridder Fol-
qvard Lovmandsen, den eneste Sen af Drost Lovmand eller
Lovgiver, som hans afdede Fader, Drost Peder Hessel, under-
tiden kaldtes af Almuen. Den unge Ridder havde den hele
Dag veeret i en lidenskabelig Speending, som ikke var undgaaet
den strenge Biskops Opmerksomhed. Den geistlige Herre
havde ogsaa hert Rygtet om Ridder Folqvards formentlige Kjeer-
lighedsforhold til Prindsesse Helvig, og at der idetmindste fra
den unge Ridders Side ikke gik Reg af Branden uden Ild,
havde den fromme Herre nu troet sig overbeviist om. Bispen
havde veeret Ridder Folqvards Skriftefader og Leeremester i
boglig Konst, Han havde i sin Ungdom veret en god Ven af
hans afdede Fader og siden altid taget sig faderlig af Sennen.
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Inden han forlod Bryllupssalen, havde han givet den forstyrrede
Ridder et alvorligt Vink og bedet ham komme hid i denne
Time. Nu stod det ophidsede unge Menneske for Bispen, men
uden at sige et Ord. Bispen rakte ham sin Haand, og han
trykte den heftig til sine Leeber.
* ,Jeg har jo neppe seet dig i alle disse Dage, min Kkjere
Sen!“ — sagde Bispen — ,og det er dog over et Aar, du
har tumlet dig om her paa de farlige og slibrige Hofveie, uden
at lade here fra dig. Du har dog vel ikke forsemt dine bog-
lige Konster? Har du intet Forseg i den ®dle Ethica eller udi
Logica at meddele mig? slige Sysler berolige og foreedle Sindet
og afdrage det fra den forfeengelige Verdens Forvildelser og
Fristelser. “

,Ak, nei, jeg har kun digtet en Sang, fromme Fader!* —
svarede Ynglingen — ,men den forstaaer Ingen i Verden, uden
jeg selv.“

Ethica, Morallere. Logica, Tenkelere.
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,Saa er der vel ingen sund Logica og Forstand deri, min
Sen!“

y,Det kan gjerne veere, der kun er liden Forstand deri for
Andre“ — svarede den unge Ridder og opleftede sit kjekke
Hoved — ,men det veed jeg, al min Sjels Liv og Tanke har
jeg begravet deri, og naar jeg engang skal opstaae af min Grav
paa den yderste Domsdag og skrifte for den Alvidende al min
hemmelige Synd og al min Kval og alt mit Haab i denne for-
underlige Verden, saa har jeg ingen anden Rest end denne
Sang, der nu Dag og Nat toner i min Sjel, men som intet
Menneske i Verden kan eller skal begribe.“

Bispen rystede paa Hovedet. — ,Hvad der er rent og klart
i os, pleier ikke at skye Lyset eller veere merke Taler for de
Fromme!“ — sagde han betenkelig — ,Jeg er bange, du

bedrager dig selv, min Sen, og gjor selv Merket i din Sjel til
din Afgud. Lad here hvad du mener, der skal saa stor Viis-
dom til at forstaae!“

,Er hver Menneskesjel ikke sig selv en Gaade? fromme
Fader! og hvorledes skulde en Reekke af Ord kunne udtemme
den uendelige Rigdom i vor udedelige Sjel? Dersom jeg havde
min Streengeleg ved Haanden, skulde jeg maaske kunne antyde
Eder hvad jeg mener, men hvad intet menneskeligt Sprog har
Ord for. Dog —— vil I neies med de Toner, jeg har i mit
eget Bryst, og mere lytte til Tonerne, end til de fattige Ord,
skal jeg gjerne paa denne Maade nedleegge mit hemmelige
Skriftemaal i eders Sjeel!“

Bispen nikkede, og det unge Menneske begyndte nu med
deempet Rost og beevende Leaeber paa en underlig hemmelig-
hedsfuld Elskovssang, som endnu to hundrede Aar derefter var
alle hemmelige og ulykkelige Elskeres Yndlingssang, og selv,
som en ganske ny Vise, opskreves af det sextende Aarhundre-
des Damer. Hans vemodige Stemme fik stedse mere Liv, og
de dunkleste Ord bleve til de skjonneste Toner paa hans
Leber, medens hans Oine snart fyldtes med Taarer, snart
tindrede af en lidenskabelig Dristighed og et fortvivlet Mod,
der trodser Kval og Ded. Det var som hans Sjel var en
deende @rn, der med forbreendte Vinger svang sig op mod den
Sol, der forterede den.

I Forstningen saae Bispen med deeltagende Vemod paa ham,
medens den unge Ridder med bzevende Stemme halv hviskede,
halv sang:
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Men nu

,Lad fare, min Sjeel! din heiest’ Attraa!

,Lad fare saa stolt en Begjere!

,Lad sidde den Frugt, du ei kan naae! |
,Besveer dig ret aldrig mere! it

,Hvi beerer du Ved saa til det Baal,
,S0m dig kan selver breende?

,Naar det opstander, oplues det vel
,Og staaer ej til at vende.

,O ringe Kreatur! elendige Trost!
,O fattige Haab og Sinde!

,o0om ei var veerd at have den Lyst,
»At Solen skulde over dig skinne!®

blev hans Stemme fastere; nu tindrede hans Blik af

et vildt, dristigt Haab, medens han i et livligere og hastigere
Tonefald vedblev:

y,Hvi siger du det umuligt veere,
,Som alt kan skee og hande?
»Sjelden tiendes Bud kan Meget bere,
,Umuligt til muligt vende.

,Aldrig sidder Frugten saa heit paa Kvist,
»,S0m modnes af Solen om Sommer,

,At den jo falder engang for vist,

,Gud give, inaar det kommer!

»Aldrig sidder Falken saa heit paa Hald,
,Og Dyrene er aldrig saa vilde,
,At de jo maae frygte dem for et Fald,
,Om Jeegerens Raad ere snilde.

,— Min Styrke er storre, end du forstaaer:
»Jeg den usynlig delger;

,Jeg er ei ene — ihvor jeg gaaer,

,Iryg Vagt mig altid folger.

»Et villigt Fengsel og lystig Tvang!

»Let Byrde, som gjerne drages!

»,S0d er den Graad, som endes med Sang —
,Kort Nat, som lystig dages!® — —
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LAk ti, Elendige, med de forvovne afsindige Tanker!® —
afbred Bispen ham bekymret — ,den Sang, du dremmer, der
skal ende din Graad, den gruer jeg for — den lystige Dag,

du skimter i din Synds og Forvildelses Nat, forfeerder mig,
naar jeg tenker paa din Fremtid.“

Men det unge Menneske herte ikke hans Ord; han vedblev
med stigende Begeistring og hei Rest:

,Hvi skal jeg ei foroge det Baal,

,Som kan baade slukke og tende?

,Det ledskes af Dug, som brendes af Sol —
,Trods dem, det kan forvende. —

,Hvi skulde jeg frygte den Livets Ned,
,Som mig kan holde i Live?

,Kort er den Tvang, ringer’ den Ded,
,Som mig kan Livet give.“ — —-

,Ti, ti! Jeg veed Alt, Ulykkelige!* — udbrod nu Bispen og
greb hans Haand. — ,Din Sang saavelsom dine Oine skjuler
kun slet hvad Enhver kan see der foregaaer i dit daarlige
Hjerte. Har du din Salighed kjeer, min unge Ven! saa sluk
den Brand, der lonlig fortzrer dig! Har du dit unge Liv kjeert,
saa forlad det danske Hof! see aldrig meer den opheiede Dame,
du veed nok!“

,For mit Livs Skyld flygter jeg ikke!“ — svarede Folkqvard
heftig — ,jeg er mig ingen Forbrydelse bevidst. Min hoieste
Glede og Kval maa min Sang og mit Blik rebe for al Verden,
som for Eder: men endnu har min Tunge ikke navnet det for
nogen Menneskesjael!“

,Heller ikke for hende?“ — spurgte Bispen.

,Nei, ved den levende Gud, fromme Fader! hvor skulde jeg
have vovet det? jeg har jo heller aldrig talt med hende uden
Vidner. “

,Godt, min kjere Sen!¢“ — sagde Bispen beroliget — ,saa
er Ulykken, Gud skee Tak, mindre, end jeg frygtede. Men —
du maa bort! ei blot dit Liv — din Sjel er i Fare.“

,Hvad er mig Livet, hvor hun ikke er!“ — vedblev den
lidenskabelige Yngling — ,for min Sjeels Saligheds Skyld var
det daarligt at flygte: al den Salighed, jeg kjender, er i hen-
des Nearhed og i Glandsen af hendes fortryllende QDine® — —

,Afguderi, min Sen! hedensk gruelig Forblindelse! — Qiens-
lyst, Kjodslyst® — —
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yForsynd Eder ikke, fromme Herre!“ afbred den unge Rid-
der ham med stolt Heftighed — ,saa er det ogsaa Synd og
Ugudelighed, naar I knaler for den hellige Jomfru og tilbeder
den rene Salighedens Moder“ — —

»Med disse unge Hjerters Casuistik*) er der dog ingen
Udvei!“ — vedblev Bispen — ,Jeg kjender den Afsindighed;
jeg veed Raad derimod. Er din Foelelse saa from og ren, som
du troer, saa viis mig det! Er det ikke dig selv og din egen
Oienslyst, du elsker, men den Sjel, du formastelig forguder,
saa kan du dog ikke ville gjere din egen Afgud ulykkelig?“

,Gud forbarme sig! hvorledes mener 1? erverdige Herre?“

,Er du da saa forblindet, at du ei kan see, hvortil en saa-
dan Lidenskab ferer? kjender du saa lidet til de Store og
Megtige i Verden? mener du, Iversyge, Mistanke og kraenket
Stolthed ei kan bringe Retferdighedens Skaal ud af Ligeveegt,
selv i den bedste Haand, Folk og Riger kan betroe deres
Skjeebne? Onsker du at leve den Dag, da du herer om Splid
og Tvedragt i det danske Kongehus — og for din Skyld? Vil
du, for at meette dine bledagtige Dine med et smukt Billede,
der dog kun opfylder din Sjel med Uro og Fortvivlelse —
eller, hvad veerre er, med syndig og ugudelig Lyst — vil du,
for et saadant usselt selvsygt Velbehag, forstyrre et maaske
ellers tilfreds Familieliv og ei blot selv vove Liv og Zre, men
maaske bringe Skjendsel og Livsfare over det Hoved, du med
sveermerisk Glede kunde dee for?

,Store Gud!“ — udbred Folgvard og blev dedbleg — ,en
saadan Mulighed kan I tenke Jer? til et saadant Uhyre skulde
hun i sin stolte Forblindelse have henkastet sig!“

,Dom ikke ubilligt om den Fyrste, Danmark vil betroe sin
Lykke, men du nu er paa Vei til at forraade! — kunde han
blive uretfeerdig og grusom i sin Forternelse, var det menneske-
ligts —

»I har Ret!“ — tog Folqvard Ordet — ,Jeg var den usleste
Ridder i Danmark og ikke den store Drost Peders Sen, kunde
jeg bringe en saadan Ulykke over hende. I har forferdet mig,
fromme Fader! Jeg drager herfra i denne Time. Jeg seer kun
endnu engang hendes fortryllende @ine i Lyset af disse rzd-
somme Brudekerter — og saa — farvel Liv og Glzde i denne
Verden! — Godnat!“ Han vilde styrte bort; men Bispen greb
kjeerlig hans Haand.

") Videnskaben, som undersoger vanskelige Samvittighedstilfeelde. (I.).
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,Modtag nu min bedste Velsignelse, min veerdige Peder Hes-
sels Sen!“ — sagde Biskop Svend glad og reiste sig, medens
han lagde sin Haand paa Folgqvards brzndende Hoved. — ,Nu
seer jeg, det er ingen lav, ueedel Lidenskab, der forterer dig,
om det end er en ulykkelig Vildfarelse. Fat mandigt Mod,
Sen! og laer at bruge det Liv, du nu ringeagter! brug det til
Faedrelandets og den store Herres Tjeneste, der gav dig det!
En christen Ridder maa ikke blot fole og dromme — han maa
handle!“ — —

,Vel, Herre Bisp! det vil jeg ogsaa“ — udbred Folqvard,
stolt og bestemt — ,bliver end denne Konge, I har hentet os,
min Fjende derved. — Hvor er der nu Handling og Bedrift i
Danmark, uden under den @dle Ebbesens Banner, om han end
er fordomt i de Maegtiges Raad, og selv af Eder“ —

,Vogt dig for den Vei, Sen!* — sagde Bispen og traadte
studsende tilbage. — ,Lad dig ikke blende af den falske Glands!
Miskjend heller ikke hvad der endnu er dig dunkelt i min og
Kongens Fremferd mod Ebbesen! Jeg havde en Gjerning til
dig i den retmeassige Landsherres Tjeneste; jeg vilde vise dig
en daadrig Vei til Heder og Lykke® — —

,Fromme Fader!“ — afbred Folqvard den statskloge Bisp
med et skarpt Blik og greb hans Haand — ,I har viist mig
den Afgrund, jeg stod ved, og hvori jeg var nzr ved at styrte
den Sjzl, jeg tilbeder; men — tilgiv mig min Tvivl! — staaer
I ikke selv her paa en slibrig Grund? og leder I denne frygte-
lige Konge rettelig?“ —

,Neast Guds Bistand, Sen!¢ — svarede Bispen alvorlig og
foldede sine Heender — ,disse onde Tiders Svig fordrer Raad,
som ikke ethvert fromt og erligt Hjeerte strax kan billige;
men — med Naadelysets og den hellige Aands Bistand! vor
unge vise Konge vil tilsidst faae Ret for Den, der klogelig
veier Tider og Omstendigheder Cras nobis respondebit justitia
nostra! — der kommer en Dag efter denne, og den skal aaben-
bare vor Retferdighed — —

,Det maa jeg lide, Hr. Bisp! I preeker over min Yndlings-

text for det unge Menneske!* — led nu Kongens muntre
Stemme fra den aabne Deor, og saavel Bispen, som Ridder
Folqvard traadte studsende tilbage. — ,Hvad er her ellers
paaferde? — vedblev Kongen — ,hvad har I for hemmelige

Ting at afhandle med denne bluferdige Herre, som folger mig
og min Brud med saa deeltagende Blik idag, uden dog endnu
at have bragt os sin Lykenskning?“
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,Tillad mig at forestille ham for Eder, som en udmerket
Mands Sen, Herre Konge!® — tog Bispen hastig Ordet med
rolig Fatning. — ,Eders heisalige Farbroders troe Ven, Drost
Peder Hessel, var denne unge Mands Fader, og jeg haaber,
Ridder Folgqvard vil treede i sin adle Faders Spor og blive
Eder en ligesaa tro og hengiven Mand med Tiden, som min
nu i Herren hensovede Ven fordum var Kong Menved og det
danske Kongehus.“

,Ei, ei!l en Sen af den Drost Hessel, som i sin Ungdom var
Dronning Agnes’s ridderlige Tilbeder?“ — sagde Kongen med
et tvetydigt Smil. — ,Nu ja, han var jo en brav Mand for-
resten. Det skal glede mig, vil hans Sen felge hans priselige
Fodspor!“

,Jeg har udseet ham til et Foretagende, hvortil han behever
eders naadige Orlov“ — vedblev Bispen og slog @inene ned:
— ,jeg har ment, han kunde vise sin Iver og Dygtighed, som
eders tilkommende Tjener og troe Mand, ved at give Adel og
Almue et Vink om den selvfornegtende Mildhed, hvormed I
vil tiltreede Regimentet — for derved at indvirke paa Haand-
festningen og berede eders ubetingede Hylding paa Viborg
Thing® — —

,Ja saa!“ afbred Kongen ham og studsede — ,dertil havde
dog en @ldre og erfarnere Statsmand veeret meer skikket. Den
unge Mand kan tie, merker jeg vel, og det kan veere meget
godt til sin Tid; men om han ogsaa kan tale, og uden at sige
for Meget, det er en Egenskab, jeg endnu ikke er saa lykkelig
at kjende hos ham. Dog — siden I allerede har indviet ham
i den Sag, Hr. Bisp! maa han reise strax. [ har min Tilladelse,
Ridder Folqvard! men see til, I hverken misforstaaer eller mis-
bruger den!“

Ridder Folqvard saae forundret baade paa Kongen og paa
Bispen, der hemmelig blinkede til ham.

,Dersom det vilde behage Eders Naade, selv at meddele
mig eders Villie, vilde dette Andragende vaere mig lettere at

udfere til eders Tilfredshed!“ — tog han nu Ordet, medens
han med Mgie sogte at skjule sin Uvidenhed om hvad der
mentes og sin heist forvirrede Sindsstemning. — ,Den Mangel

paa Frimodighed og Verdensklogskab, I synes at tiltroe mig,
hoie Herre! gjor mig det til et betenkeligt Hverv¢ — —
,Det maa I selv om! Jeg har nu ikke Leilighed til at tenke
paa Sligt!“ — afbred Kongen ham med et skarpt Blik — ,folg
denne vaerdige Herres Forholdsregler! hans og eders er An-
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svaret. — Gud befalet!“ Derpaa vendte han sig fra Ridder

Folgvard, der med en forvirret Hilsen og blussende Ansigt
styrtede ud af Deren.

»Hvad var der i Veien med eders unge Client? — spurgte
Kongen, da han var ene med Bispen. — ,Han er den anden
danske Ridder, man iaften har forestillet mig. Skal jeg af disse
Herrers Adferd slutte til Resten, maa det unge danske Ridder-
skab lide af Feber eller Hjernebetandelse.*

»Med Ridder Folgvard er det paa en Maade Tilfzldet, Herre
Konge!“ — svarede Bispen: — ,han lider virkelig af en feber-
agtig Uro i det unge Blod, som jeg intet bedre Raad veed
imod, end eiebliklig Virksomhed, og netop i et saadant Anlig-
gende, der fordrer Besindighed og Klogskab. 1 skal see, mit
Valg var ei slet. Den unge Mand vil vist ikke gjore min
Tillid og Anbefaling Skam.“

,Det vil Tiden vise!“ — svarede Kongen med et ubestemt
Blik. — ,,Nu om andre Ting! Jeg er fast traet af Gjegleriet
her idag. Jeg fik Lyst til at tale et Ord med Jer i Eenrum.
Jeg har nu bragt det Offer, Statskonsten og Danmarks Lykke
fordrer. Det var min egen Plan, som eders. Jeg har Intet at
beklage mig over. Jeg er nu bunden til en Gemalinde, som
kun rekker mig Haanden, for at kaldes Dronning af Danmark.
Det vidste jeg. Maaske har hun endogsaa en anden Yndling i
Hjertet. Det vidste jeg ikke. Men, lad gaae! Om mit eget
Hjerte kunde jeg maaske ogsaa have Et og Andet at skrifte.
— Dog, det er Fjas og Gjogleri tilhobe. Paa Hjertesager for-
staae | geistlige Herrer Jer kun slet. Alt gaaer endnu ret
godt, som sagt. Min Broders Egensindighed ligger mig kun
paa Hjerte. Den Betenkning har gjort mig disse Dages Lyk-
salighedsmaske noget besverlig. Det var min Agt, som [ veed,
at udlese ham strax af Grevernes Fzngsel, uden alle Betingel-
ser, men nu merker jeg, han har et Parti, og det af forvovne,
farlige Sveermere.‘

Kongen meddeelte nu Bispen sin Samtale med Svend Trost
og hvorledes han havde fundet det fornedet at give Befaling
til den trodsige Ridders Paagribelse, for at han ikke skulde
udbrede sin fjendtlige Stemning blandt Folket og bringe Ottos
Tilheengere til at modsette sig Hyldingen.

,,Det smerter mig!‘ — svarede Bispen betenkelig — ,,dog
slig Strenghed er maaske nedvendig for en kort Tid. Selv med
eders Herre Broders Frigivelse maa det vel under disse Om-
steendigheder beroe, til Hyldingen er forbi og eders vigtige
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Thronbestigelse sikkret. For Landets og Rigets Skyld maae vi
nu alle opoffre, hvad Neden fordrer — og, Herre Konge! eders
Offer er neppe det mindste; dog — med Guds Bistand vil det
fore baade til eders og Danmarks Lykke!“ —

,Det vil ogsaa Tiden lere!* — sagde Kongen afbrydende
— i alt Fald, I skal aldrig here mig klage. Hvad jeg selv
har villet, vil jeg aldrig plage mig med at fortryde. — I raa-
der mig altsaa dertil?* — vedblev han — ,]I vil ikke ansee
mig for en hjerteles Broder, naar jeg nu lader Otto blive, hvor
han er, til jeg, uden Fare for Land og Rige, kan udlese ham
og lade hans Afsigelse beroe paa hans eget Lune?*

,Efter hvad jeg herer, maa jeg ansee det for en sergelig
Nodvendighed, Herre Konge!“ — svarede Bispen med et
smerteligt Suk. — ,,I handler ikke her blot i eders egen Sag
og kan ikke folge eders egen Lyst og de broderlige Tilskyn-
delser i eders Hjerte; det gjelder Thronens Sikkerhed og Dan-
marks Lykke baade for denne og de kommende Slegter. Her
maae den Enkeltes bedste og skjenneste @nsker heimodig op-
offres for Feedrelandet og Alles Vel“ —

,Godt! det maa da saa veere. Nu ingen Skrupler meer
derover!® — sagde Kongen hastig — ,Har I opsat Amnesti-
Brevet?“

,Her ligger det, min naadige Konge! Det gjor eders Hjerte,
som eders Klogskab Zre. Derved vil I strax vinde hele Fol-
kets Hjerte. Jeg har med eders Tilladelse selv udstrakt eders
heimodige Tilgivelse til dem, der nu frygte for Felgerne af de
forrige Dages Lovleshed og Dumdristigheden mod eders ulykke-
lige Herre Fader. I dette Stykke handler I visere og forson-
ligere, end eders hoisalige Farbroder, den ellers priselige Kong

Menved, og — sandelig! Det er skjonnere at tilgive, end at
straffe og forfolge.“
,Godt!“ — sagde Kongen og nikkede -— ,hvad der kan

vindes ved et Pennestrog, behever jeg ikke at udese Blod for.“
Han gjennemleeste hastig det Document, Bispen rakte ham.
,Vel! Forglemmelsesacten gjelder Alle — undtagen Ebbesen
og hans Venner. De maae veere og blive mine Fjender. Det
har 1 selv beseglet. Falder han ikke for Geerts Senner, maa
han forfolges. Dog — dermed har det ingen Hast!“

,Det er dog sergeligt, Herre Konge!“ — tog Bispen atter
Ordet med bekymret Aasyn — ,og det ligger mig svart paa

Amnesti, Tilgivelse.
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Sinde, at selv de storste Foretagender i vor ulykkelige Tid
maae mangle den Renhed og Klarhed, der kan bortfjerne alle
Tvivl i den Gudfrygtiges Sjel og besegle Folkenes Lyksalighed
med den heieste Sandheds og Retferdigheds Indsegl. Hverken
Ebbesens vigtige Daad eller den statskloge Plan til Danmarks
Frelse, jeg selv med Eder har maattet billige og besegle, kan
jeg kalde ren og uden Plet for Guds Aasyn. Det er vor syn-
dige Tids Forbandelse, at den kaster sin Skygge over Alt, og
at ingen Sjeel, der vil tage Deel i Tidens Handeler, kan udgaae
ren fra dens Besmittelse.“

,Gjor Tiden om, fromme Hr. Bisp!“ — sagde Kongen med
utaalmodig Raskhed — ,omskab Jorden til et Himmerig, om I
kan! tenk saa paa at gjere os til Helgene, der kan staae i
Glorie og med Palmer i Tidens Bog, som de hellige Martyrer
i eders Billedbibel! Vil I folge mig fremdeles paa min knud-
rede Vei, min gudfrygtige Herre! saa plag mig aldrig med
eders Skrupler over hvad der eengang er skeet eller bestemt!
Gjor mig saa mange Indvendinger, [ vil, mod hvad jeg endnu
ikke har besluttet! men ikke en eneste om hvad der er afgjort
— hvorledes skulde jeg ellers faae Tid til at bringe Rede i
dette Chaos?“

,Tillad mig dog et @nske, Herre Konge!“ — vedblev Bispen
— ,det gjelder eders egen tilkommende Lyksalighed, og gjer,
saavidt jeg veed, intet Brud paa hvad [ allerede har beslut-
tetdi——

,Hvad er det? sig frem, Hr. Bisp! men fat Jer kort! man
savner mig. Ridder Podebusch venter mig herude med et
artigt Gudinde-Optog.“

»Ak! vogt Jer for falske Guder og Gudinder, naadige Herre !¢
— udbred Bispen ivrig — ,iser for disse riigenske Seskende!
det var netop dem, jeg vilde bede Eder give Afsked og ikke
bringe med Jer til Danmark“ — —

»Hvi saa? Bisp!“ — spurgte Valdemar og redmede — , hvad
har I mod de vakkre, underholdende Mennesker?“

,Hvad den enfoldige Almue dremmer om Kogleri og For-
tryllelse, er vel kun Overtro og Levninger af Hedenskabet“ —
vedblev Bispen — , men skulde jeg tiltroe Mennesker slig
overnaturlig og djevelsk Koglekonst, maatte det vare denne
riigenske Herre og hans forferiske Sester. Tro mig, Herre
Konge! de legge Snarer for eders ungdommelige Hjerte; de

Chaos, Forvirring.
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vil hverken bringe Eder Lykke eller Velsignelse med til Dan-
markss =" ——

,Lad mig om det, min gode Bisp!‘“ afbred Valdemar ham
hastig og loe — ,skulde jeg finde min Sjel engang besveeret
af de Trolddomskonster, 1 frygter for, skal jeg maaske hen-
vende mig til Jer i Skriftestolen — men skal jeg udholde alt
det Vrevl, her nu vil blive, inden jeg faaer de urolige danske
Hoveder under een Hat — saa kan jeg ikke undveere muntert
Selskab og noget Smukt at see paa idetmindste.“ — Derpaa
forlod Kongen hastig det eensomme Havehus, og Bispen herte,
at han i Slotshaven blev modtagen af en Festsang, hvori en
serdeles deilig kvindelig Stemme med en fremmed, men for-
tryllende Selvklang fremheevede sig, med en henrivende Magt
over Sind og Sands.

Disse Toner gjorde selv et forunderligt blandet Indtryk paa
Bispen. Han lyttede lenge med uroligt Velbehag og speendt
Opmerksomhed paa den kjelne, smeltende Sirenesang, der
efterhaanden tabte sig i det Fjerne og blandede sig med en
enlig Nattergals Elskovskluk i den stille Sommernat, medens
en Natugle fra Slotstaarnet forenede sin skeerende og sergelige
Hylen dermed.

Det var sildigt. Brudeblussene udsluktes i Slotshaven, og
efterhaanden forstummede den sidste Lyd af Musik og festlig
Larm paa Slottet. Biskop Svend bley siddende i dybe Tanker
ved sin Lampe og syntes hverken at have Ro til Studering
eller Hvile. Han foldede ofte sine Haender og bad, ligesom i
Tvivl og Kamp med sig selv, og der treengte sig dybe Suk fra
hans bekymrede Hjerte, idet han snart nevnede Kongens, snart
Ebbesens og Prinds Ottos Navn. Ogsaa for Svend Trest, som
han troede fangen paa Slottet, og for den unge Ridder Folqvards
Forvildelse var han inderlig bekymret. Det begyndte alt at
dages, da han slukkede sin Lampe og begav sig til sit Sove-
kammer. Det vendte ud mod den ydre Slotsgrav og Lande-
veien. Han aabnede Vinduet, for, inden han lagde sig til
Hvile, at indaande den friske Morgenluft. Ridder Folqvard red
nu langsomt bort fra Senderborg; men han saae ikke til Have-
hus-Vinduet, hvor Bispen stod og tilvinkede ham sin Velsig-
nelse. Den unge Ridders Ansigt var vendt mod Dagningen,
og han sang nu med dempet Reost:

Sirener, bedaarende syngende Kvinder i de graske Oldsagn.
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,Skin, Sol, du klare, med kraftigt Skin!
,Tend op den, gjerne vil tendes!
,Udsmelt som Sne ved Varmen din
,Det Haab, som saare lenges!“

,Thi der er Ingen i Verden til,
,Der dig dit Hjerte kan tvinge,
,Undtagen Een — om du saa vil —
,De Andre er alt for ringe.“

,Gud hjelpe os for de Forelskedes Logical* — sukkede
Bispen og rystede paa Hovedet ,Vor Herre bevare hans For-
stand og frelse hans forvildede Sjel!* Under dette Hjertesuk
lukkede Bispen Vinduet og gik til Ro, medens Ridder Folgvard
red som en Dremmer hen ad Veien og fortsatte sin Elskovs-
sang.

Inden han endnu havde endt denne Sang, der rebede en be-
synderlig Uklarhed og hin forteerende Lidenskab, der ei engang
var sig sin egen Usalighed bevidst, blev han indhentet af et
Par andre unge Riddere, der ligeledes forlode Senderborg og
droge til Jylland. Den ene var Sti Andersens Sen, den teiles-
lose Ridder Offe Stisen, som Faderen gjerne vilde danne til
en fin og klegtig Statsmand, uden at det dog ret vilde lykkes.
Saavel denne lystige Herre, som hans uadskillelige Ven og
Drikkebroder, Ridder Peder Andersen, herte til de selvraadige
Aristokrater, der i den lovlese og kongelese Tid havde sluttet
sig til Ridder Bugge paa Hald og fundet serdeles Behag i det
raske, ubundne Liv, man hidtil havde fort, med Sveerdet til
sin Lov og sin egen Villie til Landeret. Efter Sti Andersens
Tilskyndelse havde dog disse Frihedsriddere fundet sig i at til-
byde den unge Konge deres Tjeneste. Som Bryllupsgjester paa
Senderborg vare de blevne saa indtagne af Prinds Valdemars
raske muntre Veesen og den snilde Opmerksomhed, han havde
heedret dem med, at de nu, som hans ivrigste Talsmend, droge
forud, for at berede hans Hyldning og udbrede hans Berom-
melse blandt deres urolige Venner. I den nye Regjerings Pla-
ner troede de sig allerede med hadrende Fortrolighed indviede,
og saavel til Ridder Bugge paa Hald som til mange andre an-
seelige Riddere i Jylland havde de vigtige Hilsener og halve
Lofter baade fra den formaaende Sti Andersen og tildeels fra
Kongen selv. Endnu halv berusede af Bryllupsvinen og al den
ZFre, man havde vist dem, tumlede de deres Heste med over-
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given Lystighed, og medens den lidenskabelige Ridder Folqvard
dremte sveermerisk om sin hemmelige Elskov, sang Offe Sti-
son plat og lystig bag ved ham en bekjendt Parodi paa Ridder-
ligheden og den romantiske Helteaand:

,Ramund gik sig i Stuen ind

Alt til den netteste Skreedder:

Hor du Skreedder, baade faur og fin!

Vil du gjere Ramund Kleder?

Hvorfor ikke det? sagde Skreedderen —

Da gjor du meget vel, sagde Ramund den unge.“

Hans Reisekammerat loe af fuld Hals og stemte i med, og
nu skrege de begge i raa Svirebrodertone:

,Halvtredsindstyve Alen til Buxetoi,

Og femten til Buxeremme!

Det skal du gjere mig sterk og drei,

Om du skal Buxerne semme.

Dette er mig meget trangt, sagde Ramund, —

Jeg kan ikke skreeve min Gang, sagde Ramund den unge.

,Ramund gik sig ved salten Havbred* — —

,De 11,000 Jomfruer omfavne mig!“ — raabte Ridder Stisen
og holdt inde med den overgivme Sang — ,er det ikke vor
elskovsslagne Ridder Folqvard, der rider! Hei, Folker Spille-
mand!“ — vedblev han i en fortrolig Spegetone og slog ham
paa Skulderen — ,flagrer [ som en blindet Nattergal fra Bryl-
lupsgildet og synger Miserere, medens der nu messes Gloria i
alle raske Patrioters Hjerner?“

,I maae nok see Solen dobbelt paa Himlen, mine Herrer!“
— sagde Folqvard og betragtede begge de overgivne Ridderes
Solskins-Ansigter og lyksalige BIlik.

,Hvad Andet? Folqvard! tredobbelt, om I vil! — svarede
Stisen og svingede sin Hat: — | Nu er det ikke Tid til at
sukke for Maanen over de knipske Jomfruer — nu kommer
der jo atter hei lys Dag til Danmark med Kong Atterdag og
den grenne Skjersommer.

,Gid der kun kom Glede og Kjerlighed med, Landsmand!“

Miserere (latin), Forbarm dig. Gloria, Lovsang.
20%
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— sukkede Folqvard — ,og fremfor Alt dansk Arlighed og
Troskab!“

,Ei, hvor vil I hen?“ — tog Hr. Stisen atter Ordet med
en skjelmsk Mine — ,Hvo kan bringe sterre Glede og ga-
lantere Kjerlighed med sig, end en rask, munter Brudgom,
som har lert Konsten ved Keiserens Hof? Hvor erligt han
vil holde sin Brudgomstro, det kommer jo forresten hverken
Jer eller os ved; men den Tro, han vil love os ®delige Land-
sens Herrer, den skal det danske Ridderskab nok laere ham at
holde, med samt hans Haandfestning!“

,Saa maae vi forst lere selv at holde Aalen ved Halen!®
— mumlede Folqvard — ,see til, I ei pynter Jer et Fastelavns-
ris! Dem, han ferst vil tugte, bliver nok os Riddere; dog derom
vil vi ikke tale, for I har faaet disse Dages Rus helt ud af
eders hede Pander.“

LEi! hvad er det for Kjetterier, Folqvard!® — raabte den
runde roedmussede Peder Andersen — ,har ei engang vor stats-
kloge Bisp faaet Jer omvendt? Er I bleven stokblind af den
ubegribelige Deiligheds-Glands, 1 sukker for? Lad den Fugl
Phoenix flyve og fang Jer en anden! saa har jeg gjort mange
hundrede Gange, uden det har taget paa mit Huld. Tag nu
baade Hoved og Hjerte iagt og hjelp os at gjere lyst for vor
nye Kong Salomon!“

JJo, 1 er mig de rette Vendekaaber!* — udbred Folgvard
— for en Maaned siden vilde [ spreenge Junker Ottos Taarn
og fore ham til Hyldning paa Viborg Thing; men nu bleser I
alt i Trompet for hans fifige Hr. Broder; den Herre forstaaer
Konsten, at angle Kroner med Menneskehjerter.*

,Omvend dig, vildfarne unge Menneske!“ — svarede Hr.
Stison i en pudseerlig Przketone — ,Vi har alle veret Syn-
dere og paa gale Veie; men nu er jeg og min gode Ven blevne
satte og fornuftige unge Mend, der kan bruges i Statssager og
engang sidde i Kong Valdemars vise Raad, saagodtsom Biskop
Svend og min meget formaaende Herre Fader. Kom [ ogsaa
til Forstand, Folqvard! og lad fem veere lige! Det nytter dog
ikke, vi stampe mod Braaden, og Verden bliver ikke et Haar
bedre ved alle Surmulerier. Denne lystige Konge skal nu
bringe Liv og Lystighed i os Alle! Sidder den Guds Engel,
I sukker for, paa en Herreborg eller i et Kloser — ei hvad!
saa sig frem, og vi skal erlig hjeepe Jer at tage hende med
Storm, paa frie Ridderes Vis. Vor lystige Landsherre vil maa-
ske selv sige Ja og Amen til slig Spas.”
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Ridder Folqvard blev blussende red; men den rundkindede
Peder Andersen udbred i en hei Latter. ,Nei, Kammerat! der-
til siger Kong Valdemar aldrig Ja og Amen; derpaa kan [ bede
de 11,000 Jomfruer favne Jer tildede! Hvor har I havt eders
@ine, Offe Stisen! har [ for de smukke Brudepiger da ikke seet
hvad enhver dru Karl kunde see paa Folgvard med et halvt
@ie. Den Herreborg, hans Hjertes udvalgte Dronning kommer
til at throne paa, vil jeg aldrig raade vor elskovsslagne Ven at
sette sin Fod i, naar han ei vil lade sit Hoved i Stikken. Al-

vorlig sagt, Ven Folqvard!“ — tilfoiede han — ,see til, I ikke
kommer den Sol for neer, I allerede har sjunget vel hoeit og
kjelent om! — Den brender Jer, Gud dede mig, til Aske.

Vor unge Herre har Falkeoine i Hovedet og ingen Lyst til an-
dre Kroner, end den synlige!“

,Ho, ho!“ — udbred Stisen og gjorde store ine.
,Den Sol, I advarer mig for, drager jeg nu bort fra“ —
svarede Folqvard med et lynende Blik — ,og fra Falken med,

der snart vil hakke Jer de blinde @ine ud af Hovedet. Gjor
[ kun denne Valdemars Hyldingsreise til et Triumftog, om I
kan! men den Seier, der skal gaae forud, fer det er Tid at
raabe Victoria i Danmark, den vil jeg nu hjelpe Landets troe
Venner at vinde paa egen Haand.“ Med disse Ord sporede
Folqvard sin Hest og red i Firspring fra dem. De to lystige
Riddere loe, medens de dog beklagede den ubeheendige ,Dron-
ning-Esker“, der ikke snildere vidste at skjule sine skuffede
Forhaabninger eller sege den rette Vei til Heeder og Lykke,
som de selv nu troede helt sikkert at have fundet®).

*) De bleve begge siden snigmyrdede, og Kongen blev mistenkt for
at have Del deri. (Ingemanns Note, tilfojet i femte Udgave).
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2 BRINSOICIE DANEARK(

BLEEVESKAPKIEL:

aldemars forestaaende Hylding og det stats-
kloge Agteskab, hvormed han havde sik-
kret sig Kronen, var nu mellem Pintse og
St. Hans-Dag Gjenstanden for Danmarks
Opmerksomhed. Enhver, der gjaldt for at
have Forstand paa Statskonsten, lovede sig
store Ting for Land og Rige af en saa for-
standig ung Fyrste, der lod til at kunne
underordne sit eget Hjertes Folelser for
Statsklogten og Rigets Vel. Prinds Ottos
Venner havde opgivet alt Haab; deres Parti
var ogsaa for lidet til at gjere sig gjeldende. Den hoirestede
Beundring over Niels Ebbesens dristige Daad, man for en
Maaned siden havde hert allevegne baade blandt Heie og Lave,
tog nu merkelig af, og Opmeerksomheden for denne Folkets
Helt maatte vige for hvad der syntes vigtigere. Blandt Al-
muen gjaldt dog Ebbesens Navn endnu meer, end nogen Fyr-
stes. Den Ridder, der slog den kullede Greve, var i Bondens
@ine Landets vigtigste Mand, og saasnart man herte, han af
Fyrsterne og de Store var overladt til sig selv og truedes med
en frygtelig Hevnfeide af Geerts Senner, stremmede der be-
tydelige Skarer af jydske Benderkarle til Brattingsborg, for at
vove Liv og Blod for Geerts Banemand og Danmarks Befrier,
Men herom bekymrede man sig kun lidet blandt de haiere
Steender. Man kaldte nu Geerts Drab et heldigt og dumdristigt
Foretagende, der kunde have sin Nytte; men den nye Konges
Talsmend fandt det i sin Orden og meget fordeelagtigt for
Land og Rige, at denne Bedrift og dens Folger betragtedes som
en privat Strid mellem en jydsk Herremand og Greverne af
Holsten-Rendsborg. Det var en Sag, der maatte gaae sin egen
Gang, hed det, og hvorfor man ikke kunde sztte Kronen og
Landets Velferd i Vove.

Uagtet der nu paa en Maade var Fred i Landet, ifelge For-
liget i Lybek, saae man dog ikke sjelden tydske Krigerskarer
drage frem og tilbage mellem de jydske Borge, der tildeels
endnu vare i Panteherrernes Hender, og snart var Ebbesens
Navn igjen paa Alles Leber med Rygtet om de Seire, han paa
egen Haand tilkempede sig over Geerts Senner.
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St. Hans-Dag, den 24de Juni, var der en stor Folkemasse
samlet i Viborg og dens Omegn, men med det gladeste og
fredeligste Udseende. Kong Valdemar havde modtaget Steen-
dernes Hylding paa Viborg Thing. Han havde, uden mindste
Indvending, med et muntert Smil beseglet sin Haandfestning
og lovet Steendernes Udsendte Alt, hvad de fordrede. Ridder
Bugge fra Hald med de anseeligste jydske Riddere og Pre-
later var tilstede. De havde alle modtaget smigrende Beviser
paa den nye Konges Gunst og vare henrevne af hans indsigts-
fulde Yttringer og indtagende Artighed. Han havde samme
Dag udstedet sin milde Forsoningsact over alt det Forbigangne,
og den store Hyldingsfest endtes nu med et heitideligt Te
Deum i Viborg Domkirke.

Paa Thinget havde man dog blandt de fjernest staaende
Bonder hert enkelte misforngiede Stemmer, som havde raabt
Junker Ottos Navn og fordret ham til Konge; men de vare
strax blevne overdevede af det almindelige Hyldingsraab for
Valdemar. Ogsaa Ebbesens Navn syntes man at have hort
hist og her blandt Benderne, uden at dog Nogen tydelig havde
tilkjendegivet hvad dermed meentes. Da nu Kongen mellem
Biskop Svend og Sti Andersen, blandt sit talrige Folge af tydske
og danske Riddere, traadte ud af Domkirken og steg tilhest
udenfor Kirken, for strax at drage videre til Hylding over hele
Landet, blev han atter hilset med et larmende Hyldestraab af
de talrige Folkeskarer, der med nysgjerrig Trangsel opfyldte
Stadens Gader og strakte sig langt ud ad Aalborg-Veien. Kongen
giengjzldte disse Bifaldsraab med indtagende Mildhed, og Alle
syntes berusede af Glede over den smukke, raske Konge.
Men lengst udenfor Stadsporten, hvor den egentlige Folke-
stimmel var ophert, stod en Flok alvorlige Bender, der fordet-
meste vare bevaebnede og over dobbelt saa talrige som Kon-
gens hele Folge. De toge ogsaa deres Hatte og Huer af, da
Kongen drog forbi; men af dem herte man intet Hyldingsraab.
De raabte derimod Alle som med een Rest: ,Frihed for Junker
Otto! kongelig Beskyttelse for Ebbesen!“

Kongen studsede; men han fattede sig eiebliklig. Han vin-
kede venlig til Bonderne med et meget lovende Nik. Nogle
af de Nermeste i Flokken svingede strax Huerne i Luften og
raabte Hurra for Kongen, hvilket snart istemtes af de Fleste.
Blandt denne store Flok Misforneiede, der nu dog beroliget ad-
spredtes, saae man to Riddere i fuld Rustning, men med aabent
Hjelmgitter. Det var Svend Trest og Ridder Folgvard Lov-
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mandson. Ingen af dem undveg sig Kongens Opmerksomhed.
Han saae skarpt paa dem begge og afnedte dem paa sin egen
uimodstaaelige Maade en vistnok taus og kold Hilsen. De
holdt her begge tilhest med endeel Svende; men Kongen og
hans Felge var neppe draget dem helt forbi, ferend de to dri-
stige Riddere naesten befandt sig ene paa Veien og rede bort
i en modsat Retning.

aa Brattingsborg saae det imidlertid helt alvorligt
ud. Efter adskillige Seiervindinger over de unge
holstenske Grever, var Niels Ebbesen vendt til-
bage til denne sin bedst befestede Borg, hvor
han i tre Uger havde veret indesluttet af den

) rasende Grev Henrik. De Beleirede havde gjort
ypperlige Udfald og der var forefaldet mangen blodig Fegtning
udenfor Borgen; men hver Aften havde Ebbesen trukket sig
tilbage bag Brattingsborg Mure med et stedse ringere Antal
Krigere. Nu var hans lille, troe Skare saaledes sammensmeltet,
at han ikke lenger kunde tenke paa noget Udfald, men maatte
indskreenke sig til at afslaae de idelige Stormforseg af den
overlegne og forbittrede Fjende. Grev Henrik havde viist den
mest rasende Tapperhed ved ethvert Angreb; men med sin
ungdommelige Hidsighed gjorde han kun Kampen vildere, uden
endnu i Krigskonst og Besindighed at kunne maale sig med
den rolige Ebbesen. Geerts stolteste Son fnyste af Harme over
de mange betydelige Tab, han havde lidt. Hans Broder Claus
var nu kommen ham til Hjzlp med nogle hundrede Ryttere
og med de Beleiringsmaskiner, han hidtil i sin ubzndige Iver
havde forsmaaet. Nu var Borgen forst efter alle Krigskonstens
Regler =ngstet, og Brattingsborg truedes med et afgjerende og
tilintetgjorende Angreb, medens Svend Trest og Ridder Fol-
gvard rede mismodige fra Viborg Thing, og det blotte Syn af
den nye Konge syntes at have fortreengt enhver anden Fore-
stilling hos den store Hob.

En Aften gik Niels Ebbesen med et deempet Suk ned fra
Skandserne paa sin beleirede Borg. Han traadte helt alvorlig
ind i sit Lenkammer og betragtede tvende aabne Brevskaber,
der laae paa hans Bord. Det ene var en Afskrift af Hyldings-
brevet, Biskop Svend havde overbragt Junker Valdemar, og
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hvorunder Ebbesens eget Navn stod forst blandt de troe danske
Riddersmeends, der havde tilbudt ham Kronen. Det andet var
en Afskrift af Forligene i Spandau og Lybek, hvorved den nye
Konge forpligtede sig til at veere alle Deres Fjende, som havde
Deel i Geerts Drab. Dette sidste Document var med et stolt
lidenskabeligt Feidebrev oversendt ham af Grev Henrik. ,Hm!*
— sagde Ebbesen med et bittert Smil og rullede begge de
mearkelige Brevskaber sammen — ,dette Vidnesbyrd om vor
Tids Aand skal gjemmes til Eftersleegten! Den Skat skal man
udgrave engang under Brattingsborgs Ruiner!“ Han forvarede
Papirerne i et Hul i en stor grundmuret Pille. Nu herte han
sin Hustru synge for Bernene i Ammestuen med sadvanlig
Rolighed, og det var som hendes urokkelige Tillid til Retfer-
dighedens og den gode Sags Seier gav ham den Sindsro til-
bage, han et Qieblik savnede. Idet han nu vendte sig om,
saae han Doeren til Borgens underjordiske Lengang aabnet, og
en hoi Kvindeskikkelse stod for ham i det dunkle Lenkammer.
Et sortebrunt Ansigt og et Par vildt funklende @ine kom til-
syne under den smudsige Hoveddug, tilligemed et sort, filtret
Skeeg.

,Gonduls Aander vil frelse Jer, Herre!“ — led den sorte
Svends Rest, og den forkledte Skytte gjorde et Gladeshop,
hvorved Skjorterne naested floi ham om Wrene.

,Hm! dig, gale Volle!“* — udbred den alvorlige Borgherre
forbauset og traadte et Skridt tilbage — ,bliv mig fra Livet
med dine hedenske Aander! Jeg troer saa lidt paa dem, som
paa Vind og Veir — og Menneskehjelp“ —

,Saa er | meer vantro, end jeg, Herre!“* — afbred Volle
ham — ,hvem skulde Mennesker kunne hjelpe uden de starke
Livets Aander i Kjod og Blod og det maegtige Staal?“

,Guds er Aanden og Magten“ — sagde Ebbesen — ,men

det Folk, den Retferdiges Aand har forladt, stoler jeg ikke
paa. Har nu Danmarks Folk, med Bisp og Konge og alle de
Maegtige paa Jorden forladt mig, som en fredles Udaadsmand,
vil jeg give mig Gud i Vold og dee. — Imorgen vil jeg falde
med Sverd i Haand paa den sidste Sten af min Borg, som en
fri, christen Ridder; men af dine Aander eller Djevle vil jeg
ikke frelses!“ —

,Ei heller, strenge Herre! naar de komme som brave danske
Meand og med eders egen raske Sesterson i Spidsen?“ —
spurgte den Sorte og loe.

,Det er en anden Sag, Volle! Lad kun dine szre Talemaader
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fare! dermed gjor du mig selv den erligste Hjelp mistenkelig.
— Hvad har min brave Svend Trest for?¢

,Han og Ridder Folgvard har samlet en Hob raske Knese.
De vil gaae i Deden for Jer. De staae en halv Mil herfra i
Skoven. Naar I ved Midnat vil vove et Udfald, vil de falde
Fjenden i Ryggen og give Jer en god jydsk Haandsrekning.®

,Vell det er en erlig Sag!“ — udbred Ebbesen glad —
,kan du bringe Budskab tilbage, saa sig dem Tak! Ved Midnat
skal jeg gjore Grev Henrik det Beseg, han mindst venter.
Imorgen skulde Brattingsborg falde.

,Denne Gang staaer Brattingsborg vel, og I med, kjare
Herre!“ — sagde Volle og nikkede hemmelighedsfuld —
,har jeg l=st rettelig i Bedstemoders Bog, skal Ingen faelde
Geerts Banemand, uden den, der svinger den Kulledes Sverd
— og seer I, Herre! det er nu eders med samt Trolddoms-
Skabilkenet, hvormed han altid koglede os Seiren af Haanden!“
Med disse Ord fremtog den forkleedte Svend et stort Slag-
sverd, som han havde skjult under sine Kvindekleder, tillige-
med det Madonnabilled fra Itzeho, som var de holsten-rends-
borgske Grevers Seierspalladium, og som Grev Henrik paa sin
Faders Begravelsesdag havde taget fra Ligets Bryst og heangt
om sit eget.

,Hvad er dette?“ — udbred Ebbesen forbauset — ,Geerts
Svaerd og beremte Klenod! hvor kom du til dette Bytte?
Volle!“

,1 Jern-Henriks Leir, i hans eget Telt, Herre, medens han

selv, lidt for Dag, laae en Favn derfra og sov. See! nu er
disse Sager i eders Vold, Herre! Jeg tenker, I vil ikke for-
smaae dem, men passe vel derpaa, helst I nu veed, I dermed
har eders eget dyre Liv i jer Haand. Kun derfor gjorde jeg
mig den Moie, og det havde naer kommet mig dyrt nok at
staae. Jeg vilde bragt Jer Grev Henriks krusede Hoved med,
seer I — det laae mig just lige for Haanden; men saa reiste
han sig paa Leibznken i Sevne og saae paa mig med et Par
Oine, som jeg ikke skjotter om at see anden Gang: for de
stirrede livagtig paa mig ligesom den kullede Greves, da hans
Hoved laae ved vor Fod og gloede paa os i Maaneskinnet.®

,Fy, Volle! — du er en Beddelsjel og dumdristig Rans-
mand. — Mener du, jeg vil hezle med dig og beholde dette
Tyvegods?“

,Gjor hvad I vil, Herre! det er eders egen Sag, om I wvil
leve eller dee!“ — svarede Volle fortrydelig — ,men jeg
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mente dog, jeg havde forskyldt lidt bedre Tak for det Konst-
stykke, end at skjeldes Huden fuld“ —

,Du har Ret! — du har ment mig det godt, Volle!“ —
svarede Ebbesen og klappede ham paa Skulderen — ,du har
vovet dit Liv for at redde mit, skete det end af dum Overtro
og paa en Maade, jeg foragter. Men det siger jeg dig“ — til-
foiede han med streng Alvor — ,havde du lumskelig myrdet
min tappre Deodsfiende i Sevne og bragt mig hans stolte Ho-
ved, som du tenkte paa — ved den retferdige Gud! jeg havde
til Tak derfor ladet dit eget sorte Hoved bringe til Fjendens
Leir med samt dit Ransgods.“

,Hm! det maa nok have anet mig, strenge Herre!“ — sva-
rede Volle og nikkede — ,for jeg blev saa red for Grev Hen-
riks Hoved og stive Jine, som det gjaldt mit Liv, hvis jeg tog
det med. Derfor lod jeg det ogsaa sidde, og listede mig bort
med hvad jeg havde bjerget, inden han blev levende eller kom
til Forstand. For de Oine, han slog op paa mig, var der ikke
denne Verdens Liv og Forstand i, men des meer af de Dedes.
Hans Krigsmeend havde jeg galet i Sovn med Sulla Suks sterke
Ord. Jeg vilde hugget Hovederne af en god Slump til God-
morgen; men jeg var bleven lidt reed, som sagt, og det anede
mig nok, det var ikke efter eders ridderlige Kogebog, hvorvel
det igrunden havde veeret lige saa ren og erlig en Sag, som
vort raske Nattebesog i Randers — —

,Satan!“ — udbred Ebbesen heftig — ,vil du besmitte min
Riddereere i min egen Sjel, fordi jeg havde dig til Veiviser
hin store Nat! — Dog nei, Volle!“ — tilfeiede han roligere

— ,jeg holder dig hverken for nogen Djevel eller Hexemester;
men du er en raa, forvildet Hedningsjel; du kjender hverken
den levende Gud eller hvad en christen Ridder kalder Zre.
— Gak strax tilbage den Vei, du er kommen! Sig de brave
Landsmeend Tak! Ved Midnat skal Fjender som Venner here
Ebbesens Trommer for vi medes!“

,Godt! strenge Herre!“ — svarede Volle og trak paa Skul-
drene med et pudserligt Smil -— ,Eders Dyd og Zre forstaaer
jeg mig rigtignok ikke paa, og det maa jeg tilstaae: enfoldige
Folk, som mig og mine Lige, kunde det aldrig falde ind at
lade tromme for os, naar vi vilde overrumple vor Fjende; men
det er nu engang eders Maade, og 1 har viist, det lader sig
gjore. For jer Liv og Lykke maa [ nu selv raade! Tro mig,
Herre! Byttet, jeg har hentet Jer, kan bringe Jer Liv eller
Dod, eftersom 1 selv lyster. Det er eders med al AZre. Den
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faldne Ridders Vaaben tilhere jo altid Seierherren. Saasnart
vi here de beremte Trommer, | har sat eders Dyd og Zre i,
skal [ here paa vore Kohorn og Oxeslag, at Genduls Aander
ere vaagne til jer Bistand.“ Derpaa sprang den sorte Svend
ned i Lengangen og var forsvunden.

Ebbesen stod lenge taus og betaenkelig med Geerts store
Sveerd og Madonnabilledet i Haanden. Han opleftede det be-
romte Feltherresveerd, hvorfor hele Danmark nylig havde skjel-
vet. ,Hm!“ — sagde han ved sig selv — ,hvad skal Erob-
rerens Jernspir i den Haand, der keemper for Frihed?“ Han
kastede Geerts Sveerd hen paa Bordet og lagde Mariabilledet
derover. Efter et Ord til Gaardsfogden, traadte han siden ind
til sin Hustru i den huslige Bernestue. De, der her saae
Ebbesen faa Timer for den nye blodige Nattekamp, der ven-
tede ham, fristedes til at ansee hans beleirede Borg for en
stille Fredens Bolig, medens dog de Brattingsborg Krigsmeend
sleb deres forhuggede Svaerd, og der paa Borgherrens Befaling
skete de alvorligste Forberedelser til Nattens farlige Bedrift.

Grev Henriks Leir udenfor Brattingsborgs Mure
34 var der nu fuldkommen roligt. Alt var forbe-
= redt til den afgjerende Storm, der ved Dagens
Frembrud skulde begynde. De ved Beleirings-
| maskinerne udmattede Krigere skulde nu styrke
} sig ved Sevn og Hvile til Kampen og den Er-
obring, der skulde gjere den felgende Dag merkelig. Grev
Henrik selv havde lagt sig til Hvile i sit Telt; men hans uro-
lige Sjel forbed ham at sove. Det dumdristige Ran forrige
Nat af hans Blodhevner-Svaerd og hans fyrstelige Huses Pal-
Jadium havde den hele Dag opfyldt ham med Harm og Uro.
Han laae i den stille Sommernat paa sit Feltleie med aabne
@ine og glodede af Laengsel efter Morgenen og Hevnens Time.
Vagtblusset brendte udenfor Teltet, og to Skildvagter hviskede
engstelig om den formentlige Trolddom, der sidste Nat havde
koglet deres Kammerater i Sevn og fert dem i Ulykke.

,Det har veret den lede Satan selv¢ — hviskede den Ene.
— ,Uden Djzvelens Hjelp havde aldrig de Danske faaet Bugt
med vor store Greve.“

,Derom er der ingen Tvivl, Landsmand!“ — svarede hans
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Kammerat — ,Enhver veed jo, denne Ebbesen har forskrevet
sig til den Sorte med Hud og Haar. Mange har jo seet ham
livagtig ved hans Side. For Accorden er udleben, komme vi
dog ingen Vei med ham. Vi hente os kun blodige Pander ved
hver Dyst.“

,Men maaske kan den Accord veere ude imorgen!“ — be-
merkede den Forste. — ,Saaledes som vi nu har ham i Klemme,
skal han neppe med Djevels Vold slippe derfra.“

,Pas paa! vi komme dog tilkort“ — hviskede den Anden.
— ,Vore unge Grever maa kagle saa rask, de vil, de skal
2de mangen Skjeppe Salt, for de blive halv saa kloge og steerke
som deres Fader. — Og nu er hun jo i Fandens Vold — vor
hellige Frue fra Itzeho — uden hende kunde jo gamle Geert
sely aldrig vinde Seir over Dansken. Havde han bare havt
hende hos sig hin forbandede Aprils-Nat i Randers! saa skulde
den jydske Satan aldrig krummet et Haar paa hans Hoved.

,Nu ja, det kunde vel veere, helst der ikke var stort at
krumme!“ — sagde den forste Krigsmand halv skjemtende —
,men lad os ikke mele for heit, Kammerat! merker Jern-
Henrik vor Snak, er han istand til at lade vore Hoveder kige
Stjerner hist blandt Sevnetrynernes fra sidste Hundevagt.®

Grev Henrik havde hert nogle Ord af Skildvagternes Sam-
tale udenfor Teltet og var faret forbittret op i Leiet. Han syn-
tes i Begreb med et overilet Hovdingsbud; men han betenkte
sig og lagde atter sit glodende Hoved tilbage paa Feltleiet.
,Hm! Jernet, Ingen skal beie, maa veere koldt!“ — mumlede
han. Henved Midnat faldt han i Blund; men han havde neppe
lukket sine skarpe @ine, for han vaktes af en fjern Tromme-
hvirvel og Skildvagtens Raab: ,Fjenden, Herre Greve! Fjenden!
— Trommerne fra Randers!“

Grev Henrik sprang i fuld Rustning op fra sit Leie og foer
ud af Feltherreteltet. Han kaldte forbittret sine Krigere til
Vaaben, under de stedse staerkere Trommehvirvler og Forpo-
sternes Larmskrig. Inden man endnu vidste hvor Fjenden
var, og inden Grev Henrik og hans Broder havde faaet samlet
de spvndrukne Krigsmeend, saae man Beleiringsmaskinerne ved
Seen i Brand, og Vagten, der skulde bevogte dem, flygtede
med Forferdelse ind i Leirens Midte. Grev Henrik svang sig
paa sin Stridshingst og havde udstedet vigtige Befalinger til
Leirens Forsvar, da en flygtende Forpost-Kriger til hans store
Forbauselse bragte ham hans Faders lange Sveerd og det be-
romte Madonnabilled.
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,Fra Ridder Ebbesen, Herre Greve!“ — sagde den skjel-
vende Kriger: — ,jeg var den Forste, der faldt i hans Vold

hist ved Seen; men han gav mig fri og bed mig bringe Jer
dette. Hvad hans ringeste Svend tog med Tyvehaand, medens
[ sov, vil han selv tage med Staalhandske, naar I er vaagen

— det var hans Ord. Men fly! — her er Djevelkonster i
Spillet — her er Fjender baade for og bag og allevegne —
her, her!“

Grev Henrik havde haengt Guldkjeeden over sit Brystharnisk
og Sverdet ved sit Beelte uden at mele et Ord, medens hans
lynende Blik foer frem og tilbage i den merke Leir, hvor Fjen-
dens Trommer og Lurer led fra begge Sider med Vaabenklang
og dobbelt Heerraab. Nu faldt hans harmfunklende Blik paa
Krigeren, der havde bragt ham de vigtige Klenodier og som
uagtet den overhengende Fare syntes at vente en giebliklig
Belonning. ,Den Forste, der flyer eller lade sig fange i min
Leir, er Deodsens!“ — raabte nu den jernhaarde Henrik, og
hans Faders Slagsveerd foer ham af Skeden — jhar du glemt
det Bud i din Skrzk? feige Usling!“ Med disse Ord klovede
han Panden paa den forferdede Flygtning og red frem over

hans Lig. — ,I Kreds, Karle!“ — bed han strengt og oplef-
tede sin Malmrost — ,den, der viger et Fodsbred uden Orlov,
skal dee paa Stedet!“ ;

,I Kredsorden!* — led det fra Hevding til Hevding; men

inden den befalede Forsvarsstilling var- indtagen. bred Fjenden
ind fra begge Sider paa de urolige Kriger-Flokke, og rundt om
dem stod Leiren i Brand. Grev Henrik selv og hans Broder
vare i faa @ieblikke saaledes indeklemte mellem deres egne
Krigsmend, at de hverken kunde komme frem eller tilbage
med deres steilende Heste. De sogte forgjeves ved Raab og
Trudsler at bringe Orden i de larmende Klynger, der traengte
sig sammen i en forvirret Knude og selv forhindrede hverandre
i at forsvare sig. Et hastigt Tilbagetog var den eneste Red-
ning; men et betydeligt Blodbad var alt anrettet, inden Grev
Claus kunde formaae sin rasende Broder til at redde sig selv
og Haeren ved det ham saa pinlige Feltherreraab: ,tilbage!“
Endelig led dette Ord fra Grev Henriks fraadende Laber; men
Tilbagetoget var dem nu fast umuligt. Ebbesen trengte frem
fra Sesiden med besindig Kraft i sluttet Slagorden, medens
Svend Trest og Ridder Folgvard med den jydske Bondeher
omfloiede den breendende Leir og udbredte Skrek og Odeleg-
gelse blandt de tilbagekastede Krigermasser. Det var neasten
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Morgen, da det endelig lykkedes de unge Grever at redde sig
selv og deres Adelsfylking, ved at hugge sig gjennem den
svageste Arm af Bondeheren, og nu fulgte Resten af Grevernes
Her deres Herrer.

Da Solen stod op over Brattingsborg Se, medtes Ebbesen
og Svend Trest paa den ryddede Leirplads og ilede glade i
hinandens Arme. Der var ingen levende Fjende meer at see,
og Brattingsborg var reddet. Ogsaa Ridder Folgvard rakte
Ebbesen Haand og lykenskede ham, med stille Glaede i det
blege vemodige Ansigt; men den sorte Svend sprang lystig
om mellem de brezndende Telte og plyndrede de rige hol-
stenske Ridderes Lig, under en vild Takkesang til Genduls
Aander.

,Sluk Branden! serg for de Saarede!“ — bed Ebbesen —
,Byttet skal bevares og deles — Helvten er Krigsfolkets,
Healvten Landsherrens.“

,Kongens!“ — gjentog Svend Trest — ,hvad tenker I paa?

Morbroder! han har jo Fred med vore Fjender, men truer Jer
med Undergang.“

,Derfor er han ligefuldt vor Landsherre!“ — svarede Eb-
besen — ,det er kun i Kronens og Danmarks Navn, jeg forer
Sveerdet.

Saasnart det Nodvendige var besorget og en Flok Udridere
udsendt, for at give Agt paa den flygtende Fjende, red Ebbe-
sen fra Mand til Mand gjennem Bondeheerens Raekker og rakte
hver Krigsmand Haand med Tak og Roes for deres Kjerlighed
og- Kjekhed. Hvor han viste sig, hvirvlede Hatte og Huer i
Luften under et veeldigt Hurraraab.

,Hor, Fa'er Ebbesen!“ — raabte en rask Bondeknes, der
red frem, som hele Flokkens Ordferer — ,vi drage nu med
Jer den hele Sommer, hvorhen I vil fere os. Saalenge her er
en Fjende i Landet, vil vi ingen Anden lystre, end Jer, om vi
saa skal hanges derfor tilnobe. Det har vi Alle lovet og svoret
som een Mand ved hellig Knud og alle Helgen.

Denne Yttring ledsagedes af et heit og eenstemmigt Bekreef-
telses-Udraab af den lille frivillige Bondeheer.

,Tak, Born, Tak! i Landets og Kronens Navn!“ — svarede
Ebbesen — ,Jeg skal fere Jer erlig mod Danmarks Fjender
saalenge Gud under mig Liv og Kraft, hvad Tak vi saa faae
for det tilsammen.“

Der blev nu rigelig serget for Krigernes Pleie, og man drog
ind paa Brattingsborg med saa Mange, der kunde rummes. De
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Andre leirede sig i hvad der var reddet af de fjendtlige Telte,
og Luften gjenled af Sang og Gladesraab den hele Dag.

Af Svend Trest og Ridder Folgvard herte nu Ebbesen Alt,
hvad de vidste om den nye Konge og hans Sindelag. Svend
Trosts Beretning var den mindst trestelige, og Ebbesen blev
helt alvorlig tilmode. ,I Guds og Hellig Knuds Navn! mine
troe brave Venner!“ — sagde han dog rolig — ,vi vil gjere
hvad vi kan for Landets Befrielse og den danske Thrones Tryg-
hed, uden at bekymre os om hvad der i Fyrsternes og de heie
Herrers Raad maa kaldes Ret eller Uret. Den fine Statsklegt
forstod jeg mig aldrig ret paa; men jeg veed, det er en erlig
Sag, at vove Liv og Blod for sit Fadreland, og den Id vil jeg
forsvare baade for Gud og Danmarks Folk nu og til evig Tid.
De, der fore Vaaben mod Landets Fjender, ere visselig Landets
troe Senner, hvad enten de nyde Lovens Beskyttelse og Lands-
herrens Gunst eller ikke.“

Derpaa slog man sig til Ro paa Brattingsborg den Dag, og
der feiredes en Seiersfest, hvorved Ebbesen var saa tilfreds og
glad, som endnu Ingen havde seet ham siden Geerts Fald.
Hans stille Husfrue fyldte Festbsegrene for ham og de troe
Venner, og rundt om det befriede Brattingsborg led de jydske
Bonderkarles Jubel med Hedersraab for Ebbesen, som deres
og Danmarks bedste Ven og Fader. Svend Trest glemte den
Dag hvad der laae tungt paa hans Hjerte, og der tindrede selv
en Gnist af Glaedesild i Ridder Folqvards merke, gledende
Oine. Det var en af de skjonneste og lykkeligste Dage paa
Brattingsborg.
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edens Kongen med Biskop Svend og sine
Riddere drog hele Jylland igjennem lige til
Aalborg, og derfra over til Sjelland, hvor
han i Roeskilde modtog Kongehylding af
Sjzllenderne og de andre danske @boere,
fortsatte Ebbesen, i Spidsen for sin lille
kjekke Bondeher, paa egen Haand, den
merkelige Feide mod de holstenske Herrer
i Jylland. [ den nye Regjerings Qine paa-
drog han sig derved Udseendet af en egen-
raadig Partigeenger, medens han erhvervede
sig en Folkeyndest, som ingen privat Mand i Danmark nogen-
sinde har eiet. Baade paa Brattingsborg og Nerreriis var der
den hele Sommer og selv langt ud paa Vinteren et krigersk
Liv og den sterste Virksomhed. Fra begge Ebbesens Borge
skete der idelige Feidetog mod de fremmede Krigerskarer paa
de endnu pantsatte Kronborge, hvergang hine forhadte Lande-
plagere vovede at lade sig see, for med Magt at inddrage Skat-
ter af Almuen. Den lille Krig fortes med en Bitterhed og
Lidenskabelighed, der stedse gjorde den blodigere. Svend Trests
Iver var heftig; men han savnede Morbroderens Besindighed.
Ridder Folgvard higede utaalmodig efter farlig Bedrift; han var
som i en bestandig Feberhede og syntes tidt med vild Heftig-
hed at soge Doden; men Ebbesen red som oftest ved hans
Side og reddede mangen Gang hans Liv. Til Grev Henrik saae
man dog Intet. Han var dragen tilbage til Rendsborg; men
han rustede sig her af al Magt med lidenskabelig Iver, og det
lod dennegang ikke blot til at gjelde Ebbesen, men Kongen
selv og hele Danmark, medens Prinds Otto blev bevogtet strengt,
som en Livsfange.

Paa Hald var siden Kongens Hylding det krigerske Liv
ophert. Ridder Bugge og hans aristokratiske Venner vare for-
detmeste traadte i Kongens Tjeneste og forholdt sig rolige; men
de vare misforneiede med Alt, hvad der foretoges, og der taltes
ofte heit og dristigt mod Kongen og hans Raad i deres Gilder
og Jagtselskaber. Man priste derimod den kongelese Tid, da
den frie dristige Ridder uden Fare kunde raade sig selv. Nu
ansaae man det dog for klogest, at holde sig fra Ebbesen, som
21
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en fredles Mand, der tilmed plettede sit Adelsskjold ved at
vere Almueheovding. Ridderne paa Hald droge ofte med stor
Pomp paa Jagt, naar Ebbesen med sin graakoftede Bondeskare
drog ud paa Feidetog. Den stortalende Ridder Bugge trak paa
Skuldrene ad Bondehelten, som han kaldte ham, og saae med
et fornemt Smil paa den fattige Treesko-Heer, der fulgte Ebbe-
sen med Folkesangen om Toget til Randers og den kullede
Greves Fald.

Vinterkulden havde endelig nedt Ebbesen til at lade Svaerdet
hvile og trekke sig tilbage til sin bedst befaestede Borg, Brat-
tingsborg. Bondehzren var oplest, men skulde atter samles ftil
Vaaren og var kampberedt hvad Oieblik man saae Blodfanen
vaie fra Ebbesens Borg.

Man levede imidlertid bag Brattingsborgs Mure paa streng
Krigsfod. Vindebroen var bestandig optrukken, og der holdtes
aarvaagen Vagt Nat og Dag paa Skandserne. En Flok Ud-
ridere var desuden i bestandig Beveegelse. Den sorte Svend
var en snild og ivrig Speider, og der kunde Intet af Vigtighed
skee i Landet, som man ei snart havde Underretning om paa
Brattingsborg.

Paa et af de sidste Feidetog var saavel Svend Trest som
Ridder Folgvard bleven saaret; men ved den omhyggelige Hus-
frues Pleie vare de snart blevne helbredede. Juleaften sade
begge de unge Riddere i Fruerstuen hos deres Saarlaegerinde.
Folqvard sad ved Kaminen med en Streengeleg i sin Haand og
stirrede i Flammen, medens han for den deeltagende Husfrue
gjentog hin londomsfulde Elskovssang, som han sang med saa
besynderligt et Udtryk, at ingen Kvinde kunde here det uden
Taarer. Hans moerke @ine glodede, medens han sang; men
om Gjenstanden for hans Sange og hans lenlige Elskov var der
aldrig kommet noget Ord over hans Laber.

Svend Trest saae den fortzerende Lidenskab i Folgvards Blik;
han trykkede heftig bevaeget Ridderens Haand; han var selv
denne Aften i en lignende Stemning. Den sorte Svend havde
for en Time siden bragt Nyheder til Brattihgsborg: Sti Ander-
sen af Bjernsholm var alt stegen saa heit i den unge Konges
Gunst, at han var udnzvnt til Kongens Hevedsmand og Stat-
holder i Estland; mellem Juul og Nytaar ventedes han paa
Bjornsholm med mange fremmede Herskaber; saa skulde hans
Datter hentes fra @-Kloster, hvor hun i tre Maaneder havde
veret indespaerret som Novitse. Hun skulde nu, efter Kon-
gens og hendes meegtige Faders Villie, ikke begrave sin Ung-
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dom og Skjenhed i Klostret, men eegte Kongens fortrolige Ven,
den smukke Ridder Podebusch fra Rygen, som man vel vidste
hun havde givet Afslag tilforn, men hvis Elskveerdighed og ind-
tagende Veesen man nu dog troede hun ikke laengere vilde
modstaae. Nytaarsaften skulde deres Bryllup staae paa Bjerns-
holm. — Dette almindelig bekjendte Rygte havde sat Svend
Trest i en saadan Stemning, at hvert Ord i Folqvards Elskovs-
sang blev et Udtryk for hans egen Kval og Fortvivielse; men
Sangen opluede tillige hans Mod og det lenlige Haab i hans
Sjel, at den skjonne Agnete dog umulig kunde elske nogen
Anden, end hendes Barndomsven, hvorvel hun aldrig havde til-
staaet ham det og endnu mindre givet ham noget Lofte eller
Haab. ,Ja visselig!“ — udbred han nu og sprang op —

»»Aldrig sidder Frugten saa heit paa Kvist“¢ — —

y,Hvordan var det nu? Folqvard! o syng det Vers igjen!“
Ridder Folgvard reiste sig og gjentog med vildt tindrende
Blik, medens Kaminilden spillede paa hans blege Kinder:

»»Aldrig sidder Frugten saa heit paa Kvist,
Som modnes af Solen om Sommer,

At den jo falder engang for vist —

Gud give, inaar det kommer!““

sRet saa!“ — udbred Svend Trest — ,det kommer! —
det maa komme — eller det hele Liv er en ussel foragtelig
Logn“ —

»»Aldrig sidder Falken saa hoit paa Hald““ —

,Var det ikke saa? kjekke Folqvard!“
»»0g Dyrene ere aldrig saa vilde““

— gjentog Folgvard med et Blik, der naesten forfzrdede den
opmeerksomme Husfrue —

»,»At de jo maa frygte dem for et Fald,
Om Jeegerens Raad ere snilde.““

»For Guds og vor kjere Frues Skyld! bedste unge Venner!*
— afbred Fru Jutta den lidenskabelige Sang — ,Lad ikke saa
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vilde Tanker faae Rum og Rost i eders Sjel! I er istand til
at synge Eder en hidsig Febersot paa Halsen. Staae I ikke der
begge som | havde isinde at nedrive den kjere Guds Stjerner
af Himlen“ —

,Rigtig, eedle Frue! det vil jeg!“ — vedblev Svend Trost —
»jeg vil nedrive den skjenneste Stjerne fra Himlen til mit Bryst,
trods al Verdens Statholdere og Konger! Nu forstaaer jeg eders
Sang, Folqvard!“

»»Min Styrke er storre, end du forstaaer —
Jeg den usynlig delger —

Jeg er ei ene — hvor jeg gaaer““ — —
,Hvad er her paa Ferde?“ — spurgte Ebbesen med et ro-

ligt Smil og traadte ind i Fruerstuen med begge sine smaa
Senner ved Heenderne. Den Ene red paa hans Kastespyd;
den Anden legede Blindebuk med Faderens store Hjelm over
Hovedet — ,Er det et Fastelavnsspil, I ove Jer paa til den
gleedelige Juul? mine unge Venner!“

Ridder Folgvard taug, beskemmet, og satte sig atter med
blussende Kinder hen ved Kaminen, hvor begge Ebbesens ra-
ske Senner snart sade til Hest paa hans Knz og legede dri-
stig med ham, som man saae de vare vante til. Men Svend
Trost greb heftig sin Morbroders Haand. ,Nei, det er hverken
Fastelavnsspil eller Juleleg, jeg tenker paa, kjere Morbroder!“
— sagde han ivrig: — ,denne Stilhed duer ikke for mig. Vil
I laane mig den sorte Svend og en halv Snes Ryttere paa
nogle Dage?¢

,Hvad har du for? min Sostersen!“ — spurgte Ebbesen al-
vorlig — ,du vil dog aldrig veere en ubuden Gjest ved Bryl-
lupsgildet paa Bjernsholm?¢

,Det Bryllup bliver der Intet af!“ — udbred Svend Trest
heftig — ,eller jeg skal ikke see Nytaars Ny tendes!®

,Vi har endnu otte Dogn til Nytaar“ — svarede Ebbesen
rolig — ,der kan skee Meget i den Tid; dog husk paa, min

unge Ven! det Bryllup gjelder ikke Landets og Rigets Lykke,
og her er dyr Tid paa tro og erlig dansk Hjerteblod i Landet!
Szt dig ned, Svend Trost! det er jo den glade Julekvel® —
tilfeiede han med kjerlig Rost, og indtog selv sin Husfader-
plads ved Kaminen — ,saa maae Freender og gode Venner
blive kjent rolig sammen og temme Julebsegeret i Kjaerlighed
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og Fred. Hvo veed, om vi saaledes skal sidde sammen nogen
Juleaften meer!“

Den alvorlige halv vemodige Tone, hvormed Ebbesen sagde
disse Ord, gjorde et besynderligt Indtryk paa den ophidsede
unge Ridder. ,I har Ret, kjere Morbroder!“ — sagde han
med dempet Rest — ,det var stor Synd, vilde jeg forspilde
eders Julegleede. Har nogen Mand i Danmark fortjent en glad
Juleaften iaar, saa er det Eder. Men sig mig, kjereste Mor-
broder!“ — vedblev han atter ivrig — ,vilde I betenke Eder
paa at tage Bjornsholm med Storm eller nedbryde @J-Kloster,
naar eders kjere Faestemo har siddet derinde og skulde vere
tvungen til at segte en Kobler?“

,Dertil kunde Ingen have tvunget min kjekke Hustru, selv
om hun aldrig havde givet mig sin Tro!“ — svarede Ebbesen
med et kjerligt Blik til den stille Husfrue — ,Men gjor du
ikke Regning uden Vert? Svend Trest! Hvo har sagt dig, det
er Tvang med det Bryllup? hvad Pant har du paa, at du gjeel-
der meer hos Sti Andersens Datter, end hin smukke fremmede
Hofmand, der nu kappes med Forreederen i Lykke og Konge-
gunst?

,Derpaa har jeg Pantet i min egen Sjel, Morbroder! enten
er der ingen Sandhed og Kjerlighed til, elier Agnete maa elske
mig ilen, som jeg har elsket hende fra hun var lille.“

,Men hun vilde jo ikke kjendes ved dig paa Hald, den Gang
hun fornegtede sin forreederske Fader; det kunde jeg ellers lide
hende for, hvis hun ei havde faret med Usandhed og nu vendte
Kappen efter Vinden.“

,Gud maa vide hvorledes det haengte sammen“ — sukkede
Svend Trest — ,men Usandhed har hun aldrig sagt — det
tor jeg dee paa.“

,Saa veer du trestig! saa har du jo kun Pigebarnet selv at
holde dig til!“ — sagde Ebbesen munter — ,Er du kun vis
i din Sag, kommer du vel ud af den Nod saagodtsom hin raske
Hr. Anfind i Sverrig.“

,Gud velsigne Jer for det Ord, Morbroder!“ — udbred Svend
Trost ivrig — ,hvad en svensk Ridder har vovet, skal Ebbe-
sens Sesterson ei vere reed for, om Agnete saa var en Prind-
sesse og Sti Andersen fuld saa magtig som den falske Kong
Birger¢ — —

,Betenk dog den Ting vel, min Sesterson!“ — afbred Ebbe-
sen ham alvorlig. — ,Den Sag, en erlig Ridder ikke tor seette
sit Hoved paa, regner jeg vel ei til de store og vigtige Ting i
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Verden; men derfor er ikke enhver Sag stor og edel, som en
ung lidenskabelig Ridder vil vove Livet for. Du har mangen-
gang sat dit krusede Hoved paa Spil, Svend Trest! blot for at
kunne sige de Overmegtige et dristigt og trodsigt Ord, hvor
Taushed baade havde veeret visere og gavnligere. [ vor lov-
lose Tid heenger Livet i et Haar, og den hoieste Ret er tidt
den heieste Uret, men hvorledes Tungen saa vakler paa Ret-
feerdighedens Veagt, den Time vil komme engang, da hver Be-
drift med hvert Hjerte og Hoved skal veies rettelig. Lad os
ikke glemme det, Sen! og lad os ikke lege Bold med Hjerter
og Hoveder, blot for vor egen Morskab eller for en Lykke,
som Ingen gleder sig ved, naar vore Oine ere lukte!®

Svend Trost taug, blussende rod, og faldt i dybe Tanker.
Hans Blik faldt paa Prinds Ottos gyldne Sverd, der nu stod
orkeslost i Kaminkrogen, medens den fangne Kongeson syntes
glemt af hele Danmark. Men nu sprang Ridder Folqvard op
fra sin Plads ved Kaminen, med een af Ebbesens Senner ved
hver Haand. ,Den Tid, I taler om, Fader Ebbesen! venter
jeg ikke at see“ — udbred han med luende Blik — ,men
saaleenge Ebbesens Slaegt og Navn lever i Danmark, skal her,
vil Gud og St. Knud, aldrig savnes det Sveerd, der kan veere
Tunge paa Retferdighedens Veegt!“ — Derpaa lod han de raske
Drenge lebe, og de fortsatte deres Leg, uden at agte paa deres
store Legekammerats heftige Tale. ,Lad Hovederne kun sidde
her saa lese som de vil!* — vedblev Folgvard — , Hjertet
maae de dog folge, hvad enten Eftersleegten vil glede sig der-
ved eller ikke.“

,Kjeere, brave Folqvard!“ — sagde Ebbesen og reiste sig,
idet han venlig lagde sin Haand paa den lidenskabelige Ridders
Skulder — ,I er bleven mig og Mine en hjertenskjeer Ven i

disse Kampens og Farens Dage; men der breender en IId i
eders Sjeel, som | maa dempe, hvis [ ei vil gaae tilgrunde.
Hvad [ dremmer og synger om, veed vi Alle, hvorvel I troer,
det er en Londom*“ — tilfeiede han med dempet Stemme —-
,men tro mig! det er Selvbedrag og Hjerte-Skuffelse. Den
Drom kan koste eders Hoved og berove Danmark engang eet
af sine edleste Hjerter.“

,Vi veed det Alle, kjere Folgqvard!“ — hviskede den deel-
tagende Husfrue og rakte ham med Velvillie Haanden — ,Jeg
har selv maaske gjort Ondt veerre, ved at here paa eders smukke
Sange; men jeg tenkte, eders Hjerte treengte til slig Udgydelse
og maaske derved vilde helbredes. Nu tale vi aldrig meer om
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den Sag! Jeg vil hellere veere paa Raad med Eder og Svend
Trost om Toget til Rendsborg, naar I vil glemme eders egne
Sorger for Junker Ottos Frihed og en bedre Konge i Dan-
mark.

_Hvad i al Verden tenker I paa?“ — udbred Ebbesen for-
bauset og studsede — ,har I bygget slige Luftkasteller i Fruer-
stuen? og i den Afsindighed har du bestyrket de unge ube-
sindige Mennesker, min Hustru!¢

,Det var vel ikke umuligere, end Toget til Randers® —
svarede Ebbesens Hustru — ,helst naar Danmarks Befrier stod
i Spidsen derfor. — Hvad hjeelper os nu Geerts Fald? Den
hjertelese Tyran, du ryddede Veien til Thronen, lader jo baade
dig og den dle Otto gaae tilgrunde. Dog lad vore Fruerstue-
Planer ikke forurolige dig!“ afbred hun mild og rolig: — ,hvad
der skal skee, maa du selv, nest Vorherre, raade for! Lad os
nu iaften vere glade og trestige!“

Derpaa forlod Ebbesens Hustru Fruerstuen, for at berede
Alt til den festlige Aften. Bernene fulgte hende i nysgjerrig
Forventning om de smaa Juleaftens-Gleeder, de skulde overraskes
med: men Ebbesen saae forbauset efter hende og paa begge
de unge Riddere, der halv forlegne syntes at undvige hans

strenge Blik. ,Hm! Jeg har nu faaet et vanskeligere Hverv,
end nogensinde!¢ — sagde han med et vemodigt Smil og ry-
stede paa Hovedet — ,her merker jeg, er Ungdommen og

Kvindehjertet i Komplot sammen. Det er fast lettere at faae
Bugt med sine varste Fjender, end bringe sine gode Venner
til Fornuft. Junker Otto har jeg kjer som I; men for ham og
hans Fordringer kan nu ingen dansk Mand drage Sveard, uden
at forraade Kronen og Fzdrelandet; meerk det vel, mine unge
Venner! om det Galskab vil jeg ikke here et Ord. Dermed
har det vel heller ingen Ned, saaleenge i har eders egne smaa
Jern i llden. Din Hjertesorg, min kjere Sesterson, er der dog
Raad for, saalenge du har Haab, og Pigen endnu er frank og
fri.® Men, kjeere Folqvard!“ — vedblev han alvorlig og trykkede
den glodende Ridders Haand — ,for Eder er der intet Raad i
Verden uden at slaae de vilde Tanker bort, som kun kan fere
til Ulykke, men aldrig i dette Liv til Fred og Lykke for nogen
Menneskesjel. Kom nu, begge mine kjere unge Venner! og
lad os temme et Bager sammen paa Danmarks Lykke og Fred
for alle Tider! Lad os ferst see Folk og Rige frelst, for vi
fortvivle over os selv og vor egen Smule Lyksalighed i dette
stakkels Liv! Han, der i denne velsignede Nat log sig fode i
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Ringhed til den hele Verdens Frelse, han tenkte jo hverken
paa et lyksaligt eller langt Liv for sig selv i denne Timelig-
hed.«

Derpaa gik Ebbesen, rolig og mild, med Armene paa begge
de kjere unge Venners Skuldre, ind i Heienloftssalen, der paa
Husmoderens Foranstaltning allerede glimrede af Lys, og hvor
det festlige Julenadverbord stod deekket midt paa Gulvet, me-
dens Bernene med Jubelskrig hoppede og sprang om et lille
Bord i Kaminkrogen, der nu af Husmoderen blev afhyllet og
var opfyldt med Julegaver.

,oee, see!“ — raabte den eldste Dreng og greb et forgyldt
Barnesveerd — ,dermed skal jeg ride til Randers og slaae den
kullede Greve!“

,Og hor!“ — raabte den Yngste og buldrede paa en Barne-
tromme — ,dermed skal jeg veekke alle hans Mend, at de kan
hore, vi ere erlige Riddere og ikke bange for dem Alle til-
hobe!“

,Hvem har lert Jer den Leg? Bern!“ — spurgte Ebbesen,

og klappede Drengene paa de runde Kinder.

Den Stolthed og Glede, der tindrede i Faderens Blik, for-
svandt pludselig, da den eldste Dreng nu slap Sveerdet og greb
en lille Oxe fra Bordet — ,0og med den vil vi saa hugge hans
Hoved af“ — sagde Drengen — ,saa det skal trille hen ad
Gulvet og sige: bommelom! saa gledes Gonduls Aander og
hjeelper os til Seier alle Dage. Den Leg har vi lert af sorte
Volle, Fader! saadan var det jo I bar Jer ad i Randers.¢

,Leg en anden Leg, Born!“ — sagde Ebbesen med dyb Rest
og blegnede. Det var forbi med hans Munterhed og Glede.
Man satte sig taus og forstemt til Bords. Dog snart vidste
den besindige Husmoder at udslette hint ubehagelige Indtryk
af Bernenes Leg og Snak, og nu forkyndte Kurens Horn fra
Porttaarnet, at der var Fremmede, som onskede at indlades.
En Krigsmand meldte Biskop Jacob Split af Ribe, og Ebbesen
reiste sig for at modtage sin @rede Gjest.

,Guds Fred og en lyksalig Juul ogsaa paa Brattingsborg,
Ridder Niels!“ — lod Mester Jacobs sterke Stemme i Deren.
— ,Jeg kunde ikke drage jer Borg forbi, uden at see ind til
Jer. Nu, det gleder mig af Hiertet* — vedblev han og saae
sig tilfreds om — ,Jeg seer, I sidder her lunt og godt inden-
for de sorte Mure og lader ikke Modet falde i Ulykken.
Det maa jeg lide. Tu non cede malis, sed contra audentior
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ito!*) deri havde den gode Virgilius Ret, hvorvel han var en
Hedning. ¢

,Endnu har vi, Gud skee Tak, paa godt Jydsk holdt Ulyk-
ken Stangen, Herre Bisp!“ — sagde Ebbesen — ,og det
skulde gjoere mig ondt, om I ansaae mig for en ulykkelig Mand,
aldenstund Vorherre og hellig Knud, som jeg haaber, med samt
det brave danske Folk ikke har slaaet Haanden af mig.“

,Det siger jeg med!“ — svarede Bispen. — ,Det kan vare
godt nok at have Kongen og denne Verdens Herrer til Venner;
men det er dog tryggere at holde sig til Vorherre og hellig
Knud og sin egen Samvittighed, naar den duer noget. Folkets
Rost er vel ikke altid Guds Rest — som den hedenske for-
blindede Verden vil paastaae — men der er dog Noget i Slad-
deren, og den Mand, der har et erligt og gudfrygtigt Folk til
Ven, kan neppe have Vorherre til Uven, om han end staaer
paa det sorte Brzt hos denne Verdens Guder og Statholdere.“

,Tag Saede, fromme Herre! og lys Velsignelsen over vor
tarvelige Nadver!“ — sagde Ebbesen, helt vel tilmode, og
forte Bispen til Heiszdet ved Bordenden — ,just som Vor-
herre sendte Jer hid, felte jeg Trang til en saadan from og
erlig Gjest og til et trostigt Guds Ord over vort Julebord.“

,Det skal I faae, Fa’'er Ebbesen!“ — svarede Bispen og tog
Tonsurkalotten af sit djerve Kempehoved. Med foldede Heen-
der leste han nu en latinsk Bordben, som han dog sluttede
med en fyndig Velsignelse paa Dansk. Derpaa tog han Gred-
skeen i den store Haand og gjorde Besked med Iver og god
Evne.

,Skulde I troe det, Herre Bisp! her er endnu Hedninger i

Landet!* — tog Ebbesen atter Ordet, efterat hans dygtige
Gjest havde forteeret et havt Fad Gred og nu greb det store
Selv-@lkrus, der stod for ham. — ,Jeg har selv et Stykke af

en Hedning i mit Hus blandt mine egne Svende! han bilder
sig ind, han er en Troldmand, og nu merker jeg, han maa
have snakket mine Drenge Noget for om sine Koglerier og he-
denske Aander“ —

,Da er det, min Gud og Skaber, ingen Speg, Kjere!® —
udbred Bispsn ivrig og satte Qlkruset fra sig. — ,Lad mig faae
fat paa den Karl! Jeg omvender Jer ham i en Haandevending,
saa det skal knage i hans Sideben.“

— ,Hvorledes? fromme Herre!“* — spurgte Ebbesen og

*) Vig ikke for Ulykken, men gaa endnu dristigere imod den! (I.).
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studsede — ,1 mener dog vel ikke med haandgribelige Mid-
ler?“

,De ere stundom de allerkraftigste, Fa'er!“ — svarede Bis-
pen og knyttede sin steerke Haand. — ,En ret forstokket Hed-
ning lader sig aldrig omvende uden af en erlig Guds Mand,
der er hans Overmand baade i legemlig og aandelig Dygtighed;
hvor Ordet skal have Klem, maa Haanden veere redebon til
dets Bistand. Gudsfrygten maa knuges ind i de haarde og
vantroe Sjele med Eftertryk. Det er nu engang min Maade,
Fa’er! Dermed har jeg revet mangen forvildet Sjel fra den
brede Vei og kylet ham ind paa den snevre, der forer til Himme-
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rigs Porte.
,Det maa I forstaae, Herre Bisp!® — sagde Ebbesen med
et trohjertigt Smil — ,paa min sorte Svend troer jeg selv ingen

lempeligere Omvendelse vilde frugte. Jeg skal sende ham til
Jer. Sig mig nu, med Forlov, fromme Herre! kommer I fra
Sjelland og vor unge Konge? Vil han mig for Alvor tillivs?
siger han endnu fremdeles, der kommer en Dag imorgen, og
lader fem veere lige?“

,Jeg har besegt ham for at onske ham Velsignelse med Re-
gimentet og see hvad vi med Guds Hjelp kunne vente os af
ham. [ kan naturligvis ei vente Andet, end hvad han har
maattet love og besegle, saavel for Guds Skyld som for Lan-
dets og Rigets Velferd, og tag Jer iagt, Fa'er! hjemseger han
Brattingsborg engang, bliver her visselig ikke Sten paa Sten
tilbage. At hans Beslutninger desuagtet ere ligesaa fromme og
christelige, som forstandige, det kan I forlade Jer paa, saalenge
min fromme og vise Collega, Biskop Svend, sidder i hans

Raad.“
,Biskop Svend har ogsaa engang staaet i Glorie for mine
Qine“ — svarede Ebbesen med dsmpet Rest: — ,han for-

demte min Id og truede mig med den hellige Bandstraale; men
han stod ren som en Helgen for min Sjel, hvorvel jeg ikke
kunde folge hans fromme Veie. Dog da han beseglede hint
Forlig i Lybek, der endnu holder Otto i Fengslet, da var det
forbi med min Drom om et skrebeligt Menneskes Hellighed.
Veed I, at den Fred og Tryghed, der blev Ebbesen negtet,
blev Biskop Svend til Deel, som Geerts og hans Senners Fjende,
og at dette var et Hovedpunkt i Forliget? See, det kalder jeg
at sorge for sig selv, medens man fordommer sin Neeste. |
sloges jo fuldt saa dygtig ved Haderslev og var Grevens Fjende
som Svend; men paa eders Fred blev der ikke tenkt. En
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saadan Fredsmegler kan jeg aldrig meer beundre, om han saa
sad paa St. Peders Stol eller stod for Guds Throne blandt de
hellige Patriarker.“

yJeg vil ikke troe, I farer med Usandhed, Ridder Niels! men
jeg vil enske det, hvis det ikke var Synd!“ — sagde Mester
Jacob og var bleven blussende red. — ,Jeg kjender ikke hint
Forlig i alle Punkter; dog hvad Biskop Svend har beseglet,
maa han vel kunne forsvare. Ret beteenkt, jeg vil forsvare

det paa hans Vegne“ — vedblev han ivrigere.
,Besver Eder aldrig dermed, brave, erlige Herre!“ — af-
bred Ebbesen ham — ,I faaer mig dog ikke til at beundre

ham meer; han veere saa from og viis og modig en Guds Mand
som han vil, Hofluften taaler han dog ikke; for sin egen Lykke
og denne Verdens Heihed besegler han Alt, hvad de Store og
Meegtige forlange.“

,Guds Ded! I gjor ham Uret!“ — raabte steerke Mester Ja-
cob og slog i Bordet, saa Kander og Beegere dandsede. —
,Hvad Biskop Svend teenker er rent, hvad han siger er sandt,
og hvad han handler er Ret — det er jeg saa vis paa som de
hellige Troes-Artikler, og forlanger 1 eller Nogen vyderligere
Beviis derfor, er jeg Mand for at fere Beviset tilfods eller til-
hest, med Landse og Sverd eller Stridskolbe — det er mig
Altsammen Eet! men hvad jeg troer saa vist, at jeg ter dee
derpaa, gider jeg aldrig spildt et Ord paa.“

, lilgiv mig, min fromme, erlige Gjest! hvis jeg har fortornet
Eder“ — svarede Ebbesen mild og rolig. — ,Jeg vil for troe
Jer paa jert djerve Ord, end fordre det yderligere Beviis, I
tilbyder mig, hvorvel det er saa fyndigt, som nogen Legmand
og Ridder kan forlange. Nu kan jeg forst forstaae hvorledes
I omvender de forstokkede Hedninger“ — tilfsiede han med
et godmodigt Smil og greb Bispens svaere Haand: — ,den faste
urokkelige Tro, denne eders kjezkke Haand er saa redebon til
at indprente os, og som I selv ter sette Liv og Blod paa hvad
Time det skal veere, maatte man virkelig veere en haardhjertet
Hedning for at tvivle paa, hvad enten det saa gjelder gud-
dommelige eller menneskelige Ting. Herefter skal jeg ikke
domme saa haardt og ukjerligt om eders statskloge Collega —
det lover jeg Eder. — Kan jeg ikke altid forene Statsmanden
med Mennesket og den nidkjeere Guds Mand i Biskop Svend
— ih nu! saa vil jeg skille dem kjont ad. Er I dermed til-
freds?“

»Meer forlanger jeg ikke, Fa'er! — svarede Mester Jacob
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trohjertig og rystede hans Haand — ,saa bliver min gode Ven
Svend dog altid en erlig Guds Mand, det var jo eders Mening
— qvod erat demonstrandum“*). — Derpaa temte han Kruset
og var atter mild og rolig. ,Hvad Kongen angaaer, min djerve
Ridder Niels!“ — tog han atter Ordet — ,da vil jeg kun sige

Jer saa Meget; han er en snild Herre og mener det godt med
Folk og Land, hvorvel han kalder Jer en dumdristig Parti-
hevding og efter Ed og Pligt maa veere jer Fjende.“

,Det forstaaer jeg Altsammen“ — sagde Ebbesen rolig —
,Gud forlade ham den Pligt og Ed! men hvad gjeres der for
den brave Junker Otto og for at samle og forsvare Riget?“

,Alt Muligt, Fa’er! men det er ikke Meget, og langsomt gaaer
det. Nervus rerum**), det fordemte Mammon, savnes forst og
fremmest. Medens der underhandles med Pantherrerne, maa
der efterhaanden dannes en Hear for at give Sladderen Veegt;
det er i sin Orden.*

,Men som jeg herer, vil man nu atter forsvare Landet med
fremmede Soldknegte, istedetfor at veebne Landets egne troe
Senner og stole paa dem — kalder [ det klogt og priseligt?“

,Det er Borgriddernes, eders Herrer Collegers Skyld. —
Kongen troer Jer Alle kun halvt, og I veed selv — dog det
vil jeg ikke demme om. Alt kan ikke rettes paa eengang, og
Rom blev ikke bygget paa een Dag. Vor unge Konges be-
sindige Valgsprog klinger ilde i de selvraadige Herrers og den
utaalmodige Ungdoms @ren. De kalde ham Atterdag for Spot;
men det Navn kan, med Guds Hjzlp, blive hans Haedersnavn,
naar vor Nat er forgangen, og det atter bliver Dag og en ret
Valdemars-Tid i Danmark.“

,Men, kjere Herre Bisp!“ — tog nu Svend Trest utaal-
modig Ordet — ,1 sagde os ikke hvad der gjordes for Junker
Otto. Kongens Underfundighed mod hans heihjertede Broder
vil vist hverken I eller Biskop Svend kunne forsvare, hvorvel
han jo selv har veret paa Raad med i denne Sag.”

,Hvad jeg ikke veed eller tor demme om, min unge Herre!
— svarede Mester Jacob med et forternet Blik — ,det skulde
I ikke tage Jer paa at male saa rask om. Hijerterne ere i
Guds Haand; han kan gjere dem haarde som Sten og blede
som Vox, alt som han vil, og som det er Folk og Rige gavn-
ligst. Saa beskeden burde I dog vere, at opsatte jer Mening
om hvad Ingen kan vide, uden Den, der prover Hjerter og

*#) og det var det, der skulde godtgjeres. (I.). **) Drivhjulet. (I).
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Nyrer. Jeg kjender Jer nok, vor kjekke, fremfusende Bro-
Ridder!“ — tilfeiede han mildere og betragtede ham med Deel-
tagelse — ,jeg veed, I har fortjent Rjdderslaget af den dygtige
Haand, der gav Jer det; men det vil jeg kun sige Jer til ven-
lig og forneden Advarsel: Kongen kjender Jer ogsaa. Han veed
det var Jer, der stod i Spidsen for de oprerske Beonder, som
vilde hindre Hyldingen paa Viborg Thing.“

,Det var en erlig Sag og intet Opreor, Herre Bisp!“ —
svarede Svend Trest frimodig. — ,Ved Thinget vare jo alle
Stemmer frie; den der blev overstemt og red taus fra Hyldin-
gen, uden at rere en Haand mod den nye Lehnsherre, kunde
gjerne see ham stift i Pinene og fordre Retferdighed af ham,
uden at frygte for at kjendes.“

,Bravt, erligt, min Seon!“ — sagde Mester Jacob og nikkede
— ,deri giver jeg Jer Ret, hvad saa Kongen og min gode Bi-
skop Svend siger. Imidlertid, min unge Ven! — var det med
draget Sveerd i Haand I fordrede Retferdighed, var det en egen
Sag. Det vil jeg dog sige Jer: I staaer vel saa heit paa det
sorte Breet, som eders alfor djerve Morbroder, der sidder, og
hvad den timelige Lykke angaaer, seer det ligesaa broget ud
for Jer som for Drost Hessels Sen, der nok var i Ledtog med
Jer. Dog Vorherre raader for Lykken; men for et tro og er-
ligt Hjerte raader en brav Karl selv.“

,Ridder Folgvard, Drost Peder Hessels Sen, sidder der lige-
for Eder, veerdige Herre!* — tog Ebbesen hastig Ordet —
yhvorledes han, med mig selv og alle mine Venner, end staaer
anskreven ved Hove, Eder vil jeg dog forestille ham, ei blot
som en af mine bedste Venner, men.som en af Landets tappre-
ste Beskyttere i denne lovlese Tid.“

,Saa lad mig takke Eder paa Folkets og Landets Vegne, Hr.
Folgvard!“ — sagde Mester Jacob med et trohjertigt Nik og
rakte den tause Ridder Haand over Bordet — ,den Hofgunst,
I maaske har forspildt, herer til de undveerlige Goder og fast
til Overdaads-Varer her paa Brattingsborg. At jeg ikke setter
heiere Pris paa slig Glands, end det semmer sig en christen
Bisp og en erlig dansk Mand, det mener jeg nu at vise Jer
Alle, ved at holde Juul med Ridder Niels paa Brattingsborg.
Vil | huse mig i nogle Dage? Faer!“ — vedblev han og vendte
sig til Ebbesen — ,Jeg har Meget at tale med Jer om. Saa-
ledes som I har det her, kan [ vel ogsaa treenge til et frede-
ligt Guds Ord og en ordentlig Julehgitids-Messe, om ei just til
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den sidste Olie, som jeg endnu dog haaber I for en Stund vil
kunne undvere.“

,Dertil siger jeg og min Hustru Eder hjertelig Tak, fromme
Herre!“ — sagde Ebbesen glad og trykkede hans Haand. —
,Siden [ traadte over min Teerskel, synes mig, Julegleeden ferst
er kommen helt herind.“

Den omhyggelige Husmoder havde fyldt Festbeegrene med
Vin; hun henvendte sig venlig til Bispen og gav Samtalen en
mild og rolig Vending. Der taltes nu ikke meer om de al-
vorlige Statssager, og snart syntes man paa Brattingsborg at
feire denne Juleaften i den tryggeste Fred og uden mindste
Bekymring for Fremtiden, medens Sveerdet dog hang truende,
som i et Haar, over Borgherrens og hans Venners Hoveder.
Bornene stoiede med det nye Legetei, medens de Aldre loe
og spogede ved Bordet. Ogsaa Svend Trest var bleven mun-
ter og trestig tilmode over Bispens venlige Tiltale; han kastede
undertiden et Blik paa Sandubret, og i hans dristige Qine lyste
et Haab og en fast Beslutning, som et Par Baegere Vin endnu
mere oplivede. Man drak med Begeistring en Skaal for Feedre-
landets Gjenforening og Lykke, hvorpaa Bispen reiste sig og
udbred: ,Vor unge Kong Valdemar leve! Gud unde ham de
store Valdemarers Lykke og Seier!

Ebbesens Venner saae forundrede til hverandre og bleve
siddende; men Ebbesen selv reiste sig og haevede sit Bager:
,Valdemar Christopherson har kaldet mig og mine Venner sine
Fjender* — sagde han med Selvovervindelse, og hans alvorlige
Aasyn opklaredes — ,Dog saasandt denne Haand selv har rakt
ham det Spiir, hvormed han truer mig — jeg erkjender ham
for min og Landets retmassige Herre. — Fordrer han mig for
sin Dom, skal jeg mode, om det saa gjelder mit Liv. Dan-
marks Konge leve!¢

,Brav Karl!* — mumlede Bispen ved sig selv -— ,0Ogsaa
hans Dronning skal leve!“ — vedblev han heit, og hans sterke
Stemme bzvede af den Folelse, han vilde skjule: — ,gid den
xdle Dronning Helvig maa vorde os og Danmark en forsonende
Dagmar.

Ved disse Ord foer Ridder Folqvard op med blussende Kin-
der og svingede sit Beeger; han temte det til Bunden og satte
sig atter taus med glodende Blik paa sin Plads.

Da man reiste sig fra Bordet, rystede Bispen Ebbesens Haand
med Varme og nikkede, glad beveeget. Svend Trest drog sin
Morbroder tilside. ,Laaner I mig saa Volle og en halv Snes
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Mand?“ — hviskede han — ,det gjaelder min heieste Lykke.
— | har vel Intet imod det, hvis jeg bringer Jer en Jule-

giest?< —

,Saa mange du vil!* — svarede Ebbesen — ,far med Gud
og tag med hvem du vil! men hvad du har for, lad det ikke
koste for meget Blod — og endnu mindre Sjelefred og ALre!*

,Vover jeg noget Liv, bliver det vel mit eget — det er en

erlig Sag, mener jeg.“ Med disse Ord var Svend Trest ude
af Doren, og man saae ikke meer til ham den hele Aften,
undtagen i Stegerset, hvor han med den sorte Svend, til Piger-
nes Forundring, gav sig af med Kogekonsten. De lavede en
Styrkedrik til en Syg, hed det. Den sorte Svend mumlede
hemmelighedsfuldt, medens han fyldte en lille Flaske med Saf-
ten af kogte Urter; men idetsamme herte man Bispens sterke
Stemme i Borgestuen, og Svend Trest sprang ud i Stalden for
at sadle sin Hest.

1 a det ved Sengetid var stille paa Brattingsborg,
8 red Svend Trest med den sorte Svend og ti Ryt-
! tere uden al Larm og Opsigt ud af Borgporten.
De droge Vester paa gjennem Kleitrup til Sund-
strup, hvor de ved Midnat lode sig satte over en
Arm af Limfjorden. De rede videre. Den sorte
Svend var mod Sedvane taus og tveer. Svend Trest havde
talt nogle Gange til ham nesten uden at faae Svar. Endelig
blev han ked deraf og spurgte heftigt: ,hvad gaaer af dig, Volle!
har du glemt Mund og Mele paa Brattingsborg? eller skjotter
du ikke om at hjelpe mig til min Lykke, nu, jeg mest tren-

ger til dig?
»AK, kjere unge Herre!“ — sagde Volle med et halvt arrigt,
halvt modfaldent Hjertesuk -— ,var [ bleven rystet og omvendt,

som jeg efter Julenadveren, af sterke Mester Jacob, havde I
vel ogsaa tabt Mund og Mele for en Stund. Det er en Bisp,
der forstaaer at tale Folk til. Det maa jeg lade ham. Der var
baade Neb og Kleer i hans Ord; han rystede mig saaledes
med Ord og Never, at jeg aldrig glemmer det i mine livfedte
Dage.“

,Ja saa!“ —- udbred Svend Trest og maatte lee uagtet sin
alvorlige Stemning — ,det kunde du havt godt af, Volle!
Men du speger vel? tog han virkelig sine Keempekreefter til
Hjeelp?“

— 320 —




,Til at spoge er Lysten forgaaet mig, Herre!“ — mumlede
den sorte Svend, og rykkede arrigt i Hestebidslet. — ,Det var
ingen Spas, kan I troe — [ har godt ved at lee! — I skulde
selv preve hvad det er, at blive saaledes omvendt.“

,Er du bleven omvendt, er det neppe til det Bedre; stor
Fromhed maerker jeg just ikke af dig endnu; men jeg vilde
onske, du havde Ret. Skulde nogen ryste Hedenskabet og
Gonduls Aander ud af dig, maatte det veere Mester Jacob.“

,Han har gjort sit Bedste — det var Synd at negte ham
det!“ — mumlede Volle. — ,Jeg stod stiv og stum for ham,
som en Mur, og vilde ikke lade mig rokke et Haarsbred af al
hans Christendom, og da han endelig tog Neeverne til Hjalp,
var jeg i Laug med at tage igjen, som jeg pleier; men aldrig
har jeg kjendt Mage til Karl — trykkede han mig ikke i Knz
med et eneste Tag, saa han ner havde knust alle Benene i
mig, og saa rystede han mig i sin hellige Iver, saa det knagede
i alle mine Ledemod. Vilde jeg ikke lade Sjelen ryste ud af
min selle Krop og fare til Helvede strax, som han svor paa,
maatte jeg krybe til Korset for den forferdelige Bisp — og
saa forbandede jeg Gonduls Aander med alt Hedenskab Ord for
Ord, ligesom steerke Mester Jacob forlangte det.”

,Men naar er alt Det skeet, Volle! du var jo ikke lenger
Tid hos Bispen i Borgestuen, end jeg behevede til at sadle min
Hest-“

,Leenger Tid brugte han heller ikke baade til at omvende og

dobe mig“ — mumlede Volle — ,det gik rask nok, og det
var til stor Andagt for alle Huskarlene. Men Hastvaerk er Last-
veerk!“ — tilfsiede han halv sagte: — ,hvor godt det blev

gjort, vil jeg selv see, for jeg troer det.”

,Men var du virkelig aldrig christendebt fer? Volle!® —
spurgte Svend Trest — ,du har dog sagt mig engang, du
troede det. ¢

,Dengang loi jeg, som en Hedning, Herre! siden jeg nu er
bleven en Christen, vil jeg sige Jer Sandhed. Ingen af min
Slaegt er holdt over Daab, og vi har aldrig troet paa andre Gu-
der og Helgene, end de brave Genduls Aander, som jeg nu
skammelig har bandet og gjort mig til Uvenner. Nu vil jeg
see hvad der er ved jeres Frue og alle Helgen, og om et saa-
dant fint Stykke Jomfru har den Magt, Bispen siger. Hijelper
hun mig nu ikke helskindet gjennem Verden, faaer jeg hjeelpe
mig selv, og det bliver sagtens Meningen. Den helligste Jom-
fru kan vel snarere selv traenge til Karlehjelp, end hun skulde
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tage sig af en lang Lemmel som mig; dertil er jeg ogsaa for
sort — hos Kvindfolk har jeg aldrig gjort Lykke.“

,Nei, Volle! omvendt har Bispen dig ikke, hvor veeldigt han
saa har rystet din Krop; det merker jeg nok“ — sagde Svend
Trest — ,Men viis dig nu som en god Christen i Gjerningen
og udspeid Leiligheden i Klostret! Den Dag imorgen skal af-
gjere min Skjebne.“

,Det er, tilvisse, en from Gjerning, 1 har for, unge Herre!“
— mumlede Volle og trak paa Skuldrene — ,faaer steerke Me-
ster Jacob Jer fat, vil han nok l®re Jer det. Dog det maa I
selv om. Bedstemoders Urt svarer jeg for. Der har I den.“
Derpaa mumlede han Noget ved sig selv og rakte Svend Trest
en lille gron Flaske. — ,Havde jeg kun ikke bandet Gonduls
Aander, skulde Alt gaae godt. Bed nu I den hellige Jomfru
staae os bi! Jeg er lidt fremmed endnu i hendes Tjeneste.“
Derpaa sporede han sin Hest og red forud.

TRETTENDE KAPITEL.

kloster, den nuveerende Herregaard Oxholm,
laae enligt paa den lille @ i Limfjorden,
der kaldtes @land, men som nu ved Dem-
ninger og Sluser er landfast med Vend-
syssel. Det var et rigt og anseeligt Klo-
| ster for Nonner af Benedictiner-Ordenen
=l og stod under Kronens s®rdeles Beskyt-
# telse. Det bestyredes af en gammel, streng
Priorinde, der havde den maegtige Prior
Andreas Petri til Medhjeelper. Prioren selv

- besogte kun af og til de fromme Sestre,
som deres Skriftefader; men siden Klosteret i Geerts lovlese
Tid var blevet plyndret og naesten afbrendt af de toileslose
Krigsfolk, blev det nu paa Kronens Bekostning omhyggeligt be-
vogtet af en Klostervagt, der opholdt sig i Fiskerhusene ved
Fjorden, hvor de tillige gjorde Tjeneste som Fiskere, og pas-
sede Klosterets rige Aalegaarde.

Julemorgen saaes den sorte Svend blandt de festlig pyntede
Landfolk fra Kysten om Limfjorden, som i en stor Mzngde
Baade vare komne til @land, for at here Prior Andreas holde
Fromesse i Klosterkirken, hvor Nonnerne, useete af Menig-

22
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heden, vare tilstede paa et tildekket Pulpitur og forskjennede
Gudstjenesten ved deres gudelige Sang. Saasnart Messen var
ude, forlod den sorte Svend Kirken og gav sig i Snak med
Klostervagten, hvorpaa han atter seilede fra @en med de andre
fremmede Kirkegangere.

Ved Hoimessen var Klosterkirken, som szdvanlig, besegt af
Egnens fornemste Herskaber, og da der om Aftenen ringedes
til Ave, landede Svend Trest paa Jland og steg i sin pynte-
ligste Ridderdragt iland med et Folge af otte Svende, medens
den sorte Svend og to Mand bleve tilbage ved Baaden. Kloster-
vagten, der stod, tolv Mand steerk, ved Kirkeporten, gjorde eer-
bedig Plads for den fornemme Herre og hans Felge. [ Vaa-
benhuset satte Svend Trest hemmelig den lille grenne Flaske
for Munden og temte den rask ud i eet Drag.

Da Svend Trost traadte ind i Klosterkirken, tonede Nonner-
nes deilige Stemmer fra det lukte Pulpitur. [ den skjenneste
af dem alle gjenkjendte han Jomfru Agnetes henrivende Stemme,
saaledes som den endnu klang ham i Sjelen fra de glade Jule-
tider paa Bjornsholm, naar Agnetes klare Barnestemme gjennem-
tonede Kapellet med Englebudskabet om Frelserens Fodsel,
medens han selv blandede sin Rest med de rene Barnestemmer
og syntes at see Himlen aaben og Guds Engle fare ned til
Hyrderne med det store Evangelium. Erindringen om hin
fromme uskyldige Barndomstid treengte sig med disse Toner
med bebreidende Vemod til hans Inderste, og den Hensigt,
hvori han nu knalede i en christen Kirke paa den heihellige
Julefest, forekom ham i dette @ieblik saa vanhellig, at han
gyste for sig selv og syntes forkoglet af onde Aander. De
fromme Toner vedbleve, men de bleve nu til Dedens og For-
demmelsens Varselstoner i hans engstede Sjzl. Han blev
blegere og blegere. Kirken leb rundt for hans svimle BIik,
og det var ham som Altertavlen og alle de hellige Billeder
vendte sig. Han syntes, han var hin frekke Havmand, der
vilde rove den uskyldige Agnete, og at han fra en christen
Ridder var forvandlet til et ugudeligt Uhyre. Den kolde Sved
sprang fra hans Pande; han foer op og vilde styrte ud af Kir-
ken; men det var for sildigt. Den Bedevelsesdrik, han ifelge
sin listige Plan havde udtemt, for, som skinded, at blive bragt
ind i Klosteret, kunde i hans spzndte urolige Stemning ikke
virke inddyssende, men kvalte ham, som en drebende Gift.

Pulpitur, lukket og ophojet Rum med Stolestader.
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,Jeg deeri“ — raabte han og svimlede — ,kald Prioren! jeg
vil skrifte min store Synd!“ Men hans Svende, der vare un-
derrettede om hans Plan, troede, det var List og Forstillelse;
de smilede hemmelig under Skindkapperne, medens de med
tilsyneladende Uro og Angest kom deres Herre til Hjzlp. Den
fremmede Ridders Udraab og betenkelige Tilstand vakte stor
Opmearksomhed i Klosterkirken. Sangen opherte fra Pulpi-
turet, og Nonnerne kigede nysgjerrig ud gjennem Sprinkelver-
ket. Et dempet Skrig hertes iblandt dem tilligemed Prior-
indens strenge Stemme, der befalede dem at gaae til deres
Celler. Prioren forlod Hoialteret og traadte ned i Kirkegangen
til den fremmede Ridder, der virkelig saae ud som en Dgende.

,Mig skeer min Ret!“ — stammede Svend Trest med stedse
svagere Stemme, idet han foldede sine Hender mod sit Bryst
og sank paa Knae i Priorens Arme: — ,det er den retferdige
Guds Dom — det er min egen Formastelse og Ugudelighed,
der volder min Ded — her, her! — Englen kalder mig til
Doden og Dommen. — — Jeg giver alt mit Gods til @Okloster
— her vil jeg begraves — beder for min Sjel!“ Med disse

afbrudte Udraab sank han uden Livstegn for Priorens Fedder,
og nu begyndte forst hans Svende at finde Sagen helt betzn-
kelig og tvivle paa, alt Dette kunde veere List og Forstillelse.
De havde ham Alle hjertelig kjeer; deres deeltagende Sorg blev
nu sand og virkelig.

Hos den unge, blege Ridder var der intet Spor til Liv. Han
laae pludselig som et Lig udstrakt paa Kirkegulvet, og alle
Forsog paa at bringe ham tillive vare frugteslese. Prioren er-
kyndigede sig om hans Navn og Stand, og da han herte, han
besad Formue og betydeligt Gods, tog han heitidelig de frem-
mede Svende og alle Tilstedevaerende til Vidner paa den Af-
dedes sidste Ord, hvorefter han skulde begraves her, hvor han
var ded, og alt hans Gods tilfalde Klosteret. Paa Priorens
Befaling blev der hentet en Ligbaare fra Vaabenhuset; derpaa
blev den dede Ridder lagt midt i Kirkegangen. For Lagen og
Voxlys, for Sjzlemesser og Vigilier lovede den geistlige Herre
at sorge, og da Ingen lenger tvivlede paa, at den unge, smukke
Herre jo havde opgivet Aanden, bod Prioren Alle forlade Klo-
sterkirken. Derpaa lod han Kirkederen lukke, og forlod selv
tilsidst den ode Kirke gjennem Indgangen til Klosteret, som han
selv lukkede efter sig.

Denne uszdvanlige Begivenhed havde sat alle de deeltagende
unge Nonner i saa stor Beveagelse, at den strenge Priorinde
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havde Mpie med at bringe den sadvanlige Rolighed og Orden
tilbage. Alle vilde de see den unge Ridders Lig og tande
Lysene ved hans Baare. Hvem han var, og hvad det var for
en stor Synd og Ugudelighed, han havde anklaget sig for i sin
Dodsstund, vare de meget begjerlige efter at erfare. Da Pri-
oren en Time efter traadte ind i Refectoriet, hvor de alle vare
samlede, plagede de fromme Sestre ham med tusinde Spergs-
maal, som han tilsidst med alvorlig Strenghed frabad sig, me-
dens han med Priorinden aftalte Alt, hvad der nu maatte fore-
tages, for at sikkre Klosteret den betydelige Sjelegave, og
hvorledes man ved denne uszdvanlige Leilighed havde at for-
holde sig.

De indviede Nonner sade ved Bordet i deres sorte Ordens-
dragt, med det @rbare Hoved-Overslag af sort Linned, og lyt-
tede nysgjerrig til Priorens og Priorindens Samtale. Men midt
iblandt dem sad en Novitse i en hvid, verdslig Kjortel; hun
var overordentlig deilig, men dedbleg, og hun sad som et Mar-
morbillede ved Bordet med et tilbagetraengt Taarehav i de stille
morkeblaae @ine. Det var Jomfru Agnete fra Bjernsholm, som
om otte Dage skulde vare Ridder Podebusch’s Brud og nu
havde seet og kjendt sin ulykkelige Barndomsvens deende Skik-
kelse i Klosterkirken. Hun herte Intet af hvad der blev talt,
forend alle de indviede Nonner havde forladt Refectoriet, og
Priorindens strenge Rest lod skarpt befalende i hendes Oren:
,hent Liglagnerne til vor dede Gjest, Jomfru Agnete! Maaske
kan | faae meer Lyst til at opfylde eders Pligter og til at ad-
lyde eders Hr. Faders Villie, naar I engang seer Deden under
Qine. Jeg er ked af eders Griller og Haardnakkethed. Det er
dog ikke for Guds Skyld, I hader den hellige Agtestand; men
fordi 1 er et egensindigt Verdensbarn. Det kan vare Eder
gavnligt at medtage et alvorligt Memento mori, naar I nu snart
skal ombytte dette Fromhedens og Uskyldighedens Asyl med
den forfengelige Verden. I skal tende Lysene ved den dede
Ridders Baare!“

,For den Deode frygter jeg ikke, fromme Priorinde!* — sva-
rede Agnete og foer hastigt op med et eieblikligt Udtryk af
smertelig Glzde, idet den lenge tilbagetrngte Taarestrom styr-
tede ud over hendes blege Kinder — ,stod det til mig, skulde
jeg selv begraves i @kloster — og ligesaa snart som den frem-
mede Ridder.“

Memento mori, Husk paa Doden! (L.).
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,Det mener du ikke med, Barn!“ — svarede Priorinden —
,Dine Taarer skuffe mig ikke. Jeg kjender nok den lunefulde
Ungdom, dee vil de unge Piger strax, naar de ikke kan faae
den Brudgom, de helst vilde have; men de smykkes dog hel-
lere med Brudekronen, end med Dedningkrandsen eller det
sorte Hovedlin. Efter hvad din Fader har meldt mig, har du
i din Barndom halvt om halvt leget Festemo med en ung, for-
vildet Veebner, hvis Navn han ei engang vil nevne; men han
har bedet mig sige dig, at hin unge Fusentast, der har sat dig
de ulydige Griller i Hovedet, nu er fredles og kan vente at
demmes fra Livet, som Partigenger og Folkeoprerer. Kun din
Lydighed mod Kongens og din Faders Villie kan maaske for-
milde det unge Menneskes Skjebne.“

,Hans Skjebne raader ingen jordisk Konge for“ — sagde
Agnete bestemt — ,og min Villie skal intet Menneske boie.
Vil man bruge Magt, skal man kun sleebe mig afsjeelet til Brude-
skamlen. Jeg gifter mig nu aldrig. Jeg vil dee i et Kloster,
helst i dette, hvis dette maatte forundes mig. Ver saa streng,
som [ vil, fromme Frue! paaleeg mig alle de Bodsevelser, I kan
opteenke! Lad mig faste og gaae barfodet i Frost og Sne! Lad
mig vaage over Lig og hudflette mig med Poenitentssveben!
— men udsted mig ikke af disse hellige Mure! Alt mit med-
rene Gods vil jeg give til eders Kloster — und mig kun her
en Grav!“

,Et forunderligt Sind, Fader Prior! en heist besynderlig From-
hed!* — sagde Priorinden sagte til sin geistlige Raadgiver og
traadte tilside med ham — ,saa bestemt har hun endnu aldrig
yttret sig. Klosterets Velferd gjor os det nu til Pligt at under-
stotte hendes fromme Begjering og udrive hendes Sjel fra den
forfeengelige Verden, de Store og Meegtige vil fore hende til-
bage til. Vilde I paatage Eder at tale den fromme Novitses
Sag for Kongen og hendes Freender og forestille dem, at de
vil drebe et Menneske eller berove Himlen en Sjzl ved at
modseaette sig hendes gudelige @nske“ —

,Det er min Pligt saavel mod den betrengte Uskyldighed,
som mod Eder, Fru Priorinde! og denne gudelige Stiftelse“ —
hviskede Prioren med et listigt Smil. — ,Jeg drager i denne
Time herfra, og nu i et dobbelt Velfeerds-Anliggende for &-Klo-
ster. Besorg imidlertid den fremmede Ridders Jordeferd efter
vor Aftale! Han var en Fraende, som vi nu vide, af den for-
vovne Ridder Ebbesen; hans Gods kunde let blive inddraget
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under Kronen. Nu haaber jeg at frelse det til gudeligt Brug
og — til vor Administration. Fred vare med Eder!“

Derpaa forlod Prioren Refectoriet, og Priorinden henvendte
sig nu serdeles mild og deeltagende til den ulykkelige Pige,
der stod hensjunken i sin greendselgse Sorg og stirrede paa
den hellige Benedicts Billede over Kaminen, medens den hele
Verden bortsmeltede for hendes Blik.

,Ver -trostig, mit fromme Barn! — sagde Priorinden og
klappede hende med den terre Haand paa Kinden. — ,Jeg seer,
vor hellige Ordens Patron har vidunderlig draget dit Sind og
Hjerte til sig. Med hans Forben hos de himmelske Magter og
den verdige Priors Bestreebelser hos denne Verdens Herrer,
haaber jeg, det skal lykkes os at beholde dig her hos os og
befrie dig for den verdslige og kjedelige Forbindelse, der er
dit gudelige Sind saa forhadt. Du skal ikke blive strengt be-
handlet. Jeg fritager dig ogsaa for Ligvagten i Nat. Ret be-
teenkt, semmer det sig ei engang for en tilkommende Sester af
vor hellige Orden. Selv en ded ung Ridder kan endnu be-
sidde et Slags skuffende Skjenhed, som kunde vere det unge,
ubevogtede Hjerte farlig. Jeg vil lade Klostervagten vaage hos
Liget.“

,Nei, nei, Fru Priorinde!“ — udbred Agnete heftig — ,jeg
vil see den Dede — jeg vil teende Lysene ved hans Baare —
jeg vil vaage over hans Lig! Deden — kun Deden vil jeg have
for Gie!* — tilfoiede hun besindigere. — ,Skal jeg blive hos
Eder, maa 1 ikke negte mig denne min eneste Trost!“

,Det neerer kun din Tungsindighed, mit kjeere Barn! og kan
skade din Helbred. Natten er intet Menneskes Ven; at vaage
en kold Julenat over Lig i den ede Kirke, vilde jeg ei engang
for Alvor paalegge den sterste Synderinde. Jeg vilde ved den
Trudsel kun bevaege dig til Lydighed mod dine verdslige Fore-
satte. Men nu, da du saa bestemt har kastet dig i den hel-
lige Benedicts og vor Frelsers Arme, har du ingen kjedelige
Foresatte i Verden. Selv din Ulydighed mod Kongen og din
Fader er en from Standhaftighed og en heist priselig Lydighed
mod din tilkommende himmelske Brudgom, hvorfor jeg ingen
Straf eller Bod kan paalegge dig.“

,Men jeg udbeder mig denne Vaagenat, som en Naade, @dle
Fru Priorinde! som en Barmhjertighed mod en Ulykkelig, der
intet andet Haab har i Verden, end Graven, og intet kjserere
Billede at faeste sit Jie paa, end den Dede“ —

,Nu vel! saa vil jeg feie din tungsindige Grille, mit Barn!*
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— sagde Priorinden eftergivende — ,du skal see, jeg intet
Onske vil negte dig, selv ei det urimeligste, naar du vil vaere
standhaftig i din fromme Beslutning og blive en Sester i vor
stille Trestens Bolig. Gak med Gud da! bred Voxlagenet over
Liget! teend Lysene ved den Fremmedes Baare! Men kom saa
tilbage og gak til Ro! Lad kun Synet af Dedeligheden og For-
gengeligheden af alt Jordisk bestyrke dit gudelige Forszt!“
Derpaa tog Priorinden hende ved Haanden, og de forlode begge
Refectoriet.

Hin giftlignende Drik, der havde bragt Svend Trest i den
Tilstand, hvori han befandt sig, var ingen sadvanlig Dvaledrik,
men et hpeist farligt, alle Livskreefter lammende Bedevelses-
middel, der i Forbindelse med en heftig Sindsbeveaegelse lettelig
kunde frembringe Deden. Under sedvanlige Betingelser var
dens Virkning dog ligesaa kortvarende, som voldsom. En Time
efter at Prioren havde forladt Svend Trest, som ded, i den til-
lukte Kirke, kom det standsede Blod i den Skindedes Hjerte
atter i Beveegelse; hans OQine aabnede sig, og han stirrede ud
i den ode Kirke, som et svagt Maaneskin oplyste, dog uden
endnu at kunne reise sig fra Ligbaaren. Han var stiv og gjen-
nemisnet af Frostkulden; forst efterhaanden kom han til en
dunkel Bevidsthed om hvor han var, og hvad der var heendet.
Endnu laae han ubeveegelig paa Ligbaaren og stirrede hen for
sig i den dunkle Klosterkirke. Alle Forestillinger om det For-
bigangne og Nearveerende svemmede i ubestemte Taageskik-
kelser for hans Sjel. Det forekom ham, som han var ded,
men at hans Sjel dog endnu var fengslet til det dede Legeme,
og ikke kunde forlade det, for han vidste, om den skjonne Ag-
nete havde elsket ham i denne Verden og skulde forenes med
ham engang i Aandernes Rige. Medens han laae i denne halv-
bevidste Mellemtilstand mellem Liv og Ded, fornam han en
lydelig Hulken og folte sit kolde Ansigt veedet af en hed Taare-
strom. ,For min Skyld er du ded, du evig Elskede!“ — to-
nede Agnetes klagende Stemme i hans @re — ,Du kom, for
at befrie mig, du kjerlige Sjel! og du vidste ikke hvor heit
Agnete elskede dig. — Ak! jeg negtede dig grusom din sidste
Bon — det eneste Ord, der kunde give dig Trest og Haab i

vor Skilsmisse. — Nu tor jeg forst sige det; men nu herer du
det ikke, kjere, kjere Svend Trest! Verden eier ingen Sjel,
der var mig kjeer, som du — Dig eller Ingen vilde jeg tilhere
i denne Verden — du var min Tanke og min Drom fra jeg
var lille. — Ak! kjere, kjere Svend Trest! Lad mig nu tro-
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love mig med dig paa din Ligbaare! — Lad min Sjel flyve
med dig til det salige Paradis!“

Under disse lidenskabelige Kjeerlighedsord, som afbredes af
Suk og Taarer, greb hun hans kolde Haand og satte en Ring
paa hans Finger. Men nu gjennemstrommede den saligste Fo-
lelse hans stivnede Lemmer. Han havde hert hvert Ord. Blo-
det kom tilbage til hans Kinder og Sjelen til hans stivnede
Blik. Han reiste sig halvt paa Baaren og udbredte sine Arme
mod den forbausede Jomfru, der dog et Wieblik forferdet veg
tilbage. Liglagenet faldt hende af Haanden, og hun var ner
ved en Afmagt. [ det dobbelte Lys af Maaneskinnet og Ker-
terne, hun havde tendt om hans Baare, var det som den Dede
haevede sig i forklaret Glands for hendes @ine, men dog med
hin Aandeverdenens ubegribelige Raedsel, som selv i det kje-
reste Gjenfzerd maatte overveelde den svagere Menneskenatur.

,Frygt ikke, Agnete! jeg lever!“ — udbred Svend Trest og
reiste sig helt op — ,din Kjerlighed har givet mig Livet til-
bage — nu er du min Brud for Guds Aasyn! — O! for dette
salige @ieblik kunde jeg dee tusinde Gange! — Nu veed jeg,
hvad jeg dog altid haabede — Agnete elsker mig — der er
Sandhed og Kjerlighed til — kun derfor kom jeg hid — kun
derfor vilde jeg gaae en Dedskamp igjennem i denne Kirke“ —

,Du lever! — store Gud! er det muligt!“ — udbred Ag-

nete i den hoieste Henrykkelse og styrtede i hans Arme. Snart
vidste hun Alt, og de lykkelige Elskende glemte nogle Qie-
blikke enhver anden Tanke, end deres gjensidige Kjerlighed
og Lykke.

I Gravlysglandsen om den forladte Ligbaare stode de Elskende
Arm i Arm og hviskede fortrolig om deres Liv og Glede. Over
Nonnernes Gravstene modtes deres Leaber forste Gang med
den forste Kjerlighedstilstaaelses fortryllende Bekjendelser. Nu
tilstod ogsaa Svend Trest med den afleste Synders Frimodighed,
hvad der under det hellige Ave havde engstet ham, som saa
stor en Synd og Ugudelighed. Hans Plan var ikke blot at faae
Vished om Agnetes Kjerlighed, ved selv at see hvad Indtryk
hans formentlige Ded gjorde paa hende, men i hvert Tilfelde,
selv med Magt, at bortfere hende af Klosteret og udrive hende
af en forhadt Medbeilers Arme. Han behevede nu ikke mange
Overtalelser for at bringe Agnete til at understotte Udferelsen
af hin Bortforelsesplan, som han nesten havde opoffret sit Liv
for. Hun betragtede sig allerede som hans trolovede Brud og
havde fast besluttet at dele hans Skjebne. At han virkelig

— 336 —




1]

—_

|
I
i




e RRINS QGO HDANRERK

var fredles og truet paa Livet af Kongen, herte han nu af,
hendes Mund; men denne Ulykke forenede dem endnu inder-
ligere. Han slukkede Voxkerterne ved sin Ligbaare og felte
sig fuldkommen frisk. Han slog sin Kappe over sin kjerlige
Brud, og hun viste ham nu en Udvei til Flugt, som han i sin
lidenskabelige Iver ikke havde tenkt paa. Gjennem Sacristi-
Doren traadte de Elskende ud paa Kirkegaarden og naaede,
ubemerkede af Vagten, den ede Kyst af Limfjorden, hvor den
sorte Svend, med god Tro paa sin Dvaledriks Uskadelighed,
tilligemed Ebbesens Stridsmeend endnu ventede ved Baaden.

Inden man i Klosteret havde merket hvad der var skeet,
sad Svend Trost og Agnete til Hest paa den anden Side af
Limfjorden, og inden det blev Morgen anden Juledag, vare de
lykkelige Elskende i Sikkerhed paa Brattingsborg.

Ebbesen modtog dem med faderlig Mildhed, og hans Hustru
sluttede kjeerlig den skjenne Agnete i sine Arme; men sterke
Mester Jacob holdt en streng Straffepreediken for den dristige,
unge Ridder. ,Det gaaer, min Gud og Herre! aldrig godt!®
— sagde han tilsidst og pustede. — ,Det er en Dumdristighed
uden Lige. Men har [ nu gjort hvad I vil, min unge Ven!
saa maa | tage hvad der folger paa. Ret betenkt‘ — til-
foiede han mildere — ,eders Sager stode alt saa slet, at I
fast ikke kunde gjere dem verre. Nu, da Ulykken er skeet,
seer jeg ikke andet Raad, Fa’er Ebbesen! end at vi laegge de
unge, forvildede Menneskers Heender i hinanden og bede Vor-
herre veere dem til Hjelp og Skjold, hvor Mennesker ikke kan
hjeelpe. De faae nu dele den Ulykke sammen, som Gud Al-
meegtigst har beskikket! Siden jeg seer, de har hinanden saa
kjeer, skal de dog have nogle gode Dage i denne Verden; jeg
vil paa mit eget Ansvar lyse Kirkens Velsignelse over dem og
erklere dem rette Agtefolk at veere.”

Svend Trest trykte den djerve erlige Biskops Haand il
sine Laber, og da Mester Jacob om Aftenen forlod Brattings-
borg, fulgte Svend Trest og hans egteviede Hustru ham med
de kjeerligste Afskedsord ned af Heienloftsbroen. Huskarlene
dandsede i Borgestuen, og der lod Jubel og Bryllupsglede in-
denfor Brattingsborgs sorte Mure, medens der foer Ilbud fra
Priorinden i @kloster til Kongen og den meegtige Sti Ander-
sen om den dede Ridders Forsvindelse med Ridder Podebusch's
Brud og om det forvovne Angreb, der var skeet paa Okloste-
rets Fred, trods Kronens megtige og hellige Verge.
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= t nyt, lykkeligt Familieliv opblomstrede nu
i de kolde Vintermaaneder indenfor de
frosne Grave og snedekte Murtinder paa
Brattingsborg, medens Uveiret stedse trak
morkere sammen over Ebbesens og hans
Venners Hoveder. Kongen, vidste man,
var heftig forternet; han havde den toog-
tyvende Februar udstedet et aabent Brev i
Roeskilde, hvori han lovede: mandelig at
straffe alle lovlese Foretagender mod Klo-
stre og Geistlige. Den betydelige Krigs-
magt, han samlede, skulde veere bestemt til at storme og ned-
bryde alle Ridderborge i Landet, som holdtes i veebnet Tilstand
af egenmeegtige Partihevdinger, eller hvorpaa Kronen paa fjer-
neste Maade kunde gjere Krav; blandt disse neevnedes det
megtige Hald; men begge Ebbesens Borge, Brattingsborg og
Norreriis, vilde man vide stode forst paa Udryddelseslisten.
Om de Rustninger, Geerts Senner foretoge, hertes der foruro-
ligende men hverandre modsigende Rygter. Vaaren kom; endnu
stod dog Brattingsborg uantastet, Ebbesen var betenkt paa en
ny Sommerfeide mod de fremmede Tyranner i Nerrejylland, og
Svend Trost overgav ham villig alt sit Feedrenegods til de fat-
tige Landfolks Udrustning. Morbroderen gjorde ingen Indven-
dinger mod disse Opoffrelser, hvorved hans Sestersen, i sin
Iver for Landets Vel, berovede sig selv den Uafhengighed og
Selvsteendighed, han nu som vordende Familiefader, meer end
nogensinde, behovede. Den skjenne Agnete sad alt i Fruer-
stuen hos Fru Jutta og syede paa Bernehuer og Christentoi til
den lille Arving, hvormed hun til Efteraaret haabede at glede
sin kjere ZAgtemand. En Morgen traadte Ebbesen med en
glad og rolig Mine ind til de unge lykkelige ZEgtefolk i den af-
sides Deel af Borgens Gjestehus, der var indremmet dem til
deres lille Husvaesen.

,Jeg lykensker dig, min kjere Sesterson, som Herre af Brat-
tingsborg Gaard og Gods, med Agerland, Skov, Jagt, og Fiskeri
og alle herskabelige Rettigheder!“ — sagde Ebbesen med et
venligt Smil og overrakte den unge Ridder et beseglet Docu-
ment: — ,det er dig lovlig tilskjedet paa Viborg Thing* —

—
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vedblev han — ,det er ingen Gave, men en ligefrem Erstat-
ning for hvad du har udlagt for mig og mine Foretagender.
Alt er afgjort og i Orden. Jeg er nu din Gjest her paa Brat-
tingsborg til jeg selv kan drage ind paa Nerreriis® — —

,Min Gud! hvad tenker I paa? kjeere bedste Morbroder!“ —
udbred Svend Trest yderst forbauset — ,I har jo selv opoffret
langt Mere. Har I glemt Eder selv, saa tenk dog paa eders
Hustru og Senner!“

,De har endnu Nerreriis Borg og tilstreekkeligt Gods, saa-
fremt Kongen og hans Raad vil unde dem Fred og Landslovens
Vern efter min Ded. Af uretfeerdigt Gods skulde de dog ikke
leve. Du har, uden at tenke derpaa, kjobt og betalt denne
Borg, hvortil du er retmessig Herre. For din mandige Frihed
og din Hustrus Trygheds Skyld var det nedvendigt® — tilfoiede
Ebbesen med et venligt halvt vemodigt Blik til den forbausede
Agnete: — ,Du eiede jo ingen befestet Borg, og her kunde
jeg, som Borgherre, ikke beskytte Eder. Hvis Kongen med
Lovens Medhold fordrede Borgporten opladt, maatte jeg, efter
min Teenkemaade, adlyde uden Veagring. Om vort rette For-
hold til Konge og Landslov ere vi To ikke ganske enige; men
nu raader du dig selv, Svend Trest! Du er en selvstendig
Ridder. Du er Zgtemand og, om Gud vil, inden Aaret er
omme — Fader. Din timelige Lykke eller Ulykke ligger, neest
Guds Villie, nu for en Deel i din egen Haand. Enhver af
os maa kunne handle, som uafhengig Mand, efter sin egen
Samvittighed.

Ingen Indvendinger hjalp. Sagen var afgjort, og Ebbesen
forlod de overraskede unge Agtefolk, uden at ville modtage
nogen Tak eller Berommelse for denne Handling. Men fra
samme Dag maatte Svend Trest og Fru Agnete overtage hele
Borgens ydre og indre Bestyrelse. Ebbesen og hans Familie
flyttede ind i Borgens Gjestehus indtil videre og fandt en hjer-
telig Glaede i at betragte sig som det unge Herskabs kjeere og
xrede Gijester.

Ridder Folgvard havde ikke kunnet finde sig i det stille,
huslige Vinterliv paa Brattingsborg, som han dog selv saa ofte
med sin Streengeleg og sin herlige Stemme havde forskjennet,
naar Agnete og Fru Jutta sang de gamle, kjere Folkesange i
den fortrolige Aftenkreds ved Kaminflammen. Synet af de unge
ZEgtefolks Lykke gleedede ham vel, men gjorde den glodende
Lidenskab, der lonlig forteerede ham selv, uudholdelig. Han
foer Landet omkring med Ebbesens Udridere og den sorte
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Svend, for at kunne give sine Venner paa Brattingsborg sikker
Underretning om Alt, hvad der angik dem og de vigtige feedre-
landske Anliggender.

¥ lige Familiekreds i Brattingsborgs Heienloftssal
ved den unge Husmoders Side. Det havde veret
d en travl Dag for den nye Borgherre, og Ebbesen
var treet af at eve sine Krigsmeend.

»,Giv Agt, min erede Hr. Vert!“ — sagde Eb-
besen munter — ,for Kongen faae vi Fred her i Sommer; han
har Andet at tenke paa, end at forfelge dem, der erligt vil
staae ham bi mod Landets Fjender. Rigets Gjenforening maa
vere ham vigtigere, end at tugte et Par egensidige Riddere,
der dog igrunden mene det godt med Land og Rige.“

,For Danmark synes mig han serger kun slet, Morbroder!®
— svarede Svend Trest. — ,Har han nu solgt Svensken Kro-
nens Ret til Skaane og stoppet hele Fyens Land i Gabet paa
Geerts Senner, treeder han jo i sin elendige Faders Spor, saa
jammerligt som muligt. Jeg kan ikke begribe hvorledes I kan
vente Jer noget Stort for Danmark af en saadan Krsemmer og
Pennehelt af Konge. Nei, da vilde Junker Otto blive os en
anderledes Landsherre.“

,Lad den Drom fare, min gode Ven! den kan endnu koste
din Hals“ — sagde Ebbesen alvorlig. — ,Vi vil ikke vere
blinde for Atterdags Lys, om det end breender os. Der er en
Klogskab i Valdemars Fremgangsmaade, som forbauser mig.
Han opoffrer kun for Oieblikket og for et Syns Skyld, hvad
der endnu ikke kan indleses eller tages med Magt, medens
han samler under Kronen hvad der for denne Stund er vigtigst.
See, om han ikke fik de geistlige Herrer til at remme ham
Kjebmandhafn! Fra Axelhus vil nu Absalons og den store Val-
demars Aand, med Guds Hjeelp, leere ham at samle Riget baade
med Hjerte og Forstand.“

»Lad kun hans Hjerte blive ude af Spillet, kjeere Morbroder!“
— svarede Svend Treost med et bittert Smil — ,beholder han
Hafn og Axelhus, skeer det jo med List og Svig, og det vil I
vist aldrig kalde Ret, hvor klogt det kan veere. Hvad Valde-
mar og Biskop Svend besegler, har jeg ingen Tro til, siden jeg
leeste deres lybske Handel om Eder og Otto. Hofluften maa
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dog veere farlig og Thronglandsen blendende baade for verds-
lige og hellige Mand.”

,Deres Hjerte vil vi lade Gud demme!“ — sagde Ebbesen
med rolig Alvor — ,Hvad de statskloge Herrer hidtil har be-
seglet, var dog til Landets og Rigets Bedste — men stenhaardt
var det mod os og Otto — det er sandt.“

Denne alvorlige Samtale, som Fru Agnete og Ebbesens Hu-
stru med stille Bekymring gave Agt paa, blev nu afbrudt ved
Lyden af Hornet fra Porttaarnet. Den muntre Klang meldte
en Husvens Ankomst. Det var Ridder Folqvard. Han traadte
strax efter ind i Heienloftssalen med en Heftighed, der bebu-
dede en vigtig Nyhed. ,Junker Otto er fri!“ — udbred Fol-
qvard: — ,han er dragen til sin Farbroder til Kiel — jeg har
selv seet ham.

,Gud skee Tak! det var dog engang et godt Budskab!“ —
sagde Ebbesen og rystede hans Haand. — ,Velkommen, brave
Folqvard!“

Svend Trest var bleven saa glad over den nye Tidende at
han omfavnede Folgvard og dem Alle og sprang om paa Gulvet
som en Top. ,Vor kjere Otto fri!“ — gjentog han — ,og
uden at opgive Kronen — giv Agt, Venner! Nu kommer han
dog til Regimentet, og vi faae en Konge tilsidst, som det er
vaerd at hjelpe til Magten og Riget“ —

,Raser du?“ — afbred Ebbesen ham med streng Rest —
Jkjender du ikke den edle Junker Otto bedre? Han vil ere
Landsloven og Folkets Villie, i Frihed, som i Feengsel. Den
danske Mand, der kan tenke paa Andet, er en Landsforraeder.“

Svend Trest blegnede ved disse haarde Ord, men taug. Lige-
som for at erindre sig selv om, at den strenge kjeere Morbroder
nu tillige var hans Gjest, indtog han sin husfaderlige Plads.
Agnete trykkede ham engstelig og kjerlig i Haanden, og der
kom intet Ord over hans Laber fer den opbrusende Harme var
overvunden.

,Fortael, fortel, kjeere Folqvard!“ — sagde Ebbesens Hustru
hastig og segte klogelig at afdrage Opmeerksomheden fra dette
Husets farlige Stridspunkt, hvori hendes strenge ZAgtemand
havde begge de unge Riddere og hendes eget Hjerte imod sig.

,Jeg var i Ploen i forrige Uge* — sagde Folqvard — ,Jeg
saae den store Bryllupsferd med Grev Johan den Mildes Daottre
og Herrerne af Werle. Havde jeg ei vidst, I sad her hjemme,
vilde jeg forvexlet Jer med den ene skjenne Brud, Fru Ag-
nete!“ — Svend Trost skiftede atter Farve ved denne Bemerk-
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ning, som hverken Agnete eller de Andre lagde videre Merke
til. ,Jeg saae begge Geerts Senner i Brudeskaren* — ved-
blev Folgvard. — ,De baere endnu dyb Sorg for deres Fader.
Grev Henrik saae ud som han havde forsvoret sig til Nattens
Aander; men der var en Storhed i hans merke Blik, som jeg
maatte eere. | har en Dedsfjende, Fader Ebbesen! som jeg
kunde misunde Eder. Det er en Urn med Falkens Blik: naar
den flyer for eders steerke Arm, er det kun mod Uveirsskyen,
som for at rive Lynet af Tordnerens Haand og slynge det mod
sin Fjende. Vogt Eder! kjere, djeerve Ebbesen! Det Sverd, I
heimodig gav Faderhevneren tilbage, hviler visselig ikke for det
har drukket det @dleste Blod, Danmark eier.*“

Folgvard taug, og Alles Blik dveelede med deeltagende Be-
kymring paa Ebbesen; men han nikkede med et roligt Smil:
,1 er noget Skjald, min kjeere Folqvard! og lidt tilbeielig til
hedenske Lignelser og Overdrivelser. Dog lad @rneungen
komme med sit Lyn! — Jeg har ventet ham lenge. Har jeg
feldet den gamle Kongeern, veed jeg vel hvad jeg kan vente
af den unge. I har Ret: han er en Dedsfjende, som det er
veerd at see under Jine. Men lad nu den Fugl flyve! — Hvor
saae | Junker Otto? hvorledes blev han fri?“

,Jeg saae ham paa Veien mellem Rendsborg og Kiel tre Dage
efter Brylluppet i Pleen“ — vedblev Folgvard. — ,Man vil
sige, hans milde Farbroder har udvirket hans Frigivelse ved
Bryllupsfesten og uden alle Betingelser.“

,Hvorledes saae han ud?“ — spurgte Svend Trest og sprang
op — ,han drog vist ikke fra sit Fengsel som en ydmyg Falk,
der har lert at lystre, men som en af de kongelige Lever,
Danmark nu savner i Hjerteskjoldet.“

»Ingen af Delene, Ven!“ — svarede Folqvard — ,han saae
i mine Qine ud som en hellig Martyr, der drager fra Fengslet
til sit Baal, for at fare til Himmels paa Luevinger. Det var
som han saae ud over al Jordens Herlighed og Neod med et
Blik, der gjennemfoer Uendeligheden. Der var en Klarhed og
Ro i hans Aasyn, ligesom al Verdens Kroner floi ham forbi
med Stovet under Hestehoven, og som han havde fundet
Maalestokken for denne Verdens Storhed og Jammerlighed i
en storre Verden, end den, Solen beskriver gjennem Himmel-
rummet. “

»Seer du, Svend Trest! — sagde Ebbesen og smilede —
»saadan tenkte jeg mig ham, efter hvad jeg vidste om hans
stille, fromme Sind, om jeg just ikke kunde sige det med Fol-
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qvards store Ord. En saadan dremmende Helt kan maaske er-
obre den hellige Grav fra de Vantroe, men aldrig opreise en
sjunken Throne paa vor jevne, platte Jord.*

,Den, der kan det Sterste, kan vel ogsaa det Mindre!* —
svarede Svend Trost — ,dog lad os aldrig tvistes derom, kjere
Morbroder!“ — vedblev han hjertelig — ,Sligt herer paa en
Maade til Troessagerne, og deri maa Enhver tilsidst vel folge
sit eget Hoved eller Hjerte. Eders Hoved troer paa Valdemar,
men mit Hjerte paa Otto. Lad os i det Stykke fordrage hin-
andens mulige Vildfarelser og i alt Andet veere enige som Fader
og Sen!¢

,Tro, i Guds Navn, hvad du maa, men lad det blive ved
Troen, min brave unge Ven!® — svarede Ebbesen og trykkede
hans Haand — ,du mener det tro og erlig; men du er paa
en farlig Afvei.©

Der blev nu ikke talt meer om disse Ting. Da Folgvard
havde fortalt hvad han vidste, greb han sin Strengeleg, og
man tilbragte endnu en fortrolig og venlig Aften sammen paa
Brattingsborg. Dog en stille Vemod blandede sig i Samlivs-
gleeden; thi neeste Dag vilde Ebbesen, efter hvad der lenge
var bestemt og forberedet, drage ind paa sin gamle Fedrene-
borg, Nerreriis, i Neerheden af Aarhus.

Tidlig om Morgenen var det anseelige Reisetog alt i Beve-
gelse, ledsaget af en temmelig betydelig Krigerskare. Svend
Trost og hans unge Hustru fulgte med. Det var dem tungt at
losrive sig fra de kjezre Venner, og de agtede at blive nogle
Dage i den skjenne Maj Maaned paa Ebbesens gamle Skov-
borg, medens Folqvard paatog sig Brattingsborgs Bevogtning.
Efter Planen for den nye Sommerfeide, vilde Ebbesen selv fra
Norreriis lede Befrielseskampen omkring Randers, Aarhus og
Skanderborg, medens Svend Trost og hans unge Venner fra
Brattingsborg skulde forurolige Fjenden i Viborgegnen og ved
deres Holdere staae i bestandig Forbindelse med Bondeheren
og Feltherren paa Nerreriis.

Ebbesen eiede tvende Gaarde af dette Navn. Den ene var
ubefestet og laae ved Hald Se i Viborgegnen, en halv Mil fra
Brattingsborg eller Kleitrupgaard, hvorfra han havde foretaget
det beromte Tog til Randers; men hans gamle befestede Fadre-
neborg, Nerreriis, der er bleven udedelig med Ebbesens Navn,
laae mellem Aarhus og Randers og har til de sildigste Tider
bevaret sin Berommelse hos Almuen, skjondt der nu kun er
Spor af Borggravene tilligemed den Voldbakke tilbage, hvorpaa
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Borgen har staaet og hvor en gammel, erveerdig Eg i fem hun-
drede Aar er bleven holdt i ZLre af det taknemmelige Folk,
der altid har elsket denne Folkehelt, som Schweitzerne deres
Tell, som Danmarks uforglemmelige Befrier fra Tyrannens Aag.

Paa Ebbesens Feedreneborg havde man nu ikke seet denne
Folkets Ven siden Geerts Fald og siden Ebbesens Navn var
blevet det beremteste i Danmark. Hans Tilbagetog til Nerre-
riis var derfor ogsaa et Triumftog, og han modtoges i sin Fade-
egn med en Deeltagelse og Begeistring, der overtydede ham
om, at han havde et tryggere Vern i det taknemmelige Folks
Kjerlighed, end i den bedst befsestede Borg. Nerreriis var
kun et lille Herreseede og ikke neer saa sterkt befestet som
Brattingsborg. Sterstedelen af Gaardens Bygninger laae uden-
for Befestningen. Volden var ikke hei og Borggraven tem-
melig smal; Murtinderne vare noget forfaldne, men det gamle
Taarn saae helt anseeligt ud. Borgen havde ikke, som Brat-
tingsborg og Hald, en naturlig Befaestning af nogen Indse; den
var omringet af frugtbare Marker mod Nord og Vest og af en
herlig Bogeskov-Halvkreds mod Syd og @st. Borgen havde en
deilig Beliggenhed, og der var den livligste Samfaerdsel ved
Veienes Sammensted fra Randers, Aarhus og Skanderborg. I det
sydestlige Hjorne af Volden stod hin meerkelige Eg, som Ebbe-
sens Fader, Ridder Ebbe Galt, havde plantet den Dag, hans
Son Niels blev fod, og som endnu den Dag idag staaer frisk
og gron paa Levningen af den gamle Voldbakke. Dette Tree
var frodig voxet med Ebbesen og var nu med ham henved de
fyrretyve Aar. Derunder havde han leget Krigsmand som Barn;
under dets Skygge havde han siddet mangen lykkelig Sommer-
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aften med sin unge Hustru i deres Agteskabs fem forste Aar,
inden endnu Tanken om hint store Foretagende mod Geert
havde furet hans Pande. Da han nu red ind ad Borgporten
paa Nerreriis ved sin Hustrues Side og med den mindste Sen
paa Saddelknappen, medens den eldste red foran paa sin egen
lille Hest, faldt Ebbesens Blik ferst paa Egen foran Taarnet
paa Volden; den var endnu ikke udsprungen, men var af hans
Bonder og Husfolk festlig behaengt med friske Begelovskrandse.
Den lille Borggaard gjenlod af Jubelraab og stod aaben for Eb-
besens talrige Venner, der ved Rygtet om hans Ankomst til
Egnen vare stremmede til Norreriis for at modtage ham.
Under al denne Tummel og Glaede bemerkede Svend Trest
blandt de mange Fremmede et ham hoist modbydeligt Ansigt,
som syntes ham bekjendt, men som han ikke vidste, hvor han
for havde seet. Det forsvandt strax igjen blandt den store
Mengde Mennesker, der strommede ud og ind paa Borgen.
Sildigt om Aftenen blev det ham ferst klart, at det havde veeret
John Ellemose, hin Forrader fra Lolland, der havde vaeret med
at bortfore Kong Christopher fra Saxkjebing, og som siden saa
lumskelig havde hjulpet Henneke Bryde paa Heden. Denne
Forbryders Forbindelse med Sti Andersen var ham bekjendt;
ved Kongens Amnestibrev var den berygtede John Ellemose nu
fri og frank, og man paastod, han brugtes til Speider af Ridder
Sti og den nye Regjering. Neppe var dette Lys opgaaet for
Svend Trost, forend han med pludselig Angest savnede sin
kjere unge Hustru, som han havde forladt paa den grenne
Plads udenfor Borgen, hvor hun med Ebbesens Beorn havde
glaedet sig ved at see paa Bondernes Dands og paa et Tog af
Egnens unge Karle og Piger, der med festlig Sang og med
gronne Maigrene i Henderne red Sommeriby og forenede deres
landlige Folkefest med Gleden over Ebbesens Hjemkomst.
Svend Trost foer som en Rasende om mellem de syngende og
dandsende Skarer, men kunde ingensteds eine sin Agnete. En-
delig traf han Ebbesens Senner tet ved Indgangen til Riis-
Skov, og de fortalte ham, uden at ane nogen Ulykke, at yden
rare Fru Agnete nu ogsaa red Sommeriby og var bleven Mai-
dronning.“ Hun var bleven pyntet med Krandse og sat op
paa en deilig smykket Hest af en pyntelig Herre, der med en
hel Skare preegtige Sommeriby-Folk var redet bort med Fru
Agnete gjennem Skoven. Bernene klappede i Hznderne af
Glede over al den Stads og Herlighed, de havde seet; men
Svend Trost var fortvivlet. Han foer tilbage til Borgen og
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svang sig paa sin Hest. Man saae ham fare som et afsindigt
Menneske ind ad Skoven til, uden at Nogen vidste hvad det
kunde betyde. Men ved det festlige Kvelsnadverbord savnede
man Agnete og Svend Trest, og man segte dem allevegne for-
gjeves.

Den unge Frue troede virkelig at foie de godmodige Land-
folks @nske, og at hun med dem og Ebbesens Venner deeltog
i en gledelig Fest, da hun som Maidronning besteg den ma-
gelig indrettede Saddel og lod sig bortdrage i det festlige Tog
uden at vide hvorhen. Ferst da hun saae sig dybt inde i
Skoven, og Sommeriby-Sangene opherte omkring hende, medens
Morket faldt paa, og det stedse gik hurtigere fremad over
ujeevne og lidet betraadte Veie, saae hun sig urolig om blandt
de fremmede Mennesker, der omgave hende, og spurgte om
man nu ikke vendte tilbage til Borgen. Den stadselige Herre,
der havde leftet hende i Sadlen, hilsede heflig og forsikkrede
hende, at nu var man der strax; det var kun en lille Omvei,
man red, for at nyde den skjeune Maimaaneds-Aften; det herte
til Folkefesten at gjeekke de Skjenne, og man maatte finde sig
i hvad der ved slig Leilighed var Skik og Brug.

Man kom endelig ud af Skoven og befandt sig paa en Lan-
devei.

,Lad os skynde os, godt Folk! at man ikke skal savne vor
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smukke Maidronning for leenge!“ — sagde den fremmede Herre,
og det gik rask frem ad Landeveien, som Agnete troede forte
tilbage til Norreriis; men de havde redet over en Time, og
endnu saae man Intet til Borgen. Endelig bemerkede Agnete,
at man var ved Havet og red ind gjennem en anseelig Sestad.
Hun var i Aarhus, og nu steg hendes Angest til det Hoieste.
‘Hun udstedte pludselig et heit Skrig om Hjelp og vilde springe
af Hesten, men i samme @ieblik falte hun sig fastholdt af et
Par sterke Arme, og der blev bundet et Klade for hendes
Mund. Neasten uden Bevidsthed blev hun fort videre, og da
hun kom til Besindelse, befandt hun sig paa Deekket af et
Skib, der foer rask hen i Natten over Belgerne. Hun vilde
folde sine Haender til Ben om Frelse, men hendes skjonne
Hander vare bundne, og den Ulykkelige hensank i stille Jam-
ren paa Skibsdzkket, med et fortvivlet Blik til de rolige Stjerner
over hendes Hoved. Skibet styrede neden om Samso gjennem
store Belt og foer naste Dags Aften ind i Havnen ved Vor-
dingborg. Her blev den fangne Dame i al Stilhed fort op i
det saakaldte Jomfrutaarn, hvor Marsk Stigs Dettre havde siddet
fangne i Kong Erik Menveds Tid.

aa Vordingborg Slot var der i disse Foraarsdage
H meget Liv. Kong Valdemar havde nylig faaet sig
dette Slot afstaaet, der havde veret pantsat til
! hans Farbroder, og strax valgt det til sit Hof-
4 hold. Herfra indleste han nu efterhaanden ved
statskloge Pengeomsetninger og Lefter, saavelsom
ved Retsforfolgelser og Trudsler, flere pantsatte Slotte og Pro-
vindser, medens han tillige samlede en Heer af tydske Leie-
tropper omkring sig, for ogsaa med Sverdet at kunne give sine
Underhandlinger Vagt. Biskop Svend af Aarhus og Sti An-
dersen vare hans vigtigste Raadgivere saavelsom Marsken Rid-
der Loken og den riigenske Ridder Podebusch, der var bleven
Hovedsmand paa lille Gurre ved Vordingborg, hvor han med
sin Moder og skjonne Sester opholdt sig.

Den Aften, Fru Agnete var fort fangen til Jomfrutaarnet, var
der rykket en ny Trop tydske Soldryttere ind i Staden, og
Borgerne saae med stor Forargelse og Harme, at disse Kon-
gens Krigsmend havde faaet deres Sold betalt i Kirkeklenoder,
som Kongen i sin store Pengetrang havde ladet udtage af Lan-
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dets Kirker, og at nu disse fremmede Leiesvende, ligesom Geerts
Roverbander tilforn, i raa Vildhed og Kaadhed drak deres @I
af de hellige Kirkekalke og misbrugte dem paa anden verdslig
Maade ved Drik og Svir, under freekke ugudelige Sange.
Denne Ryggesloshed havde foraarsaget en naesten oprersk Tu-
mult i Staden, og Biskop Svend gik, heftig oprert derover, ind
til Kongen i hans Leonkammer, medens Sti Andersen og Ridder
Podebusch stode paa Heienloftstillien og talede hemmelig sam-
men.

,Han er i en hellig Nidkjerhed, den fromme Guds Mand!“
— sagde Sti Andersen og trak smilende paa Skuldrene. —
»,Han forleber sig, skal I see; men det skader ikke. Hvad skal
vi med den hellige Mand i vort Raad? Det er ikke Tider til
at gjore sig Skrupler over Smaating. Mod min Husret vilde
han ogsaa gjere Indvendinger; men jeg lader mig ikke holde
for Nar. Nu har vi hende da, Podebusch!“

,2Hvem? den deilige Synderinde? er det muligt?“

,Hun sidder i Jomfrutaarnet. Ellemose har holdt Ord. Men
det nytter Jer kun lidt; det teenkte jeg nok. Hun har havt
Bryllup for fire Maaneder siden, og -— nok sagt! — kan den
Omstendighed ikke slaae Vand paa eders hede Elskov, maae
vi see Tiden an. [ har erlig hjulpet mig til Statholderskabet,
og jeg vilde gjerne holde mit Lefte. Om Agteskabet kan
heves, veed jeg dog ikke. [ alt Fald — inden Aaret er omme
er hun Enke. Det gjor mig ondt for den arme Djavel af
Mand; men han har gjort os det for galt. Han vil snart lebe

i Feelden. — Det trodsige Hoved har han forbrudt.“
,Hun maa blive min, hvad det saa koster, paa enhver mulig
Maade!“ — hviskede Podebusch ivrig — ,en saadan Deilighed

er der ikke til i Verden. Men [ lover saa ubestemt. Sig mig
dog Eet, Hr. Statholder! I har ladet Jer forlyde med, der kunde
veere Tvivl om eders lovlige Ret, som Fader, til at opfylde jert
Lofte. Hvo raader da i denne Sag meer, end [?¢

,Det vil jeg betroe Eder, naar Tid er — men tys!“

Den hemmelige Samtale blev nu afbrudt, idet Biskop Svend
traadte ud af Kongens Lenkammer med blussende Kinder og
gik gjennem Forsalen i den heftigste Sindsbeveegelse. ,Jeg
ryster Stovet af min Fod paa denne vanhellige Teerskel!® —
sagde Bispen og vendte sig ved Deren mod begge Kongens
verdslige Raadgivere, der stak Hovederne sammen og smilede.

yJeg forlader Gudsbespotternes og de Ugudeliges Raad“ —
vedblev Bispen — ,inden Hevnens Time kommer, og vore be-
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smittede Gudshuse styrte sammen over Syndernes Hoved. Det
er eders Raad og Anslag, Hr. Statholder! og eders, min frem-
mede Herre!- Kom ihu hvad jeg har sagt Eder! [ skal heste

som | saaede. De, der besmitte Helligdomme -- og de, der
selge Sjele“ — hviskede han til Podebusch — ,de skal kjobe
Forbandelse“ — —

,Hvad stor Ulykke er her da skeet, Herre Bisp!“ — afbred
Sti Andersen den heftige Preelat, medens Ridder Podebusch saae
ud af Vinduet og syntes at skjule en lenlig Uro. — ,Ere Sa-

cramenterne ikke lige hellige, enten de uddeles i Tin- eller
Selv-Kar? Til hvilket helligere Brug kan Kirkernes Rigdomme
anvendes, end til at redde Folk og Rige fra Undergang og be-
faeste Majesteetens Throne?“

,1 skal see, hvad der kommer ud af slig Ryggesloshed!“ —
vedblev Bispen. — ,I skal see hvad det bliver for Seire, I
vinde med disse fremmede Ransmend og Gudsbespottere, hvis
Blod I kjebe med fordemmeligt Kirkeran! [ skal see, hvad
det Liv forer til, hvormed I besmitte dette Kongehus! — Ded
og Skjendsel, Pestilentse og Fordervelse maa et saadant Regi-
mente bringe over Land og Rige. Af den Giftsed, her legges,
skal der opvoxe giftige Frugter. Jeg tvaetter mine Hender.
Jeg vil ingen Lod og Deel have deri.®

,Det er for sildigt, Herre Bisp, at tveette Heenderne rene!®
— tog Sti Andersen spottende Ordet. — ,I har selv lert os
den meget fornuftige Regel, vi har fulgt. Vor gode christelige
Hensigt maa undskylde, hvad man i Valget af de nedvendige
Midler kan dadle. Disse Tiders Urenhed og Smitte kan Ingen,
der vil virke med Kraft, ganske unddrage sig. Det har I selv
sagt og beklaget, meer end een Gang. Det er eders — som
det var Ebbesens og hele Folkets Trost i Noden. Det er Ti-
dens og ikke vor Skyld. Skal nu det Regimente, I selv har
hjulpet til at grundfeste, fore Jammer og Fordervelse over
Landet, vil Ulykken vel heller ikke gaae Eder forbi, hvis den
er retferdig.“

,Desveerre, Sti Andersen, | siger Sandhed!“ — tog Bispen
atter Ordet med dyb Smerte i det arverdige Aasyn — ,Jeg
tor ikke oplefte mit Hoved mod den Retferdiges Dommersverd
og sige: lad din Haand ei ramme mig! Jeg har ingen Deel i
Forargelsen. Nu seer jeg klart hvortil hin ulyksalige Tanke
forer, som selv den sterste Daad iblandt os har besmittet Fol-
ket med. Jeg har fordemt den i Ebbesens Id; men den har i
Noden skuffet mig selv, da jeg bred Staven over hans Hoved.
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Visselig! selv ei det storste, det helligste Med kan gjere Ondt
til Godt og det Vanhellige helligt. Jeg fordemmer endnu den
Tanke: jeg lyser den i Band i min egen Sjel: det er en Djeve-
lens Tanke, som aldrig kan fede anden Daad, end Udaad, og
aldrig avle anden Frugt, end Forbandelse.*

Med disse Ord forlod Biskop ‘Svend hastig Heienloftstillien.
De to Hofmend saae til hverandre og trak paa Skuldrene med
et medlidende Smil; dog syntes Hr. Podebusch noget forstemt
og urolig. Nu aabnedes Doren til Kongens Lenkammer, og

den unge Konge traadte ud til dem. ,I har nok ogsaa faaet
Texten lest, | gode Herrer!“ — sagde han i let bebreidende
Tone — ,men det har I erligt forskyldt. Hvad kom der ud

af jer dumme Finantsplan? Ei saameget engang, som jeg kan
stoppe disse Slughalse i Munden for en Maaned.*

,Min naadigste Herre!“ — sagde Sti Andersen og bukkede
dybt — ,I mente dog selv, det var en god Mundfuld og burde
vere des dreiere, jo mere Hellighed og Velsignelse der var
ved.

,Alt kan bruges! det forstaaer sig!“ — svarede Kongen —
,men med Forstand! — Hvi lod I ikke disse Diske og Kalke
smelte eller hugge i Stykker? Verden vil bedrages, det veed I
jo. Jeg kan slaae Perer ned med St. Knuds hellige Halsben,
naar jeg har det klogelig skjult i min Stok; men satter jeg
aabenbart min Stevle paa en Pjalt af hans Skjorte, kan jeg
blive stenet af de dumme Heangehoveder. Nu kan vi faae et
smukt Opror her i Staden for eders Uforsigtighed. Afsted,
Sti Andersen! indles strax det hellige. Kram! sig, det skal
gives Kirkerne forgyldt tilbage — det var en forskreekkelig
Feiltagelse! Lad det saa strax omstebe! — saa er den Ulykke
forbi.

,Havde vi kun rede Penge at indlese med!¢ — mumlede
Sti Andersen betznkelig og trak paa Skuldrene. ,Som [ be-
faler, min naadigste Herre! det er den simpleste Ting af Ver-
den“ — sagde han hastig, idet Kongen med et skalkagtigt
Smil nzvnede et af de Krongodser, Sti Andersen endnu besad
med Uret fra Geerts Tid. -—— ,Eet Ord af eders Mund er mig
nok, Herre! — Naar mine Raad skal komme terre i Hus,
maae de dog altid forst gaae gjennem eders Hoved.“ Derpaa
bukkede han hastig og gik.

,En huul Karl, Podebusch!“ — sagde Kongen og saae smi-
lende efter ham — ,naar han kun herer det rette Ord, er
Intet ham umuligt. Nu, min vakkre Podebusch! har vor Skrifte-
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fader forjaget din Lystighed? Hans hellige Vrede kom os igrun-
den tilpas. Jeg er ked af hans evige Skrupler og Formaninger.
Nu kan han undveeres. Lad ham nu preke om disse syndige
Tiders Pinagtighed for de fromme Sjele i Aars! Vi kan vel
faae serget for vore Sjele uden ham. Hvorledes lever jer
smukke Jomfru Sester? Vi see hende saa sjelden. Er hun
bange for at gjere Dronningen iversyg?“

,Eders jydske Profet har jaget mig en Skraek i Blodet, naa-
digste Herre!“ — svarede den fremmede Ridder — ,han har
sagt mig Ting i Skriftestolen, som har bragt Haarene til at
reise sig paa mit Hoved, hvorvel jeg intet Ord har betroet
ham af hvad I veed. Er han en Sandsiger og Viismand, seer
det galt ud; saa vilde jeg onske, jeg aldrig var kommen til
Danmark med Eder, og I aldrig havde seet min stakkels Se-
ster.

,Ei hvad, med eders Viismend og Profeter!* — afbred
Kongen ham og loe — ,I er’ dog propfulde af Overtro, [ gode
Riigenser. . Hvem troer paa Viisdom i vor dumme Tid, naar
enhver fri og kjek Tanke kaldes Kjetteri og Ugudelighed?
Nei, min gode Ven!® — vedblev Valdemar alvorlig — ,viis
mig en eneste leerd Mand, som ei er gal igrunden! — viis mig
en Nutids-Profet, der paa egen Haand kan gaae tilbunds i
Tankedybets Afgrund og dukke levende op igjen som en Jonas
i sin Hval, med Dybets Skatte i sin Sjel! saa vil jeg here
paa hans Tale og maaske troe paa hans Ord; men disse hellige
Ivrere — disse Eftersnakkere af hvad der er tenkt og sagt
for tusind Aar siden — de maae rase og buldre som de vil
med deres Kirkefeedre og al den gamle Suurdeig — det gaaer
mig som Gaase-Skvadder gjennem Orene. — Det forstaaer sig
— jeg folder Henderne og tier, som Kirkens lydige Sen, til
Narren er ude af Deren. Nu, munter, Podebusch! Imorgen
tage vi paa Jagt. Saa beseger jeg Jer paa Gurre. Saasnart
Krigsfolket er samlet, rykke vi maaske i Felten og preve vor
Lykke med Sveerdet.

Derpaa forlod Kongen Heienloftstillien med sin ellers saa ly-
stige Selskabsbroder, der dog denne Aften var usadvanlig stille
og betenkelig.

Naste Morgen red Kongen munter paa Jagt gjennem Vor-
dingborg By, med Ridder Podebusch, Sti Andersen og sine tal-
rige lystige Riddere. Al Uro og Misfornoielse i Staden var
forbi. Biskop Svend havde vel i sin Iver og Vrede forladt
Hoffet for at drage tilbage til Aarhus, og hans Yttringer mod
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Kongens verdslige Raadgiver havde ikke veret skaansomme;
men Sti Andersen havde atter bibragt Borgerne de bedste Tan-
ker om deres unge Konges Fromhed og tillige forbedret Krigs-
kassen ved et Laan hos Stadens frommeste Rigmand, hvorved
Kirkeklenoderne vare udleste af de vanhellige Krigerhender
og opbevarede til en forsigtigere Anvendelse. Han smilede
triumferende over dette snilde Indfald. Kongen nikkede og loe.
Ridder Podebusch kastede et smegtende Blik til Jomfrutaarnet,
hvor han syntes at have seet et Glimt af den deilige Fru Ag-
nete ved Gitteret, og om Aftenen bevertede han Jagtselskabet
paa lille Gurre, hvor hans Sester oplivede den frie, letsindige
Underholdning med sit Lune og sine fortryllende Sange.

FEMTENDE KAPITEL.

vend Trest havde imidlertid med rasende
Iver forfulgt sin bortferte Hustrus Spor og
f var inden Aften i Vordingborg. Da Jagt-
selskabet med Hornmusik og munter Speg
j kom tilbage, stod Svend Trest i den hoieste
4 " Spending udenfor Jomfrutaarnet og skjulte
sig bag en Pille, medens Agnete sang den
sorgmodige Vise om Marsk Stigs Dottre,
som hun her fandt saa mange Minder om
i deres Faengsel. Under dette formildende
Udtryk af hendes Sorg og Uro syntes hun
at here sit Navn nevnes udenfor; men hun
havde seet Ridder Podebusch og hans frekke Blik til Gitteret
om Morgenen; hun vovede sig derfor ikke meer derhen. Nu
lod der Jagthorn og Hestetrampen i Slotsgaarden, og hun skjulte
sig taus i en Krog af Fangslet. Neppe var Larmen med det
hjemkomne Jaegertog ophert, for hun atter herte sit Navn navne
med en Rest, som hun syntes at kjende; men i det samme lod
der Klirren af Vaaben udenfor Taarnet i den stille Foraarsaften.
Nu foer hun med en engstelig Anelse til Gitteret og saa en
Hob Krigsfolk fare en saaret Ridder til det saakaldte Vand-
taarn ligeoverfor hendes eget Fangetaarn. ,Store Himmel! det
var ham“ — udbred hun og sank jamrende tilbage paa det
haarde Feengselsgulv.

Hun laae endnu knelende, med Hovedet mod Muren og
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Henderne for de forgreedte Jine, da hendes Feengselsder aab-
nedes og lukkedes igjen. Agnete merkede ikke i sin Fortviv-
telse, at der var Nogen tilstede, for Gjenskinnet af et Lys skar
hende i @Ginene og hun herte en kvindelig Rest, der i en halv
bydende, halv medlidende Tone sagde: ,staa op, Elendige!
hvem er du?*

Agnete reiste sig og tog Heenderne fra de deilige, forgradte
@ine; hun streg de lange vaade Haar fra Panden. Selv i sin
Sorg og sin halv moderlige Skikkelse, stod hun i en saadan
Skjenhedsglands for den fremmede Dames Qine, der dog kun
betragtede hende gjennem en Hoveddug, at den ubekjendte
Dame traadte forbauset tilbage med det uvilkaarlige Udbrud:

,Ha, hvilken Skjenhed! — Og alt lenge et Offer for den Tro-
lose“ — tilfsiede hun med dempet Rost og traadte haardt i
Gulvet. — ,Hvem er du? forferte Skabning!“ — vedblev den
fremmede Dame heit med stolt og bydende Rest. — ,foler du

dog selv din Elendighed og det Foragtelige i dit nedrige For-
hold? Fordelg mig Intet! jeg ved Alt. Dette hemmeligheds-
fulde Fangenskab gjelder en ganske anden Brede, end det skal
see ud til — her skjules ikke blot din, men en heiere Per-
sons Skjendsel. Tal, Elendige! Du seer, jeg er underrettet.”

,Hvem 1 saa er, der saaledes tiitaler mig, saa er I falskelig
underrettet!“ — svarede Agnete, og Felelsen af hendes kreen-
kede ZEre gav hende Mod og Fatning tilbage. — ,Jeg kjender
Intet til den Skjzndsel og Brede, I taler om. Jeg er er egte-
viet Hustru. Med List og Vold har man skilt mig fra min
Agtemand og bragt mig hid til dette Feengsel — i hvad Hen-
sigt veed jeg ikke; men jeg er meget ulykkelig. Skal jeg nu
tilmed krenkes i min Ulykke med en fornedrende Mistanke af
det forste menneskelige Vesen, der tiltaler mig?“

,Siger 1 Sandhed?* spurgte den Fremmede heftig og slog
Sloret tilside — ,vov ikke at skuffe Dronningen af Danmark!®

Den unge Dronning Helvig stod for hende; men Agnete gjen-
kjendte hende neppe. Kranket Stolhed og nagende Skinsyge,
maaske ogsaa en anden hemmelig Lidenskab havde betaget
den unge Dronning hin blomstrende Ungdomsfriskhed, der paa
hendes Bryllupsdag forrige Sommer gjorde hende saa smuk i
Manges @ine. Nu var der en Bitterhed og Lidenskabelighed i
hendes skarpe Trzk, der gjorde hende ti Aar eldre.

,Min Dronning!“ — udbred Agnete forbauset — ,er det
muligt? beseger Dronning Helvig mig i mit Fengsel! saa vere
selv Bagvaskeren takket, hvis falske Anklage ferte Jer hid! [
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vil ikke lade en ulykkelig Hustru adskilles fra sin Zgtefelle
— I vil skaffe mig Ret og Frihed — I vil s=delmodig beskytte
mig mod Ridder Podebusch og selv mod den ubarmhjertige Mand,
der kalder sig min Fader — I vil bede eders maegtige Gemal
frigive min kjeere, kjeere Svend Trest! — Ak! har de kun ikke
myrdet ham! Vore Forfelgere har overfaldet ham her udenfor
mit Fengsel — de har kastet ham i Taarnet histovre. Hjalp,
hjeelp os, naadige Dronnig!“ — Hun brast atter i Graad og
sank for Dronningens Fedder.

,Svend Trest? siger du, den forvovne Ebbesens Sestersen?
— du hans Hustru? — den @rbare Novitse altsaa, som vilde
dee i Klosteret og leb bort med hin Eventyr Ridder?*

,Ja, @dle Dronning! det var mig, han gik i Deden for —
jeg var Novitsen, der skulde egte den afskyelige Podebusch,
men trolovede sig med sin dede Barndomsven og fulgte ham
glad og lyksalig ind i Livet, for aldrig meer at forlade ham —
og nu er al vor Lykke forbi, hvis I ikke frelser os.“

,Rigtig! nu kjender jeg Eder!“ — sagde Dronningen og be-
tragtede hende med et skarpt Blik. — ,Jeg saae Jer paa Sen-
derborg ved mit Bryllup ifjor.“ — Det var, som der foer et
Sting gjennem Dronningens Bryst ved dette Ord. — ,I var

ikke blandt Brudepigerne. Man glemte Eder, som mig, for den
letfeerdige Riigerinde. Men hendes Broder, den artige Skjon-
hedskjender, har ikke talt om Andet siden den Dag, end om
eders Deilighed. Hm! det er altsaa ham og eders egen Hr.
Fader, der har fort Eder hid, Fru Agnete!“* — vedblev Dron-
ningen med et uvist endnu misteenkeligt Blik. — Jog I har in-
gen seet her endnu? slet Ingen? jeg er den Ferste, I taler
med i dette Fengsel?

,Ja visselig, @dle Dronning! min tause Fangevogterske har
jeg ikke talt et Ord med, og ingen Anden har jeg seet. Ak!
naadige Dronning! I seer saa koldt og skarpt paa mig; — er
jeg endnu i eders Qine den foragtelige Skabning, I troede at
finde her? og kan I troe, at den opheiede Person, I mistenkte
mig for“ — —

,T1 stille med hvad jeg kan troe og tenke! eller I er ulykke-

lig“ — afbred Dronningen hende med et truende Blik. — ,Staa
op! — Det var maaske dog en Vildfarelse, Fru Agnete!“ — til-
feiede hun med beevende Rest. — ,Jeg er heller ikke lykkelig

— jeg er maaske ulykkeligere, end I. Der gives Forhold, hvori
man intet Menneske troer. Eders hemmelighedsfulde Fangen-
skab saae helt mistenkeligt ud — og her har Falskhed og Tro-
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loshed hjemme. — Endnu veed jeg ikke hvad jeg skal troe.
Dog om Eder vil jeg intet Ondt formode. Hvad jeg kan gjore
for Eder og eders forvovne Mand veed jeg ikke. Han er en
Oprorsstifter — han har forbrudt sig mod Kronen og“ —- til-
foiede hun bitter — ,eders Fader og denne Podebusch formaae
Meer her, end Danmarks Dronning.“

Agnete havde reist sig; hun trykkede Dronningens kolde
Haand til sine Laber. ,I miskjender mig altsaa ikke meer,
adle Dronning! I veed selv hvad Ulykke er — I vil ikke lukke
eders Hjerte for de Ulykkelige — I vil redde min troe Svend
Trest og mig fra vore Forfelgere® —

,Ti med hvad I veed! Betro mig Alt hvad her skeer! Saa
vil jeg see hvad jeg kan gjere. Hver Aften ved denne Tid
kan I vente mig her — men det maa Ingen vide! — Ver stum
som Graven — eller det kan koste eders Liv¢ —

Med dissse Ord forlod Dronningen Feengslet. En Terne
traadte ind og borttog Lyset. Feangselsdoren lukkedes atter i
Laas, og Agnete stod ene i Morket. Hun beiede sine Knae og
hensank i en stille Bon. Da hun reiste sig, folte hun sig ro-
ligere, skjendt Dronningens sidste Ord endnu klang koldt og
skerende i hendes @re. Et Glimt af Haab gav hende Mod
og Kreefter. Det var sildigt. Alt var stille paa Slottet. Hun
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nzrmede sig Faengselsgittret og saae over til det merke Vand-
taarn, hvorhen hun havde seet dem bortsleebe hendes troe
kjeere Svend Treost. Der var ede og stille i Slotsgaarden; men
nu troede hun at here en dempet vemodig Sang ligesom fra
en dyb underjordisk Hveelving, dog ei langt borte. Hun lyttede
opmerksom. Det var Sangen om Axel Thordsen og skjon Vald-
borg, som hun saa ofte havde sjunget med Svend Trest i sin
lykkelige Barndom paa Bjornsholm. Hun kjendte Stemmen;
den kom fra den dybe Kjelder i Vandtaarnet. Det var hendes
fangne Zgtemand, der nu med denne kjere Barndomssang
vilde tilkjendegive hende, at han levede og kun tenkte paa
hende i sin Ulykke. Han sang Axels Afskedsord til Valdborg,
da han var dedelig saaret i Kampen for sin Konge :

,I sige skjon Valdborg tusind Godnat!
Vor Herre skal for hende raade.

[ Himmerige vi findes saa brat

Og sankes saa gladelig baade.“

»Ak, Gud hjelpe mig!“ -— sukkede Agnete og vred sine Heen-
der — ,han synger som en Dgende. Forbarmende Gud! skil
os ikke ad! Lad mig doe med ham!“ — Sangen i Vandtaarnet
holdt inde. — ,Ak, nu deer han maaske alt“ — udbred hun
jamrende — ,og jeg kan ikke vere hos ham — kan ikke sige
ham hvor heit jeg elsker ham — dog jo, kan hans Rest naae
mine Oren, maa min vel egsaa kunne naae hans. Min Stemme
har jo for kaldt ham tillive.* Hun sang nu heit og smerteligt,
med graadkvalt Stemme, de deilige Ord, der i Visen er lagt
Valdborg i Munden, og som de unge Agtefolk saa ofte havde
graedt over sammen i de uskyldige Barndomsdage paa Bjernsholm:

— — ,0Om jeg i tusind Aar levede her,
,1 ganger mig aldrig af Sinde.* —

yJeg vil da sidde i Heienloft vid
,Og virke det Guld udi Hue;
,Saa sergelig vil jeg leve min Tid
,Alt som en Turteldue.“

»,Hun hviler aldrig paa grennen Green,
,Hendes Ben er aldrig saa mede —
y,Hun drikker aldrig det Vand saa ren,
,Hun rerer det forst med Fedder.
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Hun holdt inde og lyttede. ,Han lever — han lever endnu!*
sagde hun glad — ,han kan ikke dee saaleenge han herer Ag-
netes Stemme.

Svend Treost sang nu virkelig fra hin merke Taarnkjelder
med livligere Rest og med et blandet Udtryk af Vemod og af
Glede over dog at have fundet et Middel til Meddelelse i Skils-
missen. Han sang det sidste bekjendte Vers i hin Elskovssang,
som saa mange elskende Hjerter efter hans Tid har gjentaget:

,Gud dennem forlade, som Aarsag er,
,At de ei sammen maae vere,

,Som have hinanden af Hjertet kjer
,Og elske i Tugt og Are!* —

Men neppe havde han sjunget Verset til Ende, for Agnete floi
forskraekket fra Gitteret og herte en fremmed Mandsstemme
synge i Nerheden:

,Eia! hvor klager den eensomme Fugl!
Men var jeg saasandt en Flue,

Saa floi jeg flux gjennem Noglehul

og trosted den Turteldue.”

,Deiligste Agnete! min udkaarne Brud! har I da intet Ore

for eders ydmyge Tilbeder?“ — lod Hr. Podebusch’s Stemme
med sveer Tunge, som af en Halvberuset, gjennem Neglehullet
paa Fengselsdoren. — ,Jeg kan ikke komme Eder narmere og

overbevise Eder om min breendende Kjeerlighed; men selv eders
Utroskab og lille letfeerdige Eventyr har gydet Olie i min rene
Brudgoms-1ld. Nu veed jeg da, I er ingen koldsindig Sten-
jomfru. Den bledhjertede Novitse, der kunde lobe af Klosteret
med en ded Ridder, hun kan vist ogsaa forbarme sig over en
lystig levende Elsker; og det forsikrer jeg Eder: i mig er der
meget vissere og lengere Liv, end i den arme Synder, der
har forlokket Jer.“

,Jeg afskyer Jer — jeg foragter Jer, Hr. Podebusch!“ —
svarede Agnete med en Kjekhed og Bestemthed, som var hen-
des milde Natur fremmed. — ,Vover I nogensinde at komme
mig et Skridt nermere, er jeg Herre over mit Liv og maaske
over eders.“ — Uagtet Fengselsderen adskilte hende fra den
forhadte Elsker, havde hun dog uvilkaarlig bevabnet sig med
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den vistnok svage Naal, der sammenholdt hendes flettede
Lokker.

,Dod og Ulykke! Dyden er dog sterk her til Lands endnu
— men derfor er der vel Raad!* — mumlede Jomfru Toves
Broder og tumlede med en ubehagelig Latter ned af Taarn-
trappen.

Neeste Aften var der stor Lystighed paa Vordingborg Slot.
Bonderne i Sydsjelland rede nu ogsaa Sommeriby, og den mun-
tre Konge havde ladet Slots-
porten aabne for de pyntede.
Bonderskarer, der droge gjen-
nem Byen med deres Stan-
darter og dandsede wunder
Fiddelspil og til de gamle
folkelige Foraarssange i alle
Gaarde. Kongen deeltog selv
i denne Folkefest med sine
Riddere og Hofmend. Og-
saa Dronningen og alle hen-
des Damer toge Deel i Fest
ligheden. De dandsede til-
sidst baade paa Hoienlofts-
tillien og i Slotsgaarden. Her
gik det iseer frit og livligt til
efterat der var uddelt For-
friskninger blandt Gjesterne,
og Kongen selv med de unge
Riddere kom fra Drikkebordet. j)
Saavel Agnete som Svend X
Trest kunde see Dandsen i
Slotsgaarden fra deres Faengsler; men en fremspringende Taarn-
pille forhindrede dem i at see hinanden. Dronningen var pry-
det med stor Pragt i Silke og stift Gyldenstykke, og man
saae hende danse med Kongen mellem Benderskarerne paa
Slotspladsen i det flammende Fakkellys. Der var en merk
Ild i hendes Blik og en Vildhed i hendes Bevagelser, uagtet
al hendes Stivhed, der gav hende et frygteligt naesten furie-
agtigt Udseende, idet hendes Haarfletninger havde oplest sig,
og de lange udslagne Haar flagrede hende om de magre blus-
sende Kinder.

Saasnart Dronningen var traadt ud af Dandsen, fremsprang
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Hr. Podebusch med en lille, s®rdeles smuk og neesten ligesaa
preegtig smykket Dame, der var behangt med Krandse og valgt
til Maidronning eller, som det her kaldtes, Maigrevinde af de
unge Bonderkarle. Hun snoede sig fra sin Ledsager, neiede
dybt for Kongen og svingede sin Krands; hvorpaa alle Bonder-
pigerne kastede deres Krandse paa Kongen og valgte ham til
Maigreve. Han nikkede munter til Pigerne og takkede for
denne Opmerksomhed; derpaa rakte han den nydelige Mai-
grevinde sin Haand og begyndte en rask Dands med hende i
Fakkelglandsea under de mailovbekrandsede Linde. Dronningen
stod ved Heienloftsbroen; hun saae sig tilbage over Skulderen
og blegnede. Den lille deilige Festens Dronning, der nu af-
loste hende, som Kongens udvalgte Dandserinde, var Hr. Pode-
busch’s Sester, Jomfru Tove fra lille Gurre, som man allerede
mumlede om modtog Besog af Kongen paa hans Jagttog. Hun
var som Maigrevinde bleven smykket med en overflodig Mengde
Baand og lese Silketorkleder, som hun ubekymret i den livlige
Dands lod flagre omkring sig, til de faldt af og dannede et
Silketzeppe for hendes lette Fod, medens hun i letfeerdige men
nydelige Svingninger neppe bererte Jorden med Taaspidsen og
hvirviede sig som i en Tryllekreds om den unge, artige Konge.
Da hun endelig med et flygtigt Haandtryk og et skjelmsk for-
troligt Smil forlod sin kongelige Dandser, traadte Dronningen
hende med glodende Kinder imede under Heienloftssvalen.

_Heor, min fine Jomfru Tove!“ — sagde Dronning Helvig
med skjult Forbittrelse i en tilsyneladende spegende Tone —
,1 skulde dog ikke kaste Silke for eders Fod. Det er kun
Dronninger, der treede paa Silke ved Hove.*

,Men jeg er jo ogsaa Dronning iaften, Eders Naade!* —
svarede Jomfru Tove og slog Nakken stolt tilbage med en ikke
uheldig, men dristig Efterligning af Dronning Helvigs stolte og
noget stive Adferd. — ,Jeg maa vel ogsaa fele mig lidt ved
slig Herlighed og Zre — og hvo veed hvad jeg kan blive ?“

,En Konges Slegfredviv kan du vel blive, Uforskammede!
men aldrig en Dronning med Zre!* — hviskede Dronningen
med et stolt og heftigt Udbrud af sin Harme, idet hun med
Foragt vendte sig bort fra den lille letferdige Koglerinde, der
atter med Latter og Spog hvirvlede sig hen i Dandsen og syn-
tes at fortrylle alle Mznd med sine yndige Bevegelser.

Siden stod Kongen med hende under Hoienloftssvalen, og de
hviskede fortrolig sammen. ,Gid hun sad paa Bloksbjerg blandt
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de gamle Hexe!“ — hviskede Kongen — ,saa skulde du bzre
hendes Krone med Zre, lille Tove.“

,Ti stille, Herre Konge, med den farlige Speg!“ — hviskede
den skjenne Rylenderinde — I veed ikke hvo der kan staae
paa Svalen over os og lytte.“

»Lad lytte hvem der vil!* — svarede Kongen stolt — saa

onsker jeg dog det maatte gaae, for du er langt venere, om
du saa var ded, end nogen stiv, arrig Dronning i al sin Guld-
stads. “

De herte en pludselig Bevaegelse over deres Hoveder paa
Svalen; men de saae ikke, det var Dronningen, der halv af-
maegtig blev fort fra Svalen af sine Damer.

»oee her, lille Tove!“ — vedblev Kongen og bandt en Guld-
kjede om den skjenne Maigrevindes Hals — , Dronningen har
aldrig baaret skjennere Smykke. Men nu har jeg dig i Baand
og Lenker igjen, lille Tryllerske! Nu slipper du ikke af mit
Fangenskab, for du leskjeber dig.“

»Naar Lesningssummen ikke er for stor¢ — hviskede den
lille Letferdige med et skjelmsk Smil — ,saa faaer jeg vel
Raad dertil; men en anden Gang — her er det aldeles umu-

ligt.“ Hun dreiede det nydelige Hoved hastig om og saae om
der ingen var i Neerheden; derpaa lod hun sig frareve et li-
denskabeligt Kys og vilde snoe sig af hans Arme.

»Nei, tov lidt, lille Skalk!® — sagde Kongen og holdt hende
fast — | sig mig nu, mens vi er ene To: hvad Hexeri var der
ved den Gave, du gav mig sidst? Siden jeg barer den Haar-
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lok paa mit Bryst, kan jeg ikke tenke paa Andet, end dine
Favniag baade Nat og Dag. Jeg er neer ved at glemme Folk
og Rige over det Galskab.

,Saa giv mig den tilbage! for Himlens Skyld!“ — sagde
Tovelille skalkagtig — ,det var stor Synd, skulde min Gave
gjore saa skrzkkelig en Ulykke, og Tovelille gjore Kong Valde-
mar til en daarlig Landsfader® —

,Det er Alvor“ — sagde Kongen, pludselig alvorlig — ,det
gaaer for vidt med det Daarskab. Nu er her Andet at teenke
paa. Der, Barn! tag det Tant tilbage! Det er dog Uret mod
Helvig — det var Speg hvad jeg sagde dig for. Vi maae ikke
sees oftere som sidst® —

,Det var Ret! det var fornuftigt, strenge Herre!® — hvi-
skede Tove med et forforerisk Smil — ,hvad skulde ogsaa I
med en Jomfrues Haar paa det mandhaftige Hjerte? Lad mig
nu see, 1 kjont rider lille Gurre forbi imorgen Aften! I treeffer
nu aldrig Andre hjemme, end min gamle Moder.“

,Lille skjelmske Hex!®* — udbred Kongen og vilde atter
tage hende i Favn; men nu flei hun bort som en les Fugl fra
hans Haand og hvirvlede sig yndigt hen i Dandseskaren med
sin Broder.

Af de mangfoldige Mennesker, som under Sang og lystig
Skjemt betragtede Dandsen i Slotsgaarden eller flokkedes om
Drikkebordet under de store Linde, syntes dog Ingen at have
bemerket hvad Kongen talede ilen med den smukke Maigrev-
inde under Svalen. Men Dronningens fortroligste Terne var
bleven tilbage paa Heienloftssvalen, og inden Kongen atter lod
sig see, var hun ilet bort til sin upasselige Herskerinde.

Hvo der bedst kunde have seet hint altfor kjerlige Optrin
under Svalen, var Agnete. Hun stod ved sit Fangselsgitter i
samme Stund, ligeoverfor hint halvoplyste Skjul under Svalen;
men hun tenkte kun paa sin fangne Svend Trest og gav kun
liden Agt paa hvad der foregik i Slotsgaarden. Hun saae ve-
modig paa Dandsen og lengtes kun efter, at Festligheden skulde
ophore paa Slottet, for at hun atter i den stille Foraarsnat kunde
vexle et hemmeligt Kjeerlighedsord med sin fangne Ridder i de
uskyldige og umistznkte Folkesange. Neppe var dog Tumme-
len ophert i Slotsgaarden, for hun saae sig forstyrret i dette
sit kjeerlige Haab. Hendes Feengselsdor aabnedes og hun mod-
tog atter et Besog af Dronning Helvig.

Dronningen var denne Gang ikke ene; hendes fortroligste
Terne fulgte ind med og satte Lyset paa Bordet, hvorpaa hun
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lukkede Deren og blev staaende ved Terskelen. Dronningen
slog strax sin Hoveddug tilbage. Hun var bleg og syntes heftig

oprort.
,1 maa have seet, Fru Agnete! hvad hun der kun har hert“
— sagde Dronningen og pegede paa Ternen — ,Ver mig tro

og tilstaa Alt! saa skal jeg tenke paa eders Frelse og Lykke.
Men fordelger I mig, hvad I nedvendig maa kunne bevidne,
skal I aldrig slippe ud fra disse Mure!“

»Jeg veed ikke hvad I mener, naadige Drronning!“ — sva-
rede Agnete forskrakket. — ,Jeg har seet Bonderne dandse og
holde Maigilde her i Gaarden; jeg saae, der var fornemme
Herrer og Damer iblandt dem; men jeg kjendte ikke en Eneste,
undtagen den forhadte Hr. Podebusch, og for hans Skyld turde
jeg ikke ret see mig om.“

,Saae | da ikke hans smukke Sester?“ — spurgte Dronnin-
gen med sit skarpe Blik.

,Jo, det er sandt — det var jo hende, de havde pyntet som
Maidronning. — Ak, saaledes var jeg ogsaa smykket for faa

Dage siden. Jeg kunde ikke see den uskyldige Leg uden Gru.
Det kom mig for, som der nu lurede Svig og trolest Bedrag
under enhver Spog og Glede her i Landet. Den lille bekrand-
sede Dandserinde med det nydelige fremmede Ansigt forekom
mig ogsaa som et Offer, man kun pyntede for at fore til Elen-

dighed.
»Deri kan I have Ret, Fru Agnete!“ — sagde Dronningen
kold og bitter — ,men et uskyldigt Offerlam er hun ikke.

En listig Koglerske er hun. Hun vil ende med Gru, som en
Hex. Sig frem! Hvad Djevelskab saae I med hende under
Svalen?“

»Jeg saae hende dandse i Gaarden i al Munterhed og Uskyl-
dighed, naadige Dronning! men Andet har jeg ikke bemer-
ket —

»1 lyver, I bedrager mig!“ — udbred Dronningen heftig —
»1 er Alle lige gode. I har Alle sammensvoret Jer mod min
Fred og min ALre. Men bi! — Jeg skal lere disse fine Fruer
og Jomfruer hvad det koster at tirre Danmarks Dronning. Viid,
Kong Abels Blod koger i disse Aarer — Dronning Helvig maa
ikke raddes for Kvindeskrlg!“ — Det var som hendes Ansigt
fik et tigeragtigt Udseende ved disse truende Ord, og hun for-
lod Agnete med et Blik, som gjennemisnede hende.

Dronningen med hendes Terne var forsvunden. Lyset var
borttaget og Faengselsderen lukket igjen. Det var som Agnete
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havde seet ind i en Sjzl, der folte sig beslegtet med Morkets
Aander og gledede sig stolt ved den frygtelige Arv. Den
fangne ulykkelige Ridderfrue kom forst til Fatning og Rolighed
igjen, da der var ganske stille i Slotsgaarden, og hun atter
horte sin kjaere Svend Trests Sangstemme i Fengslet ligeover-
for Jomfrutaarnet. Nu begyndte den kjerlige Vexelsang igjen,
ligesom forrige Nat, og de adskilte Elskende vidste i Valget af
de fzlles bekjendte Folkesange paa en sindrig og mangfoldig
Maade at meddele hinanden de kjeerligste Forsikringer om, at
de kun levede i Haabet om at sees og forenes igjen. At Svend
Troest ikke var farlig saaret, vidste han ogsaa at tilkjendegive
sin bekymrede Hustru paa denne Maade, og at den vordende
Moder med Rolighed og stille Haab vilde strzbe at undgaae
Fortvivlelsens Jammer og Fare, vidnede de fromme Hjertetoner
om, der nu hver Nat tonede fra Jomfrutaarnet til Vandtaarnet,
uden at heres af andre Uvedkommende, end af Kuren paa Vagt-
taarnet, der stundom faldt ind i de ham velbekjendte Keaempe-
visetoner med sit Vegterhorn.

Medens Utroskab og Skinsyge, Forfengelighed og Hovmod
Zrgjerrighed og Selvsyge drev sit Spil med saa mange Hjerter
paa det store larmende Kongeslot, savnede den stille Kjeerlig-
hed og Troskab saaledes dog ikke Rest, men fandt Trest og
Haab i de Toner, der gjennem Aarhundreder har vidnet om,
at det danske Hjerte aldrig ganske deer, selv ei i den usleste
Tid; og merkeligt er det, at en stor Deel af vore skjonneste
Folkesange netop ere oprundne i denne Tid, hvor Neden endnu
var saa stor og Udsigterne til Folkets og Rigets Gjenforening
saa mislige.
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( mod Sedvane, ikke paa Jagt. Han arbei-
dede ivrig i sit Lenkammer med sine stats-
kloge Raadgivere, og der gik hyppige Bud
fra og til Kallundborg. Dette Slot havde
Kongen gjort Fordring paa, som hjemfalden
til Kronen efter den svenske Hertug Eriks
Ded; men Hertuginde Ingeborg af Sverrig
var endnu i Besiddelse deraf og lod det
ved sin Hevedsmand forsvare, som hendes
Yndlings, den berygtede Knud Porses, Lehn.

Under disse alvorlige Statsforhandlinger syntes Ingen at be-
kymre sig om de ulykkelige adskilte Agtefolk i Slottets Fange-
taarne. Sti Andersen vilde ikke see sin forlebne Datter, som
han kaldte hende, og med Svend Trests Forher og Dom, som
Oprerer, lod man heller ikke til at ile. Den fjerde Dags
Morgen var der stor Bevaegelse paa Slottet. Kongen red i
Spidsen for sine leiede Armbrystskytter med sin Marsk og alle
sine Riddere i fuld Rustning ud af Staden, med Beleirings-
maskiner, Blider og Leirtelte. Rygtet var almindeligt, at det
gjaldt Kallundborg. Agnete havde seet Hr. Podebusch og Sti
Andersen blandt de bortdragne Krigere, og hun felte sig lettere
om Hjertet, skjendt hun dog gruede, naar hun tenkte paa
Dronningens Heftighed og lidenskabelige Trudsler Henad
Aften saae hun en fremmed Herre ride ind i Slotsgaarden, og
hun kjendte med Overraskelse og Forundring Ridder Folqvard
Lovmandsen, som hun vidste var i Ugunst hos Kongen, som
en af Partigengerne for Junker Otto og som Ebbesens Ven.
Hun saae, at han blev indladt paa Slottet, og hun kom nasten
med Skreek ihu — hvad han vel aldrig havde tilstaaet, men
hvad saa Mange talede om — at han neerede en hemmelig
Lidenskab for Dronningen og havde veret hendes mest begun-
stigede Hofmand indtil hendes Bryllupsdag.

Ridder Folgvard var ikke kommen lenger end til Heienlofts-
tillien, Slottets almindelige Forsal, hvor han i en heist spaendt
og urolig Stemning blev underholdt af den gamle stive Hof-
mand, der, som Dronningens Hushofmester, var fulgt med
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hende fra Senderborg og nu forestod hendes Hofhold paa Vor-
dingborg.

,Skade, at I ikke kom 11%/: Time for!“ — sagde Hushof-
mesteren og trak paa Skuldrene — ,Nei, 11%/+ Time for
maatte | have veret her® — vedblev han og saae paa Sand
uhret — ,saa havde I truffet Hans Naade Kongen her endnu,
og kunde forebragt ham selv eders betenkelige Andragende;
dog ret beregnet, maatte | have veeret her 12 hele Timer tid-
ligere. Jeg veed nu sandferdig ikke, hvad jeg i denne vanske-

lige Sag ter gjere eller undlade — eller — — den gamle
Herre syntes yderst forlegen.

,Der gives intet Tredie at veere uvis om“ — svarede Folqvard
utaalmodig — ,men I har kun Eet at gjore, det er at melde

mig hos Dronningen uden Ophold. Det er med hende jeg vil
tale. Kong Valdemars Fraverelse gjeor her intet til Sagen.*

,Ih! du Fredsens Gud! Intet til Sagen?“ — gjentog Hus-
hofmesteren forskreekket og saae sig speidende om. — [ taler
helt forvovent, Hr. Folgvard! det er en Lykke, vi er ene To.
Sagen angaaer jo, som | siger, de to besynderlige Statsfanger,
som Ingen her veed Noget om“ — vedblev han hviskende —
,Over dem raader Ingen her uden Kongen selv eller den
meget formaaende Hr. Statholder, og den heieste Forsigtighed
er paalagt mig baade af Statholderen og Hr. Podebusch —
netop hvad disse Fanger angaaer — og desuden® —

_Paa Eder kan intet Ansvar hvile!* — afbred Folqvard ham:
— ,hvorvidt Dronningens Myndighed her kan udstreekkes i
Kongens Fraverelse, maa hun selv bedst vide, og om hun vil
modtage mig ligeledes. Jeg beder Eder kun navne hende mit
Navn og min Ben om at indlades.“

,1 den forste Time og /12 af den naeste er det aldeles umu-
ligt svarede den neiagtige Hushovmester og saae atter paa
Sanduhret. — ,Hendes Naade har veret utilpas. Det er paa
denne Tid, hun i de sidste 9 Dage har behaget at gaae i sin
Badstue. Der er desuden en fremmed Dame hos hende, og
hun har udtrykkelig selv havt den Naade at befale mig, at jeg
ikke idag maa indlade noget Menneske eller nogetsomhelst
levende Veasen i Fruersalen for det ringer til Ave og hun
maaske naadigst befaler at dyrke sin Gud i Kapellet.*

Den utaalmodige Ridder Folqvard maatte slaae sig til Ro;
han gik taus op og ned i Forsalen; men hans urolige Miner
robede en lonlig Kamp i hans Inderste.

_Ret betenkt, Hr. Folqvard!“ — tog atter den gamle Hus-
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hovmester Ordet — ,tillad mig, som en gammel Bekjendt og
Ven — dog om det Venskab beder jeg Eder ikke tale her, af

visse Aarsager — tillad mig i al Forsigtighed, vilde jeg sige,
at veere oprigtig — at sige, under fire @ine — allerhelst det
gjelder eders eget Vel! — ret betenkt — mener jeg — var

det ikke baade klogere og sikkrere, om [ ferst opsegte vor
stormeaegtigste Herre, den unge Konge, selv og forsikkrede Eder
Hans Naades heie Naade for eders egen respective Person,
inden 1 tog Eder paa at gaae i Forben for Andre? I kan vel
ikke veere uvidende om de besynderlige Rygter, der har udbredt
sig, betreeffende eders tidligere — vistnok aldeles rene og
dadelfrie Forhold til vor feelles heie Herskerindes Person, samt
eders hemmelige Deeltagelse i visse mislige Statssager; dog
tys! det er en Ting, som det er farligt at tale om og selv at
tenke paa ved Hove — og under saadanne Omstendigheder
vover | personlig at komme hid — og netop i Kongens per-
sonlige Fraveerelse? Jeg forsikkrer Eder, jeg skjalver over
mit hele Legeme, naar jeg tenker paa hvad man vil troe og
demme om denne eders personlige Nerveerelse, og hvad Klaf-
ferne vil forebringe Kongen saavel om min Conduite som om
Eders, hvis jeg lader Eder faae Dronningen et eneste @ieblik
i Tale:*

,Hvad al Verdens lave og fejge Sjele demme om mig,
bekymrer jeg mig ikke om!“ — svarede Folqvard stolt. —
,Hvad der skjules i min egen Sjels Afgrund, skylder jeg kun
den Alvidende Regnskab for; men hvad jeg til denne Time
har udevet i mit Liv, kan jeg, Gud skee Tak, forsvare for
enhver retferdig og lovlig Domstol i Verden. Jeg er ikke
kommen hid for at krybe for Throner og beile til de Maegtiges
Gunst. Jeg seoger kun et aabent @re og Hjerte for Sandhed
og Ret; men det soger jeg kun hvor jeg veed, det maa findes.“

,Iys, tys! raab ikke saa heit! husk paa hvor I er!¢ —
hviskede Hushofmesteren og terrede Angest-Sveden af sin
Pande, medens han trippede om som paa Naale og rystede
med de lange Fingre. — ,Gjor mig for Himlens Skyld intet
Oprer her paa Slottet! Vil [ endelig lebe i Ulykken — i Guds
Navn, saa faaer jeg melde Jer, naar Tid er. [ raader Eder
selv, Hr. Ridder! men jeg kjender Jer ikke —— jeg har aldrig
seet. Eder for. Det nedes jeg til at paastaae. [ kneiser saa
kjeekt, Hr. Folqvard, som her var ingen Fare paaferde, og som

Conduite, Opforsel.
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I var Herre her paa Slottet; men jeg vil dog give Eder et
godt Raad, for gammelt Kjendskabs Skyld — dog jeg beder
Eder ikke tale derom til Nogen — kun derved har jeg selv
faaet graa Haar ved Hove: Vil man finde Indgang gjennem de
Stores heie Dore, og veere vis paa at finde Udgang derhos og
med hel Hals, maa man folge Gaessenes ydmyge Skik og bukke
Hovedet forsigtig, hvor heit der saa er til Loftet, for Teerskelen
er stundom noget glat og slibrig, skal jeg have den Are at
sige Eder.“

,Den Klogskab nytter Geessene kun lidt ved Mortensdags-
Tider“ — sagde Folqvard og loe bittert. — ,Jeg forlanger ikke
Gazssenes Lykke ved Hove; men det veed jeg: hvor Fru Hel-
vig er Herskerinde, gjelder Svanen meer, end Gaasen, og
Falken meer, end den krybende Snog“ —

,Tillad mig blot at erindre Eder om, at vi ikke kalde Dron-
ningen slet og ret Frue!“ —- bemerkede den @ngstelige Hus-
hofmester og saae urolig til alle Dere.

Folqvard taug og vendte sig fra ham. Han greb med funk-
lende Blik en gammel Streengeleg, der hang ved Kaminen.
Det var den samme, hvorpaa han saa ofte havde spillet for
Prindsesse Helvig og hendes Jomfruer i Fruerstuen paa Sen
derborg; men nu var den ringeagtet og forstemt. Han rettede
og stemte den med evet Haand, og snart greb hans Fingre i
Streengene  og aflokkede dem hine besynderlig hjertegribende
Toner, hvormed han i Fruerstuen vidste at henrive alle kvinde-
lige Sjeele, og hvori han havde fundet et Sprog for sin hemme-
lige Lidenskab, som ingen jordisk Dommer kunde domfelde
ham for, men som trengte dybere i Aand og Hjerte, end de
mest gledende Ord.

,Om det ikke er til Ansted mod god Hofskik at spille saa
rorende ved Hove, vil jeg dog erkyndige mig om“ — mumlede
Hushofmesteren og bladede i et Skriftheefte han havde frem-
taget, og som indeholdt Reglerne for Dronningens Hofhold.

I Lonkamret, tre Vearelser fra Heienloftstillien, sad imidlertid
Dronning Helvig i en forgyldt Armstol ved Semmebordet.
Ligefor hende stod hendes forhadte Medbeilerinde, den lille
rygiske Jomfru Tove. Strax efter Kongens Afreise havde hun
faaet Bud ved to Svende om iebliklig at felge dem til Dron
ningen. Hun havde dog tevet nogle Timer og givet sig gode
Stunder med sin Paakladning; men derfor havde hun staaet i
tredobbelt saa mange Timer, som paa Gleder, i den ydre
Fruersal. Efter en saa lang og engstelig Forventning, var
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hun nu ferst bleven indladt i dette Dronningens inderste Hoien-
loftsveerelse, der ved en Lengang stod i Forbindelse med det
egentlige saakaldte Fruerhus, eller den lavere Sidefloi af Slots-
bygningen, hvor det kvindelige Tjenerskab opboldt sig, og hvor
Bagerset, Stegerset og Dronningens Badstuer fandtes.

Dronning Helvig havde nogle Dage veret virkelig syg. Hun
havde ikke seet Kongen eller taget Deel i Hoffets saedvanlige
Sammenkomster siden hin natlige Vaarfest, hvorved hun under
Dandsen i Slotsgaarden mentes at have paadraget sig en Kolde-
sot. Her sad hun nu, ifert en simpel hvid Badekjortel, uden
alle Prydelser. Hendes lange Haarfletninger syntes skjodeslest
sammenbundne; men der var dog en skjult Konst og Omhu i
denne halv forsemte Paakleedning, hvori hun saae langt smuk-
kere ud, end i den stive Guldstofs-Kledning, hun seedvanlig
viste sig med. Hendes mat brendende Blik og de feberglo-
dende Kinder robede Sevnloshed og en tilbagetreengt liden-
skabelig Uro; men den Mine, hvormed hun betragtede den
frygtsom indtreedende Jomfru Tove, var iskold.

Den lille, nydelige Ryleenderinde neiede dybt og syntes helt
@ngstelig tilmode. Den skjelmske og trodsige Mine var for-
svunden. Hun var, som sedvanlig, kledt med forfengelig
Pragt og med en letferdig Blottelse af de yppige Former.
Med den aabne Sindals-Treie og det korte Skjort af grent
Silkestof, stod hun i de smaa, guldspaendte Sko, som smykket
til Dands; men Frygten havde bortjaget Roserne og de skalk-
agtige Smilehuller af hendes Kinder, og hun var ikke nzr saa
indtagende idag, som hin Aften ved Maigildet.

Dronningen betragtede hende lenge taus med sit skarpe
brendende Blik og syntes at maale hendes Vext og anstille en
Sammenstilling mellem Rylenderindens og sin egen Skjenhed,
ved et flygtigt Sideblik i det store Metalspeil over Kaminen.

,Hvad er eders Befaling, Dandronning! siden I har sendt
mig Bud?“ — spurgte endelig Tove med angstelig Rost. —
,Jeg er saa bange, Eders Naade er bleven mig vred“ —

»I saa Fald, veed I selv vel Grunden, Jomfru Tove!“ —
svarede Dronningen med tiltvungen Rolighed. — ,Hvad hvi-
skede [ forleden Aften ilon med min kongelige Hr. Gemal
under Svalen?“

»Det var ikke om Andet, end hvad I gjerne maatte hert* —

svarede Tove og blev ildred — ,dersom det ellers havde semmet
sig for Eders Naade at lytte. Det var om den Ridder, der har
beilet til mig — om ham spurgte jeg eders Herre til Raads.“
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,Ja saa, min Herre?“ — gjentog Dronningen med dempet
Bitterhed — ,og din Fortrolige? Og hvad Raad gav min

Herre dig da? Man vil sige, han bad dig give Tid, til du
kunde faae en Dronningkrone paa dine gule Haar. Kom! jeg
vil see hvorledes den Stads kunde klaede dig. Med disse Ord
reiste Dronningen sig heftig og greb det kroneformede Guld-
diadem, der laae paa Bordet og herte til hendes daglige Pynt
— ,Kom!“ — gjentog hun med et bydende Vink og trykkede
det saa fast paa den forskreekkede Piges Isse, at det smertede
hende, og Vandet randt hende i Qinene. ,Ei, see! hvilken
ynkelig Dronning!¢ — udbred Helvig og loe bittert. — ,Vend
dig om! speil dig, forfeengelige Taabe! see den Herlighed, du
vilde szlge din Sjeel for!¢ —

Tove var bleven staaende med nedslagne Qine, og Taarerne
randt hende ned over Kinderne; men Helvig greb hende ved
Armen og dreiede hende om mod Speilet. Uagtet sin Angest
og Uro, kunde Tove dog ikke undlade at kaste et nysgjerrigt

og selvtilfreds Blik paa sit smukke Speilbillede. — Ak jal¢
— udbred hun uvilkaarlig, og syntes et @ieblik at have glemt
sin hele mislige Stilling — ,den kleder ret smukt; men det
er jo ikke den virkelige — den, man barer ved Kroningen.“

,Den vilde du vel beere i mit Sted? Uforskammede!“ —
lod Svaret foragteligt fra Dronningens redblaae Leeber, idet hun
rev Smykket af Jomfruens Haar og kastede det paa Gulvet. —
,Nei, dertii kommer det aldrig -— det kan jeg love dig; men
af Pynt og Stads har du vel fuldt op, siden du ikke har holdt
din Jomfruzre og din Salighed dyrere, end et nyt Halsbaand?“

,Jo tilvisse, meget dyrere, Eders Naade!® — svarede Tove
nu i kjeekkere Tone og syntes at faae Mod af den tilsidesatte
Vardighed i Dronningens lidenskabelige Adferd. — ,Vel er
jeg en Gjzk efter Pynt og Stads; men det kan jeg forsikkre
Eder: jeg vilde ei engang bezere en saadan Krone og rekke en
Konge min Haand, naar ikke Hjertet helt og holdent fulgte
med. Jeg vilde dog havt min Jomfruere og Hjertets Lyksalig-
hed meget kjerere, end at jeg vilde solgt min Person for slig
Guldpynt, eller for at hedde Dronning — om det saa var af
al Verden.“

Den skerende Bebreidelse, der laae i disse Ord, traf den
forpinte Helvigs Hjerte, som et Dolkestik. Hun tumlede om
paa Stolen og holdt Haanden for den blege Pande. ,Du finder
det maaske endog =dlere og skjonnere at eie et Kongehjerte,
selv uden Kronen, og med Zrens Forlis i Verdens Qine?*
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spurgte hun med et smerteligt Blik, hvori en bitter Taare syn-
tes at skjule sig, idet hun lod Haanden synke ned i sit Skjod
og beiede det stolte Hoved mod sin Barm.

,Det er et Samvittighedsspergsmaal, Eders Naade!“ — sva-
rede Tove med et lidt skadefro skalkagtigt Smil og syntes et
Qieblik at fole sig overlegen. — ,Svaret derpaa vil jeg forbe-
holde min Skriftefader.“

,Den Foragtelige! — Det er vist nok!“ — mumlede Dron-
ningen ved sig selv og reiste sig atter stolt med tilsyneladende
Rolighed. — , Vi vil nu ikke tale meer om hint taabelige Fjaseri
under Svalen, Jomfru Tove!“ — sagde hun i ligegyldig Tone.
— ,0m min unge muntre Hr. Gemal har spegt med dig og
fundet dig vakker, faaer jeg finde mig deri; ret smuk er du
virkelig, om man endogsaa fraregner de smaa Konstgreb med
Pynt og Paakledning, hvormed Mendenes @ine saa let bestik-
kes. Jeg kunde have Lyst til at see dig i en simpel erbar
Kappe, som denne.“ — Hun pegede paa en hvid Badekappe,
med lange Zrmer og Overslag, der hang over en Stol og
neesten saae ud som en Nonnekaabe, ligesom den, Dronningen
selv bar.

,Befaler Eders Naade, saa troer jeg vist, den kunde passe
mig!“ — svarede Tove med et lonligt triumferende Smil, i
Bevidstheden om de Skjonhedsfortrin, hendes fyrstelige Med-
beilerinde syntes at tvivle paa.

,O ja!“ — svarede Helvig og vendte sig bort med et
besynderligt Nik. — ,Du er min Badepige idag!“

,Den passer fortreffeligt!“ — sagde Tove, naesten overgiven,
idet hun slog Kappen om sig og ikke kunde modstaae Fristel-
sen til at vise sig selv og Dronning Helvig, at det ingenlunde
var Pynten, hun skyldte sin Skjenhed. — ,Men I maa ikke
blive vred“ — tilfeiede hun og neiede, medens hun hastig
ordnede Folderne i Kappen — ,hvis jeg selv i denne @rbare
Nonnesazk dog bliver det Verdensbarn, jeg var. — Herregud!
Det har jeg efter min Moder og Bedstemoder, og vi kan dog
ikke alle veere Helgeninder® —

Helvig herte ikke derpaa; hun sad fravendt, med Haanden
under den gledende Kind, i dybe Tanker, og hendes Barm
bevegede sig urolig, idet hun stirrede stift hen mod Deren til
Leongangen. Da Dronningen vendte sig om, saae hun Jomfru
Tove dristig smykke sig for Speilet med smilende Selvtilfreds-
hed. Den side Badekappe sad hende heit op i Halsen og
sluttede kun fast til Legemet ved et gront Balte under Barmen;
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— men de rige Folder faldt smagfuldt om hendes yppige Lem-
mer, og den lille nydelige Skabning tog sig nesten endnu
skjonnere ud, end for. Da den erbart tilhyllede Jomfru Tove
nu vendte sig fra Speilet, med de lange opleste Silkelokker om
Barm og Skulder, saae hun ud som en paa Skremt bodferdig
Magdalene, der endnu ikke havde afsagt Verden og dens for-
fengelige Lyst, men kun skalkagtig legede Helgeninde, for at
bedaare sig selv eller Andre

.1 Sandhed!“ — udbred Helvig — ,det kleeder dig smukt
at veere Nonne, lille Tove! Men sat dig ned, Barn! her mang-
ler dog en veasentlig Ting.“ Hun trykkede den smigrede Jom-
fru sagtelig ned paa Stolen, og ordnede hendes rige Haarfylde;
men i det samme herte Tove med Forskreekkelse en skeerende
Lyd og saae med et fortvivlet Skrig hele sit skjonne lange

Haar afklippet i Dronningens Haand. ,See saal® — sagde
Helvig og kastede med Latter de deilige Haarlokker tilligemed
Saxen hen paa Semmebordet — ,det herte ikke til Nonne-

kaaben. — Speil dig nu, lille Tove!*

Den lille vansirede Skjonne kastede et Blik i Speilet, men
sank tilbage paa Stolen, idet hun holdt Heenderne for @inene
og greed bitterlig.

,Ver intet taabeligt Barn!“ — sagde Helvig — ,det var jo
kun en Speg. I nogle Maaneder kan du have smukt langt
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Haar igjen, og nu er her jo Ingen at smykke sig for, saalenge
alle vore unge Herrer ligge i Felten.*

,1 har Ret, Dronning Helvig!“ — udbred Tove med et vildt
hevngnistrende Blik og sprang op — ,det skal blive dobbelt
saa smukt, det lover jeg Jer! — det skal blive saa gult engang,
at Dronning Helvig skal faae graae Haar ved at see derpaa!®

,Ja saa! mener du det?“ — sagde Helvig og bed Tanderne
sammen — ,Nu ja, det vil vi see!l — Dog — ver nu for-
nuftig, forfeengelige Barn!® — vedblev hun iskold. — ,Siden
du nu er badekleedt, skal du folge mig i Badet idag!“

Tove saae paa Dronningen med Forferdelse. — ,I vil dog
aldrig drukne mig i Badet?* — spurgte hun og blev dedbleg
— I hader mig, Dronning Helvig! det marker jeg nok — og
jeg har sagtens ikke forskyldt, I skulde sorge for min Skjenhed
og pynte mig paa egen Haand — men har I meer Ondt isinde

imod mig, saa husk paa, at vi Alle ere Syndere for Gud, og
der kommer en Dag efter denne, som eders edle Herre Kon-
gen siger. Han vil visselig aldrig tilgive Jer det, naar han
herer, 1 har mishandlet den, han har kjer, medens her Ingen
var, der kunde beskytte hans Tovelille.“

,Dig har han altsaa kjer, og mig vil han blive en streng
Herre?“ — spurgte Helvig med bitter Kulde — ,dog, du
dremmer, taabelige Barn! du anklager dig selv i din forfenge-
lige Vrede; men jeg troer dig ikke, om du saa tilstaaer mig
det Allerveerste. Kan du for Alvor indbilde dig, at du kunde
veere Gjenstand for en Konges Tilbeielighed og en Dronnings
Had?“ Nei, dertil er du for ringe. Kom! felg mig nu i Badet!
— Du skal aldrig meer beklage dig over Dronning Helvig.©
Derpaa tog hun den engstelige Skjenne ved Haanden og gik
ud med hende gjennem Lengangen. Tove fulgte Dronningen
med vaklende Trin og syntes uvis om hvad hun skulde troe
om denne pludselige Naadesyttring.

Kort efter kom Dronningen alene, blussende hed, med hastige
Skridt tilbage i Lenkamret. Hun kastede en Nogle paa Bordet
og sank ned i sin Armstol. ,Lad hende nu svede Dronning-
grillerne ud!“ — mumlede hun — ,dee kan hun vel ikke —
den Smule Dedsangest har hun vel forskyldt. — Der var hedt®
— vedblev hun og foer pustende op — ,neesten for hedt —
men saa skal hun have det, den Hex! hvad er en varm Bad-
stue mod Baalet? — Ha! hvad er dette?‘ — udbred hun nu
forbauset og lyttede — , Folqvards Streengeleg! — store Him-
mel! — han her? og hvorledes seer jeg ud!“ — Hun foer til
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Speilet og derfra til Vandkummen, for at afkele sit breendende
Ansigt. Hun vilde ringe paa sine Terner, men betenkte sig
og hjalp sig selv med at ordne Haar og Paaklaedning. Fra
Hoienloftstillien treengte der en Strem af de deiligste Toner til
Dronningens Lenkammer, medens hun hastig iferte sig sin stive
glimrende Dragt og syntes i sin Iver og Omhu for sin Paa-
kleedning at have glemt alt Andet.

Folgvard sad endnu med Strengelegen i Haanden paa Heien-
loftstillien. Hushofmesteren gik engstelig frem og tilbage og
rystede paa Hovedet. Doren til den store Fruersal aabnedes
nu, og Dronningen traadte ud paa Tillien. Alle hendes Jom-
fruer og Terner, selv Pigerne fra Stegerset og Fruerhuset havde
ogsaa hert Folqvards Straengeleg og stode lyttende ved Derene
til Forsalen. Folgvard saae Dronningen og foer op.

,Bliv ved! bliv ved!“ — sagde Helvig i heftig Sindsbevee-
gelse — ,det kan beheves her! — Saa smukt forstod I dog
ikke Konsten paa Senderborg, Ridder Folgvard! Der er kom-
met et Udtryk, en Ild i eders Spil, som fra et troe og varmt
Hjerte — det er Sjeldenheder i vore Dage! Bliv ved!“

,Forund mig forst, naadigste Dronning! at sige Eder Aar-
sagen til min dristige Tilnermelse, uagtet jeg veed, jeg er i
eders kongelige Hr. Gemals Ugunst! Til eders Hjerte og hoie
Sind har jeg en Ben, adleste af alle Kvinder!“* — med disse
Ord beiede Folgvard sit Knae for Dronningen og trykkede hen-
des Haand til sine brendende Laber. — ,Jeg reiser mig ikke
fra denne min misundelsesverdige Plads ved eders Fod“ —
vedblev han — ,for I har frigivet min troe Ven, Ridder Svend
Trost af Brattingsborg, og hans ulykkelige Hustru, som jeg
veed sidde adskilte i dette Slots Fangetaarne. Jeg vil med mit
Liv og min Zre staae inde for, at de ikke ere skyldige i
nogen Brede, hvorfor de med Rette kan fangsles eller efter
Landsloven domfaldes“ —

,Til slig Retferdigheds-Gjerning har jeg vel, strengt taget,
ingen Ret“ svarede Dronningen — ,men jeg vil tage mig den!
— Paa mit Ansvar, Hushofmester! Lad strax Feengslerne aabne
for hin fangne Ridder og hans Frue! inden en Time skal de
veere ombord paa et kongeligt Skib og ude af Havnen!®

Hushofmesteren gjorde store @ine; han syntes, yderst for-
legen, at ville tillade sig en Indvending; men paa et strengt
Vink af Dronningen bukkede han dybt og gik, efter at have
seet neie paa Sanduhret.

Folqvard var sprungen sjeleglad op. Han saae sig i dette
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@ieblik alene med Dronningen, medens dog Deren til Fruer-
salen stod halv aaben, og man herte en nysgjerrig Hvisken af
kvindelige Stemmer; men Folqvard saae og herte kun Dronning
Helvig, der stod med breendende Kinder for ham med et
besynderligt Udtryk af neesten vild Glede i sit Aasyn, medens
hun dog ligesom uvilkaarlig gyste. ,Adle, heihjertede Sjeel!“
— udbred Folqvard og trykkede Dronningens Haand til sit
Hjerte; der foer en Ildstrem fra hans Blik, og han opleftede
sin Arm ligesom til en forvoven og uimodstaaelig Omfavnelse.

,Raser I!“ — hviskede Dronningen og traadte tilbage —
,Min heie Gemal haaber jeg vil billige denne min Benaad-
ning“ — vedblev hun heit i fornem Tone, medens Folqvard
bukkede dybt med blussende Kinder. — ,Efter hvad jeg herer,
ere eders Venner ikke faengslede paa kongelig Befaling, men
ved private Forfelgeres Hevn“ —

,Jeg stiller mig selv her i Borgen for mine lgsladte Venners
Uskyldighed!“ — tog Folqvard atter Ordet -— hvad Dom og
Straf dem lovlig kan tilkjendes, skal jeg villig underkaste mig
i deres Sted“ —

,Vell [ bliver her, Ridder Folgvard! som Gidsel — som
eders Venners Forsvarer!“ — udbred Dronningen med Heftig-
hed og Il — ,ogsaa mig skal I beskytte! — Jeg udnaevner
Eder til min Ridder og Drost!“ — hun gav sine Damer et
Vink til at treede ind. — ,I skal modtage et Pant derpaa af
min Haand, og i disse Fruers og edle Damers Neerveerelse!
Med disse Ord trak hun sin ene Handske saa heftig af, at
den reves i Stykker, og i Kredsen af de tiltredende Damer
rakte hun Ridder Folqvard den senderrevne Handske.

Den artige Ridder bgiede strax med formelig Anstand sit
Kne og modtog i denne Stilling Dronningens haedrende Pant
med et erbedigt Haandkys, der dog varede noget lenger, end
Hofskikken tillod.

,I har overrasket os Alle med eders udtryksfulde Streenge-
leg, Ridder Folqvard!“ — tog nu Dronningen hastig Ordet,
idet hun med et lonligt Haandtryk gav ham Tegn til at reise
sig. — ,Nu vente vi ogsaa at here den Sang, hvortil I har
forberedt os med saa indbydende Toner. Syng! syng!¢ —
vedblev hun hastig med stigende Uro — ,jeg maa here Sang!
— Paa Vordingborg skal der nu veere lystigt!“ — —

,Den eneste Sang, jeg kan synge med Sandhed og Liv, skal
I here, naadigste Dronning!“ — svarede Folqvard, og sprang
henrykt op med Streengelegen i Haanden. — ,Enhver Tanke,
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som skal blive til Toner i min Sj®l, har kun een Gjenstand i
Verden.“ Han greb nu i Streengene og sang med lidenskabe-
lig begeistret Reost:

,Hold fast, min Sjel, din
hoieste Attraa!

Opgiv ei din stolte Be-
gjere!

Den Frugt er ei til, du
ei kan naae:

I Tanken er Stolthed og Are.

Og berer jeg Ved end til det
Baal,
Som mig skal selver breende —
[ Solen har dristig @rn sit
Maal —
Og Tanken ved Verdens Ende!“

Han sang endnu nogle Vers med dunkle Hentydnjnger paa sin
lonlige Elskov og med den mest gledende Kjerlighedsbeundring
over den Elskedes hoie rene Sjel; men som han sang, blev
Dronningen stedse blegere. Under den almindelige Stilhed og
den spsendte Opmearksomhed paa Ridder Folqvards Sang og
fortryllende Straengeleg, hvortil alle Stegerspigerne lyttede ved
Dorene, hertes der nu nogle fjerne, dempede Skrig, og der led
en smertelig Klynken over Borggaarden, som af et ynkelig
jamrende Barn. Disse Klagetoner blandede sig paa en besyn-
derlig gruelig Maade med de begeistrede Elskovstoner og med
de hemmelighedsfulde Beremmelser over Dronningens Heihed
og Sjelsrenhed. Det var som hun selv med Helvedkval herte
en deende Sjel anklage hende for Guds Domstol, medens syn-
dig Elskov sang en Legnvise til hendes Are. ,Red hende!
hun kvales!® -— skreg Dronningen pludselig med et Krampe-
skrig og sank om i Convulsioner.

Ingen vidste hvad det var. Man kom Dronningen forskraek-
ket til Hjelp. Men nu hertes der en hei Larm og mange
jamrende Stemmer i Slotsgaarden. Man foer ned af Heienlofts-
broen og saae en fremmed Ridder styrte ud af Stegersderen,

Convulsioner, Krampetreekninger.
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blandt den larmende Klynge af Slottets Hustyende, med en
hvidkledt kvindelig Skikkelse i sine Arme. Det var den nylig
befriede Svend Trost, der i dette Qieblik havde spreengt Deren
til Dronningens Badstue og bar den ulykkelige Jomfru Tove
ud i Borggaarden. Hun jamrede dog nu ikke meer; hun syn-
tes ded. Blodet strommede hende fra Nese og Mund, og det
var et heist ynkeligt Syn at see hende.

Blandt de deeltagende Mennesker, der omringede den Ulykke-
lige, var ogsaa Agnete, som over dette Jammersyn havde glemt
sin egen Lykke. Hun laae greedende, med Svend Trest ved
Haanden, ved den elendige Piges Legeme, som man havde
lagt ved Brenden, hvor man i sterste Hast oversste hende med
kolende Vand. Alle troede hende ded, og der mumledes med
Gru og Forbittrelse om den grusomme Dronning Helvig, som
man paastod med Forset havde indelukket Tovelille i Badstuen
og selv ladet Heden foroge.

Agnete var den Ferste, der troede at opdage nogle Spor til
Liv hos den skjenne, mishandlede Pige, og nu kom Ridder
Folgvard til med den legekyndige Slotskapellan. Man bar den
nesten ukjendelige Jomfru Tove ind til Slottet, for at anvende
alle Leegekonstens Midler til hendes Redning. Leenger end til
Hoienloftssvalen maatte Svend Trest og Agnete ikke folge
hende. Den gamle Hushofmester, som havde veeret den eneste
ligegyldige Tilskuer ved dette jammerfulde Optrin, bukkede nu
stift og eerbodig for Svend Trest og hans Frue, og bad dem, i
Dronningens Navn, forlade Slottet og bestige det Skib, der
skulde fore dem hvorhen de befalede; ,men Timen var neesten
udrunden“ — forsikkrede han — ,og det var hans Embeds-
pligt at see dem ombord inden neerveerende Times Udlgb.“

Svend Trost og Agnete kastede endnu et medlidende Blik
efter det ulykkelige Offer for en Forbrydelse, som de dog
endnu ikke med Vished turde tiltroe den opheiede Person,
man beskyldte derfor. Haand i Haand forlode de unge gjen-
forenede Agtefolk Vordingborg Slot, ledsagede af den stive,
punktlige Hushofmester, der med al sin Zngstelighed betrag-
tede Ulykken med Tove, som en ham uvedkommende Sag, der
med Stegerset og Slottets Sidebygninger kun vedkom Borg-
fogden.

Da Svend Trest og hans Hustru stege ombord i Havnen,
saae de atter Folqvard, som var ilet efter dem, for at sige dem
Farvel.

,Tak, trofaste Ven!* — sagde Svend Treost og rystede hans
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Haand. — ,Eder har vi jo at takke for vor Frihed. Serg for
hin Ulykkelige! og felg snarlig efter os! Fly!“ — hviskede
han ham i @ret — ,for Himlens Skyld, fly Dronningen og

dette gruelige Hof!“

Folqvard stod som forstenet af den skrakkelige Tanke, hans
Vens Yttring og det almindelige Rygte dog umuligt kunde
bringe ham til at give Rum i sin Sjel. ,Gud velsigne Jer,
kjeere Venner, Farvel!“ — sagde han med bevaeget Rost. —
,Hils Ebbesen! staa ham bi til det Yderste! opgiv ei Junker
Ottos Sag! Jeg bliver her. Det er en Ulykkesborg — men,
troer mig! jeg veed det — jeg tor dee derpaa! — hun — hun
er uskyldig® — —

Agnete trykkede med inderlig Deeltagelse den forblindede
Ridders Haand og steg helt over paa Skibet. Svend Trest
slyngede sin Arm om sin elskede Agnete, og Skibet foer bort
med dem i den milde Foraarsaften, medens Aftenklokken
tonede fra Landsbykirkerne, og det ringede fredeligt til Ave i
Vordingborg By.

SYTTENDE KAPITEL.

re Maaneder efter hin Ulykkesdag paa Vor-
| dingborg Slot sad Ridder Folgvard i den
kolige Hostaften med sin Streengeleg paa
Slottets Heienloftssvale. Der var stille paa
] Kongeborgen og i den ede Slotsgaard. Det
&1 ar over Sengetid. Kun Kuren gik paa

) visetoner i sit Horn. Folgvard saae op mod
‘Al de rolige Stjerner og lod Aftenvinden gjennem-
suse Streengelegen, medens han undertiden
selv greb en Accord for at oplese Mislyden;
men han sogte forgjeves at forjage den nagende Tvivl og de
morke Tanker, der siden hin Dag havde forfulgt ham. Kun
een Time hver Dag syntes han lykkelig; det var, naar han
efter Ave Maria ved Solens Nedgang blev indladt i den store
Fruersal, for at more Dronning Helvig og hendes Damer med
sine Sange. Dronningen sad da gjerne i Aftenglandsen paa den
aabne Altan, med den skjonne Udsigt over Havet og de danske
Ggrupper for @ie. Naar Folqvard da saae de ham saa uendelig
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skjonne Oine og den Kvindeskikkelse, der, uagtet den paafal-
dende Afblomstring, dog stod i en besynderlig Glorie for hans
Blik, var det ligesom der udviklede.sig en heiere og skjennere
Verden i hans Sjel, og han henreves som af en uendelig Strem
af salige Billeder og Toner, der ligesom bortskyllede al Urenhed
og Smitte af den syndige Menneskeverden og lod en ny Himmel
og Jord opstige af Tankedybet og det evige Livs Kilde i hans
Inderste. Han havde gjort sig det til Pligt at undvige ethvert
Meode med Dronningen, der paa fjerneste Maade kunde give
Bagvaskelsen Anledning til endnu mere at sveerte hendes Rygte,
og det var, som han gruede selv for nogensinde ved et Ord
af hendes Mund at udrives af den salige Drem om hendes
Sjeels Hoihed og Renhed, hvorpaa han i sin svermerske Elskovsrus
havde sat hele sit Liv.

Baade paa Slottet og i Byen havde der den Dag veeret megen
Uro. Rygtet talte om et stort Nederlag, Kongen skulde have
lidt ved Kallundborg: Han skulde i sin Lejr vaere bleven over-
falden og slagen af Grev Henrik, der var kommen Borgens
svenske Befalingsmand til Undseetning. Ingen vidste hvad man
skulde troe herom. Man stimlede sammen og talede om Neder-
laget allevegne; forst hen mod Aften havde man slaaet sig til
Ro, i Haab om, at Rygtet var falsk. Men nu herte Folqvard
pludselig stor Larm i Borggaarden. Porten aabnedes for en
anseelig Flok Krigsmeend i ridderlige Vaabenkjortler. Det var
Kongen selv med alle hans Hofmend og med et ringe Antal
tydske Soldryttere. Heeren var virkelig slagen og oplest. Be-
leiringen af Kallundborg var ophavet, og Valdemar havde mistet
to tusinde Mand. Hans Indtog i Vordingborg, efter dette hans
forste og mislykkede Felttog, var kun lidet smigrende. Han
kom derfor ogsaa umeldt og sildig til Staden, da de fleste Folk
alt vare i Seng, og skyndte sig til Slottet i al Stilhed, uden
at vente eller eonske nogen Velkomsthilsen af de misforneiede
Borgere.

Det tabte Slag syntes imidlertid ingenlunde at have knzkket
Kongens Mod eller gjort noget betydeligt Indtryk paa hans ly-
stige Sind, idetmindste holdt han gode Miner og lod Ingen
meerke den ubehagelige Folelse, hvormed han nu, som en slagen
Flygtning, vendte tilbage til sin Kongsgaard.

,Vor jydske Profet fik Ret dengang!“ — mumlede ‘han i
ligegyldig Tone til Sti Andersen, idet han svang sig af Hesten
i Slotsgaarden. — ,De kjobte Sjzle havde Fanden en Finger i
— de var ingen Kalk og Disk verd — vi kunde spart hint
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Laan hos Vorherre. Bispen havde Ret! Vi kastede Perler for
Svin og Helligdomme for Hunde. Skaden var dog ikke stor!*
— tilfsiede han og loe, medens han nermede sig Heienlofts-
broen — ,den dumme Krig koster Meer, end man kan kjebe
Land og Borge for. Grev Henrik har tjent mig bedre, end
han tenkte: to Maaneders Sold slippe vi nu for til de tydske
Creditorer i Skersilden. Ha! men Tovelil!* — udbred han
pludselig med merk Alvor, idet hans Blik faldt paa hin dunkle
Plads ved Hoienloftssvalen, hvor han sidst ved Maigildet havde
seet og omfavnet den smukke Rylenderinde — ,her er skeet
en storre Ulykke, end med alle de kjobte Helte tilhobe.*

Hr. Podebusch var nu ogsaa stegen af sin Hest og gik taus
og merk op ad Heienloftsbroen efter Kongen.

Ridder Folqvard havde trukket sig tilbage fra Hoienloftssvalen
til den med Fakler oplyste Forhal, hvor han blandt Dronningens
Hofmeend vilde modtage Kongen og retferdiggjore sig selv og
sine Venner. Det vigtige @ieblik var nu kommet, som han i
tre Maaneder havde ventet; men Kongen syntes nu kun lidet
stemt til Selvbeherskelse og Mildhed. Den gamle Hushofmester
bevede, idet han med stor Forlegenhed forestillede ham Ridder
Folqvard, som Dronningens nye Drost, der tillige opholdt sig
her, som Gidsel for den af Hendes Naade befriede Svend Trost
af Brattingsborg og hans Frue.

Uden at veerdige Folqvard et Blik, spurgte Kongen med
streng neesten frygtelig Rost: ,hvor er Jomfru Tove, Hr. Pode-
busch’s Sester? Her har jo Djevelen regjeret, mens jeg var
borte. Man har sagt mig, hun var kogt eller stegt. Lever
hun? svar, Menneske!“

,Paa en Maade, Eders heikongelige, stormagtigste Naade!®
_ stammede Hushofmesteren med bzvende Rest — ,der er
Haab om hendes erede Liv, siger Slotskapellanen — men det
kan vare lenge inden hun kommer ganske til sin Forlighed.
Forresten er den Ulykke skeet i Sidebygningen og herer til
Gaardsfogdens — —

,Ve de Umennesker, der har havt Deel i den Misgjerning!“
— afbred Kongen ham med frygtelig Harme og stampede i
Fliserne, medens han knyttede Haanden om sit Svardhefte —
,de skal ikke undgaae retferdig Hevn og Straf, saasandt jeg
er Konge i Danmark! Jeg veed, I var tilstede her hin Ulykkesdag,

Folqvard Lovmandsen! — vedblev han heftig og vendte sig
mod den tause morke Ridder — ,Jeg veed, I har forledet
Dronningen til at gjore Indgreb i min Retspleie. — Jeg veed
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Meer om Eder, end det. Eders artige Tjeneste her er ophert.
I drager i denne Time som Statsfange til Nyborg! der venter
[ eders Dom!“

Folgvard lagde sit Sveerd for Kongens Fod og bukkede. ,For
en lovlig og retferdig Dom frygter jeg ikke, Kong Valdemar!“
— sagde han rolig — ,men vogt Eder for at udese uskyldigt
Blod! — glem ikke hvad I skylder Landsloven og Danmarks
Ridderskab!“

,Hvad jeg skylder Eder skal jeg ikke glemme! Det stor-
agtige danske Ridderskab skal jeg leere Tugt!“ — svarede Kongen
opbragt. — ,I kan vare saa vis paa Skafottet, som jeg er paa,
at | er en dumdristig Forreeder og Majestatsforbryder.“

,Saalenge Loven ikke felder Drost Peder Hessels Sen, kan
eders vrange Mening ikke krumme et Haar paa dette Hoved!“
— tog Folgvard Ordet med kjek Stolthed. — ,Danmarks Folk
har ei kaaret Jer til Landsherre, for at faae en lovles Blod-
regjering her igjen, som Grev Geerts. Husk paa den sidste
Tyrans Skjebne i Danmark, Herre! og hvad dansk Mod og
ridderlig Manddom formaaer! Kongestammen har ®ldre og @dlere
Skud -— og der vil aldrig savnes Ebbesener i Danmark.“

»Ei, ei!l“ — udbred Kongen og loe heit — ,Nu sparer I os
selv for lang Rettergangs-Vrevl, Ridder Folqvard! Ingen Lov
kan bedre demme Jer fra det Hoved, I lefter saa heit, end
eders egne formastelige Oprorsord.“

»For mine Ord, som for mine Handlinger, vil jeg svare, som
en fri dansk Mand!¢ — vedblev Folqvard uforferdet. — ,Ingen
kan formene mig at nzvne, hvad hver Mand veed, men hvad
I synes at glemme i eders Overmod, Kong Valdemar! me-
dens I dog med det store Seiersnavn hverken bringer os Storhed
eller Seier.“ |

,Slut ham i Leenker!“ — bed Valdemar, yderst forbittret —
ofer ham til Livsfangetaarnet paa Nyborg! Inden tre Dogn skal
den Hane have afkaglet.“

,Slut Slaver i Leenker!“ — raabte Folqvard — ,kast lov-
feeldte Forbrydere i Fangehullet! men er I Ridder og Mand af
/&re, Kong Valdemar! saa vanerer | ikke Eder selv og det
danske Ridderskab. Vil 1 ei forbryde Danmarks Krone, saa
husk paa jer Haandfestning!“

,Min Hovedfaestning er sterkere, end min Haandfsestning!“
— svarede Kongen med et stolt Smil og nikkede — ,dog —
I skal komme standsmeessigt til Nyborg, min konstige Hr. Ridder
Spillemand! Jeg skal ikke glemme, I var Dronningens Ridder
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og Drost. Jeg veed, I har veret i Fruerstuen og nemmet Tugt
blandt skjenne Jomfruer og Fruer.©

,Saa sandt hjzlpe mig Gud i min sidste Stund!“ — sagde
Folqvard heitidelig og oprakte sin heire Haand med den hel-
ligste Eds Betegnelse — ,jeg kom der aldrig for nogen Uere

— derpaa vil jeg dee!¢

Kongen saae paa ham med et gjennemborende Blik, der til-
sidst dveelede paa Ridderens Bryst, hvor en Flip af Dronningens
sonderrevne Handske kom tilsyne. ,Ja, saa! — mumlede
Valdemar med en bitter Latter og forlod hastig Heienloftstillien.

Strax efter red Ridder Folgvard Lovmandsen, uden Baand og
Leznker, men omringet af en staerk Rytterbedekning, ud af
Vordingborg Slotsport, ledsaget af mangt deeltagende Blik, og
der hertes megen Jamren paa Slottet over hans Ulykke, iser i
Fruerstuen og hos alle Slottets kvindelige Beboere, der havde
den unge tungsindige Ridder seerdeles kjer. Dronningen var
bleven farlig syg, hed det, og i hendes Verelser saae man en
urolig Bevaegelse med Lys.

Ved Midnat gik Kongen op og ned i sit Lenkammer med
heftige Skridt. Ridder Podebusch stod med vildt blussende
Kinder ved hans Arbeidsbord med et Document i Haanden.
Kongen standsede nogle Gange og stampede i Gulvet. , Hvilket
Jammersyn!“ — udbred han — ,de Uhyrer! saaledes at be-
handle en vargelos Kvinde, fordi hun ei har et Stenhjerte,
men kan elske Andet hos en Fyrste, end hans Rang og Heihed!
— og saa er de selv intet Haar bedre, de skinhellige Dyds-
monstre! Ha! jeg kjendte Brudehandsken fra min Bryllupsdag,
Podebusch! den stak Pegefingeren ud fra Forraederens Bryst,
ligesom jeg var neer ved at troe hans falske Ed og frikjende

ham.“

,Kunde 1 kjende min ulykkelige Sester? Herre!“ — spurgte
Podebusch — ,Hun har ikke gjort sin Lykke i Danmark. Lever
hun ogsaa — med hendes Deilighed er det nu forbi, og med

eders kjerlige Deeltagelse folgelig vel ogsaa, min naadige Konge!*
Han sukkede dybt, med et halv sergmodigt halv listigt for-
skende Blik, medens Kongen stedse gik heftigere frem og til-
bage. — ,Det var i en ulyksalig Stund, vi troskyldige Seskende
forlode vor Skovensomhed og vort lykkelige Ryland, for at folge
den artige Kong Valdemar til Danmark.*

,Hvad anseer du mig for? Podebusch!¢ — spurgte Kongen
og standsede for ham; hans @ine glindsede af en flygtig Vemods-
folelse. — ,Er det da den glatte Skal alene, Valdemar har
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Sands for? gjelder Sandhed og Natur, Liv og et elskvaerdigt
Sind mig da slet Intet? Flygtig, letsindig er jeg maaske —
men et Stenhjerte er jeg ikke; en utaknemmelig Vendekaabe
ei heller. Kan hun kun faae Sundhed og Livlighed tilbage,
grim bliver hun aldrig i mine @ine. Nu er hun mig tusinde
Gange kjeerere, end nogensinde. Nu har hun mit Hjerte udeelt.
Hvad hun og du har lidt for mig, skal jeg aldrig glemme Jer
— derpaa har du min Haand!“ Han gav ham et flygtigt Haand-
tryk og fortsatte sin heftige Gang.

,Tak for eders gode Hensigter, stormaegtigste Herre!“
vedblev Podebusch, i nedslagen Tone — ,Dog selv eders mag-
tige Beskyttelse kan neppe gjere mig og min stakkels Sester
lykkelige. Sagen er nu bekjendt, og vor ALre, som man kalder
det, forspildt. Folket er en streng Sadelighedsdommer — den
store Verden iser -—— jo mindre Dyd, jo sterre ZLrbarhed. For
Oieblikket har vi Medlidenheden paa vor Side; man er dog for
godmodig til at forfelge den Lidende. Men bliver Lykken, ved
eders Deeltagelse, os gunstig, saa vil Misundelsen faae travlt,
saa vil de giftige Tunger faae Spillerum; saa vil de bestorme
eders @ren Dag og Nat med vor Dadel og med den Ulykke,
de fremmede Yndlinger bringe over Land og Rige. I vil hverken
faae Fred i Sovekamret eller i Skriftestolen, hverken i Raadet
eller i Lonkamret, for I giver efter for de dydige Skrighalse og
lader os pidske ud af Landet. Bortstod os derfor ligesaa godt
forst som sidst, Herre! og overlad os til vor Elendighed!“

,Nei, nei!* — udbred Kongen utaalmodig og stampede —
,I skal blive hos mig! I skal veere mine fortroligste Venner
til min Dedsdag — trods Folk og Fe — trods alle verdslige

og hellige Oretudere! Du er fra denne Time min Drost, Pode-
busch! den forste Mand i mit Raad. Ingen Tak derfor! du er
Posten voxen. Du skal faae Brev og Segl derpaa; de skal
nodes til at @re dig. Nu intet Ord meer om den Sag! Er
Folgvards Dom opsat?“

Den nye Drost havde beiet sit Kne, og Gleden spillede i
hans klogtige @ine, medens han trykkede Kongens Haand til
sine Laeeber. ,Her, min naadigste Herre og Konge!“ — sagde
han nu hastig og reiste sig, idet han overrakte Kongen et be-
skrevet Pergamentsblad — ,men vil I ikke opseatte Beseglingen
til imorgen? ikke fordi her er nogen Tvivl; men det kunde
forstyrre eders Nattero. Det skal veere usundt at besegle Dods-
domme ved Sengetid — og — jeg vil ingenlunde fremskynde
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en Handling, som kunde synes overilet og mod jer strenge —
Haandfeestning.

,Hm, Nattero — Haandfaestning!“ — gjentog Kongen og ryn-
kede Panden. — ,Gjort Gjerning er bedst at sove paa. Du har
jo alt beredet Segl-Voxet. Her er ingen Betenkeligheder. Havde
han ogsaa kun sjunget Viser her i Fruerstuen, som en erbodig
forelsket Nar — han herer jo til Ebbesens trodsige Venner —
til Oprorspartiet for Otto. Hans Hoved falder med Rette, trods
det kjepheiede, danske Ridderskab og alle Haandfestninger i
Verden.“

,Men Dronningen, Eders Naade! hun vil vist gaae i Forben

for sin kjzre Ridder og Raadgiver® — sagde Podebusch med
en listig Mine. Han havde hastig grebet Kongens Secret og
legede nu med det i Haanden. — ,Hun er her bestemt ‘saa

snart muligt og satter Himmel og Jord i Beveagelse for sin
smukke Yndlings Liv.©

,Saa skal hun faae Tak for Tove! — saa er du alt paa Vei
til Nyborg med Folqvards Dedsdom!“ — svarede Kongen heftig
og rev Secretet af Podebusch’s Haand. —— ,See saa! — ved-
blev han og aftrykte Seglet i det tilberedte Vox. — ,Nu afsted!

Dommen skal uden Ophold fuldbyrdes!®

,Naar | bestemt befaler det, Herre Konge! maa jeg punkt-
ligt adlyde® — sagde Podebusch i ydmyg Tone og forvarede
hastig det beseglede Document. — ,Inden en halv Time skal
I here Hovslaget af min raskeste Hest over Slotsgaarden!®
Derpaa bukkede han dybt og bortfjernede sig.

Kongen gik atter frem og tilbage i Lenkamret og stod et
Par Gange stille, med Haanden paa Panden, ligesom der faldt
ham en sver Betznkelighed ind. ,Podebusch!® — sagde han
med halv Rest og gik nelende mod Deren, hvorigjennem den
nye Drost var forsvunden; men nu sprang Paneel-Doren op til
Dronningens Verelser. Dronning Helvig stod paa Teerskelen,
bleg som en Dedning og med et viftende Lys i Haanden.
Kongen havde vendt sig om imod hende; men med en uvil-
kaarlig Gysen traadte han tilbage. Aldrig havde han seet en
kvindelig Skikkelse i saa lidenskabelig en Sjelespanding. Det
var som hendes Aasyn og Lemmer vare forstenede i Kval og
Angest. Hun vilde bevaege sig, men blev dog staaende — hun
vilde tale, men kunde ikke. Endelig tabte hun Lyset af Haanden;
hendes Hznder foer sammen; hun beiede Kneeet halvt, som
hun vilde knzle: ,Naade!“ — stammede hun — ,Nei, Ret-
feerdighed, grumme Konge!“ — udbred hun med hoeiere Reost
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og traadte stolt over Teerskelen. — ,Han har Intet forbrudt
— han stod under min Beskyttelse! — han er den reneste,
den edleste Ridder i Danmark“. —

Kongens Aasyn blussede af Harme; men i hans Blik var
bitter Kulde. ,Taler I om hin rene, edle Ridder, der sang
Tryllesange for Dronning Helvig, medens Tovelille kogtes i eders
Badstue?¢

,Ved den levende Gud! han er uskyldig® — svarede Helvig,
og Blodet stremmede atter til hendes Kinder. — ,Det hele
Uheld var min Skyld: jeg glemte hvor hin elendige Skabning
var — til — til* — —

,Til 1 troede, hun var kvalt og stegt“ — afbred Kongen
hende — ,til hendes Jammer maatte rore Stene og bringe
Fanger til at spreenge hendes Bagerovn“ —

»Ti, ti med den Ulykke! den havde neer lagt mig i Graven*
— tog Helvig atter Ordet og foer med Haanden til den gle-
dende Pande. — ,Dog -— hun lever jo“ — vedblev hun og
hevede atter Hovedet stolt — ,hun kan endnu blive smuk
nok til Kong Valdemars Slegfredviv, medens hans =gteviede
Dronning maa dee af Harm og Skjendsel. Ja, jeg tilstaaer det:
jeg hadede den Foragtelige — jeg nedlod mig til at ydmyge
hende — jeg undte hende en Skrek — men hendes Ded vilde
jeg ikke. Blev hun straffet haardere, end jeg enskede, var det
den retferdige Guds Dom“

,Nei, den retfeerdige Guds Dom kommer forst nu!“ — udbred
Valdemar med et frygteligt Blik — ,den rammer forst eders
dydige Ven“ —

»Vil 1 myrde ham?“ — skreg Dronningen og vaklede —

,ha! saa er I ligesaa grum og uretferdig en Konge, som I er
en falsk og troles Agtemand. Jeg fordrer hans Liv af eders
Haand — saasandt [ vil vente Forbarmelse for eders syndige
Levnet i jer sidste Time!“

,For tre Maaneder siden var jeg ikke fuldt saa dydig som I,
Fru Helvig!“ — svarede Kongen med kold Spot — ,det vil
jeg tilstaae — men nu skinner [ just ikke med Helgenindens
Glorie. Det hellige Skriftfadersprog kleder Jer ilde. For Vor-
herre er det vist ei saa fordommeligt, at favne en smuk Synder-
inde ilen, som at koge hende levende, helst naar man ei selv
er et Haar bedre. Har I efter eget Lune tzndt Hexebaal for
lille Tove paa mit Slot — skal nu Bedlen, efter Lov og Dom,
fere Dronning Helvigs Boler til Skafottet!“

Dronningen udstedte et Skrig og sank om i en Stol. ,Nei!“
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— raabte hun og samlede med stolt Selvfolelse sine Krafter,
idet hun atter reiste sig og holdt sig fast ved Stole-Armen —
,I skal ikke slaae mig til Jorden med hans Dedsdom — ei
engang med det Skjendselsord, kun eders egen urene Bevidsthed
kunde indgive Jer. Jeg elsker nu Folqvard Lovmandsen frit
— af min hele Sj=l; jeg har elsket ham for jeg vidste det
selv: men der er intet Ord skiftet imellem os, som jo al Verden

maatte hore -— derpaa vil jeg dee!“ — Hun betragtede Kongen
med et stolt foragteligt Blik. ,Jeg forlader Eder og eders Konge-
borg i denne Time!“ — tilfeiede hun bestemt — ,Jeg drager

tilbage til Senderborg. Folqvards og min Ares Morder vil jeg
aldrig meer see“ —

_Ret saa, Fru Helvig! I har eders Frihed indtil Sagen med
Badstuen er undersogt‘ — svarede Valdemar iskold. — ,Reis
over Nyborg! saa kan I maaske endnu engang faae eders rene,
standhaftige Ridder at see. Doer han ikke for eders Skyld, saa
doer han for Kronens Skyld, som min og Danmarks Fjende.
Dog“ — tilfoiede han efter et @iebliks Betznkning, idet han
horte en Hest fare i Firspring over Slotsgaarden — ,traeffer [
ham levende imorgen, vil jeg give Jer Myndighed til at be-
naade ham i mit Navn paa Skafottet. Kun af sin rene Dames
Mund skal han modtage Livet. Men saa maa [ ei tove for
lenge: den Hest, hvis Hovslag vi nys horte, bringer min Drost
og Toves Broder med eders Elskers Dedsdom til Nyborg.“

,Grusomme! — kun saaledes benaader du den Uskyldige!
— udbred Dronningen med et Blik, hvori et Glimt af et plud-
seligt Haab og den frygteligste Angest forenede sig i en nzsten
vanvittig Speending. Hun foer som et Lyn ud af Kongens Lon-
kammer, og kort efter saae Nattevagten med stor Forundring
den syge Dronning Helvig med en eneste Dame og sin gamle
Hushofmester kjore dedbleg ud af Vordingborg Slotsport i sin
letteste Karm, med lose Forspandsheste til Aflesning, og med
en Hast, som det gjaldt Livet.
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@ste Formiddag, da Messen var sjungen i
Nyborg og Folk gik af Kirke, krydsede der
en Jagt tet udenfor Havnen for en sterk
nordlig Kuling. Paa Dekket stod Dronning
Helvig ved sin Hofdames og den gamle
Hushofmesters Side. Hun stirrede som
=~ en Billedstotte paa Nyborg Slotstaarn og
paa den store Folkestimmel, man kunde see
i Staden. Om Natten var hun to Gange
faret Hr. Podebusch forbi paa Veien til
Korsgr; men han var kommen for en Time
siden paa en raskere Seiler over Beltet. Dronningen havde
alt leenge krydset udenfor Knudshoved for Modvind. Sefolkene
mumlede utilfredse over den onde Ber, og om at de nok maatte
have slet Fragt ombord. Det Vanrygte, Dronningen var kom-
men i siden Tildragelsen med Tove, havde gjort hende almindelig
forhadt. Rygtet havde sagt, at Tove var tagen ded ud af Bad-
stuen, medens Dronningen herte paa sin Elskers Sang paa
Hoienloftstillien. En Folkesang om denne Begivenhed var alle-
rede udbredt blandt Almuen, og medens nu Dronningen med
stedste stigende Angest stirrede paa den ussedvanlige Folke-
stimmel i Nyborg og hvert Dieblik syntes ganske naer ved
Skibsbroen, men i neeste Qieblik igjen var langt derfra, be-
gyndte Semanden, der sad ved Roret, at nynne hin Folkesang
om Tovelille, som Helvig i sin Angest og gruelige Spending
dog ikke gav Agt paa.

i wr‘ z .
|| MI “V"

,Der gaaer Dands i Borgegaard —
,Der dandser Dronning Hm-hm med udslagne Haar

nynnede Styrmanden, men fandt det dog for dristigt at navne
Dronningens Navn, som det stod i Visen. Saasnart Baads-
meandene markede hvad det gjaldt, nikkede de bifaldende til
den dristige Styrmand og istemte Omkvedet:

,Medens Herre Kong Valdemar kan love dem baade.

Og nu vedblev Styrmanden med heiere Rast:
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,Forst dandser Dronningen siden Tuve
,Og saa derefter mangen stolt Jomfrue.“

Styrmanden havde sjunget lenge, uden at Helvig endnu havde
lagt Mezrke til Andet, end hvad der foregik i Nyborg. Den
store Menneskestrom drog nu ud af Byen, som til en Folke-
fest; men paa en Hei ved Stranden, hvor Falkemassen samle-
des, syntes hun med Gru at see de skrakkelige Tilberedelser
til en Henrettelse. [ sin Kval og Angest foldede hun Hen-
derne og vilde bede, medens Skibet atter strog tat hen ved
Kysten og Skibsbroen. Hun oploftede de vildtstirrende Oine
mod Himlen. Men nu herte hun hvad Styrmanden sang. De
foldede Heender faldt fra hinanden, og hendes oploftede’ Blik
sank mod Afgrunden ved herdes Fod. Skibet foer atter fra
Kysten, og Styrmanden sang heit med et hadefuldt Sideblik til
den heie Reisende:

,Dronning Hm-hm lader en Badstue hede,
,2Jomfruen skulde forst der indtrede.“

,2Jomfruen bad, de skulde Deren opslaae.
,Dronningen bed dem gjore Ild oppaa.®

,Det kunde heres saa langt i Straede
,Hvor Tovelil maatte i Badstuen grade.“

,Retferdige Himmel!* — stennede Helvig og vaklede ud mod
Relingen — ,den Synd har lagt en Afgrund mellem hans rene
Sjel og min; men skal han derfor nu dee for mine Qine!* —

,Det kunde Dronningen here over Borgegaard
,Hvor Tovelil fik en Dod saa haard“ —

vedblev den ubarmhjertige Styrmand; men denne Usandhed i
Folkevisen gav den fortvivlede Dronning et @ieblik Mod og
ligesom et Glimt af Haab tilbage. ,Nei, nei, hun lever —
den Elendige® — udbred hun heit -— ,fordem dog kun mig!
—— men Folqvard er uskyldig — han skal ikke dee for Dron-
ning Helvigs Synder! Skaf mig iland, I danske Mand! — det
gjzelder den mdleste Ridders Liv. — Skaf mig iland, for den
forbarmende Guds Skyld! Jeg giver Jer Alt hvad jeg eier® —

,Skynd Jer, skynd Jer, I gode Semend! og hold inde med




den uanstendige Syngen i slig ubeleilig Stund!“ — raabte
den gamle Hushofmester og terrede Angestsveden af sin Pande
over den anstedelige Sang, han nu ferst forstod Meningen af.
— ,Hoerer I ei hvad vor naadige Dronning befaler? Hun be-
hager oiebliklig at lande“ — —

,Det raader Vorherres Aande kun for, men ei Dronning Hel-
vigs Behag® — brummede Styrmanden. — ,Vi gjor vort Bed-
ste, Hr. Hofmand! men Veir og Strem har ei endnu nemmet
Tugt ved Hove.“

,De ubehovliede Mennesker!“ — stammede Hushofmesteren
— ,Vil Eders Naade tillade mig et vistnok noget usemmeligt
Negd-Raab? maaske kunde eders gunstige Befaling endnu naae
lydige Undersaatters Oren“ —

,Raab! skrig! saa det naaer Himlen og veekker den evige
Retferdighed!* — afbred Helvig ham — | Folgvards Dedsdom
maa ikke fuldbyrdes! — byd dem holde inde i Kongens Navn
— i den retferdige Guds Navn! — han er uskyldig!“ —

Den gamle Hofmand skreg nu af alle Kreefter mod Landet:
,Pardon! Pardon! i Kongens og Dronningens og Vorherres
Navn!“ men hans svage Rest hendede i den hvinende Blest,
og Ingen lagde Meerke til den lille Jagt, der krydsede ved Ky-
sten. Alles @ine vare kun henvendte mod Galgebakken.

,Ve, Ve! der staaer han“ — udbred Dronningen med et
fortvivlet Skrig og kjendte Folqvard Lovmandsen paa Toppen
af Hoien ved Siden af en Mand i geistlig Dragt, der syntes at
tale til ham og meddele ham Sacramentet. Tre rodkleedte Bed-
ler oprullede nu paa Galgebakken hin frygtelige Henrettelses-
maskine, der endnu stundom anventes til de allergroveste For-
brydere.

,Spigertenden!“ — mumlede Styrmanden -- ,den arme Djee-
vel! Stop, I Hunde! Stop, i Satans og Dronningens Navn!¢ —
raabte han med sin dybe Semandsstemme gjennem den hule
Haand mod Kysten. Helvig rev som rasende den hvide Ho-
veddug af sit vildtflagrende Haar og lod den flyve fra Skibs-
deekket, medens hun selv med et gjennemtreengende Skrig gjen-
tog Benaadnings-Raabet. Men det var umuligt, nogen enkelt
Rost kunde naae til Land gjenem den steerke Brusen af Storm
og Belger, uagtet man var saa ner ved Kysten og Retterstedet,
at man kunde kjende alle Gjenstande og syntes selv at kunne
see de medynksfulde Miner i mange Ansigter.

Ridderen paa Toppen af Galgebakken udbredte sine Arme
mod Himlen og syntes at tale til Folket. Der blinkede Noget
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i hans Haand i Solskinnet. — Nu hertes der et Forbauselses-
skrig af den talrige Menneskevrimmel. Der var Trengsel og
Kamp nedenfor Heien. Bgdlerne grebe efter deres Bytte. Men
den dedsdemte Ridders heit opleftede Haand foer voldsomt til-
bage mod hans eget Bryst; han lod til at have gjennemboret
sig med en Daggert. Den heie skjonne Ridderskikkelse segnede
pludselig om i den Geistliges Arme, og et heit deeltagende
Raab hertes i den belgende Menneskevrimmel.

,Brav Karl!“ — mumlede Styrmanden og nikkede — ,1 Spi-
gertonden vilde han ikke. Det var heller ingen Ded for en
smuk heibaaren Herre, der turde tage en Dronning i Favn.®

Dronning Helvig laae uden Bevidsthed paa Deakket, under-
stottet af sin bekymrede Hofdame og den gamle Hushofmester.
Men nu foer Jagten saa voldsomt mod Skibsbroen, at de fleste
Baadsmeend tabte Ligeveaegten og Hushofmesteren trillede hen
ad Daekket.

Det varede nogen Tid inden Dronningen havde faaet saa
mange Krefter tilbage, at hun kunde stige ud af Skibet. Ved
sin Hofdames Arm gik hun dog med vaklende Skridt gjennem
den lange Gade i Nyborg, medens Hushofmesteren endnu sys-
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lede paa Skibet med Karm og Heste og med at bjerge Dron-
ningens bortfleine Hoveddug. Helvig gik tavs og bleg, som en
Sevngjengerske, gjennem den ede By, hvor der nesten ikke
var et Menneske at see; men da hun nermede sig den vest-
lige Stadsport, strommede der en stor Meengde Mennesker ind
ad Porten med vilde Raab og en oprersk Larm i forvirret
Traengsel. Man veg tilside for den urolige Hob, som nu dog
selv gav Plads for et stort heitideligt Tog, der saae ud som en
Ligskare. Det var en hel Deel unge Riddersmend, tildeels af
Folqvards og Svend Trests Venner, som med almindeligt Bifald
havde bortjaget Vagten og Stadsfogdens Svende fra Galgebakken
og vilde have revet Folqvard af Bedlernes Heender, neesten i
samme Oieblik, da han faldt for sin egen Haand. De dristige
unge Riddere havde bemeegtiget sig hans Lig. De vilde nu
dog offentlig vise deres Agtelse for Drost Peder Hessels =dle
Sen, og at de ansaae hans Dedsdom for uretferdig; de bare
med stor Deeltagelse det heedrede Lig fra Retterstedet, medens
de med Forbittrelse mumlede forvovne Ord mod ,det nye Blod-
regiment“. Kongens Navn hertes med Trudsler, men Junker
Ottos Navn med lydelig Hylding blandt de Misforngiede.

Folgvards edle Ridderskikkelse laae med de foldede Hander
over Brystet paa Ligbaaren. [ hans kjakke, blege Ansigt var
der et skjondt Udtryk neesten af salig Henrykkelse og Begei-
string. Hans sidste Ord havde veret: Kjerlighed og Frihed!
Han havde heitidelig besvoret Dronning Helvigs og sin egen
Uskyldighed og tilsidst opfordret Folket og sine troe Venner
til at gribe til Vaaben for Feedrelandets og det danske Ridder-
skabs Zre under Ebbesens Banner og med den zdle Junker
Otto i Spidsen. Den gyldne Daggert, hvormed han selv havde
befriet sig fra Skjeendselsdeden, sad endnu som fastgroet i hans
Hjerte og fastede ved en Flig en blodig senderreven Dame-
handske til hans Bryst.

Paa Dronningens Vink standsede Ligtoget paa Gaden. Hun
var allerede kjendt. Rygtet om hendes Ankomst var faret som
en Lebeild gjennem den lille Stad, og med Forbauselse betrag-
tede man den blege, fremmede Dame, som Alle nu hviskede
om var Dronning Helvig sely, der var kommen hid for at befri
sin Elsker fra Deden. Med vaklende Skridt traadte hun hen
til Ridderens Lig og sank, ligesom oplest af Smerte, ned paa
Ligbaaren ved hans Side. Hun var i sin stumme Smerte be-
synderlig smuk. Hun beiede sit Hoved mod Folqvards blodige
Bryst, og idet hun saae sin Brudehandske ved hans gjennem-
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borede Hjerte, styrtede der en Taarestrom over hendes Kinder,
medens hendes Hoved stedse sank dybere ned mod hans Bryst.
Ingen kunde see dette hjertegribende Optrin, uden for et Qie-
blik at glemme alle hadefulde Rygter om Dronning Helvig og
fole den inderligste Medynk med den Ulykkelige, for hvem
dette @ieblik alle Stands-Forhold og alle Hensyn til Menne-
skers Dom syntes forsvundne. Med stille Kraft og Verdighed
reiste hun sig dog igjen fra Ligbaaren og gav Toget Tegn til
at drage videre, medens hun atter, med vaklende Skridt og
stottet til sin deeltagende Hofdame, fortsatte sin Gang udaf
Stadsporten, hvor hendes Hushofmester, aandeles af Skrak over
hin mod al Hofskik stridende Gadescene, skyndsomst indhentede
sin Herskerinde med Reisekarmen og unddrog hende fra den
nysgjerrige Almuehobs Ledsagelse.

) olqvard Lovmandsens sorgelige Skjebne og Dron-
= ning Helvigs tause Sorg ved hans Baare havde
) gjort et dybt Indtryk paa Enhver, der var Vidne
'( dertil. Paa sin Reise fra Senderborg det felgende
’) Efteraar, da hun endelig efter en langvarig Meg-

ling havde besluttet sig til at vende tilbage til
Kongen, og Uenigheden mellem dem syntes nogenlunde bilagt,
besegte hun i Nyborg Folkqvard Lovmandsens Grav og skjen-
kede Gaver til Kirken for hans Sjel. Om hendes Sorg over
Folqvard og den Header, hun viste ham paa Ligbaaren og ved
hans Grav, hed det siden i Folkesangen om Folqvard Lovmandsen:

,Aldrig herte jeg en Riddersen
,En storre Zre mon faae:
,Dronningen udaf Danmark

,Hun selv for Baaren mon gaae.®

,Det var Dronning Helvig
,Hun satte sig paa hans Grav,
,Tusinde Mark af det rede Guld
,Hun for hans Sjel udgav.®

,Det var Dronning Helvig

,Hun satte sig paa sin Hest,

,Saa red hun tilbage igjen:

,Men — Sorgen var hendes Gjest.“

=302 —




Denne Folkesang til Folgvard Lovmandsens Zre var siden
i Aarhundreder en Yndlingssang i Danmark. Den Deeltagelse,
hvormed ogsaa Dronning Helvig i denne Sag omtales, vidner
om, at hendes Sorg over Folqvard og dadelfrie Forhold til denne
hendes ridderlige Yndling paa en Maade har forsonet Folket
med den ulykkelige Dronnings Brede og naesten bragt dem til
at glemme hendes lidenskabelige Grumhed mod den siden saa
berygtede Tove Podebusch.

Det var en kold Efteraarsaften sidst i October, da Dronning
Helvig, efter et Aars Ophold paa Senderborg, saaledes taus og
sorrigfuld nermede sig Vordingborg med den talrige Skare af
Herrer og Damer, der med fyrstelig Pragt skulde erstatte hvad
der manglede i Gleede og Kerlighed ved dette Indtog. Kongen
var med sine Hofmend og Riddere gaaet hende nogle faa Skridt
fra Slottet imede og stod skjedeslost heldet til det saakaldte
Borgeled ved Slottets Fruerlund, da Dronningen med sit Folge
nzrmede sig. Drost Podebusch og den fremmede Marsk stode
nermest ved hans Side, og de fortsatte deres muntre Samtale
indtil Toget med Dronningen standsede udenfor Borgeledet.
Nu aabnede Hr. Podebusch Ledet og blev ydmyg staaende med
Hatten i Haanden, medens Kongen nermede sig Dronningens
Hest og hjalp hende ned af Sadlen. De hilsede hinanden taus
og koldt og gik nogle Skridt frem, uden at Nogen af dem vilde
afbryde Tausheden. Synet af Toves pyntelige Broder syntes
at jage en isnende Dolk i Dronningens Hjerte, og hun gik ham
stolt forbi uden at hilse.

,Velkommen, Dronning Helvig!“ — sagde endelig Kongen
med bitter Spot i den ligegyldige Tone, idet de erbedige Hof-
meend droge sig noget tilbage — ,har den skarpe Blaest bragt

eders Qine til at rinde? eller har I maaske atter havt et re-
rende Optrin i Nyborg?“

»Jeg har seet Ridder Folqvards Grav og serget for hans Sjal“
— svarede Dronningen — ,det vil man dog ikke regne mig
til Forbrydelse!“

,Det er ikke Meer, end hvad en folsom Dame skylder sin
troe, standhaftige Paladin!“ — sagde Kongen bitter: — ,han
var jo min Formand i eders Gunst og eders allerlykkeligste
Tilbeder. ¢

Helvig blegnede og taug, medens Kongen vendte sig spe-

Paladin, Ridder.
26
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gende til Hr. Podebusch, der lod som han ikke havde hert
det korte Ordskifte mellem det gjenforenede Agtepar.

Forst da man var kommen op paa Slottet og de stive Cere-
monier ved Dronningens Modtagelse var forbi, n@rmede Kon-
gen sig atter til hende, og de havde nogle @ieblikkes Samtale
uden Vidner.

,Har Folqvards Blod ei engang udslettet eders lave Tanker
om vort Forhold og min Zre?“ — spurgte Helvig i smertelig
bebreidende Tone. — ,Aldrig havde jeg sat min Fod igjen i
eders Rige, havde jeg ventet mig en saadan Modtagelse!®

,Lad os ei begynde, hvor vi slap sidst!“ — svarede Valde-
mar — ,Tanker er toldfrie, Helvig! hvad enten de ere hoie
eller lave — hvad der er skeet vil vi glemme eller slaae Streg
over! — [ alt Fald — vi er kvit, mener jeg — selv om Fol-
qvard var en Engel. Han faldt jo for sin egen stolte Haand og
vilde ei engang oppebie vor Benaadning. I er for hans Skyld
bleven til en Fabel blandt Folket. 1 kan endnu blive en
rorende Heltinde i vore Gadeviser, trods Hadersdrapet om
Badstuen. [ har tenkt meer paa Folker Spillemand iaar, end
jeg paa Tovelille. Det vidner det @rverdige Aasyn, [ med-

bringer. Tenk paa ham til Dommedag, om I vill — jeg tager
mig ogsaa min Frihed — men forskaan mig for at here hans
Navn!“

,Sig mig kun Eet, min strenge Hr. Gemal!“ — sagde Hel-
vig med dyb Krznkelse — ,saa skal jeg tie til Dommedag

med hvad der har gjort mig gammel i et Aar, som | saa artig
bemarker. — Sig: var det alene for Helvigs Skyld, Folgvard
saaledes skulde dee?“

JHvorledes? gjor ei stort til Sagen — derfor maa Loven
og min Drost svare. Hvorfor? er tildeels et Statsanliggende;
dermed vil jeg ikke besvare Andre, end mit Raad. Det er
alvorlige Tider nok, Dronning Helvig! Lad os ikke gjere os
det surere, end nedvendigt! Her maa falde mangt forvovent
Hoved endnu, inden Valdemarernes gamle Throne staaer fast;
men — udenfor Raadet og Leiren og Retterstedet skal her
veere muntert! Kan vi ikke vare glade, saa lad os idetmindste
vare kloge og ikke plage hinanden til Dede med kedsommelig
Sorg! Kun naar vi begge kan see mildt — vil vi sees!® Med
disse Ord forlod han den stille, dybt kreenkede Dronning, og
hun betraadte nu atter sine gamle merke Verelser paa Vor-
dingborg Slot i tavs taarelos Sorg. —
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,lkke hun gred og ikke hun loe:
,Saa mangefold var hendes Kvide“ —

hed det om hende i Folkesangen, og Helvigs Sorg over Folqvard
var saa stor, da hun ferstegang saae Kongen igjen efter sin
Yndlings Ded, at hun neeste Morgen fandtes i en nesten livles
Tilstand i sin Seng og i nogle Timer virkelig ansaaes for ded.
Rygtet om hendes Dgod af Sorg over hendes ridderlige Elsker
har den medlidende Folkesanger endogsaa tilladt sig at benytte,
som den romantisk-tragiske Slutning paa hin ulykkelige Kjeer-
lighedshistorie mellem Drost Peder Hessels Sen og Dronning
Helvig. Hendes Liv og lidet lykkelige Afgteskab blev imid-
lertid siden, som bekjendt, af Vigtighed for Danmark og hele
Norden; men Folgvards Ulykke forkortede upaatvivlelig hendes
Dage, og Dronning Helvig skal aldrig have glemt Indseilingen
til Nyborg og Synet af den troe Ridder paa Ligbaaren.

NITTENDE KAPITEL.

e oprorske Yttringer, der havde fundet Sted
ved Ridder Folqvards Ded og Begravelse i
Nyborg, vare ikke blevne Kongen ubekjendte.
Til de urolige Hoveder, der kunde vente
Folgvard Lovmandsens Skjebne, regnedes
fornemmelig hans forvovne Ligbeerere, der
l herte til den misforneiede jydske Adel, for
hvem Kongens vilkaarlige Indgreb i Ridder-
skabets Rettigheder med ethvert Brud paa
Haandfestningen var lovmeessig Grund til
Opstand.

Siden Svend Trest med hans Hustru var undkommen af
Vordingborg Fangetaarn og vendt tilbage til Brattingsborg, var
denne hans faste Borg ofte Samlingsstedet for de Misforneiede.
Agnete havde skjenket sin kjekke Zgtemand en Sen; men
hans Kjeerlighed og Faderlykke kunde ikke tilbageholde ham
fra den ivrigste Deeltagelse i de Misforneiedes Planer. Efter
Rygtet om Nederlaget ved Kallundborg og den opheevede Be-
leiring af denne Borg, havde den utaalmodige Ungdom tabt al
Tro til Landets Befrielse ved Kong Valdemar, uagtet Kongen
kort derefter ved en statsklog Underhandling havde faaet sig
26%
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Kallundborg afstaaet og med lignende Held inddrog flere af
Kronens Slotte og Provindser. Folgvards Deod paa Retterstedet
havde gjort Svend Trest rasende og i heieste Grad foreget alle
de unge Adelsmends Had til den nye Regjering. De sluttede
sig til Hr. Bugge paa Hald og hans egenmagtige Venner. Om
hvad de vilde, vare de vel ikke enige; men Svend Trest og de,
der med ham mente det bedst med Feedrelandet, havde Blikket
henvendt til Junker Otto og vilde endnu ikke opgive Haabet
om at see hin =dle Prinds paa Danmarks Throne. Dog Otto
selv forholdt sig stille paa sin Farbroders Slot i Kiel og modtog
intet Besog eller Forslag af de Misforneiede, skjondt han syntes
at staae paa en spzndt Fod med sin Broder og endnu ikke
havde villet underskrive nogen formelig Afsigelsesact.

Den, der imidlertid virkede gavnligst for Fedrelandet, var
den troe, besindige Ebbesen. Ved sin overlegne Indflydelse deem-
pede han Gjzringen i de urolige Hoveder og Hjerter, og —
med sit faste, stadige Maal for Jie, segte han at samle den
daadbegjerlige Ungdom under sit Banner til Kronens og Folkets
Forsvar mod Landets fremmede Tyranner, som Regjeringen endnu
ikke kunde virke med Kraft imod.

En stormfuld Morgen sidst i October stod Svend Trest i fuld
Rustning i Borggaarden paa Brattingsborg, blandt sine Venner
og en lille udvalgt Krigerskare, der syntes fardig til Opbrud
og beredt til et krigersk Foretagende. Svend Trest havde sagt
Farvel til Hustru og Barn og vilde stige i Sadlen, da han modtog
et uventet Besog af den djerve Biskop Jacob Split, der atter
var paa Reisen til Ribe og havde lagt Veien om ad Brattings-
borg i et vigtigt og hemmeligt Anliggende. Bispen studsede, da
han saae de krigerske Tilberedelser, og bad den unge Borg-
herre om en kort Samtale under fire Qine.

,Vogt Jer, min alt for raske Ven!® — sagde steerke Mester
Jacob, da han stod ene med Svend Trest i Lenkamret — , vogt
Jer for Dommersveerdet i den Salvedes Haand! og bei Jer for
den Almegtiges Villie! Jeg kommer hid idag for at advare
Eder for sidste Gang. Vil I ikke falde til Foie for den, der
dog ferer Spiret og Svardet med Rette, vil det ei gaae Jer et
Haar bedre, end det gik jer forvildede Ven og Staldbroder paa
Nyborg Galgebakke.“

,Derfor maa Vorherre raade!“ — svarede Svend Trest rolig
— ,Jeg har aldrig kunnet folge noget andet Hoved og Hjerte,
end mit eget, og dermed tenker jeg at slaae mig igjennem til
min Ded, hvad enten den bliver paa Valpladsen eller paa Ska-
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fottet. Jeg vil fer dee paa Galgebakken som Ridder Folqvard,
end paa Paradesengen som Kong Valdemars Fader.“

,I er og bliver lige stiv, min gode Ven! hvor haardt I saa
bliver knuget!“ — sagde Mester Jacob og rystede paa Hovedet.
— I har dog ikke lidt Mangel paa Herrens Tugt og Revselse,
synes mig; men det batter kun lidt paa os Kronjyder, kan jeg
troe, naar vi ere forstokkede og forheerdede i1 Selvraadighed.
Kan 1 da ikke see, det er den Almegtiges Villie, at vi skal
boie vore stive Nakker for denne Kong Valdemar og modtage
Danmarks Frelse af hans Haand, hvad enten dens Vink behager
os eller ikke? En dygtig Herre er han; det maae vi nu vel
tilstaae; at han kan tage Borge med Staalhandske har han viist
ved Korser og Pedersborg; nu er han jo kommen i Storm over
Strandfriserne, som den vilde Jeeger.- Han har sat Opreorerne
i Skreek: han beerer med Foie Danmarks Lever baade i Skjold

og Segl.“
,Det er ikke zdelmodige Lover; det er lumske, grumme Leo-
parder!“ — svarede Svend Trest heftig — ,hvor kan [ for-

svare den Konge, som slog Haanden af vor store Ebbesen og
forraadte sin @dle Broder? Er ikke hvert brugbart Middel ham
lige @delt? treeder han ikke sin Haandfeestning under Fedder
hver Dag og foragter Tro og Love? Hvad kan Danmarks Ridder-
skab vente af Tyrannen, som demte Folqvard til Spigertenden?
og hvorledes handler han med sine Egne? Sidder ei Otto der
paa Kieler Slot som en Slags Statsfange? — Sukker den ulykke-
lige Dronning nu ei paa Sjeborg Fangeslot, fordi hun grad over
Folqvards Lig, medens han selv holder til med den rygiske Hex
paa lille Gurre“ —

,For sine Synder vil han gjere Bod ved den hellige Grav*
— sagde Bispen og trak paa Skuldrenme. — ,Dronningen har
han jo besegt og forligt sig med, vil man sige. Hverken af
Tove eller hendes Broder lader han sig lede i vigtige Ting.
Hvad han vil, veed han selv. — Dog — paa hans Fromhed
vil jeg ikke sveerge, og i de Stykker, han ikke duer, maa han
selv see hvor han kommer til Rette med Gud og sin Samvit-
tighed. Det er hverken hans Zrlighed eller Troskab, jeg for-
svarer, men hans Ret til Kronen ifolge det lovmessige Valg,
item hans Regent-Klogskab og Dygtighed til at samle Folk og
Rige: Dertil kunde Hellig-Knud ingen bedre Hjeelper i Noden
have sendt os.“

item, samt.
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,O ja“ — svarede Svend Trest bitter — ,han forstaaer helt
klogelig at handle med Sjele; det kan de solgte Estleender
vidne: det var Junker Ottos Arv og Hertugdom, han solgte,
brave hengivne Undersaatter; men hvad gjer det til Sagen?
Den tydske Orden betaler strax, og der skal Penge til at los-
kjobe Riget.“

,Haardt, haardt, min brave Ven! det er Blodpenge“ — suk-
kede Mester Jacob. — ,Det er tilvisse tungt, Danmarks Lykke
skal kjebes med slig Mynt. Mig huer den Handel ikke, hvad
saa min fromme Biskop Svend har sagt dertil; det skeer jo
med Ottos Samtykke, hedder det, og for min Sjals Saligheds
Skyld, saavelsom for Kongens med samt hans Forfedres og
Eftermends Synders Eftergivelse, saafremt de nu blive deelagtige
i alle den tydske Ordens gode Gjerninger. Det klinger fromt
nok; men Gud hjzlpe os for den statsklogtige Fromhed! —
Dog det kommer ikke os til at skruple over de Midler, Vor-
herre tillader. Det gaaer over vor Forstand, Sen! Vil den
hellige og retferdige Gud rive os ud af Ilden med en Leopardklo,
maae vi sige ham Tak og ikke knurre, om den Klo end river
os et lille Stykke ud af den selvraadige Pande. Det er onde
Tider, min gode Ven! Af den Slegt, der lever nu, giver jeg
ikke Stort for Heelvten; men er der erligt dansk Christenblod
i Resten, kommer der vel engang en bedre Tid for vore Efter-
kommere.

Svend Trests Opmerksomhed var i dette @ieblik henvendt
paa et levende Maleri, der var oplyst af Morgensolen, og som
han kunde see gjennem en Rude i den merke Lenkammer-
Alkove, der stedte til Fruerstuen. Det var Agnetes deilige Ansigt.
Hun knzlede paa en Benskammel med sin lille Dreng og lerte
Barnet at folde de smaae Hznder mod Crucifixet. Uagtet hendes
vemodige Afskedsstemning denne Morgen, gav dog Modergleden
og hendes =gteskabelige Lykke hende en fortryllende Skjonhed;
hun lignede i dette @ieblik en af de mest begeistrede Maleres
Afbildninger af den hellige Jomfru, som vil lere Jesusbarnet at
bede, medens det tilkommende Tegn paa hans Lidelse staaer
ham for @iet i et Syn.

,Nei, see dog engang, fromme Fader Bisp!“ — hviskede Svend
Trest — ,Et skjennere Alterbillede kunde I aldrig enske Jer
at synge Glorie for i Ribe Domkirke.“

,Gud bevare Jer og dem, I har kjer!“ — svarede Bispen
med sagte Rost og bekymret Aasyn. — ,Gid hin skjenne Moders

Billede ei alt for snart maa forvandles til en sorrigfuld Enke
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med et faderlost Barn! Jeg veed hvad I og eders unge Venner
teenker paa“ — vedblev han og greb Svend Trests Haand —-
,men opgiv det, Sen! det er Uret og Afsindighed. Ydmyg Jer
for Kongen! sverg ham Lydighed og Troskab! Erfarer han,
hvad man mumler om, vil han komme med et Uveir over Eder,
som over Friserne, og legge Brattingsborg i Grus; I kan selv
komme paa Hjul og Steile. Teenk dog paa Hustru og Barn,
om I ei vil teenke paa Vorherre og den Ulykke, [ kan bringe
over Land og Rige med sligt Galskab!“

,Hvo har sagt Eder hvad jeg og mine troe Venner tanker
paa! Herre Bisp!“ — spurgte Svend Trest forbauset. — ,Der
er ingen Forreder iblandt os; det veed jeg.®

,Sti Andersen er kommen hjem fra Estland. Hans letsindige
Sen herer til eders Venner og Fortrolige® —

,Ja saa! Nu veed jeg Forreederen® — udbred Svend Trest
harmfuld og slog sig for Panden — ,jeg Dosmer, som vilde
troe Sennen, naar jeg kjendte Faderen!®

.1 kjender ikke Faderen ganske!“ — vedblev Bispen og
fremtog et forseglet Brevskab: — ,han vil frelse saavel Eder

som sin Segn, hvis det er muligt. Dette Lenbrev har han givet
mig til Eder. Hvad det indeholder veed jeg ikke; men det
kan frelse eders Liv, hvis I selv vil. Det var hans Ord til mig
for tre Dage siden. :

Svend Trost aabnede Brevet. Det var skrevet med hin forhadte
Kapellans Haand paa Bjernsholm. Han laste det og blegnede.

,Er det Ting, [ ter betroe mig, og kan jeg her raade eller
hjeelpe, saa sig frem!“ — sagde Mester Jacob og lagde Haanden
paa hans Skulder.

,Det er en Hemmelighed, fromme Herre! jeg vilde helst
ikke vidst den. Kun Eder vil jeg betroe den. Las!®

Bispen leste det korte Brev og studsede. Der laae et Docu-
ment deri, som han ogsaa gjennemleste. Han saae med et
heist betenkeligt Blik paa den unge alvorlige Ridder og spurgte
nzesten med frygtsom Rest: ,Hvad gjor 1? hvad siger [ dertil ?“

,Agnete vaere hvo hun vil!“ — svarede Svend Trest — ,jeg
elsker hende lige heit. Hun er lige adel og ren, hvad enten
hun skylder en Fyrste eller en Betler Livet; men kleber der
en Plet for Verden ved hendes Fodsel, saa skal hun og Verden
aldrig vide det. At Sti Andersen ikke var hendes Fader, det
vidste baade hun og jeg. Hun troede, hun var et fattigt fader-
lost Barn af Sti Andersens Slegt, som den snedige Hofmand
af listige Grunde udgav for sit eget. Kan hun nu kun frelse

— 399 —




mit Liv ved at ydmyge sig for Kongen, som hans milde Far-
broders Slegfreddatter — saa skal hun for see mig dee! Der
ligger Beviset for den Vangere, som skulde redde mig fra Galgen.“
Med disse Ord kastede han Lenbrevet med Documentet, det
indesluttede, i Kaminflammen.

,Brav, min kjere Sen! det ventede jeg mig naesten af dig®
— sagde sterke Mester Jacob glad og knugede hans Haand

eftertrykkelig: — , ZLren er for dyr en Pris for Livet. Dog —
Vorherre raader for Alt. Endnu er det vel kun Luftkasteller
med eders Junker — og i Ridder Bugges Statsraad sidder I vel

ikke blandt de aristokratiske Landsforredere?

,Nei, den stortalende Ridder paa Hald volder tilsidst vor
Undergang. Han og hans Venner vil kun have deres Villie til
Landslov og deres Fordeel til Haandfestning.

,Men hvor vil I selv hen med de Spydstager, I har sat eders
Ret i?“

,Til Ebbesen — til Skanderborgs Befrielse — i Folkets og
Kronens Navn, Herre Bisp! det kalder I dog intet aristokratisk
Landsforrederi, veed jeg“ —

,Nei, min Sen! det er en erlig Sag, det tenker jeg at vise
baade Ebbesen og dig!“ — svarede sterke Mester Jacob med
en kjek og glad Mine, idet han nikkede og klappede paa
Svardet, han bar under sin Reisekappe. — ,Jeg trenger ogsaa
til at rore mig lidt igjen. Vil Gud, skal I here fra mig. Den,
der folger Ebbesen, vil jeg forsvare for Vorherre, i hvad saa
Kongen og al Verdens Statskonst siger dertil. Gud og St. Knud
veere med Jer!“

Derpaa forlod den kempesterke Bisp hastig Brattingsborg,
og Svend Trest drog helt freidig med sine Venner og Krigs-
maend ud af Borgen, medens Fru Agnete stod paa Haienlofts-
svalen med sit Barn paa Armen og tilvinkede dem et kjerligt
Farvel med sin Hoveddug.

Det var nu det tredie Efteraar efter den meegtige Geerts
Fald. I to Vintre og tre Sommere havde Ebbesen udholdt
Feiden med hans Senner. Hvert Foraar var han rykket i Marken
med den lille frivillige Bondeher, der med rerende Kjerlighed
havde knyttet sin Skjebne til hans og ikke vilde erkjende
nogen sterre Mand i Landet, end ,ham, der slog den kullede
Greve“. Som Feltherre i denne Folkefeide, havde Ebbesen alt
befriet en stor Deel af Nerrejylland ligened til Skanderborg,
vel ikke i Kong Valdemars — men ,i Folkets og Kronens
Navn“, som var den fredlese Ridders og hans Venners Losen
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hvorpaa imidlertid ogsaa Prinds Ottos hemmelige Tilhangere
kjendte hverandre.

Med de udholdende jydske Benderkarle og de raske unge
Riddere, der sluttede sig til ham, heevdede Ebbesen saaledes
Danmarks Selvstendighed og Frihed paa egen Haand, medens
Kong Valdemar og hans Raad klogelig lukkede Qinene for denne
gavnlige Selvraadighed og selv udrettede Mere med Pennen,
end med Sverdet, til at samle det adsplittede Rige.

Alle Helgens Dag, den forste kolde Novemberdag i dette Aar
(1342) holdt Ebbesen og hans Venner Gudstjeneste under aaben
Himmel i deres befzstede Leir udenfor det af Holstenerne be-
satte Skanderborg Slot, som man i nogle Uger havde holdt
strengt beleiret. Stemningen var lidenskabelig blandt Beleirerne.
Ogsaa i denne Sommer havde Ebbesen forpget sin Feltherre-
berommelse og den Tillid, hvormed Jyderne fulgte ham. Iszr
havde hans Seier den anden Mai ved Skjernaa i Ringkjobing-
Egnen varet af Vigtighed, da han derved havde forhindret
Geerts Senner i at besztte Lundenses, der, ligesom Skander-
borg, var en af Kronens vigtigste Lehnsborge. Dog Fjendens
Magt var endnu truende i Jylland. Grev Henrik var en Mod-
stander, som intet Skridt veg, uden det var kjobt med Blod,
og hver Seier, Ebbesen havde tilkeempet sig over ham, havde
kostet mangen brav Jydes Liv. Forbittrelsen mod de fremmede
Voldsmand var under den langvarige og blodige Feide nu stegen
til det Hoieste. Den tydske Besatning paa Skanderborg var
steerk. Grev Henrik var ikke selv tilstede, men kunde hver
Dag ventes at ville komme sin Hevding paa Slottet til Und-
setning. Ebbesens Her var ikke ubetydelig, og den lod til at
ville erstatte ved Kamplyst og Iver hvad den manglede i Krigs-
konst og ordentlig Bevabning. Neaste Dag var bestemt til
Skanderborgs Bestormelse, og i Beleirernes Gudstjeneste var
der en frygtelig Alvor. Hele Haren havde modtaget Sacra-
mentet, og endeel unge Krigsmand havde under dets Modtagelse
hemmelig svoret at draebe enhver Fjende, og ingen Forbarmelse
meer at give eller modtage. Denne blodige Beslutning gjaldt
ikke blot den tydske Besatning paa Skanderborg, men alle
Tydske i Skanderborg-Egnen og det hele Land.

Ebbesen selv vidste dog endnu Intet om denne hans unge
Krigsmeends Aftale. Han stod, tilsyneladende rolig, men med
en uszdvanlig Redme paa sine brune Kinder, ved Svend Trests
Side, nzrmest ved det paa Marken oprettede Greesterv-Alter,
og holdt paa szdvanlig Ridderviis sine foldede Heender om Heftet
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paa sit opadvendte Sveerd, medens Evangeliet lestes fra det
gronne Alter, og Krigernes dybe Amen gjenloed over Skander-
borg Se. Den Geistlige, der forrettede denne usedvanlige Guds-
tieneste, var den nidkjere Biskop Svend fra Aarbus. Han var
samme Dags Morgen kommen til Leiren og havde havt en lang
alvorlig Samtale med Ebbesen, som han paa sin heftige Viis
havde opfordret til at forlige sig baade med Kongen og sin
Gud. Han havde prist den Heimodighed og Troskab, hvormed
den fredlese Ridder og forskudte Undersaat dog saa utreettelig
vedblev at keempe for Landets Befrielse og Kronens Rettigheder;
men han havde ingenlunde tilbagekaldt sin tidligere strenge
Dom over Ebbesens Tyrandrab; han havde endogsaa negtet ham
Kirkens Absolution, indtil han ydmyg og angerfuld erkjendte
hin glimrende Daad for en Brede. Ebbesen havde hert derpaa
med et noget stolt og roligt Smil, i stille Fortrestning til sin
Sags Retferdighed, og de vare fulgte tause med hinanden til
Gudstjenesten, hvorved Bispen selv havde paataget sig Felt-
praestens Forretninger.

Biskop Svend havde talt med Iver om Bod og Penitentse.
Han havde meddeelt hele Heren Sacramentet, uden at ane den
blodige Beslutning, hvorpaa hine unge Krigsmend mumlende
modtoge Hostien af hans Haand, som en hellig Bekraftelse.
Ebbesen selv var den Eneste, som Bispen ved Sacramentets
Uddelelse var gaaet forbi. I Spidsen for sin Heer havde Ebbesen
boiet sine Kne ved Grasterv-Alteret under Sacramentets Udde-
lelse; men Bispen syntes ikke at have seet ham.

Gudstjenesten var endt. Ebbesen traadte ind i sit Feltherre-
telt med Biskop Svend. Der laae en mork Sky over den kjekke
Herforers Aasyn, og- der var en Uro og Harme i hans Sjel,
som han ikke kunde delge. ,Det er anden Gang, I negter mig
det Hoihelligste, Herre Bisp!“ — sagde han med dempet, fast
bzvende Stemme. — ,Jeg havde dog beiet mit Kne med Yd-
myghed og Andagt. Niels Ebbesen ventede ikke at veere uveer-
digere til den hellige Naadegave, end den ringeste Svend i
hans Leir. Hvi har [ gjort mig Dette? Biskop Svend!® —
vedblev han med et smerteligt Udtryk af den dybeste Kraen-
kelse — ,maae nu ikke mine Krigsmend ansee mig for en
ugudelig og forhzerdet Synder og tabe den Tillid til Guds Bi-
stand under mit Banner, som vi nu meer end nogensinde be-
hove?“

,Den, der ikke vil angre sin sterste Synd“ — svarede Bispen
— ,kan jeg aldrig paa mit hellige Embeds Vegne meddele de
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hellige Naadegaver, ei engang in articulo mortis — ei engang
i eders Dadsstund, forblindede Ven!“
,Det var haardt“ — sagde Ebbesen merk — ,det var nasten

grusomt, Herre Bisp! Hvo siger Eder da, at mine Krigsmand
har bekjendt Eder og angret Alt, hvad | kalder Synd og Brade,
inden I meddeelte dem deres Synders naadige Forladelse og
det heitidelige Sacrament?“

,Hvad Ingen kan sige mig, veed den Alvidende“ — svarede
Bispen med streng Ro — ,og den Almegtiges Arm vil ikke
lade den uangrede Synd ustraffet. Hvo der uverdig har an-
nammet hin hellige Gave, har edet sig selv Deod og Fordem-
melse. “

Man herte nu en larmende Jubel i Leiren, og Svend Trest
traadte hastig ind i Teltet. ,Veed I det? Fader Ebbesen!“ —

raabte han glad: — ,Nu skal det faae Klem! Faae vi nu ikke
Bugt med Tydsken, skeer det aldrig i Evighed — —

,Nest Guds Bistand, skeer det vel, min Sestersen!“ — sva-
rede Ebbesen — ,men Dagen og Timen staaer i Guds Haand.
Hvad er her paa Feerde?“

,I kom i en god Stund, Biskop Svend!“ — vedblev den
ivrige Ridder. — ,Nu har I dog gjort os noget Godt, for alt

det Onde, I har tilfeiet os i de Stores Raad. [ har gjort en
god Gijerning, som I dog neppe tenkte paa. Eders Velsignelse
har sat hele Heeren i Flamme. Nu skal der ikke komme en
levende Tydsker fra Skanderborg imorgen, saasandt vi Alle vil
veere salige og holde Vorherre og St. Knud, hvad I har givet
os Sacrament paa med alle Helgens Velsignelse.“

,Forbarmende Gud! hvad er Dette?“ — udbrod Bispen yderst
bestyrtet, og Svend Trest fortalte nu ham og Ebbesen hvad
han selv og hans unge Venner hemmelig havde lovet Gud og
St. Knud, idet man nedsvaelgede den hellige Hostie under Guds-
tienesten, og hvorledes i dette @ieblik hele Heeren med stor
Iver havde lovet og svoret det Samme.

Bispen var blegnet; men Blodet var faret Ebbesen til Kind
og Pande.

,Nu vel! i den retfeerdige Guds Navn!“ — sagde Feltherren
og nikkede med en frygtelig Ro og Fasthed — ,er det Folkets
egen urokkelige Villie, skal det nu ogsaa vaere min, saasandt
jeg haaber at blive salig uden Absolution og Sacrament af Biskop
Svends Haand! Det er og bliver dog tilsidst vor eneste Red-
ning — vi eller Tyrannerne maae dee — der skal ikke lenger
spares Blod iblandt os — det er en Udryddelseskrig“ —
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,Forferdelige Mennesker!“ — raabte Bispen — , Ere I Christne?
Er det den Mildhed og Forbarmelse mod Fjender, der skal ad-
skille christne Krigsmeend og ridderlige Helte fra vilde Hed-
ninger og Barbarer? Det er ikke Tapperhed — det er Gru-
somhed. Det er ikke @del Fedrelandskjerlighed, men lay
Hevngjerrighed og Blodterst. Har I nu selv misbrugt Hellig-
dommen i sligt vanhelligt og ugudeligt Sind, saa skal visselig
den Velsignelse, jeg idag har lyst over eders Hoveder, blive
W = =

,Ti, for eders egen Saligheds Skyld, Herre Bisp!“ — afbrod
Ebbesen den forternede Pralat og greb voldsomt hans Haand.
— ,Jeg har ikke vidst hvad vore brave Landsmeend i deres
Iver har besluttet og saa heitidelig indviet sig til — jeg vilde
have fraraadet det, havde jeg vidst det; dog nu, det er skeet,
staaer det ei til at zndre. Eden kan kun den hellige Fader
lose dem fra. Her er langt til Rom, men kort til imorgen.
Det er nu min Pligt, som Feltherre, at benytte denne Stemning
og Krigernes Begeistring til at gjore en Ende paa denne Feide;
den har lengenok forteeret Landets Marv.“

,En uchristelig og ugudelig Ed skal intet gudfrygtigt Men-
neske holde og ingen erlig Mand benytte, om han saa derved
kunde frelse al Verdens Kroppe fra Baand og Lenker!® —
vedblev den ivrige Bisp. — ,For Legemets Frihed skal I ikke
seelge Sjelens dybe Fred og Salighed eller gjore Jer til Hevnens
og Dijevelens Trelle! Selv vore arrigste Fjender skylde vi
Menneskelighed. Det er Ulykke nok, vi ei ere komne videre
i Christenheden, end at selv vi Evangeliets og den store Kjeer-
ligheds Forkyndere maae tillade Krig og Blodstyrtning for Guds
og Retferdighedens Skyld og selv Bisper maae gribe til verds-
lige Vaaben for det Hellige; det har jeg selv gjort formedelst
Tidens Brost; men jeg vilde fordomme min egen Sjel — jeg
vilde bede Herren slaae min bispelige Tunge med Lamhed —
hvis jeg ikke her opleftede min Rest til Forbandelse over eders
grusomme og uchristelige Forsaet‘ —

,Det Ord skal falde tilbage paa eders Sjel, Biskop Svend!“
— tog nu Ebbesen Ordet med meegtig Rest i et heftigt Ud-
brud ligesom af en lenge neret, men tilbagetreengt Kreenkelse
— ,Var eders Christenkjerlighed storre, end min, den Stund,
I beseglede Forliget i Lybek og bred Staven over dette fred-
lose Hoved, medens I selv lyste Fred over eders eget?“

Det var som dette Ord af Ebbesens Mund slog Bispen med
Forferdelse! han stod et @ieblik ligesom ydmyget og sender-
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knust for den fredlose Faedrelandsbefriers Gine. ,Har jeg syndet
mod Eder og Fedrelandet i de Meaegtiges Raad“ — tog han nu
sagtmaelet Ordet — ,har jeg en Stund selv ladet mig forblinde
af Fristeren, som siger: Ondt er Godt, naar det skeer for det
Gode — staaer jeg ogsaa selv besmittet for Guds Aasyn med
disse onde Tiders Spedalskhed, fordi jeg vilde gribe ind i Uren-
heden med syndig Haand og bortrive den — Gud er min Dommer
— jeg beier mig for hans revsende Haand, naar den rammer

— men“ — vedblev han og hevede Hoved og Rost med bispelig
Verdighed — ,fordi jeg selv er en Synder, skal jeg ikke lov-
prise Synden. Jeg kan ikke vandre gjennem de Blodterstiges
Leir og sige: Eders lver er christelig og retferdig — myrder

kun de Overvundne for Fode! Jeg kan ei sige til min Me-
nighed idag: Eders Gudsfrygt var sand og saliggjerende; I har

@rlig modtaget Forsoningens Pant — veerer kun ubarmhjertige!
og hader hver Fjende til Deden!“

,Hvad forlanger I da? I fromme Mend!“ — svarede Ebbesen
harmfuld og stedte utaalmodig Sveerdet mod Jorden — ,skal
vi lade os sendertreede af Tyranner og skaane dem? skal vi
lade os myrde og spare Mordernes Liv? — skal vi lade os

forteere af Ogler og ikke udrydde dem? Hvad vil de her, disse
ubudne Plagegjester? Lad dem flye, hvis de ei vil begraves
her! Det er en falsk Fromhed, at lade sig flaae uden at knye.
Det er et usselt Folk, der ei vil udrydde sine Undertrykkere.
Nodveerge er ingen Ubarmhjertighed — og Kamp mod Deds-
fiender ingen blodterstig Grumhed. Vi hade ikke deres Sjele,
fordi vi slaae deres Legemer ihjel. Lad dem blive saa salige,
som de kan, i den anden Verden! her vil vi have Fred for
dem og begrave dem i christen Jord. Meer kan de ikke for-
lange. Vi fordre det jo ikke et Haar bedre af dem. Liv mod
Liv! det er baade erligt og ridderligt. Bed I for de Sjzle,
der fare fra Skanderborg imorgen, Herre Bisp! hvad enten de
ere tydske eller danske! men forlad i denne Stund min Leir!
og vov ikke med et eneste Ord at svaekke Krigsfolkets Mod og
Kamplyst i eders utidige Fromhedsiver!“

,Bortviser I en Herrens Tjener som en Spedalsk af eders
Leir, fordi han taler Sandhed og Guds Ord, hvor I hellere vil
here Legn og Djavelens Tale?“ — udbred den fornermede
Bisp atter med breendende Nidkjerhed. — ,Velan! jeg gaaer;
og | seer mig aldrig meer i Verden. Hvo af os To der forst
skal staae for Guds Domstol, veed jeg ikke“ — vedblev han
med en besynderlig [ld i det opleftede Blik — ,men det veed
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jeg: Eders Time kan ikke vere langt borte, I selvbeskikkede
Fyrstemorder og Bloddommer! Den, der ei vil tage mod Herrens
Tugt og Formaning, skal bortrykkes i sine Synder uden Bod
og Syndsforladelse. Hvad Blod her uden Nedvendighed udeses,
skal skrige til Himlen mod Eder, forvovne Mand! I, som har
gjort Indgreb i den Almeegtiges Dommerret og vrister Hevner-
svaerdet af Dodsenglens Haand! Den Blodtanke, I nu billiger,

skal falde som et breendende Blodhav over eders Sjel. — Den
Vanhelligelse, man her har gjort min bispelige Haand deelagtig
i, hvor jeg stod som den evige Forsonings Bebuder — den

Synd mod den hellige Aand skal hverken bringe Eder Lykke
eller Velsignelse eller Seier. Jeg gaaer; men hvad jeg har sagt
Jer her i den Herre Zebaoths Navn, det vil jeg udraabe i eders
Leir, med den Megtiges Rest, som udsendte mig blandt disse
dobte Hedninger, om I saa vil lade mig stene derfor, som de
Sandhedens Vidner, der gik forud gjennem Forsmadelsen til
Martyrkronen!“

Med disse Ord forlod den forternede Pralat Feltherreteltet.
Ebbesen blev staaende merk og betenkelig med sammenflet-
tede Arme og stirrede mod Jorden. Svend Trest saae forundret
paa ham og ventede en streng Befaling mod den farlige Bisp;
men Ebbesen oploftede sit Hoved i Sollyset med en besynderlig
Ro og Klarhed i det faste bestemte Blik. ,Foelg efter ham!®
— sagde han — ,ledsag ham gjennem Leiren! han skal drage
fredhellig herfra, som den store Herres Udsending, han ei for-
staaer, men hvis Villie han, som et blindt Redskab, dog har
maattet fuldbyrde. Lad denne Bisp nu kun forkynde os Ded
og Ulykke! — Livet og Seiren er i den Retferdiges Haand.“

Svend Trest betragtede sin Morbroder med et stolt og Kjeer-
ligt Blik og fulgte hastig ud efter Bispen. Den nidkjere Praelat
holdt Ord; han red strax efter med sit lille Folge gjennem
Leiren som en ildevarslende Profet og holdt en rystende Tale
for de forbausede Krigsfolk, der, uagtet deres Gru over Bispens
Vrede, dog ikke kunde begribe hvad Synd der var i, at ville
slaae Tydskerne ihjel, naar man laae i Krig med dem.

,Bryd Jer ikke derom, brave Landsmeend!® —- sagde Svend
Trost, saa snart Bispen var helt ude af Leiren. — ,Den Aarhus-
Bisp er en from Guds Mand; det er sandt; men i Vorherres
Raad sidder kan dog ikke endnu. Lad os nu kun blive vort
@rlige Forszt troe, og imorgen vise Bispen og al Verden hvad
vi verdslige Jyder duer til!“

— 406 —

L, it




,Han har Ret! det er der Mening i!“ — mumlede Jyderne,
men syntes dog endnu noget betenkelige over Bispens Ord.

Nu traadte Ebbesen, med stille heitidelig Alvor i Blik og
Aasyn, ud af Feltherreteltet, og man klyngede sig om ham for
at here hvad han sagde.

,Landsmend!“ — sagde han med hei og streng Rest — ,hvad
[ har lovet Gud og St. Knud, med det heihellige Sacrament
paa eders Tunge, det maae 1 visselig holde, saasandt [ har
eders Sjel og Salighed kjer! om saa al Verdens Bisper vilde
fordemme Jer derfor. Inden Sol gaaer ned imorgen, maa Skander-
borg veere i vor Magt, og enten vi eller vore Fjender vare
udslettede af Jorden. Det er alle Sjeeles Dag imorgen; paa den
Dag skal alle Christne ihukomme de Dede. Maaske skal danske
Mend og Kvinder paa den Dag om hundrede Aar ihukomme
vor Ded og bede for vore Sjele, naar Danmark er fri og ingen
fremmed Hersker vover meer at plante sit Banner paa hint
Taarn eller vande sine Heste i Skanderborg Se. Liv og Ded
er i den Almeegtiges Haand med Lykken og Seiren; men hvad
enten vi seire eller falde, enten det bliver vort eller Fjendens
Blod, her skal flyde — Danmarks Frihedstree skal opvoxe af
det Blod, og ZLrens favre Tree skal staae ved dets Side. I har
lovet at seire eller falde imorgen, og intet Liv at skaane —
det Samme lover jeg her for Eders og den retferdige Guds
Aasyn; men erligt og aabent skal det gaae til, som det semmer
sig danske Mend. Drag med Lurbleserne mod Borgporten, min
kjeekke Sestersen! Bebud Slottets Hevedsmand og hele Beset-
ningen i denne Stund, at vi undsige Dem Alle paa Liv og Ded,
og at det er deres eller vores sidste Dag imorgen!“

Et larmende Bifaldsraab af Heeren ledsagede denne Feltherrens
Befaling, og Svend Trest begav sig strax, som Herold, hen mod
Borgen og bebudede dens Hevedsmand og Bes®tning den store
alvorlige Undsigelse. Derpaa lod Ebbesen Alt berede til Slottets
Bestormelse.
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TYVENDE KAPITEL.

a det blev Aften, var der en hoitidelig
Stilhed i Leiren, idet enhver Krigsmand
syntes at berede sig til Deoden, medens
dog det frimodige Haab om Lykke og Seier
f ikke var udslukt. I den kolde November-
| nat breendte Vagtblussene smukt blandt de
| mangfoldige Telte og kastede hist og her et
Gijenskin i Skanderborg Se, medens Slottet
 stod morkt med de heie Taarne og Mure og
kastede sin store Skygge ud over Sgen i det
= 4 svage hemmelighedsfulde Nymaane-Lys.
Ved Midnat gik Svend Trest stille gjennem Leiren og saae
til Vagterne. Hans Blik dvalede ofte paa de klare Stjerne-
billeder paa den nordvestlige Himmel, der skrede fjernt hen
over Brattingsborg og hans kjeere Agnete. Han dremte sig et
@ieblik hjem til den stille velbekjendte Sovestue, hvor hun nu
maaske slumrede urolig ved sin Ferstefedtes Vugge og dromte
om ham. Ogsaa til Nerreriis floi hans Tanke. Han syntes at
skimte Riis Skovkrands som en sort Skyrand Norden for Skan-
derborg Se, og han tenkte paa hvad Tidende Ebbesens Hustru
og Bern monne sporge inden neste Midnat. ,Store Gud!
bevar hans Liv for Danmark og os Alle!“ — bad han og
foldede sine Hznder, idet hans Blik faldt paa Feltherreteltet,
hvor der brandte et enligt Lys, medens Vagten gik udenfor
som en Skygge.

Ebbesen havde kastet sig i fuld Rustning paa sit Feltleie.
Han vilde styrke sig til neeste Dags vigtige Foretagende ved
nogle Timers Blund; men Planen til Angrebet beskjeftigede
hans vaagne Sjel; hint Optrin med den nidkjere Bisp havde
ogsaa efterladt en Uro i hans Sind, som han ikke kunde
bekempe, og han foldede nogle Gange sine Heender heftigt
med et smerteligt Blik mod det Stjernelys, der skinnede ned
til ham gjennem en Rift i hans Vadmelstelt. Han lod Lyset
breende og laae stille med aabne @ine, ligesom han vilde lese
sin Danmarks Skjzbne i de gaadefulde Stjerner over sit Hoved.
Henved Morgenstunden laae han vaagen endnu og saae en
lang, merk Skikkelse i en rod Kappe liste sig Skildvagten forbi
og treede ind i Teltet med hastige Skridt. Den dunkle Gijest
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saae ud som en af de Bodler, Grev Geert havde fort med sig
til Jylland; men han kastede Heetten af Hovedet, og Ebbesen
kjendte sin dristigste Speider.

,Gonduls Aander hjzlpe Jer, Herre! — den hellige Froken
skulde jeg sagt“ — raabte den sorte Svend og kastede Kappen
af sig: — ,Grev Jernhenrik kommer Skanderborg til Hjelp med
sex hundrede Ryttere — de kan veere her inden Sol staaer op
— og alle Tydskerne i hele Egnen ere i Rere.“

Ebbesen var sprungen op fra sit Leie. ,Godt!“ sagde han
— ,Geerts Sen skal finde mig vaagen! Er du vis i din Sag?
Volle! har du selv seet ham? Er hans Magt ikke sterre?“

,Paa et hundrede Kvagstykker kommer det jo ikke an i
denne Slagtertid, Herre! Er der ikke fleer end sex hundrede,
ferre er der ikke, saasandt jeg har Glugger i Skallen. Jeg
saae dem holde Rast udenfor Horsens Porte. De vare komne
i Hui og Hast fra Fyen. Jernhenrik saae ud som han havde
slugt Sjzllandsfarerne og vilde i Ferd med Jyderne. Tag Jer
iagt for ham, Herre! han beerer Hexebilledet paa Brystet —
hende fra Itzeho, I nok veed, og han har sin Faders lange
Slire ved Lznden. I husker nok hvad der er galet om den
Blodhevnerkniv; havde I beholdt den, da jeg bragte Jer den,
havde | nu veeret sikker“ —

,Ti med din Overtro og hedenske Snak, Volle!“ — afbred
Ebbesen ham og greb hastig Hjelm og Sverd. — ,Du er ellers
en flink Karl!“ — tilfoiede han og lagde Haanden paa hans
Skulder: — ,du har veeret mig en tro Svend. Falder jeg idag,
skal du arve min Stridshingst. Til Vaaben, alle Mand!® —
raabte han nu med megtig Feltherrerost og traadte med draget
Sveerd ud af Teltet.

Snart var hele Leiren i Beveegelse, og da Solen stod op,
blinkede over tre tusind Svezerd og Stridsexer i den vistnok
sletbeveebnede Bondehezr, hvormed Ebbesen, med Svend Trost
ved Siden, i Stormskridt rykkede ind mod Skanderborg Mure.
Dog inden de naaede den yderste Befzstning og havde sat
deres Stormmaskiner i Bevaegelse, nedrullede Vindebroen over
Slotsgraven ~ Porten til det beleirede Slot var aabnet, og hele
Besztningen rykkede frem til et Udfald med deres heoie Hoveds-
mand i Spidsen. Ebbesen studsede ved dette uventede Syn.
Bes®tningen var langt sterre, end man havde formodet. Der
myldrede en velbevabnet Krigerskare ud af Skanderborg Slots-
port, og deres Lurblesere spillede Grev Geerts beromte Seiers-
psalme. Fjenden syntes indviet til den alvorlige Dedskamp,
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ligesom de Danske, og de udviklede en Vaabenmagt, der kunde
maale sig med Beleirerne i aaben Mark.
,Til Nonnebjerget!“ — bed nu Ebbesen og forandrede oie-
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bliklig sin Plan; han pegede med sit Svaerd paa den anseelige
Hoide, der fra gamle Dage bar dette Navn, men som i Geerts
Voldshersker-Tid var bleven brugt til Rettersted for Oprorerne
og kaldet Blodbjeerget. Den laae med sit redbrune Lyngdakke
heit over Skov og Se med en fortryllende Udsigt og beherskede
hele Egnen. Ved et Slag i aaben Mark tilbed denne Hei den
fordeelagtigste Stilling.

Mod Seedvane blev Feltherrens Bud ikke oiebliklig adlydt,
og man lod til enten ikke at have forstaaet hans Mening, eller
maaske at ansee Stedet for ildevarslende.

»Til Nonnebjerget!“ — gjentog Ebbesen med streng Rost
»til Blodbjerget! derfra skriger mange troe Landsmeaends
Blod til Himlen — derfra skal vi udfere Guds Dom idag over

de Dedsdemte!“

Nu forstod man ham og adled med et Jubelraab og med
vild Glede. Nogen Forvirring var vel opstaaet i Bondehzren
ved den pludselig forandrede Bevagelse og den nye, vanske-
lige Slagorden, Feltherren befalede; men det lykkedes dem
dog at indtage den fordeelagtige Stilling og besatte Nonne-
bjerget, inden den talrige Beswtning fra Skanderborg endnu
havde ordnet sig til Angreb.

»Det bliver en varm alle Sjzles Dag, brave Landsmand!*
— sagde Ebbesen og red frem for Spidsen af sin murtztte
Slagorden paa Skreenten af Heien. — ,Lad os begynde den
med stille Ben for de Sjele, der idag skal fare herfra, og med
sikkert Haab om den Frihedens Aand, der skal befrie Danmark
for Tyranner og Treldom, saaleenge her er levende Sjeele til-
bage!“ Derpaa steg han af sin Hest og boiede sit Knse paa
Heien under en kort og stille Ben. Hele Hezren fulgte hans
Exempel, og der var et @ieblik saa stille, at man neppe herte
et Aandedrag. ,Gud og St. Knud vil vere med os og Dan-
mark alle Dage!“ — udbrod nu Ebbesen heit med begeistret
Rost og svang sig atter i Sadlen. — ,Det Folk, der vil udrydde
hver Tyran og dee for sin Frihed, er ubetvingeligt. Lad Eder
ikke forvirre eller rokke“ — vedblev han med et sikkert Blik
over Kamppladsen — ,om I end om en feie Stund see den
sorte Jernhenrik fare mod os hist fra Horsensveien med alle
dem, I har lovet Dod og Undergang! Jeg veed, han vil komme
som en Storm for at adsplitte os; men staaer kun fast som en
Mur, til vi kan modes, Mand mod Mand og Sveerd mod Sverd,
med dem Alle! Vi har delt Sol og Vind med Fjenden; vor
Styrke er nesten lige; dog bliver end Fjenden dobbelt saa
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sterk, ingen Jydes Ryg skal han see, og, nast Guds Bistand,
skal han hverken tvinge os eller Danmarks Rige. Kom eders
Lofte ihu, kjekke Landsmeend! og Danmark skal ikke glemme
os saalenge Nonnebjerget staaer. Her skal nu enten vi eller
Danmarks Dedsfjender bide i Lyngen!¢ Derpaa slog han op
med Haanden. Under et tretusindstemmigt Hurraraab hvirvlede
Ebbesens Trommer fra Blodbakken. Lurerne gjaldede paa een-
gang i begge Hare. Med en Forbittrelse uden Mage istemtes
Herraabet, og det merkelige Nonnebjerg-Slag begyndte, som
hverken Danske eller Holster endnu i fem Aarhundreder har
glemt. Det var et af de blodigste Slag i hin store Folkekamp
for Danmarks Frihed, hvorved det danske Folk for alle Tider
har lert hvor det rette Dannevirke findes mod Undertrykkerne.
Neppe medtes Kastespydene og Slyngesten-Skyerne i Luften
med Hvinen og Brag og slog ned som Lyn paa Herenes
Skjoldtage, for Grev Jernhenrik i sin sorte Rustning, i Spidsen
for sin vilde, rasende Rytterskare, floi Skanderborg Udfaldsheer
til Hjelp i en Sky af Stev og blinkende Landser fra Horsens-
veien. Han modtoges med et Jubelraab af sine Landsmend.
Herraabet oploftedes paany; de kempende Masser ternede
sammen med tordnende Vaabenbrag — og nu blev Blodbadet
grueligt paa begge Sider. Ingen veg en Fodsbred. Ingen gav
eller modtog Skaansel. Solen steg hoit paa Himlen; det blev
Middag, og Ingen kunde endnu see til hvilken Side Seiren
vilde helde. Ebbesen og hans edsvorne Her forsvarede deres
faste Stilling og kastede Fjenden mange Gange tilbage, de ind-
toge altid igjen hin fordeelagtige Stilling, naar den stundom i
Kampens Hidsighed syntes tabt. Nonnebjerget laae bestroet
med Lig; men der laae fuldt saa mange ved Hoiens Fod.
Kampen fortsattes med utraettelig Iver, og Solen var ner ved
at dale, inden Grev Henrik og Ebbesen endnu vare komne
hinanden saa neer, at deres harmlynende Blik og Sveerd paa
eengang kunde medes. En personlig Kamp mellem de vigtige
Herforere segte baade de tydske og danske Krigere at for-
hindre.

Midt under den meest fortvivlede Kamp, da de Danske traeng-
tes haardest, hertes der et Gladesraab blandt Jyderne: ,See!
see! sterke Mester Jacob! — Hurra! Skanderborg er taget!*

Ebbesen vendte sit Aasyn mod Slottet; den danske Rigsfane
vaiede fra Murtinden, og den krigerske Bisp fra Ribe holdt
paa sin store Stridshingst paa Vindebroen ved det erobrede
Slot, hvor han syntes at ordne sin Rytterskare, for at tage Deel
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i Slaget. Dog Grev Henrik havde alt merket dette Uheld,
han havde opgivet Slottet, men afskaaret Bispen Veien derfra
og saaledes omflpiet baade Slottet og Nonnebjerget, at Bispen
maatte noies med sin Erobring og hverken kunde komme Ebbe-
sen til Hjelp eller afskeere Grev Henrik Tilbagetoget. Selv
higede Geerts tapreste Sen kun med lidenskabelig Iver efter at
naae sin Faders Banemand. Han kempede med en mageles
Kjekhed, og Navnet Jernhenrik, som han siden sin Seier over
Kong Valdemar ved Kallundborg nu almindelig hedredes med
baade af Fjender og Venner, viste han nu ogsaa at han fulde-
lig fortjente: intet Sveerdslag syntes at bide paa ham; han sad
i sin sorte Rustning, som stebt af Jern, paa sin heie pandsrede
Stridshingst, og enhver Kriger, der kom ham neer, var Dodsens.
,Gjor Plads, 1 Daarer!“ raabte han til Svend Trest og de unge
dedsindviede Riddere, som endnu adskilte ham fra Maalet for

hans Blodhevn —  kjender [ ikke dette Sveerd? den store
Geerts Aand er i dets Tunge — det hviler ikke for det har
drukket hans Morders Hjerteblod — Plads!“ Det var som

Svaerdet virkelig fortes af en uovervindelig Magt; for hvert
Slag flod der Blod, men den sorte Jernmand sad selv urokket
som groet til Sadlen. Med det nedslagne Hjelmgitter og den
store Guldkeede med Madonnabilledet over Brystet, lignede han
forunderlig sin megtige Fader. Hvo der havde seet hin
beromte Feltherre i Slagene ved Gottorp og Dannevirke eller
paa Taphede og ikke vidste, at han nu var ded og begraven,
maatte troe, det var ham selv, der nu atter svang det store
Sveerd, paa hvis Od han vilde feste Danmarks Krone.

Svend Trest og de unge Riddere, der havde taget Sacra-
mentet paa hint blodige Lefte, holdt sig tet sammen og op-
dyngede en Skandse af Lig mellem Ebbesen og den rasende
Grev Henrik. Endelig var hele hin indviede Skare falden
undtagen Svend Trest, der endnu med udmattet Arm foer mod
Grev Henrik; men for et Slag over Hjelmhuen af Geerts tunge
Sveerd tumlede han af Sadlen paa den store Ligdynge, og Grev
Henriks Hingst sprang fnysende over ham og den blodige
Skandse.

Til hvad der fra dette Qieblik foregik i Slaget var Svend
Trest kun et halvbevidst Vidne.

Det var som hint Sveerdslag havde slaget ham med Lamhed.
Uden at fole Smerten af noget betydeligt Saar, befandt han
sig i samme Tilstand, hvori han havde ligget magtles og neesten
sindssvag et helt Aar paa Bjernsholm. Han felte kun et
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smerteligt Indtryk af en Hjelmbule i Tindingen; men det var
ham ikke muligt at lofte en Haand og befrie sig fra den tryk-
kende Jernhue. Han laa€ som begravet i den store Ligdynge.
Vaabenbraget og Slagets Bulder drenede forvirret i hans @ren
mellem Deodsskrig og Seiersraab: ingen enkelt Lyd kunde han
skjelne; dog syates han med Forferdelse at here Ebbesens
Navn udraabt med et Jubelskrig af Fjenden og et Veraab af
de danske Bender; men kort efter troede han at here en Rest
som af tusinde Stemmer raabe: ,sterke Mester Jacob! Seier!
Hevn for Ebbesen!“ Med disse Ord i Sjelen faldt Svend
Trost hen i hin nesten aldeles bevidstlese Tilstand, som han
saa vel kjendte fra sin Vanmagtstid paa Bjernsholm. Den pin-
lige Spending opleste sig i dedlignende Ro, og han kunde hert
den hele Verden forgaae omkring sig, uden at rere sig. Det
var som det oprorte Vesterhav brusede hen over ham med
Dynger af klirrende Vaaben, men med en stedse fjernere og
fiernere Susen, til der tilsidst blev stille om ham som i en
Grav, og han ingen Fornemmelse meer var sig bevidst.

Hvor lenge han havde ligget i denne Bedovelse, vidste han
ikke; men det Ferste, han atter fornam, var den vemodige Lyd
af en hpitidelig Vigilie eller Benpsalme for alle Sjele. Han
slog sine Qine op, og det var Nat. Den store rolige Stjerne-
himmel hveelvede sig preegtig over hans Hoved; men han laae
endnu paa samme Sted i den blodige Ligdynge. Slaget var
forbi. Der var hverken Venner eller Fjender at see; men
Nonnebjerget var som besaaet med Lig og knuste Vaaben.
Hist og her stonnede en Degende endnu svagt. Ved Siden af
ham opleftede endnu et Par Hender sig mellem Ligene med
foldede Fingre, medens et halvt Fadervor afbreodes ved et
Dodssuk. Det var en af hans og Ebbesens gode Venner, den
unge Ridder Frost, der havde veeret med paa Toget til Randers.
Svend Trest vilde tale og sige ham Farvel, men kunde ikke;
han vilde oplefte sit Hoved, men det var tungt som en Sten,
og det var som alle hans Lemmer vare dede. Nu herte han
atter hine fromme Vigilietoner. De vare komne ham naermere,
og han fik Jie paa en geistlig Procession, som i den uszd-
vanlig rolige Novembernat drog langsomt over Valpladsen med
Fakler og Corpus-Domini-Skjeerm.*) En hei Mand i bispelig
Ornat gik under det rede Skarlagens-Baldakin med en Monstrans
i sine foldede Hender, medens han med dyb dempet Rest

*) Herrens-Legems-Skeerm, hvorunder Sacramentet bares til de Deende. (I.).
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ledede Alle-Sjzle-Dags Vigilien for de Dede. Bispen var sterke
Mester Jacob. Undertiden standsede Processionen ved en
Doende, som Bispen sagde nogle trostende Ord og vederkvagede
med en indviet Hostie, hvorpaa han drog videre og overlod
den Deende til en Skare Krigsmeend og nogle Geistlige, der
fulgte Bispen og hans Chorherrer med Beerebore og Saar-Lage-
midler. Endelig kom Toget ganske neer til Stedet, hvor Svend
Treost laae; men man drog forbi uden at bemerke ham; thi
han laae nedrrykt mellem Ligene og kunde hverken tale eller

rore sig.
,/Zrlige Herre Bisp! hjelp mig! og jeg skal aldrig meer
troe paa Goenduls Aander“ — bad en mat jamrende Stemme

ved hans Fod. Det var den sorte Svend, der var haardt saa-
ret og med stort Besveer havde arbeidet sig ud mellem Ligene.
Toget standsede, og Bispen nermede sig Monstransen.

,Nei, nei, fromme Herre!“ — bad den saarede med deende
Stemme — ,bryd Jer ei om min selle Sjel! men see! der lig-
ger min kjere unge Herre, Svend Trest, kan I kalde hans
Sjeel tilbage, maa I gjerne lade min fare!“

,Er det dig!“ — sagde sterke Mester Jacob og nikkede
deeltagende — ,der kan dog ogsaa vere Troskab i en Hed-
ning. Serg vel for ham, Broder Theger! hans Sj®l er ei saa
sort som hans Aasyn.“

Medens den geistlige Saarleege tog sig af Volle, der dog
allerede havde opgivet Aanden, saae Bispen sig om blandt de

mange Lig og belyste deres Ansigter med en Fakkel. ,Herre
min Gud! skal jeg soge den gjeve Svend Trest her?¢ —
sagde han — ,ak, nu er han bleven taus for hvad han tilforn

var for heirestet; men jeg kjender jo ingen af Disse, og deres
Sjeele ere alle henfarne.“

Svend Trest kunde here Bispens Rest; men han kunde med
al sin Anstrengelse hverken mele eller beveege sig.

,Ak! saa skal jeg her vel ogsaa sege vor troe Niels Ebbe-
sens Lig“ — vedblev Bispen beveget — ,falden er han; det
vide vi jo, desveerre! og denne alle Sjeles Dag vil huskes
leenge i Danmark; men Seier vandt han dog i sin Ded: Zren
og Valpladsen blev hans. Leder allevegne her, mine Venner!
findes Ebbesens Sesterson blandt disse Lig, kan Ebbesen selv
ei ligge langt herfra; til at slebe ham med sig paa Flugten og
mishandle ham i Deden gav vi dem ikke Frist.¢

,Vi see ham ikke, Herre Bisp!“ sagde en af Bispens Svende
— ,men her! hvad var det?“
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,Ebbesen! Seier!* — lod en Rest blandt de Dede. Det
var Svend Trest, som ved Tanken om sin faderlige Morbroders
sidste Bedrift fik saa megen Livskraft tilbage, som behovedes
til at udraabe disse Ord, hvorpaa han atter sank tilbage i sin
stumme og lamme Tilstand.

,Svend Trost!“* — udbred Bispen og opdagede ham. Den
sorte Svend havde endnu i Deden omfavnet sin kjere Herres
Kne — men derved trykket ham dybere ned i Ligdyngen.

,Hjelp, hjelp ham, fromme Brodre! seer jeg ret, er her
Livstegn“ — vedblev den sterke Bisp og leftede ham med een
Haand op i Klerkernes Arme.

,See, see! Herre Bisp!®* — raabte en Chordreng — ,er
det ikke Ridder Ebbesens Hjelm med @rnevingen, her ligger?“

,Herre min Gud! ja, det var hans Hjelmklenod, den dristigste

Ornesjeel blandt Danmarks Riddere“ — udbred Bispen og for-
lod Svend Trest — ,det maa veere ham selv, der ligger under
Hesten. “ :

Man fremdrog en hei Ridder i fuld Rustning, men uden
Hjelm; hans lange blodige Haar klebede til hans Ansigt.
Bispen knelede ved Liget og tog det blodige Haar fra hans
Ansigt — det var Ebbesen. Hans Rustning var forhugget og
hans heie Isse kvaestet gjennem den splintrede Hjelm. Dog
hans Sverd var endnu som fastgroet til hans krummede Haand.
Ved hans Fod laae et storre men senderbrudt Slagveerd; det
var Geerts beromte Tyran-Sverd; dets brudte Od sad i Ebbe-
sens Brynie og havde givet ham Banesaaret. Der var intet
Livstegn at see. Det lod som Fjenden havde forladt ham i
stor Hast siden man ei engang havde givet sig Tid til at be-
meegtige sig hans Vaaben eller den Guldkapsel, han bar paa
Brystet med en Reliqvie af Danmarks Skytshelgen.

Steerke Mester Jacob greed. Han beiede sig over Helteliget
med en stille Bon. Chordrengene og de geistlige Ordensbrodre
vare ogsaa dybt bevagede; de stillede sig med deres Fakler
om Liget og istemmede nu, ved Nonnebjergets Fod under den
stille klare Stjernehimmel, en heitidelig Vigilie for hans Sjel.
Under de fromme, hellige Toner faldt Fakkellyset sterkt paa
Ebbesens djerve, blege Ansigt, hvoraf Bispen med kjeerlig
Omhu havde afterret Blodet. Han var smuk i Deden; dog var
der et Udtryk i hans Miner af Greemmelse eller Uro, ligesom
han i sit sidste @ieblik havde nret en lonlig Tvivl, som dette
Liv ikke kunde oplese, eller folt et Savn, som ikke her kunde
tilfredsstilles. Men det var nu som hans Ansigt under de
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dybe Vigilietoner stedse blev skjennere og mildere; ethvert
Udtryk af Tvivl og Smerte forsvandt, og Bispen blev med For-
bauselse opmarksom paa denne Forandring. ,Han lever!“ —
udbred han. — ,Ak nei!“ — tilfeiede han med et dybt Suk;
men det var dog ligesom et Efterskin af Sjelens Lys endnu
gled hen over det store Aasyn.

,Fred med dig, vor tro Ebbesen! den Fred, som overgaaer
al Forstand og Begreb!“ — sagde Bispen med begeistret Rost
og opleftede Monstransen for det sterkt oplyste Helteaasyn —
,Har du noget @ieblik tvivlet om Guds Naade og Barmhjertig-
hed, saa far nu hen i hans evige Kjerligheds Fred og tvivl
ikke meer! Jeg ter, paa mit hellige Embedes Vegne, endnu i
Doden tilsige dig dine Synders naadige Forladelse i den hel-
lige Trefoldigheds Navn.“ Med disse Ord “udtog han en ind-
viet Hostie af Monstransen og lagde den i den Dgendes lidet
aabnede Mund — og nu var det for Bispens Oine som det
bortfarende Sjelelys, der ligesom med den sidste Livsfunke
glad og smertefrit sveevede hen over Heltens Aasyn, blev til
et forklaret Udtryk, og hans Leber trak sig sammen over
Hostien med et saligt Smil.

,Han er ded som en Helgen — som en Martyr for Danmarks
Frihed!“ — udbred sterke Mester Jacob. — ,Vil den hellige
Fader ikke canonisere ham derfor, saa vil Danmarks Folk!
— det er en Helgenglorie, der ei heller er at foragte. —
Lofter ham varlig op, kjere Venner! lader os fore hans Lig
med semmelig Are under Bon og Sang til Slotscapellet! Han
skal faae en heederligere Jordeferd, end mangen Konge.“

Bispens Befaling blev strax sat i Veerk og Processionen drog
nu langsomt med Ebbesens Lig, med Fakkellys og from Vigilie-
sang, bort fra Nonnebjerget i den stjerneklare Nat, medens de
andre Geistlige og Bispens talrige Svende fremdeles droge
Omhu for dem, der endnu maatte veere ilive paa Valpladsen,
hvad enten de vare Venner eller Fjender.

Man talte to tusinde og to hundrede danske Lig, og ei af
leiede eller lovtvungne Stridsmeend, men af frivillige Offere for
Feedrelandets Befrielse. Den ovrige Deel af Bondehzren
havde, med nogle unge Riddere i Spidsen, forfulgt den adsplit-
tede og flygtende Fjende. Antallet af Holstenernes og de tydske
Soldkrigeres Lig var stort; men man begrov dem utalte under
Blodbakken, hvorfra Steilen fra Geerts Voldsherskertid blev
nedstyrtet, og som siden ikke har andet Navn end Nonne-
bjerget. Dalen nedenfor blev kaldt Seiers-Dalen.
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Rygtet om Nonnebjergslaget og de Edsvornes Seier i Deden
hortes over hele Danmark med Forbauselse og Stolthed. Dog
ei blot paa Brattingsborg og Nerreriis var der Sorg; men Bud-
skabet om Ebbesens Ded fyldte alle troe danske Hjerter med
Vemod og foregede Folkets Lengsel efter den Gjenforening i
Kjerlighed og Frihed, hvorfor Ebbesen havde levet og var
falden med Are.

et var en mild skjen Maimaaneds-Morgen otte
Aar efter Nonnebjergslaget ved Skanderborg. Un-
der Ebbesens Eg paa Neorreriis Vold, hvor hin
_ “\ \‘ i alvorlige Feltherre saa ofte havde staaet og tenkt
\l \\H\ paa Danmarks Befrielse, stod nu en mindre anseelig,
s men kraftig bygget Riddersmand i fuld Rustning,

med et djervt og noget trodsigt Ansigt, og saae med et opmeerk-
somt Hevdingsblik ud over Egnen. Det var Svend Trest. Ebbe-
sens Eg var endnu ikke udsprungen, men den var behangt med
friske Krandse af Bogelov og Fioler fra Borgvolden, som Fru
Agnete og Ebbesens Enke med deres Born havde prydet den
med. Udenfor Borgen blinkede en Landseskov i det omhug-
gede Krat mellem mange hundrede Rustninger og kongelige
Krigsmend. En Mangde Krigsmaskiner stode opstillede ved
Borggraven. Norreriis var beleiret. Udryddelseskrigen mod
de Fremmede og den Folkeveebning paa egen Haand, som
Svend Trest med sin djerve Morbroder havde staaet i Spidsen
for, havde efter Nonnebjergslaget udbredt sig med almindelig
Begeistring over hele Landet. Kongen havde ikke blandet sig
deri, men rolig fulgt sine statskloge Planer til at samle Riget
og bringe de selvraadige Undersaatter til Lydighed. Brattings-
borg havde han bemegtiget sig, medens Svend Trest forsvarede
Norreriis. Hald var lagt i Grus. Den aristokratiske Ridder
Bugge og alle oprorske Adelsmeend havde en streng Dommer
i den stedse magtigere Kong Valdemar. Ogsaa Ebbesens
Freender og Venner med Partigengere for Prinds Otto vare
under streng Forfolgelse. De havde mange Tilhaengere blandt
Folket, og Svend Trest havde besluttet at forsvare Ebbesens
Feedreneborg og Familie saavelsom sig selv med Hustru og Born
til det Yderste. En almindelig Landeplage havde dog standset
alle Foretagender. Den sorte Ded, der var faret over hele
Europa, havde ogsaa i de to sidste Aar harjet Danmark, og
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Noden havde veeret stor i Landet. Paa det beleirede Norreriis
var man dog bleven fri for Pesten, medens Beleirerne udenfor
ofte bortrykkedes og aflestes. Paa Borgen havde man nu ikke
leenge hort Tidende fra det evrige Danmark. Svend Trest saae
betenkelig paa de kongelige Krigsmeends Fremskridt og kastede
et bekymret Blik ud over Landet. [ Glandsen af de milde
Foraarsstraaler narmede der sig et ridderligt Tog med et lue-
forgyldt Kors og den hellige Jomfrues Billede paa Banneret. [
Spidsen for de sortkleedte Krigere red en hei, skjen Skikkelse
i sort geistlig Ridderdragt med en hvid Kappe over de smakkre
Skuldre. Paa Kappens venstre Side var den tydske Ordens
selvindfattede Kors kjendeligt. Det var Prinds Otto, der kom,
for i Kongens Navn at ophave Beleiringen af Neorreriis og
forkynde Ridder Svend Trest af Brattingsborg med Ebbesens
®dle Slegt Fred og Tryghed under Danmarks Krone. Kun
under denne Betingelse havde Prinds Otto med Frihed og
Glede underskrevet den Afsigelsesact, intet Fangenskab og
ingen Trudsler havde kunnet aftvinge ham. Hvad han forleengst
med heimodig Resignation havde besluttet i sin Sjeel til Dan-
marks Frelse og Kronens Betryggelse, naar han saae sin Bro-
der dygtig til at samle Land og Rige, det havde han nu ikke
leenger betenkt sig paa; og han havde formelig frasagt sig ,al
Tiltale til Danmarks Rige.“ Han var nu paa Veien ud af
Landet og paa sit leenge paatenkte Riddertog mod de Vantroe
under Korsets hellige Banner. Blandt hans Svende red en
graaheerdet Krigsmand, med et simpelt sort Kors paa sin Ryt-
terkappe. Det var den gamle, troe Arvid Smaaleending, som
vilde folge sin kjeere Herre paa det hellige Tog.

Den stille fyrstelige Ordensridder bragte tillige den gleedelige
Tidende til Ebbesens Fedreneborg, at Pesten var ophert og
Fjenden helt udjaget af Danmark. Ebbesens og hans Nonne-
bjergheltes Aand, der havde begeistret Sjellenderne og alle
Danske, havde endelig ogsaa bragt Kongen til at forene sin
Magt med Folkets. Det store Befrielsens Veerk var fuldbragt:
Danmarks Rige var samlet, og Skaaningerne kastede sig atter
glade i deres forsonede Landsmeends Arme. Gladen var stor
paa Norreriis. Svend Trest omfavnede den zdle Korsridders
Knz og forte ham ind med sig paa Borgen, hvor den lyksalige
Fru Agnete og Ebbesens sdle Hustru med deres Bern modtoge
ham, som en Trestens og Velsignelsens Engel. Hvad der iser
syntes at beveege den heie Gjest dybt, var Synet af Ebbesens
alvorlige Senner og deres stille Moder, der sagde ham et rort
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heitideligt Tak i Ebbesens Sjels Navn, og i alle danske Hjer-
ters Navn, hvis, Haab han i Neden havde veret, og som
skyldte ham en kjeerlig Ihukommelse alle Dage.

Prinds Otto af Danmark forsvinder fra denne Stund, ligesom
en skjon, forbifarende Aand, af disse Rigers Historie. Hvad
Deel han siden har taget i de fromme Ordensbredres Bedrifter
og i Verdens ydre Begivenheder, er ubekjendt.

Hvad alle Danske havde sukket efter og hvad Svend Trest
havde dremt om hin stille Hest-Nat, da han fulgte den ulykke-
lige Kong Christophers Lig under Fakkellys og Stjerneglimt
giennem Sore Klosterskov — det var nu Altsammen kommet,
om end anderledes, end det trodsige unge Hjerte havde
onsket sig det, saa dog langt lykkeligere for Danmark, end
nogen besindig dansk Mand i hin merke Tid havde kunnet
vente.

Biskop Svend var ded af Pesten, og mange troe, brave
Danske med ham; men megen Slethed var ogsaa udryddet;
mange ryggeslose Mennesker vare omkomne eller bortdragne
med Flagellanternes vilde Sverme. Det var som Luften i
Danmark efter den jammerlige Christophertid var renset. Den
nye, lykkeligere Dag i Norden var begyndt, der for den fol
gende Slegt blev en glimrende Middagsglands og kastede si
Lys paa en tredobbelt Krone.

Flagellanter, Svebebrodre, omvandrende Selvplagere.
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FORBEMARKNINGER.

I registret er ikke medtaget de personnavne, som kun nzvnes flygtigt
og ikke har nogen betydning i romanen, ejheller de af Ingemann selv
opdigtede navne pa almuesfolk f. ex. Bent (bonde), Niels (feergemand)
0.S. V.

Af stednavne er kun medtaget sadanne, som virkelig spiller en rolle
i romanen.

Personerne ma sgges under deres fornavne. Efternavne var ikke i
brug i den danske middelalder.

I registret forekommer folgende henvisninger:

Abr. = Abrahamson, Nyerup og Rahbek: Udvalgte Danske Viser fra
Middelalderen I—V. 1812 ff.

Breve = Breve til og fra B. S. Ingemann, udgivne af Heise. 1879.

Danske Atlas = E. Pontoppidan: Danske Atlas. 1763—1781.

Suhm = P. F. Suhm: Historie af Danmark. XII (1824) og XIII (1826)
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ALFABETISK REGISTER OVER DE I ,PRINDS OTTO
AF DANMARK“ FOREKOMMENDE PERSON- OG STED-
NAVNE.

»Ingen er berettiget til at betragte
nogen historisk Roman som en
historisk Lerebog.“

Af Fortale til ,Prinds Otto“.

Aage Jo(h)nsén [s. 61], Erik Menveds drost, dede 1317.
Person i ,Kong Erik og de Fredlose“.

Aalholm [s. 70], slot i Nysted sogn pa Laland; 1329 havde
Kristoffer Il pantsat det til sin halvbroder Johan den milde. —
Til A. fortes Kristoffer som fange af de to tyske herremend
Henneke Breide og Johan Ellemose (1332), men han frigaves
snart pa Grev Johans Befaling. — 1359 erhvervede Valdemar
Atterdag slottet A.

Adolph VI, [s. 138], sen af Grev Johan II af Holsten, be-
sad under sin faders overhejhed slottet Segeberg. Hans tyran-
niske adfeerd bragte ham i strid med adelsmandene i egnen,
og én af disse, Hartvig Rewentlow, drebte 1315 A., maske
stod Grev Gerhard bag morderen, sikkert er det, at han snart
bemagtigede sig Segeberg. — En episode af A.s strid med
adelen behandlede Blicher 1834 digterisk i sin Novelle ,Hevnen*.

Agnes [s. 89|, Kristoffer IIs Datter, dede 1312, begravet i
Soré.

Agnete [s. 25], Svend Trésts elskede, er en opdigtet person.

Alverstolpe [s. 172], holstensk adelssleegt, en A. var 1339
vidne ved forliget mellem grev Gert og hertug Valdemar [Suhm
XII, 309]. Navnene pa de holstenske vidner ved denne lejlig-
hed (Krummedik, Struwen Rantzau, Gotschal o. fl.) har
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Ingemann benyttet ved skildringen af grev Gerts heer under
dens udmarch fra Rendsborg 1340.

Anders Frost [s. 181], vistnok en slegtning af Niels Ebbe-
sen, hvem han 1340 antages at have stottet i kampen mod Hol-
stenerne. 1362 var han Valdemar Atterdags marsk. — I folke-
visen om Niels Ebbeson omtales A. F. som en af dem, grev
Gert anklager for utroskab. men N. E. forsvarer ham: han har
sagt sig les fra sin tjeneste og har lov dertil.

Anders Hégberg (rettere Hogby) [s. 62], var drost hos
Kristoffer 11 i dennes hertugtid, han blev 1315 radbrakket som
delagtig i hertugens opror mod Erik Menved.

Andreas Petri [s. 329], latinsk form for Anders Pedersen.
En A. P. nevnes 1356 som prior i @kloster (s. d.).

Antind [s. 317], person i en folkevise, han réver sin brud,
kong Byrgers soster, fra et kloster. Kongenavnet Byrge (o:
Birger) har foranlediget Ingemann til at henlegge visens skue-
plads til Sverige. [Abr. III, 177].

Arvid Smaalending [s. 31], kong Birgers tro tjener, der
1306, da kongen blev fangen af sine brodre, reddede hans lille
son Magnus, bragte ham ,pa sine skuldre® til Danmark og
,overgay ham med mange tarer i kong Erik Menveds skod“.
Hans senere skabne har Ingemann selv tildigtet. — Det svenske
folkevisevers s. 78 horer til visen om kong Birger og hans
brodre. [Geijer og Afzelius: Svenska Folk-Wisor 1II, s. 197.
Sth. 1814].

Axelhus [s. 21], kaldtes i langt senere tid slottet i Kdben-
havn, det tilhorte Roskildebispen, der havde givet sin broder
Ingvar Hjort det til 1én (1328). Neste ar, da den fordrevne
Kristoffer 1I vendte tilbage sammen med grev Johan, tilbod I.
H. kongen at overgive ham slottet, men da denne kom derhen,
havde grev Johan allerede sat sig i besiddelse af det. Forst
Valdemar Atterdag fik det lagt under Kkronen.

Birger [s. 12], svensk konge 1290—1319, gift med Erik
Menveds soster Margrete, hvem Ingemann stadig benavner
med den svenske navneform Merete. B. 1a i strid med sine
brodre, hertugerne Erik og Valdemar; efter at de havde faet
ham til at rydde sin bedste stotte, marsken Torgils Knutson,
af vejen (1304), overfaldt de ham (1306) og afsatte ham. Ved
Erik Menveds hjzlp fik B. atter en del af sit land og tog siden
en grusom haevn over brodrene, som han, vistnok efter drosten
Johan Brunkes rad lod fengsle (1318) og s=ztte paa Nykoping
slot, hvor de sultede ihjel. Under de félgende uroligheder blev
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B.s sgn Magnus henrettet (1320), Johan Brunke havde
samme skaebne, B. og hans dronning undslap vel til Danmark,
hvor Kristoffer Il overlod ham et slot (Spikeborg ved Skelskor,
ikke Holbeek), men sorgen over sonnens Ded lagde snart kon-
gen i graven (1321). Dronningen dede forst 1341 ; begge blev be-
gravne i Ringsted. — Bade B. og Merete optraeder som personer
i ,Erik Menveds Barndom“ og i ,Kong Erik og de Fredlese“.

Bjornsholm ([s. 11 og 116], gard ved Limfjorden, var i
middelalderen et kloster (Vitskol). Ingemann har forvexlet B.
med Bjornholm, Stig Andersens befestede gard, der opfértes
1330 c. 14 km. s. v. for Grena pa det gods, som allerede Marsk
Stig havde ejet (nu Hogsholm). Fejlen stammer vel fra at begge
gardene i Danske Atlas [V, s. 61 og s. 325 kaldes Bjornsholm,
men forovrigt er oplysningerne om dem dér rigtige.

Boetius Falke [s. 130], latinsk Form for Bo Falk, en adels-
mand, der 1335 i Saxkobing beseglede en kontrakt mellem jun-
ker Otto og grev Johan af Henneberg. —— Navnet B. F. fore-
kommer ofte i denne tid, men det antages, at det er forskellige
personer, der har baret det. Ingemann har ladet B. F. deltage
i slaget pa Taphede.

Borrevold [s. 129], slot ved Viborg, stod nzppe, da Otto
rykkede frem mod byen, men synes at have varet blandt de
borge, der skulde slojfes ifelge Kristoffer IIs handfeestning.

Brattingsborg [s. 125, skildret s. 200], er oprindelig en
dansk gengivelse af Birtingsborg, o: den strilende borg, der
i folkeviserne om kong Didrik er dennes hovedsade, men slet
ikke er et virkeligt stednavn. — B. er henlagt til Jylland fordi
der i visen fortelles om de ,syv og syvsindstyve, der de drog
ud fra Hald, der de kom til Brattingsborg, da slog de deres
Tjeld.© — Men Hald er heller ikke stednavn her, men lig med
»Kongehallen“. — De anférte verslinjer er det ogsa, som forste
gang bringer Niels Ebbesens navn i forbindelse med B., det
skete i et arbejde af Chr. Serensen Testrup: ,Rinds Her-
reds Kronike“ 1740 (ikke trykt, men findes i det kongelige bib-
liothek. N K S. 956¢, 4° s. 59. ,Kleitrup-Sogn. Derudi er
beliggende det gamle Slot eller faste Borg i Siden af Séen,
hvilket Niels Ebbesen .... skal have ejet .... Der fortelles
ellers, at samme Slot skulde have veret kaldet Brattingsborg,
og at den bekiendte Vise, som lyder saaledes: ,De var syv og
syvsindstyve . . . .“ skulde veere Digtet om et Krigstog . . . .
fra Hald Slot . . .. og her til.L“ — Fra denne kilde har sa
forestillingen om B. som Niels Ebbesens faste borg i Kleitrup

28
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s6, (hvor der virkelig findes ruiner) fundet vej til de skrifter,
som Ingemann benyttede. [Suhm XII, Danske Atlas IV, 654—
55] sé Norreris.

Claus [s. 173], grev Gerts nasteldste son, han var sikkert
endnu ikke voxen 1340. Senere hen matte han og hans bro-
der idelig kempe mod Valdemar Atterdag. Han dede 1397.

Christopher II [s.40], konge 1319—32; Ingemann har fejl-
agtigt (efter Suhm) arstallet 1333 for hans ded. — Skildringen
af hans sidste ynkelige ar danner en fortsattelse af hans op-
treeden i den foregaende roman ,Kong Erik og de Fredlese“.

Colberger Hede [s. 96], rettere C. Heide, er navnet pa
en Del af Kielerbugten, og ikke som Ingemann antog pi en
landstraeekning langs dens kyst.

Ebbe Galt [s. 107], er et i det 14de arhundrede hyppigt
forekommende navn. Niels Ebbesons fader ma jo have hedet
Ebbe, men at han skulde have hort til slegten Galt er en los
geetning, som lenge blev stiende som god historie.

Elisabeth [s. 139], grev Gerts soster, f. c. 1300, var forst
gift med en hertug Johan af Sachsen-Lauenburg, derefter 1330
med Kristoffer IIs eldste sen Erik, hvem hun bragte en bety-
delig medgift. Snart efter (1331) forsked Erik hende, ,endskjent
hun var bedre end han og af et modigt og mandigt Gemyt®
[Suhm XII, 221]. Sagen var, at E. og hans fader sammen med
grev Johan forsogte at beksempe Gert og at segteskabet med
dennes soster derfor gik overstyr.

Erik [s. 28], svensk hertug, + 1318 (se Birger).

Erik [s. 25], Kristoffer IIs sen, fodt c. 1307, var allerede
1324 kronet sammen med faderen. Under oproret 1326, da
Kristoffer blev forjaget, blev E. fanget, ved grev Johans meeg-
ling zgtede han 1330 Gerts soster Elisabeth, men forskod hende
neste dr, da hans fader og grev Johan kom i krig med grev
Gert. Kampen gik meget uheldigt for dem, efter at have tabt
et slag nord for Slesvig (30. nov. 1331) flygtede de til Kiel,
undervejs fuldt de begge og forslog sig. E. dede af felgerne
af faldet 1332.

Erik af Sachsen-Lauenburg [s. 184], sé Regitze.

Esbern Snare [s. 91], Absalons broder, 1 1204. Om hans
frieri til kongens soster haves en ganske uhistorisk folkevise,
som Ingemann kendte fra Abr. II, s. 66.

Estland havde siden 1219 vezret den danske krones ejen-
dom, Kristoffer II havde for sin tronbestigelse veret hertug af
E. — Den tyske adel holdt altid pa, at den stod under den
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danske konge, 1329 matte Kristoffer Il love, at E. aldrig skulde
skilles fra Danmark. — Alligevel var forholdet ret lost, da Otto
1333 rustede sig til tog mod grev Gert, afstod han ligefrem
sine rettigheder over E. til sin svoger Ludvig af Brandenburg.
— Otto kan altsa ikke, som Ingemann antog, have veret ser-
lig forarget over Valdemar Atterdags planer om at szlge E. —
Disse blev forst til virkelighed 1346, efter at en stor bondeop-
stand havde givet den tyske orden lejlighed til at blande sig i
E.s forhold, det blev denne magt der kobte landet og samtidig
optog Otto blandt sine medlemmer.

Euphemia [s. 89], Kristoffer IIs dronning, gift 1307, ded
1330, begravet i Sord.

Folkvard Lovmandsen [s. 277], er hovedperson i en folke-
vise, som Ingemann [s. 392] anforer efter Abr. II, s. 253 ff. —
Kongen misteenker med urette F. for at sta i keerlighedsforhold
til dronningen, han lader ham i lenker fore til Nyborg og der
henrette i ,en Tende med hvasse Jeernknive“, dronningen, der
vil redde ham, kommer for sent, hun dor pa hans grav efter
en bitter ordstrid med kongen. — ALmnet er ikke historisk,
maske indeholder det en fjeern erindring om den svenske Folke
son af Algot lagmand (person i ,Erik Menveds Barndom“); men
da dronningen i visen kaldes Helvig, har Huitfeld sluttet, at
kongen matte veere Valdemar Atterdag. — Suhm formodede
[XIII, s. 283], at F. kunde veere en sen af den drost Lovmand,
som visen om marsk Stig omtaler, og Ingemann, der antog
Lovmand for et staende tilnavn til Peder Hosedl (hos Ingemann
P. Hessel), har sa gjort F. til hans sén. — Det digt, som Inge-
mann [s. 289 ff., s. 318 og (endret) s. 376] lader ham synge,
stammer, som det antydes s. 288, fra det 16de arhundrede. —
Ingemann har maske fundet det i ,Levninger af Middelses-
Digtekunst“ (1780), s. 54; texten har dog enkelte afvigelser
hos 1.

Frederik af Loken [s. 277], en tysk ridder, der nzvnes
1340 som Valdemar Atterdags hjelper, senere blev han kon-
gens marsk.

Gerhard (Gert) III, greve af Holsten, fedt c. 1293, — efter
sin fader, der dede 1304, arvede han Rendsborg, senere vidste
man at fortelle, at den unge G. havde haft meget trange kar
og at Hartvig Rewentlow havde skaffet ham hest og harnisk,
men det er kun et sagn. Efter sin farbroder Gerhard d. blin-
des ded 1312 fik G. udvidet sine besiddelser, og ved Adolf VIs
mord 1315, der maske var sket med hans vidende, fik han
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Segeberg, sa at han og grev Johan nu var de eneste magt-
havere i Holsten. G. deltog i alle krige i nabolandene, men
stod indtil 1325 i godt forhold til de danske konger. 1 dette
ar dede den seonderjyske hertug Erik, der havde veeret gift med
G.s soster, og bade Kristoffer Il og Gert optraadte nu med
krav pa at vere den umyndige hertug Valdemars formynder.
G. vandt grev Johan for sig, sejrede i forbund med oprerske
eanske stormaznd over Kristoffer, der endog matte forlade Dan-
mark, mens Valdemar udrabtes til konge under G.s formynder-
skab (1326). G. var saledes Danmarks virkelige herre, men
matte kempe med flere opror og segte forlig med Kristoffer
der igen blev konge 1329. — Da Kristoffer i forbund med Jo-
han segte at treenge G. ud af Sonderjylland. forte dette til et
nyt nederlag for kongen 1331, og efter dennes ded 1332 var
G. megtigere end nogensinde. Ottos forseg pa at vinde Dan-
mark slog han let ned i slaget pa Taphede (1334) og hertug
Valdemar, der var bleven myndig, segte forelobig uden synder-
ligt held at unddrage sig sin meegtige morbroders Indflydelse.
1340 blev det dog bestemt, at Valdemar skulde have Norrejyl-
land af G., der sa til gengeeld indtil videre fik Senderjylland,
men alligevel drog G. med en talrig leieheer ind i Norrejylland
for at kue oprorsbeveegelsen. I Randers blev han syg, men var
ved at komme sig igen, da han natten til d. I. April 1340 blev
dreebt (sé Niels Ebbesen). Hans lig firtes af hans sonner til
Itzeho klosterkirke. — G.s store dygtighed som feltherre og
statsmand har gjort ham til Holstenernes yndling, mens han hos
Danskerne mindes som en slem tyran og bensevnes ,den kul-
lede greve“. — Hos Suhm [XII, 103] har Ingemann fundet
folgende linjer, som han har benyttet: ,....I Slaget (ved Got-
torp 1325) var han iser foran, og kyste derhos ofte et lidet
Marie-Billede fra Itzehoe, hvor han vilde begraves, som han
plejede at bere om Halsen, eller og paa Skulderen, syngende
derhos 3 Gange denne Kirke-Psalme: Nos hac die Tibi grega-
tos . . .. I Striden blev et Stykke hugget af dette Marie-Bil-
lede, som siden blev igen fort til Itzehoe, og fra den Tid af
skulle de holstenske Grever altid have baaret et Mariee.Billede
om Halsen, naar de gange i Strid“.

Gerlack [s. 95|, provst til Erre (o: Ard) og Dosland og
Gotfred, kannike i Ribe, var i december 1333 junker Ottos
udsendinge, der pa hans vegne sluttede en traktat med hans
svoger, markgrev Ludvig af Brandenburg. — Provsten treeffes
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1334 i Saxkobing i Ottos omgivelser lige for toget til Jylland,
men om han ogsa deltog i det, vides ikke.

Gotschal sé Alverstolpe.

Gurre [s. 348], det bekendte slot i Nordsjelland, hvor Val-
demar Atterdag dede og hvortil siden sagnet om Tove (s. d.)
knyttedes, navnes forste gang 1364, men var vistnok meget
®ldre. — I nzrheden af Vordingborg (Hammerherred, Kjong
sogn) findes svage spor af et slot, der i senere tid har veret
antaget for ,lille Gurre“, der er vist ikke nogen rigtig historisk
hjemmel for navnet, men bade Suhm [XIII, 724 og 751] og
Danske Atlas [VI, 371] antog at det var dér, kong Valdemar
opholdt sig, vel iser fordi det ligger sa ner ved Vordingborg.

Gonduls Aander, sé Sulla Suk.

Haderslev, sé Jakob Split.

Hald [s. 107, Niels Bugges gard, 8 km. s. s. v. f. Viborg,
det var forst flere ar efter Niels Ebbesens ded — tidligst 1345
— at Niels Bugge fik Hald i sin magt og dér byggede den
steerkt befestede borg pa en odde i Hald s6. Ingemann skil-
drer [s. 193] stedet efter Danske Atlas IV, 677.

Hans Wittinghof [s. 144] kaldes af Suhm [XII, 324] grev
Gerts ,kammerjunker“. Dette er dog neeppe rigtigt, en tysk
kronike, der har gode efterretninger, forteeller i anledning af
grev Gerts drab: ,Det (o: larmen af de danskes indtreengen)
horte en brav og fornem ridder fra Vestfalen, Henrik von Viting-
hof, hvis herberg var tet ved; ham kom da ud, og ham drabte
de ogsa pa deres vej . . . .“

Hartvig Rewentlow [s. 138], holstensk adelsmand, over-
faldt 1315 Adolf VI af Segeberg og drabte ham, arsagen er
ukendt, at det skulde have drejet sig om en datters krenkelse,
hvilket Huitfeld omtaler som en forklaring, er vistnok uhistorisk,
derimod synes det rigtigt, at H. R.s sen var i Adolfs tjeneste
og blev drebt ved samme lejlighed. Han havde dog mindst
én til, der overlevede ham. — Om H. R. har gjort en pilgrims-
rejse til Rom, hvilket Huitfeld ligeledes beretter, er ganske
usikkert. Han levede endnu 1345, s& Ingemann har selv
tildigtet hans ded under grev Gerts udmarch fra Rendsborg
1340.

Helvig [s. 174], hertug Valdemar af Senderjyllands soster,
egtede 1340 ifolge lidt =ldre aftaler Valdemar Atterdag. Bryl-
luppet fejredes pa Senderborg slot d. 4. Juni. Om hendes for-
hold til Valdemar vides intet bestemt, alle forteellinger om at
de var uvenner stammer fra senere tid, da sagnet om Tove

— 429 —




—

var knyttet til Valdemar Atterdag (sé Folkvard og Tove).
Hun dede i Esrom kloster c. 1374.

Henneke Bryde, rettere Breide [s. 33], holstensk adels-
mand, der sammen med Johan Ellemose 1332 fangede Kristof
fer Il i Saxkobing og forte ham til Aalholm. H. B. neevnes
hyppigt i grev Johans omgivelser og levede endnu 1347, det er
altsa ikke rigtigt, hvad Ingemann [s. 117 ff.] forteeller om hans
ded.

Henning Podebusk [s. 277], adelsmand fra Riigen, tradte
1350, da Valdemar Atterdag opholdt sig i Nordtyskland, i hans
tjeneste og var siden hans drost og betroede mand, ogsa under
dronning Margrete bevarede han en hgj stilling, han dede 1388.
Hans slegtskab med Tove er en sen tildigtning (se Tove). —
Ingemann lader ham veere i Valdemars tjeneste allerede 1340.

Henrik kaldet Jernhenrik [s. 173], Gerhard Ills eldste
son, f. c. 1420; snart efter faderens ded 1340 udsonede han
sig med Valdemar Atterdag, men kom dog hurtigt i strid med
ham. Endnu i 1340 slog han kongen i kampe pa Sjalland.
Siden lod han sin bioder Claus passe de danske forhold og drog
selv i krigstieneste til England, Sverig o. a.; han dede 1385.

Henrik Thussemer [s. 252], den tyske ordens hojmester,
ledede 1346 de forhandlinger, der forte til kébet af Estland og
Ottos indtraedelse i ordenen. At Otto allerede i fengslet skulde
have tenkt pa at indtreede i ordenen er opdigtet.

Hestebjerget [s. 174], rettere Hesterbjerg, et hejdedrag
mellem Gottorp og Slesvig, her slog grev Gert 1328 Jyderne,
derimod er det urigtigt, at der 1325 skulde have staet et slag
her mellem Kristoffer [I og greven.

Ige [s. 130], neevnes 1333 som prins Ottos kansler, mens
han rustede sig til toget til Jylland.

Ingeborg [s. 59], Erik Menveds dronning, datter af den
svenske konge Magnus Ladelas, f. c. 1277, trolover 1288, gift
1296, fodte talrige born, der alle dede som sma, det sidste ved
et ulykkestilfelde; 1318 gik hun i kloster i Roskilde og dede
dér 1319 kort for kongen. Person i ,Erik Menveds Barndom*®
og i ,Kong Erik og de Fredlose“.

Ingeborg [s. 365], datter af kong Hakon V af Norge, fodt
c. 1301, =gtede 1312 den svenske hertug Erik, efter dennes
ded 1318 fik hun nogen tid indflydelse som formynder for sin
son Magnus Smek, men misforndjelsen med hende og hendes
yndling, den danske adelsmand Knud Porse, bevirkede at hun
matte opgive den. 1327 agtede hun Knud Porse, han dede
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1330, I. levede endnu 1360; hun beholdt sin mands besiddel-
ser, bl. a. Kallundborg, lige til sin déd.

Ingeborg [s. 194], Niels Bugges anden hustru, var en dat-
ter af marsken Peder Vendelbo.

Ingvar Hjorth [s. 19], adelsmand, havde hort til Erik Men-
veds radgivere og spillet en rolle under Kristoffer II, mens
denne var landflygtig (1326—29), sluttede han sig til Valdemar
af Senderjylland, men ved K.s tilbagekomst sogte I. H. at over-
give ham Kobenhavns slot, hvilket dog mislykkedes (sé Axel-
hus). I. H. dede c. 1335.

[tzehoe, sé Gerhard.

Jakob Split [s. 107], hed i virkeligheden J. Splitaf; han
havde studeret i udlandet og blev 1327 bisp i Ribe, netop da
Kristoffer 11 var afsat og grev Gert regerede som formynder
for Valdemar af Senderjylland. J. S. gjorde sammen med sine
jyske freender — der navnes en btoder Hans S. — forsog pa
at styrte grevens magt, de foretog et angreb pa Haderslev, som
de vistnok indtog, derimod mislykkedes et tog mod Gottorp. —
Da Kristoffer II 1330 atter blev konge, skulde hele Jylland
pantseettes til grev Gert, og J. S. matte forlige sig med ham.
1340 var han ivrig for at fa Valdemar Atterdag gjort til konge,
men at han skulde have haft nogen forbindelse med Niels Eb-
besen vides der ikke noget om. Han dede 1345.

Jens (Johan) af Plesse [s. 277], nevnes i &rene 1340—67
hyppigt som en af Valdemar Atterdags betroede mend.

Johan den milde, d. v. s. den gavmilde [s. 8], greve af
Holsten, fedt efter 1294, sen af Gerhard den blinde og enke-
dronning Agnes. J. arvede efter faderen Pléen og betydelige
rigdomme, sine besiddelser udvidede han hurtigt, bl. a. fik han
Kiel i sin magt. Til sin halvbroder Erik Menved stod J. i
godt forhold, derimod gik det op og ned med venskabet til Kri-
stoffer 1I; J. havde sin del i at denne blev valgt til konge (1319)
og skulde til gengeld have Femern, men fik det forel6big ikke.
Da Kristoffer 1325 krzvede formynderskabet over den umyn-
dige hertug Valdemar af Senderjylland, optradte J. mod ham
sammen med sin fetter grev Gert, og da Valdemar blev konge
1326 fik J. endelig Femern som len og Laaland-Falster som
pant. [ den folgende tid blev forholdet mellem J. og Gert
mindre godt, J. hjalp Kristoffer Il pa tronen igen, rigtignok skaf-
fede han sig magten over Skane og Sjelland ved samme lejlig-
hed. — Kristoffer levede sine sidste ar pa Laland og var ganske
afhengig af J. — Men dennes magt var ikke sikker, Skanin-
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gene gav sig 1332 ind under Sverig, pd Laland satte prins
Otto sig fast, men da han var fanget af Gert, fik J. igen 6en
i sin magt. Efter Gerts ded 1340 hjalp J. Valdemar Atterdag
med at blive konge og stottede ham ogsa mod Gerts sinner,
men senere gik Valdemar los pa J.s besiddelser og tog efter-
handen alt, hvad han ejede af dansk land, da J. dede 1359
ejede han foruden sin del af Holsten kun Femern.

John (rettere Johan) Ellemose [s. 33], den ene af de 2
adelsmeend, der overfaldt Kristoffer II i Séxkébing 1332; han
levede endnu 1357.

John Litle [s. 61], Erik Klippings og Erik Menveds tro-
faste radgiver, han dede 1307. Person i ,Erik Menveds Barn-
dom“, nevnt i ,Kong Erik og de Fredlese“.

Jutta [s. 201, saledes kaldes Niels Ebbesens hustru i San-
ders skuespil Niels Ebbesen 1797. Hverken i folkevisen eller
i historieskrivningen neevnes hendes navn; hvad Ingemann for-
teller om hende har han selv opdigtet, tildels med benyttelse
af folkevisen, i hvilken der forekommer en samtale mellem N.
E. og hans hustru lige for ridtet til Randers.

Kleitrup, sé Brattingsborg.

Knud Porse [s. 365], dansk adelsmand, ded 1330, sé Inge-
borg.

Kropperhede [s. 139], det samme som Lohede s. f. Danne-
virke, det er urigtigt, nar Gerts sejr over Kristoffer II 1331
barer navn efter K. eller L., kampen stod i virkeligheden nord
for Dannevirke.

Krummedik = Krummedige, holstensk adelssleegt, sé¢ Al-
verstolpe.

Lembek [s. 172 og 194], rettere Klaus (eller Niels) Lembek;
holstensk adelsmand, en af Grev Gerts betroede mend, der
maske nok har kazmpet mod Niels Bugge. 1343 gik han i
Valdemar Atterdags tjeneste, blev hans drost og tjente ham
lenge tro, siden tog han del i de jyske stormends oprer. Han
dede 1370.

Lohede, sé Kropperhede.

Ludvig, markgreve af Brandenburg [s. 101], sen af kejser
Ludvig (af Bajern), fedt 1315, blev markgreve 1323, =gtede
8 ar gammel (1324) Kristoffer IIs datter Margarete, det var et
af de ret hyppige barnesgteskaber, hvorved to fyrstehuse sigte
at forene sig mod fzlles modstandere, han stéttede da ogsa sine
danske slegtninge, forst 1334 Otto i hans forség pa at blive
konge, rigtignok kun mod godt vederlag, bl. a. skulde en af hans
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mend Johan af Plesse have Mors i pant (Ingemann har [s. 130]
forvexlet denne med grev Johan den milde). 1340 stottede L.
Valdemar Atterdag, fra 1347 blev han hertug i Bajern, han
dede 1361.

Lundenes [s.401], ved Skjernaa, hér hindrede Niels Ebbe-
son i sommeren 1340 Holstenerne i at skabe en befaestning.
— Nar Ingemann henlegger denne sejr til 1342, felger han
Suhm [XIV, s. 52], der omend med nogen vaklen har antaget
dette ar for det rette.

Magnus Birgesen, se Birger.

Marienborg [s. 261], rettere Marienberg, neevnes [Suhm
X1V, 7] som et sted hvor Holstenerne efter grev Gerts ded
skulde have sejret over de danske; det synes at veere en mis-
forstaelse.

Merete, sé Birger.

Niels Bugge [s. 110, horte ligesom sin fader, der levede
endnu 1332, forst til grev Gerts tilheengere, men bred siden
med ham og var en af lederne for det oprer, der foranledigede
grevens heertog mod Jylland 1340. — Ved denne tid var N. B.s
hovedgard — han ejede nemlig flere — Norre Vosborg ved
Nissumfjord. forst om ved 1345 fik han ogsa Hald, oprindelig
som pant. En tid lang var han Valdemar Atterdags ven, 1350 tog
han del i hans krigstog til Nordtyskland, senere blev han hans
modstander og pa hjemvejen fra en herredag 1359 blev N. B.,

Ove Stisen og Peder Andersen drzebte i Middelfart — kongen
mistenktes for at have veeret skyld deri. N. B. var gift anden
gang med Ingeborg, datter af Peder Vendelbo. — Ingemann

har skildret N. B. i overensstemmelse med folkevisernes over-
levering som en selvradig adelsmand, han bar tilnavnet ,Kong
Bugge“. Om hans forhold til Niels Ebbesen vides intet sikkert,
men folkevisen om N. E. nsevner N. B. adskillige gange.
Niels Ebbesen [s. 195]. Hvad der historisk vides om ham,
er sare lidt, end ikke hans slegt har man rigtig rede pa, det
er sikkert, at han ikke som Ingemann og hans samtidige troede,
horte til sleegten Galt, snarere var han af Strangesénnernes vidt-
udbredte =t. Han var ikke ridder, men kun vabner, ejede
rimeligvis garden Noring Ris i nzrheden af Frijsenborg (sé
Norreris), med Brattingsborg har han i virkeligheden intet at
gore. — Da grev Gert i 1340 var rykket ind i Jylland og havde
taget hovedkvarter i Randers, blev han syg og var endnu ikke
kommen sig, da han d. 1. april om natten blev drebt af N. E.
— De samtidige kilder opfatter nermest drabet som resultatet
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af en sammensveargelse, én nevner 47, en anden 60 mend,
Tyskerne kender ikke strax N. E.s navn, hos Danskerne bliver
han snart hovedpersonen, og har han haft andre adelige i sin
flok, hvilket er rimeligt nok, sa er deres navne ialfald glemte.
— Overfaldet skete efter en vel udtenkt plan, deltagerne sam-
lede sig i et stenhus i byen, udgav sig pa vejen til grevens
hus for en optreekkende vagt, bred i hast ind, draebte greven,
hans kapellan og 3 svende og slap bort i forvirringen, der op-
stod; broplankérne over Gudena har de vel sérget for at holde
lose, og for at aflede fjendens opmeerksomhed gjorde deres ven-
ner i byen brandalarm med trommer. Alle undtagen én mand
slap bort, mens et par tyske riddere faldt under gadekampen.

En opstand af adel og bender bred nu ud, og under N. E.s
ledelse odelagde Jyderne en borg ved Skjerna, det meste af
landet var befriet og N. E. belejrede Skanderborg, da en hol-
stensk styrke pd 600 ryttere fra Fyen kom borgen til hjelp.
Besztningen gjorde udfald og N. E.s bondehzr blev nedsablet
pa Manbjerget d. 2. november (Alle Sjelesdag) 1340. Ingemann
antager efter Suhm fejlagtigt at det var 1342, og at krigen altséa
havde varet 2'/: ar. N. E. og 2 af hans bredre faldt, deres
lig lagde Holstenerne pa stejle.

Medens Tyskerne altid har opfattet N. E. som en snigmorder,
har han i Danmark faet et eftermele som fa andre, hans dad
blev jo begyndelsen til en opgangstid efter den sorgeligste peri-
ode i hele den danske middelalders historie, han kom da forst
og fremmest til at std som befrieren fra tyranniet. — Skent der
egentlig ikke kan indvendes noget mod hans adferd — det var
i krigstid, og det matte blive Holstenernes sag at beskytte de-

res herre, — har de danske folkevisedigtere dog segt at for-
skonne N. E.s dad ved at tildigte hans forudgaende undsigelse
af greven — et sikkert ganske uhistorisk traek. Ingemanns

skildring af N. E. er forst og fremmest bygget pa folkeviserne
efter Abr. II, s. 233 ff. (den senere forskning har ndret meget
i denne text). Han benytter alle de enkeltheder, han kan fa
med derfra, men endvidere har han strebt at give et idealbil-
lede af en rolig, sindig, erlig og frihedselskende dansk ridder
i modseetning til den jernharde grev Gert og den tvetungede
Kristoffer II.

Nonnebjerget [s.410], nord for Skanderborg — i den sjel-
landske krénike fra Valdemar Atterdags tid kaldes det for Mane-
bierget — hér faldt Niels Ebbesen d. 2. november — Alle
Sizles dag — 1330 i kampen mod en holstensk styrke, der
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kom det belejrede Skanderborg slot til undsetning. At grev
Henrik selv var med, er Ingemanns tildigtning ligesom bisp
Jakobs deltagelse; derimod findes det allerede i en af samtidens
kroniker udtalt, at Niels Ebbesen vel faldt, men tilféjede fjen-
den et stort nederlag. Dette sidste ma sikkert forstaes — et
stort mandefald, thi at Holstenerne sejrede, er udenfor al tvivl.
det berettes endog at de lod Niels Ebbesen (d. v. s. hans lig)
leegge pa stejle som heevn for grev Gert. Hos Ingemann star
kampen forst 1342, det er en fejl, der findes hos Suhm og gar
langt tilbage i tiden.

Nykjobing slot [s. 79], hérte til grev Johans pantelen, hér
dede Kristoffer 11 d. 2. august 1332 ,Alderne oc keed aff Ver-
den“ (Huitfeld).

Nérreriis [s. 344 ff.], saledes kalder Ingemann Niels Ebbe-
sons gard, men der er al grund til at tro, at den hed Noring
Ris, — folkevisen har navnet Norinsris —, og at den har ligget
i Folby sogn ikke langt fra Frijsenborg, dér findes voldstedet
med den store eg, som ogsd Ingemann vidste besked om bl. a.
fra et ret udbredt stik fra begyndelsen af det 19de arhundrede.
— Det @ldste skriftlige vidnesbyrd om dette N. stammer forst
fra ar 1623, det er en prests indberetning til Ole Worm og
den lyder: ,Gamle Bonder siger efter deres Forfedres Sagn,
at udi Sabro Herred paa en Gaard udi Riis, liggende i Folby
Sogn, som kaldes Hoffgaard, skulde have boet Niels Jepsen
(man merke den jyske navneform), som ihjelslog Greve Gert
udi Randers, hvorom i Kempeviserne; hos samme Gaard ses
store Gryfter og gamle Rudera (o: ruiner) hvor synes nogen
Bygning at have standen“. — Der findes ogsd et andet N.,
eller rettere Norris, der endnu existerer som en bondegard i
Roum sogn 3—4 kilometer fra Kleitrup s6, hvor man i det
18de arhundrede sigte Brattingsborgs plads (sé B). — Dette
sidste N. har sikkert intet med Niels Ebbesen at gére, men da
det nu engang var fremdraget, vidste Ingemann ikke bedre rad
end at lade N. E. eje begge gardene [s. 355]. Hans kilde er
vistnok Danske Atlas IV, 209.

Offe (rettere Ove) Stisen [s. 298], sen af Stig Andersen
af Bjornsholm, selv ejede han Eskebjerg. 1355 var han Valde-
mar Atterdags kammermester, men da faderen tog del i den
jyske adels opror, har han vel forladt kongens sjeneste. Pa
hjemrejsen fra forligsforhandlingerne med kongen blev O. S.
dreebt i Middelfart sammen med Niels Bugge og Peder Andersen.

Oluf [s. 64], bisp i Roskilde 1304—20, han stod i reglen i
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godt forhold til Erik Menved og trostede dronning Ingeborg i
hendes ulykke.

Otto [s. 40], Kristoffer IIt neesteeldste son. Han fulgte 1326
sin fader i landflygtighed, blev 1331 fanget af grev Gert i sla-
get ved Dannevirke (urigtigt kaldet slaget pa Lohede), men 10s-
lodes efter forliget d- 10. januar 1332. Efter faderens ded (d.
2. august s. 4.) tog han titlen ,de danskes junker“, satte sig
fast pa Laland, fik hjelp af markgrev Ludvig og forsogte forst

nogle forligsforhandlinger med grev Gert — ,dette Forlig var
nok ei vel meent paa nogen af Siderne“ siger Suhm [XII, 250].
— 1 romanen hentydes dertil s. 148. — Derefter forsogte han

forgeeves véabenlykken. Pa Taphede ved Viborg blev han d.
6. okt. 1334 fanget af grev Gert og tilbragte 6 ar i Segeberg
og Rendsborg. Da Gerts sonner 1340 sogte forlig med Valde-
mar Atterdag, fordrede denne O.s frigivelse, men han skulde
opgive sin ret til tronen. O. gik ind derpa, hans forstand havde
taget skade i fengslet, sagdes der, han levede nogle ar hos en
tysk slegtning og tradte 1346 ind i den tyske Orden, der den-
gang kobte Estland. — Hans senere skabne er ukendt.

Ove Hals [s. 172 og 221], rettere Ove Haase; han nav-
nes i folkevisen som Niels Ebbesons svoger, men tillige som
grev Gerts tro mand, der efter drabet vil hindre Niels Ebbeson
i at undvige og drabes af ham. Sikkert er det, at han oftere
havde skiftet parti og at han faldt i Randers den nat, greven
blev draebt; en Holstener var han ikke; dersom Niels Ebbeson
har hort til Strangesénnernes slegt, hvilket ikke vides med fuld
sikkerhed, er det sandsynligt, at O. H. har varet besvogret
med ham.

Peder Anderson, Sti Andersons broder; sé Offe Stisen.

Peder Huitfeld [s. 39 ff.], opfattes af Ingemann som en
velstaiende borger i Saxkobing, og deri folger han Suhm [XII,
238], som igen har sin viden fra Arild Huitfeldt (p. 458),
men der er ingen tvivl om, at dennes satning om Kristoffer
IIs tilfangetagelse ,i eet Steenhuus tilhorte P. H.“ er blevet
misforstiet; den P. H., der nzvnes som ejer af det gamle, hi-
storisk interessante hus, er Frederik IIs norske kansler og ad-
miral (+ 1584).

Peder Vendelbo [s. 19|, Kristoffer IIs marsk, senere hans
drost, han optreeder senere hos Valdemar Atterdag som en af
dennes forste meend; hans ene datter var gift med Niels Bugge.
— Hvorledes han har stillet sig i den kongelose tid er ganske
ubekendt.
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Randelsborg [s. 219], kaldes slottet i Randers gentagne
gange i romanen. — Ingemann har hér for en gangs skyld ikke
fulgt sin szdvanlige kilde til stedsbeskrivelsen, Danske Atlas,
thi deri forkastes netop gisningen om at Randes skulde have
sit navn af et @ldgammelt slot R. [D. A. IV, 359]. Han har
derimod benyttet en nylig udkommen, men megef ukritisk , Ran-
ders Beskrivelse“ af Neckelmann (1833). Deri findes R. med
fuld tiltro til dets existens (s. 10—11, 34), og deri findes ogsa
alle de lokaliteter, som Ingemann anférer ved Niels Ebbesons
natlige tog til Randers [s. 219]: Hornbek, Oust Mélle-Baek
eller Noraa, Fruerlund (s. 36—58), der her er navnet pa
en gard. — Ingemann har ogsa benyttet kortet i Neckelmanns
bog. — R. slot synes at veere en opfindelse af den lerde J. L.
Wolf (+ c. 1660); i hans ,Encomion Regni Danie“ (o:
Lovtale over Danmark) forekommer det forste gang. — I et
brev til Ingemann [Breve s. 303] fremsetter Blicher den sik-
kert aldeles rigtige anke mod fremstillingen af toget til Randers,
at ,det synes mig rimeligere, at N. E. salverede sig . ... over
Gudenaaen . ... end over den smalle Hvidemolleaa“.

Regitze [s. 184], rettere Rixa, hertug Valdemar af Sender-
jyllands hustru, var ikke, som tidligere antaget, en soster til
hertug Erik af Sachsen, men en datter af grev Gunzelin af
Schwerin. Hendes bryllupsar og hendes dedsar er ukendte, hun
overlevede sin mand (1 1364).

Reimer Skarpenberg [s. 277], neevnes af Suhm [XIII, 24]
1340 blandt Valdemar Atterdags betroede meend.

Skanderborg, s€ Nonnebjerget.

Sophie af Werle [s. 249], agtede 1314 grev Gert.

Spandau [s. 262] i Brandenburg; hér sluttedes kort efter
grev Gerts ded en overenskomst mellem hans sénner og junker
Valdemar, men den tradte ikke i kraft, fordi Valdemar snart
efter trddte i forbindelse med hertug Valdemar af Senderjylland,
men dens ordlyd genfindes for en stor del i aftaler fra maj og
juni 1340, der tradte i stedet for den oprindelige traktat; i
denne havde greverne forlangt, at den vordende konge af Dan-
mark skulde veere fjende af deres faders mordere, men for den
ydmygelse slap Valdemar ved dets endelige forlig i Lybek (juni
1340; herom har Ingemann ikke fundet rén besked hos Suhm,
og den tekst, han anforer s. 266—68 er netop Spandauertrak-
taten undtagen Helvigs navn, der forst indsattes i Lybek i ste-
det for Gerts datters.

Sti(g) Andersen [s.24], marsk Stigs sonneson, ved Kristof-
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fer IIs tronbestigelse 1319 kom han i besiddelse af sin slegts
ejendomme, han byggede garden Bjornsholm og blev snart den
jyske adels forer. 1325 var han i kongens rad, men efter grev
Gerts sejr over Kristoffer 1331, gik han over til ham og blev
hans marsk. Det er i denne tid, han skal have haft en strid
med Niels Ebbeson om noget gods. Efter grevens ded 1340
blev S. en af Valdemar Atterdags betroede maend, en tid var
han statholder i Estland og ledede forhandlingerne om salget af
dette land (1346). — Da kongen begyndte at inddrage de bort-
komne krongodser, gik det ud over S. A., der da optradte som
den jyske adels forer mod kongen, de blev forligte, men han
blev atter kongens modstander. Han dede 1369. — Det billede,
Ingemann giver af ham, stemmer i det hele med, hvad der vi-
des om ham.

Struwen Rantzau, sé Alverstolpe.

Sulla Suk [s. 126]. Hos Suhm [XII, 111 og 365—66] har
Ingemann fundet beretningen om at en kvinde ved navn Ragn-
hild Threghagaas 1325 i Bergen anklages der for at anvende
besvargelser, som hun i sin ungdom havde lert af ,Solla Suk®;
hendes trylleformular anféres, det er den, som Volle bruger s.
177 ,Jeg udsender fra mig Genduls Aander® o. s. v.

Svend [s. 107], bisp af Aarhus, var lige tiltradt, da Kristoffer
II 1326 blev afsat, en tid sluttede han sig til hertug Valdemar,
der i disse &r var landets konge, men senere blev han en iv-
rig tilhenger af den afsatte konge og hans sénner. Om han
har hjulpet bisp Jacob af Ribe i hans kamp mod Gert, vides
ikke sikkert, men vist er det, at han drog udenlands for at
treffe junker Valdemar 1338. Da denne var blevet konge (1340)
horte han til hans vigtigste meend, hans dedsiar kendes ikke,
hos Suhm [XIII, 240] siges det, at han rimeligvis dede af pe-
sten 9: den sorte dod. — Alt, hvad der fortelles om hans for-
hold til Niels Ebbesen og om hans forbitrelse over Valdemar
Atterdags fremfeerd mod kirken, er Ingemanns egen tildigtning.

Svend Trost [s. 35], optreeder i folkevisen som Niels Ebbe-
sons redningsmand ved Randers bro; det er kun de senere op-
skrifter, der ger ham til hans sosterson. — Navnet S. T. fore-
kommer ogsd i en anden folkevise, det er neeppe at forstd som
et personnavn, men som digterens navn pa den ,trofaste svend,
den ,liden smadreng“ kaldes han ogsa.

Thorkild Knutson, sé Birger.

Tove [s. 278]. Den historiske T. horer til Valdemar d. sto-
res historie, hun var kongens elskerinde og fodte ham son-
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nen Kristoffer c¢. 1157. — [ folkeviserne skildres dron-
ningens skinsyge og Toves sorgelige ded i badstuen, i dem
sker ogsa ombytningen af dronningenavnene Sofie og Helvig.
Huitfeld (c. 1600), er den forste, der henlegger forteellin-
gerne om T. til Valdemar Atterdags tid, han siger ogsa, at hun
stammede fra Riigen, og paa dette grundlag geettede Pontoppi-
dan [Annales II, 43, 64, 217] pa at hun var en soster til Hen-
ning Podebusch. Suhm [XIII, 286 og 724] har nok visse be-
teenkeligheder, men slutter sig dog til de tidligere berettere.
For Ingemann matte da T.s existens i Valdemar Atterdags tid
og hendes mishandling veere god historie, ligesom Folkvards
skaebne (sé denne). som han bringer i forbindelse dermed.

Valdemar Atterdag [s. 101], Kristoffer IIs yngste sen, fodt
c. 1320, kom 1326 til sin svoger kejser Ludvigs hof, fra 1338
antog han titlen ,arving til Danmark“ og 1340 lykkedes det
ham at blive konge ({ 1375). Hans regering er iser merke-
lig ved den udholdenhed, hvormed han samlede det opldste rige.
— Hans tilnavn stammer rimeligvis fra et plattysk mundheld
, lertaghe“, der omtrent kan oversattes: ,hvilke dage!“, men
senere tider har givet en anden forklaring, nemlig at V. atter
bragte dag i Danmark. — Ingemann har i grunden meget ringe
sympati for V. selv om han ingenlunde neegter hans dygtighed
anerkendelse; det stod for Ingemann som om det var de uadle
sider i menneskelivet, der triumferede med V.s sejr, mens den
@dle Otto matte bukke under. — [ forste sang af dronning
Margrete (1836) giver han i korthed sin opfattelse af V.s ger-
ning:

. Fuldbragt var Atterdags Vidunder-1d:
Den Krone, Folket ham sendret gav,
Laae hel paa den sidste Valdemars Grav,
Og vandt han ikke de danske Sjzle,
Han vandt dog et merkeligt Eftermzle.

Valdemar [s. 169], hertug af Slesvig, f. c. 1315, sen af
hertug Erik og grev Gerts soster Adelheid. 1325 arvede han
hertugdommet og 1326 skaffede Gert, som var hans formynder,
ham i forening med opriorske stormend Danmarks krone, Gre-
ven fik selv til gengeld Senderjylland som arveligt 1én. — 1330
vendte den fordrevne Kristoffer II tilbage ved Johan den mildes
hjelp, V. matte da igen nejes med hertugdommet, mens Gert
fik Fyen. 1336 ophorte formynderskabet, og V. nzrmede sig
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nu til junker Valdemar, muligt er det ogsa, at han spillede
under dekke med de oprorske Jyder; efter Gerts ded (1340)
indgik han forbund med Valdemar Atterdag, der egtede hans
soster, med Holstenerne var han stadig uvenner, 1342 tog de
ham til fange og slap ham kun 16s pa harde vilkar. Senere
hen sogte han at modarbejde Valdemar Atterdag. Han dede
1364, hans hustru Rixa overlevede ham. — Ingemann har urig-
tigt antaget, at han lige til 1340 gik i grev Gerts ledeband.

Volle [s. 125], ,den sorte svend“ navnes i et vers af folke-
visen om Niels Ebbeson, det er ved selve grevens drab, han
optreeder:

Svared det den sorte Svend:

oI lader ej lenger lide,

I lzgger nu ned eders lange Tale
og lader Sveerdene bide.“

Det er over dette vers, Ingeman har digtet sin figur, navnet
V. har han selv givet ham; at han er tater er vel kun en for-
klaring af ordet ,sort“, om hans troldkunster sé Sulla Suk. —
Blicher mente forgvrigt, at det var for tidligt at tenke sig
Tatere i Jylland omkring 1340 [Breve s. 302].

Gkloster [s. 314 og 329 ff], er skildret efter Danske Atlas
V, 369, 371 (prioren Andreas Petri ar 1356), 372 (Aalegardene).
Bortforelse fra kloster er et smne, der oftere forekommer i
folkeviserne.

September 1912.
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INGEMANNS ROMANER

X %en, der bragte mig i Forbindelse med disse ud-

y) markede Boger, var en ganske ung Pige, som var
i mit Hjem, da jeg var Barn. Hun nzvnede vist
ikke Ingemanns Navn, men hun fortalte noget af
,Valdemar Sejr¢. Jeg husker det, som det var igaar. Det var
en Aften i Halvmerke, hun gengav det spendende og spegelse-
agtige Optrin paa Seebygaard, da Grev Albert, Bisp Peder og
Karl af Rise ad Trappen, hvorfra Esbern Snare var styrtet ned,
gaar op i Taarnveerelset og forseger at lese Fremtiden i den
lenkede Bog.

Jeg blev veaeldig optaget af det, og Dagen efter fandt jeg Ro-
manerne i Sognebibliotheket, som stod i mit Hjem, i den gamle
Skole, og som — i Forbigaaende bemerket — var skznket af
Digteren Hostrup, som da var Praest i mit Fedesogn.

Jeg leste for fuld Kraft, plantet paa et Skolebord med Be-
nene paa Banken, Nabo til Bogskabet og den store treetages
Kakkelovn, og, eftersom Aftenen neermede sig, nermere og ner-
mere Vinduet i den tykke Mur. Jeg laste, saa det sved i 9j-
nene. — — -

Hidtil havde jeg egentlig intet leest. Ingemann blev for mig
Deren ind til Begernes Verden. Min Indtreedelse var festlig:
gennem en stor Digter. Jeg fandt snart hans Navn andetsteds,
bl. a. i Salmebogens Forfatterliste, og lzste begzrligt hans Salmer
igennem. Jeg opdagede, han havde digtet ,Nu titte til hinanden*
og ,Nu vaagne alle Guds Fugle smaa“ og de skenne Aften-
sange, som min Fader sang med os i Skolen. Men Romanerne
var dog det allerbedste — dengang. Jeg blev fort ind i en hel
ny Verden, Middelalderens straalende Ridderverden, saaledes
som den levede i Ingemanns stzerke Fantasi. De mange geeve
Riddere blev ogsaa for mig levende Skikkelser, som fyldte mig
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med Trang til Efterlignelse. Jeg vilde veere modig som Niels
Ebbesen, stolt som Marsk Stig, sterk som steerke Mester Jakob,
from som Bisp Peder, ridderlig som Drost Peder, forvoven som
Klaus Skirmen og Karl af Rise, sejrende og beromt som Volmer.
Og enkelte af de Ingemannske Kvindeskikkelser — f. Eks. den
ene af Marsk Stigs ulykkelige Dotre — vakte en ugelang For-
elskelse, der satte en anden lille Barneforelskelse ganske i
Skygge, og skabte et Kvindeideal, som det ikke har veeret til
min Skade at bzre med til den Dag idag.

Og Ingemanns Romaner forte mig til Laesningen af Barfods
historiske Fortellinger og anden godt fortalt Historie, og dertil
skabte de i mig en romantisk Baggrund, som det aldeles ikke
falder mig ind at pege Fingre ad nu, men som jeg tveertimod
mener har veret en Lykke for mig.

Ingen historiske Romaner af de mange, jeg senere har lest,
har haft den Indflydelse paa mig som disse Boger. De andre
har maaske nok hvilet paa et nejagtigere Studium og veeret
nzrmere op ad den historiske Virkelighed; men den historiske
Viden har ikke hos disses Forfattere medtes med en Ingemanns
Fantasi og Folelse, med hans Storsyn paa en hel Tid, hans dybe
barnlige Kerlighed til Feedrelandet. Der er i hans Romaner en
Kerlighedens rode Traad og en deraf spunden Tro paa Dan-
mark og dets Fremtidslykke — ,hvad Danmark er, skal det atter
blive* — som hos nasten ingen anden dansk Digter.

Der var et lyst og levende pzdagogisk Element i dem, som
de fleste andre historiske Romaner mangler.

Jeg betragter det altsaa som en Lykke for mig, at Ingemanns
historiske Romaner blev de forste Beger, jeg fik fat i. Og jeg
tror, at mange, mange af dem, der var unge sammen med mig,
vil sige det samme for deres Vedkommende. Der er mange, der
har lest dem med samme ungdommelige Voldsomhed som jeg,
faaet deres historiske Sans vakt og rejst en lignende lykkelig
Baggrund i deres Sind. Ingemann har ikke blot praget flere
Slegtleds Syn paa vor Middelalder, men han har ogsaa der-
igennem preeget disse Slagtled.

Og hvad har Ingemann ikke virket gennem den danske Hoj-
skole. Mange danske Hejskolemaend er, ligesom den forste af
dem i Kold, bleven livsbestemt gennem Ingemann — d.V.s.
faaet det Sted, der satte dem igang og bestemte Retningen -—
maaske i ligesaa hej Grad som gennem Grundtvig.

Jeg kunde have Lyst til at sige meget mere om dette, men
en saadan Artikkel maa jo kun veere af en vis Leengde for at have
Udsigt til at blive lest. Jeg vil derfor kun tilfeje, at Ingemanns

.




Romaner netop nu udkommer i en rigt illustreret og meget
billig Subskription hos Gyldendal. Jeg afbetaler lidt af en gam-
mel Geld til disse herlige Boger ved at anbefale dem paa det
varmeste til dansk Ungdom. Den ber benytte Lejligheden til at
gore deres Bekendtskab, hvis den ikke allerede har gjort det.
Og alle Sognebibliotheker bor have dem paa deres Hylder,
hvis de ikke allerede er der.

Jeg er ikke i Tvivl om, at den religiose Bolge, der netop nu
gaar over vort Land, vil atter beere Ingemanns Salmer, og ikke
mindst hans Morgen- og Aftensange, hejt. Og jeg er vis paa,
at den nationale Bevagelse, der gaar jevnsides med, vil bare
hans historiske Romaner frem endnu engang og maaske for
lange Tider.

Edv. Egeberg.

B.S. INGEMANNS
HISTORISKE ROMANER

vil udkomme i ca. 48 Hefter til en Pris af 25 @re pr. Hefte. Kunstneren
Sigurd Olrik har hertil tegnet ikke mindre end 500 Billeder. Ydermere
medfolger et smukt Portreet af Digteren fra den Tid, da han skrev sine
beromte Romaner.

Udgaven er — trods Udstyrelsen — saa billig, at saa at sige alle kan
faa Raad til at anskaffe den.
Tegn da straks Abonnement og — leg Merke til dette — har du

Kammerater og kan faa dem med som Holdere, da kan du for
hver 10 bestilte Eksemplarer faa det 11te frit, hvad enten du
selv onsker Gevinsten eller ved Hjelp af den gor en Kammerat en Glaede.

ERIK MENVEDS BARNDOM. KONG ERIK 0G DE FREDLOSE. 25 Ore pr.
VALDEMAR SEJER. PRINS OTTO AF DANMARK —— Hefte.

Gyldendalske Boghandel °* Nordisk Forlag.
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lIalt bringer Udgaven ca. 500 Billeder.

Kong Valdemar Sejer rider over Randbel Hede

fulgt af kun femten Svende.
(Af ,,Valdemar Sejer**

Ole Ark, Morten Madsvend
og Johan Kyste.

(Af ,,Kong Erik og de Fredlose')
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som leser dette — I ved, hvor spzndende Beretningerne f
fra fremmede Lande kan vare. | har lest om Kampene der-
? 8% ovre i det vilde Vesten, | har vaeret med paa Redhudernes
o og Nybyggernes Togter over de store Sletter og gledet Jer, naar I saa,
s at Snildheden og Modet sejrede.
Ved I ogsaa, at vi Danske ikke behover at soge saa vidt og langt af
I  Land for at finde de kraftige og sterke Begivenheder? Ogsaa vore Bak-
i ker og Dale har genlydt af Kampraab, ogsaa ved vore Kyster har Lejr-
li ~ ilden blusset, ogsaa her har Snildhed og Tapperhed fejret sine Triumfer.
Nej, vi behover saa vist ikke at drage af Land — der kunde skrives
te. store og merkelige Boger om dette. — Og de er skrevne! — De er
le skrevne af en af den danske Literaturs Stormend, Bernhard Severin ;
i\ Ingemann. Det blev hans Livs Opgave at trylle hine Middelalderens 3
N Aventyrtider frem for sine Landsmznds @jne. Han rejste Slottene, som
v var sunkne i Grus, og leder os gennem Borggaarden ind i Salene, hvor
b der lzgges Raad op, hvor Lysene skinner, og hvor Dansen gaar. Han
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opbygger for os det stille Kloster, fra hvis Celle det enlige Lys skinner 1
ud i Natten. Han tegner os Ridder og Bonde, Semand og Drot. Han
viser os den vejfarende Mand. Vi meder Skovenes Stimand, og vi ser = 1
panserkledte Kemper drage til Kampen. Rask folger Billede paa Billede.
Frem for os stiger den ene efter den anden af Historiens Mand. Sted-
navne og Bynavne, som vi alle kender, dukker op. Saa snart vi begyn-
der at lmse, foler vi os straks hjemme. Det er vore Forfedre, vi herer
om. Det er vor egen Historie og Kulturhistorie, vi lerer, mens vi leser.
Intet Under derfor, at disse Romaner er bleven Yndlingslesning for
Danmarks vaagne og kundskabsterstende Ungdom. I omtrent tre Men-
neskealdre er Oplag paa Oplag udkommen. Hvem af os, som nu er
xldre, har ikke med lysende @jne lest om Rigmor og Karl af Rise, om
den ridderlige Drost Peder, om den merke haarde Marsk Stig. — Og
nu i disse Dage vil der igen komme en ny Udgave af disse Ungdom-
mens Boger.
Nu er det Eders Tid, I, der nu er unge.

Romanerne ,Valdemar Sejr¢, og ,Erik Menveds Barndom®, ,Kong
Erik og de fredlose samt ,Prins Otto af Danmark® vil udkomme i ca. 48
Hefter til en Pris af 25 @re pr. Hefte. Kunstneren Sigurd Olrik har
her til tegnet ikke mindre end 500 Billeder. Ydermere medfolger et smukt
Portret af Digteren, fra den Tid, da han skrev sine beremte Romaner.

Udgaven er — trods Udstyrelsen — saa billig, at saa at sige alle kan
faa Raad at anskaffe sig den. Tegn da straks Abonnement og — lzg
Mearke til dette — har du Kammerater og kan faa dem med som Hol-
dere, da vil du for hver 10 bestilte Eksemplarer faa det ellevte frit, hvad
enten du selv onsker Gevinsten eller ved Hjzlp af den gor en Kam-

merat en Glaede.
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B.S. INGEMANNS

HISTORISKE ROMANER

VALDEMAR SEJR, ERIK MENVEDS BARNDOM, KONG ERIK 0G DE FREDLOSE oc
PRINS OTTO AF DANMARK
ILLUSTRERET AF SIGURD OLRIK
UDGIVET OG KOMMENTERET AF P. LANGBALLE

ca. 48 Heazefter a 25 Ore
T ==

Af Forlagets Subskriptionsindbydelse
og Illustrationsprever :: x> i i & &

.. . INGEMANNS HISTORISKE ROMANER,
som Gyldendalske Boghandel Nordisk Forlag nu
udsender i en rigt illustreret Subskriptions-Udgave,
er som skabte til at illustreres. Forlaget har i
dette Tilfelde faaet Hr. Sig. Olrik til at paatage
sig i rigeste Maal at illustrere Udgaven, og der
er ikke Tvivl om, at hans Tegninger, der sam-
tidig viser hans dybe Forstaaelse af Digterveerker-
nes Aand, i hej Grad vil forheje Verdien af
denne Udgave.

For de Lesere, der maatte fole Trang til at for-
oge deres Viden om de betydeligste af de Per-

Den enojede Grev Gerhard af Holsten blezser
sine M@nd sammen paa Blegdammen uden
for Slottet Riberhus.

soner, de gor Bekendtskab med i Romanerne,

og de Steder, der knytter sig til Begivenhederne, ledsages Romanerne af en
af Udgiveren — Hr. Skoleinspektor Langballe — udarbejdet Kommentar, der

fremtreeder i Form
af et Person- og
Stedregister til hver
af de 4 Romaner.
Der vil i Kom-
mentarerne blive
gjort Rede for, hvad
man ved herom,
og oftest ogsaa for,
hvad Ingemann vid-
ste eller troede at
vide.

S

f

(74
Z

S OLRIK.

Oproret ved den lille Kong Erik Menveds Kroning
i Skelsker. Dronning Agnes i Midten af sine Ryttere
med Drost Peder og Grev Gerhard.
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Udgaven, der hen- -
vender sig til Folket i
og Ungdommen, som m
endnu aldrig har svig-
tet denne sin Yndlings- -
forfatter blandt vore 9
Klassikere, beregnes 2
til 130 store Ark og Q
udsendes i ca. 48 Heef- -
ter med 2 a 3 Ark i i
hvert Hefte og til en r
Pris af 25 Ore pr.
Heefte.

Af Hensyn til Ind- -
bindingen vil Arkene :
blive lagt lgse i Om-
slagene. Kun i Iste f
Hefte vil de blive
heftede.

Med Iste Heefte fol-
ger et Portret af
B. S. Ingemann, fra
en Tid umiddelbart
efter Romanernes Til-
blivelse.

_ Subskription mod-
’\Aﬁ\ = :; = tages i alle Boglader.

Kong Valdemar Sejr paa Vej til
at mede Dronning Dagmar. Den
lille tykke Absalon Bzlg over-
razkker ham Budskabet om Dron-
ningens Ankomst til Danmark.

GYLDENDALSKE
:::: BOGHANDEL
NORDISK : ::
:ounan FORLAG

David Thorstensen, Drost Peder og Rigmaardsen
forer Hertug Valdemar og Ridder Abildgaard til Se-
borg. De kommer fra Helsingborg, og man ser dem

I sejle uden om Orekrog (Kronborg).
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GYLDENDALSKE BOGHANDEL : NORDISK FORLAG

' B. S. INGEMANN
ERIK. MENVEDS BARNDOM
KONG ERIK OG DE FREDLOSE

ILLUSTRERET AF SIGURD OLRIK
UDGIVET AF P. E. LANGBALLE

Pr. Bind: 3 Kr., indb. i Shirting 4 Kr. 50 Ore, indb. med Skindryg 5 Kr. 50 Ore.

BOGER FOR UNGDOMMEN

Woalter Christmas: Peder Most — Styrmand Most — Kong
Peder — Paa Livet los. Hvert Bind 2 Kr. 75 Qre, indb.
3 Kr. 25 Ore.

__ Smaa Helte. Fortzllinger for Ungdommen. 3. Oplag. KT
kart. 3 Kr. 50 Ore.

_ Millioncerdrengen. Fortzlling for Ungdommen. 1 Kr., kart.
1 Kr. 25 Ore.

_ Guldminen Malibran. Fortzlling for Ungdommen. 3. Oplag.
Kart. 2 Kr. 75 Ore.

Carl Ewald: Eventyr. Tyve Samlinger. 1 Kr. for hver Samling.

Selma Lagerldf: Niels Holgersens vidunderlige Rejse gennem
Sverige. 3die Oplag. Illustreret. 552 Sider. 3 Kr. indb. 4 K.

Bering Liisberg: Frisk Luft. Drengefortzllinger. 2 Kr. 50 Ore.

Spejderbogen. Patruljeovelser for Drenge. Udgivet af C. Lembcke.
2det Oplag. Indb.1 Kr. 50 Ore.

R. Baden-Powell: Ved Lejrbaalet. Spejderfortzllinger. Illustreret
af Ingeborg Hyldahl. 1 Kr. 50 Ore.

Vilh. @stergaard: Ungdommens Bog om vort Land. F ortzllinger
; af Fzdrelandets Historie. Rigt illustreret 2 Kr., kart 2 Kr.
50 Ore, indb. 4 Kr.

GRABES BOGTRYKKERI - KIGBENHAVN.

_






RIGT ILLUSTRERET UDGAVE AF

B.S. INGEMANNS

HISTORISKE ROMANER

VALDEMAR SEJR, ERIK MENVEDS BARNDOM, KONG ERIK OG DE
FREDLOSE oG PRINS OTTO AF DANMARK

UDGIVET OG KOMMENTERET AF P. LANGBALLE OG ILLUSTRERET AE SIGURD OLRIK

Ca. 48 Hefter a 25 Ore

NGEMANNS HISTORISKE ROMANER, som Forlaget nu udsender i
en rigt illustreret Subskriptions-Udgave til en saa billig Pris, at denne
kan faa Indpas i selv de mindre Hjem, kan se tilbage paa en Levetid af
snart 3 Menneskealdre, og i dette Spand af Aar har de trods nogen anden
Forfatters Varker veaeret Felleseje for hele vort Folk. Oplag paa Oplag er
bogstaveligt slidt op mellem Heenderne paa ivrige begejstrede Leesere, og
langt ud i vide Kredse er disse Skildringer fra Fadrelandets Fortid naaede.
Hans Samtid modtog Romanerne med Folkejubel, og trofast har hans
Leesere bevaret Kerligheden til ham.

Om de ofte meget magre historiske Fakta, der stod til hans Raadighed,
forstod han at slaa Folkevisernes poetiske Sler, han digtede og dremte om de
svundne store Tider og betydelige Personer, og man gribes under Leesningen
af Beundring for den Digter, der kunde slaa Gnister af disse Flintesten. Som
ingen anden forstod han at skabe Situationer, knytte Handlingens Traad,
holde Interessen fangen, saa hans Romaner den Dag i Dag river Leeseren
med sig.

Boger som Ingemanns Romaner er som skabte til at illustreres. For-
laget har i dette Tilfelde faaet Hr. Sig. Olrik til at paatage sig i rigeste
Maal at illustrere Udgaven, og der er ikke Tvivl om, at hans sikre, sterke
Tegninger, der samtidig viser hans dybe Forstaaelse af Digterverkernes
Aand, i hej Grad vil forheje Veardien af denne Udgave.

For de Lasere, der maatte fole Trang til at forege deres Viden om
de betydeligste af de Personer, de gor Bekendtskab med i Romanerne, og
de Steder, der knytter sig til Begivenhederne, ledsages Romanerne af en
af Udgiveren — Hr. Skoleinspekter Langballe — udarbejdet Kommentar,
der fremtraeder i Form af et Person- og Stedregister til hver af de 4 Ro-
maner. Der vil i Kommentarerne blive gjort Rede for, hvad man ved her-
om, og oftest ogsaa for, hvad Ingemann vidste eller troede at vide.

Tillige vil en Indledning ledsage den sidst udkommende Roman.

Udgaven, der henvender sig til Folket og Ungdommen, som endnu aldrig
har svigtet denne sin Yndlingsforfatter blandt vore Klassikere, beregnes til
ca. 130 store Ark og udsendes i ca. 48 Hefter med 2 a 3 Ark i hvert Hefte
og til en Pris af 25 @re pr. Hefte. Af Hensyn til Indbindingen vil Arkene
blive lagt lose i Omslagene. Kun i 1ste Hefte vil de blive heftede. Med [ste
Hefte folger et Portreet af B. S. Ingemann, fra en Tid umiddelbart efter Ro-
manernes Tilblivelse.

"BOGHANDEL
“ FORLAG

GYLDENDALSKE &

NORDISK °

2. Hefte. 25 Ore.
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